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L
A PAPAT KONZISZTORIUMOK

A) KIALAKULASUK ES VALTOZASUK 1600-1G

A pipai konzisztériumok térténete szorosan dsszekapesolodik a Biborosi Kol-
légiuméval, mely testiilet a 11. szdzadtdl kezdve meghatirozé intézménye a nyuga-
ti latin kereszténységnek. A konzisztériumok eredetileg nyilvanos és tinnepélyes
itélkezések voltak, amelyeken a pdpa és a biborosok mellett misok is részt vehet-
tek. A 12. szizadtdl gyakorlatilag dllamtandcsként mikodott. A papa parancsdra és
elnokletével ilt Gssze, az Gsszes fontos egyhazkormanyzati és politikai dontés meg-
hozatalanak szinterévé vilt.! Az egyhazfGk szinte kivétel nélkil ,de consensu
venerabilium fratrum nostrorum cardinalium” adtdk ki rendelkezéseiket, vilaszoltak
a vilagi uralkodok folyamodasaira, koveteléseire.

A konzisztériumoknak t6bb fajtdja alakult ki. A legjelent&sebb és leginkabb
sajitos a papavilaszté konklivé volt. Az érdemi dontéshozatal keretéil a titkos
ilések szolgaltak (consistorium secretum ). Rajtuk a pipin és a biborosokon kiviil
csak egy-két adminisztrativ teendGket végzd titkar vehetett részt. A nyilvanos
konzisztériumokra (consistorium publicum ) tobbek kozott prelatusok és vilagiak:
kurialis tisztviselsk, az Orok Varosban tartézkods piispokok, az Egyhazi Allam
fénemesei, diplomatak is bebocsatast nyertek. Kivétel nélkil fényes, protokolld-
ris események voltak: legatusok kiildése, kulfoldi uralkoddk, illetve koveteik fo-
gaddsa, itélethirdetés stb.

A titkos konzisztériumok valds kormdnyzati szerepének és az ebben megnyil-
vanul6, a pipai hatalmat nagyban korldtozé ,biboros-oligarchianak” V. Sixtus
(1580-1585) reformjai vetettek véget. A ferences szerzetesbdl lett egyhdzfs a bibo-
rosok szamdt a Konstanzi Zsinat (1414—1418) altal meghatarozott huszonnégy he-
lyett hetvenre emelte. Kovetkezésképpen a kardinalisok ,dsszgyiilekezete” el-
veszitette kordbbi jelentdségét a mindennapi egyhdzkormanyzatban. Valodi szend-
tusi jellege egyre inkdbb elhalvinyodott. A pédpai abszolutizmus V. Mikléssal
(1447 1455) indulé és I11. Pl (1534—1549) alatt felgyorsul6 folyamata a 16. szdzad
végén kiteljesedett. A pdpai monarchia ekkor mar semmilyen tekintettel nem volt

' Lexikon fiir Theologie und Kirche I-X, hrsg. von WALTER KaspER, Freiburg/Brsg. 1993—2001 (LThK),
VI (1997), 294.
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a puispoki vagy biborosi kollegialitasra. A biborosok az Egyhaz befolydsos hercegei-
bél, ,titkos tandcsosaibdl”, akikkel az egyhazts rendszeresen talilkozott és eszmét
cserélt a konzisztériumokon, rangos biirokratikkd viltak. VIIL. Kelemen (1592—
1605) mdr egyenesen visszautasitotta, hogy a fontosabb déntéseket a konzisztéri-
umban vitassa meg. A lényeges hatdrozatokat bizalmasai szik koérében hozta meg.
1600 koriil a kordbb heti két-hdrom alkalom helyett mar csak havi két alkalommal
tartottak konzisztériumokat. (A 17. szdzad derekan eléfordult, hogy két év alatt
mindossze tizenegy alkalommal hivtak 6ssze tléseket.)?

Az egységes, differenciilatlan konzisztoriilis dontéshozatalt a ndlinal profesz-
szionalisabb, technokrata jellegd, a papai abszolutizmus rendszerébe jobban illesz-
ked§ kongregacios modell valtotta fel. A 16. szdzad kézepétSl meghatarozott kor-
manyzati teriileteket kiilon biborosi bizottsagok felugyeltek, koziilik idével
tébb dllandé hivatalld fejlddott: a hittani kérdésekért felel6s Romai és Egyetemes
Inkvizicié 1542-t6l, a zsinati hatdrozatok megvalésitisit feligyel§ Zsinati Kon-
gregicié 1564-t6l, a tiltott kényvek jegyzékét osszedllité Index Kongregdcié
1571-t81, a Pispoki Kongregicid 1572-t61 mikodott. V. Sixtus tervszerd dtszerve-
zése ezt a folyamatot szélesitette ki. 1588. janudr 22-én tizenét allandé, jol kortil-
irt illetékességi korrel és hivatali jelleggel rendelkezd kongregaciét hozott létre,
kéztiik talaljuk talakitva a mar meglevéket is. Hat kongregacié az Egyhazi Al-
lam ugyeivel foglalkozott, kilenc pedig a viligegyhazéival.s

A biborosok létszamdnak novelésével, a konzisztérium visszaszoritasaval és a kon-
gregaciok kialakuldsdval a papai kormanyzaton beliil gyakorlatilag eltint az allam-
¢let minden teriiletére ralaté nagyobb dllamtandics. A reszortmegosztis elve szerint
mikodd miniszeeridlis kormdnyzati szisztéma korai megteremtése Rémaban nem-
csak azon a felismerésen alapult, hogy eziltal hatékonyabb kormanyzat alakithat
ki. A Kuria az olasz elem térnyerése ellenére mindig is nemzetkozi intézmény volt
¢és maradt, a biborosok egy része Itilia hatdrain innen és tul szoros kiildllami kap-
csolatokkal, érdekeltségekkel rendelkezett. A modern papai abszolutizmus és szu-
verenitas-igény természetes kovetelménye volt az ebb6l ad6dé kockazat kikiiszo-
bolése. Lévén a pdpasig részben univerzilis alapokon nyugvé vilasztémonarchia,

> Husert JepiN, Vorschlige und Entwiirfe zur Kardinalsreform, Kirche des Glaubens. Kirche der
Geschichte. Ausgewihlte Aufsitze und Vortrige. I: Kirchengeschichtsschreibung. Italien und das
Papsttum. Deutschland, Abendland und Weltkirche. II: Konzil und Kirchenretform, Freiburg—Ba-
sel-Wien 1966. Kirche der Geschichrte, 11, 118-147; WorreaNe ReiNuaRD, Kardinalseinkiinfte und
Kirchenreform, Rémische Quartalschrift fir Christliche Altertumskunde und Kirchengeschichte
(RQ) 77-78 (1982-1983) 157-194; HELMUT JascHKE, ,Das persinliche Regiment” Clemens’ VIII. Zur
Geschichte des papstlichen Staatssekretariats, RQ 65 (1970) 133-144; PaoLo Prob1, Lo sviluppo dellassolu-
tismo nello Stato Pontificio. I: La monarchia papale e gli organi centrali di governo, Bologna 1968, 87-107;
Kravs Jarr~er (Hrsg.), Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII. fiir die Nuntien und Legaten an den
enropdischen Fiirstenbofen 1592-1605 I-11 (Instructiones pontificum Romanorum), Tiibingen 1984, I,
LXXXII-XCV.

3 A kdriai hivatalok rendszerére, kialakuldsukra és kompetencidjukra: N1iccord peL Re, La Curia
Romana (Sussidi Eruditi 23), Roma 1970.
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a romai udvar szerkezete, fejlédése — a szimos hasonl6sdg mellett — azért is eltérd
volt mds eurdpai dllamokétdl, mert ezek ,,természetesebb” organiziciéjinal sokkal
erdsebben jelentkezett benne a megosztottsig az idegen hatalmakhoz kot6dés sze-
rint. Az dj rendszerben a legtobb biboros mar csak kisebb-nagyobb mozaikokbdl al-
16 képet alkothatott, a papa feltétlen bizalmat élvezd néhany kardinilist pedig
gvakran az egyhdzf§ kozvetlen munkatirsai littdk el a szitkséges bizalmas infor-
mdcidkkal.+ A konzisztoridlis dontéshozatal dtalakuldsinak taldn ez a fontosabb
magyardzata.

A konzisztériumok héttérappardcusit a Biborosi Kollégium szolgiltatta. Tit-
kdra a Senatus Divinus olasz klerikusa (clericus Latinus) volt, akinek munkajit
egy-egy clericus ultarmontanus segitette. Mellettiik tevékenykedett a konziszto-
ridlis igyvédek szazfds, Gsi és tekintélyes testiilete, feladatuk kezdetben kizaro-
lag a konzisztériumok formailis-jogi cselekményeinek elGkészitése volt, mint pél-
ddul a metropolitai joghat6sigi jelvény, a pallium adomdnyozdsi procedirijinak
lebonyolitisa, a szitkséges kérvények kiallitdsa.s A 16. szazad derekdtdl az érdemi
adminisztrativ tigyintézés a kézvetlen papai munkatdrsak, a Famiglia Pontificia
tagjainak szdmité titkdr(ok), majd az dllamtitkdr, illetve a papai auditor és he-
lyettese kezébe keriilt.

A pontosan szabilyozott Gsi szertartds keretében lezajl6 konzisztériumoknak
kulon termiik volt a vatikani Szent Palotdban, amely mai alakjat V. Sixtus alatt
nyerte el. A Sala del Concistoro Segreto (dello Spogliatoio) eredetileg a reneszansz
papdk hiloszobajanak épiilt. Raffaello és munkatdrsai dltal festett diszitése miatt
eredetileg Sala dei Chiaroscuri néven nevezték. A korszakban temetésiik el6tt itt
ravataloztik fel az elhunyt egyhizféket. A nyilvinos konzisztériumok rendsze-
res szinteréiil a Sala del Concistoro Pubblico (Aula Tertia), olykor a hires-neves Sala
Regia szolgalt. Veszély esetén az Angyalvar falai fogadtdk be® a Rémai Anya-
szentegyhdz és dllama szenatusat.” Olykor a Palazzo San Marco (késGbbi nevén
Palazzo Venezia) adott helyet az iléseknek.®

4+ ANDREAS KRaus, Secretarius und Sekretariat. Der Ursprung der Institution des Staatssekretariats
und ibr Einflufs auf die Entwicklung moderner Regierungsformen in Europa, RQ 55 (1960) 43-84, 63—78;
Maria ANTONIETTA VISCEGLIA, Fuzioni e lotta politica nel Sacro Collegio nella prima meti del Seicento,
La corte di Roma tra Cinque e Seicento. « Teatro» della politica Europea. Atti del Convegno Internazi-
onale di Studi (Roma, 22—23 marzo 1996) (Biblioteca del Cinquecento 84, a cura di Gianvittorio
Signorotto-Maria Antonietta Visceglia), Roma 1998, 37-91, 43.

5 Ottavio Pio CoxNrti, Elenco dei Defensores e degli Avvocati concistoriali dall’anmo 598 al 1905 con dis-
corso preliminare, Roma 1905, 1—-35; MaR1A Rosa D1 SIMONE, L «Sapienzay Romana nel Settecento. Orga-
nizzazione Universitaria e Insegnamento del Diritto (Studi e Fonti per la storia dell’Universita di Roma 1),
Roma 1980, 36-37.

5 Vo. Iratok, 8o. sz.

7 Korszakunk végén el6fordul a VIII. Kelemen altal kialakitott Sala Clementina hasznalata is. Az j,
quirindli pdpai palota a 17. szdzadtdl szolgilt konzisztériumok helyszinéil. DeocLecio R. pe Campos,
I Prlazzi Vaticani (Roma Cristiana 17), Roma 1967, 184-193 és ad indicenr.

8 Irarok, 144146 és 194. sz.
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B) A KONZISZTORIALIS BENEFICIUMOK BETOLTESE

A konzisztérium fokozatos kikapesoldddsa az érdemi kil-, bel- és egyhdzpoliti-
kai dontéshozatalbdl azt eredményezte, hogy miksdésének sulypontja a kinonok
altal szabdlyozott, jogérvényes egyhdzkormanyzati cselekményekre tevédott dt.
A konzisztoridlis egyhdzi javadalmak: az sszes piispokség, fontosabb prelatirdk
kanoni betoltése, a pallium adomanyozésa, az egyhdzmegyék alapitisa, diszmem-
bricidja (azaz széttagoldsa), valamint egyesitése, koadjutor és segédpuspok kijellé-
se, egy-egy adott javadalom penziéval valé megterhelése stb. a vildgegyhaz irdinyi-
tdsinak lényeges mozzanatai voltak. Ezekben a kérdésekben egészen a 16. szazad
végéig érdemi vitik is folytak a konzisztériumi plénumon.

A kongregiciés szisztéma Sixtus-i rendezésével a nagyobb horderejd tigyek
(példdul pispokség létesitése) elGkészitésére, és a problémds esetek megvitatdsira
madr sztikebb biborosi kérben, a Konzisztoridlis Kongregicié (Sacra Congregazione
per PErezione delle Chiese e per i Provedimenti Concistoriali) ilésein kertlt sor. E tes-
tilletnek eredetileg feladata lett volna a piispokjeloltek alkalmassigdnak utolsé
vizsgélata a felszentelésiiket lehet6vé teve konzisztériumbeli végss dontés eldte. A
gyakorlatban azonban ez csak akkor fordult el§, ha valami kiilonleges probléma
adédott, leginkdbb a kdptalani vilasztds vagy az uralkodéi kinevezés koril.

A konzisztoridlis tgyekért felel§s kongregicié és a biborosi konzisztérium m-
kodése tehat nincs atfedésben egymdssal. A kongregaci6 Sixtus-i rendeltetése ellené-
re sem vizsgilta meg automatikusan az sszes pispokkinevezést, pallium-adoma-
nyozast, s a kanoni kivizsgalasi jegyzékonyvek sem keriiltek minden esetben hozza.o
Uléseit egyhdzkormanyzati jelentSsége és a Kiridn beliili rangja ellenére viszonylag
ritkdn és rendszertelentl tartotta. Dontései ugyanakkor meghatdrozénak bizonyul-
tak, olykor sulyos kovetkezményekkel jartak a részegyhdzak életében.

I. A PUSPOKJELOLTEK KIVIZSGALASA

Az ugyek szimit és sulydt tekintve a legnagyobb jelentdsége a kinonjog dltal
szabédlyozott konzisztdriumi cselekmények koziil a puspoki székek betoleésének
volt. Lényege a 15—16. szazad soran végig valtozatlan maradt: a successio apostolica
fenntartisira, érvényes és szabdlyos plispokszentelésre csakis azutian kertilhetett
sor, ha a pdpa elnokletével tartott biborosi konzisztérium , hozzdjiruldsit” adea.

9 Latin elnevezése: Congregatio pro erectione ecclesiarum et provisionibus consistorialibus; Congregatio
rebus consistorialibus praeposita. Louts JADIN, Les actes de la Congregation Concistoriale concernant les Pays
Bas, la principanté de Liége et ln Franche-Comté 1593-1797, Rome 1935; TrHAMER VANYS, Das Archiv der
Konsistorialkongregation in Rom und die kirchliche Zustinde Ungarns in der zweiten Hilfte des 18. Jabr-
bunderts, Festschrift zur Feier des zweihundertjihrigen Bestandes des Haus-, Hof- und Staatsarchiv I,
Wien 1949, 151-179 (mdsolatit BoriAx ELrEDnek koszonom); valamint Re, La Curia Romana, 113-125
és 580—581.
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Az idézGjel indokolt, hiszen az Apostoli Sz¢ék gondoskoddsa (provisio ) az Galtala vagy
mis tényezdk (kiptalanok, kézhatalom) altal valasztott (electus ), illetve megnevezett
(nominatus ) apostolutédok lelki — és hozza kapcsolédéan vildgi — hatalommal torténd
felruhdzasarél egy rendkivili 6sszetett, az idk sordn egyre finomodé kuridlis tigy-
menet csucspontja volt.

A konzisztorialis eljiras tulajdonképpeni kiindulépontja a kdnoni kivizsgalasi
eljaras lefolytatdsa volt. Az Egyhdz a kezdeti id6kt6] fogva kiilonos gondot fordi-
tottarra, hogy a keresztény kozosségek élére megfelelS vezetd keriljon. Mar Szent
Pil apostol elsorolja a puspok kivélasztdsakor nélkilozhetetlen kritériumokat.
A dekretalis jog kodifikalta a puspoki hivatalhoz sziikséges tulajdonsigokat, és rog-
zitette a kivalasztdskor kovetend§ eljarast.” Eszerint a kdptalan dltal megvilasztott
jeloltnek személyesen vagy két kiildott tjdn, a szitkséges iratokkal meg kellett je-
lennie Rémdban. Itt a Biborosi Kollégium hdrom tagja (egy-egy pispok, dldozé- és
szerpap biboros) vizsgilta meg a jel6lt alkalmassigat, a vilasztds jogszertségé, s
csak ezutdn kovetkezhetett a puspokség betoltésérdl gondoskodd papai bulldk ki-
bocsatisa, majd az 4j f6pasztor felszentelése. A piispok-kinevezésekre gyakorolt
vildgi, kivaltképpen az uralkodéi befolyds novekedése hattérbe szoritotta e szaba-
lyok alkalmazisit, amelyek igy a szdzadok sordn véltoztatdsokra szorultak. A 15.
szazadedl az elGkészitd eljardst egy kijelolt kardindlis folytatta le, a konzisztérium
ezutdn hozta meg a végs6 dontést. V1. Sdndor (1492-1503) bulldja kimondta, hogy
csak azok nevét szabad elSterjeszteni, akik teolégiabdl és vildgi vagy egyhazjogbdl
fokozattal rendelkeznek.*

Az 1920-as évekig fennmaradt kanoni per (processus informativus ) behatébban
szabdlyozott médja a 16. szizadban alakult ki. X. Leé (1513—1521) bulldja 1514-ben
el6irta, hogy az eljarist Rémaban a jelole orsziginak, esetleg szerzetesrendjének
érdekeit képvisel§ biboros (cardinalis protector) folytatja le, a tanukihallgatdsok
eredményét kozli a Biborosi Kollégium harom osztalyanak elérheté harom legidé-
sebb tagjaval (capita ordinum ), majd ezt kovetéen tehet javaslatot a konzisztérium-
ban.s Ok a 16. szazad végére, 17. szazad elejére mar kiilon kongregiciét alkottak
(Capitum Ordinum Congregatio ). Tagja volt a Biborosi Kollégium dékdnja és kama-
rasa, az els§ presbiter biboros, az els§ diakénus biboros, a camerlengo, a vicekan-
celldr és a kollégium kamardsa. A kongregacid hattérapparitusit a Senatus Divinus
titkdra és fGszamvevdje (racionator) képezte.'+ A Medici-papa bulldja utdn a pis-

9 1 Tim. 3, 1-7.

™ ¢. 7 Cum in cunctis X de elect. I, 6; c. 44 Nihil X de elect. I, 6; decr. Nic. p. III. Cupientes c. 16
de elect. I, in Sexto.

> HuserT JepiN: Die Reform des bischioflichen Informativprozesses auf dem Konzil von Trient, Kir-
che des Glauben — Kirche der Geschichte II, Freiburg 1966, 451-459, 441-443. — A koribbi vonatko-
z6 irodalom elsoroldsa ugyanitt, 1-8. sz. jegyzetek.

B3 Supernae dispositionis arbitrio..., 1514. majus 5. Bullarium diplomatum et privilegiorum Sanctorum
Romanorum Pontificum I-X X1V, ed. Avovstus TomaserTr, Torino, 1857-1872, V, 604—614.

4 WEBER, Dic dltesten pdpstlichen Staatshandbiicher, 191-192 és 233—234.
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pokjeldltek kivizsgalasat részletesen a Trienti Zsinat,s majd XIV. Gergely (1590—
1591) konstittcidja (1591)¢ szabdlyozta.

A 16. szazadbdl rink maradt kdnoni kivizsgilisi jegyz8konyvek'” példdja azt
mutatja, hogy ezek a pdpai és zsinati rendelkezések a lényeget tekintve nem uj
keletdek. Egy mar meglévé hagyomanyt fejlesztettek tovabb a Tridentinum uta-
ni eljarasban. Az elSirdsok szerint a taniknak felteend§ kérdések szdmos hason-
l6sdgot mutatnak a kozépkori eldzményekkel. Egyik felik a jelolt sziiletésére,
szirmazdsira, kordra, pappa szentelésére, lelkipdsztori midkodésére, hitére, er-
koleseire, tuddsara és tudomdnyos fokozatara, illetve egyhdzkormanyzati alkal-
massagara vonatkozott.® Uj piispokség élére torténd dthelyezéskor kevesebb kér-
dépontban az addigi fépasztori mikodést vizsgaltdk. A masik kérdéskor a plispoki
székhely nagysdgara, lakéira, plébaniaira és lelki életére, a székesegyhaz allapotara,
felszereltségére, a kdptalani és egyéb javadalmakra, a piispoki jovedelmekre és rezi-
dencidra, valamint a szemindriumra, az egyhizmegye metropdlidjira, kiterjedésére
és az uresedés idStartamdra irdnyultak. A jegyz&konyvek feltiintetik a kihallgatas
helyét, idejét, a tanu életkorit, foglalkozisat, a jelolthoz fiz5d§ viszonyit, ismere-
teinek eredetét. Mellékletben tartalmazzak az j ptispok dltal letett és aldirt hitval-
las és eskii szovegét, gyakran sziiletési, iskolai, szentelési és kinevezési dokumentu-
mait.'"?

A Trienti Zsinat és XIV. Gergely rendelkezései a tartalom cizellilisa mellett
a forma és a végrehajtds tekintetében hoztak érdemi valtoztatasokat. A tanukihall-
gatisok eredményét kozjegyzdi okirat formdjiban kellett hitelesiteni, s lefolytatasa
rendszerint a helyben mik&d6 pdpai nunciusok feladata lett. A zsinaton ugyan széba
jott a metropolita vagy a tartomdnyi zsinat illetékessége is, de a puspoki székek
betoltéséhez {iz6d6 kinoni eljiras teljes egészében a Kuria joga marade.>> Minden-

5 sess. XXIV, decr: de reform., cap 1: Norma procedendi ad creationem episcoporum et cardinalium.

S Onus Apostolicac Servitutis... 1591. majus 15. Bullarium Romanum, X, 419—424. — VIIL Orbin
1627. évi kiegészitéseire (Si processus.... Bullarium Romanumn, X111 §81—588) itt kiilon nem térek mdr ki.

7 LelShelyiik: Archivio Segreto Vaticano (= ASV), Archivum Arcis (A.A.), Armadi I-XVIII, a 2768—
2955 szimok kozott (45 db). Vo. Remieto RitzLERr, Procesos informativos de los obispos de Espaiia 'y sus do-
minios en el Archivo Vaticano, Anthologica Annua 4 (1956) 465-498, 466. — E kezdetleges processzusok
fellelése a vatikdni levéltdr egyéb dllagaiban is elképzelhetd, és X. Led bulldja nem volt el6zmények nél-
kiili. Ennek bizonyitéka egy 1464-b6l szdirmazo, a papai brévék sorozatibél (ASV Armarium 39, vol. 10,
fol. 2647—266v) elSkeriilt spanyol jegyz8konyv. Justo FErRNaANDEZ ALoNso, Processo informativo la
eleccion de Juan de la Cerda, obisopo de Barcelona, Anthologica Annua 6 (1958) 467—478.

8 A 13 pont késébb egy r14-kel, a piispokhoz mélté megélhetés anyagi biztositdsira vonatkozéval
bévile. Ilyen 14 pontos kérdéivet kozol Lupwie LitzeNsurGEr, Der Informativprozess des Miinchener
Hofbibliothekars Casimir Haeffelin, RQ 50 (1955) 230247, 239—240.

9 A kérd6pontok a legtobb fennmaradt jegyzdkényv elején megtalilhatdak. A fenticket vo. Tusor
PETER, Eszterhizy Kiroly kinoni kivizsgilisi jegyzikomyvei a Vatikini Levéltirban, Eszterhiazy Kéroly
Emlékkonyv (szerk. Kovics Béla), Eger 1999, 23-42.

2© ALFRED A. STRNAD, Processus inquisitionis Ecclesiae Viennensis. Materialen zur Geschichte des Fiirst-
bistums Wien aus dem Vatikanischen Gebeimarchiv, Festschrift Franz Loidl zum 65. Geburtstag (Sammlung
yaus Christentum und Kultur” Sonner Band 3; hrsg. v. Elisabeth Kovacs) Wien 1971, 267-290, 267—-268.



A PAPAI KONZISZTORIUMOK XXIIT

esetre az a tény, hogy a processzus elvégzésére — a pdpai adomdnyozas ala esG
(liberae collationis ), f6ként itdliai, illetve misszi6s piispokok kivételével — a kézép-
korral ellentétben immar Rémdn kiviil is dllandé lehetdség nyilott, nagymérték-
ben hozzdjirult gyakorlati megvaldsitdsinak elterjedéséhez és rendszerességéhez.
A technikailag a nunciatirai digyhallgat6 (auditore) dltal lebonyolitott perek a pa-
pai kovetségek és a részegyhdzak hivatalos érintkezésének rendszeres, szamos
problémadval jar6 teriilete lettek.

2. A KONZISZTORIALIS UGYMENET

Miutidn a kdnoni kivizsgédlisi jegyzGkonyv az adott nunciatarardl kilonféle
titon-médon az Orék Vdrosba keriilt, elészor tilesett a capita ordinum ellenGrzésén.
A kovetkezd lépésben a konzisztériumi elGterjesztésre, jelentésre kijelolt biboros —
rendszerint maga a protektor — titkdrsigan, hivataldban elkészitették tartalmi kivo-
natit. (Nem zdrhat6 ki, hogy a biborosok jegyzdkonyv-hitelesitése olykor csupan —
az esetleg mar el6z8leg elkészitett — kivonat ismeretén alapult.) E kivonatoknak tu-
lajdonképpen két fajtdja van. A Trient el6tti rendszerrdl fennmaradt 6sszegzések az
agynevezett relationes consistorialies (,,konzisztériumi jelentések”). Ekkor, mint ldc-
hattuk, a biboros protektor feladata, sét kizarélagos joga volt a processzus lefolytata-
sa is, tehdt nem csupdn a konzisztériumbeli elGterjesztés elvégzése a tantvallomdsok-
bol készitett, olykor mellékleteket is tartalmazé kivonat alapjan. A relacioknak
nemcsak a processzus elveszése esetén van komolyabb forrasértékiik, hanem a korai
id6kben érdekes médon néha annil is tobbet mondobbak. A Tridentinum utani, £6-
ként XIV. Gergely iltal dtformilt szisztémaban az 6sszefoglaldk neve propositiones
consistoriales (,konzisztériumi elGterjesztések”). A propoziciés cédulik a konzisz-
toridlis relacioktdl f6ként formai jegyekben kiilonboznek, illetve abban, hogy az at-
alakitott és nagyobbrészt a nunciatirakon lefolytatott kdnoni kivizsgélds jegyz6-
konyvébsl késziiltek.> Tulajdonképpen kérvénynek szamitanak, amelyekben az
elSterjesztd biboros — illetve a jelole — kéri az adott javadalom kdnoni betoltését, az
ehhez kapcsol6dé felmentések stb. megadasit.

A 16. szazad mdsodik felében megvaltozott eljirisrend nemesak a kdnoni ki-
vizsgildst érintette. Az institutio canonica kozponti mozzanatit, a pispoki szék be-
toltésre vonatkozé elterjesztést, a tulajdonképpeni propoziciét ettdl kezdve az
el6z6 konzisztériumon be kellett jelenteni, s6t magit a propoziciés cédula szévegét
is fel kellett olvasni. Az adott gy ,els6 olvasatban torténd” tirgyaldsit jelentd

' Diplomatikai alapossigi feldolgozasuk Hieronim FoxciNskr alapvetd munkdjaban: Le relazi-
oni concistoriali nel Cinguecento, Archivum Historiae Pontiticiae (AHP) 18 (1980) 211-261.

22 A relaci6 kifejezés igei formdja (referam) gyakran el6tinik még a 1580-as, 1590-es évek kon-
zisztoridlis irataiban is a propositio igei formdjinak (proponam ) megtelelGjeként. Lasd példdul aldbb Ira-
tok, 188. 200. 206. 211. 218. 221. 235. 237. 240—244. Sz.

3 ...prout in hoc memorali.” Vo. Iratok, 211. sz.
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praeconisatio consistorialis (,,konzisztériumi bejelentés/kihirdetés”) megtétele az el6-
irdsok szerint csak akkor volt lehetséges, ha az alapjaul szolgdl6 propozicids cédulit
a Rémdban tartézkodé sszes biboros legalibb egy nappal kordbban kézhez kapta.>+

Egy cédula a pipa személyes tigyhallgatéjihoz (auditordhoz) kertlt ellendrzésre.
Az egyhazfs Gtdle értesiilhetett a jelolt kvalitdsairdl, a betoltendd egyhazmegye dlla-
potirdl. Az ,uditore di Nostro Signore” létezése XIII. Gergelytdl (1572-1585) kezdve
mutathat6 ki, szerepe kezdetben a liberae collationis és az in partibus infidelium pispok-
kinevezéseknél volt ténylegesen meghatarozé. Feladata volt még — a konzisztérium
titkdrdval egyeztetve — a praeconisatio és a propositio felvétele a soron kovetkezd kon-
zisztérium napirendjére. Konzisztoriilis kotelességei elldtasiban — mind kizdrélago-
sabb jelleggel — ezekre az tigyekre specializalodott helyettese, a sostituto del concistoro
segitette.>s

A gondosan kimunkalt és fokozatosan megszilirdulé mechanizmus valéban al-
kalmas volt az esetleges problémak kisztirésére. Ezek lehettek szokvinyosak: pél-
daul a puspok megélhetésének biztositasa penziébdl, azaz jaradékbol, egyéb java-
dalmak megtartisa, a jelolt felmentése végzettségbeli, szarmazasi akadilyok aldl;
vagy rendkiviiliek: példdul a nomindacié koriili jogi vagy formai kifogasok. Valdja-
ban csak az ilyen esetekben vilt szitkségessé a Konzisztoridlis Kongregacié kézbe-
lépése. Ez szinte magdtdl értetédden az igymenet lelassuldsit, olykor elhalisit je-
lentette.

Amennyiben a prekonizicié minden bonyodalom nélkil lezajlott, az illetékes
biboros (protektor) mir a kovetkezd konzisztériumon a processzus summazatinak
felolvasasival megtehette a masodik elGterjesztést (propositio consistorialis ). Ennek
elfogaddsa — ditummal torténd ellitisinak kiséretében — egyben a pdpai provizié
megtorténtét is jelentette. A dontést kilonféle regisztersorozatokban iktatott t6-
mor konzisztoridlis dekrétum, avagy ,jegyz8konyv” (acta) 6rokitette meg.?s

A konzisztorialis cselekmény megtorténte utan a tulajdonképpeni kinevezd
bullik — némileg pontosabb terminolégidval ebben az esetben val6jaban /irterae
consistoriales — kidllitisinak alapjiul a propoziciés irat adatainak felhasznéldsival

*4 A XIII. Gergely pépa alatt bevezetett kettds dontéshozatal docogve mikodott, megszilirduldsa
VIII. Orbin idejére tehetd: ,Sunctissimus dixit alias solere dari memorialia per diem antequam ecclesiae
praeconizentur; et boc fuisse decretum antiquum et renovatum a felicis vecordationis Gregorii X1I1. suo prae-
decessore. Ideo adverterent, ut darentur praedicro tempore statuta memorialia, alias non permitteret reve-
rendissimis dominis protectoribus et aliis reverendissimis dominis cardinalibus, ut praeconizzarent, et multo
minus ut proponerent ecclesias, quarum memorialia pracfata non tradiderunt.” V6. ASV Archivio Con-
cistoriale, Acta Miscellanea, vol. 28, fol. 62v—70v.

* Layos PAszTor, 1l sostituto del concistoro ed il suo archivio, AHP 5 (1967) 355—372; U6, Guida delle
fonti per la storia dell’ America Latina negli archivi della Santa Sede e negli archivi ecclesiastici d'Italia (Col-
lectanea Archivi Vaticani [CAV] 2), Citta del Vaticano 1970, 185—192.

6 ErNsT PRrrTZ, Supplikensignatur und Bricfexpedition an der rimischen Kurie im Pomtifikar Papst
Calixts 111. (Bibliothek des Deutschen Historischen Instituts in Rom [BDHIR] 42), Tiibingen 1972,
150-156. — A dontésrdl sz616 aktit a 17. szdzadban mdr a cédula hétoldaldra vezették fel.
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késziilt cedula consistorialis szolgalt, amelyet a biboros-vicekancellar atirata hitelesi-
tett (controcedula consistorialis ).*7

3. A BULLAK KIALLITASA

Ezt kovetden kezdGdhetett meg a jellenek, az egyhdzmegye hiveinek, papsagd-
nak, székeskdptalanjinak, tovabbd a metropolitinak és a felszentelést végzs puspo-
koknek, valamint a viligi hatalom helyi képviselGjének, és ha volt ilyen, a nominaciét
tevd uralkodénak sz616 proviziés bullik fogalmazvanydnak elkészitése. Ez, barmi-
lyen meglepd, nem az Apostoli Kancellaria, hanem az Apostoli Dataria alarendelt-
ségében mikod§ spedizioneri apostolici feladata volt.?

A kutatis eddigi allitdsaval ellentétben nemcsak a 18. szdzadtdl, és nem csu-
pan a per viam secretan/Curiae, hanem a normal ugymenet (per viam Cancella-
riae) is a Datiridn futott keresztil.? Az ok vélhet8en abban keresendd, hogy az
egyhizi bevételeket ez a hivatal kezelte, s hogy tetemes résziik, mint tudjuk,
éppen a konzisztoridlis javadalmakbdl szdrmazott. Mivel pedig a csekélyebb
hasznot hozé, de nagyobb szamu kisebb javadalmak adomdnyozasit és ezzel
Osszefuggésben az érdemi papirmunkdt, jelestl az adomianyozé irat megszove-
gezését amugy is itt végezték, kézenfekvd volt, hogy ugyan a dontési kompe-
tencidjiba nem tartozé konzisztoriilis beneficiumok bulliinak nagy koriltekin-
tést igénylS megfogalmazasat is a Dataria Apostolica kell§ rutinnal rendelkezd
hivatalnokai lassdk el.

A fogalmazvany t6lik dtkertlt a Kancelldridra, ahol a scrirtori apostolici elkészi-
tették a tisztdzatot, amelyet az Ufficio del Computarore e Rescribendario ellendrzott,
¢s az Ufficio del Registroban regisztraltak. Az iratkidllitasi illetéket az Ufficio del
Tassatore allapitotta meg. Osszegitk minden egyes elvégzett és elvégzends fizis

*7 E forristipus analizilé ismertetése: Lajos PAszTor, Le cedole concistoriali, AHP 11 (1973) 209-268.
PAszTor irisképi vizsgilatok segitségével nem minden alap nélkil valészindGsiti, hogy ezen iratokat
szintén a biboros protektor iroddja készitette el eldre, s hogy az dgensek olykor ebbe is belefolytak.
A problémira szintén magyar viszonylatban fogok kitérni. Egyediil azt emlitem itt meg egyszerd logi-
kai kovetkeztetésként, hogy a ,,cédula” tartalmdnak alapja nemcsak a propoziciés irat kellett legyen,
hanem — ha volt — a konzisztoridlis kongregacié a javadalomhalmozist, penzidt stb. megengedd dekré-
tuma is, mivel a bullik a konzisztériumon elhangzottakkal ellentétben ezekre a kérdésekre is kitérnek.

8 Az egyéb bullaspediciés médokra (példaul expeditio per Cameram — amelynek korai kialakulsit
szintén a Kancelldria nyilvinossigdnak keriilése és a koltségkimélés indokolta — és per viam correctoris):
Tuowmas Frenz, Die Kanzlei der Pipste der Hochrenaissance (1471-1527) (BDHIR 63), Tibingen 1986,
132—161; UG, [ documenti pontifici nel medioevo e nelleta moderna (Littera Antiqua 6), Citta del Vaticano
1998, 71-91. (Mindezen utak-mdédok a hosszas el6készitési, megszovegezési szakaszra vonatkoznak.
A konzisztoriilis javadalmak esetében példdul a — kiilonleges kalligrafikus tuddst igénylé — majusz-
kulds pergameneket legvégiil a Kancelldrian készitették el.)

9 Ez az 1639. évi nagyszombati piispokkari konferencia anyagdbdl egyértelmden kideril. Tusor
PETER, Az 1639. évi nagyszombati piispokkari konferencia (A magyar klérus és a vomai Kiivia kapesolatainak
vdlsigu és reformja), Szizadok 134 (2000) 431-459, 434; v0. PAszToR, Guida delle fonti, 46.
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meghatdrozott dijabdl tevddott Gssze. Befizetésiik a Datdria kasszdjaba tortént.
Mindaddig, amig az illetékes spedizionere apostolicinak be nem mutattdk a prefetro
delle componende errdl sz016 igazolasit és a revisore dei conti degli spedizioneri el nem
végezte a szimldk vizsgilatdc, a bulldra nem kerulhetett ra — immdr ismét a Kan-
cellarian — a vicekancellar és az abbreviatori del Parco maggiore egyik prelatusinak
alairasa.s® Az iratot az Ufficio del Piombdban csak a szignalasokat kovetSen lachattdk
el az 6lombdl 6ntétt fliggdpecséttel. Mindezzel azonban a procedidra még nem ért
véget. A kész bulla visszakeriilt a Datdridra az illetékes spedizionere apostolicihoz,
akinek az Ufficio dei Trasuntiban a sottodatario iltal ellenjegyzett hivatalos mésolat
kiallitasat is kérnie kellett.3* A puspokszentelést és a javadalomba térténd beiktatdst
— amihez szinte mindenhol az uralkodénak tett hiiségeskii is hozzatartozott — ka-
nonilag lehetévé tevé iratok eljuttatdsa rendeltetési helyiikre csak ezutdn kovet-
kezhetett.

A bullik postizisa egy specidlis megbizott, dgens feladata volt, ugyanugy, mint
a hivatalok kozott zajlé tigymenet koordindldsa, valamint a kilonféle dijfizetések
intézése is. Az tigymenet illetékei koziil a legjelentdsebb tétel az dltalanossigban
anndtanak nevezett servitium commune volt. A servitium commune felerészben a Bibo-
rosi Kollégiumot, felerészben a papat illette meg. A 16. szazad mdsodik felében mar
komoly problémait jelentett, hogy a kézépkori kimutatdsok alapjin igyekeztek be-
hajtani Gket, igaz, a korban a servitium mar szinte sehol sem a javadalom egyéves
bevételével, hanem annak egyharmaddval volt egyenld.* A konzisztorilis javadal-
mak betoltése sordn a hivatalnokok az éves jovedelem 3,5%-at is megkaptak (servitia
minuta). Emellett kiilon illeték jart az tigymenetet lebonyolité sollicitatoroknak,
dgenseknek, sGt a konzisztériumon koézremidkods biboros protektornak is (propina ).
IV. Sixtus (1471-1484) alatt a bulla- és regisztrumilletékek még évi harmincezer
scudéra rugtak, V. Sixtusnal mar csak tizezerre.»

3° A nem konzisztoriilis javadalom bulldindl az aldirt bullit ismételten ellendrizte a custode delle
suppliche és a maestro del registro, hogy nincs-e eltérés a bulla tartalma és az engedélyezett kérvényben
foglaltak kozott. Mivel a konzisztoridlis javadalmak esetében nem a szupplikidcié, hanem a controcedula
consistorialis volt a megszovegezés alapja, vélhetGen ezzel vetették 6ssze a bulldt, dm errdl a szakiroda-
lom nem tesz emlitést.

' Az eljdrdst ismerteti SorGe, Nicora StorTi, La storia ¢ il diritto della Dataria Apostolica dalla
origini ai nostri giorni (Contributi alla Storia del Diritto Canonico. Nuova Serie di Studi Storico-giu-
ridizi 2), Napoli 1968, 244-247; és a per cancellariam szakaszt tizetesebben Frenz, Die Kanzle: der
Pijpste, 105-132.

3 JoserH GRISAR, Pipstliche Finanzen, Nepotismus und Kirchenrecht unter Urban V111, Xenia Piana
(Miscellanea Historiae Pontificiae 7), Roma 1943, 213-215; Mario Rosa, La «scarsella di Nostro Signo-
rey: aspetti della fiscalita spivituale pontificia nelleta moderna, Societa e Storia 10 (1987) 817-845, 832-833.
A konzisztoridlis javadalmak pdpai ,,adéztatdsinak” kérdésére még : Joun A.F. Tuorsox, Popes and
Princes 1417-1517. Politics and Polity in the Late Medieval Church (Early Modern Europe Today [1]), Lon-
don 1980, 78-95. 145-167. 167—181. 181-201.

3 Apriex CLERGEAC, La Curie et les bénéfices consistoviaux. Etude sur les communs et menus services
1300-1600, Paris 1911, 157-186; GRISAR, Pipstliche Finanzen, 236-237.
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**‘k

Az eljirasrend nem csupin mai szemmel volt koltséges és bonyolult. A piispok-
jeloltek mir a korszakban is igyekeztek lehetdséget talilni megkertilésére, amit egy
viszonylag j kuridlis hivatalnak, a Brévetitkarsignak (Segreteria dei Brevi) ko-
szonhetden leltek meg.

A Brévetitkdrsig regisztrumkoteteiben nevével ellentétben szép szammal lel-
het6k fel bulldk szovegei is. Technikai megformaldsuk egy kiilon hivatalnok, az
abbreviarore di Curia feladata volt.34 A per viam Curiae bullaspedici6 lényege a biz-
tonsdg, az egyszerdség és a gyorsasag volt. A leginnepélyesebb, altalinos egyhdz-
kormidnyzati, teolégiai jelentSség, sajit kezdeményezésd papai megnyilvinuldsok
nem késziilhettek a népes hivatalnoksereget foglalkoztaté Kancellaridn, és nem
kellett végigvergddnitik az ottani hagyomanyos eljaras Iépes6fokain. A papai don-
téshozatal nem lehetett sajit biirokricidjanak foglya. Némileg mds korilmény ma-
gyardzza, hogy szintén a Brévetitkirsigon regisztriledk a papai rokonok, biboro-
sok, nunciusok, a cimzetes és misszids plispokok, érsekek bulldit — valamint kiilén
papai engedéllyel — masokét is. Az Ugynevezett per viam secretam eljirasinil a gyor-
sasag mellett a £6 szempont az illetékek kikertilése volt, vagyis hogy a Kuria ne
addztassa meg 6nmagat. Nem véletlen, hogy az ilyen iratok el6készitésében a kon-
zisztoridlis javadalmak bulladijait is beszedd Datdria részérdl csak egy specidlis tiszt-
viselG, a scrittore segreto vett részt.5s

A per viam Curiae és a per viam secretam eljirds kozott tehdt igen szoros dssze-
fuggés figyelhetS meg, az érdemi kiil6nbség nem annyira a mechanizmus méd-
jaban van, hanem abban, hogy az elsé esetben a konstitacié, rendelkezés jellegd
papai bullik kertltek kidllitdsra, a madsikban pedig a valamilyen szempont alap-
jan kedvezményben részesilSk. A leegyszerdsitett eljirds lényegi menete a ko-
vetkezd volt. Miutdn az abbreviatore vagy a scrittore segreto elkészitette a bulla
kritériumainak megfelel§ formaban a fogalmazvanyt, azt regisztraltik a Bréve-
titkdrsdgon, majd az elsé esetben a vicekancelldr (e funkciéjaban elnevezése:
cardinale summatore — cardinalis summista ), a masikban a vicekancelldr helyettese
(cardinale sortosommarore ), illetve megbizottjuk aldirdsa utdn az Apostoli Kan-
celldridra mdr csak a jellegzetes majuszkulds, fuggd 6lompecséttel elldtott tisz-
tazat elkészitése és szovegének egyszeri ellendrzése maradt. (Az eredetin rend-
szerint szintén csak a vicekancellir vagy helyettese, illetve az abbreviatore vagy
ascrittore segreto aldirasa szerepel, de példaul a biboros-kinevez§ bulldkon a kre-
16 konzisztériumon jelenlevd 6sszes biborosé is.)

3% Az abbreviatore di Curidra: PAszTor, Guida delle fonti, 57—62; FRENz, Die Kanzlei der Pipste, 227—228.

35 A scrittore segretira: PAszTor, Guida delle fonti, 62—64.

3% E két egyszeriisitett eljirdsra Paviius Rasixauskas, Die Griindungshulle des lateinischen Bistums
Swmolensk und andere diesbeziigliche Papsturkunden (1636 ), AHP 12 (1974), 207—233, 213—215; FRENZ, Die Kanz-
lei der Pipste, 162—-164; PriTz, Supplikensignatur und Briefexpedition an der romischen Kurie, 227—250; a
kuridlis igymenetek és a bullaspediciék tomér szintézise: UG, I documenti pontifici, 71-91.
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Az eredetileg nem az 6 szamukra kialakitott ,,titkos utat” a ptispokjeloltek ért-
hetéen nemcsak olcsosiga, hanem gyorsasiga miatt is kedvelték. A népes kuriai
tisztviselGsereg ellenérdekeltsége miatt e kedvezményt azonban altaliban csak rit-
kan, rendkivil indokolt esetben kaphattak meg. Ha az 6sszes tigyet végigtekintjik
a korszakban, a mind gyakoribb kérvényezés ellenére a konzisztoriilis javadalmak
betoltésénél csak elvétve kertilhetett sor a per viam secretam eljarasra.

Osszetett, kiilon folyamat volt az érseki pallium megszerzése is, ahol azonban
nem volt lehet8ség az egyszertsitett médozatra.y?

37 Egy rovid torténeti dttekintés az 6kortdl a keleti ritusi metropolitiknak toérténd pallium ado-
mdnyozas vizlatival: Groreio Orrior1, La collazione del pallio, Nuntia (Pontificia Commissio Codici
Turis Canonici Orientalis Recognoscendo) 3 (1976) 88—96; valamint CLerGEac, La Curie et les bénéfices,
208-212 és 279—280, n. 26. Az eljirds részleteirél Pizmdny Péter érseki kinevezésérdl késziil6 monog-
rafidmban irok.



II.
A PAPAIT KONZISZTORIUMOK ES MAGYARORSZAG
A 15-16. SZAZADBAN

A) MAGYAR UGYEK A KONZISZTORIUMOK
NAPIRENDJEN

A pépai konzisztériumok napirendjén szereplé magyar tigyek targyaldsanak ala-
kuldsa kisebb-nagyobb eltérésekkel megfelel az dltalinos trendeknek.s® A politikai
vonatkozisu ugyek gyakorisiga és intenzitasa a Mohdcsot megel6z6 és kovets évek
soran volt a legnagyobb: 1517 és 1526 k6z6tt majd hatvan alkalommal szerepelt kiilon-
féle osszeftiggésben a Magyarorszagot fenyegetd torok veszély X. Le, VI. Adorjin
(1522-1523), VIL Kelemen (1523-1534) és biborosaik tanicskozasinak napirendjén.s
A tragikus csatavesztés kovetkezményeit 1527. marciusdig — jelent8ségéhez illéen —
kilenc alkalommal trgyaltdk.+° Szintén kiemelt figyelmet kaptak az 1529 és 1532 so-
rdn bekovetkez§ torok tdimadasok, az orszig belpolitikai helyzete, a ketts kirdlyva-
lasztas kovetkezményeinek kezelése.+' 'T6bb példa mellett meggydzéen mutatja a
Szent Kollégium tagjainak befolydsit, szerepét a Janos-parti piispokok I. Ferdinand
altal kovetelt kikozositése kapesan 1530. julius 6-dn folytatott vita.4?

VélhetGen I11. Pil (1534-1549) pontifikdtusa mostoha rémai forrasviszonyai-
nak tudhaté be, hogy a Buda elvesztéséhez vezetd hiboruskoddsnak csupdn egyet-
len egy nyomit taldljuk a konzisztoriilis aktdkban.43 Frater Gyorgy biborosi krea-
cigjarol, és a meggyilkolasat kovetd vizsgalatrol,++ majd az 1550-es évek kiilonféle
oszman hadjaratair6l4s mar ismét tobb bejegyzés tantuskodik.

38 Persze — ahogy az lenni szokott — e forrasok sem maradtak rink hignytalanul. Sok eseményrél
nincsen konzisztoridlis akta, bir a mis dokumentumok (levelek) valészindsitik a konzisztoériumi tar-
gyalast. Ugyanakkor bizonyos tigyekrdl csak a konzisztoriilis bejegyzések tuddsitanak, s6t emlitenek
mids, azota elveszett iratokat.

39 Lisd aldbb Iratok, 17—78. sz. (par kivétellel).

4 Iratok, 79—-87. sz.

4 Iratok, 88—107. sz

2 Iratok, 98. sz.

43 1540. december 1. Iratok, 114. sz.

44 Iratok, 119—123. SZ.

B lratok, 124—127. sz.
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Az 1520-as évekhez hasonlé intenzitdssal Magyarorszag 1564-1566-ban szere-
pelt a rémai konzisztériumokon. I. Ferdidnd (1526-1564) utddlasa, Janos Zsig-
mond (1559—1571) hatalmdnak stabilizdldsa és I1. Szulejmdn (1520-1566) utols6 had-
jarata a Mohdcsot 6vezd aggodalom jeleit mutatjdk a még a lepantdi diadal elet 4116
papai udvarban.+¢ Szintén komoly figyelmet kapott 1575—1576 folyaman II. Rudolf
(1576-1608) trénra lépte és Bathory Istvan (1576-1586) lengyel kiralysiga, majd
haldla,+” illetve unokadccsének, Andrasnak rémai kovetsége, biborosi kinevezé-
se.+® A tizenot éves hdbord eseményeivel kapesolatban mar kitapinthaté a konzisz-
torium szerepének visszaszoruldsa. Noha torténelme sordn a papasig ezekben az
években hozta el8szor a legkomolyabb dldozatokat Magyarorszig felszabaditisdért
a torok félhold uralma aldl, konzisztorialis bejegyzésekkel szinte csupdn a habord
elején, 1593-1595 kozott talalkozunk.+9 Az egyediili kivételt Kanizsa sikertelen ost-
romanak és — a konzisztériumokat végképp hattérbe szorité — VIIIL. Kelemen vila-
gi neposa, Giovanni Francesco Aldobrandini ott bekovetkezett haldlinak bejelen-
tése jelentette.5

Mir mindezen kérdések tirgyaldsira sem kizdrélag a politikai dontéshozatal
Osszefliggésében keriilt sor. Sok esetben a legdtuskiildés, -fogadas,s biboroskrea-
ci65* jogi, ceremonialis eseményei hagytak nyomot az aktikban.

A pépai konzisztériumok magyar eredetd ugyei kozil az dltalinos trendhez iga-
zodva a konziszroridlis javadalmak — itt kivétel nélkil a puspokségek — kdnoni betdl-
tése az egyre inkdbb meghatdrozé mozzanat. A magyarorszagi puspokségek apostoli
proviziéjanak részleteir6l mér a 15. szazad masodik felébdl egy cedula, és hét contro-
cedula consistorialis masolata,s illetve a 16. szazad elejérél, 1509—1513 kzott hét erede-
ti controcedula,s+ illetve 1518-b6l egy korai processus informativus jegyz6konyve nyajt
képet.ss Utdbbiak egyuttal Bakéez Tamads folytonos kariai befolydsdnak is bizonyi-
tékai. Az 1530-as évekbdl egy darab cedula és hat darab controcedula,s® majd 1550-ig be-
zarolag kilenc relatio consistorialis maradt rank .57

A Tridentinum utani rendszer mikodését az 1570 és 1605 kozott készilt Gssze-
sen negyvenhdrom darab propositio consistorialis mutatja.s® Forrasértékitk mar nem-
csak a szentszéki igymenetre nézve meghatirozd, hanem a kivétel nélkil elveszett

4 Iyatok, 132-153. sz.

+7 Iratok, 178—181. és 186. 203-204. sz.

48 Tratok, 196. 198-199. 201. 205. 239. sz.

49 Iratok, 223—234. sz.

3¢ [ratok, 246-247. sz.

5t Iratok, 19. 21. 22. 30. 31. 34. 36. 41. 43. 63. 106-107. 125—127. SZ.
3 [ratok, 120. 201. 205. 229., és Draskovich Gyorgy esetében 202. sz.
53 Iratok, 1b-8. sz.

54 Iratok, 10-16. sz.

55 Iratok, 20. sz.

5 Iratok, 110. 111. 112. sZ.

5T Iratok, 113. 116. 117. Sz.

& Lratok, 157 és 249. sz. kézote.
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vagy lappang6 kdnoni kivizsgélasi jegyz6konyvek Osszegzéseiként a hazai hierar-
chia, illetve egyhdzmegyék, pispoki székviarosok viszonyaira is attekintd, olykor
hidnyp6tlé adatokkal szolgdlnak.s» Nem virt hozadékuk, hogy puspokok, mint
példaul Mossiczy Zakarids még szabadabb, a protestantizmushoz kozel 4116 teold-
giai gondolkoddsara is némi fényt vetnek. E szimunkra niiansznyi, 4m a korban
hihetetlentil fontos eltérések nem is keriilték el a pdpai Kiria figyelmée.®

A propoziciéknal is nagyobb béségrél arulkodnak a vonatkoz6 konzisztoridlis
aktdk. Az olykor pusztin csak a pipai provizié megtorténtérsl drulkodé dekré-
tumszerd bejegyzések mellett,* szép szimmal az egyhizkormdnyzati, -politikai
dontéshozatalt érdemi részletességel megorokits hatdrozathozatallal, s6t — akdr
pirhuzamosan is — didriumszerd bejegyzéssel is talilkozhatunk az 1570-es évek
elejéig.s* A biborosok kozétt a papa aktiv részvételével példaul 1571-ben hosszas
vita folyt a zagrabi és az esztergomi segédpiispok kinevezésérdl, % illetve két évvel
késébb a torténetiré Forgich Ferenc viradi puspokségrdl tortént lemonddsinak
kérulményeirdl, érvényességérdl.o4

A konzisztérium hagyomanyos, itélethozatali ténykedésére csupin elvétve tala-
lunk magyar példat. 1520-ban a Iacobus Piso versbéli csipkelddéseit véres iitlegekkel
megtorl6 Vardai Palt idézték meg tinnepélyesen a rémai Kuriaba, 1568-1569 folya-
min pedig a Szent Hivatal hatdrozata nyomdn Dudith Andrist kozositették ki az
Egyhdzbél.os

A pipai konzisztériumok magyar vonatkozisainak fentebbi dttekintésébdl is
kitdnik, hogy a meghatdrozé szerep a hazai egyhdzi javadalmak kdnoni betoltésé-
nek jutott. E kérdés behatébb tanulminyozdsa aligha valésithaté meg mésként,
mint az erés6dd allami kontroll: jelesiil a magyar kiralyi ,,(f6)kegyuri jog” kontex-
tusdban.

39 Vo. Nemes GABOR, Adalékok a kizépkori gyiri székesegybiz pusztuldsiboz, Arrabona. A Gydri M-
zeum Evkényve 47 (2009) 29-40.

60 V. Iratok, 192. sz. és jegyzetei.

8 Ezek hidnytalanul megtalilhatk: Hierarchia Catholica medii et recentioris aevi, sive Summorun
Pontificum, S.R.E. Cardinalium, ecclesiarum Antistitum series 1-V 111, ed. GuiLeLMUs VAN GULIK—
Coxrapus EuBeL—Patricius GavcHat-Lupovicus ScamiTz-KaLLENBERG-REMIGIUS RITZLER—
PrimiNvus SEFrIN, Monasterii—Patavii 1913—-1978 (HC), passinz.

6 Erre kival6 példa: Iratok, v76-177. sz.

S lrutok, 161-163. sz.

04 Iratok, 174. sz.

55 Iratok, 25. sz.

6 Iratok, 154-155. sz.
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B) A MAGYARORSZAGI KONZISZTORIALIS BENEFICIUMOK
ADOMANYOZASA ES A SZENTSZEK

I. A MAGYAR KIRALYI FGKEGYURI JOG

A magyar uralkodék egyhazi javadalmak felett mind korlatlanabbul gyakorolt
ellendrzése: a ,,f6kegyurijog” problémakore mellett aligha van a magyar histori-
ogrifidnak még egy olyan, az dllamalapitds koratdl egészen a z20. szazadig ivel kér-
dése, amely — leginkabb az aktualis egyhdzpolitikai érdekek miatt — hasonlé mér-
tékben a torténeti érdekldés kozéppontjaban dllt volna.s

A szertedgazé kutatisok ellenére a ,,f6kegyri jog” (ius supremi patronatus ) meg-
itélésében a modern szakirodalom sem alakitott ki egységes illispontot. Az egyik,
f6ként egyhizi szerz8k altal ma is képviselt mérvadd felfogis a papai konzisztériu-
mok kompetencidjinak prejudikilé joggyakorlds teljes kanonjogi illegitimitdsat
hangsulyozza.% A masik, nem kevésbé figyelemre méleé megkozelités az uralkodoi
befolyds egyhdzjogi alapjaul szolgdld szentszéki ,,privilégium” eltérd értelmezését
helyezi el6térbe, amit a megfogalmazas médja tett lehetGvé.® Azt a sokdig viru-
lens, nemcsak a torténészek, hanem a magyar dllam és hierarchia dltal a 15. szdzad-
tol a kirdlysdg megszinéséig vallott nézetet, miszerint Magyarorszag kirdlyai

7 A kérdést alapjaiban feltiré klasszikus pozitivista monogrifiik és okmdnytir: FRaxn61 Vir-
Mos, A magyar kirdlyi kegyiri jog Szent Istvintol Miria Terézidig, Budapest 1895; U6, Magyarorszdig egy-
hizi és politikai Osszekittetései a romai Szentszékkel I-111, Budapest 19o1-1903; U8, Oklevéltir a magyar
kirdlyi kegyiiri jog torténetébez, Budapest 1899. Gyakorlatilag e munkék adatai képezik az 6sszes régi-jabb
feldolgozs alapjt.

%8 Ezt a megkozelitést képviseli legtjabban ERDS PETER, A4 pipasig és a magyar kirdlysig Zsigmond
kirdly idején (1387-1437), Magyarorszig és a Szentszék kapesolatinak ezer éve (szerk. Zombori Istvin),
Budapest 1996, 83-95, kiilonésen g1 (a kordbbi, hasonlé felfogdst szakirodalmat — ToacsAnyr Lajos,
KuuAr FLorts, Garra FErREnc, SZENTIRMAT SANDOR és mdsok tolldbdl — ldsd itt). A tanulmdny dGjabb
kiaddsa a biboros Osiris kiadéndl megjelent tanulmdnykétetében: Erné PETER, Egybdzjog a kizépkori
Magyarorszdgon, Budapest 2001, 200-213 (Magyarorszdg és az Apostoli Szentszék kapcsolatai Zsig-
mond kirdly kordban); v6. még UG, Allam é egybiz jogi kapesolata a Mobics elétti Magyarorszigon, Utjai-
don. Unnepi kétet Jelenits Istvin 7o. sziiletésnapjira (szerk. Bazsinyi Sandor—Horkay Hércher Fe-
renc—"Tdzsér Endre et al.), Budapest 2002, 569—578. — Ugyanezt az illispontot érdekes médon
elfogadja Cs1zmapia ANDoR is, aki egyébként — 20. szdzadi akutdlpolitikai felhangoktdl sem mentesen
— az dllami szerepvillalds kérlelhetetlen védelmezdje. A kegyiiri jogra specializdlédott jogtorténész
egyéb vonatkozé miveit lisd német nyelvi 6sszefoglaldsiban: Die Entwicklung des Patronatsrechtes in
Ungarn, Archiv fir Osterreichisches Kirchenrecht 25 (1974) 308-327.

%9 Legalaposabb kifejtése: MALyusz ELEMER, A konstanzi zsinat és a magyar fokegyiri jog (Ertekezé-
sek a Torténeti Tudomdnyok Korébdl d.s. 9), Budapest 1958, 112—131 (a f6kegyri jog irodalmahoz lasd
még a monogréfia bevezetdjét, 5—8). MALyusz megkozelitését alkalmazza KovAcs PETER, A Szentszék,
a torok és Magyarorszdg a Hunyadiak alatt (1437-1490 ), Magyarorszig és a Szentszék kapesolatdnak ezer
éve, 97-117, 97 €s 114.

70 A korszak egyhiztorténetének legijabb 6sszefoglalisa: TorOk J6zsEs, A tizenitidik szizad ma-
gvar egybdztirténete, Budapest 2006.
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Eurépa uralkodéitdl eltéré médon, a kinonokkal 6sszhangban, kiilénleges apostoli
jogositvanyok birtokdban a lehetd legszélesebb kord rendelkezéssel birnak az or-
szag osszes egyhdzi javadalma felett, ma mar senki sem vallja.”

2. Az ERGSODG ALLAMI KONTROLL EUROPABAN
£S A KANONJOG

A probléma gydkere, mint a kora ujkorban szamos egyéb meghatirozé jogi kér-
désé, a 15. szazadi konciliarizmus id8szakdra nyulik vissza. Az egyhdzi javadalmak vi-
lagibetoltéséhez ekkortdl a Szentszék irdsos egyezményekben is kénytelen-kelletlen
hozzdjarult. Az egyes dllamokkal a reformzsinatokon, majd folyamatosan a 15—16.
szazadban kotott konkorddtumokban,” szamos plispokség betoltésének jogat enged-
te dt az egyes uralkodéknak. A papasig mindazonaltal t6bbé-kevéshbé kovetkezetesen
igyekezett érvényesiteni a kdnonjognak azt a fokozatosan formalédé dllispontjit,
hogy a fejedelmi alapitds, timogatas a konzisztoridlis javadalmak, kivdltképpen az
egyhdzmegyék esetében a kisebb javadalmaktdl eltéréen nem jarhat egyiitt patré-
nusjoggal, mert a ptispokségeknek nem lehet kegyuruk. A javadalombetoleés hirom
szakasza — a személy kivilasztdsa, a cim odaitélése és a javadalomba torténd beiktatds
(designatio personae, concessio tituli, introductio in possessionem) — kozil az egyhazjog
szerint vildgi tényez$ csak az elsGben juthatott szerephez. A tobbi az imstitutio
canonica, az adott beneficium egyhazi betoltésének része. Kegyurasig esetén illetékes-
sége kizarolagos a személy kivélasztasiban, s csupan bemutatdsi (praesentatio ) kotele-
zettsége van a fels6bb egyhizi forumok felé. Emellett — fenntartdsi kotelezettségein
tal — egyéb jogok is megilletik, példdul az tresedésben levs javadalom bevételeinek
felhasznilasa terén.

Piispokség, konzisztoridlis beneficium esetében viszont papai privilégium, indul-
tum révén vagy konkordatum keretében csupan megnevezési kivaltsigot (nominatio)
nyerhet vilagi tényezd. S természetesen nem mindenki, hanem szinte kizarélag csak
a szuverén uralkodok, mégpedig egyediil az uralmuk ald esG tertileteken. A jeloltet a
papa indokolt esetben vissza is utasithatja. A nominatio regia személyes kivaltsag,
nem az dllamot, hanem a mindenkori uralkodét illeti meg. Az egyhizi felfogis sze-

7 Legrendszerezettebb kifejtésére a 18. szdzadban keriilt sor KoLLAR ApAnmt Ferenc részérdl: Hisro-
ria diplomatica iuris patronatus, Vindobonae 1762; De Originibus et usu perpetuo potestatis legislatoriae circa
sacra Apostolicorum Regum Hungariae, Vindobonae 1764; valamint egy 1767-es memorandumban. Kor-
LAR munkait ismerteti EckuarpT FERENC, A prispoki székek és a kiptalani javadalmak betoltése Miria Te-
rézia kordtol 1918-ig, Budapest 19335, 1-9. A KorLAr-téle dllispontot képvisel§ irodalom (Scuravcu
Lérine, KmeTy Kirory stb.) konyvészete: TomcesAnvyt Layos, A fokegyir szerepe a piispokik kinevezésénél,
Budapest 1922, 77, 1. jegyzet. A ,kurialista” és ,regalista” lldspont utolsé éles Gsszecsapdsira Baranyay
JuszTix és TomesANvyr kozott, ez utébbi tolldbol: Vita a fokegyiiri jogril, Budapest 1923. — A kérdés targyi-
lagos elemzése kiadott nunciusi jelentések telhasznalasival: SzexrG Gyura, Magyar Torténet 111, Buda-
pest 1939, 237-240 €s 595-596.

7> Lisd a Bevezerésben mondottakat és az ott idézett irodalmat.
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rint tehdt Szent Péter utéda — a Kiridban is bevett korabeli, nem hivatalos sz6-
hasznilattal ellentétben — nem egyszertien megerdsitést ad az uralkodéi kinevezés-
hez, hanem, miként a libera collatio esetében, kinoni értelemben kizdrélag maga
gondoskodik a puspokség betdltésérdl (provisio ), és csak a személy kivélasztdsiban
fogadja el a vildgi hatalom kozremikodését. Papai megerdsitésrdl (confirmatio)
konzisztorialis javadalom esetében csak a mar bizonyos kdnoni érvénnyel biré kap-
talani valasztas (electio ) esetében lehet beszélni.’

Az egyhizjogi dllispont a 16. szdzad végére, a 17. szdzad elejére kezdett hatdrozot-
tabban korvonalazédni. Korabban még II. Gyula (1503-1513), majd VII. Kelemen
példdul még kifejezetten elismerte V. Kdroly (1516-1556) spanyol puspokségek felet-
ti prezentacids jogat, VIII. Henrikt6l (1509-1547) viszont mdr megtagadta ugyan-
ezt.7+ A még a 16. szazad végén is kitapinthaté kinonjogi bizonytalansig kell§ teret
adott a vele ellentétes, a patrondtus elméletén alapul6 vilagi felfogds megizmosoda-
sara. Ennek mdr a Trienti Zsinat atydi kozott is akadtak tdmogatéi, igaz, érveiket
azon f8paptirsaik ellenében fejtették ki, akik a papai privilégiumok ellenére is ki-
fejezetten visszaélésnek (abusus) mindsitettek barmilyen uralkodéi kézremiko-
dést. A kétféle jogi nézetrendszer elkiiloniilésének leginkabb kedvezétlen kovet-
kezménye az lett, hogy a kontroverzidk nemcsak a mar meglevd piispoki székek
betoltését nehezitették meg, hanem az j puspokségek alapitisa elé is szimtalan
akadaly gordile.”

7 Aporr KiNDERMANN, Das landesfiirstliche Ernennungsrecht, Leitmeritz 1933, 27-40. 87-94; R1-
cHARD Potz, Bischofsernennungen. Stationen, die zum heutigen Zustand gefithrt baben, Zur Frage der
Bischofsernennungen in der rémisch-katholischen Kirche (hrsg. v. Gisbert Greshake), Miinchen—
Zirich é.n., 17-35, 34—35; GErRHARD HARTMANN, Der Bischof: seine Wabl und Ernennung. Geschichte und
Aktualitit (Grazer Beitrige zur Theologiegeschichte und Kirchlichen Zeitgeschichte 5), Graz—
Kéln-Wien 1990, 13—25, 28-30. A kegyurasiggal kapcsolatos kora djkori egyhazi és vildgi jogi fejlédés
analizise: JorN StecLERscaMIDT, Territorialstadt und Kirchenregiment. Studien zur Rechtsdogmatik des
Kirchenpatronatsrechtes int 15. und 16. Jabrhundert (Forschungen zur Kirchlichen Rechtsgeschichte und
zum Kirchenrecht 15), Kéln 1987, 53-126 és 127—222. A vita a kisebb javadalmak esetében — ahol énjogi
létezését egyhdzi részrél nem vontik kétségbe — leginkdbb csak a cirea spiritualia kegytri jogositva-
nyok mértéke koriil folyt.

7+ A pipik eme — politikai (eré)viszonyok dltal nagyban meghatirozott — kovetkezetlenségére ne-
gativ hatdsaival egyttt felhivja a figyelmet Hans Joreex BraxpT, Zwischen Wabl und Ernennung.
Zu Theorie und Praxis der mittelalterlichen Bischofsbestellungen im Spannungsfeld von regnum und sacer-
dotium, Papsttum und Kirchenreform. Historische Beitrige. Festschrift fir Georg Schwaiger zum
65. Geburtstag (hrsg. v. Manfred Weitlauf—Karl Hausberger), Erzabtei St. Ottilien 1990, 225-233, 233.

75 JoHANN RAINER, Projekte zur Errichtung cines Bistum Graz, Romische Historische Mitteilungen
(RHM) 6-7 (1962-1964) 113-136; GEORG DENZLER, Die Propagandakongregation in Rom: und die Kirche in
Deutschland im ersten Fabrzebnt nach dem westphilischen Frieden. Mit Edition der Kongregationsprotokolle zu
deutschen Angelegenbeiten 1649-1657, Paderborn 1969, 122—152; KinpERMANN, Das landesfiirstliche Ernen-
nungsrecht, 104—133; RoBERT TRIsCO, The Debate on the Election of Bishops in the Council to Trent, The Jurist
34 (1974) 257—291, 270—275; és az el6z6 jegyzetekben idézett helyek. 1592—1667 koz6tt minddssze huszon-
hdrom ilyen erigdldsra keriilt sor, szimottevs részben csak Itdlidban. HC IV, 389. Egy ujabb esettanul-
many az egyhdzmegye-alapitds eljirdsira és buktatéira: MaTTEO SANFILIPPO, 172 curia di Roma e corte di
Francia: la fondazione della diocesi di Québec (16311674 ), La corte di Roma tra Cinque e Seicento, 481—507.
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3. AZ EGYHAZI JAVADALMAK BETOLTESE MAGYARORSZAGON
MoHAcs ELSTT

Az altalinos eurépai tendencidnak megfelelGen a 14. szdzad mdsodik felétdl
Magyarorszagon is egyre nagyobb mértéket oltott a vildgi befolyds az egyhazi java-
dalmak adoményozdsa felett, amely viszonylag kordn torvényi, dekretalis forma-
ban nyilvdnult meg. A rendelkezések nemcsak azt mondtak ki, hogy a kiralyi bele-
egyezést nélkulozs pipai adomdnyozdsok érvénytelenek (1394, 1397), hanem az
Osszes papai rendelkezés életbeléptetését uralkodéi kontroll ald helyezték (placetum
regium, 1404).7° A kezdeti szakasziban leginkdbb az angliaihoz hasonlithaté fejl6-
dés7” a gyakorlatban mar az 1400-as évek elsG évtizedeiben messze tullépett min-
den kortars példan. S6t a Konstanzi Zsinaton (Luxemburgi) Zsigmond kiralynak
(1387-1437) — a pillanatnyi eréviszonyokat kihasznilva — az eurdpai allamok kéoziil
els6ként sikerilt a Szentszékkel elismertetnie befolydsit orszdga egyhazi javadal-
mainak adominyozdsira. A Biborosi Kollégium altal kidllitott, és Mohdcs utin
tobb mint négyszaz évig hasztalanul keresett ,,bulla” a kovetkezGképpen korvona-
lazta a magyar kirdly jogositvanyait:

»Az isteni irgalmassdgh6l a Rémai Szent Egvhiz puspok-, presbiter-, és diakénus biborosai
mindenkinek és kinek-kinek, aki jelen levelet olvassa tidvozletet mondanak az Urban, és ké-
rik, hogy az alulirottaknak kétségek nélkiil hitelt adjanak. Jéllehet a Rémai Egyhdz barkinek
koteles igazsigot szolgdltatni, még inkdbb [rartozik ezzel] azoknak, akik nem restek, hogy
folytonos fiaradozasaikkal és erdfeszitésekkel az 6 és az Egyetemes Egyhaz békéjéére és egysé-
géért tevékenykedjenek. Mivel tehdt a felséges fejedelem, Zsigmond tr, a Rémaiak és Ma-
gyarorszdg mindig magasztos kirdlya szinni nem akaré gondviseléssel, odaadé torédéssel és
hathatés erdfeszitésekkel, silyos veszélyek kozepette mdr annyi éven keresztiil folyamatosan
faradozott a keresztények egységéére és ennek az Egyhiaznak békéjéért, amire eltokéle lelkii-
lettel tovibbra is kész, igy ezen Egyhiz a koteles héla fejében is tartozik neki és orszdgainak
igazsigukban kedvezni. Midén pedig — amint ezt magdnak a felséges kirdlynak érdekében
hozzink benydjtott kozIés tartalmazta — si hagyomidny alapjin Magyarorszig mindenkori
kirilyai szoktik eme orszdg metropolitai és piispoki egyhdzai, valamint mds javadalmai élére
az alkalmas és nekik kedves személyeket bemutatni, Mi, tekintettel a mondott felséges kirdly
elGsorolt hatalmas érdemeire, és arra, hogy Magyarorszag hitetlenek hatdrdn fekvé kirdlysa-
ga a kereszténység egyik védébastydjaként és pajzsaként ismeretes, és nem akarvdn, amennyi-
re rajtunk dll, ezt a hagyomanyt tovébbra is kétségbe vonni, johiszemileg megigérjiik a mon-
dott felséges kirdlynak, amint az 6 kérése magdban foglalta, hogy megtessziik, s hathatésan
biztositjuk, hogy az Ur majdani engedelmével megvélasztandé papa és utédai az Apostoli
Székben a Magyar Kirdlysig metropolitai és piispoki egvhidzai, valamint monostorai élére al-
kalmas és olyan személyekrdl fognak mind6rékre gondoskodni, méghozzd anndtak és barmi
mas kirovis megfizetése nélkiil, akiket a nevezett kirdly és idGszerinti utédai Magyarorszig

78 MAryusz, A konstanzi zsinat és a magyar fokegyiiri jog, 12-14 és 75-84.

77 Anglia mdr a 14. szdzad végén bevezette a ,kirdlyi tetszvényjog”-ot, és ugyanekkor parlamenti
hatdrozatok korlitokat emeltek a Rémaba mend fellebbezések elé, a fizetéseket és az angol javadalmak
papai adomanyozdsit, a pipai tizedszedSk tevékenységét pedig egyéb térvények szoritottik sziik ha-
tirok kozé. RoserT BireLey, The Refashioning of Catholicism 1450—1700. A Reassessment of the Counter
Reformation, Washington 1999, 73.
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kirdlysigiban kérelmezni fognak. Méghozzd ugy, hogy azok, akiket majd a metropolitai egy-
hizak élére kér el6mozditani, Németorszdg egyéb egyhdzainak példijira mérsékelt annatdkat
fizessenek. Tovabba, hogy az Apostoli SzE€k nem avatkozik bele Magyarorszig és a hozzd csa-
tolt tartomdnyok semmiféle javadalmédnak adomédnyozisiba. Tovabbd, hogy apostoli levelek
erejével senkit se idézzenek perbe mondott orszdgain kiviilre, csak akkor, ha az emlitett orszd-
gok iigyei fellebbezés révén torvényesen jutottak az Apostoli Szék elé. Mindezek tandbizony-

sigdra rendeltiik el jelen leveliink kibocsitdsit és Kollégiumunk hirom elgjiréja pecsétjének
rafiggesztésével torténd hitelesitését, megerdsitve ezt az igérvényt és iratot sajat alairdsaink-
kal. Kelt Konstanzban, az Ur sziiletésének 1417. esztendejében, szeptember hé 19. napjin, va-
sirnap, az Apostoli Szék iiresedése alatt.”7®

A huszonegy biboros aldirisival ellitott irat egyértelmden rendelkezik az
anndtik és kisebb javadalmak kérdésében, mely utébbiak kdnoni institticiéja dtme-
neti tétovazds utdn ugyancsak az orszdg hatirain belilre, ordindriusi illetékesség
ald keriile. A piispokségek esetében ez egyiltalin nem mondhaté el. Zsigmond
messzemend igényeinek csupin kozvetve tesz eleget, amennyiben elljaréban
megemliti, hogy a magyar kiralyok — kézelebbrél nem részletezett — 6si hagyoma-
nyon (ex vetere consuetudine ) alapulé bemutatisi (praesentare ) azaz kegyuri jogat
a tovabbiakban nem kivinja kétségbe vonni. Ugyanakkor egyedil a megfeleld sze-
mélyek megnevezésére ad felhatalmazist (bar nem a nominare, hanem az ezzel
egyenértékd supplicare igét hasznilja). Az Gvatos megfogalmazis ellenére az irat
alapot szolgdltatott arra, hogy a hazai gyakorlat és térvények soraban testet 6lt6
jogalkotds (1439. 1440.1445.1446. 1447. 1458. 1486. 1495. 1514.) az orszdg egyhdzi
tisztségei felett teljes kord uralkodéi befolydst Réma édleal formélisan is elfoga-
dottnak tekintse.” )

A magyar dllamjogi felfogas mar a 16. szdzad elejére kikristalyosodott. Evsza-
zadokra meghatirozé alakjaban Werbdcezy Istvan fogalmazta 1514-ben. Eszerint
Magyarorszagon az 6sszes egyhazi javadalom adominyozasa a kirdly joga, a papat
kizardlag a confirmatio illeti meg. Tételét négy érvvel tdmasztja ala: 1. Magyaror-
szagon minden egyhdaz: piispokség, apatsig, prépostsag alapitéi a kiralyok voltak,
tehdt a rendelkezés ezek felett mint kegyurakat, ket illeti meg. 2. A magyarsig
nem apostoli tanitasra, hanem uralkodéjianak, Szent Istvinnak koszonhetGen tért
a kereszténységre. Az dltala alapitott egyhdzak élére 6 nevezte ki a fépapokat,
mindehhez papai j6vihagyast és megerdsitést nyert. 3. Ha lett is volna a papaknak
valamiféle joga, az eléviilt 500 év alatt, amikor is a kirdlyok a beneficiumok betdl-
tését hdboritatlanul gyakoroltdk. 4. Az orszdg ezen kivaltsagat (libertas regni) a Kon-
stanzi Zsinat is elismerte kiilon privilégiumban.®

Werbécezy érvelése jorészt nem allja ki a torténeti kritika probajat. Szamos ma-
gyarorszigi javadalom nem kiralyi, hanem f&uri alapitds volt. Szent Istvan kordban

7 A bulla szovegének kozlése és , kutatdstorténete”, formai és tartalmi elemzése: MALyusz, A4 kon-
stanzi zsinat és a magyar fokegyiri jog, 9—19 (a forditds tGlem).

79 Ismertetésiik és értékelésiik, valamint legdjabb kiaddsuk helyei: KovAcs PETER, A Szentszék, a ti-
rok és Magyarorszdg, 98—104 és 113.

8 Tripart. pars. 1, tir. 1.
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még egyaltalin nem beszélhetiink patrénusi jogokrdl. A kegyurasig a 12. szazad
sziileménye volt. A 11. szdzad elsS felében a még szét nem valé regnum és sacer-
dotium jegyében az uralkoddk egyben mint capur ecclesiae — mind a vildgi, mind az
egyhizi felfogis szerint — hiibérarként szabadon rendelkeztek az Gsszes egyhizi ja-
vadalommal, ehhez nem volt szitkségiik papai jovahagyasra. (A Szentszék bele-
egyezését emlitd dokumentumok: példdul a pécsi alapit6levél tobb mint valészind,
hogy interpolaltak. A Werbdcezy altal is ismerhetett Hartvik-legenda pedig késéb-
bi keletkezésd, és mir kifejezetten az aktudlis gregoridnus igények kivédésére em-
liti a pdpai engedményt.) Ha valami végleg eléviilt, az éppen a viligi uralkoddk
szakrilis szerepe volt. Ez ellen irdnyult, a laikusok teljes kiszoritasat tizte zdszlaja-
ra az invesztitdra-harc, amelynek eredményeként a fontosabb egyhdzi tisztségek
betoltése — kezdve a papatol a piispokon keresztiil az apatokig, prépostokig bezaré-
lag — az egyhazi vilasztotestiiletek kezébe keriilt. Az dj helyzetet a gregorianus ala-
pokon 4116, Gratianus iltal rendszerezett kinonjog tételesen is kodifikalca.®

Magyarorszigon hasonlé folyamat ment végbe. A 12-13. szazadban altalanossd
valtak a kiptalani vilasztdsok, bar az Arpad-hdzi kirdlyok elézetes vagy utélagos
egyetértést gyakorolhattak. A kisebb javadalmak esetében lassan a magankegyri
rendszer is utat tort maganak, mint a vilagi befolyas lehetdvé tételének az alapita-
sokat 6sztonzé formdja.® A kiptalani vilasztds gyakorlatdnak visszaszoritdsiban a f6
szerepet itthon is a papasdg jitszotta, amennyiben a 13. szdzad derekdtdl érvényes-
ségét apostoli megerdsitéshez kototte, majd kulonféle jogeimeken, illetve a valasz-
tds menetében allandosul6 mikodési zavarok miatt a dontés jogat novekvs mér-
tékben magdnak tartotta fenn. Adatok sora bizonyitja, hogy az Anjou-korra mar
Magyarorszagon is a rezervicidk tdlsulya jellemzd, ami természetesen nem a vi-
lasztdsok megsziinését, csupin visszaszoruldsit jelentette. A folyamat kezdetben
megfelelta kiralyi érdekeknek, hiszen Rémaval olykor kénnyebben z6lddgra lehe-
tett vergddni a sajit jelolteket illetGen, mint a gyakran harciasnak bizonyulé kip-
talanokkal.%

A f6 frontvonal Konstanz idejében azonban az uralkod6 és a papasig kozott
huzédott. Mdr Nagy Lajosnil (1342-1382) kitapinthatéak a gyakran idegenek-
nek kedvez§ rezervicidk visszaszoritdsdra irdnyulé torekvések. Az dctorés ak-
kor kovetkezett be, amikor Zsigmond 14 03-ban politikai okokbél felmondta az
engedelmességet IX. Bonificnak (1389-1404). A piispoki székeket majd egy év-
tizedig sajat hataskorében toltotte be, maga intézte az dthelyezéseket, és az iire-
sedésben hagyott javadalmak jovedelmeit sajit céljaira haszndlta fel. A kirély 4l-
tal kinevezett f6papok egyhizmegyéjik kormanyzisit nemcsak hogy azonnal

8 Werbdczy tételeinek kritikdja Csizvani&nil: Die Entwicklung des Patronatsrechtes, 312-315.

82 A fenti tomor megillapitasndl a képlet persze sokkal bonyolultabb volt. V6. Szovik Kornér,
Pipai—magyar kapesolatok a 12. szizadban és SoLymost LAszL6, Egybizi-politikai viszonyok a pipai begemio-
nia idején (13. sz.), Magyarorszig és a Szentszék kapcsolatinak ezer éve, 21-46 és 47-54.

% A kordbbi kutatisok eredményeit 6sszefoglalja: Ricz Gyorey, Az Amjou-hiz és a Szentszék (1301-
1387), Magyarorszdg és a Szentszék kapesolatdnak ezer éve, 55-81.
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atvették, hanem joghatésagukat minden pdpai k6zremikodés nélkil huzamo-
sabban gyakoroltik is.5+

VélhetGen ekkorra vezethetd vissza az uralkod6i adomdnyozé-iratok kialaku-
ldsa, noha az elsé ilyen csak 1417 augusztusibdl ismert. Ez id§ tdjt tinnek fel a pat-
ronusi, vagyis a kegyurijogra hivatkozis mellett a ,,vilasztjuk, nevezziik és bemu-
tatjuk” (eligimus, nominamus et praesentamus), valamint az osszes lelki és vilagi
jogokat feldleld adomdnyozas (cum ommibus iuribus et pertinentiis spiritualibus et tem-
poralibus. .. dantes et conferentes ) évszazadokra dllandésulé kifejezései.’s A székiire-
sedés miel6bbi megsziintetésének sziikségét és szindékdt kivétel nélkil hangozta-
t6 adomanyozasi formula szakkifejezései Iényegileg viltozatlanok a késgbbiekben,
egyediil a lelki joghatdsig adomdnyozisinak nevesitése maradozik el. Igy példdul
Débrenthei Tamds Hunyadi Janos és a rendek dltal 1446. janius 16-an kiadott egri
piispoki kinevezésében,’ vagy Estei Hippolit Hunyadi Matyis kiralytol 14.86. ap-
rilis 1-jén nyert esztergomi érseki adomdnylevelének eredetijében is.%” A kassai
Formulare kotetének 1502 és 1505-0s hiteles szovegeiben — Geréb Lasz16 athelyezése
Kalocsa-Bacsra, illetve Szatmari Gyorgyé a pécesi piispoki székbe — a , duximus
transferendum, eligendunt, nominandum (et praesentandum)” és a ,transferimus, eligi-
muts et nominamus, damusque et conferimus” igéi sorakoznak, illetve a székeskipta-
lanhoz, a papsighoz és a hivekhez intézett felszdlitds, hogy a nevezett prelitusukat
mindenben torvényes fépisztoruknak tekintsék!"

A kirdlyi kinevez§ iratok Gsszetettsége azt mutatja, hogy az 15. szdzad elejére
visszavezethetd teljes uralkodéi ellenérzés harom pilléren nyugodott. Nem egy-
szerden csak a magankegyurasag és a feudalis birtokadomanyozas formajanak
a puspokségek feletti alkalmazdsin, hanem a kiptalani vilasztisok jogositvinyai-
nak dtvételén is. Ez azért nem okozhatott kilondsebb megrazkédtatist, mivel az
uralkodéi befolyds ekkor mdr kiterjedt a kisebb javadalmak adomanyozisara, igy

8 MAvvusz, A konstanzi zsinat és a magyar fokegyiri jog, 85-90. A kapcsolatok Konstanzban kicsi-
csosod6, immadr uj feltételek kozotti konszolidacidjara uo., gr—rir.

% Rozgonyi Péter veszprémi piispoki kinevezd iratdt idézi FRakNG1, A magyar kirdlys kegyiiri jog, 119.

8 ...ne eadem ecclesia ulterioris vacationis subiciatur incommodis... auctoritate nostrae gubernationis,
specialiter nobis in conferendis dignitatibus et beneficiis ecclesiasticis ac bonoribus saecularibus concessa unacum
dictis dominis duximus conferendum, inmo conferinzus et de eodem sibi providemus, ipsumaque in eiusden: eccle-
siae legitimum eligintus episcopumn, nominamus yimmo nominamus et eligimus, conferimusque et de novo sibi de
codemr episcopatu providemus...” ) FRAxNO1, Okleveltdr, p. vi—viL.

87 Ilustrem dominum Ippoplitum... auctoritate iuris patronatus nostri regalis, quod instar praede-
cessorum nostrorum regum Hungariae, sicuti in aliis eiusdem regni nostri ecclesiis, sic et in ipsa ecclesia Stri-
gonitensi babemus, duximus eligendum et nominandum, imnro eligimus et nominamus. .. dedimus, donavimus et
contulimus, damus, donamusque et conferimus...” Uo., n. 40.

88 ...pro vestro vero et legitimo et indubitato domino et praelato vestro tenere et cognoscere, ipsumque
venerari ac eidem in ommibus debitam obedientiam et reverentiam semper exhibere debeatis et teneamini”.
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a képtalani dignitdsokéra.® A hazai egyhdzszervezet felett kialakult allami ellen-
Orzés kés6 kozépkori stabilizdloddsat a puspokségadomanyozds gyakorldsa inter-
regnum idején,9° a plispoki, illetve a préposti, apiti, kdptalani stb. kinevezési jog
dtruhdzasa mdsokrav* (koztuk virosokra, viligiakra),s illetve a székiiresedések
idején megfigyelhet§ uralkodoéi szereps+ mutatja.

A konstanzi bulldban emlitett és a Szentszékkel elfogadtatni kivant ,,ési ha-
gyomany” tehat valéjaban igencsak 4j keletd, 4m annal életképesebbnek bizo-
nyuld fejlemény volt. A 16. szizad elejére rogzill6 magyarorszigi jogalkotds valés
alapjiul a Hunyadi- és Jagell6-korban jészerével mar zavartalanul érvényesild
gyakorlat mellett a konstanzi elismervény szolgélt. S nem csupdn annak dltalinos-
sagban fogalmazo bevezetdje. A konstanzi egyezmény egyik legfontosabb, és a ku-
tatas dltal eléggé nem hangsulyozott jellemzdje, hogy — hallgatdsival — végleg kiik-
tatta az imént emlitett kdptalani vélasztisokat. Ezek néhany litvinyos utolsé
ellenallisi kisérlett]l Gvezve hamarosan el is téinnek. Azaltal pedig, hogy kifejezetten
elismerte a kisebb javadalmak feletti kirdlyi adomdnyozdsi jogot, beleértve a kdpta-
lani méltosigokét, lehetSséget nyjtott arra a kézenfekvé értelmezésre, hogy ezzel
az uralkodéra haramlottak a kdptalani vélasztdsok alapjin elnyerhetd kdnoni jogo-
sitvanyok is. A hazai kiralyi pispokkinevezéseknek ez az egyik legfontosabb, mas
eurépai példiktdl eltérd sajatossiga. Igy valt lehetévé, hogy a kinevezett fépapok
electusként — magukat kovetkezetesen ekként is cimezve — nemcsak f6pasztori jel-
vényeiket viselték, hanem a valasztott ptispokok szimos funkeidjat is gyakoroltdk.
Werbéezy tehat magitdl értetédden vonhatta le kovetkeztetését, hogy a papanak
az egyébként a kdnoni valasztis esetében hasznalatos confirmation kivil semmi mas
jogosultsiga sincsen. Persze az egzakt korabeli fogalomhasznilattal kapesolatban
tdplilhatunk némi kételyt.9s

Uo., n. 53 és 60. — Geréb kinevezése kiadva mdr KatonAndl is: Historia critica regum Hungariae,
XVIII, 297-298. A kinevezési irat formuldinak rogziilésére 1isd még ETE n. 15. 229. 270-272. 341. 348
(v6. Appendix 11).

%9 Fraxnor, Oklevéltir, n. 54 és helyenként.

9¢ Lasd Débrenthei Tamds imént idézett példdjit. Fraxno1, Oklevéltdr, p. vi—viL

9! 1513-ban. Frak~61, Oklevéltir, n. 33. 69.

9 A kdptalani dignitdsok adomdnyozisit az adott ordindrius mellett mds f6pap is elnyerhette.
Uo.,, 12. 35. — A kedvezményezettek olykor még sziikségét érezték az illamféi rendelkezés pipai meg-
erdsitésének. Uo., n. 38.

93 Uo., p. XIv—xV €s n. 11. 34. 70.

94 Uo., n. 36. 64.

95 Az electus-problémdnak a szakirodalombél egyediil STorpa Jézser szentel kell§ figyelmet (Adalé-
kok a magyar kirdly: fikegyiiri jog torténetébez [ A konstanzi bulla], Notter Antal Emlékkényv. Dolgozatok
az egyhidzi jogb6l és a vele kapesolatos jogteriiletekrdl (szerk. Angyal Pél-Baranyay Jusztin-Moéra Mi-
hdly), Budapest 1941, 1007-1028, 1027, 2. jegyzet). F§ érve viszont, amely az clectidt eurdpai viszonylat-
ban is a maginkegyiri jogositvinyok kozé sorolja, aligha helyes. A kisebb javadalmak adominyozdsi
gvakorlatdra, a kegyurasig dtruhdzdsira KoBLos JozsEr, Az egybdzi kizépréteg Matyis és a Jagellok kordban
(Tdrsadalom- és miivel6déstorténeti tanulmanyok 12 ), Budapest 1994, 19—22; MAryusz, A konstanzi zsi-
nat és a magyar fokegyiri jog, 115—122.



XL BEVEZETES

Ebben a megkozelitésben valdban ,,6si hagyomanyrél” lehet beszélni, hiszen
a helyzet nem sokban kilonbozott attdl, amikor a magyar kirdlyok a kdptalani va-
lasztds befolydsoldsival tudtik jeloltjeiket a puspoki székekbe juttatni, csupin egy-
értelmdbbé és kizardlagossa vilt az uralkodéi szerep. A kiptalani vilasztdsok ellen
inditott 14. szazadi papal timadds a Kuria szemszogébdl nézve ilyesforman legin-
kabb nalunk bosszulta meg magit. Az pedig, hogy a 16. szdzad elejére mar rendsze-
rint a f&papok adoményozzik — a kdptalanokba be nem kebelezett prépostsigok,
valamint az apdtsdgok kivételével — egyhdzmegyéjik javadalmait, sokkal inkibb
a kirdlyi pozicié megerdsodését bizonyitjik, mintsem ennek ellenkezdjét, hiszen az
ordindriusok kizirélag uralkodéi jogatruhdzas révén jutottak e jogositvany birto-
kaba. Ahogyan az imént mar szintén el6kerilt, a , kegyri jog” dtruhazdsa tébbszor
a puspoki székek esetében is megfigyelhetd, igaz, ez csupan alkalmi jelleggel és £6-
urak részére szolt.9

Nem kevésbé volt sajitos a konstanzi egyezményhez valé pdpai viszonyulis.
Zsigmond vilasztdsa a nyugati egyhdzszakadds tapasztalataib6l okulva minden va-
l6szintség szerint szandékosan esett a Biborosi Kollégiumra. Ennek a stabilitdst je-
lentd szervezetnek kotelezd erejd igérvényében messzemendébben biztositva latta
igényei kielégitését, a szovegben szerepl$ ,,mindorokre” (in perpetuunz) formula
érvényességét, mint egy hasonld jellegd pipai aktusban.9” Mint tudjuk, a térténeti
fejlédés nem igazolta szimitdsit. A jové a fokozatosan kibontakozé ,modern”,
mind abszolutisztikusabb vondsokat mutaté papai centralizmusé volt. V. Mérton
papa (1417-1431) réviddel Konstanz utdn olyan értelemben médositotta, illetve
erdsitette meg az Apostoli Kancellaria szabalyzatat, hogy ismételten kiterjesztSleg
— vagyis az osszes javadalomiiresedésre alkalmazhatéként, alkalmazand6ként — értel-
mezte a papai rezerviciék gyakorlatdt. Azaz minden fontosabb egyhdzi javadalom
bet6ltését a rezervicidk alapjan kiformal6dé libera collatio ala sorolta. (A pipai re-
zervaciok V. Orban [1362-1370] alatti tdlsulyra jutdsakor szintén — az egyébként
nem tul el6keld jogforrasnak szamitd — kancelldriai szabalyozasé volt a dontd sze-
rep.)?® Ebben az értelemben valban a konstanzi egyezmény — ideiglenes — mell6-
76sérdl beszélhettink.99

96 Az Orszdgh Mihslynak Nyitrira (1458), a Pélczi Mihdlynak Veszprém, Gydr, Csandd, Vic,
Nyitra (és még a fehérviri prépostsig) egyikére (1515) 52616 kiralyi annuentia kiadasira lisd imént a 93.
sz. jegyzetet.

97 MAvyusz, A konstanzi zsinat és a magyar fokegyiiri jog, 22—25.

98 Porrz, Bischofsernennungen, 22.

99 Ezt hangsilyozza ErRp6 PETER, aki MArLyusz-szal ellentétben erdsen korldtozottnak tartja a Bi-
borosi Kollégium jogositvanyait sede vacante idején. A papasig és a magyar kirdlysig, 89—91. — A késébbi
gyakorlaton kiviil a csupdn ideiglenes jogi mell6zés mellett sz6l az is, hogy hatdrozottan olybd tdnik:
a kancelldriai szabdlyok érvényessége csak az adott pontifikitus idtartamdra terjedt ki, s azokat alap-
vetden a vicekancellirok formalték dt djra és djra (,,Vicecancellarius est ille, qui has regulas regit et ad eius
dispositionemn dantur in curia et extra eam...” ). V6. Esxa GOLLER, Die Kommentatoren der péipstlichen
Kanzleiregeln vorn Ende des 15. bis zum Beginn des 17. Jabrbunderts, Archiv fir Katholisches Kirchen-

recht 84 (1905) 441-460; 85 (1906) 20-34. 259—265. 453-454-
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A 14. szazadi viszonyok mindazondltal mdr nem voltak maradéktalanul vissza-
allithatdk. A Colonna-pdpa ilyen jellegi torekvései csupan dtmenetinek bizonyul-
tak. Utédai sorban kotoeték az dllamokkal a puspokségek betoltésére vonatkoz6 és
kompromisszumos megoldist tikr6z6 konkordatumokat.”oe Feltiing, hogy ma-
gyar viszonylatban erre nem kertilt sor. Elmaradasa tobb mint elégséges bizonyitéka
a konstanzi egyezmény érvényben tartdsinak. A Hunyadi- és Jagell6-kor gyakorlata
ezt tdmasztja ald. A Kuria kovetkezetesen csak uralkodéi elGterjesztés alapjan toltot-
te be a hazai puspoki székeket. A kiralyi befolyds rutinszertivé vilisinak meggy6z6
példdja Hunyadi (I.) Mdtyas (1458-1490) 1481. évi utasitisa Aragdniai Janos bibo-
rosnak. Ebben az uralkodé meglehetds k6zombosséggel utasitja a protektort a kalo-
csal érsek bulldinak expedidltatdsara, feleslegesnek tartva, hogy a pipanak bévebben
irjon az tigyben.

Onall6 rémai kezdeményezésre csupin a legsziikebben értelmezett papai rezer-
vici6 alapjin kerult sor, vagyis ha a javadalom viselgjének elhaldlozdsa nem extra
Curiam Romanam tortént. A Szentszéknek ezt a jogit az egyéb konkorddtumok
szintén elismerték, s a konstanzi engedmény alapjin is alkalmazhaté volt, mivel
a sziikszavu széveg nem tért ki a problémdra. A magyar szempontbdl esedékessé
valt korrekcid 1514-ben kévetkezett be. Ekkor orszaggytlési torvény korlatozta a
fépapok romai utjaie, illetve killonféle garancidkat kovetelt meg t6lik a rezervicié
kivédésre, melynek jogosultsigit egyébként nem vonta kétségbe. Mds kérdés,
hogy Réma valdjiban e téren sem tudta maradéktalanul érvényre juttatni dllds-
pontjat. Mint azt az egri piispokség tobbszori példdja mutatja, csupan kompro-
misszumos megoldast tudott kiharcolni. Jeldltjeinek karpétlasként egy-egy kisebb
javadalommal kellett megelégedniik.o:

190 BireLry, The Refashioning of Catholicism, 71-95.

ot Interea rogamus paternitatem vestram, quemadmodum etiam prioribus ex speciali fiducia roga-
virnus, ut curet instare omnibus studiis propter nos, quod sanctissimus dominus noster sine 01mni mora iubeat
bullas confirmationis ipsius electi Colocensis expediri, quas nos, ut prioribus litteris scripsimus, satis sollicite
expectamus. Nos enim illius negocinm sanctissinto domino mostro prolixioribus verbis non commendamus,
aestimantes, quemadmodum expectamus adbuc, paternitatem vestrant nostro potissimum intuity supplere in
bac parte vicem nostram...” STEPHANUS KaToNa, Historia critica regum Hungarige I-XLII, Pestini—
Posonii-Cassoviae—Claudiopoli-Budae 1779-1813, X VI, 340-342.

92 Az egyes esetek dttekintése és a vonatkozo6 konyvészet KovAcsnal, A Szentszek, a torok és Ma-
gyarorszig, 105—-114. Egerre, az Estei Hippolit viratlan rémai haldla utdni helyzetre — amikor a pdpai
nepos Giulio Medici sem volt képes a javadalom birtokaba jutni, és azt az uralkodé tisztségviseldi
korményoztik, a jovedelmeket pedig elvileg a torokok elleni védekezésre forditottik — v6. djabban
C. TéTu NoRBERT, Az egri piispoki szék betoltésének problémdii 1520 és 1523 kizott. Adatok az egri, szerémi
meth Péter tiszteletére (szerk. Juan Cabello—C. Téth Norbert), 9—18, kiilonésen ro. 11. 13. — Ugy tii-
nik, hogy az wjabb hazai szakirodalom is figyelmen kiviil hagyja azt a tényt, hogy a reformzsinatok
utdn a papai rezerviciék mir nem egyetemlegesek, miként a 14. és részben még a 15. szizadban — he-
lytikbe a libera collatio fogalma 1ép mint a fejedelmi nominatio és a kiptalani electio partnere —, s alkal-
mazisuk Eurépa-szerte joszerével épp a fentebb emlitett esetre szorult vissza. — Az olyan akcidk,
mint példdul Szatmiri Gyorgy esztergomi érseké a telegdi f@esperesség pipai adomdnyozdsinak
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Konkordatum kétése tulajdonképpen egyik félnek sem dllott érdekében. Egy-
részt a hazai igények messze talmutattak azon, amit a pipasig nyiltan elismerhe-
tett volna. Magyarorszdg szimdra tehdt tobb mint idedlis volt a sajit felfogds sze-
rint értelmezhetd konstanzi megdllapodas. Masrészt a Szentszék mdr azzal is, hogy
a kisebb javadalmakrol val6 teljes kord lemondas mellett kivétel nélkil az Gsszes
magyarorszigi plispokség nomindcids jogat megengedte, lehetdségei végss hatara-
hoz érkezett. Az egyezmény szikszavisiga és f6leg korai eredete ugyanakkor sza-
mdra is hagyott némi mozgdsteret. A német, francia és spanyol példikkal ellentét-
ben a 15. szizad mdsodik felében kialakul6 kuriai irattipusokban: konzisztorialis
jegyzGkonyvekben, cédulikon és kontrocédulikon, valamint a bullikban szinte
sosem szerepel a magyar kirdlyi kézremikodés ténye a pispokkinevezéseknél. s
Az a papasig, amely — de facto ugyan elismerte a Konstanzban régzitett helyzetet —
mir 1448-ban hatirozottan tagadta, hogy a magyar dllamnak barmilyen apostoli
kivaltsdga lenne a helyi egyhdzszervezet irdnyitisiban,'*+ a mindennapi jogalkal-
mazisban is kinosan tugyelt elvi dllaspontja fenntartdsara. Jellemzd példdja ennek
Moéré Filop 1524. oktdberi papai kinevezd irata, amely expressis verbis kijelenti,
hogy a plispoki szék betoltésében senkinek sem lehetett joga a kézbeavatkozdsra.os
A kisebb javadalmak esetében ez nem mondhaté el, itt el6-el6fordul pépai hivatko-
zds a kegytri kozremikodésre, jogosultsigra, s6t még apostoli privilégiumra is.'o¢
Pispokség esetében az egyeduli eddig ismert kivétel Tomori Pal kalocsa-bacsi érse-
ki kinevezése, ahol az 1523. februdr 4-ei konzisztorialis akta megemliti II. Lajos
(1516—1526) supplicatidiat, és az érseki szék per oblatum betoltésérdl beszél. 7

A konzisztoridlis dokumentumok hallgatisa ellenére sem férhet kétség ahhoz,
hogy a tobbi kinevezésre is uralkoddi felterjesztés nyomdn keriile sor. Az elvi fonn-
tartds mellett a gyakorlatban maga Réma is tiszteletben tartotta a kirdlyi szerepet.
Nyilvinvalé bizonyiték erre, hogy 1524-ben VII. Kelemen maga kérte I1. Lajostél
a romai kovetjardsa alkalmaval megismert Brodarich Istvin puspoki kinevezését,

meghiusitdsara a kiralyi jelolt érdekében 1523-ban madr ritka kivételnek szamitottak. Lisd levelét
Virday Ferenc erdélyi piispokhoz, Esztergom, 1523. szeptember 15. Magyar Orszdgos Levéltr
(MOL), Mohics elétti Gydjtemény, Diplomatikai Levéltir (DL), n. 82.616 (a Zichy csaldd zsélyi le-
véltiribol).

13 FRARNOL, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 251; Iratok, ib—78. sz., helyenként.

94 Tette ezt V. Miklés valaszul a magyar rendek megkeresésére. Egészen pontosan a vonatkozé
iratok rémai meglétét tagadtik. Fraxno1, Oklevéltir, n. 26.

195 ...ad provisionem eiusdem ecclesiae Quingueecclesiensis, de qua nullus practer Romanum pontificem
bac vice se intromittere potuit sive potest”. AvcusTiNus THEINER (ed.), Vetera monumenta Slavorum
meridionalium bistoriam illustrantia maximam partem nondum edita ex Tabulariis Vaticanis deprompta col-
lecta ac serie chornologica disposita. I: Ab Innocentio PP. I11. usque ad Pavlum PP. 111. (1198—-15.49). 11: A Cle-
mente VII. usque ad Pinm VI1I. (1524-1800) cum additamentis saec. X1I11. et XIV., Romae—Zagrabiae
1863-1875, I, 584585 [n. 794].

196 Uo., p. 1X és 0. 29. 34. 56.

7 Iratok, 29. sz. A HC is idézi (IT1, 172.): ,,pro quo rex Ung. supplic.”.
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amit a magvyar kiraly vélaszlevelében meg is igért.">® A papai 6haj gyors teljesitését
egyedil az gitolta, hogy a kiszemelt erdélyi széket a kirdly mar korabban masnak
igérte.?

A rémai Kuria érdekeit és kanonjogi érzékenységét a budai kiralyi udvar lehe-
téségei szerint ugyancsak tiszteletben tartotta. A pipdhoz intézett bemutat6 iratok
megfogalmazasa a kinevezési dokumentumoknal szemlatomdst visszafogottabb.
Jollehet a ,vetustum regni iurispatronatus privilegium’”, illetve az electio, nominatio,
translatio, praesentatio kifejezéseit hasznilja, a collatio, vagyis az adomdnyozds ter-
minusa nem szerepel, és a kozéppontban a kérvényezés mozzanata dll. A magyar
kiraly a konstanzi formula szerint ,,szupplikal” a papai ,,megerdsitésért” (confir-
matio) és ,aldasért” (bemedictio ). Nem mellékes szempont ugyanakkor, hogy ezt
nem az apostoli privilégium emlitésével, hanem a magyar kirdlyok régi és megszo-
kott hagyomanyara (,[{ungariae regum veteri et usitata consuetudine”) és a Szentatya,
valamint az Apostoli Sz€k irdnt érzett személyes ,,alizatdra” és , tiszteletére” (, singu-
lari animi devotione et observantia”) hivatkozdssal teszi, személy szerint II. Uldszlé
Podmaniczky Istvan 1505. évi athelyezésekor Szerémrdl Nyitrara."© Nem keriil-
heti el figyelmiinket, hogy itt mar nem talilkozunk az uralkodéi trunslatio kanonilag
érvényesnek és torvényesnek (canonice legitimeque ) mindsitésével, ami az erdélyi és
viradi szék egytittes betoltésénél Rémdba kildott iratban 1501-ben szerepel.™
Mindazondltal ekkor a kirdly hosszasan indokolja — f6ként az oszmdn fenyegetés-

18 Commendavit mibi aliquoties vestra sanctitas et litteris suis et per magnificum dominum baronem
nuntium et oratorem suum personam fidelis mei Stephani Broderici praepositi Quinqueecclesiensis. .. buic de-
syderio sanctitatis vestrae, si ullo pacto fueri potuisset procul dubio a nze fuisset abunde satisfactum, id tamen
quod neque antea, neque in ista proxima ecclesiarum vacatione expleri potuit, prima occasione oblata, nequa-
quant praetermittetur, et quia eam esse vestrae sanctitatis voluntatem intelligo, et id virtutes etiam, et obsequia
Broderici iure exposcere videntur, sum ei pro vestrae sanctitatis imperio de ecclesia, in regio mieo primitus vaca-
tura omnino provisurus...” Az uralkodé 1524. december 5-én, Budin kelt levelének eredetije: ASV A.A.,
I-XVTII, n. 2534; kiadva: THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 585 [n. 795].

199 Ldsd Burgio budai pdpai nuncius december 6-ai részletes beszimoldjit az tigyr6l. FraxN6r Vie-
mos (kiad.), Magyarorszdgi piapai kivetek jelentései 15241526 (Monumenta Vaticana Hungariae [MVH]
I1/x), Budapest 1884, n. 19, 91.

7 A kassai Formularéban fennmaradt bemutatd irat kiadva: FrRaxx61, Oklevéltir, n. 59.

e Eos ipsos itaque quorum alterum puta veverendissimum dominum Dominicumn ex episcopatu Varadiens
in Transiluanum, alterum vero, reverendissimunt dominun Georgium meum et regni mei secretarium ex Vespri-
pmiensi in Varadiensem, ormnibus meis id enixe efflagitantibus, canonice legitimeque transtuli, pro mea meorumaque
praedecessorum Hungariae vegum antiqua et usitate consuetudine, sanctitati vestrae praesento, eidentquie pro mea
perpetua fide, devotione observantiaque, qua semper in sanctitatern vestram et in illant sanctam sedem apostolicam
sui bumillime supplico, ut buisusmodi mea electionem, translationem, nominationem putationemque solita sua pa-
terna clementia admittere, eosque in pracfatis episcopatibus benigne confirmare dignetur” Ezutdn még kilonosen
Szatmari Gyorgyot ajinlja, aki 1502. februdr 14-én megkapta a pdpai szentesitést, br piispokké mar Pécs
f6pdsztoraként szentelték. KatoNa, Historia critica regum Hungariae, XVIII, 298—301. V6. HCTI, 254 és
262. (Az uralkodéi levélbél az olvashaté ki, mintha Szatmdri csak kirdlyi kinevezés alapjin birtokolta volna
Veszprémet, az uralkodé ugyanis meg sem emliti a kdnoni institdcié tényét, jéllehet az 1500. dprilis 1-jén
megtortént. HCII, 266.) — Az r501. évi kinevezésekre, a kés6bb szinte rutinnd vélé sorozatos dthelyezések-
re lasd djabban C. T'6TH, Az egri piispoki szék betoltésénck problémii, g—10skk.
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sel — V1. Sandor elétt az dthelyezések szitkségességét, amit szintén nem elhanya-
golhat6é mozzanatként értékelhetiink az egyhdzszervezet feletti ellen6rzés meg-
szerzésében.

Segédpuspok kinevezésének és felszentelésének kérése esetén a megfogalmazis
tisztan kérvény jellegd volt,™ és ugyanez mondhaté el ismételt folyamodas ese-
tén.”s A kuridlis igymenet kirdlyi siirgetésénél szintén nem szerepel jogigény han-
goztatdsa. I1. Lajos Sadoleto papai titkdrhoz 1526. majus 22-én irt levelében példaul
tényszerten kozolte, hogy Vardai Pilt egri plispokké valasztotta (eligimus ), meg-
erdsitése érdekében mdr tobbszor irt a pdpinak, és szeretné, ha ez a kérése (petitio)
végre teljesiilne. ™+

A t6bbi konkorditummal sszevetve valdban paratlan engedményekbe valo be-
letérédést nemesak a budai kirdlyi palotdbél az Orék Virosba kiildott iratok meg-
fogalmazasa kénnyitette meg a Kiria szimara. Az is nagyban hozzijirult ehhez,
hogy a konstanzi megillapodissal ellentétben az annatdkat, pontosabban a servi-
tium communét — egyéb orszagokhoz hasonléan — Mohics el6tt rendszeresen meg-
fizették Magyarorszagrol.™s Probléma leginkdbb a fizetés technikai lebonyolitasa

"> Példdul Benedek kalocsa-bicsi olvas6kanonok boszniai segédpispoki kinevezésének kérésekor
II. Lajos 1518. jalius 11-én, Budan kelt levelében a kévetkezéképpen timogatta —a torokok elsl elmene-
kiilt és a kirdlyi udvarban titkari feladatokat ellit6 — Keserd Mihdly boszniai puspok kérését: ,Quare
supplico et ego sanctitati vestrae, ut postulationi ipsius domini episcopi acquiescere ipsumque Benedictum lec-
torem in episcopatum suffraganeum illi ecclesiae dare et consecrari velit, ne ob absentiam episcopi divinus cultus
illi imprimpis ecclesiae, utpote in limitibus Thurcorunt constitutae pernecessarius in aliqua sui parte deficiat.”
ASV AA., I-XVIII, n. 2839; THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 568 [n. 769].

"3 I1. Uldszl6 kirdlynak rs13-1515 k6z06tt a véci és erdélyi piispokok kapesin X. Lednak kiildott le-
velében a supplicavi... pro confirmatione egyhizjogias kifejezését taldljuk. ASV Segreteria di Stato, Prin-
cipi, vol. g, fol. 3487v. (II. Lajosnak tulajdonitva kiadva Bessenvyer ] 6zseF aldbb idézend6 munkdjiban:
n. 1m/r.)

"4 Eredetije: ASV A.A., I-XVIII, n. 2541; kiaddsit nem taldltam. (Az adatot és a THEINER altal
publikilt idézett angyalviri iratok jelzeteit N.G.-nak k6szonom.) V6. még Szalkai Lidsz16 1523. februdr
18-ai ismételt ,,bemutatéiratit” az egri piispokségre, mely szintén kérvényszerd, és meglehetésen sze-
mélyes jellegt, s csak a végén figyelhetd meg szerény jelzése a kiralyi jogigénynek: , Supplico sanctitati
vestrae, dignetur iam tandem preces tneas humiles ac tustas exaudire et cancellarium meum in ecclesiam
Agriensem sublatis impedimentis confirmare... nibil peto, quod sit vel inbonestum vel contra dignitatem
sanctitatis vestrae... ad quod petendum... ipsius regni mei libertas me impellunt.” C. TéTH NORBERT
(kiad.), Politikatirténeti oklevéltir Batori Istvin nidor elsd belytartisigaboz (1522-1523) (A MOL Kiadva-
nyai II. Forraskadvinyok 50), Budapest 2010, n. 160.

S MAvvusz, A konstanzi zsinat és a magyar fkegyiri jog, 112-114; az Osszegek és fizetési médok:
Luxcsics J6zser, Kozépkori papai adikinyvek, Budapest 1908, 6-17. A kisebb javadalmak Mohdcs utdnig
még fel-felt@ing anndta fizetései ugyanakkor — a megszerzésiik érdekében Rémdba beny jtott szuppli-
kdci6k ardnydval pirhuzamosan (v6. Lukcsics PAL aldbb idézendé munkait, passini) — Konstanz utdn
folyamatosan csokkentek, és a 16. szdzad elejére nyugat-eurdpai 6sszevetésben mar minimélisnak te-
kinthet8k, s rendszerint nem egyszert adomanyozdsi esetben, hanem valamilyen egyhazjogi kiilonle-
gesség kovetkeztében (példdul az adott beneficium megszerzésének biztositisa lemondds esetén) keriilt
rijuk sor. K6RMENDY JO6zSEF, Annatac ¢ regno Hungariae provenientes in Archivio Secreto Vaticano
1421-1536 (A Magyar Orszdgos Levéltir Kiadvdnyai I1/21), Budapest 19go, passim. Lisd még Luk-
cstcsnak az Apostoli Kamara 1297-1536 kozotti teljes magyar anyagit tartalmazé kéziratdt is. Tusor
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miatt fordult el6.7¢ E legjelentGsebb tétel mellett egyéb bevételi forrdsok viszont
nem illtak az Apostoli Szentszék rendelkezésére a Szent Korona orszigaibdl.
A spoliumok, interkaldris jovedelmek, mint nem a kdnoni institiciéhoz kapesolédé
tételek — szerves Osszeftiggésben a magyarorszagi felfogissal — az dllamkincstart
gyarapitottik. A papai tizedek behajtdsa pedig mar Nagy Lajos koraban uralkodoi
kézbe jutott, illetve megsziint.7 A papai birdskoddsnak mar a konstanzi dokumen-
tumban megjelend hazai korlatozasat szintén folyamatos térvényi szabalyozassal
sikerilt fokozatosan érvényre juttatni."s Nagy nehezen a Kuridba mend fellebbe-
zések is visszaszorultak a primdsi birésdg harmadfoku kompetencidjinak elismer-
tetésével és megerdsitésével. " Rémanak mar 1526 elStt szik tere maradt a kozvet-
len beavatkozdsra a magyar egyhazi igyekbe. Ezt leginkdbb csak nyilvinval6
személyes visszaélések alkalmdval figyelhetjitk meg. Példdul Andras tinini pspok
esetében, akit 1525. janius 20-4n arra figyelmeztett VII. Kelemen, hogy mivel mdr
megkapta bulldit, ne halogassa tovibb szentelését, hiszen ezzel veszélyezteti hivei
udvosségét.=

4. A MAGYAR EPISZKOPATUS ES A PAPASAG 1526 UTAN
a) Puspokkinevezések, bermutatd iratok

Mohicsot kovetden a sajitos médon, mégis konszolidaltnak tekinthetd viszo-
nyok radikalizalédasa jellemzd. A véltozds magyar részrél a javadalmak szinte teljes
kord dllami kisajatitasaban nyilvanult meg. A prépostsigok, apitsigok nagy része
zdlogba adds révén vildgi, gyakran protestins kézbe kertilt. A 16. szizad elsd felében
szintén bevett gyakorlattd vélt a pispokségek elzalogositisa (példaul Gydr,™
Nyitra), majd ezt kovetSen olykor évekig, évtizedekig tartd tresedésben hagydsa
(Esztergom, Eger). A bevételek ilyenkor a kamarit gazdagitottik.”2 A helyzet ak-

PETER, Az Apostoli Kamara magyar vonatkozdsii kizépkori forrdsai, Egyhdzi miveltség a régi Magyaror-
szdgon (szerk. Jankovits Ldszl6 et. al.,), Pécs 2011, s.a.

16 Mint példdul éppen Virdai imént emlitett egri piispoki kinevezésekor (az uralkodé épp emiatt
kényszeriilt ismételten szupplikilni.) FrRaxNG1, Magyarorszigi pipai kivetek, 389—391 (lasd még uo., 91 is).

"7 RAcz, Az Anjou-hiz és a Szentszék, 75.

18 A kérdés legujabb osszefoglalisa ErDG, A pipasig és a magyar kirdlysig, 92-94; és Kovics, A Szent-
szék, a torok es Magyarorszig, 98-99.

79 A harmadfokd primdsi birdskodds torténetének feldolgozdsa: ERnS PETER, I potere giudiziario
del primate dUngheria, Apollinaris 53 (1980) 272—292 és 54 (1981) 213—231, a korszakra 275-277.

20 ASV Arm. XL., vol. 9, fol. 375/v, n. 442. ill. 443; THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 587 [n. 799].

1A zilogba adds mechanizmusa, a visszaviltds nehézségei a Thurzdk dltal megszerzett egyhdz-
megye példdjin: ErRpfryt GaBRrIELLA, Bethlenfulvi Thur=d Elek levelezése (Forrisok a Habsburg—magyar
kapesolatok torténetéhez ). I: 1526-1532 (Lymbus Koétetek 1), Budapest 2005, ad indicen.

2> A probléma alapos analizise 1587-1589-bél Joserr ScuweizertSl: Die Nuntiatur am Kaiserbofe.
11: Antomio Puteo in Prag 1587-1589 (Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst erginzenden Akten-
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kor sem volt sokkal rézsasabb, ha kinevezett f6pap allt az egyhazmegye élén. Jove-
delmei tetemes részét ekkor is dllami célokra kellett forditania.”s Megesett, hogy
birtokdba sem jutott a bevételeknek, hanem csupin az uralkodé altal megéllapitott
penziét, azaz jaradékot kapott.:>+

E fejlemények a kozépkor végére kialakult gyakorlattal 6tvézve Eurépan belil
a legtisztabb allamegyhazi forméciot jelentették. Az uralkodék mellett, akik ekkép-
pen 6roklési problémakkal nem terhelt, pusztan nekik kiszolgaltatott belsé hatalmi
bizisra tettek szert, a szisztéma leglelkesebb hive és haszonelvezo;e a hazai hierarchia
volt. Az anyagi korldtozasok ellenére a javadalmak azonnali birtokbavétele a 15. szi-
zadtdl kezdve nem csekély konnyebbséget jelentett a magyar puspokok szimdra.
E sajatos allamegyhazi struktdrdt a franciahoz hasonléan az egyhaziak kérében is
kiilénleges ideolégiai hattér jellemezte. A legfébb elem Werbdezy tételei mellett vél-
hetden Bonfini és Tuaréczi torténeti munkdinak koszonhetden a Szent Istvdn-i ha-
gyominyok még nyomatékosabb hangsulyozdsa volt.'s A szent kirdlyhoz kapcsolt
tradiciék azzal a sajitos — igaz, csupdn informdlisan hangoztatott, a gyakorlatban
mindazondltal t6bbszor alkalmazott — kovetkeztetéssel parosultak, hogy a mdr
felszentelt piispokok gyakori dthelyezésiik esetén nem koételesek 4j plispokségiik
kormanyzasihoz a papai bulldkat6 megszerezni. A magyar felfogast és gyakorla-
tot a legittekinthet6bben Camillo Caetani nuncius (1591— 1592) fogalmazta meg
utédinak, Cesare Speciandnak (1592—1598) hagyott 1592-¢s instrukcidjiban:

»A Magyarorszigon meglévé problémaknak, miszerint, hogy Ofelsége nem télti be a piis-

poki székeket, hogy a piispokségeket sajit dontése alapjin penziékkal terheli meg, hogy a f6-

papok el6szeretettel hivjdk magukat piispoknek apostoli megerdsités nélkiil, nos ezek-

nek maguk a fépapok az okai. Ok, hogy az uralkod kegyét elnyerjék, azt allitjak, hogy

Szent Istvén kirdlyuk alapitott minden egyhdzmegyét, és hogy kirilyaik Eurépa Gsszes
uralkodéjinal kivilesigosabbak, mintegy megszentelt joghatésigot gyakorolhatnak a piis-

stiicken [NbD] IIla/2/2; Quellen und Forschungen aus dem Gebiete der Geschichte /[QuFGG] 14),
Paderborn 1912, cxxix—cxxxvi (Die Vakaturen in Ungarn,).

3 Minderre FRARNOL, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 233—243 €s passim. — Egy kivilé dttekintés a kor-
szakrol: MoLNAR ANTAL, A papasig és Magyarorszag a tivok uralom idején (1526-1686 ), K6zép-Eurdpa
harca a torok ellen a 16. szdzad elsé felében (szerk. Zombori Istvdn), Budapest 2004, 189—217.

4 V6. példiul Hemur Goerz (Hrsg.), Nuntiatur Giovanni Delfinos (1572-1573) (NbD 111/6),
Tiibingen 1982, n. 30; az irat kordbbi k6zlése Frarn6r, Oklevéltir, n. 86. (Delfino jelentéseinek kézrea-
déja nem ismeri Fraxnor kiaddsit.)

5 Modern kiaddsaik: Antonio de Bonfini, Rerum Ungaricarum decades I-1V" 1 (Bibliotheca scripto-
rum medii recentisque aevorum), ed. IvANyr BELa ET AL., Lipsiae—Budapestini 1936—-1941; Rerum Un-
garicarum decades IV 2, (Appendix, fontes, index ) (Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum.
Series nova), ed. KurcsAr M.—KuLcsAr P., Budapestini 1976; fobannes de Thuricz, Chronica Hungarorum
(Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum. Series nova), ed. GaLAntar Gy.— Kristé Gy,
Budapest 1985. E mtivek vélhetSen mdr abban is szerepet jitszottak, hogy a konstanzi vetera consuetudo
mair Werb6czynél Szent Istvan-i hagyomdnyra véltozott.

26 Hogy ez nem minden esetben a megerdsitési procedira mell§zését, hanem igencsak sajitos le-
roviditését jelentette, arra lisd Kutassynak alibb ismertetésre keriil, a cedula consistorialis érvényessé-
gével kapesolatos egyedi interpreticidjit.
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pokségek felett. Amit feltétlentil szimon kell kérni rajtuk, habdr az Apostoli Szék és képvise-

16i irdnt aldzattal viseltetnek, és ezért a szeretet kiilonféle jeleit kell irdinyukba mutatni....”"*7

A magyar felfogas a papikhoz intézett uralkodéi bemutat6 iratokban Mohdcsot
kévetSen is csak mérsékelten nyert teret. Ugy tinik, Szapolyai Janosnil megmaradt
az egyszer( szupplikdcids forma, amit az uralkodéi adomdanyozis ,,collatio” terminusa
ronthatott le a Kuria szemében.” I. Ferdinand Szalahdzy Tamds egri piispoksége ér-
dekében 1527. szeptember 24-én még egy rendhagyé folyamodast intézett VII. Ke-
lemen papahoz.'® Vardai Pal esztergomi érsekségének 1528. évi szupplikalasakor mar
megjelenik az el6dok mintdjira gyakorolt ius patronarus és a praesentatio hozza kap-
cs0l6d6 fogalma.se A szizad derekatdl, jelesil az 1550. évi felterjesztésektd] kezdve
mar t8ként egyenszovegek szerepelnek, amelyekben a kegyurasig mellett az elegi-
mus et nominavimus és praesentamus kifejezések allandésulisa mellett elednik a sup-
plicare ige, helyét a semlegesebb rogare valtja fel.s* Hasonld a helyzet a 16. szazad ma-
sodik felének kirdlyi bemutatd irataiban is, bir némi valtozatossig kétségkiviil
megfigyelhetd (példaul electionem, nominationem et postulationem. .. eligeremus, nomina-
remus et sanctitati vestrae pro impertienda benedictione et confirmatione. .. — olvashatjuk).s

27 Di questi inconvenientt, che si vedono in Ungaria, che sua maesti non provede alle chiese, che grava i vesco-
vati di pensione d autorita propria, li prelati ardiscono di chiamarsi vescovi senza la confirmazione apostolica; ne sono
causa Pistessi prelati, li quali per acquistare la grazia di sua maesta asseriscono, che il santo re Stefano di Ungaria ba
fondato tutte quelle chiese, et che i ve loro hanno azione sopra i vescovati pits privilegiata che gli altvi ve dell Europa et
giurisdizione quasi sacrata. Et meritano sopra id cio gran riprensione, sebbene per i resto si mostrano molto devot
della sede apostolica et de suoi ministri, et devono essere trattati con ogni sorte di amorevolez=a da vostra signoria con
lettere in questo ingresso et poi secondo Poccorrenze delle loro venute in questa corte.” Biblioteca Casanatense
(Roma), ms. 2672, fol. 847: Kiaddsit lisd Joserr Scaweizer (Hrsg.), Die Nuntiatur am Kaiserhofe. I11: Die
Nuntien in Prag: Alfonso Visconte 1589-1591, Camillo Caetano 159i—1592 (NbD IITa/2/3 = QuFGG 18),
Paderborn 1919, n. 284, 584—585; mivel azonban volt szerencsém az egészet kézzel lemdsolni, az eredetire
a tovibbiakban is hivatkozni fogok. Az iratot egyébként mar FrarnNo1 is hasznidlea, de teljesen nem akndzea
ki a benne rejl6, méltin értékesnek mondhaté informicidkat. — A magyar piispokok kanonellenes gyakor-
lata elleni kuriai hadjiratot (a részleteket jol ismerd, de a hazai f6papokkal nem tdl kézeli viszonyt kialakit6)
Alfonso Gesualdo biboros protektor inditotta 1589-ben. A roppant érdekes és fontos eset leirdsa és b6beszé-
dd iratai: FRARNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 275-286; U8, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 222—227; U8,
Oklevélidr, n 97-100. (Gesualdo levele ismételten kiadva hivatkozis nélkil Fraxx6ira: Scuweizer, Die
Nuntiatur am Kaiserhofe 111, xx1—xx1v, 3. jegyzet). A bullik megszerzésének elhagyhatdsigit Cesare
Speciano emliti el@szor, értesiilése azonban kézvetett volt. A nuncius igyekezetére a kinonok betartatasira:
Fraxxo61, A magyar kirdlyi kegyiri jog, i.h.; Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 259—262; Oklevéltdr, n. 101-106;
valamint NataLe Moscont (ed.), La nunziatura di Praga di Cesare Speciano (1592-1598) nelle carte inedite
Vaticane e Ambrosiane I-V, Brescia 196619677, passint.

=8 ASV AA., [-XVIIL n. 5243; THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 628 [n. 860].

29 FrakNO1, Oklevéltdr, n. ;4.

B3 ASV AA., I-XVIII, n. 2453; THEINER, Ver. mon. Slav., 1, 598 [n. 817.].

B A februdr 25-én, Pozsonyban kelt péesi, vici, egri, tinini praesentatick eredetijei: ASV A.A.,
I-XVIIIL, n. 5256-5259; v6. THEINER, Vet. mon. Slav., 11, 8. — Lasd még ASV A A., I-XVIIL, n. 5120 és
5247; THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 654. 662—663.

% Lisd példdul I. Miksa Bécs, 1569. mércius. 8. és II. Rudolf 1588. februdr 21-én egyszerre tobb
plispokség tigyében kelt leveleit: ASV Segr. Stato, Principi, vol. 30, fol. s1rv és vol. 44, fol. 8orv.
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b) A kereszténység védibastydja” idea és elinyei

A magyar igények a 16. szdzad derekin még egy djabb elemmel béviiltek. Mégpe-
dig a papai bulldk anndta- és egyéb illetékektSl mentes kidllitdsanak kovetelésével.
A fizetési kedvezést mér a konstanzi egyezmény is magdban foglalta, de feltehetGen
az egész rendszer életben tartdsa érdekében nem éltek vele. A régi-ujindok a térokok
elleni harc koltségeinek, a propugnaculum Christianitatis eszméjének hangoztatisa
volt. Ez a kozos nevez§ teljesen dthatotta a pipasig és Magyarorszag 15—16. szdzadi
kapcsolatait,™ és nagyban hozzajarult a hazai dllamegyhdzi gyakorlat kialakulasdhoz
— kezdve Konstanztdl, amikor is az idea elGszor fogalmazodik meg, egészen a piis-
pokségek bevételeinek lefoglalasiig a védelmi koleségek cimén.s4

A kereszténység védébistydjinak gondolata ebben az esetben nem bizonyult
kell6képpen hatdsosnak. Ugyanakkor ez a magyar oldalrél mind az egyhiziak,
mind a viligiak részérél dllandéan és joggal képviselt érv dll annak hdtterében,
hogy a papasig Anglia 16., valamint Franciaorszag 17. szazadi példijival szemben
sosem inditott dtfogd, az tinnepélyes kik6zosités fegyverét is bevetd timaddst a ha-
zai dllamegyhazi gyakorlat ellen, és rendre, kiilonosen a tizenot éves habora idején
oridsi osszegekkel jarult hozzd a hadikiaddsokhoz. Mindossze egy esetet isme-
runk arra vonatkozdlag, hogy az illetéktelen javadalomhasznélat miatt Réma cen-
zarikat alkalmazott volna a magyar prelatusok ellen, s ezek aldl feloldozast kellett
nyerniiik, mégpedig 1554-ben. Medici biboros protektor igy irt errél:

»Elbterjesztettem a konziszedriumon a magyar egyhazmegyéket az uralkodéi nomindciénak
megfelelGen, és betoltésiik kedvezden végbement a plispokoknek adott feloldozissal egyetem-
ben, méghozzi azon kdnoni fenyitékek alél, amelybe egyhdzmegyéik pipai megerdsités nél-
kili kormdnyzdsa miatt estek... kény6rgom..., hogy mostantdl ne engedje meg [Felségtek],
hogy valamely kinevezett pipai megerdsitése eldtt beledrtsa magit egyhdzmegyéje korminy-
zdsdba, mert ez rossz példa az egész kereszténység szimadra, és itt igy magyardzhatjik, mint az
[Apostoli Szék irdnti] megvetés jelét.”'3

3 Szemléletes példa erre a 16. szdzadbél Giovanni Morone 1536. oktéber 24-én kelt instrukei6ji-
nak kévetkez részlete: ,Quia regnum Hungariae fuit semper validum propugnaculum et veluti antemurale
Christianitatis, ideo indicavit San.mmus Dominus Noster non esse praedictum regnum ob discordiam principum
super temporalibus rebus ortam a sanctitate sua in spiritualibus deserendum...” WALTER FRIEDENSBURG
(Hrsg.), Nuntiatur des Morone 1536—1538 (NbD 1/2), Gotha 1892, n. 2, 58-59.

B3+ Kenveres IstvAN, Uradalmak és véguirak. A kamarai birtokok és a torokellenes batdrvédelem a 16.
szdzadi Magyar Kirdlysigban, Budapest 2008, helyenként.

35 V6. BAnrr Frorio, Grianfrancesco Aldobrandini magyarorszigi hadivillalatai, Hadtorténelmi Koz-
lemények (HK) 40 (1939) 1-33 €s 213-228; 41 (1940) 143-156.

B8 ...io proposi in consistorio le chiese d’Ungaria secondo la momination di quella, et furno espedite
[favorabilmente, insieme con Pabsoluzione per li vescovi che erano incorsi in le censure per haver administrato
senza la confirmazione del papa. .. supplico..., che da bora inanzi non voglia permettere che alcuno nominato da
lei Singerisca a Padministratione prima di esser confivmato da sua santita, perché é cosa di cattivo esempio in
tutta la Christianiti, et di qua puo esser interpretata, che si fuccia a contempto.” 1. Ferdinindhoz, Réma,
1554. szeptember 4. HeLmut Goerz (Hrsg.), Nuntiatur Delfinos. Legation Morones. Sendung Lipporna-
nos (1554—1556 ) (NbD I/17), Ttibingen 1970, 321, figg. n. 3.
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Az esetet megel6zben a magyar f6papok javadalomhalmozasit, illetve a be-
neficiumok kanonellenes birtokbavételét I. Ferdiniand hidba mentegette azzal,
hogy a preldtusok az orszig vezetdi, és mindezt a sziikség diktalja, és ekkor hid-
ba is tett igéretet a bullik miel§bbi megszerzésére.”” A modrusi puspokot vi-
szont, akit — a velencei teriiletek kozelsége miatt — inkvizicids eljards ald akar-
tak vonni, a bécsi nunciusnak sikeriilt kimentenie. Azzal érvelt, hogy a pdpai
sede vacante, illetve a Romaba térténd uralkodéi felterjesztés elhazéddsa miatt &
adott engedélyt az egyhizmegye adminisztrildsira; a kiviléan mkods f6pap
elmozditdsa botrdannyal jarna; és ennél sokkal nagyobb problémik is adédnak,
mint példdul az tresedések, vagy hogy a gydri puspokség még mindig zdlogban
van 50000 forintért. Delfino nuncius szinte hidnytalanul elénk tirja mindazon
korilményeket, amelyek a kanoni biintetések esetleges alkalmazdsa terén mads
esetekben is a Karidt megfontoldsra késztetd szempontok lehettek.s

A magyar problémik tirgyaldsira mar 1552-ben kilon biborosi részkongregici-
6t allitottak fel, de ennek mikodésérdl keveset tudunk, mégis a hosszu térok ha-
bortd alatt mikods Congregazione d'Vagheria elGképének tekinthetd.39 A magyar
tgyek kezelésének helyszinéil inkabb a Congregatio Germanica szolgalt, a Szent Hi-
vatal esetleges bevondsa a kinonellenes magatartds miatt, ugy tinik, széba sem ke-
riilhetett. 40

Visszatérve az annatak kérdésére: e téren a propugnaculum Christianitatis eszmé-
nyének hangoztatisa csupdn korlatozott, alkalmi engedményeket hozott. A kér-
dés mar Virday Pal esztergomi érseki bullainak kidllitdsakor, majd 1539-ben is ki-
emelt figyelmet kapott. Ekkor a varadi béke megkotésével hosszas sziinet utin
elGszor vilt lehetdvé a magyar puspokok helyzetének egyhazjogi rendezése, ame-
lyet addig a kett8s, Szapolyai- és Habsburg-kinevezések nagyrészt megakadilyoz-
tak."" 154 8-ban és 1550-ben egyenesen orszaggytlési torvények és az orszdg nevében

57 Lasd Girolamo Martinego nuncius (1550-1554) Bécs, 1553. junius 11-ei jelentését amely idézi az
uralkoddi menteget&zést: ,essendo gli prelati membri principali del regno, la necessita era tale, che senza
notabil pregiudizio non potevano far’ di meno.” HeLmut Goetz (Hrsg.), Nuntiatur des Girolamo Marti-
nego (1550-1554 ) (NbD 1/16), Tiibingen 1965, n. 120, 250.

38 Jelentése Bécsbol kelt, 1556. auguszrus 12-én. Gowrz, Nuntiatur Delfinos, n. 139, p. 286-290 és
még n. 136 és 138.

B39 V6. Gortrz, Nuntiatur des Girolamo Martinego, n. 78.

40 Intorno alle chiese XUngaria sua santita ba voluto, che siano considerate nella congregazione Germa-
nica le cose adotte da vostra signoria illustrissima, come sifara per pigliarne poi qualche buon consiglio a glovia di
Dio et consolazione di tant’ anime, che ivi restano perdute...” Kiriai utasitis Caetani nunciushoz 1592 tebru-
arjabol, Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 111, n. 223, 446.

4T Az 1539-1540-es tirgyalisokra FrRaxNG1, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 250—252; KiroLyr Ar-
PAD, Adalék a nagyviradi béke s az 1536-1538. évek torténetébez, Szazadok 11 (1878) 591—617. 687-732.
790-840; Statileo rémai tirgyaldsaira, a bullik kiillitisinak és kézbesitésének problémdira még
Lubwie Carbavns (Hrsg.), Nuntiaturen Morones und Poggios. Legationen Farneses und Cervinis 1539—
1540 NbD I/5), Berlin 1909, n. 6. 17. 233. 235. 329. 330. 334. Virday Pil esztergomi érsek mdr 1528. mdr-
cius 13-dn a torok pusztitdsaira hivatkozva kérte bulldi dijmentes expedidldsit VII. Kelementdl (ASV
Segr. Stato, Principi, vol. 5, fol. 1447v), és ugyanezt teszi 1534. november 20-ilevelében I. Ferdindnd is,
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kiildott kovetség siirgette a probléma megoldasat.+> A £6 nehézséget Roma szdmaéra
az jelentette, hogy az illetékek jorészt mar ekkor is kozvetleniil a kiilonféle kuariai
tisztviselGk kezébe jutottak. Mdsrészt egy dltalinos felmentés negativ példdval
szolgalt volna mds nemzeti egyhizak szdmdara. Ugyanakkor a papai dllamhdiztartis
helyzete még kordntsem volt annyira kedvezétlen, hogy 1550-ben pillanatnyilag
ne engedett volna a magyar koveteléseknek. 43

1554-ben egy olyan, Bécs altal felvetett koztes megoldasra keriilt sor, amely
mind a kuriai jogfenntartis elvének, mind a magyar érdekeknek megfelelt, tudni-
illik, hogy a megfizetett és a nuncius altal helyben beszedett illetékeket kozvetle-
nul a végvarak fenntartdsira forditsak. III. Gyula Zacharia Delfino nunciushoz
(15541556 és 1561-1565) intézett brévéiben a kovetkezéket olvashatjuk:

,Kiildjiikk most neked az dlompecsétes kinevezési bullikat mindama kévetelések jegyzékével,

amelyek ezen iratok kidllitdsa miatt az Apostoli Kamara és a Rémai Kuria tisztviselSinek jar-

nak. Meghagyjuk, hogy a bullikat kiilon-kiilén add 4t a pispokoknek, és egyttal hajtsd be

tluk adéssdgukat, amit tarts magadnal... Megparancsoljuk, hogy az 6sszeget add 4t neviink-

ben Magyarorszag felséges kirdlydnak, vagy akinek 6 parancsolja, hogy azokra a védmdivekre

és erdsitésekre forditsik, amelyeket Magyarorszigon a kereszténység félelmetes ellenségei el-

len épitenek.”'44

I. Ferdindnd hidba kisérelte meg e megoldas véglegesitését.'4s Az annatak terén
a késébbiekben is mindig esetrgl-esetre kellett egyezségre jutni. Ez tébbnyire sike-

aki kiemeli, hogy a torok fenyegetés hijin az érsek kész lenne fizetni (ASV A.A. I-XVIII, n. 510715
THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 627). A kérdésre Friter Gyorgy is sulyt fektetett (levele Farnese biboros-
hoz, Virad, 1547. tebrudr 7., ASV Segr. Stato, Principi, vol. 14, fol. 382r—383v).

142 [ g piispoki székek betdltésének szitkségességét. Mar Frakno1 kiemeli, hogy a szévegek a ki-
raly és az esztergomi érsek kvizi egyhiztSségét sugalljik. FrRax~o1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 243—
244; Magyarorszig és a Szentszék, 111, 71—73.

43 ...mon pervenendo questi danari in benefizio di sua santita, ma de diversi offiziali, come sua macesti
sapea esser il solito delli offizi di Roma, et far grazia de quello d'altvi eva cosa tanto difficile come odiose.”
Confalonieri nuncius Odoardo Farnese biboros neposhoz, Bécs, 1541. janudr 4. CARDAUNS, Nuntiatu-
ren Morones und Poggios, n. 334, 219; valamint FRARNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 243—24 4. 252—253.
255. — A tisztviselSk fizetésének elvondsa belsé fesziiltséget gerjesztett volna az Egyhazi Allam tirsa-
dalmiban, f6ként annak kozéprétegében. V6. Worreane ReiNuARD, Stuatsmacht als Kreditproblem.
Zur Strultur und Funktion des fribneuzeitlichen Amterbandels, Vierteljahrschrift fiir Sozial- und Wirtschafts-
geschichte 61 (1974) 289—319.

44 Réma, 1554. szeptember 11. €s 22.: ,...provisionis sub plumbo expeditas litteras nunc tibi mittimus una
cum indice iurium atque emolumentorum, quae propter buiusmodi expeditiones Camerae Apostolicae et Romanae
curiae officialibus debentur, tibi mandantes, ut praedictas litteras ipsis episcopis et singulis eorum ita tradas, ut
praedicta iura et emolumenta occasione ipsorum expeditionis per eos debita, ab eisdem exigas eaque per te exacta
penes te conserves. .. — Ungariae regi illustri, seu quibus ille jusserit, nostro nomine consignes, in propugnaculis et
munitionibus quae ab ipsius Ser:te ad praedicti Ungariae regni ab immanissimo Christiani nominis hoste
defensionem extruuntur, impendendam, tibi per praesentes committimus et mandamus.” Kiadva: Gorrz, Nun-
tintur Delfinos, 20—23, n. 10-11.

45 Lasd emlékiratdt Delfino nunciushoz. Augsburg, 1555. augusztus 8. Kiadva: Goerz, Nuntiatur
Delfinos, 330-333, figg. n. 8.
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riilt,#¢ bar ellenpélddkat is talalunk. 1556. augusztus 12-én Delfino nuncius azt je-
lentette Rémaba, hogy a javadalmaiba mar egy esztendeje bevezetett Ujlaki Janos
tinini puspok azért nem akarja megszerezni a bulldkat, mert nem lit reményt az
anndta elengedésére.'7 Stanislaus Hosius (1560—1561) 1560. mdjus 30-ai jelentése
szerint Ferdinand arrdl panaszkodott neki, hogy IV. Pal (1555—1559) pontifikitusa
alatt orszagai tertiletérdl senki sem nyert megerdsitést, és kiilonosen a magyar piis-
pokok annatainak elengedését ajanlotta, tekintettel az orszag katasztrofalis lelki-
pasztori helyzetére, hiszen egy-egy egyhdzmegyében alig van tiz plébinos.'+*

Magyar részrél a rendszeres engedményeket a 16. szdzad végén is hiaba igyekez-
tek szerzett jogként értelmezni, jollehet az annata elengedésének kovetelése a 16.
szdzad derekdtdl az uralkodéi bemutaté iratoknak szinte elengedhetetlen részévé
valt."9 Antonio Puteo nuncius (1587-1589) — irasban is — arra figyelmeztette a kira-
lyi kancelldridt, hogy a prezenticiés iratok annitamentességre vonatkozé részét
kérés jellegibben fogalmazzik meg. Hozzdtette még, hogy a magyar prelitusok
kompromisszumkészségik jeléul a servitia minutit — a rogzitett irattaxa tételek
mellett szintén a tisztvisel6knek jiré jovedelemaranyos illetéket — pedig feltétle-
nil fizessék meg.'s°

¢) A kanoni perck

Az annita fizetések kérdése egyéb technikai nehézségekkel parosult. A Trienti
Zsinat utdni rendszerben igazolni kellett az 4j ptispok megélhetési forrisait, a ka-
noni kivizsgélasi eljarast precizebb formdban kellett lefolytatni. Esetek hosszi sora
mutatja, mindez mennyire megterhelte a magyar episzkopdtus és a rémai kézpont
kapesolatait. 1572. jalius r2-én példdul Tolomeo Galli (dllam)titkdr a kovetkezket
hozta Giovanni Delfino bécsi nuncius (1571-1578) tudomdsara:

»Ami a piispokségeknek a csdszdr dltal Shajtott és ajinlott kinoni betoltését illeti, azon jéaka-
rat jegyében, amelyet Ofelsége irdnt a Szentatya mindenben mutatni akar, elrendelte, hogy
vegvék eld mindazokat a processzusokat és iratokat, amelyek ebben az tigyben szent emlékd
elddje idején keletkeztek, és amelyek Morone biborosndl talilhatéak. En azonban jeleztem
neki, hogy ezek a jegyz6konyvek nagyon hidnyosak, és nem tanusitjik, hogy biztositva van

megfelel megélhetésiik, tovibbd hogy felszentelt papok, térvényes szdarmazdsdak, vajon
megfelelnek-¢ a Trienti Zsinat kdnonjaiban el6irt egyéb feltételeknek, és hogy letették-e

46 V6. példdul S. Steinuerz (Hrsg.), Die Nuntien Hosius und Delfino 15601561 (NbD 11/1), Wien
1897, n. 40; HCIII, 98. 161. 172. 216. 259. 294. 301. 304.. 313-314.. 325. 326. 331. 338. Roma készségére az
engedmények terén a szdzad végén: La nunziatura di Praga di Cesare Speciano (15921598 ) nelle carte
inedite Vaticane e Ambrosiane I-V, ed. NataLe Moscont, Brescia 1966-1967, 11, 59 és 69.

147 ,...n¢ pensa di mandare a Roma, perché dice che non ha un quatrino, et il vescovo Fauriense novamente tornato
di costa ha affirmato che egli non puo sperar grazia civca annata.” Goerz, Nuntiatur Delfinos, n. 139, 289—290.

48 SrrinmErz, Die Nuntien Hosius und Delfino, n. 9, 39.

149 V6. példiul Miksa és Rudolf leveleit: ASV Segr. Stato, Principi, vol. 30, fol. 417v és vol. 44, fol. 8orv.

150 Lisd az 1589-ben Alfonso Visconti részére hdtrahagyott tdjékoztatdst, Scaweizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserbofe 11, n. 262, 506.
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megfelel formaban a hitvalldst. Mindezek miatt el6dje megtagadta a kdnoni institdcidt.
Ezért kozolni kell Ofelségével, hogy folytassik le ijbol az eljdrdst, és a jegyzSkonyveket a meg-
felel6 kidllitashan kiildjék el, hogy Oszentsége azokat az Ur megsértése és botrany nélkiil fo-
gadhassa el, hiszen az ilyen iigyekben, miként azt Ofelsége j6l tudja, a legnagyobb kériltekin-
téssel szokott eljarni.”'s"

A bulldkat, miutén az inkvizicié biborosai nem taldltak ,eretnekségre utalo jelet”,
XIII. Gergelynek koszonhetden végiil az eljards megismétlése nélkil kiallitottak, s
méghozza tekintettel a Habsburg-uralkodéra koltségmentesen.'ss A processzusok le-
folytatdsiban a kovetkezd évtizedekben is adédtak nehézségek. Leginkdbb olyankor,
ha a nunciusok nem maguk végezték, hanem hazai fépapokra ruhdztdk dt e kotele-
zettségiiket. Ez leginkabb az 1580-as évek masodik felében, Antonio Puteo, illetve a
szazad végén, Filippo Spinelli (1598-1603) nunciaturaja alatt fordult el§. Puteo
1588-ban példaul az esztergomi szuffraganeusként miksdd scopiai plispokot, Fran-
ciscus de Andreist's+ bizta meg a tinini, zigrabi, veszprémi, csanddi, pécsi, viradi és
nyitrai eljirds lefolytatdsaval,'ss és tobbszor is fel kellett hivnia a figyelmet, hogy
a jegyzékonyveket ne kiildjék kozvetlentil Romdba,s® hanem elStte irassik ald
vele, kiillonben nem lesz érvényes.'s?

Spinelli szolgélata idején Kutassy primds végezte a kdnoni kivizsgalast.s® S6t

ps

ekkoriban arra is talilunk példit, hogy a nunciusi el6irds alapjin maga a jelolt szer-

t L Et quanto alla spedizione d’ vescovati desiderata et raccommandata da sua maesta Cesarea conforme
a la buona volunta, che ba di compiacere a la maesti sua in tutto quel che possa, ba ordinato che si trovino i pro-
cessi et le seritture mandate sopra cio in tenpo della santa memoria del suo predecessore, li guali sono in mano
dell’illustrissimo cardinal Morone protettore. Ma io ho inteso, che detti processi erano molto defettivi, et che oltra
il non baversi certezza del modo, con che potessero sostentarsi i vescovi, non constava che li nominati fussero in
sacris et nati di legitimo matrimonio et havessero le altre qualita requisite da i sacri canoni et dal concilio di
Trento et sopra tutto che bavessero fatta come s'usa la professione de la fede, et che questa fu la causa che detto
predecessore non passo la speditione. Onde sara bene di avvertire sua maesti, afinché i processi si facciano et man-
dino in buona forma, accioché sua santita li possa d mettere senza offesa di Dio et sacandalo, convenendo in cose
tali, come sa la maesta sua, procedere con grandissimo riguardo.” Goetz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 46—
47, 0. 21; és még uo., N. 27. 30. 62. 74. 83. 117.

52 Irarok, 164-165 és 166—174. sz.

193 ...senza spesa alcuna in grazia de la maesta sua.” Galli jegyzéke a nunciushoz, Réma 1573. méijus
31. AumuT Bues (Hrsg.), Nuntiatur Giovanni Dolfins (1573-1574.) (NbD I11/7), Ttbingen 1990, 1. 21, 53.

54 HC 111, 294; Iratok, 161. sz.

55 Iratok, 210-213 és 215—218. sz.

156 Diotalevi dgenssel, ldsd aldbb.

Y7 Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe I1, n. 66. 82. 170. 331. 334.

8 Iratok, 240-244. sz. Erdekességként jegyezziik meg, hogy Franciaorszigban a Trienti Zsinat
utdn III. és IV. Henrik alatt nagyobbrészt az egyhdztartomdny érsekei és plispokei végzik a pro-
cesszust, amit a Szentszék természetesen nem tart elfogadhaténak, hiszen igy a kirdlyi kinevezés ka-
noni ellendrzése is a korona dltal kinevezett piispokok kezében volt. 1610-ben maguk a francia
egyhdziak hangoztagdk Réma elStt az igy fabrikilt jegyz6konyvek megbizhatatlansigit. Josern
BereIN, The Muking of the French Episcopate 1589—1661, New Haven—London 1996, 62.
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vezte meg az eljaras egy részét, bar nem sok eredménnyel.'s» Ez a rész a trienti hit-
vallas letétele volt, amit a konzisztériumi iléseken (a tanitds tisztasigat védelme-
zendd) nagyon szigortan vettek, és szinte a legkisebb mdsoldsi hiba esetén is
elrendelték megismétlését.® A nunciusok legtGbbszor maguk tettek eleget kote-
lességiiknek, igy Zaccaria Delfino'®' és az 1590-es években Cesare Speciano is. 6
Speciano — aki kordbban Carlo Borromeo bizalmasa volt — egyediil Vic esetében
adott megbizist 1597-ben, de nem egy helybéli pispoknek, hanem a jezsuita
Antonio Possevinénak.:%

d) Az institutio canonica romai szakasza

Az institutio canonica romai szakaszanak meginditdsira — avagy korabeli szakzsar-
gonnal élve az ,expeditic”-nak, amely nem csupan a bulldk kibocsatasit, hanem anndl
joval hosszadalmasabb folyamatot jel6l — két at adédott a korszakban. Vagy a pis-
pokjelolt(ek) megbizottja (dgense) vitte a jegyz6konyveket, iratokat Rémiba és adta
at az illetékes biborosnak (protektornak), vagy a nuncius juttatta el ugyanahhoz
a papai (Allam)titkarsagon keresztiil. "4 Az uralkodéi prezenticios iratok kézbesitése
a papanak (és protektornak, hogy intézze az tigyet) rendszerint a csaszari kovet fel-
adata volt,'ss de arra is volt példa, hogy ezt szintén az dgens végezte.'®

A kivizsgildsok megujitott lefolytatdsa, a bullik megszerzésének aprolékos,
hosszadalmas és koleséges volta természetesen nemcesak magyar viszonylatban
okoztak problémat, hanem példaul a prigai érsek esetében is.'7 A rémai igyinté-
zés szervezési nehézségeivel parosulva viszont ndlunk mindez azzal a kovetkez-
ménnyel jart, hogy a magyar prelatusok még inkdbb igyekeztek kibujni e kétele-
zettségek al6l. Egyre kitartébban ragaszkodtak az dllamegyhizi ideoldgiihoz, és
megelégedtek az uralkodéi kinevezésetukkel, rendre elhanyagoltik bulliik meg-
szerzését, vagy igyekeztek sajitos ,kiskaput” talalni az eljardsban. Ennek ékes
példija, hogy a magyar piispokok — a megerdsités elmulasztasinak megideolo-
gizdldsa, az anndta fizetési kedvezmény kérése, kovetelése, szerzett jogként

59 Qui alligate vengono le sodette scritture et insieme con esse una professione di fede per il nominato
alla chiesa di Giavarino dubitando esso, che quella, che si mando gia, non sia fatta intieramente nel modo, che
[t avvertito da me...” ScEwEIZER, Die Nuntiatur am Kaiserhofe 11, n. 47. V6. azonban Iratok, 194195
és 236. sz.

160 Iyatok, 130. 188. 191. 192. 210. 211. 212. 213. 216. 217. 218. 222. 52.

0 Gowrz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 46-47, n. 21; é még uo., n. 27. 30. 62. 74. 83. 117.

%2 Moscont, La nunziatura di Praga, 111, n. 70. 110. IV, 1. 15,.

63 Moscont, La nunziatura di Praga, IV, n. 49.

64 Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 312.

5 V. példdul Fraxno1, Oklevdltir, n. 8o.

%6 Fzt Gesualdo biboros emliti 1583-ban a magyar pispokoket birdlva. Tusor PETER, Purpura
Pannonica. Az esztergomi biborosi szék kialakuldsinak eldzményei a 17. szdizadban (Collectanea Vaticana
Hungariae [CVH] 1/3), Budapest—Réma 2003, 57.

67 Bugs, Nuntiatur Giovanni Dolfins, ad indicem.
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val6 értelmezése mellett — nem csekély talilékonysaggal Ggy akartak eleget
tenni a kdnonoknak, hogy a nunciusok intelme ellenére a bullik expediildsiért
fizetend§ taxdt is megsporoljik. A mdr a pécsi székre felszentelt Kutassy Jinos
gyéri puspok, akinek az 1593. szeptember 23-ai titkos konzisztériumon propo-
zicidja gond nélkil lezajlott, tehat valoban megtortént az imstitutio canonica,
tgyintézgjével elkiildette magdnak az ezt igazolo cedula consistorialis-t, mondvén,
ez is hitelesen igazolja a provisio megtérténtét, minek az ezen az iraton alapuld,
és ugyanekkorra datilandé bullik bonyolult spedidltatdsival bajlédni. Kutassy
— a belsé kuriai igymenet behaté ismeretérdl tanuskodd — talilékonysiga
mindazondltal nem nyerte el Cesare Speciano nuncius tetszését. A fpap-diplo-
mata alig tudta visszaszerezni a gydri plispoktdl az irat eredetijée, s f6ként meg-
gy6zniarrdl, hogy a csupdn a fogalmazvany elkészitéséhez hasznalatos munka-
irat kordntsem azonos érvényd egy papai bullival.'®s

A magyar episzkopitus magatartdsa még hangstlyosabba tette a megfeleld, az
alkalmi, konkrét problémakon dtsegitd, magasabb szintd magyar kuriai érdekkép-
viselet hidnyat. Az alapvetSen harompélusu romai képviseletbdl kettd: a biboros
protektordtus és az uralkodéi kévetség a magyar és a csdszari korona 1556-t6l 1étre-
jott perszondlunidjaval beilleszkedett a Habsburg-diplomécia rendszerébe. Kiil-
nosen a Protettorato d'Ungheridnak a Protettorato degli stati ereditariva torténd gya-
korlati dtalakuldsa okozott szimos problémat. A mind precizebb buirokracidval
mikodd™ protektorok, mindenekelstt Alfonso Gesualdo sok esetben konfronti-
lodtak a magyar ideologidval és gyakorlattal. Az irdsban is folytatott polémiira
nemcsak mint a tridentianus eszmék hirdetdi és a kanonjog védelmez6i szantdk ra
magukat. A kérdésben anyagilag is érdekeltek voltak, lévén, hogy az institutio
canonica illetékeibdl bizonyos osszeg (az gynevezett propina) illette meg Sket, amit
a magyar puspokjeloltek szintigy nem nagyon akarddztak leréni.'7> Még abban az
esetben sem, ha a protektor eredményt ért el az annitakedvezmény kieszkoz-
lésében a papandl és a Biborosi Kollégiumndl, melyben neki volt kulesszerepe. E
téren felmutatott sikereit még Gesualdo is biiszkén tudatta II. Rudolffal, példaul
1598-ban."”

168 Pragibol kelt 1593. februdr 15-ei és mdjus ri-ei jelentései: Moscoxt, La nunziatura di Praga,
IIL, n. 30, 74. n. 77, 178). V6. Irarok, 221. sz.

169 Gesualdo protektori irodijin példiul megdrizték és sziikség esetén elSkeresték a 11 évvel ko-
rabban késziilt kdnoni kivizsgilasi jegyzkonyveket.

7¢ Tusor PETER, Purpura Pannonica, i.h.; vo. még A magyar koronabiborosi és biboros protektori ,in-
tézmeény” kialakuldsa és elhalisa a XV—-XV 1. szdzadban, Virak, templomok, ispotilyok. Tanulminyok a
magyar kozépkorrdl (Analecta mediaevalia II, szerk. Neumann Tibor), Budapest—Piliscsaba 2004,
291-310.

7 ScHWEIZER, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 240.
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e) A rimai magyar agenzia

A megfelel§ szintd rémai érdekérvényesitést nem tudta pétolni az sem,
hogy a képviselet harmadik pélusa, az iigyintézdi/agensi szerep a 16. szazad utolso
évtizedeiben korszerinek mondhaté formaban mikodétt. A hazai hierarchidnak
ugyanis 1573 utdn 1600 koriilig dlland6 rémai tigyvivdje volt a sigi prépostsigot
birtoklé Francesco Diotalevi személyében.

Diotalevi személyérél voltaképpen keveset tudunk. Draskovich Gyorgy emliti egyik levelé-
ben, hogy Veranchich Antal titkdra volt, aki a gazddjit T6rokorszigba is elkisérte.'7* 1586-ban
mar régdta a magyar prelitusok rémai tigyvivéjének szimitott.””3 Caetani nuncius a rémai
Kuria bennfentesének emliti, sorai — valamint mds forrdsok honorabilis cimzése — alapjan valo-
szintleg csak a kisebb rendeket vette fel.'74 1586. szeptember 16-dn — vélhetden Draskovich
ajinldsira — elnyerte a Telegdy Miklés haldlival megiiresedett sigi prépostsigot. A kinevezd
irat rémai dgensként (,fidelis nostri nobilis Francisci Diotaleuy fidelium nostrorum reverendissimi
et reverendorum universorum episcoporum Hungariae in Urbe agentis” ) és egyéb tigyekben (az irat
konkrétan a konstantindpolyi utat emliti) a Szent Korondnak, az uralkodénak és eldeinek
tett szolgélataira hivatkozik.”75 A teljes javadalmat ekkor viszont nem kapta meg, fele-fele
ardnyban osztoznia kellett rajta Philippo de Montéval (magister capellae Cacsareac et regiae ),'75
akinek 4 év alatt 550 forint penziét folyésitott, majd akit hosszas vitdk utdn egy csdsziri bi-
zottsdg kozvetitésével 266 forintnyi egyszeri juttatdssal — vélhetSen az egyévi teljes bevétel
osszegével — végleg kifizetett. A teljes jogu birtokossigot jelentd egyezség 1591. jilius 23-dn
kelt.””7 Diotalevi haldlinak valészinisithetd éve 1603, a sigi prépostig 1604. janudr 5-én mdr
biztosan iiresedésben volt, az 1604. december 18-dn Veranchich Faustus szdmdra kiallitott
jabb adoménylevél pedig kifejezetten az 6 elhunytira hivatkozik.'7* Személyével a legitjabb
nemzetkozi kutatds is foglalkozott, mivel Spinelli nuncius 1598-as féinstrukcidjiban emlitésre
keriilt a puspoki megerdsitésekben vitt szerepe. Kraus JarTNer azonban — bar tud sigi ,,Séez”
prépostsdgirol, ingdzdsirél Magyarorszig és Réma kozott (még 1601 elején is megfordult itt-

' ...quique a multis annis dominis praelatis Hungaris, maiestatis vestrae sacvatissimae sacellanis Romae
imservivit et nunc quoque inservit, et qui ad latus reverendissimi quondam ardhicpiscopi Veranty dum Con-
stantinapoli oratorem ageret maioribus maiestatis vestrae sacratissimae fideliter inservivit...”. Draskovich
Gybrgy az uralkodéhoz, 1586. februdr 19. Osterreichisches Staatsarchiv (OStA), Haus-, Hof- und
Staatsarchiv (HHStA), Ungarische Akten (Hungarica), Allgemeine Akten, Fz. 116, fol. 28-29.

7 Lisd az el6z8 jegyzetet. — Lukdcs LAszré rovid életrajzi dsszegzésében rémai agenturajinak
kezdetét 1568-ra teszi, haldldt pedig a szdzadforduléra. Kiemeli, hogy a magyar pilosok tigyvivdje is
volt, s mint ilyen keveredett Gsszetlizésbe Szant6 Istvannal a Collegium Germanicum et Hungaricum
kapesin (Monumenta Antiquae Hungariae I-1V: 1550—1600 [Monumenta Historica Societatis Iesu 101.
2. 121. 131.], Romae 1969-1987 (MAH), 1, 891, 5. jegyzet [n. 344]; IL, n. 254. 274. 344).

74 Venerd anco qui presto il signor Francesco Diotalleui, gentilbuomo Italiano, cortigiano vecchio di Roma,
che e agente di tutti li prelati del regno, buomo molto prattico di quelli bumori...” Biblioteca Casanatense,
ms. 2672, fol. 83v; v6. Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 284, 585.

75 MOL Magyar Kancelldriai Levéltdir [MKL], Magyar Kirilyi Kancelldria, Libri regii (A 57),
vol. 4, n. 484.

76 MOL MKL Libri regii (A 57), vol. 4, n. 479.

77 MOL MKL Libri regii (A §7), vol. 4, n. 625.

78 T6érn LAsz16, Verancsics Faustus csanddi piispok és emlékiratai V. Pil papdboz a magyar katholikus
eqyhiz dllapotirdl, A grof Klebelsberg Kuno Magyar Torténetkutat6 Intézet Evkényve (szerk. Angyal
David), Budapest 1933, 155—211, 176; az Gjabb kinevezd irat kozlése: 178, 1. jegyzet.
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hon) — életrajzi jegyzetében személyét Gsszekeveri a hiresebb névrokonnal, azzal a Francesco
Diotalevivel (t 1622), aki a Signatura referenddriusa volt, majd piispok és lengyelorszdgi nun-
cius.”79 A magyar dgens vélhetSen kiegyezett volna egy ilyen karrierrel és életkorral, de mar
a kezdetek is mds pélydra predesztiniledk. Mig névrokona Riminibdl szirmazott, 6 Fandbol,
180 és amelyek sz6hasznilata arra utal, hogy indigendtust is szerzett
Magyarorszagon: ,,Questi processi li dovera portare a Romna il signor Francesco Diotalevi da Fano,
ma modo ungaro...”

amint forrasaink emlitik,

Agensi miksdésérsl jelenleg csak szorvinyos adatok allnak rendelkezésre. Ve-
ranchich titkdraként mér korabban is t6bbszor megfordult a Kuridnal: ad limindt
végzett, szervezte a pispokok bullaiinak megszerzését,® kozremiikodott Draskovich
biborosi kinevezésében. Feladatai ezt kdveten is hasonlbak voltak. Nagyrészt az §
érdemének tudhaté be, hogy az 1570—1580-as évek forduldjatdl a bullaszerzések gya-
korisiga, még ha nem is a Réma dltal elvart mértékben és gyorsasiggal, de szembetd-
nbéen megnovekedett.s A papai udvar sirgetéseiben, hogy a magyar puspokok
kiildjenek valakit bulliik megszerzésére Diotalevit dltaldban név szerint is megemli-
tik. Mindéssze 1593-ban fordul el8, hogy Speciano nuncius nem &t, hanem egy bizo-
nyos ,,Signor Castellanét” val6szindsit tigyintézének. Speciano kordbban szintén 6t
hibdztatta, hogy a cedula consistorialis Kutassyhoz kertilhetett. Castellano kozre-
mukaodése mindazondltal csak alkalmi lehetett.® Mindemellett Diotalevi nem-
csak a magyar prelatusokat képviselte a Kuridndl, hanem példdul a passaui piispo-
kot is.85

Az Italia és Magyarorszag kozott a késébbiekben is gyakran kézlekedd dgens 1é-
tezése leginkdbb a kedvezd személyi adottsigoknak: egy magyarorszagi kotGdések-
kel és javadalommal rendelkez8, Veranchich szolgalatiban diplomdciai tapasztala-
tokra szert tevd olasz humanista személyének tudhaté be, mintsem egy tudatosan
el6készitett, a sziikségletek felismerésén alapulo dontésnek. Diotalevi ténykedése
nem feledtetheti azt a tényt sem, hogy a hierarchia kézvetlen érintkezései a rémai
kozponttal hihetetleniil meglazultak a 16. szizad masodik felében. 1556—-1600 ko-
z6tt egy prelitus sem fordult meg személyesen az Orék Virosban, ami kiilonosen

179 Jarr~eR, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII., 11, 568, 5. jegyzet.

B0 MOL MKL Libri regii (A §7), vol. 4, n. 625; MoscoNt, La nunziatura di Praga, TV, n. 15 (az idé-
zet Speciano jelentésébdl).

B0 L gsd példaul Moscont, La nunziatura di Praga, 111, n. 74-83. 7.

82T, taque cum videretur mibi non sufficere, ut saltem meis bumillimis litteris maiestati vestrae sacra-
tissimae gratias agerem, nobilem virum Franciscum Diotallenium, qui meus in boc negocio Romae procurator
fuit... pro humillimis gratiis agendis ad aulam maiestatis vestrae sacratissimae misi. Itaque maiestati vestrae
sacratissimae bumillime supplico, dignetur ipsum benigne audire et clementissimis oculis intueri. Quod ego per
ommem vitam medm a4 maiestate vestra sacratissima ovationibus et fidelibus servitiis meis promereri con-
tendam.” Draskovich mér idézett levele az uralkodéhoz: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 116,
fol. 28—29. V6. Tusor, Purpura Pannonica, 54.

B Vs, Scuweizer, Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 36. 42. 83. 170. 1. 331; Iratok, n. 183skk.

84 Moscont, La nunziatura di Praga, 111, n. 110. 30.

85 Scuwrizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 78. 165. 184 [p. 343, 1. jegyzet]. 224.
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a megel6z6 évtizedeknek elsésorban a tronviszaly okozta diplomaciai pezsgésével
Osszevetve szembeting.'

1) Réma és a magyar bhierarchia

Némileg meglepd médon a korban alig okozott problémit az a tény, hogy a papa-
sag a hazai felfogassal szemben a korszakban mdr azt is kétségbe vonta, hogy a magyar
kiralyoknak az egyhazi javadalmak felett barmilyen jogositvanya lenne. A Szentszék
e felfogasanak elGszor 1539-ben adott hangot. Allispontja nyiltan egy évtizeddel ké-
s6bb fogalmazédott meg. Aligha fuggetleniil az 1550. februdrjiban kidllitott uralkodéi
bemutaté iratokban hasznilt formulikedl, jalius 4-én konzisztorialis dekrétum mond-
ta ki hét piispokséggel kapcesolatban (Eger, Pécs, Veszprém, Vic, Nyitra, Zigrab és
Tinin), hogy a bullakat pusztin papai rendelkezés alapjan (,ad meram dispositionem
samctitatis suae” ) kell expedidlni. Magyarorszdg kirdlyanak jogai ugyanis nem igazolha-
t6k (,,de nominatione et praesentatione regis Ungariae nibil constat”).**7 Valoban az a kilon-
leges helyzet allott el8, hogy magyar részrél, mivel a kirdlyi levéltdr Buda elfoglaldsa
utan torok kézre keriilt, a ténylegesen megkapott papai privilégiumot sem tudtdk hi-
telesen igazolni, csupan — mint ezentdl is mindig — az orszdg hagyomanyaira, torvé-
nyeire és Konstanznak Werbdcezy dltali emlitésére hivatkoztak. Réma szemében ez
vajmi kevés volt, kivéltképpen, hogy mint lithattuk, dltaliban a konzisztoriilis ira-
tokban sem volt nyoma az uralkodéi kézremiikodésnek.

Taldn nem tévediink nagyot, ha azt dllitjuk, hogy az 1550. julius 4-ei konzisz-
toridlis dekrétum kiaddsa taktikai jellegd volt, amelyet a helyzet rendezése érdeké-
ben hoztak, illetve £6 célja a vildgiaknak torténd piispokség adomanyozis végleges
eltiltasa lehetett. Két héttel korabban, janius 21-én a Sbardellati Agoston vici piis-
pokat két évre esztergomi adminisztratorrd kinevezd pdpai bréve a magyar kirdly
apostoli kiviltsagon alapulé kegyurasigdrol beszél Esztergom felett,™® és a Kuria

86 V5. Fraxxot1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 3—71; 111, Pél pipa é Farnese Sindor bibornok Magyar-
orszdgra vonatkozo diplomidicziai levelezései (1535-1549) (Monumenta Hungariae Historica [MHH] 1/16),
kiad. OvAry Lip6T, Budapest 1879, passim (adatai nagyobbrészt feldolgozva Frarn6mil). Kiegészitéskép-
pen csupin egy adalék. 1543 marciusiban a magyar rendek nevében torok elleni segélyt kérd kovet jelent
meg Rémdban, akit gvanakvissal fogadtak, mert megbizélevelében sz6 sem esett Ferdindndrdl, aki pedig
személyesen volt jelen a pozsonyi orsziggyilésen. Lupwiec Caroauns (Hrsg.), Berichte vorn Regensburger
und Speierer Reichstag 1541, 1542. Nuntiaturen Verallos und Poggios. Sendungen Farneses und Sfondratos
1541-1544 (NbD 1/7), Berlin 1912, n. 132. 1600 el6tt utoljira a piispoki karbdl a megerdsitéseket tobbszor is
int€z6 Gregorianczi Pil jart 1556-ban. V6. Goerz, Nuntiatur des Girolamo Martinego, 1. 24; Gorrz, Nun-
tiatur Delfinos, n. 139, 289—290; utolsé rémai kovetségének iratai: ASV A.A., I-XVIIL, n. 1604skk.

7 Fraxn61, A magyar kiridlyi kegyiri jog, 250-255; az alkalmi annita engedményt is tartalmazé
dekrétum kiadva: Fraxn61, Okleveltir, 101-102, 1. 79; illetve Iratok, n. 118.

88 Fz alél kivétel talin Esztergom lehetett, mivel ekkor a primisi szék esetében a kirdlyi jogokat
rendhagyé médon tételesen is elismerték: ,,Cum, sicut accepimas, ecclesia Strigoniensis, que de iurepatro-
natus charissimi in Chirsto filii nostri Ferdinandi Romanorum et Ungarie regis illustri, ex privilegio apostolico,
cui mon est hactenus in aliquo derogatum, esse dignoscitur...” FRARNGI, Oklevéltir, n. 77, 99.
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meg sem kisérelte, hogy radikalis kdnonjogi felfogasinak a gyakorlatban is ér-
vényt szerezzen.'? 1539-ben és 1550-ben az uralkodoi jeldltek kaptik meg a papai
bullikat. Ugyanez volt a helyzet 1554-ben. Ezt kévetSen mir egy modus vivendi
korvonalai kezdtek kirajzolédni,w° amennyiben a konzisztorialis iratokban, igaz,
koriantsem kovetkezetesen, de rendre emlitésre keriil az uralkod6i nominicio té-
nye. Ennek els§ ismert példdja Draskovich Gyorgyot zagrabi piispokké tevd
konzisztorialis hatdrozat 1§64. marcius 22-réL.'"

A vélhetGen IV. Pius (1559-1565) pdpasiga alatt kialakulé — taldn kifejezetten
egyezségen alapuld — gyakorlat magyarazatit egyfelSla papasdg tridentidnus dtala-
kuldsiban: a problémdkat, beleértve az dllamokhoz £Gz3d§ viszonyt gyokeresen
rendezni kivané attitddben talalhatjuk meg. Masfeldl 1. Ferdinand poziciinak
megerdsodésében, a magyar korona és a csdszari cim perszondluniéjaban kell keres-
niink az okokat. A 16. szdzad masodik felének konzisztoriilis jegyz8koényveiben bi-
zonydra nem véletlentl szerepel az ,,ad nominationem Caesaris uti regis Hungariae”
formula, méghozzd egyre rendszeresebben. '

A péapasag kovetkezetesen csak a béesi/pragai udvaron keresztiil igyekezett ha-
tast kifejteni — sokszor siirget§leg — a hazai piispoki székek betoltésére.s A papai
diplomdcia szintén a Habsburg-kormanyzatnal tette meg alkalmankénti személyi
javaslatait is, példdul Draskovich Gyorgy pécsi, Ndprigy Demeter, illetve a végiil
ki nem nevezett és a mezdkeresztesi csatiban elesett germanikus, Baranyay Pal,

89 Megprébilta viszont a spolium joganak betartatdsit. A Statilio Jinos erdélyi piispok, illetve Fra-
ter Gyorgy hagyatékdnak megszerzésére irinyuld 1épései azonban medddk maradtak. Berichte vom
Regensburger und Speyerer Reichstag, n. 106, 217; FRAKNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 254.
rilyi kegyiiri jog, 250—255; Magyarorszig és a Szentszék, 111, 89—go.

9t Iratok, 130. sz.; HCIII, 338.

192 V6. HC 111, 98. 161. 172. 216. 259. 294. 301. 304 (Veszprém, 1570. szeptember 25.). 313—314 (Ti-
nin, 1§71. janudr 26.). 325. 326. 331. 338; Frarno1, Oklevéltidr, n. go. GErEARD HARTMANN Gsszefoglald-
siban Csehorszdggal pirhuzamba dllitva kifejezetten 1561-re teszi a magyar puspokségek feletti
nomindciés jog Ferdindnd dltali megszerzését, ami ha igy nem is igaz, de rdtapint a lényegre. Der Bi-
schof: seine Wabl und Ernennung. Geschichte und Aktualitit (Grazer Beitrige zur Theologiegeschichte
und Kirchlichen Zeitgeschichte 5), Graz—Ko6ln—-Wien 1990, 29.

93 Erre toméntelen példa a nunciusi jelentésekben: Goerz, Nuntiatur des Girolamo Martinego,
n. 88. 116. 120; STEINHERZ, Die Nuntien Hosius und Delfino, n. 9; Goetz, Nuntiatur Giovanni Delfinos,
n. 2. 8. 11. 12. 22. 25. 27; Buks, Nuntiatur Giovanni Dolfins, n. 49. 50.71. 101. 112. 115. 116. 132. 142. 157. 175.
252.292; leNaz PHivee DeNcEL (Hrsg.), Nuntius Biglia 1566 (Funi) — 1569 (Dezemiber ). Conmendone als
Legat bei Kaiser Maximilian 1. 1568 (Oktober )-1569 (Finner) (NbD I11/6), Wien 1939, n. 75. 106b. 112.
116. 121. 133. 141. 147; JosEPH ScEWEIZER (Hrsg.), Die Nuntiatur am Kaiserbofe. 1: Germanico Malaspina
und Filippo Sega (Giovanni Andrea Caligari in Graz) (NbD I11a/2/1; QuF GG ro), Padernborn 1903,
p- 214. és 1. 115. 174 (Sega utasitdsa utédinak, Giacomo Putednak, mely székek betsltésében miksdjon
egyiitt a magyar kancellirral); Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserhofe I1, n. 46. 51. 84; SCHWEIZER,
Die Nuntiatur am Kaiserbofe 111, n. 96. n. 284; MoscoN1, La nunziatura di Praga, 11, n. 40.51. 111, n. 31.
IV, n. 12. V. 6. 12 (t&bbek k6zott); s még FRARNG1, A magyar kirdilyi kegyiiri jog, 256—274; Oklevéltir,
n. 84-86. 104-106. — V6. még a kétetiinkben kozolt dokumentumok (Iratok ) jegyzetei, passin.
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valamint 1602-ben Veranchich Faustus zenggi piispoksége érdekében.9+ Nem tu-
dunk arrél, hogy barmilyen, Ggymond a ,,f6kegyri jog” kortiil folytatott vita miatt
akdr egy kdnoni institucié is csorbdt szenvedett volna a 16. szdzad folyaman.'ss

Roéma habozds nélkul teret adott a hédoltsagba kertlt egyhdzmegyék uralkodéi
cimadominyozisinak, kifejezetten siirgette azt. Igaz, elsGsorban nem lelkipasztori
megfontolasbdl. 1572. oktdber 26-ai jelentésében Dolfin nuncius példdul azért he-
lyeselte a kalocsai sz¢ék betdltését, mert igy annak zagrabi szuffragdneusa nem ma-
rad metropolita nélkil. " Specianénak egyenesen f8instrukcidjiba foglaltik, hogy
az uralkodd a hédoltsdgi cimekre is nevezzen ki puspokoket, mert azok igy legaldbb
az orszaggyuléseken haszonnal tudndnak mikédni9” A nuncius 1592. augusztus
10-¢i jelentése szerint ennek megfelelGen probalta Rudolfot ravennia kinevezések-
re, aki azonban vonakodott, mondvin, a pispokok megélhetését is biztositani kell.
A megoldast a nuncius a gazdagabb németorszagi egyhazmegyék segédpiispoksé-
gében vélte megtalilni: tudniillik, hogy ezeknek adjik oda a hédoltsdgi cimeket.
Felhivta az uralkodé figyelmét arra, hogy éljen a nem mindennapi lehetéséggel,
amit a papa mas fejedelmektS] megtagad, ellentétes [évén a Trienti Zsinat rendel-
kezéseivel.® A t6rok uralom alatt 4ll6 teriiletek pasztoracidjat Réma ugyanakkor
mas médokon, elsédlegesen a boszniai ferencesekre épitve probalta megszervezni
a 16. szdzadban, talin az eddig véltnél koribban, hatirozottabban és tudatosab-
ban.'v9

A kirdlysdg teriletén a tridentidnus papasig kovetkezetesen a Habsburgokra és
az altaluk ellenérzott hierarchidra kivant timaszkodni egyhdzpolitikajaban. A mind
nagyobb teret nyer§ protestantizmus visszaszoritasanak zdlogat a dinasztiaban lat-
tak. A nunciusok kozvetlen beavatkozdsinak a magyar egyhazi igyekbe nincsen sok
nyoma, magyarorszagi litogatdsukra (példdul Pozsonyban) elvétve kerilt sor, legin-
kabb orsziggytlések alkalmdval.>>c Réma els6dlegesen a Habsburg-kormdinyzat
kozvetitésével a dinasztian keresztiil igyekezett a hazai klérust a kinonok betartdsa-
ra, a reformok életbe léptetésére késztetni.>>* Hatdrozottan errdl tantskodik a Bécs-

94 STeINHERZ, Die Nuntien Hosius und Delfino, n. 84b; Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe
111, n. 208 és 284, 584—585; JATTNER, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VII1., 1, n. 10, 55—58; Mosconi,
Lo nunziatura di Praga, 111, n. 70; THEINER, Ver. mon. Slav., 11, 99—100, 1. 114; lratok, 243. sz.

195 Az egyetlen — nem cimzetes székkel kapcsolatos — és kézismert visszautasitdsra, a késGbbi bibo-
ros Forgich Ferenc esetére részben fiatal kora, részben pedig (ez kevésbé publikus) ,eretnek” szirma-
zdsa miatt keriilt sor. A torténteket elbeszéli Caetano instrukcija: Biblioteca Casanatense, ms. 2672,
fol. 84r; v6. Scnweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 111, n. 284, 585; és Gesualdo frissiben kelt, 1589.
aprilis 25-ei jelentése: Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserhofe 11, n. 240, 441.

96 Gortz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, n. 179-180, n. 74.

7 JarT~NER, Die Hauptinstruktionen Clemens’ V111, 1, n. 10, 55-58.

98 Moscoxt, La nunziatura di Praga, 1, n. 28; lisd még FRaxNG1, A magyar kirdilyi kegyiri jog, 262-263.

99 Iratok, n. 116. 175. 176. 177. 208. 209.

209 FRAKNO1, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 148-151. 196—204.

20t Még olyan ,aprésigban” is, mint az Gj naptir elterjesztésének megszilirditisa. V6. ScawEr-
zER, Die Nuntiatur am Kaiserhofe I, n. 27.
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ben és Pragaban a c€Ibdl tett tobbszori intervencid, hogy a magyar fépapok ne mu-
lasszak el kdanoni kételmeiket, legink4bb a bullak megszerzését.>o:

Olykor azonban talalkozunk kézvetlen rihatdssal is. 1587-1588-ban Puteo nunci-
us mdr szinte konyorgott Heresinezy gydri puspoknek, hogy a magyar preldtusok
kiildjenek mdr valakit Rémdba a bullik megszerzésére — legyen az Diotalevi, vagy
valaki mds —, igy is kimutatva tiszteletiiket az Apostoli Sz¢€k irant, hiszen ellenkezd
esetben mar-mdr a pdpa irdnti megvetés latszatat keltik. A szinte tiirelmét vesztett
nuncius ritka kivételként az egyhdzi cenzurikkal hozakodik el8, persze csak a szavak
szintjén, hiszen sajit bevallasa szerint sem szivesen emlegeti Sket, és utédanak ha-
gyott instrukcidja szerint inkdbb a magyar prelatusok lelkiismeretére igyekezett
hatni, neki is ezt javasolja.*3 A magyarorszigi egyhizmegy¢k irdnyitdsinak kinoni
legitimaldsara rendszerint ilyen akci6k utdn, ,,t6mbdésitve” keriilt sor. Igy 1560-ban,
1568-ban, 1573-ban, 1578-ban, 1583-ban stb. Az alkalmi rendezéseket az athelyezések
miatt bekovetkezs t6bbszoros tresedések is égetGvé tették.o4

Az Apostoli Szék képviseldi a tridentidnus centralizicié egyik £6 eszkozének,
arendszeres ad limina ldtogatas és jelentéstétel meghonositasiban szintén igyekez-
tek igénybe venni az dllamhatalom kézremikodését. 1589-ben a magyar piispékok
vonakodtak engedelmeskedni a kérdést nemrég szabalyozo V. Sixtus és (Allam)tit-
kirsiga Alfonso Visconti nuncius (1589—1591) dltal kozvetitett felszélitdsanak,
hogy legaldbb egyvalakit kildjenek maguk kozul Rémdba jelentéstételre. Arra hi-
vatkoztak, hogy dgensiik révén az el6irt id6ben eleget tettek kotelességiiknek,
amit Réma végiil annak ellenére elfogadott, hogy — mint azt az (Allam)titkdrsag ala-
hizta — Diotalevi dllandé tartézkodasi helyének az Orok Varos szamitott. A kérdést
mdr Puteo nuncius elkezdte mozgatni, s mint utédjit tdjékoztatta, nemesak a csi-
szarndl, hanem Erné f8hercegnél is tett [épéseket.>s

A nunciusok mar a 16. szazad masodik felében felléptek az allamegyhazi ideoldgia
gyakorlati megnyilvanulasai ellen, példaul hogy a magyar fépapok hagyjanak fel az
egyhdzmegyék kormdnyzasinak kinevezésiik utdni azonnali dtvételével. A papai
diplomdcia igyekezetét, hogy a németekhez hasonléan a magyar ptispokok se kap-
janak megerdsitésik eltt uralkodéi felhatalmazist javadalmaik birtokbavételére,
magabiztosan arra hivatkozva utasitottdk el a pragai csaszdri udvarban, hogy a né-
met kdptalani vilasztdssal ellentétben az uralkodéi kinevezés kell§ garancia a meg-
feleld és nem ,eretnekgyants” személyek kinevezésére, ezért a német megoldds al-
kalmazasa indokolatlan Magyarorszdgon. Hozzatették még, hogy ha valamelyik
magyar prelitus kinevezése utin rogton nem veszi it Gj javadalmdt, salyos anyagi

202 Liasd a plispoki székek betoltésével, és a processzusok lefolytatdsival kapesolatban kordbban idé-
zett nunciusi jelentéseket.

%3 Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserhofe 11, n. 312. 331. 262, 505—506.

204 HC 111, 98. 161. 172. 216. 294. 301. 259. 304. 313—314.. 325. 326. 331. 338; [ratok, 164—174. 191-195.
206-218. 235—237. 240-2435. Sz.

205 Példdul Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 111, n. 20. 36. 42. n. 262, 5115 vO. FrAKNOI,
Magyarorszig és a Szentszék, 111, 222.



A MAGYARORSZAGI KONZISZTORIALIS BENEFICIUMOK ADOMANYOZASA LXI

nehézségek kozé keriilhet, mert a kamara korabbi beneficiumdt szinte azonnal ke-
zelésébe veszi.>6

Sem a problémaik, sem az dllami szerep nem kiiszobolédoet ki, amikor a magyar
hierarchia kivételesen igyekezett a kinonokkal 6sszhangba hozni azt a sajitos hazai
gyakorlatot, miszerint a ptspoki liturgikus és nem liturgikus jelvényeket mdr a ki-
ralyi kinevezés utdn elkezdték hasznalni. Tortént, hogy Veranchich Antal Rudolf
1572. évi korondzasa el6tt kivételesen kérte Romatdl a kozelmultban az uralkodd
iltal kinevezett f8papok szimadra a fGpapi liturgikus jelvények hasznélatdnak enge-
délyezését a szertartds soran. Indokldsdban a megerdsitési procedura hosszadalmas
voltira és a felszentelt puspokok alacsony szdmdra hivatkozott (a korondzds litur-
gikus cselekményeiben ugyanis csak felszentelt piispokok mikodhettek kozre).
Az Apostoli Szentszék nem volt ugyan elutasitd, de Galli biboros szerint a kivin-
sag késbn jott, és ugy illett volna, hogy azt ne a primds, hanem a csiszar nevében
annak kovete kérje. Az eset példaértékd, hiszen azt bizonyitja, hogy tényleg
mennyivel egyszerdbb volt az dllamegyhdzi ideolégidra hivatkozni, mint a kuriai
engedélyszerzésekkel bajlodni. o7

Végiil az apostoli nunciusok azon fellépéseit emlithetjiik, amelyekben siirget-
ték, hogy Magyarorszigon a kanoni kivizsgalast a reformel8irasoknak megfelel6-
en folytassik le a kotelezd hitvallds és trienti eskiformula letételének kiséreté-
ben;** s hogy tartsik be a rezidenciakotelezettséget.>9

A tridentidnus papasag rdhatdsai kozvetlentl a hierarchidra, illetve az dllamha-
talom dtjan nem tudtik megbolygatni a magyar dllamegyhazi rendszert, mint
ahogy végsd soron a protestantizmus sem volt képes ra. A Kiria a klérus és a hata-
lom szoros szovetségét nem volt képes megbontani, és talin nem is akarta igazdn,
ldtva, hogy annak éle alapvetSen nem Réma-ellenes, és a rendszer kivdléan md-
kodhet (majd) a protestantizmus visszaszoritasiaban. Ezt ugyanakkor a konfesz-
sziondlis hatdrok korvonalazatlansiga,>© 1. Ferdindnd, II. Miksa (1566-1576) és
részben 1I. Rudolf , kompromisszumos katolicizmusa”, majd a kirobbané hossza
t6r6k haboru sokaig eloddzta. Magaban az dllamhatalomban is, bar a dinasztidnak
koszonhetden katolikus volt, egészen magas dontéshozatali szinteken — példdul a

206 Az 1587-es iigyre lisd Puteo jelentését: Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, p. 58-59 (=
FraxnN61, Oklevéltir, n. 93).

207 Veranchich kérvénye, Galli biboros vilasza, a korondzds leirdsa: Gorrz, Nuntiatur Giovanni
Delfinos, n. 43. 56, illetve 455-456, fligg. n. 18.

208 T 4sd a processzusok lefolytatdsanak nehézségeinél idézett forrasokat.

209 Az udvari kancelldr helyzete mdr ekkor is problémds volt, a nuncius az & esetében azonban kild-
tdsba helyezte a pdpai felmentést. SteiNuERZ, Die Nuntien Hosius und Delfino, n. 29. Szintén az udvari
kancellirral akadt probléma 1587-ben: Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 46.

29 Ezek legélesebben Antonio Possevino jelentéseiben érhetSk tetten. V6. Frarno1, Magyarorszig
és a Szentszék, 111, 158-195; a jezsuita diplomata kozép-eurdpai mikodésére legijabban: JorN PaTrick
DonNeLry, Antonio Possevino S.J., as Papal Mediator between Emperor Rudolf 11 and King Stepban Bathory,
Archivum Historicum Societatis Iesu 69 (2000) 3-56.
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Titkos Tandcsban (Consiliunz Intimum ), vagy éppen a Magyar Tandcsban (Con-
silium Hungaricum ) — erételjes volt a protestans, f6ként lutheranus jelenlét. Felemas
modon tehdt a hazai katolikus pispokok kinevezésében protestins f6urak szavazata,
véleménye is meghatirozé volt. ** Ez 6nmagdban magyarizattal szolgalhat a ma-
gyar episzkopdtus magatartasiban megmutatkozd sajatossagokra, a mérsékelt lelke-
sedésre a Tridentinum eszméi, a rémai Kuria el6irdsai irdnt. Aligha véletlen, hogy e
tandcsok sszetételének megviltoztatasa szintén kiemelt nunciusi feladat volt.>s

Mindaddig, amig az egyhdzi struktardkat ellendrzé és kovetkezésképp a hie-
rarchia dltal maximdlisan kiszolgalt allam nem stabilizdlta konfessziondlis jellegét,
és nem inditott, nem indithatott dtfogé harcot a protestdnsok ellen, a trienti prog-
ram hazai megvalésuldsinak nem volt realitdsa. A pdpai nunciusok, valamint
egy-két olyan elkoételezett reformfépap igyekezete, mint Oldh Miklésé és Dras-
kovich Gyorgyé, vagy Telegdy Miklésé és Monoszloy Andrasé hidbavalonak bizo-
nyult. A magyar hierarchia dltal a 17. szdzad elejéig felmutatott eredmény igen cse-
kély volt: a mind gyakoribb eréfeszitések ellenére csupin néhdny szekularizile
javadalom visszaszerzésére (a tennivalék rendszerezése mar Veranchich alatt meg-
tortént),+ illetve a minimalis jezsuita jelenlét megteremtésére keriilt sor. A papi
utanpétlast jészerével csak az Oldh alapitotta kicsiny nagyszombati szeminarium
biztositotta, szérvinyosan kiegészitve a bécsi és olmiitzi pipai kollégiumokban ta-
nulé hazai didkokkal s A magyar egyhiziak azon része, amelyik nem vilt protes-
tdnssd, akar a felsé-, akar a kozép- és alsoklérust tekintjik, tobbségében a 16. szdzad
végéig, 17. szazad elejéig megdrizte késd-kozépkori, reneszansz jellegét.

Nem tudjuk kell6képpen aldhizni, hogy a sajatos magyar dllamegyhdzi struktara
mdr-mdr kovetkezetesen nélkiilézte a tulajdonképpeni antikurializmust. A gyakorlat-

A Habsburg Gebeimer Rat monogratikus, hidnyos teldolgozdsa: HExry FREDERICK ScHWARZ,
The Imperial Privy Council in the Seventeenth Century, Cambridge 1943. (Az djabb, példdul IT. Miksa és
I. Lipét kordra vonatkozé kutatdsok eredményeit itt most kiilén nem idézem.)

22 Lisd példaul Iratok, 221. és 240. sz. (jegyzetben idézett tandcsosi névsorok).

3 JArT~NER, Die Hauptinstruktionen Clemens' V111, 1, n. 1o (55-58); n. 35 (252—254); 1I. n. 71 (568);
n. 95. (709—710); ZpENER KRISTEN (ed.), Jobannis Stephani Ferrerii nuntii apostolici apud imperatorem
epistulae et acta. 1/1.: 1604 lan—Iul. (Epistulae et acta nuntiorum apostolicorum apud imperatorem
15921628, 3), Pragae 1944, n. 2 (9—10). V6. még Moscon1, La nunziatura di Praga , 1, n 52; 11, n. 37.

24 Az elzalogositott javadalmakrol osszedllitott részletes jegyzéke: Bues, Nuntiatur Giovanni Dol-
fins, 418-419, fiigg. n. 5.

5 Minderre Osszefoglaléan: HErvannN Ecvep, A katolikus egybiz torténete Magyarorszagon 1914-ig
(Dissertationes Hungariae ex Historia Ecclesiae 1), Miinchen 1973?, 221-230; ADRIANYT GABOR, Der
erste Erneuerer des katholischen Lebens nach der Reformation in Ungarn: Primas Miklos Olib, Erzbischof von
Gran (1493-1568 ), Ecclesia Militans. Studien zur Konzilien- und Reformationsgeschichte. Remigius
Biumer zum 70. Geburtstag gewidmet. I: Zur Konziliengeschichte. II: Zur Refomationsgeschichte
(hrsg. von W. Brandmiiller-H. Immenkétter—E. Iserloh), Paderborn-Miinchen—-Wien—Ziirich 1988,
II, 491-517; Trient orszdgos kihirdetése elmaraddsinak részleteire: Fazexas IstvAn, Kisérlet a trentii
asinat hatdrozatainak kibirdetésére Magyarorszigon, R. Virkonyi Agnes Emlékkényv. Sziiletésének 7o.
évforduléja tinnepére, Budapest 1998, 154—164; U6, Olidh Miklis reformtirekvései az esztergomi egybiz-
megyében 1553—1568 kizitt, Torténelmi Szemle (TSz) 45 (2003) 1-2, 139-153.
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ban ugyan messze tdllépett a franciaorszagi viszonyokon (a papasig egy izben kifeje-
zetten avégbdl lépett fel a kanonellenes javadalomhasznalat ellen Magyarorszigon,
nehogy mintdul szolgiljon a francidknak), a gallikanizmussal ellentétben teljesen hi-
dnyzott viszont a publicisztikai hittér. A nunciusi jelentések az abuzusok elitélése mel-
lett tobbszor is kiemelik a magyar f6papoknak a Szentszék iranti ,,odaadasit”. Ez a loya-
litds elsGsorban megint csak a torok elleni harc 6sszefiiggésében magyarazhato.

A publicisztikai harc hidnya mégsem feledtethette, hogy a hazai és a rémai felfo-
gds minden korbbindl messzebbre kerilt egymdstdl. A puspokkinevezések kérdésé-
nek tulajdonképpeni megoldatlansiga szdmos ponton magdban hordozta az éles
konfliktusok veszélyét, amelyek elkertlését mindaddig a tridentidnus papasig spiri-
tudlis pragmatizmusa tett lehetévé. Egy kizarolag itdliai dimenziékban gondolkodd,
rigorézusabb barokk pdpasig esetében erre mar aligha lehetett szimitani. A Habs-
burgokhoz fiz6d6 hagyominyos viszonyrendszer megvaltozasa a 17. szazad elsé fe-
lében,*® a misszidszervezés délkelet-eurépai kibontakozisa7 addig teljességgel isme-
retlen frontok megnyitasival fenyegettek. Kiviltképpen, hogy a tizenot éves
hiboru idészakatol kezdve a csdszari udvar érdeklédése is mind intenzivebbé valt
a Balkdn irdnt.

Ez az érdeklédés tbbek kozott az ottani, egykor némely esetben kétségkiviil
magyar érdekszféraba tartozé puspoki cimek egyre gyakoribb adomidnyozdsiban is
megnyilvanult. Mig scopiai cim nem sokkal korabban semmilyen problémat sem
okozott, az els ilyen jellegd nehézség mar 1587-1588-ban jelentkezett, bar még
nem vezetett kiilonosebb fesziiltséghez. Puteo nuncius az Gjonnan kinevezett ro-
soni piispoktdl, Zalatnaky Gyo6rgytdl minden tovabbi nélkiil kivette a professio
fideit és lefolytatta processzusit, s6t mivel Prigiban senki sem tudta megmonda-
ni, hogy hol taldlhat6 a puspokség, a vizsgilat erre vonatkozd részének lefolytati-
st magdra a jeloltre bizta: ,presupponendo esso nominato di far poi essaminare costi
sopra il restante, che sara necessario alla validita del processo.” Az tigy azonban Rémdban
elakadt, mert nem voltak meggyGzédve arrél, hogy a nominatio a csiszarhoz tar-
tozik-e.>®

Az ilyen és mis jellegt vitdk fokozatos elszaporoddsa a pipasig és a Habsburgok
kozott a 16. szizad mésodik felében kulesfontossigu egytittmikodés megbomlasat
jelezte, aminek tobbek kozott a hazai katolikus konfesszionalizicié Pazmany Péter
nevével fémjelzett kibontakozdsa litta kdrat.>

%6 Tusor PETER, A barokk pipasig (1600-1700 ), Budapest 2004, helyenként.

?7 A téma monografikus feldolgozasa: MoLNAR ANTAL, Katolikus misszidk a hidolt Magyarorszigon.
1: 1572-1647 (Humanizmus és reformdcié 26), Budapest 2002.

28 Scuweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, n. 46.47. 331. HC 1V, 297. Lisd még Iratok, n. 13.
161. 163. — A magyar tituldris pispokségek kérdésérél legtjabban: Joacuim Banvcke, 4, Magyar Koro-
na piispokei”. Adalék az egybiz 17-18. szizadi tarsadalom- és alkotmanytorténetébez, TSz 48 (2006) 1—24.

29 V6. mindezt Tusor PETER, Az egyhizi javadalmak betoltése Magyarorszigon a XV —XV 1. szizad-
ban, Memoriae tradere. Tanulmdnyok és irdsok To6rok J6zsef hatvanadik sziiletésnapjira (szerk. Fiizes
Adim-Legeza Liszl6), Budapest 2006, 357—378.
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A FORRASKOZLES SZEMPONTJAI

A konzisztériumok iratanyaganak 6 forrasérzé helye a Szent Kollégium VIII. Or-
bén (1623-1644) dltal 1625. szeptember 17-én felillitott levéltira.»» A dlések ,,jegy-
zGkonyvei”-t, hatdrozatait a kvetkez sorozatok tartalmazzik a vatikani levéltaron
belul ma Archivio Concistorialénak nevezett gydjteményben. 1. Acta Vicecancellarii
(a konzisztériumok jegyz8konyveit hivatalosan a vicekancelldr vezette — 1605-ig
14 kotet); 2. Acta Camerarii (a kollégium kamarisinak sorozata — 1605-ig ugyan-
csak 14 kotet); 3. Acta Miscellanea (1333-t6l a 19. szazadig vegyes idérendben ponto-
san 100 kotet); ehhez jarul még a konzisztorialis kongregaci6 szamara 6sszeallitott
4. Acta Congregationis Consistorialis (nem tévesztendGk 6ssze a kongregacios ilések
aktdival — csupdn 4 mdsolati kotet a 17-18. szazadbdl), valamint a sostituto del
concistoro dltal vezetett §. Concistori (Atti Concistoriali/ Propositiones) (1498-1605
kozott g kotet). Az eredeti konzisztorialis dekrétumok, illetve jegyzSkonyvek te-
temes része a vatikani levéltar Miscellanedjaban lelhet6 fel (Arm. XTI-XIII és X'V —
1409 és 1605 kozott 25 kotet);** illetve a Trient elStti processus informativus-ok lel-
helye az angyalviri levéltdr (Archivum Arcis).>

Jelen munka célja mindezen édllagok magyar eredetd és vonatkozdsu iratdnak
kozreaddsa.>ss Kivételt csupin két esetben tettiink. Egyrészt a Vatikdni Apostoli
Konyvtar=+ Vaticani Latini sorozatinak 3478. sz. kétetében, masrészt a Rémai Alla-
mi Levéltar apostoli kamarai fondjaiban?*s taldlhaté konzisztorialis céduldkat vet-
tuk fel gydjteményiinkbe. A tobb rémai térténelmi csalid anyagdban, igy példaul

20 ASV Arch. Concist., Act. Misc., vol. 28, fol. 17v és 197; Remicrus Ritzier, Die archivalischen
Quellen der ,Hierarchia Catholica”, Miscellanea Archivistica Angelo Mercati (Studi e Testi [ST] 165),
Citta del Vaticano 1952, s1-74; UG, Per lu storia dellarchivio del Sacro Collegio, Mélanges Eugéne Tis-
serant V (ST 235), Citta del Vaticano 1964, 299—338, 303—308.

21 GerMaNo Guarpo, Sussidi per la consultazione dell’ Archivio Vaticano (CAV 17), Citta del Vaticano
1989, 335— 348-353 és 359—361; Indice dei fondi e relativi mezzi di descrizione e di ricerca, Citta del Vaticano
20082009, 14-15. — A serie minori 5 alsorozata (358—359) nem tartalmaz 1605 eléttrél anyagot.

222 RITZLER: Procesos informativos de los obispos de Espaia, 466.

>3 A Hungaricum fogalminak definidldsit a vatikdni kutatdsok Osszetiiggésében lisd: Fejedelmi
forriskozlés, Budapest Konyvszemle, 2004 nydr, 107-120, 1o7skk.

>4 Biblioteca Apostolica Vaticana (BAV).

5 Archivio di Stato di Roma (ASRo), Fondo Camerale I, Serie XXVIII (Diversa negotia Data-
riae), Liber IV (busta 2021).
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a Barberini-, Odescalchi-, Corsini-gy@jteményekben stb. megtalalhat6 konziszto-
ridlis anyagok dtkutatdsit mellGztiik. Ezek kivétel nélkiil masolati kotetek, és sza-
réprébaszerd vizsgilataink megerdsitették feltevésiinket, hogy 4j informdciét az
Archivio Concistoriale jorészt szintén atfedésben lévé koteteihez képest nem tartal-
maznak. A konzisztoriilis igymenetben résztvevd biborosok, kiviltképpen pedig
a protektorok maginlevéltirdban — esetlegesen — fennmaradt konzisztoridlidk,
kivaltképpen kanoni kivizsgalasi jegyzékonyvek feltérképezése pedig kiilon kuta-
tdsi proiectum feladatdt fogja képezni.

Az anyag feltirasiaban vezérfonalul a lengyel vonatkozisu konzisztorialis pro-
pozicidkat a 16. szizad masodik felébél mintaszerden publikilé Hierontm Fox-
ci’skr forraskiadasa szolgilt.”>s GytjtGkoriinkbe ugyanakkor az egyéb tipusu do-
kumentumokat — processus, relatio, cedula, controcedula, acta — is felvettiik. A papai
konzisztériumok napirendjén rendszerint szamos tigy szerepelt, ezekre az esetek
tobbségében kilon nem hivatkozunk, kizirélag a magyar vonatkozdsa bejegyzés
kozlésére szoritkozunk. Azt viszont kilon feltuntetjik, ha csak magyar kérdés
fordult el6. Szovegszerden a leginformativabb, legkevésbé romlott szoveget kozol-
jik. A jorészt egyezd viltozatok adatai jegyzetben taldlhatéak. Ha jelent8sebb elté-
rés adddik két bejegyzés kozott, mind a kettSt kozreadjuk.>7 Egyes esetekben a kii-
[6nboz8séget olyan mértékinek itéltik, hogy az iratokat kilon sorszim alatt
hozzuk.**® Ezek kivétel nélkiil az — esetenként majdnem gyorsirasos jegyzetelésnek
ting*» — konzisztorialis aktik esetében fordulnak el§. Az institutio canonica meg-
torténtére vonatkozo aktik koziil csak azokat hozzuk szovegszerden, amelyek
a puszta tény rogzitéséhez képest valamilyen érdemelegesnek tetsz§ torténeti in-
formidcidval is szolgdlnak.»> Amennyiben a dokumentum viltozatok keletkezési
sorrendje nem volt megallapithatd, kutatdstechnikai szempontok déntotték el,
hogy az atirds melyik kotet alapjin torténjék, és melyik szovegmadsolatnak szere-
peljen csupin a jelzete (‘V1'- V2= V73’ etc.).

A szovegek tagolasa (bekezdések) alapvetSen koveti a kéziratos valtozatot,
a marginalis utalészavakat ugyanakkor elhagytuk. A résztvevé biborosok névso-
rit — ez sokszor egyébként is hidnyzik — csupin néhdny fontosabb eset kapcsin
adjuk meg. Az atirdsok sordn a klasszikus latin helyesirisi szabalyait alkalmaz-
tuk. A konnyebb hasznilhat6sig kedvéért az iratokat bdséges magyar nyelvi ki-
vonatokkal lattuk el. A bettvel jelolt szovegkritikai jegyzeteket a dokumentu-
mok utdn helyeztiik el.

26 Propozycje konsystorialne w XV I. wieku (Omdiwienie. Teksty polskie ) (Studia Ecclesiastica 18. Histo-
rica r1. Fontium Textus 2), Rzym r994.

27 Vo. példaul Iratok, 152. sz.

28 V6. példiul Iratok, 189-190. sz.

29 V6. példdul Iratok, 161. sz.

39 Az gsszes ilyen akta levéltdri jelzete megtalilhaté a HC-ben az adott egvhizmegyénél. V6. fen-
tebb, 61. sz. jegyzet. — Tartalmazzdk ugyanakkor a referdlé kardindlis nevét, ezeket az adatokat a ma-
gyar biboros protektoratus torténetérgl irandé munkidnkban fogjuk publikilni és hasznositani.
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A nem filolégiai jellegd apparatus megformaldsiban forraslel6helyek megjels-
lését kovetden az adott szoveg kiaddsa, regesztija, idézése, illetve a konzisztorialis
anyag feltirdsiban alapvetdnek tekinthetd Hierarchia Carbolica adatainak megfe-
leltetése szerepel. Teljességre torekedtiink, de nem dllitjuk, hogy ezt el is értiik.>>

Misodik kérben a Réméban, Italidban végzett vonatkozé magyar és német alap-
kutatdsok appardtusdt mozgdsitottuk, utébbi gyakorlatilag a Nuntiaturberichte vo-
natkoz6 koéteteinek kiakndzdsat jelenti. Ebben is igyekeztiink viszonylag teljesebb
képet adni. Mig azonban a kozreadisra kerulé dokumentumokat nemesak ismerte-
t8, felhasznald, hanem széles torténeti kontextusba helyez8 bevezets tanulmanyban
a fontosabb, érdekesebb adatokat tételesen idéztiik, ismertettiik, a dokumentumok-
nal jorészt csak konyvészeti hivatkozast alkalmaztunk, sokszor elkeriilhetetlen, kii-
16n nem jelzett dtfedésben a bevezetével.

Harmadrészt a magyar egyhazi archontoldgiai, proszopografiai irodalom be-
épitése volt a cél. Lehetdleg az alapkutatdsokat tartalmazé mdveket idézeik, az el-
avult, vagy témdank szempontjabdl masodlagosnak itélt (példdul a rémai forrdsokat
érdemben nem hasznilé R6xa, Rivery stb. munkai), illetve a kevés djat hoz6 fris-
sebb irodalmat melléztiik.

Minden egyéb irodalom hasznilata esetleges és jelzésszerd, ugy modszertani,
mint terjedelmi, technikai okokbél. Munkdnkat tudniillik mindenekel6tt a vatiki-
ni, itdliai kutatdsok folyamdiba kivintuk illeszteni.*ss Kovetkezésképpen a magyar
koztorténeti,»+ hadtorténeti, s Eletrajzi, s dltalanos egyhaztérténeti®? irodalom dt-
fog6 mozgdsitasa aldl felmentve éreztitk magunkat.® A tdrgyi jegyzetek, a hely- és
személynévmutaté elkésztésénél mindemellett t6bb alapvets kézikonyvet is fel-
haszndltunk, amelyeket tételesen nem idéziink.s9 Munkdnkban: a fejregesztik-
ban, indexben a délszliv neveket korabeli latinos, olaszos alakban hozzuk, tgy,
ahogy a forrdsainkban talalhaték. A magyar szakirodalomban djabban elterjedt
szlavizal6 dtirasukat ugyan nem tartjuk teljesen indokolatlannak, dm e kotetiink-
ben még utal6szoként sem szerepeltetjiik ezeket.
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Idézve fentebb, a 61. sz. jegyzetben.

** Ezt az ASV bibliogrifidja sem mondhatja el magirdl. Bibliografia dell Archivio Vaticano I-V111,
a c. di Grurio Barrerwr, Citta dell’Vaticano 1962—2001; Bibliografia dell’ Archivio Vaticano (Nuova
versione). IX (1997-199¢ ), diretta da SEre1o PacaNo, a c. di SErcio Pacano-Luca CarsoNi—Marco
MaroriNo, Citta del Vaticano 2003.

33 A legijabb nemzetkozi eredményekre lisd az Archivum Historiae Pontificiae éves bibliografidit.

4 Példaul Kos&ry Domoxkos, Szakiry Ferenc, Barta G4ABor munkii.

5 Példdul: ToTH SANDOR LAszLO, A mezikeresztesi csata és a tizenot éves biborii, Szeged 2000.

36 Példaul a Magyar Tirténelmi Eletrajzok kitetei.

7 Peldaul: Mezdvdros, reformdcio és irodalom (16-18. szizad) (Historia Litteraria 18), szerk. Szas6
A~DRr4s, Budapest 2005.

3% | téren PALrry Gfza kurrens osszegzéséhez és annak konyvészetéhez utaljuk az olvasot: A #i-
zenbatodik szdizad torténete (Magyar Szizadok 6), Budapest 2000.

39 Alapvet§ lexikonok (LThK, Kat[h Jolikus Lexikon, Habsburg-lexikon), archontolégidk (FALLEN-
BUCHL, Sz6c1), kronolégidk (BENDA, SZENTPETERY), genealdgidk (Nacy IvAN) stb.
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Az 1. sz. fuggelékben (Appendix I) hozzuk jegyzékszerden azoknak az egyhaz-
megyéknek a konzisztoridlis (kontro)céduldit, relacidit és propoziciéit, amelyek
egykor a magyar korondhoz tartoztak, és amelyeknek fGpapjai a magyar kirdlyok
okleveleit kovetd méltdsagsorokban is szerepeltek,*° de a vizsgélt korban mdr mds
fennhatdsig alatt dllottak, igy a kotet gydjeGkorébdl kiestek. Ezek az egyhazme-
gvék a kovetkezdk: raguzai, spalatéi, zdrai érsekség, farai, nonai, traui, vegliai pis-
pokség. Ugyanitt talidlhaté azon magyarorszagi kisebb javadalmak konzisztorialis
(dekrétumszerd) aktdinak jegyzéke, amelyeket a Hierarchia Catholica kotetei sem-
milyen formaban nem idéznek. Ilyencket csak a 15. szdzadbdl talaltunk. A II. sz.
tuggelék (Appendix 11 ) tartalmazza a vizsgalt korszakbeli magyar puspokok kiralyi
kinevezésének dltalunk elért adatait. Osszedllitdsira azért keriilt sor, mert a jegy-
zetekben és a mutatéban alapveten a HC alapjan elsédlegesen a papai kinevezési
adatok kertiltek megadasra.

A dokumentumok archivisztikai jegyzetelése sordn egyrészt a Vatikdni Titkos
Levéltarbdl az angyalvari levéltdrra és a vatikdni bullaregisztrumokra timaszkod-
tunk. Célunk a konzisztorialis tigymenet illusztralisa (uralkod6i bemutaté iratok
idézése), illetve a folyamat végeredményeként megsziilet6 bullik adatainak jelzés-
szerd megadasa volt. Masrészt béségesen meritettiink a bécsi Hazi, Udvari és Alla-
mi Levéltair Hungarica sorozatibol. Itt a kiaddsra keriil§ dokumentumok ellen-
pontozasaként a fépapkinevezés uralkodoi szakaszdra, részben pedig biografiai
adatok publikilisira koncentriltunk, csupin mintavételi szinten jelezve az itteni
kutatdsi perspektivikat.>+' A romai tigymenetre vonatkozo szépszamu béesi adato-
kat egy masik kétetben tervezziik felhasznalni.

Kutatdsunk id6hatdrinak 1426. évi kezdéditumit a kozlésre érdemesnek vélt
legkorabbi konzisztorialis akta jelolte ki. A zar6 1605-6s év, V. Pil papa (f1621)
pontifikitusinak kezdete viszont tudatos dontés eredménye. A 17. szdzadban
ugyanis a forrdsviszonyok szimottevéen megviltoznak. A konzisztorialis doku-
mentumok vizsgalatinak silypontja 6hatatlanul az ekkortdl kezdve mar mindin-
kabb fennmaradt kanoni kivizsgalasi jegyz6konyvekre helyezédik at, ami 4j méd-
szerek, megkozelités alkalmazdsit vonja maga utdn.>+:

Befejezésiil szeretnénk remélni, hogy kényviinkkel hasznosan kapesolédva a nagy
multd rémai magyar kutatdsokhoz:4: a vatikdni forrdsanyag egyik meghatirozé

*4° V6. ExceL PAL, Magyarorszdg vildgi archontoligidja (1301-1457) I-11, Budapest, 1996, ad indicen.

247 Itt is megkoszonjik Fazekas IstvAnnak bécsi kutatdsainkhoz nyujtott szives segitségét.

242 It most csak Garra Ferenc alapvetd publikdcidjit idézem: A piispokjeliltek kinoni kivizsgdldsai-
nak jegyzékonyvei a vatikini levéltdrban. A magyar katolikus megiijhodds kordnak piispokei, Levéltari Kozle-
mények (LK) 25 (1942-1945) 11-46.

3 A pozitivizmus-kori vatikini magyar kutatdsok kezdeteivel kapesolatban néhany, kell§ udvari-
assiggal megfogalmazott kritikai észrevételemet (Magyar torténeti kutatisok a Vatikinban, XXviII—xIx)
ApriANyi GABor reflexiéra méleatta, szelidnek talin nem mondhat6 megfogalmazisban (Frakndi Vilmos
Javaslata a Szentszék levéltiri forviskiadisdra, MEV—-Regnum 19 [2007] 149—-160). Arra most nincs terem,
hogy 1épésrél Iépésre vilaszoljak dllitdsaira. Csupdn annyit jegyzek meg, hogy az dltala a 157-160. oldala-
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fejezetét: a korszak egyik fontos hatalmi kézpontjat irdnyité ,,allamtandcs™44 ma-
gyar vonatkozdsait tirhatjuk a hazai és nemzetkdzi tudomanyossig elé.

A konzisztoridlis anyagban t6bb részletben, 2005-2010 koz6tt folytatott kuta-
tasainkat a Magyar Allami Osztondijbizottsig olasz dllamkézi dsztondijai, illetve
a Magyar Allami Etvés Osztondij és a Klebelsberg Kuno Osztondij tették lehetGvé.
Az anyaggyjtés feldolgozisit a Magyar Tudomdnyos Akadémia Bolyai Jdnos ku-
tatdi osztondija segitette.*+s A munka befejezése és megjelentetése az OTKA NN
82307 sz. kutatdsi programja keretében és timogatasaval valosulhatott meg.

Végezetil itt is szeretnénk koszonetet mondani GAETANO PLAaTANIA, S1LVANO
Giorpano, ALFrepo Tuzi, SErcio MaccHiust, kivaltképpen pedig MaTtTEO
SANFILIPPO segitségéére, egyuttmikodéséért. Mons. TOROK JOzsEF, a szerkesztd -
bizottsig elndke ezuttal is szimos hasznos észrevétellel javitotta munkakat.

kon hozott forrast (3. Fraknéi Vilmos promemoridja a ,Monumenta Vaticana” tdargyiban. 1881. oktéber 2o0.
Primisi Levéltar. Acta Simor. Cat. A. Nr. 49/1882.) — Gjabban feltdrt vatikdni dokumentumok tartalma
ellenére — perdéntdnek tartom élldspontja igazoldsira. Egyediil azt sajnilom, hogy a megadott jelzeten
(és mds szdoba johetd helyeken) iddig a sz6banforgé dokumentumot nem sikeriilt fellelnem a Primasi Le-
véltirban. T6bbszori szébeli, irdsbeli kérésem utdn az emlitett levéltar levéltarosa sem jirt eredménnyel.
Ezért elengedhetetlennek tartom e kulcsirat pontos jelzetének, illetve facsimiléjének publikildsit.
V6. még GaBrIEL ADRIANYI, Der Beitrag des ungarischen Domkapitulars und Historikers Vilmos Fraknii
(1843-1924 ) zur Offnung der V atikanischen Gebeimardbive, Festgabe fiir Karl Josef Rivinius SVD (Theo-
logie und Hochschule 1; hrsg. v. Reimund Haas-Eric W. Steinhauer), Miinster 2006, 183-203.

*44E feladatunk bonyolult és hosszadalmas volta ellenére is jéval kénnyebbnek bizonyult, mint
ugyanezen munka elvégzése az ,,oszmin dllamtanics” vonatkozdsiban. Utébbira v6. a grandi6zus villal-
kozis misodik kotetét: DAvip GEza—Fopor PAv, , Ez az digy folottébh fontos”. A szultdni tandcs Magyaror-
szdgra vonatkozd rendeletei. (1559-1560, 1564-1565 ) (Histéria Konyvtar. Okminytdrak 6), Budapest 2009.

45 A tanitvanyaimmal végzett tfesz-munka megosztisa a kovetkezd volt. A nyelvi/paleogritiai, ku-
tatds-modszertani €s szakirodalmi felkészités dltalam tartott katolikus egyetemi speciilis kollégiumon tor-
tént. Majd Gsztonzésemre és irdnyitisommal N.G. nézte 4t mindazon levéltiri koteteket, amelyekben
valészintisithetd volt az institutio canonica soran keletkezett konzisztoriilis forras: cedula, controcedula, relatio
és propositio. A konzisztoridlis aktdkat A.A., és ].P. gydjtotte 6ssze. Utébbi forrdsoknak a HC alapjin torté-
né jegyzetelését J.P. végezte, a biborosi titulusok szorgalmatos elGsoroldsa az 6 érdeklgdését jelzi. A do-
kumentumok dtfogé alapjegyzetelését — beleértve a vatikdni levéltari forrasok: bullaregisztrumok stb., DL
és DF jelzetek applikalisit — N.G. végezte, és & készitette a mutatdt is. Magam az dtvizsgdlt fondokat szi-
réprobaszerten ellendriztem, a koteteket tjra kikérve az Gsszes forrdst Rémdban Gsszeolvastam és az dtird-
sokat szorgalmatosan javitottam — alkalmanként tobbszor is, hogy publikildsra alkalmassd tegyem Sket.
Az iratok magyarnyelvd tartalmi kivonatait 95%-ban djrairtam, vagy jelentdsen dtirtam. E tevékenysé-
gek nélkiil a forrdsok nem lettek volna kozolhetSk. A jegyzetapparitust ellendriztem, bévitettem: {8leg
frissebb hazai és nemzetkézi irodalommal, illetve bécsi levéltdri adatokkal; végiil elkészitettem a konyv be-
vezetését. Munkdm sorin értelemszerden bévitenem kellett a — CVH 1/1 és 5. kotethez hasonléan a koz-
lésre keriil6 forrdsokhoz iratszim szerint elkészitett — kotetvégi mutatdt is.
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I.
Réma, 1426. janudir 16.
Konzisztoridlis akta Orsini biboros legdcidjiarol
Orsini biboros a Zsigmond rémai, magyar és cseh kirdly, valamint a Frigyes szdsz herceg uralma alatt

ll6 teriletek legdtusa lett.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 1, fol. 1610 — cop.?)"

Die mercurii 17 Kalendas Februarii reverendissimus pater dominus lordanus
cardinalis Albanen][sis] alias de Ursinis® factus est legatus in regnis Ungariae et
Boemiae et aliis regnis et partibus ad dominum regem Romanorum, Ungariae et
Boemiaes ratione dictorum regnorum Ungariae et Boemiae sive ad ipsa regna per-
tinentibus et spectantibus, necnon in omnibus et singulis ditionibus et dominiis
marchiae Misniae et duci Saxoniae4 et ad ipsum marchionem pertinentibus ratione
marchionatus huiusmodi.

* A margén: ‘Legatio in Boemia’.

I.a
Roma, 1431. oktober 22.
Konzisztoridlis akta a milkoi piispokség betoltésérdl
De la Rochetaillée biboros jelentése nyomin betoltésre kertilt a kalocsai egyhidztartomanyba tartozé
milkéi piispoki szék Szelid Imre szatmari fGesperes személyében. Az ez f6pdsztorrdl a tatirok bets-
rése miatt emberemlékezet 6ta nem lehet tudni.
(ASV Arch. Concist. Acta Misc., vol. 1, fol. 224v—2257 — cop.)’

Die lunae 22 Octobris velut 11° Kalendas Novembris ad relationem reverendis-
simi in Christo patris domini cardinalis Rothomagen([sis]® provisum fuit ecclesiae
Malcouien([si] in Walackia provinciae Colocen|[sis] vacantis per etc., quia in memo-
riam communem non existit, quia fuit occupata per Tartaros infideles de persona
[fol. 224v] domini Emerici Zelid presbyteri archidiaconi de Zathmar ecclesiae
Transiluan[ensis]” et missa fuit cedula et sigillo ipsius domini cardinalis sigillata.?

* A margon: ‘Ecclesia Malconien(sis | in Walackia’.

' Fényképmaisolata: MOL Mohics el6tti Gydjtemény, Diplomatikai Fényképgytjtemény (DF),
288868. V.: ASV Misc. Arm., XII., vol. 121A, fol. 997 (cop. ).

? Giordano Orsini. Ss. Silvestro e Martino ai Monti (1405-14.09), S. Lorenzo in Damaso (1409-1412)
presbiter, Albano (1412-1431), majd Sabina (1431-1438) piispok biborosa. HC I, 26.

3 Zsigmond magyar kirdly (1387-1437), 1433-t6l csdszdr.

4 Frigyes 1407-t6l meisseni 6rgrof, 1423-1428 kozott szdsz herceg.

5 Fényképmasolata: MOL DF 288878. V,: ASV Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 1357 (cop. ).

6 Jean de la Rochetaillée. S. Lorenzo in Lucina (1426-1437) presbiter biborosa, vicekancellir. HCT, 34.

7 Szelid Mikl6s halaldig (1433. majus 26. el6tt) volt milkéi pispok. HC II, 1g1.
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1.b
Roma, 1480. mdjus 29.

Controcedula consistorialis Raguzai Kristof kinevezésérdl modrusi piispokké
Borgia biboros vicekancelldr — az elSterjeszté biboros dltal kidllitott cédulit dtirva és sajit alairdsival, kis-
pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy I'V. Sixtus pdpa a titkos konzisztériumon Cibo biboros jelenté-
sére az el6z8 plispoknek, Mikl6s papai familidrisnak az Apostoli Szentszéknél bekévetkezett haldla miatt

megiresedett modrusi piispoki székbe Kristét raguzai dldozépapot, a kinonjog doktorit helyezte.'
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 120-137 — cop.)*

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius?

Hodie sanctissimus dominus noster, dominus Sixtus divina providentia papa
II1I3 in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reverendissimi in Chris-
to patris et domini, domini Iohannis Baptistae+ tituli Sanctae Ciciliae Trans-
tiberim presbyteri cardinalis Melfitensis de consilio reverendissimorum patrum
dominorum cardinalium ecclesiae Madrusiensis per obitum bonae memoriae Ni-
colai,$ illius ultimi episcopi, praefati sanctissimi domini nostri familiaris apud
sedem apostolicam defuncti /[fo/. 13| pastore carenti de persona venerabilis viri
domini Christophori” decretorum doctoris, presbyteri Ragusini® providit, ip-
sumque eidem ecclesiae Madrusiensi praefecit in episcopum et pastorem, curam,
regimen et administrationem eius in spiritualibus ac temporalibus sibi plenarie
committendo. In quorum fidem praesentem cedulam fieri et manu propia sub-
scribendam, soliti nostri parvi sigilli iussimus impressione communiri. Datum

' A modrusi puspokség betltésének koriilményeirdl: Avcustinus THEINER (ed.), Vetera monumenta
bistorica Hungariam sacram illustrantia. 1: 1216-1352. 11: 1352-1526, Romae 1859-1860, II, 485, n. 664;
Fraxn61 Viemos—DEcséNyi-ScuONHERR GyuLra (eds.), Matyds kirily levelezése a vomai pipikkal
1458-1490 (MVH 1/6), Budapest 1891, 163-164, n. 124-125; 209, n. 163; Frakn61 ViLmos (kiad.),
Mityis kirdaly levelei. Kiiliigyi osztdly I-1I, Budapest 1893-1895, II, 17-19, n. 12, 13; 41—42, n. 29;
FRARNGT, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 205—207; U8, Magyarorszig és a Szentszék, 11, 227—229; GaLra
Ferexc, Mityis kirdly és a Szentszék, Mityids kirdly emlékkényv I, Budapest 1940, 95-170, 117-118;
Joste BarBaRIC—ANDRIJA LURINOVIC et al. (ed.), Camera Apostolica. I: Obligationes et solutiones camerale
primo (1299-1560 ). 11: 1302-1732 (Monumenta Croatica Vaticana 1), Zagreb—Rim 1996-2001, I, 500,
n. 959; 516, n. 993; II, 466—467, n. 894.

* Rodrigo Borgia. III. Callixtus pipa neposa, S. Nicola in Carcere (1456-1484) diakénus, Albano
(14.68-1476), majd Porto e Santa Rufina (1476-1492) piispok biborosa (HC 11, 12.), vicekancelldr, majd
V1. Séndor (1492-1503) néven pipa.

3 Francesco della Rovere. S. Pietro in Vincoli (1467-1471) presbiter biborosa (HC 11, 15), majd IV.
Sixtus (1471-1484) néven pipa.

4 Giovanni Battista Cibo. S. Balbina (1473-1474), majd S. Cecilia in Trastevere (1474-1484) presbi-
ter biborosa (HC I1, r7), VIIL Ince (1484-1492) néven pipa.

5 Modrus (ma Horvitorszig).

6 Nicolaus Machinensis (1461-1480) modrusi pispok. HC 11, 136.

7 Christophorus de Ragusa halildig (1499. dprilis 12.) viselte 2 modrusi pispoki méleésigot. HCIIL, 136.

8 Raguza (Dubrovnik, ma Horvdtorszdg).



Romae apud Sanctum Petrum, die Lunae XX VIIII Maii MCCCCLXXX, ponti-
ficatus sanctissimi domini nostri anno nono.

* A fol. 120 margéjin: ‘Ecclesia Madrusiensis'.

2.
Roma, 1481. februdr 16.
Controcedula consistorialis Viradi Péter kinevezésérol kalocsai érsekké
Borgia biboros vicekancellir — az elGterjesztd biboros dltal kiallitott cédulat dtirva és sajit aldirdsival,
kispecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy IV. Sixtus pipa a titkos konzisztériumon Aragéniai Jinos

biboros jelentésére Hand6 Gyorgynek, az el6z6 érseknek a rémai Kiridn kiviil bekovetkezett haldla
miatt megiiresedett kalocsai érseki székre a kisebb papi rendekkel felruhdzott Viradi Péter gyulate-
hérvéri prépostot helyezte. Megengedi szamdra, hogy a varadi egyhdzmegyében 1évG szentjobbi Szent
Istvin kirdly bencés monostoranak évente kétsziz kamarai aranyforintot kitevd jovedelmét — amit eddig
apostoli engedéllyel tartott a kezében — kommendaként tovibbra is élvezhesse."
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 347v — cop.)?
Ed. Layos PAszTor, Le cedole concistoriali, Archivum Historiae Pontificiae (AHP) 11 (1973)
209-268, 250—251, n. 7.

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius?

Hodie sanctissimus dominus noster, dominus Sixtus divina providentia papa IIII in
suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reverendissimi in Christo patris et
domini, domini Iohannis tituli Sancti Adriani presbyteri cardinalis de Aragonias de
consilio reverendissimorum patrum dominorum cardinalium ecclesiis Colocensi et
Bachiensi invicem canonice unitis per obitum bonae memoriae Georgii, illarum ul-
timi archiepiscopi extra Romanam curiam defuncti pastore destitutis de persona
venerabilis viri domini Petris praepositi et canonici ecclesiae Albensis® Transiluanae in
minoribus tantum ordinibus constituti providit, ipsumque eisdem Colocensi et Bachi-

' Viradi Péter kinevezési bulldit lisd ASV Reg. Lat., vol. 80, fol. 92v-94v; reg. ErpOrmELYT MENTY-
HERT, Kutatdsaim a rémai levéltarakban, Katholikus Szemle 10 (1896) 605-646, 630-631, n. 168; ASV
Reg. Lat., vol. 808, fol. 168r. Kinevezésérdl vo. még Frak~61, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 205; GALLA,
Matyds és a Szentszék, 116; UDVARDY JO6zsEF, A kalocsai érsekek életrajza (1000-1526) (Dissertationes
Hungaricae ex Historia Ecclesiae 11), K6ln 1991, 337-338.

* Rodrigo Borgia.

3 Giovanni d’Aragona (Aragéniai Janos). Apostoli protonotarius, S. Adriano al Foro (1477-14.83) di-
akénus, S. Sabina (1483-1485) és S. Lorenzo in Lucina (1484-1485) presbiter biborosa, 1480-1485 ko-
z6tt esztergomi érsek. HC 11, 18; Bexe MarGrT, Araginiai V1. Finos, Esztergomi érsekek 1001—2003
(szerk. Beke Margit), Budapest 2003, 219—222.

+ Hand6 Gyorgy (1479-1481) kalocsi érsek. HCII, 132; Upvarpy, Akalocsai érsekek életrajza, 328-334.

5 Viradi Péter haldliig (1502) viselte a kalocsai érsekséget. HCII, 132. Eletrajza: Upvarpy, A kalocsai
érsekek életrajza, 335-402.

6 Gyulatehérvir (Alba lulia, ma Romdnia).



6 IRATOK

ensi ecclesiis praefecit in archiepiscopum et pastorem, curam, regimen et adminis-
trationem, illarum in spiritualibus et temporalibus sibi plenarie committendo. Et ni-
hilominus, ut detentius statum [fol. 34v] suum tenere valeat, monasterium Sancti
Stephani regis de Zenthiog® ordinis Sancti Benedicti Varadiensis dioecesis, valoris an-
nui duecentorum florenorum auri de camera, quod dictus Petrus ex concessione
apostolica obtinet in commendam, ut cum praedictis ecclesiis quamdiu illis prae-
fuerit, et quoad vixerit, retinere simili modo in commendam libere et licite valeat,
sibi concessit atque indulsit. Absolvens praefatum Petrum a quibusvis censuris etc.
ad effectum dumtaxat etc. In quorum fidem praesentem scedulam manu propria
subscriptam soliti nostri parvi sigilli fussimus impressione communiri. Datum Ro-
mae apud Sanctum Petrum, die XVI Februarii MCCCCLXXXI, pontificatus
praefati sanctissimi domini nostri papae anno decimo.
Reverendissimus vicecancellarius, L[udovicus] Podocatharus?

* A fol. 34+ margéjan: ‘Ecclesine Colocensis et Bachiensis’.

3.
Rama, 1481. szeptember s.
Controcedula consistorialis Nagylucsei Orban kinevezésérol gyori piispokké
Borgia biboros vicekancelldr — az elGterjeszté biboros dltal kiallitott céduldt dtirva és sajit aldirasival, kis-
pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy IV. Sixtus pipa a titkos konzisztériumon Arcinboldo biboros

jelentésére az el6z8 piispok, Csupor Demeter rémai Kuridn kiviil bekovetkezett haldla miatt Gresedés-
ben 1évé gydri piispoki székre Nagylucsei Orban pécsi prépostot, a magyar kirdly kinestartdjit helyezee.?
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 450—46r — cop.)*

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctac Romanae ecclesiae vicecancellarius+
Hodie sanctissimus dominus noster, dominus Sixtus divina providentia papa
quartus in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reverendissimi in
Christo patris et domini, domini Iohannis tituli Sancti Praxidis presbyteri cardinalis
Novariensis de consilio reverendissimorum patrum dominorum cardinalium eccle-

' Szentjobb v. Szentjog (Siniob, ma Romdnia).

* Ludovico Podocator. Ciprusi sziletési nemes, capacciéi pispok (1483-1503, HC II, 118.), a S.
Agata de’ Goti (1500-1504, HCII, 24.) diakénus biborosa. Frexz, Die Kanzlei der Pipste, 401, n. 1548.

3 Kinevezési bulldit lisd MOL DL 18550-18554, illetve Czarcu A. GiLBerT, Regestdk a rémai Data-
ria-levéltarbil 11. Pil és IV . Sixtus papdk idejebsl I-11, Torténelmi Tdr (T'T), 1899, 1—17 és 235—272, 246.
Nagylucsei Orbin kinevezésérdl gydri puspokké lisd még Frax~o1, Mdtyds kirdly levelei, 11, n. 82—84;
Gavrvra, Mityds és a Szentszék, 116; SUGAR ISTVAN: Az egri piispokok torténete (Az egri f{Gegyhdzmegye
schematizmusa 1), Budapest 1984, 184.

4 Rodrigo Borgia.

5 Giovanni Arcimboldo. Apostoli protonotarius, Ss. Nereo ed Achilleo (1473-1476), majd S. Pras-
sede (1476-1488) presbiter biborosa (HCII, 17).
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siae Tauriensi per obitum bonae memoriae Demetrii Chuper,’ ultimi lauriensis epis-
copi extra Romanam curiam defuncti, pastori carenti de persona venerabilis viri
domini [fol. 45v] Urbani* praepositi Quinqueecclesiensis, serenissimi domini regis
Ungariaes thesaurarii de nobili genere ac legitimo matrimonio procreati, et in actate
legitima constituti providit, ipsumque eidem ecclesie lauriensi praefecit in episco-
pum et pastorem, curam, regimen et administrationem eius in spiritualibus ac tem-
poralibus sibi plenarie committendo, eundemque a quibusvis censuris etc., ad effec-
tum dumtaxat etc. absolvens. In quorum fidem praesentem scedulam manu propria
subscribendam soliti nostri parvi sigilli iussimus impressione communiri. Datum
Romae apud Sanctum Petrum, die Mercurii V Septembris MCCCCLXXXI, pon-
tificatus praefati sanctissimi domini nostri papae anno undecimo.
Reverendissimus vicecancellarius, L[udovicus] Podocatharus+

* A fol. 45v margéjan: ‘Ecclesia Lauriensis’.

4.
Roma, 1484. szeptember 14.
Cedula consistorialis Arcangelus de Varicastris kinevezésérol scardonai piispokké

Aragoéniai Jinos biboros — sajit aldirasival és pecsétjével megerdsitett céduldn - tdjékoztatja Borgia bibo-
ros vicekancellirt, hogy IV. Sixtus pdpa a titkos konzisztériumon jelentésére az el6z8 puspok, Péter
haldla miatt megiiresedett scardonai piispoki székre Arcangelus de Varicastris dldozépapot, vici pré-
postot, a kdnonjog doktorit helyezte.’
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 181 — cop.)?

Reverendissime in Christo pater et domine, domine nostri sanctissime. Hodie
sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Sixtus divina pro-
videntia papa IIII in suo secreto consistorio, ut moris est, ad relationem meam ec-
clesiae Scardonensi® tunc per obitum bonae memoriae Petri, ultimi episcopi illius
vacanti’ de reverendissimorum dominorum sanctae Romanae ecclesiae cardi-
nalium consilio et assensu de persona venerabilis viri domini Arcangeli de Varicastis
praepositi ecclesiae Vaciensis, decretorum doctoris, in presbyteratus ordine consti-

! Csupor Demeter (1466-1481) gyéri pispok. HC II, 167.

? Nagylucsei Orbdn 1487. dprilis 27-ig, az egri pispokségbe valé dthelyezéséig viselte gydri ptispoki
cimét. HCII, 167.

3 1. Mityds (1458-1490) magyar kirdly.

4 Ludovico Podocator.

5 Kinevezési bulldit lisd ASV Reg. Lat., vol. 847, fol. 2137—215v; reg. Czarcu A. GiuserT, Regestdk
VII. Imre [!] papa korabol 1484-1492, T'T 1902, s11-527, 511. V6. még FRARNGI-DECSENYI-SCHONHERR,
Matyds kirdly levelezése, 203, n. 156; FRAKNG1, Mityds kirdly levelei, 11, 278—279, n. 165; GaLLa, Mtyds és
a Szentszék, 116; BarRBARIC-LUKINOVICE, Camera Apostolica, 11, 751, n. 1363.

6 Scardona (Skradin, ma Horviatorszig).

7 Petrus Marcius O.F.M (1479-1483) scardonai pispok. HC II, 231.
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tuti* providit, ipsumque illi praefecit in episcopum et pastorem, curam, regimen et
administrationem ipsius ecclesiae sibi in spiritualibus et temporalibus plenarie
committendo. In quorum fidem praesentem cedulam nomine meo subscriptam et
sigillo meo sigillatam fieri feci. Romae, in domibus meae solitae residentiae, sub
anno a nativitate domini MCCCCLXXXIIII, die vero XIIII? Septembris, ponti-
ficatus eiusdem sanctissimi domini nostri Sixti anno tertiodecimo.

Eiusdem reverendissimae dominationis vestrae

servitor lo[hannes] cardinalis de Aragonia® manu propria

* A margén: ‘Ecclesia Scardonensis’.

5.
Roma, 1486. december 1.

Controcedula consistorialis Andrea Campana kinevezéséril zenggi piispokké
Borgia biboros vicekancellir — az elGterjesztd biboros dltal kiallitott céduldt dtirva és sajat aldirdsival,
kispecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy VIII. Ince pipa a konzisztériumon Zeno biboros jelenté-
sére az el6z4 pispoknek, Pdlnak a réomai Kuridn kiviil bekovetkezett haldla miatt iiresedésben 1évg
zenggi puspoki székre Andrea Campana modenai dldozépapot helyezte.?
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 29ov — cop.)®

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctac Romanae ecclesiae vicecancellarius
Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Innocentius
divina providentia papa VIII# in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem
reverendissimi in Christo patris domini episcopi Tusculanensis cardinalis Sanctae
Mariae in Porticus ecclesiae Segniensi sitae in provincia Sclavoniae per obitum
bonae memoriae domini Pauli, ultimi episcopi Segniensis,® qui extra Romanam
curiam diem clausit extremum, pastoris solatio destitutae, de persona venerabilis viri
domini Andreae Campana Mutinensis in sacerdotio et aetate legitima constituti de

' Arcangelus Varicastris, arbei prépost, decretorum doctor halildig (1502. dprilis 8 el6tt) viselte a scar-
donai ptspoki méltésdgot. HC I, 231. (A kinevezést szentesit§ konzisztérium 1481. szeptember 19-én
volt.) A forrdsban szerepld véci prépostsig tévedés lehet, 1484-ben Virdai Mdtyés volt a vaci prépost,
akit Matyds kirdly ez év janudr 14-én nevezett ki (MOL DL 81902).

? Giovanni d’Aragona.

3 Kinevezési bulldit lisd ASV Reg. Lat., vol. 854, fol. 310v—3110; reg. CzaicH, Regestik VI11. Imre ko-
rdbil, 516. A zenggi piispokség betoltésének korilményeirdl vo. még FrRakNG1, A magyar kirdilyi kegyiiri
Jog, 207—208.

4 VIII. Ince pipa (1484-1492).

5 Glambattista Zeno. Apostoli protonotarius, S. Maria in Portico (1468-1470) diakénus, majd S. Anas-
tasia (1470-1479) presbiter, végiil Frascati (1479-1501) piispok biborosa (HC II, 15).

6 Paulus de Bosna O.F.M. (1464-1486) zenggi piispok (HC I1, 237). V6. még Barsarié-LuxiNovié,
Camera Apostolica, 11, 748, n. 1357. — Zengg (Senj, ma Horvitorszig).
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reverendissimorum dominum patrum sanctac Romanae ecclesiae cardinalium con-
silio apostolica auctoritate providit,' ipsumque illi praefecit in episcopum et pas-
torem, curam, regimen et administrationem eiusdem ecclesiae Segniensis sibi in
spiritualibus et temporalibus plenarie committendo. In quorum fidem praesentem
cedulam fieri et manu propria subscriptam nostri parvi soliti sigilli impressione
communiri fecimus. Datum Romae apud Sanctum Petrum die prima Decembris
MO IITIC LXXXVI, pontificatus praefati sanctissimi domini nostri anno tertio.
Reverendissimus vicecancellarius, L[udovicus] Podocatharus

* A margén: ‘Ecclesia Seginensis [!]. xxx. A% 307

6.
Rima, 1487. aprilis 27.
Controcedula consistorialis Bakicz Tamds kinevezésérdl gyori pispokké
Borgia biboros vicekancelldr — az elGterjesztd biboros, vagyis ez esetben sajit maga dltal kidllitott cédu-
lit dtirva és aldirdsival, kispecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy VIIIL. Ince pdpa a konzisztériu-
mon jelentésére a megiiresedett gydri pispokség élére — mivel ugyanezen pédpa az eddigi piispokot,
Nagylucsei Orbint az tiresedésben 1évé egri puspokségbe helyezte it — Bakécz Tamdst, az egriegyhiz-
megyének kisebb papi rendekkel felruhdzott klerikusit allitotta.’
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 298v — cop.)*

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Innocentius
divina providentia papa VIIL in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem
nostram ecclesiae lauriensi ex eo pastore carenti, quod idem sanctissimus dominus
noster reverendissimum patrem dominum Urbanum,* nuper episcopum lauriensem
a vinculo, quo ecclesiae lauriensi, cui tunc praeerat, licet absentem de apostolicae ple-
nitudine potestatis et reverendissimorum dominorum cardinalium consilio absolvens,
etiam hodie ad ecclesiam Agriensem certo tunc modo vacantes /] transtulit ipsum
Urbanum eidem ecclesiae Agriensi in episcopum et pastorem praeficiendo et curam,
regimen et administrationem illius in spiritualibus ac temporalibus sibi plenarie com-

' A modenai szirmazast Andrea Campana halildig (1497. szeptember 27.) viselte a scardonai piispoki
méltésigot. HC 11, 231.

? A szdmozds azt jeloli, hogy a cédula az adott pontifikdtusi évben hinyadikként szerepel. Tehit eb-
ben az esetben ez a harmadik év 30. céduldja.

3 Kinevezési bulldit Iisd ASV Reg. Lat., vol. 854, fol. 322v—3257; reg. CzarcH, Regestik V1. Imre ko-
ridbil, 514-515. Bakécz Tamds gyori plispokké nevezésérdl: FRakNG1, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 205;
GavLa, Matyds és a Szentszék, 116; SUGAR, Az egri piispokok, 191-192.

4 Nagylucsei Orbin (1481-1487) gy6ri puspok. HCII, 167; SucAr, Az egri piispokok tortenete, 183-184.

3 Az egri piispokség Gabriel Rangone biboros, egri piispok haldla miatt volt iiresedésben. HCII, 82;
SUGAR, Az egri piispikok, 177-182.
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mittendo, de persona venerabilis viri domini Thomae de Erdeud clerici Agriensis
dioecesis in minoribus tantum ordinibus et in aetate legitima constituti, de nobili
genere procreati, de simili consilio apostolica auctoritate providit, ipsumque Thomam
dictae ecclesiae lauriensis profecit in episcopum et pastorem, curam, regimen et
administrationem ipsius ecclesiae Iauriensis in spiritualibus et temporalibus sibi plena-
rie committendo.’ Absolvens eundem Thomam a censuris etc. ad effectum tantum
etc. In quorum fidem praesentem scedulam fieri et manu propria subscriptam
nostri soliti parvi sigilli impressione communiri fecimus. Datum Romae apud
Sanctum Petrum, die Veneris XXVII? Aprilis MCCCCLXXXVII, pontificatus
praefati sanctissimi domini nostri anno tertio.

Reverendissimus vicecancellarius

L[udovicus] Podocatharus

* A margén: ‘Ecclesia Lauriensis xxxxuu 4’ 37.

7.
Réma, 1487. dprilis 27.
Controcedula consistorialis Nagylucsei Orbin kinevezésérol egri piispokké

Borgia biboros vicekancellir — az el8terjeszté biboros, vagyis ez esetben sajit maga altal kidllitott cédu-
ldt dcirva és aldirdsival, kispecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy VIIL Ince pdpa a konzisztériu-
mon jelentésére Nagylucsei Orbdn gydri piispokot a Gabriele Rangone biboros haldla miatt megiirese-
dett egri piispokségbe dthelyezte.
(BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 298v—2997 — cop.)?

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius
Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Innocentius
divina providentia papa VIIL. in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relatio-
nem nostram reverendissimum in Christo patrem dominum Urbanum3 nuper
episcopum Jauriensem licet absentem a vinculo [fol. 298v/, quo ecclesiae Tauri-
ensi, cui tunc praeerat, tenebatur de suae apostolicae plenitudine potestatis et
reverendissimorum dominorum cardinalium consilio absolvit, ipsumque ad ec-

! Bakéez Tamds 1497. junius 9-ig, az egri puspokségbe valé dthelyezéséig kormdnyozta a gydri piis-
pokséget. HC 11, 167; Fraxxo1 ViLmos, Erdidi Bakicz Tamis élete (Magyar T6rténelmi Eletrajzok),
Budapest 1889, helyenként; SucAr, Az egri piispikok, 191—200; HorvATH RicHARD, Bakicz IV Tamis,
Esztergomi érsekek, 228-232.

* Kinevezési bulldit lisd MOL DL 19257 és 19258, illetve ASV Reg. Lat., vol. 854, fol. 302r—3047;
reg. CzarcH, Regestik V11, Imre kordbil, 514. Nagylucsei Orbian Egerbe helyezésérl: FrakN61, A ma-
gyar kivilyi kegyiiri jog, 205; UG, Magyarorszdg és a Szentszek, 11, 234—237; GALLA, Mdtydis és a Szentszék,
116; SUGAR, Az egri piispokok, 183—184.

3 Nagylucsei Orbin haldldig, 1491-ig volt egri piispok. HC II, 82.
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clesiam Agriensem per obitum bonae memoriae Gabrielis' Sanctorum Sergii et
Bachi presbyteri cardinalis, qui ipsi ecclesiae Agriensi praesidebat, dum viveret, apud
sedem apostolicam defuncti, pastorem destitutam transtulit, enmdemque Urba-
num dictae ecclesiae Agriensi praefecit in episcopum et pastorem, curam, regimen
et administrationem eius in spiritualibus et temporalibus sibi plenarie commit-
tendo, ac liberam eidem Urbano ad ipsam ecclesiam transeundi licentiam con-
cedendo. Absolvens eundem a censuris etc. ad effectum tantum etc. In quorum
fidem praesentem scedulam fieri et manu propria subscriptam nostri soliti parvi
sigilli impressione communiri fecimus. Datum Romae apud Sanctum Petrum, die
Veneris XXVII Aprilis MCCCCLXXXVII, pontificatus praefati sanctissimi
domini nostri anno tertio.

Reverendissimus vicecancellarius

L[udovicus] Podocatharus

0>

* A fol. 298v margéjin: ‘Ecclesia Agriensis xxxxv A’ 3

8.
Roma, 1487. majus 21.
Controcedula consistorialis Estei Hippolit kinevezéséril esztergomi érsekké
Borgia biboros vicekancelldr — az elGterjesztS biboros ltal kiallitott céduldt dtirva és sajat alairasaval, kispe-
csétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy miutdn a néhai Bernard Rohr salzburgi érsek lemondott érseki szé-
kérél, és VIII. Ince pipa élete végéig a bécsi egyhdzmegye lelki és vildgi adminisztritorava nevezte ki,
a salzburgi f6egyhazmegye adminiszerdtora pedig Beckensloer Janos esztergomi érsek lett, aki az esztergo-
mi érsekséget és a salzburgi érsekség adminisztratorsagit egyszerre viselhette, az esztergomi érsekségrél
pedig csak Bernard haldlinak napjit6l mentette fel Oszentsége, és ezutdn az esztergomi érsekségbél dthe-
lyezvén salzburgi érsekké nevezte ki. Oliverio Caraffa és Ascanio Storza biborosok a Beckensloer Jénos at-
helyezésével megiiresedett esztergomi érseki székre rokona, Matyds magyar kirily dltal kinevezett Estei
Hippolit ferrarai klerikust, a Szentszék notariusit, Ercole d’Este ferrarrai herceg mintegy 11 éves
fidt a Szentatya és a konzisztérium elé terjesztették. Oszentsége Estei Hippolitot az esztergomi érsekség
lelki és vildgi adminisztritordva nevezte ki, mely 25 éves kordig illeti meg, ezen életkor betéltése utin azon-
ban apostoli hatalmédndl fogva érsekké nevezi ki. Amig a gyvermek Hippolit be nem t6lti 18. életévét, admi-
nisztrdtori teenddit Beltramus de Costabilis ferrarai klerikus, a kinonjog doktora és szentszéki notdrius lat-
ja el, ezt kévetSen Hippolit 25 éves kordig csak adminisztritorként, majd pappd szentelése utdn érsekként
kormdnyozhatja az egyhazmegyét. Ezenkiviil Oszentsége motu proprio engedélyezte, hogy a pomposai
bencés apatsigot — amelyet egészen az emlitett egyhaz €lére tortént kinevezéséig commendaként birtokole —
plispokké szentelése utin is megtarthassa, csakidgy mint a gavell6i Szliz Maria bencés apdtsigot.
(BAV Vat. Lat., vol. 3478, fol. 3077—308v — cop.)*

Reverendissimus cardinalis Valentinensis, episcopus Portuensis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius

' Gabriele Rangoni O.F.M. egri plispok (14751487, HC1I, 82.), Ss. Sergio e Bacco (1477-1486) dia-
kénus biborosa (HC 11, 18). Eletrajza: SucAr, Az egri piispokik, 177-18z2.
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Dudum Salczbigensi [/ ] ordinis Sancti Augustini ex eo, quo bonae memoriae
Bernardus tunc archiepiscopus Salczburgensis regimini et administrationi il-
lius, cui tunc praeerat, in manibus sanctissimi in Christo patris et domini nos-
tri, domini Innocentii divina providentia papa VIII sponte et libere cesserat,’
ipseque sanctissimus dominus noster cessionem huiusmodi duxerat admit-
tendam, et Viennensi ecclesiis certo modo vacantibus praefatus sanctissimus
dominus noster dominum Bernardum et reverendissimum patrem dominum
loannem* archiepiscopum Strigonen[sem] Salczburgen[sium] ecclesiarum ///]
huiusmodi in spiritualibus et temporalibus administrationes ///, quamdiu dictus
Bernardus viveret, fecit, constituit et deputavit, ita quod propter hoc dictus
Io[annes] archiepiscopus Strigonensis esse non desineret, sed Strigoniensi in
archiepiscopum et Salczburgensi ecclesiis huiusmodi in administratorem in-
terim praeesset, et si eundem dominum Bernardum decedere contingeret, idem
dominus noster praefatum lo[annem] ex tunc, prout ex die obitus eiusdem
"domini Bernardi, et e converso a vinculo, quo dictae ecclesiae Strigoniensi
tenebatur, absoluit, et ad praefatam Salczburgensem ecclesiam cessante tunc
per obitum dicti Ber[nardi] administratione praedicta, adhuc per cessionem
ipsius domini lo[anni] vacante transtulit. Ipsumque eidem Salczburgensi eccle-
siae praefecit in episcopum et pastorem translatum et praefectum fore decrevit,
ac ecclesiam Strigoniensem praedictam per huiusmodi translationem vacare
decrevit, postmodum vero dicto domino Bernardo, sicut Domino placuit, ab
hac luce subtracto, dictoque domino [fol. 307r] lo[anne] eundem ecclesiam
Salczburgensem, ut praemittitur, translato ac ipsa ecclesia Strigonensi per
huiusmodi translationem vacante praefatus sanctissimus dominus noster hodie
ad relationem reverendissimorum dominorum Oliueriis episcopi Sabinensis et
Ascanii4 Sancti Viti in Marcello diaconi cardinalium et ad nostram attendens,
quod magister Hyppolitus Estensiss clericus Ferrariensis, sedis apostolicae nota-
rius, illustrissimi principis domini Herculis Estensis® ducis Ferrariae et ...
natus, in XIO vel circa suae aetatis anno constitutus, ac serenissimi domini

* Bernard Rohr (1466-1484) salzburgi érsek. HC II, 228.

* Beckensloer Janos 1474-1484 esztergomi érsek (HC 11, 242), 1484-1490 salzburgi érsek (HCII,
228). Eletérdl lisd Frakn61 Viemos, Beckenslager magyar primds I11. Frigyes német csiszir szolgdlatiban,
Torténeti Szemle 6 (1917) 156-186 és 477-498; SucAr, Az egri piispikik, 172—176; BERE MaRrarT,
Beckensloer V. Jinos, Esztergomi érsekek, 214—219.

3 Oliverio Caraffa. Ss. Marcellino e Pietro (1467-1470), S. Eusebio (14701476, in commendam
1476-1511) presbiter, Albano (1476-1483), Sabina (1483—1503), majd Ostia (1503—1511) piispdk biborosa
(HCII, 14).

4 Ascanio Maria Sforza de’ Visconti. Ss. Vito e Modesto (1484—1503) diakénus biborosa (HCIL, 20).

3 Estei Hippolit (Ippolito d’Este) 1497. december 20-ig volt esztergomi érsek, mikor is Bak6cz Ta-
mds egri piispokkel széket cseréle. HC 11, 242. Eletérdl: Lacziavik Gyoray, Estei Hippolit, Esztergo-
mi érsekek, 222-228.

S 1. Ercole d’Este (1471-1505) ferrarrai herceg.
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Mathiae Ungariae regis affinis sibique plurimum gratus et acceptus, favore
eiusdem regis, ac etiam quia ex laudabilibus suae puerilitatis iudiciis veri-
similiter concipitur, quod se in virum debeat producere virtuosum dictae
ecclesiae esse poterit plurimum utilis et etiam fructuosus, in consistorio suo
secreto, ut moris est, de reverendissimorum patrum dominorum cardinalium
consilio eundem dominum Hyppolitum dictae ecclesiae Strigoniensi in spiri-
tualibus et temporalibus administratorem donec vicesimumquintum? /... /¢ ae-
tatis /... /" attingeret, ita quod interim de illius fructibus etc. possis [?¢] dis-
ponere dicta auctoritate apostolica? fecit et deputavit, ac ex nunc prout ex tunc
et ex tunc prout ex nunc quamprimum ad dictum vicesimumquintum annum
pervenerit, de persona sua eidem ecclesiae Strigoniensi dicta auctoritate pro-
videt, ipsumque illi praefecerit in archiepiscopum et pastorem' ac et nunc sibi et
reverendo patri domino Beltramo de Costabilis: clerico Ferrariensi decretorum
doctori, sedis apostolicae notario, donec ipse Hyppolitus X VIII [fol. 307v ] suae
aetatis annum attingerit, in spiritualibus et temporalibus et deinde eidem
Hyppolito soli curam et administrationem in eiusdem spiritualibus et tempo-
ralibus plenarie committendo. Ita tamen, quod interim dictus Hyppolitus sine
ipso Bleltramo] nihil gerere seu disponere possit, ac secum, ut deinde usque ad
dictum XXV annum tam in spiritualibus, quam temporalibus huiusmodi ipse
solus administrator et postea, ut verus archiepiscopus regere et gubernare, ac
eidem ecclesiae Strigoniensi tunc praeesse, illius curam in spiritualibus et
temporalibus gerere et exercere. Necnon monasterium de Pomposia ordinis
Sancti Benedicti Clomaclensis dioecesis,? quod ex similibus concessione et dis-
pensatione in commendam obtinet, et cuius fructus etc. exprimi possint in
litteris, unacum dicta ecclesia, quamdiu illi praefuerit, etiam postquam munus
huiusmodi susceperit, ut prius retinere ac dictis illius fructibus ete. disponere
libere et licite possit, motu proprio dispensavit. Ac Bleltramo] praefatae sedis

' Kinevezési bulldit lisd ASV Reg. Lat., vol. 854, fol. 2247—227v; reg. Czatcs, Regestik V1. Imre ko-
rabol, 515—516. Az esztergomi érsekség betoltésének hosszura nyult, szertedgazé tigyérdl lasd THEINER,
Vet. mon. Hung., 11, 503—-504, n. 692; Naey IvAN—B. NyAry Avsert (kiad.), Magyar diplomiiciai emlé-
kek Matyds kirdly kordbél 1458-1490 I-1V (MHH IV/1—4), Budapest 1877, 111, 16. 47. 53-179 (helyen-
ként); FraxN61-DECSENYI-SCHONHERR, Mityds kirdly levelezése, n. 131-230 (helyenként), kilénésen
n.105. 106. 119. 120. 125. 137. 179. 181; FRAKNG1, Mityis kirdily levelei, 1, 446-462 (helyenként), kiilono-
sen 1. 301, 309—312; II, 85—385 (helyenként), kilonésen n. 50. 60. 78. 105. 122. 124. 177. 195. 206. 207.
222. 244; Czatcn, Regestik VII. Imre kordbil, sii—s12; Berzeviczy Avsert (kiad.), Aragoniai Beatrix
magyar kirdlyné életére vonatkozi okiratok (MHH 1/39), Budapest 1914, 50-178, n. 36-125 (helyenként);
FRARNG1, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 199—204; FRAKNG1, Oklevéltir, 5354, n. 40; FRaARNG1, Magyar-
orszdag és a Szentszek, 11, 226-238; Gavra, Mityds kirdly, 118-123; SUGAR, Az egri piispokok, 201-203;
ARTNER EDGAR, Magyarorszig mint a nyugati keresztény nrifveldés védibastydja (CVH 1/1; kiad. Szovik
Kornél-Toérok Jézsef—Tusor Péter), Budapest—Réma 2004, 139. Estei Hippolit kinevezésének uté-
életére lisd FRARNOGT, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 256—257.

* Beltrando Costabili (1456-1519) Estei Hippolit nevelGje, az esztergomi érsekség adminisztritora.

3 Comacchio (ma Olaszorszig).
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notario una secum in spiritualibus et temporalibus curam regimen et admi-
nistrationem huiusmodi exercendi plenam et liberam concessit facultatem. Ac
voluit, quod idem Hyppolitus aetate sibi suffragante successive a iure statutis
temporalibus ad omnes et sacros ordines se promoveri facere [fol. 3087 | debeat
et teneatur, et deinde munus consecrationis huiusmodi recipiat, quodque ut
dicta ecclesia Strigoniensis in his, quae quidem /?/ archiepiscopalist existunt,
detrimentum substineret, ipsi Hyppolitus et Bleltramo] per aliquem catho-
licum antistitem, gratiam et communionem ab apostolica sede habentem, quem
ad hoc pro tempore duxerint deputandum, cui sic interim deputando plenam
licentiam concessit pontificalia officia exercere, ac illi divinis laudabiliter de-
serviri facere, et omnia alia, quae dicti ordinis archiepiscopalis existunt, exer-
ceri, fieri, mandari et ordinari etiam per totam provinciam suam teneantur et
debeant defectu aetatis praemisso, quam ad hoc ipse Hyppolitus patitur, ac
Lateranensis concilii aliis ordinationibus et constitutionibus apostolicis cete-
risque in contrarium facientibus non obstantibus quibuscumque. Commendam
vero monasterii Beatae Mariae de Gauello ordinis Sancti Benedicti Adriensis
dioecesis,’ quod idem Hyppolitus ex concessione et dispensatione apostolica ob-
tinet in commendam per huiusmodi deputationem in administratorem dum-
taxat ex nunc cessasse et cessare decrevit absolvens eosdem Hyp[polito] et
Beltramo a quibusvis sententiis et etc. Ad effectum etc. in quorum fidem
praesentem scedulam fieri et manu propria subscriptam nostri soliti parvi sigilli
impressione communiri fecimus. Datum Romae apud Sanctum Petrum die
Lunae XXI Maii MCCCCLXXXVII pontificatus praefati sanctissimi domini
nostri anno tertio.
Reverendissimus vicecancellarius
L[udovicus] Podocatharus?

* A fol. 3077 margdjin: ‘Administratio Strigoniensis. Lviii A° 3. P A két mellette 16v6 526 kozé, més kéz
dltal besziirva. © A sz6 mellett ‘Abb. dthiizva. -9 A két sor elmosédott, nehezen olvashaté. ¢ Egy sz6 ol-
vashatatlan. f Egy s26 olvashatatlan. & Tudniillik ‘dignitatis’.

' Andria (ma Olaszorszig).
2 Ludovico Podocator.
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9.
Réma, 1499. februdr 1.

Konzisztoridlis akta I11. Uldszlo magyar kirily bazassagi perében irt levelérgl
Piccolomini biboros felolvasta Uldszlé magyar és cseh kirdlynak a Szent Kollégiumhoz Buddrél, 1498
junius 29-én irt levelét. Az uralkodé sérelmezte, hogy bir régéta faradozik a Szentatydndl és a Szent
Kollégiumndl hizassiga tigyében, sem kegyet, sem igazsigossigot nem nyert. Megemlékezett e kény-
nyen s idvosen eldonthetd kérdésben mutatott tirelmérdl, szerénységérdl, Gsei és Magyarorszag ér-
demeirdl. Végiil kérte kovete, Joannes Bradis meghallgatdsit. A levél felolvasisit koveten VI. Sindor
papa meghagyta Pallavicini és Lopez kardinalisnak, hogy ha a kiraly kovetei jelentkeznek, nézzék dt

az ligy iratait, majd a kovetek meghallgatdsa utdn tegyenek jelentést a konzisztérium el6tt.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 1, fol. 321v — orig.*)*
Ed.Tosepuus KorzeNtowskr (ed.), Analecta Romana, quae bistoriam Poloniae saec. XV I illustravit ex ar-
chivis et bibliothecis excerpta (Scriptores rerum Polonicarum 15), Cracoviae 1894, 43-44; cit. Czaicu A.
GuLBERT, Adalék 11. Uliszli és Beatrix hizassiga iigyéhez, Szizadok 37 (1903) 862-865; BErzEVICZY AL~
BERT, Beatrix kirdlyné (1457—1508). Tirténelmi élet- és korrajz (Magyar Térténelmi Eletrajzok), Buda-
pest 1908, 593.

Reverendissimus Senensis? legit litteras serenissimi Wladislai Hungariae Boe-
mieque regis* ad sacrum collegium datas Budae XXIX Tunii 1498. Qui rex ob suam
matrimonii causam iam diu sibi laborandum esse, et apud sanctissimum dominum
nostrum’ et sacrosanctum senatum, neque gratiam, neque iustitiam invenire posse
conquerebatur, multa sane commemorans et de modestia sua in eadem causa, et
nimia patientia, de meritis regni Hungariae maiorumque suorum, quod iusta et
honesta causa, quod sit {udicatu facilis, quod denique duobus regnis et reipublicae
Christianae salutaris. In eo semper insistens supplicabat, ut iam dimissis tot tan-
tisque dilationibus ei liti tandem finis imponatur, ne in tam desperationem deve-
niat, ut aliter sibi suorumque regnorum saluti consulendum sit, quod non sua, sed
aliena culpa, ubi iustitiam ipsam haud assequi possit, sese facturum aiebat. Pos-
tremo ut venerabili viro domino Toanni Brandisé oratori suo hac in re nonnulla
referenti fide adhibeatur. Quibus perlectis sanctissimus dominus noster commisit
reverendissimis dominis Sanctae Praxedis et Capuario, ut si oratores praefati regis

' Az itéletet rogzitd bulldt ldsd HorvATa MiuAvy, Magyar regestik a bécsi levéltdrbil rr8-1605, Ma-
gyar TT 12 (1861) 3-96, 7778, n. 191. II. Uldszlé magyar kirdly és Beatrix 6zvegy kirdlyné hizassigi
perérdl : Berzeviczy, Araginiai Beatrix magyar kirdlyné életére vonatkozd okiratok (Magyar Torténelmi
Emlékek, 1/39), 179—404, n. 128-280 (helyenként); Oviry Lie6t: A Magyar Tud. Akadémia Torténel-
mi Bizottsdgdinak oklevél-mdisolatai I-111, Budapest 189o-1894-1901, I, 175-208, n. 721-891 (helyen-
ként); FrRaxN61, Magyarorszig és a Szentszék, 11, 248-264 (helyenként).

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 52r—53r (cop. ).

3 Francesco Todeschini—Piccolomini. II. Pius pipa neposa, apostoli protonotarius, S. Eustachio
(1460-1503) diakénus biborosa (HC 11, 13), majd III. Pius (1503) néven pipa.

41I. Ulaszl6 (1490-1516) magyar kiraly, (1471-1516) cseh kirdly.

5 V1. Sdndor (1492-1503) pdpa.

% Toannes Brandis, 1I. Uldszl6 magyar és cseh kirdly rémai kévete.
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instarent, huius [fol. 32v] causae registrum viderent.' Eosque ipsos audirent et in
consistorio referrent.

* A margén: ‘Litterae serenissimi regis Hungariae'.

10.
Roma, 1509. novemnber 7.
Controcedula consistorialis Simon de Begna zdrai kanonok nodrusi piispoki kinevezéséril
Della Rovere biboros vicekancelldr — az eldterjesztd biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajit aldirdsival,

pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy II. Gyula papa a titkos konzisztériumon Isvalies biboros jelenté-
sére a Jacobus Dragatius vilasztott, egyhdzmegyéje kormdnyzdsit 4t nem vevd puspoknek az Apostoli
Széknél mintegy tiz esztendeje bekovetkezett haldla miatt — Geldtte pedig nem tudni, hogyan — tiresedés-

ben 1év6 modrusi puspokséget a kinoni életkort elérd Simon de Begna szubdiakénussal, zdrai kanonokkal
toltotte be.
(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc.
M, fol. 2—3 — orig.)*

Modrusien|[sis]’
Slixtus] tituli Sancti Petri ad vincula presbiter cardinalis sanctae Romanae
ecclesiae vicecancellarius®

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Iulius divina
providentia papa IIS3 in suo secreto consistorio, ut moris est, ad relationem
reverendissimi cardinalis Regini[ensis]+ ecclesiae Modrusien[si], tunc per obitum
bonae memoriae domini lacobi Dragatys electi dum viveret Modrusien[sis], qui
postquam de persona sua eidem ecclesiae tunc certo modo pastore carenti aposto-
lica auctoritate provisum fuerat, regiminis et administrationis ac bonorum dictae
ecclesiae possessione per eum non habita apud sedem apostolicam iam decem annis
vel circa elapsis debitum naturae persolvit vacanti de persona venerabilis viri do-
mini Simonis Begnj® canonici ladren([sis] in subdiaconatus ordine et aetate legi-

' Antoniotto Pallavicini. S. Anastasia (1489), S. Prassede (1489-1504), S. Stefano al Monte Celio
(1504-1505, in commendant) presbiter, Frascati (1503—1505), majd Palestrina (1503-1507) piispok biborosa.
HCIII, 4. — Juan Lépez. S. Maria in Trastevere (1496—1501) presbiter biborosa. HC 11, 23.

2 Sisto Gara della Rovere, II. Gyula pipa neposa, S. Pietro in Vincoli (1507—1517) presbiter biborosa,
vicekancellir. HC III, 1.

3 II. Gyula pédpa.

4 Pedro Isvalies. S. Ciriaco alle Terme (1500-1507), majd S. Prudenziana (1507-1511) presbiter bibo-
rosa, veszprémi piispokség adminisztritora (1503-1511). HCII1, 7 és HCII, 266.

3 Tacobus Dragatius, auditor Rotae 1499. dprilis 12-én nyerte el a korbdviai (modrusi) piispokséget, de
ez év szeptember 18-dn bekovetkezett haldla miatt nem szentelhették fel. HCII, 136. Kinevezését em-
lit6 konzisztériumi akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 1, fol. g5r.

6 Simon de Begna zdrai kanonokot 1509. november 7-én nevezték kia modrusi piispokség élére, melyet
1536 mdrciusiban bekovetkezett halildig kormanyzott. HC 111, 247. Kinevezési bulldi: ASV Reg. Lat.,
vol. 1261, fol. 203v—2050.
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tima constituti, de reverendissimorum dominorum sanctae Romanae ecclesiae
cardinalium consilio auctoritate apostolica providit ipsumgque illi praefecit in epi-
scopum et pastorem, curam, regimen et administrationem ipsius ecclesiae in spiri-
tualibus et temporalibus plenarie committendo. In quorum fidem praesentem
cedulam manu nostra subscriptam fieri nostrique soliti sigilli impressione com-
muniri iussimus. Datum Romae in palatio apostolico die mercurii septimo mensis
Novembris MDIX pontificatus praefati sanctissimi domini nostri anno sexto.

[m.p.]

Slixtus] vicecancellarius [L.S. ]/

[m.a.]

Ecclesia Modrusien([sis] [m.a.] XVII Februarii anno septimo Iulii [fol. 3/
Ta[cobus] Picenardus* pro M[arino] Car[razo]lo*

* A bal fels6 sarokban ‘Registrata’. Y A 526 més kéz frisa, utélag odairva. © Alatta ‘Februarii ducati [?] 1T
mids kéz frasival.

II.
Roma, 15710. janudr 11.
Controcedula consistorialis Mdaramarosi Mibdly baltai plébianos
moldvai piispoki kinevezésérd/

Della Rovere biboros vicekancellir — az el8terjeszté biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajit aldira-
sdval, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy II. Gyula pipa a titkos konzisztériumon Isvalies kardi-
nilis jelentésére a Dobriolanus plispék rémai Kuridn kivil bek6vetkezett haldla miatt megiiresedett
moldvai puspoki székbe a [gyula]fehérvari avagy erdélyi egyhdzmegyés Maramarosi Mihdly baltai
plébanost helyezte. O térvényes hizassighol szirmazik, felszentelt pap és betsltotte a kinoni kort.
A Szentatya megengedte szimdra, hogy pispokké szentelése utdn is megtartsa korabbi javadalmait, be-

leértve a baltai plébaniic.

(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc.
M, fol. 5-6 — orig.)*

bMolauien([sis]> [/]
Slixtus] tituli Sancti Petri ad vincula presbiter cardinalis sanctae Romanae
ecclesiae vicecancellariuss
Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Iulius divina
providentia papa Il in consistorio suo secreto, ut moris est, ad relationem reve-
rendissimi domini cardinalis Reginifensis| ecclesiae “Moldauien[si]* per obitum
bonae memoriae Dobromliani ///illius ecclesiae ultimi episcopi et possessoris extra

' Giacomo Piccaiardi, scriptor registri supplicationum. FReNz, Die Kanzlei der Pipste, 357, 1. 1070.

* Marino Ascanio Carazolo, scriptor et notarius, cataniai puspok (1524, 1529-1530), majd S. Maria in
Aquiro diakénus biborosa. HC 111, 159; FrENz, Die Kanzlei der Pipste, 357, n. 1070.

3 Sisto Gara della Rovere.
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Romanam curiam defuncti* pastorali solatio destitutae de persona reverendi patris
domini Michaelis Marmorschi? plebani Balthidien[sis]* Alben[sis] Transylu[anen-
sis]e dioecesis de legitimo matrimonio nati ac in presbiteratus ordine et legitima
actate constituti de reverendissimorum dominorum sanctae Romanae ecclesiae
cardinalium consi[lio]! apostolica auctoritate providit, ipsumque illi in episcopum
et pastorem praefecit, curam et administrationem ipsius ecclesiae sibi in spiri-
tualibus et temporalibus plenarie committendo.

Ac cum eodem domino Michaele, ut etiam postquam in vim provisionis et
praefectionis praedictarum possessionum vel quasi regiminis et administrationis ac
bonorum dictae ecclesiae seu maioris partis eorum pacifice assecutus fuerit, ac
munus consecrationis susceperit, omnia et singula beneficia ecclesiastica cum cura
et sine cura, saecularia et regularia, quae in titulum vel commendam, ex quibusvis
apostolicis dispensationibus obtinet, quaecumque quotcumque et qualiacamque
sunt, quorum qualitates, invocationes, situs dioecesis et valores annuos, idem
dominus noster pro expressis haberi voluit, ac etiam exprimi posse concessit, etiam
una cum dicta ecclesia quamdiu illi praefuerit, ut prius retinere libere et licite
valeat, motu proprio dispensavit, decernens plebaniam Balthidien[sem] ac reliqua
huiusmodi beneficia propterea non vacare. Ac irritum etc. Absolvens eundem
dominum Michaele[m] a censuris ad effectum ete. In quorum fidem praesentem
cedulam manu propria subscripsimus nostrique soliti sigilli impressione muniri
fussimus. Datum Romae in palatio apostolico die XI Ianuarii MDX pontificatus
praefati sanctissimi domini nostri anno septimo. [7.p. |

Slixtus] vicecancellarius [L.S. ]/

[m.a.]

Mold[auilen([sis] [m.a.] VIIII lanuari anno septimo lulii [fol. 6.] la[cobus]
Picenardus pro M[arino] Car[razo]lof

% A bal felsd sarokban ‘Registrata’. P> Mis kéz utélagos odairdsa. ¢ A sz6 aldhiizva, mellette a bal mar-
goén: ‘Milcouien(sis | pro reverendissimo domino vicecancellario L[ ? | cardinalis Sanctorum Quattuor’+. © Ki-
szakadva. ¢ Kiszakadva. © A s26 kzepét viasztoredék takarja. f Alatta ‘Moluuien] sis ] az iratnal joval ké-
sébb keletkezett kéz frisdval, alatta ‘lanuarii ducati [?] VIII..

' Simon Dobriolanus 1484. november 14-én nyerte el a moldvai ptspéoki széket, melyet haldlaig vi-
selt. Utéddul 1497. szemtember 20-4n Szegedi Bacsa Tamist nevezték ki. A kinevezését emlitd kon-
zisztériumi akta: ASV Acta Camerarii, vol. 1, fol. 8or; bulldi: ASV Reg. Lat., vol. 1094, fol. 2121—2130.
V6. HCII, 194 is. — A reldtor biboros Pedro Isvalies volt.

* Méramarosi Mihily moldvai kinevezése eddig ismeretlen volt, egyetlen emlitése forrdshely meg-
jelolése nélkil: P. Konrap EuBEr, Zur Geschichte der romische catholische Kirche in der Moldau, RQ 12
(1898) 107-126, 112. Erre hivatkozik: HCII, 194.

3 Balta (Guraboni—Baltele, ma Romdnia).

4 A cim birtokosa Ludovico Giovanni Mila 1508. szeptember 27-én elhunyt. Haldla utin Bernar-
dinus Carvajal biborosé volt commenda formdjiban, Lorenzo Pucci csak 1513-ban vette dt hivatalosan a
Ss. Quattro Coronati titulust. Igy az itt feltiintetett személy kiléte bizonytalan, de inkabb ez utébbia
valészintbb. HC 111, 62.
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I2.
Réma, 1510. dprilis 24.
Controcedula consistorialis Muletincz Finos zdgribi klerikus
gallipoli tituldris piispoki kinevezésérol
Della Rovere biboros vicekancelldr — az elSterjeszed biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajat aldird-
sdval, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy II. Gyula pipa a titkos konzisztériumon Bakéez bibo-
ros jelentésére az in partibus infidelium talilhaté és Bartholomaeus de la Chrica rémai Kdridn kiviil be-
kovetkezett haldla nyomdn megtiresedett gallipoli piispokség élére Muletincz Janos zdgrabi klerikust
helyezte. O mindeddig csupdn a kisebb egyhazi rendeket vette fel. A Szentatya megengedte szdmara,
hogy felszentelése utin is megtarthassa gyulafehérvari Szentlélek-ispotily javadalmit — amennyiben
megnyeri a rémai Kuridn érte foly6 perét —, valamint viradi kanonoksdgit.
(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc. C,
fol. 15-16 — orig.)*

Chalipolen][sis]

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus lulius divina
providentia papa II in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi domini cardinalis Seng[niensis]' [// ecclesiae Chalipolen([si]?, quae licet in
partibus infidelium consistat, tamen in eius civitate et dioecesi plures clerici et alii
Christiani habitant, per obitum bonae memoriae Bartholomei dela Chrica episcopi
Chalipolen|[sis] extra Romanam curiam defuncti pastoris solatio destitutae, de per-
sona venerabilis viri domini Iohannis de Muletinezs clerici Zagabiensis [/] dioecesis
in minoribus dumtaxat ordinibus constituti de reverendissimorum dominorum
sanctae Romanae ecclesiae cardinalium consilio auctoritate apostolica providit,
ipsumque illi praefecit in episcopum et pastorem, curam et administrationem
ipsius ecclesiae ei in spiritualibus et temporalibus plenarie committendo et nichil-
ominus, ut statum suum iuxta pontificalis dignitatis exigentiam detentius tenere
valeat cum eodem lo[hanni], ut etiam postquam munus consecrationis susceperit,
ac in vim provisionis et praefectionis huiusmodi pacificam possessionem vel quasi
regiminis et administrationis bonorum dictae ecclesiae vel maioris partis eorun-
dem assecutus fuerit, hospitale Sancti Spiritus de Alba+ Transsiluanen|sis] dioecesis
in titulum perpetui beneficii ecclesiae clericis saecularibus assignari, sive per
eosdem clericos regi et gubernari solitum, quod obtinet et super quibus ipse lo-
[hannes] et quidam eius adversarius in eis intrusus in Romana curia coram certo
causarum palatii apostolici auditore seu locis /¢] litigat, si illos eruncat et assigna-
tur, canonicatum et pracbendam ecclesiae Waradien[sis], quorum fructus etc.

' Bakécz Tamas. Esztergomi érsek (1497-1523, HC II, 242), Ss. Silvestro e Martino ai Monti
(1500-1521) presbiter biborosa (HCII, 24).

? Gallipolis (Gefibolu, ma T6rokorszag).

3 Muletinczi Jinos. Evser a Schedurio Garampibél idézi a I1. Gyula pdpa dltal kiadott kinevezési bul-
lit — melyben az tiresedés oka Bartholomeus piisp6k haldla —, de a forrdst a levéltirban mdr nem taldlta.
HCIII, 147, 1. jegyzet.

+ Gyulafehérvir (Alba lulia, ma Romdnia).
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exprimi et dividi, ac nomina et cognomina et in quo ordine constitutus dictus
Io[hannes] sit, posse voluit etiam si una cum dicta ecclesia Chalipolen[si], quamdiu
illi praefuerit, ut prius retinere libere et licite valeat, motu proprio dispensavit,
decernens propterea hospitale ac canonicatum et pracbendam huiusmodi seu ius ad
illos vel /2] in dictis competens non vacare ac irritum etc. Absolvens eundem
Io[hannem] a quibusvis censuris ad effectum etc. In quorum fidem et testimonium
praesentem cedulam fieri manuque nostra subscripsimus sigillique nostri fussimus
et fecimus impressione muniri. Datum Romae in palatio apostolico die XXIIII
mensis Aprilis anno domini nativitatis millesimo quingentesimo decimo pontifi-
catus sanctissimi domini nostri anno septimo.

[m.p.]

Slixtus] vicecancellarius [L.S. ]/

[m.a.]

Ecclesia Chalipolen[sis] Partim [?¢] titularis XXXV Aprilis anno septimo Iulii
[fol. 16] [m.a.] Pro domino prothonotario Carazola Rosa

* A bal fels6 sarokban ‘Registrata’. =P mds kéz irdsa. © A bal alsé sarokban: ‘Aprilis ducati [2] VI,

I3.
Roma, 1510. mdjus 19.
Controcedula consistorialis Andrdis kemléki foesperes és zagraibi kanonok
rosoni tituldris piispoki kinevezésérol
Della Rovere biboros vicekancelldr — az el8terjeszté biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajat aldira-
sdval, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy II. Gyula pdpa a titkos konziszt6riumon Isvalies bibo-
ros jelentésére az in partibus infidelium talalhaté és Istvan romai Karian kivil bekovetkezett halila
nyomdn megiiresedett rosoni piispokség élére Andris kemléki fGesperest, zigrabi kanonokot dllitotta.
O torvényes hizassighol szarmazé felszentelt pap és elérte a kinoni kort. A Szentatya megengedte szé-
mdra, hogy felszentelése utdn a zdgribi piispok beleegyezésével a zigribi egvhizmegyében f6papi
funkcidkat végezzen és megtartsa fGesperességét, kanonoki javadalmde, valamint atyinai plébdnidjic.
(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc. R,
fol. 5-6 — orig.)*

bRosonen][sis]P //]

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Iulius divina
providentia papa Il in consistorio suo secreto, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi domini cardinalis Reginifensis] ecclesiac Rosohonen(sis] [/] in partibus
infidelium constitutae quam bonae memoriae Stephanus' episcopus Rosenen|sis]
[!] dum viveret obtinebat per obitum ipsius Stephani, qui extra Romanam curiam
diem clausit extremum pastoris solatio destitutae de persona venerabilis viri do-

' Istvan zagribi rkanonok papai kinevezésére 1504. mdjus 29-én keriilt sor. Bulldi: ASV Reg. Lat.,
vol. 1129A, fol. 102r—104v. V6. HCIII, 288 is. A reldtor biboros Pedro Isvalies.
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mini Andreae archidiaconi de Kemlek® et canonici ecclesiae Zagabrien[sis] ex
legitimo matrimonio nati in sacerdotio et in aetate legitima constituti de reve-
rendissimorum dominorum sanctae Romanae ecclesiae cardinalium consilio auc-
toritate apostolica providit ipsumque illi praefecit in episcopum et pastorem, curam,
regimen et administrationem ipsius ecclesiae Roshonen(sis] /// ipsi in spiritualibus
et temporalibus plenarie committendo, eidemque ut ad praedictam ecclesiam
Roshonen[sem] /! accedere minime teneatur et postquam munus consecrationis
susceperit in civitate et dioecesi Zagabrien[si] dumtaxat de consensu reveren-
dissimi patris domini episcopi moderni et pro tempore existentis Zagabrien|[sis]?
pontificalia officia exercere in libere et licite valeat apostolica auctoritate motu
proprio indulsit, cum retentione archidiaconatus praedicti, qui inibi dignitas seu
personatus existeret, ac canonicatus et praebendae ecclesiae Zagabriensis praedic-
tae necnon parrochialis ecclesiae plebaniae nuncupatae de Athnias omniumque et
singulorum beneficiorum ecclesiasticorum cum cura et sine cura, quae idem An-
dreas obtinet, quorum omnium fructus idem sanctissimus dominus noster haberi
voluit pro repressis seu reprimi posse concessu, ut prius una cum dicta ecclesia
Roshonen[si]+ //] quamdiu illi praefuerit retinere, et si qua litigiosa existerent, ius
suum prosequi, et non deductum deducere libere et licite valeat, dispensavit,
decernens per provisionem, praefectionem ac muntiis [/¢/ huiusmodi assecu-
tionem archidiaconatum et pracbendam cum canonicatu et parrochialem eccle-
siam praedictas et alia beneficia huiusmodi non vacare et iura non cessare ac iritum
etc. volens archidiaconatus canonicatus et pracbendae parrochialis et aliorum be-
neficiorum obtentorum invocationes, qualitates, dioecesis iudicum et collitigan-
tium nomina, cognomina, gradus et qualitates litis et causae status ac mentem /?/
exprimi posse vel reprimi posse absolvens eundem dominum Andream a censuris
ad effectum ete. In quorum fidem testimonium praesentem cedulam manu nostra
subscriptam fieri fecimus et sigilli nostri impressione iussimus communiri. Datum

' Andris a HC szdmdra ismeretlen. Nagykemlék (Kalnik, ma Horvitorszig).

2 Lukidcs (1500-1510) zdgrabi pispok. HC I, 271.

3 Atyina (Voéin, ma Horvitorszig).

+ A HCIII (266. 288. 346) a piispokséget a Russionensissel (Ruskoi, ma Térokorszag) azonositja. E for-
ras alapjan azonban valészind, hogy madr itt is a rosoni (Rosanensis, Rosonensis, Rosensis, Bosonensis) cim
hasznilatdrdl van szé. ,,Roson” minden valészindség szerint a Horvitorszdg hatdrin fekvd Duvnéval
(Dummnensis ) azonosithat. Vo. HC IV, 178 és 297. Lisd aldbb a 161. és 163. sz. iratokat is. — Logikailag és
torénetileg nem zarhaté ki mindennek forditottja sem, vagyis hogy koribban valéban létezett és a 15.
szdzad végén, 16. szdzad elején — példdul a Callipolensissel, Salonensissel stb. egyiitt — a magyar segédpiis-
pokok titulusaként szolgdld térékorszagi Russoniensis vilt olvasati, irdismédbeli problémdk miatt a ma-
gyar kirdlyok dltal a 20. szizadig adomdnyozott ,rosoni” cim eredetévé, melyet a 17. szdzad eleji
forrisok tévesen helyzetek Horvdtorszdg hatdrvidékére, illetve azonositottik a duvndi piispokséggel.
Mindenesetre a HC 11, 247 kifejezetten Rosonen. — Russonien. megfelelésrél (in Thracia, suffr. Varisien.
megjeloléssel) szol, s az utébbi alatt sorolja a kivétel nélkiil magyar cimzetes puispokoket A HC I-ben
csak a Russonien. alak taldlhatd, és a piispokségnek nincs magyar vonatkozisa. (HC I, 448.) A HC
IV-ben viszont mér csak Rosanen ser Rosonen. alak szerepel, a Russonien. eletinik! (HC IV, 297-299.)
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Romae in palatio apostolico die XIIT Maii millesimo quingentesimo decimo,
pontificatus praefati sanctissimi domini nostri anno septimo.

[m.p.]

Slixtus] vicecancellarius [L.S. ]/

[m.a.]

Ecclesia Rossanensis titularis XXX X1 Maius anno septimo Iulii /[#z.p. | Ge[or-
gius Rosal*[fol. 6.] [m.a. ] Gleorgius] Rosa pro domino prothonotario Carazola

* A bal fels6 sarokban ‘Ecclesia Roshomen|sis[', illetve ‘Registrata’. b-b Mds kéz irdsa. © Kiszakadva.

14.
Roma, 1513. dprilis 4.
Controcedula consistorialis Szegedi Gergely gyiri kanonok
salonai tituldris piispoki kinevezésérdl
Della Rovere biboros vicekancellar — az elterjeszté biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajit aldirdsd-
val, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy X. Le6 pdpa a titkos konzisztériumon Bakécez kardindlis je-
lentésére az in partibus infidelium talilhaté és Mihdly rémai Kiridn kivil bekovetkezett haldla nyomédn
megiresedett salonai piispokség élére Szegedi Gergely felszentelt pap gy6ri kanonokot, a Szent Doroty-
tya-oltdr rektordt és a Szent Adalbert tdrsaskdptalan prépostjit helyezte. A Szentatya megengedte sza-
midra, hogy felszentelése utin Gosztonyi Jdnos gydri piispok beleegyezésével f6papi funkcidkat végez-
zen. Gosztonyi piispok és utodai kotelesek szimdra évi 100 kamarai arany jaradékot (penzidt)
biztositani, emellett megtarthatja prépostsigit, kanonoki javadalmdt, valamint kapellanatusit. Ezek
éves jovedelme a kozvélekedés szerint nem haladja meg a 23 dukatot.
(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc. S,
fol. 1—2 — orig.)

Slixtus] tituli Sancti Petri ad vincula presbiter cardinalis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius'

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Leo divina
providentia papa X? in consistorio suo s[ecret]o,’ ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi in Christo patris et domini, domini tituli Sancti Martini in montibus sanctae
Romanae ecclesiae presbiteri cardinalis Strigonie[nsiss ecclesilae® Salonen([si],# quae in
Graecia in manibus infidelium consistit, per obitum bonae memoriae Michaelis,s dum
viveret, episcopi Salonen[sis], qui extra Romanam curiam diem clausit extremum,
pastoris solatio destitutae de persona venerabilis viri domini Gregorii de Zegedino

' Sisto Gara della Rovere.

2 Giovanni de’ Medici. A S. Maria in Dominica (1492-1513) diakénus biborosa (HC 11, 21), ezt kove-
téen X. Led (1513—-1521) néven pipa.

3 Bakécz Tamds.

4 Salona (Amfissa, ma Gorogorszig).

5 Mihily r512. dprilis 26-dn nyert kinevezést a salonai piispokségre, 1512. mdjus 1-jén be is fizetett 33,
1/3 forint commune servitiumot. HC 111, 289. (EUBEL a Schedario Garampi alapjin idézi.)
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praepositi ecclesiae collegiatae Sancti Alberti et canonici ac rectoris ‘capellaniaec
altaris Sanctae Doroteae in ecclesia Taurien[si] in presbiteratus ordine constituti' de
reverendissimorum dominorum sanctae Romanae ecclesiae cardinalium consilio apos-
tolica auctoritate providit, ipsumque illi in episcopum praefecit et pastorem, curam et
administrationem ipsius ecclesiae Salonen(sis] sibi in spiritualibus et temporalibus ple-
narie committendo, ipsique quod ad ecclesiam Salonen[sem] accedere et [... .... 14 per-
sonaliter residere minime teneatur, quodcumque postquam munus consecrationis sus-
ceperit, in civitate et dioecesi laurien[si] de [...]* reverendissimi in Christo patris
domini Ioannis Gozthon® moderni et pro tempore existentis episcopi laurien[sis] et de
eius expressa licentia, si ad hoc fuerit requisitus, pontificalia officia exercere libere et
licite valeat, indulsit, ac eidem domino Gregorio, ut statum suum iuxta pontificalis
dignitatis exigentiam detentius tenere valeat, pensionem annuam centum dumtaxat
auri de camera super fructibus etc. interesse episcopalis laurien|[sis]* quoad vixerit, vel
procuratori suo legitimo per dictum lo[annem] episcopum et successores suos epis-
copos laurien[ses] pro tempore existentes annis singulis in terris et locis in litteris sta-
tuendam ac sub censuris et poenis ecclesiasticis in similibus appendi solitis integre per-
solvendam et per eundem, quoad vixerit, etiam una cum dicta ecclesia Salonen[si]
percipiendam et levandam motu proprio reservavit, constituit et assignavit, necnon
cum eodem Gregorio, ut etiam postquam munus praedictum susciperit, ac in vim
provisionis et praefectionis praedictarum pacificam possessionem vel quasi regiminis
et administrationis dictae ecclesiae Salonen(sis] ac illius bonorum vel maioris partis
eorum assecutus fuerit, pracposituram Sancti Alberti, quae inibi dignitas non tamen
principalis post pontificalem existit, necnon canonicatum et pracbendam ac perpe-
tuam capellaniam ad dictum altarem Sancte Doroteae situm in eadem ecclesia Tau-
rien[si], quos obtinet, et quorum insimul fructus etc. [XXIIII] ducatorum auri simi-
lium secundum communem extimationem valorem annuum non excedunt, quoad
vixerit, etiam una cum ecclesia Salonen[si], quamdiu illi praefuerit, retinere libere et
licite valeat, motu simili dispensavit decernentes canonicatum et praebendam ac prae-
posituram necnon capellaniam praedictos propterea non vacare, irritum quoque etc.,
absolvens eundem Gregorium a censuris ad effectum ete. In quorum fidem prae-
sentem cedulam fieri sigillique nostri iussimus impressionem communiri. Datum
Romae in cancellariam apostolicam anno dominicae incarnationis millesimo quingen-
tesimo tertio decimo die vero quarto mensis Aprilis, pontificatus praefati sanctissimi
domini nostri anno primo. [L.S.]

[m.a.] Ecclesiae Salonensis titularis in Aprilis anno primo Leonis [m.p. | G[eor-
gius Rosa|’ [fol. 2. ] ¢Salonen][sis] 1570 [/ [¢

* Kiszakadva. ® Kiszakadva. < Lapszéli betoldds: ‘ad G[eorgius| Rosa’. ¢ A sorvégek elrongyolédva. © A sz6
utdn ‘si /#’ dthizva. f Kiszakadva. 88 KésGbbi hozzairds.

! Szegedi Gergely kinevezési bulldi: ASV Reg. Lat., vol. 1281, fol. 257—29v.
* Gosztonyi Jdnos (1511-1525) gvéri plispok. HC II1, 215.
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15.

Rima, 1513. dprilis 4.

Controcedula consistorialis Kalendai Istvin vici drkanonok
rhbeoni titularis piispoki kinevezésérol

Della Rovere biboros vicekancelldr — az elGterjesztd biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajat aldira-
sdval, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy X. Led pdpa a titkos konzisztériumon Bakécz biboros
jelentésére az in partibus infidelium talilhaté, ugyanakkor egyhdziak és viligi keresztények iltal lakott
rheoni piispékség élére Kalenda Istvan vaci 6rkanonokot helyzete. O mindkét dgon nemes sziil6ktsl
szarmazik, felszentelt pap és mintegy 27 éves. A Szentatya megengedte szimdra, hogy felszentelése
utdn is megtarthassa rkanonoksigit, melynek éves bevétele kozvélekedés szerint nem haladja meg

a 24 kamarai dukdrot.”
(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc. R,

fol. 9—10 — orig. )

PReomen]sis]’
Slixtus] tituli Sancti Petri ad vincula presbiter cardinalis
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius?

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Leo divina
providentia papa X in consistorio suo secreto, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi in Christo patris et domini, domini Thome tituli Sancti Martini sanctae
Romanae ecclesiae presbiteri cardinalis Strigonien([sis]’ ecclesiae Reomen|si],* quae
licet in partibus infidelium existat, in eius tamen civitate quamplures clerici et laici
Christiani resident et inhabitant, tunc certo modo, quem idem dominus noster papa,
etiam si ex illo quaevis generalis reservatio etiam in corpore iuris clausa resultaret,
pro expressis haberi voluit, pastoris solatio destitutae de persona venerabilis viri
Stephani Kalendais canonici et custodis ecclesiae Wacien[sis] de nobili genere ex
utroque parente procreati in presbiteriatus ordine et in XX VI vel circa suae aeta-
tis anno constituti de reverendissimorum dominorum patrum sanctae Romanae
ecclesiae cardinalium consilio apostolica auctoritate providit, ipsumque illi in
episcopum et pastorem praefecit, et pastorem curam et administrationem ipsius
ecclesiae Reomen|si] sibi in spiritualibus et temporalibus plenarie committendo, ac
cum eodem Stephano, ut ex nunc eidem ecclesiae Reomen|[si] ut episcopus praefici
et praeesse, illamque in eisdem spiritualibus et temporalibus regere et gubernare,
ac munus consecrationis suscipere, ut illo uti necnon etiam postquam munus
consecrationis susceperit, ac in vim provisionis et praefectionis praedictarum
pacificam possessionem vel quasi regiminis et administrationis dictae ecclesiae

T Megjegyezziik, hogy itt nem szerepel az a kitétel, miszerint az 4j pispok mentestl a rezidedlds ko-
telme aldl.

* Sisto Gara della Rovere.

3 Baké6ez Tamds.

4 Rheon (Leonidion, ma Gorogorszig).

3 Kalendai Istvan 1513. dprilis 4-én nyerte el a Rheonensis pispoki cimet. HC ITI, 285.



16. sz. 23

Reomenl(sis] ac illius bonorum seu maioris partis eorum assecutus fuerit, cano-
nicatum et praebendam ac quae inibi dignitas non tamen maior post pontificalem
seu of ficium existit, custodiam dictae ecclesiae Waciensis, quorum insimul fructus
etc. XXIIIIOT florenorum auri de camera secundum communem extimationem
valorem annuum non excedunt, etiam si dicta custodia curatorum electorum
existat, ut prius, quoad vixerit etiam una cum dicta ecclesia Reomen([si], quamdiu
illi praefuerit, retinere libere et licite valeat, motu proprio dispensavit, decernens
canonicatum et praebendam ac custodiam praedictarum propterea non vacare,
irritum quoque, absolvens eundem Stephanum a censuris ad effectum. Datum
Romae in cancellaria apostolica anno dominicae incarnationis millesimo quingen-
tesimo tertiodecimo die vero quarto mensis Aprilis, pontificatus praefati domini
nostri anno primo.
[L.S.]

[m.a] Ecclesia Reomen[sis] LVIIII October anno primo Leonis [#2.p. | G[eor-

gius] Rosa [fol. 10 ] Reomen|sis]°

% A bal fels6 sarokban ‘Registrata’. > Egy misik kéz irdsa. © Alatta ‘Registrata ducatorum undecim eadem
[¢] V11 egy harmadik kéz irdsival.

16.
Réma, 1513. mdjus 9.
Controcedula consistorialis Nagyrévi Pdl vici kanonok
gallipoli tituldris piispoki kinevezésérol
Della Rovere biboros vicekancelldr — az elSterjeszed biboros dltal kidllitott céduldt dtirva és sajat aldird-
sdval, pecsétjével megerdsitve — hitelesiti, hogy X. Led papa a titkos konzisztériumon Bakécz kardina-
lis jelentésére az in partibus infidelium talilhaté gallipoli pispokség élére Nagyrévi Pl felszentelt pap
vici kanonokot helyzete. A Szentatya megengedte szimdra, hogy felszentelése utin Virdai Ferenc

vici plispok hozzdjiruldsival és kérésre f6papi funkcidkat végezzen a vici egyhizmegyében. Emellett

megtarthatja kanonoki javadalmit és a vici székesegyhdzban a Szent Péter-oltdr igazgatésigat, melyek
éves bevétele kozvélekedés szerint nem haladja meg a 24 kamarai dukitot.

(ASRo Fondo Camerale I, Serie XX VIII (Diversa negotia Datariae), Liber IV (busta 2021), fasc. C,

fol. 21-22 — orig.)

bCalipolen[sis]’
Slixtus] tituli Sancti Petri ad vincula presbiter cardinalis,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellarius'

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Leo divina
providentia papa X in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi in Christo patris et domini, domini Thomae tituli Sancti Martini in mon-
tibus presbiteri cardinalis Strigonien([sis]* ecclesiae Calipolen[si] in partibus infi-

! Sisto Gara della Rovere.
* Bak6cz Tamds. (Eredetileg ‘Serigoniensis’, de dtjavitva.)
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delium constitutae certo modo, quem sanctitas sua etiam si ex illo quaevis generalis
reservatio etiam in corpore iuris clausa resultet, pro repressis haberi voluit, pastoris
regimine destitutae de persona venerabilis viri domini Pauli de Naghrew' canonici
Vaciensis in presbiteratus ordine constituti de reverendissimorum dominorum
sanctae Romanae ecclesiae cardinalium consilio auctoritate apostolica providit,
ipsumgque illi praefecit in episcopum et pastorem, curam, regimen et administra-
tionem ipsius ecclesiae sibi in spiritualibus et temporalibus plenarie committendo,
quodque ad ecclesiam Calipolen[sem] accedere minime teneatur et® in civitate et
dioecesi Waciensi de consensu reverendissimi in Christo patris domini Francisci
episcopi Waciensis® et pro tempore existentis episcopi Waciensis,! et si ad hoc
requisitus fuerit, pontificalia officia libere et licite exercere valeat, indulsit, necnon
cum eodem domino Paulo, ut etiam postquam munus praedictum susceperit, ac in
vim provisionis et praefectionis praedictorum pacificam possessionem vel quasi
regiminis et administrationis dictae ecclesiae Calipolen[sis] ac illius bonorum seu
maioris eorum assecutus fuerit, canonicatum et pracbendam episcopatus Waci-
en[sis] ac perpetuam capellaniam ad altarem Sancti Petri situm in eadem ecclesia
Wacien[si], quos obtinebat, et quorum insimul fructus XXIIII ducatum auri de
camera secundum communem extimationem valorem annuum non excedunt, ut
prius, quoad vixerit, una cum dicta ecclesia Calipolen[si]* quamdiu illi praefuerit,
retinere libere et licite retinere /! [ valeat, motu proprio dispensavit, decernens cano-
nicatum et pracbendam et capellaneam huiusmodi propterea non vacare, irritumque
etc., absolvens eundem dominum Paulum a censuris etc. In quorum fidem praesen-
tem cedulam praesentem cedulam //] fieri sigillique nostri iussimus impressione
communiri. Datum Rome in [can]cellaria® apostolica anno divinae incarnationis
millesimo quingentesimo tertiodecimo die vero nono mensis Mai, pontificatus
praefati sanctissimi domini nostri anno primo.
[L.S.]

[m2.p. ] Gleorgius] Rosa [#2.a. | Ecclesia Calipolen[sis] titularis XIIII Maius anno

primo [fol. 2z [ #Calipolen][sis]s

* A bal felsé sarokban ‘Registraza’. P> Mis kéz utélagos odairdsa. © A sz6 eredetileg 7#’, majd dtjavitva
‘er-re. 4 A sz6 utan ‘pontificalia er’ dthizva. © A sz6 tévedéshdl T -vel kezdddik, utélag javitottik ki
‘C-re. f Az els6 szétag kiszakadva. 88 Harmadik kéz irdsa, az irat keletkezésénél val6szintileg joval ké-

sGbbi.

' Kinevezési bulldi: ASV Reg. Lat., vol. 1281, fol. 47—6v; reg. Josern HERGEROETHER, Leonis X Pon-
tificis Maximi Regesta I, Freiburg 1884, 149, n. 2553—2556; HCIII, 147.
* Virdai Ferenc (1511-1515) véci puspok. HC ITI, 325.
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17.
Réma, 1517. mircius 18.

Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly levelérdl
Bekisérték a titkos konzisztériumba Sadoleto pdpai titkart, aki felolvasta IT. Lajos magyar kirdly
Oszentségéhez irt levelét. Ebben tudatja, hogy a térdk szultdn éves fegyversziinetet kért t6le kove-
tei dtjin. Kérdezi, mit tegyen. A titkdr elbocsdtdsa utdn a Szentatya és a biborosok megvitattik az
igyet. Komoly megfontolisok hangzottak el, végil arra jutottak, hogy mielStt vilaszolndnak a ma-
gyar kirdlynak, megvirjik a francia, spanyol kirdly és a csdszar kozott foly6 béketargyaldsok ered-

ményét.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 237 — orig.)*

Dominus lacobus Sodolettuss sanctissimi domini nostri secretarius domes-
ticus introductus fuit in sacro consistorio, et legit quasdam litteras serenissimi
regis Ungariae# scriptas ad sanctissimum dominum nostrum, quarum sententia
[¢] erat, qualiter princeps Turcharums per oratores suos petebat ab ipso rege
annuas indutias, qui consilium postulabat, quid sibi hac in re faciendum censeret.
Dimisso extra consistorium praefato domino lacobo disputatum est, inter prae-
sentes de huiusmodi re, et dictae fuerunt sententiae graves, tandem fuit con-
clusum, ut, antequam responderetur praefato regi, expectaretur conclusio pacis,
quae fieri dicebatur in Belgis® inter regem Gallorum, regem Hispaniorum et
imperatorem.”

* A margén: ‘Litterae regis Ungariae’.

' A keresztény uralkod6k kozotti cambray-i béketdrgyaldsokra lisd FrRak~61, Magyarorszig és a
Szentszék, 11, 326. A pipa vilaszlevelét lasd: Petri Bembi Epistolarum Leonis X. pont. max. nontine
scriptarum libri XV 1, Lugduni 1540, 371-372 (XV, n. 1); tovabbi kiaddsai: GEore1us Pray, Annales
regum Hungariae V', Vindobonae 1770, 26; KaTtoNa, Historia critica regum Hungariae, X1X, 41-42;
Lutar Nanxy, (ed.), Epistolae ad principes. 1: Leo X—Pius IV (1513-1565 ). 11: Pius V-Gregorius X111.
(1566— 1585 ). 11I: Sixtus V—Clemens VIII. (1585-1605) (CAV 28-29 et 41), Citta del Vaticano
1992-1997, I, 143, n. 854.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 1427 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 66v (cop. ).

3 Jacopo Sadoleto. Papai titkdr, carpentrasi puspok (1517-1535), a S. Callisto (1537-1545), a S. Balbina
(1545), majd a S. Pietro in Vincoli presbiter biborosa (HC II1, 24 és 154). Modern életrajza: RicaARD
M. Douctas, Facopo Sadoleto, 1477-1547: Humanist and Reformer, Cambridge (Mass.) 1959.

41I. Lajos (1516-1526) magyar és cseh kirdly.

3 1. Szelim (1512-1520) térok szultdn.

6 Cambray (ma Franciaorszig).

7 Ferenc (1515-1547) francia kirély. I. Kdroly (1516—1556) spanyol kirily, V. Kéroly néven 1520-tél
csdszar. 1. Miksa (1493-1519) csdszdr.
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18.
Roma, 1517. noventber 4.
Konzisztoridlis akta egy, a torok elleni badjiratrol
X. Le6 pdpa nyole kardindlishél 4116 deputdciét nevezett ki, hogy az uralkoddk koveteivel egytitt se-
gitsék 6t a torok elleni hadjarat szervezésében.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 537 — orig.)*

Deinde deputavit reverendissimos dominos Bernardium Caruagial Sanctae
Crucis Sabinensem,’ Franciscum Surrentinum Albanensem+ episcopos, Nicolaum
de Flisco tituli Sanctae Priscae,s Achillem de Grassis tituli Sanctae Mariae in Trans-
tiberim,® Laurentium Putium tituli Sanctorum Quattuor Coronatorum’ et me,
Tulium de Medicis tituli Sancti Laurentii in Damaso® presbiteros, Alexandrum de
Farnesio Sancti Eustachii¥ et Marcum Sanctae Mariae in Via Lata* diaconos car-
dinales ad consulendum et assistendum suae sanctitati una cam dominis oratoribus
principum super expeditione facienda contra Turchas.?

* A margén: ‘Deputatio reverendissimorum dominorum cardinalium pro expeditione contra Turchas’.

' Lasd ehhez OvAry, A MT A oklevél-misolatai, 1, 250, 1. 1085.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 777 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17., fol. 797 (cop. excerp.). — A pipa mdr az dprilis 20-ai iilésen kijelslt t6bb kardindlist, hogy gon-
dolkozzanak azon, a fenyegetd torok veszély miatt kiket kiildjenek legicidba az eurépai uralkoddk-
hoz. (,Sanctissimus dominus noster fecit verbum de rebus Turcharum et de periculo, quod toti reipublicae
Christianae imminet, nisi totis viribus occurratur, et sua sanctitas deputavit veverendissimos dominos... qui
cogitarent, quibus potissimum dandum esset munus legationis ad principes et veges Christianos, et quid interim
per sanctitatem suam agendum censerent, et postmodum in consistorio referrent.”) Uo., fol. 24v.

3 Bernardino Lépez de Carvajal. Ss. Marcellino e Pietro (1493-1495), S. Croce in Gerusalemme
(1495—-1507) presbiter, Albano (1507), Frascati (1507-1508), Palestrina (1508-1509), Sabina (1509-1511,
illetve 1513—1521), majd Ostia (1521—1523) piispdk biborosa. HC I11, 4.

4 Francesco Remolini. Ss. Giovanni e Paolo (1503-1511, i commendam 1511-1517), S. Marcello
(1511-1517) presbiter, Albano (1517-1518) piispok biborosa. HC 111, 8.

5 Niccold Fieschi. S. Lucia in Septisolio (1503-1506) diakénus, S. Prisca (1506—1511, /72 commendam
1511-1524), Ss. XII Apostoli (1511-1517) presbiter, Albano (1518-1521), Porto e Santa Rufina (1523-1524),
majd Ostia (1524) pispok biborosa. HC III, 8.

6 Achille de Grassi. S. Sisto (1511-1517), S. Maria Trastevere (1517-1523) presbiter biborosa. HCIIL, 12.

7 Lorenzo Pucci. Ss. Quattro Coronati (1513-1524) presbiter, Palestrina (1524—1531) ptispok biborosa.
HCIII, 13.

8 Giulio de’ Medici. S. Maria in Domnica (1513-1517) diakénus, S. Clemente (1517), S. Lorenzo de
Damaso (1517-1523) presbiter biborosa, majd VII. Kelemen (1523-1534) néven papa. HC III, 14.

9 Alessandro Farnese. Ss. Cosma ¢ Damiano (1493-1503,  commendam 1503-1513), S. Eustachio
(1503—1519, 7 cornmendam 1519-1534) diakénus, Frascati (1519—1523), Sabina (1523—1524), Porto e Santa
Rufina (1524), Ostia (1524-1534) puspok biborosa, majd III. Pil (1534-1549) néven pipa. HC I1L, 5.

*Marco Cornaro. Apostoli protonotarius, S. Maria in Portico (1500-1513), S. Maria in Via Lata
(1513-1523) diakénus, S. Marco (1523-1524) presbiter, majd Palestrina (1524) plispok biborosa. HCIII, 7.
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I9.
Roma, 1518. jimius 14.
Konzisztoridlis akta Bakécz biboros legdcidjinak meghosszabbitisirol
X. Le6 pipa meghosszabbitja egy évvel — mint eddig is tette — Bakdcz biboros esztergomi érsek ma-
gyarorszigi legatusi tisztségét.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 8ov — orig.)*

Referente sanctissimo domino nostro / | Prorogavit legationem in regno
Ungariae reverendissimo domino Thomae tituli Sancti Martini in Montibus pres-
bitero cardinali Strigoniensi ad annum post finitum tempus, prout erat ante.

20.
Roma, 1518. szeptember 2—s.
Tasnddi 'Tamads salonai kianoni kivizsgdldsi jegyzokonyve

A X. Le6 pdpa dltal él6szdban elrendelt kdnoni kivizsgalasi eljirds jegyzGkonyvét Blasio Larraz, Medici bi-
boros vicekancellr titkdra készitette. A tantikat Bakécz biboros esztergomi érsek rémai Kiridnal 1évé
procuratora, Vincentius Baldus vezette be a meghallgatdsra 1518. szeptember 2-dn, akik név szerint a kovet-
kezGk: Csut Menyhért a kortilbelil 34 éves vaskai fGesperes, zdgrabi kanonok, Lécsei Henckel Jdnos, a sze-
pesi egyhiz koriilbeliil 35 éves éneklGkanonoka és Liszai [Ldz6i] Janos, a hetvenes éveiben jir¢ telegdi
f8esperes, apostoli penitencidrius. A tantk szerint a konstantindpolyi pétridrka ald tartozé athéni érsek
fennhatdsdga alatt 4116, Szalamisz szigetén, muszlim hitetlenek kezén 1évé salonai tituldris plispokség az el-
mult évben tiresedett meg, mivel el6z8 piispoke, Szegedi Gergely Gy6rben betegség kovetkeztében eltavo-
zott az €6k sordbdl. Az esztergomi érseknek — jelen esetben Tamds biborosnak — szokds szerint vannak
szuffragdneusai, az egyik az elhunyt Gergely, mdsik a néhai Mekesei Janos oropi piispok, aki néhdny hé-
nappal ezel8tt halt meg, valamint Nydsi Demeter santoriai puspok. Tasnddi Tamds nyitrai olvasékanonok
torvényes hizassighol szirmaz6 33 éves dldozépap, aki alkalmas az esztergomi egyhdz korminyzisira és
ugyanott piispoki szolgilat ellitdsira. A nyitrai olvasékanonoksig, egy esztergomi kanonoksig és a hozzd
tartozé évente 200 kamarai aranydukitot jovedelmezd prebenddk, és ugyanezen székesegyhdzban bizo-
nyos, egvhazi javadalom nélkiili kipolnik javadalmasa. Ugvanazon hé 5-én meghallgateik Albisi Berndt, 35
é&v koriili egri éneklGkanonokot és papai kamarist, aki eski alatt vallotta, hogy az esztergomi érseknek két
szuffragdneusa szokott lenni, de olykor hdrom cimzetes piispok teljesit szolgdlatot a f8egyhdzmegyében.
(ASV AA., I-XVIII, n. 2858. — cop.)
Cit. Vany6 TrHAMER, Szdzadok 70 (1936) 445—450 [ Recenzié [; HieroNim FoxkciNski, Le relazioni
concistoriali nel Cinguecento, AHP 18 (1980) 211-261, 219 és 228-229; Tusor, Purpura Pannonica, 56;
Erpgryi, The Register of a Convent Controversy, Xxx1.

In Dei nomine. Amen.
Anno a nativitate eiusdem millesimo quingentesimo decimo octavo indictione
V1, die vero secunda mensis Septembris, pontificatus sanctissimi in Christo patris
et domini nostri, domini Leonis divina providentia papae X anno sexto.

' Bakécz Tamds legdtussd vilasztisirdl lisd Fraxno1, Magyarorszig és a Szentszék, 11, 318—321.
> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 226v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 86v (cop.).
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Reverendissimus in Christo pater et dominus meus, dominus Iulius tituli Sancti
Laurentii in Damaso presbyter cardinalis de Medicis sanctae Romanae ecclesiae
vicecancellarius ac Bononiae etc. legatus retulit mihi Blasio Larraz clerico Pampi-
lonensis dioecesis* notario et secretario suo praefatum sanctissimum dominum nos-
trum vive vocis o[racu]lo® sibi commisisse relationem titularis ecclesiae Salonensis,3
ut primo se informaret de situ loci, inde de vacatione ecclesiae huiusmodi, et si archi-
episcopi Istrigonienses pro tempore existentes consueverunt habere dominos suffra-
ganeos non /... > vero de meritis reverendi domini Thomae de Thasnad+ lectoris
ecclesiae Nitriensis et, ut moris est, in consistorio suo secreto referret, cui commis-
sioni, et mandato volens idem reverendissimus dominus meus parere, me praefatum
Blasium ad huiusmodi examen fideliter faciendum deputavit.

Dicta die

Comparuit apud me reverendus dominus Vincentius Balduss archipresbyter
Nepes|iensis]e ¢ reverendissimi in Christo patris et domini, domini Thomae’ tituli
Sancti Martini in Montibus presbyteri cardinalis in Romana curia procurator et
introduxit infrascriptos testes.

Nomina testium

Reverendus dominus Melchior de Chut archidiaconus de Vasyna, ac? cano-

nicus in ecclesia Zagrabiensi, aetatis XX XIITIOT annorum vel circa,® et venerabilis

' Giulio de” Medici.

2 Pamplona (ma Spanyolorszag).

3 Salona (Amfissa, ma Gorogorszig).

4 Tasnddi Tamds 1518. szeptember 10-én nyerte el a salonai cimzetes piispokséget (HCIII, 289), 1519.
februdr 23-4n mdr Giovanni Antonio Perotti viseli, az iiredesés oka ismeretlen (certo m20do ). — Tasniddi
Tamds Bakécz Tamids segédpiispoke és végrendeleti végrehajtéja volt. FRaxNG1, Erdidi Bakicz Tamis,
563; KoLLANyT FERENC, Esztrergomi kanonokok 1roo-1900, Esztergom 1900, 129; Sorymost LAszL6
(ed.), Az esztergomi székeskiptalan jegyzikinyve (1500-1502, 1507-1527). Registrum capituli cathedralis
ecclesine Strigoniensis (I500—1502, 1507-1527 ), Budapest 2002, helyenként. — 1537-ben Benedictus Malve-
tius esztergomi segédpiispok és dltalinos helynok szintén a salonai cimet viselte. OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Akt., Fz. 30, Konv. A, fol. 58-59; Konv. C, fol. 51—52. A HC nem emliti 6t az esztergomi
segédpispokok sordban (II1, 346).

5 Vincentius Baldus, veszprémi kanonok, a veszprémi piispokség korminyzéja (1508-1509).

¢ Nepi (ma Olaszorszig).

7 Bakécz Tamids.

8 Csuti Menyhért. Kusinvi ANDRAS, Budai Kakas Jinos és tivténeti feljegy=ései, UG, Fépapok, egy-
hdzi intézmények és valldsossdg a kozépkori Magyarorszigon (METEM Koényvek 22), Budapest
1999, 193—211, 200 (22. jegyzet); KoBLOS J0zSEF, Az egyhizi kizépréteg Matyis és a Fagellok koriban
(A budai, febérvdiri, gyiri és pozsonyi kiptalan adattirdval) (Tdrsadalom- és Mivel6déstorténeti Ta-
nulminyok 12), Budapest 1994, 341. — Bakécz Tamds Rémdban tartézkodé kiildétteként emliti:
GagrieLLa Ernivvi, The Register of a Convent Controversy (1517-1518). Pope Leo X, Cardinal Bakicz,
the Augustinians, and the observant Franciscans in contest (CVH I1/1), Budapest—Rome 2006, 42. —
Vaska (Vaska, ma Horvitorszag).
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vir dominus Iohannis de Leucha,* cantor collegiatae ecclesiae Sepusiensis Istri-
goniensis dioecesis, aetatis XXXV annorum maior, et reverendus dominus Iohan-
nes de Lazzo archidiaconus Thilesdiensis in ecclesia Transilvaniensi, basillicae
principis apostolorum de urbe penitentiarius, actatis suae iam septuagenarius vel
circa. [fol. 1v]

Qui medio iuramento interrogati de situ et existen[tia] ecclesiae, ita deposuere,
videlicet quod non possunt deponere de huiusmodi urbe et ecclesia Salonensi, quam
sunt in partibus infidelium, sed quod audierunt, quod dicta ecclesia Salonensis est
in partibus infidelium, ut praefertur, in patriarchatu Constantinopolitano’ sub
archiepiscopo Attheniensi, in quadam insula Salamis antiquitus apellata, ubi infi-
deles sub mahometica secta vivunt et exis[tim]ant propterea, quod neque ecclesia
nec aliquid de ea inveniatur ob inreverentiam dictorum infidelium. Et quod prae-
fata ecclesia Salonensis vacavit de anno proxime praeterito per obitum bonae me-
moriae Gregorii* episcopi Salonensis, qui extra Romanam curiam in civitate lau-
riensi ex orta sua infirmitate obiit.

Et quod pro tempore existentes archiepiscopi Istrigonienses consueverunt
habere, prout praefatus Thomas cardinalis habuit duos suffraganeos, quorum al-
ter, ut dictum est, extra dictam curiam debitum naturae persolvit, videlicet bonae
memoriae lohannems episcopum Oropiensem?® et reverendum patrem dominum
Demetrium? episcopum Sanctuariensem,® qui lohannes alter ex dictis suffraganeis
superioribus mensibus extra dictam Curiam debitum naturae persolvit. Et quod
pracfatus Thomas Thasnad est ex honestis parentibus ac de legitimo matrimonio
procreatus, communi voce doctus in humanitate, vir bonae condicionis ac famae,
in presbyteratus ordine ac aetatis suae annorum XXXIII maior constitutus, sanus
mente et corpore, aliasque habilis et idoneus ad regendum et gubernandum eccle-
siam Istrigoniensem et pontificalia inibi exercendum. Habetque lectoriam eccle-
siae Nitriensis ac eiusdem et Istrigoniensis ecclesiarum canonicatus et praebendas
valoris CC ducatuum auri de camera et et [/] certas capellas sive simplicia bona
ecclesiastica. [fol. 2rr] Ultra et quod dicta summa commode sufficere potest uni

T Lécsei Henckel Jinos. V6. FrarN6t Vivmos, Henckel Finos Maria kirdlyné udvari papja, Pest 1872.

? Lazéi Janos. V6. V. Kovics SANDOR, A bumanista Ldszai Finos, Filolégiai Kozlony 17 (1971)
344—366. — Telegd (Tileagd, ma Romdnia).

3 Constantinapolis (Istambul, ma Torokorszig).

4 Szegedi Gergely. HCIII, 289. Lisd fentebb, 14. sz. is.

3 Mekesei Jinos (1502-1518) oropusi piispok, Bakécz Tamds segédpuspoke, 1504 -ben szepesi prépost.
HCIIL, 263; MOL DL 21314 és 21449. (V6. PiruALLA MARTON, A szepesi prépostsig vizlatos torténete
kezderétdl a piispokség felillitisiig, Locse 1899, ad indicem.)

% Oropus (Oropos, ma Gérogorszag).

7 Nyisi Demeter. Santorini cimzetes piispok (1512—1516), 1518-ban Bakdez Tamds segédpiispoke. HC
111, 291; KovLLANYT, Esztergomi kanonokok, 124.

8 Santorini (Thira, ma Gorogorszag).
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suffraganeo honeste vivere volenti propter magnam annonae copiam, quae in illis
partibus reperitur.
Quartus testis die V eiusdem mensis

Venerabilis vir Bernardus de Albiis' cantor ecclesiae Agriensis ac sanctissimi
domini nostri papae cubicularius actatis suae* XXX V/[...]' maior medio iuramento
interrogatus de praedictis in o[mnibu]s# et per omnia [...]* informavit cum supra-
dictis testibus, licet per divers[os] verbols ...J eundem faciunt sensum, addens ar-
chiepiscopos Istrigonienses [...]* consuevissent habere duos suffraganeos, et imo
aliquando vi[d]isse' tres titulares episcopos inibi pontificalia exercentes prop|ter
fidelium multitudinem]™ et amplam dioecesim etc.

[fol. 2v]

Processus titularis ecclesiae Salonensis pro Thomae de Thasnad "suffraganeon. 3

* Kiszakadva. » Egy sz6 kiszakadva. © A 526 utolsé néhany bettije leszakadva. 4 A sz6 el6tt ‘I dthiizva. ¢ Ki-
szakadva. f Egy vagy két sz6 kiszakadva. ¢ Kiszakadva. ® Egy vagy két sz6 kiszakadva. | Kiszakadva. | Né-
hiny sz6 kiszakadva. ¥ Néhdny sz6 kiszakadva. | Kiszakadva ™ Néhany sz6 kiszakadva. ® E s26 mds kéz
irdsa. © A szim a jegyzGkonyvet ir6 kéztél szirmazik. — Félbehajtott papir (274 x213mm), melynek széle
rojtos és tébb helytitt lyukas.

21.
Roma, 1519. szeptember s.

Konzisztoridlis akta Tommaso de Vio biboros legatus fogaddsirol
X. Leé papa nyilvinos konzisztériumon fogadta a Germinidbél visszatéré Tommaso de Vio karding-
list, ahova a torokok elleni szent hadjirat szervezésére szole kiildetése.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 124v — orig.)*

Consistorium publicum
Sanctissimus dominus noster publice excepit reverendissimum in Christo pa-
trem, dominum Thomams tituli Sancti Xysti prebyterum cardinalem, legatum de
latere suae sanctitatis et sanctae sedis apsotolicae revertentem ex Germania, quo
destinatus fuerat pro sanctissima expeditione contra Thurcas.

' Albisi Bernit egri éneklkanonok, kirdlyi titkdr és az erdélyi piispokség adminisztritora. FrRarnoI,
Magyarorszig és a Szentszék, 11, 325; FOGEL J62SEF, I1. Lajos udvartartdsa (1516—1526 ), Budapest 1917, 43;
Kusinvi, Diplomiciai érintkezések a Jagello-kori magyar dllam és a pipasig kizitt (1490-1526 ), Magyaror-
szig €s a SzentszEk kapesolatainak ezer éve, 119-134, 126.

* Elképzelhetd, hogy a szakadds miatt az életkorit jel6ld szam is sériilt, ezért az 35 és 39 év k6zé tehetd.

3 Tartozik mellé egy misik lap is (papir, 426x177 mm), melyen Ioannes Pynnok dgostonos szerzetes
piispoki kinevezésével kapcesolatban olvashatunk (HCIII, 299). Mivel az ASV A.A., I-XVIII, n. 2859
és 2860 is vele foglalkozik, nyilvin véletlenil keveredett ide. Tasnddi Tamds propoziciéjihoz kapeso-
16d6 konzisztoridlis akta: ASV Acta Vicecanc., vol. 2, fol. gorv.

4V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1027 (cop. excerp.).

5 T'ommaso de Vio O.P. San Sisto (1517-1534), majd S. Prassede (1534) presbiter biborosa. HCIIL, 16.
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22.
Réma, 1519. novemnber 28.
Konzisztoridlis akta Campeggio biboros legdtus fogaddsiril
X. Leé pipa nyilvanos konzisztériumon fogadta az Anglidbél visszatéré Campeggio kardinilist, ahovd
a torokok elleni szent hadjirat szervezésére szélt killdetése.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 1320 — orig.)'

Consistorium publicum in Aula Principum
Sanctissimus dominus noster excepit reverendissimum in Christo patrem, domi-
num Laurentium Campegium? tituli Sancti Thomae in Parione presbyterum cardi-
nalem, legatum de latere suae sanctitatis et sanctae sedis apostolicae revertentem ex
Anglia, quo destinatus fuerat pro sanctissima expeditione contra Turchas.

23.
Réma, 1519. december 15.
Konzisztoridilis akta Beriszlo Péter bin levelérgl
Cornaro kardindlis felolvasta Beriszl6 horvit ban kovetkiildd levelét, majd a titkos konzisztérium elé
vezették kovetét, Thomas Nigert. O a bin és a horvét rendek nevében elmondott beszédében kifejtet-
te, hogy készek a torokok oldaldra dllni és neki adét fizetni. Elmondta, hogy II. Lajos magyar kirdllyal
koveteik dtjan tudattdk, hogy felmondjik neki az engedelmességet, mert az oszminokkal kétott
egyezségben meg sem emlékezett réluk, és igy t6bb kirt szenvednek, mint a kordbbi években bdrmi-
kor. A kovet elbocstdsa utdin X. Led pipa kijelentette: irni fog a magyar kirdlynak, hogy viselje Hor-
vatorszdg és Dalmdcia gondjit és vegye védelmébe, vagy legaldbb engedje meg, hogy ezt mds uralkodd,
illetve az Apostoli Szék megtegye.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 1357¢" — orig.)*

Fuerunt lectae litterae bani® Dalmatiae et Croatiaes per reverendissimum
dominum cardinalem Cornelium?® credentiales in persona /// domini Thomae Ni-

¥ V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1057 (cop. excerp. ).

? Lorenzo Campeggio. S. Tommaso in Parione (1518-1519), S. Anastasia (1519—1528), S. Maria in
Trastevere (1528-1534) presbiter, Albano (1534—1535), Palestrina (1535-1537), Sabina (1537-1539) piis-
pok biborosa. HC 111, 16.

3 Beriszl6 Péter levelét lisd BesseNyer J6zser, Lettere di principi. Fejedelmi levelek a piapinak (Biblio-
theca Academiae Hungariae in Roma ///. Fontes 3), Roma—Budapest 2002, 8-11, n. 1/2; FrRaxN61, Ma-
gyarorszdg és a Szentszék, 11, 325. — Az 1519-ben megkotott béke: MOL DL 24393; kiadva: TuaLLéczy
Lajos—HorvAta SANDor (kiad.), Magyarorszig melléktartomdnyainak oklevéltira. 111: Alsé-szlaviniai
okmdnytdr (MHH 1/36), Budapest 1912, 279—286, n. 167. V6. még E. KovAcs PETER, Fajea és az 1519-es
magyar-torok béke, LK 63 (1992) 9o—96.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 296v—297r (¢cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 99v—1007 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1067 (cop. ).

5 Beriszl6 Péter bin (1513-1521) és veszprémi piispok (1513-1520). Eletérsl: Kuixvi ANDRAS, Beriszli
Péter és budai szereplése, Budapest régiségei XX, Budapest 1963, 125-136.

6 Marco Cornaro.
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gri* prothonotarii apostolici praefati bani oratoris, qui introductus in sacro con-
sistorio habuit orationem [fol. 1350/ nomine ipsius bani, comitum et nobilium
dictorum regnorum, praemissa protestatione dixit ipsa regna parata erunt adhae-
rere Turcharum tyranno,?atque illi tributum dare, significando, quod miserunt ad
regem Ungariae oratores suos, qui el protestarentur, quod nolebant amplius obe-
dire suae maiestati, postquam foedus cum eodem tyranno Turcharum fecerat
nulla de ipsis facta mentione, cum plura damna et incommoda passa fuerunt,
quamplures annos antea passa fuerant.© Demisso praefato domino vicario sanctis-
simus dominus noster dixit se velle ad eundem regem Ungariae super hoc scribere,
ut provideat ipse, et dicta regna Dalmatiae et Croatiae in tutelam et defensionem
recipiat, vel saltem permittat, ut sub alicuius regis Christiani vel suae sanctitatis
tutela et defensione esse possint.

* A margén: ‘Litterae banni [! ] Dalmatiae et Croatiac’. by 4 ‘Bandr. © A mondat sic!

24.
Réma, 1520. februdr 24 — mdrcius 5.
Konzisztoridlis akta Bakocz biboros és Kdaroly miinsterbergi berceg leveléril

Cornaro kardindlis felolvasta Bakécz Tamds biboros esztergomi érsek és néhdny nappal késébb Kiroly
miinsterbergi hercegnek X. Leé pipahoz cimzett levelét, melyekben Boldog Benno szentté avatdsit
stirgetik.

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 1410, 1437 — 0rig.)}

[Cardinalis Cornelius] item legit alias litteras reverendissimi domini cardinalis
Strigoniensis datum Strigonii quarta Novembris MDXIX ad sanctissimum dominum
nostrum scriptas, quibus et ipse commendabat negotium canonisationis praefati Beati
Bennonis.+ /... ] Item legit alias litteras domini Caroli ducis Monsterburgensis’ ex arce
Strigoniensi communes ad sanctissimum dominum nostrum et sacrum collegium
scriptas super huiusmodi canonisatione supplicantis expeditionem.?

* A margén: ‘Cornelio referente’.s

' Thomas Niger spalatéi kanonok és vikirius, Beriszlé partfogoltja, scardonai (1519-1524), majd
(1524-1525) traui paspok (HC III, 312). Neves humanista, részt vett az V. Laterani Zsinaton, Réma
mellett V. Kdrolynil is jart kovetségben. Pispokségérdl lemondott, 1531-ben halt meg.

2 I. Szelim.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 303v, 3067 (cop.). Vy: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 31, fol. 108v, 1097 (cop. excerp.).

4 Meisseni Szent Benno (1010 k.—1106) Bajororszdg és Miinchen patrénusa, 1523-ban avatta szentté
V1. Adorjén pipa. Megjegyzendd, hogy ugyanezt sokan kérik, tébbek kozott Kdroly rémai kirily,
Gyorgy szisz herceg, Albert mainzi érsek, Joachim brandenburgi drgrof is.

3 Kidroly minsterbergi herceg, Csehorszdg {Gkapitinya, Gyorgy cseh kirdly (1458-1471) unokadeese.

¢ Marco Cornaro.
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25.
Réma, 1520. jiinius 18.
Konzisztoridlis akta Virdai Pilnak a Kiiria elé idézésérdl
A Sula Regidban tartott nyilvinos konzisztériumon De Senis tgyvéd ,ad instantiam phisci” elGterjesz-
tette Vardai Pilnak, a budai Szent Zsigmond tdrsaskaptalan prépostjinak (veszprémi egyhdzmegye)
tigyét. A prépost Giacomo Piso apostoli protonotdriust és a néhai II. Gyula pdpa kamarasit nyilvino-
san véresre verte, ruhdjit eltépte. Az eset kivizsgildsit a biborosok X. Leé pdpa jévihagydsival az Apos-
toli Kamara auditordra biztik. Elirtik neki, hogy a vétkest és cinkosait kikozosités és 2000 dukit
biintetés terhe alatt idézze meg a Kiriaba.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 1540 — orig.?)'

Dominus loannes Baptista de Senis* advocatus proposuit causam Wespri-
miensem ad instantiam phisci’ contra Paulum de Verda# praepositum ecclesiae
collegiatae Sancti Sigismundi terrae Budae Wesprimiensis dioecesis, qui domi-
num Jakobum Pisos prothonotarium apostolicum ac felicis recordationis Tulii
papae secundi cubicularium in via publica verberari ac eius vestes lacecare cum
sanguinis effussione ausus est. Causa commissa fuit auditori camerae, ut dic-
tum Paulum omnesque eius complices sub maioris excomunicationis et duorum
millium ducatorum® citaret ad comparendum personaliter in curia. Signatura
fuit placet.®

* A margén: ‘Commissio Wesprimiensis’.® Tudniillik ‘poena’.

' V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 321v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, 104v (cop. excerp.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. t14# (cop. excerp.).

? Joannes de Senis. FrRENz, Die Kanzlei der Pipste, 386, n. 1382.

3 Vélhet8en a fiscus regius, tehat tulajdonképpen a magyar éllam keresetérdl van szé. A kiralyi kincs-
tdr az dllam érdekeit nemcsak pénziigyi téren képviselte. Egyre szélesebb korben elldtta a modernkori
tgyészség teladatkoreit is. Az, hogy a pert a Kiria elStt inditottik, az immunitas ecclesiastica tisztelet-
ben tartdsit mutatja.

4 Virdai Pil késébb veszprémi puispok (1521-1524), egri puspok (1524-1526), majd esztergomi érsek
(1527-1549) lett. SucAr, Az egri piispokik, 218—225; LaczLavik Gyodrey, Virday Pil, Esztergomi érse-
kek, 240-247.

5 Giacomo Piso avagy Piso Jakab (1480 k.—1527). Eletérél lisd Bonts Gyorey, A jogtuds magyar ér-
telmiség a Mobdics eldtti Magyarorszigon, Budapest 1971, 323. 1522 nyaran Piso épp Vérdait kévette a bu-
dai Szent Zsigmond-prépostsigban: KusiNvt ANDRAs, A budaviri Szent Zsigmond-kiptalan a kési
kozépkorban, F6papok, egyhizi intézmények, 225—232. Vidrdai és Piso ellentétének irodalmi nyomairél:
LAszr6 Jankovrrs, ,Vir tersisssimus lacobus Piso” — a Hungarian Humanist Poet and Diplomat in the
Ersamian World, s.a. — A dokumentum torténeti, irodalmi kontextusit kéziratunk szévege nyomdn is-
merteti: JANROVITS LAszLO, A versek és a véresre verés: Jacobus Piso és Virdai Pil konfliktusa, Eruditio,
virtus et constantia. Tanulmdnyok a 70 éves Bitskey Istvin tiszteletére I-II (szerk. Imre Mi-
hdly—Olih Szaboles—Fazakas Gergely—Sziraz Orsolya), Debrecen 2011, 26-28.

6 Ez a konzisztérium nyilvinos volt, és a Sula Regidban tartottdk.
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26.
Roma, 1521. augusztus 24.

Konzisztoridlis akta 1. Zsigmond lengyel kiraly levelérdl
Cornaro biboros felolvasta a lengyel kirdly levelét, aki segitséget kért a veszélyben 1évé Magyarorszig

megvédésére. X. Led pdpa ugyanakkor ismertette, hogy egy késGbb kelt levél szerint a Nandorfehér-
var ostromdra kiildott térokok koziil sokakat megoltek, és hogy az Ausztridbdl és a Csehorszaghdl ér-
kezd segitség miatt, illetve mivel II. Lajos magyar kirdly nagy erdvel indult Nandorfehérvér felmen-
tésére, a torok szultin mintegy 20 mérféldes visszavonuldsra kényszeriil. A Szentatya fontoléra veszi,
hogyan tudna pénzsegélyt kiildeni a kirdlynak.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 196 — orig.)*

Reverendissimus dominus cardinalis Corneliuss legit litteras serenissimi regis
Poloniae,+ quibus rogabat pro suppetiis dandis pro defensione regni Ungariae, cum
res illius regni videantur esse in magno periculo, tamen sanctissimus dominus
noster dixit, quod postea habebat litteras, quod Turcae, qui missi fuerant expugnari
Belgradums multi fuerant interfecti et propter valida praesidia, quae venerant ex
Austria et Bohemia, et rex Ludovicus cum magno robore ibat ad liberandum
Belgradum ab obsidione, adeo quod magnus Turchus® fuit vactus® retrocedere per
XX milliaria, et sanctissimus dominus noster cogitabat de aliquo modo pecu-
niarum, quo posset ipsum regem adiuvare.

* Sic! Ink4bb ‘coactus’.

! II. Lajos Zsigmond lengyel kirdlyt tébb, 1521. juliusiban kelt levelében kérte, hogy segitse a torok
elleni harcét, lisd TrarLéczy Lajos—ALpAsy Axrar (kiad.), Magyarorszig melléktartominyainak okle-
véltara. 11: Magyarorszdg és Szerbia kozti dsszekittetések oklevéltara rro8-r526 (MHH 1/33), Budapest
1907, 349—-350, 1. 168-170. A Ndndorfehérvir elestekor kiildott pdpai segitségrél: Fraxno1, Magyar-
orszdg és a Szentszék, 11, 329. Datdlatlan, de tartalmuk alapjin lehetséges papai vilaszlevelek: ASV Arm.
XLIV.,vol. 5, fol. 247rv, reg. Nax~1, Epistolae ad principes, 1, 119, n. 707. ill. ASV Arm. XXXIX., vol.
36, fol. 1557—1577. I1. Lajos 1521. jinius 30-dn irott levelében VIII. Henrik angol kirdlytdl is kért a t5-
rok ellen, v6. Simonyt ErNG, Magyar torténelmi okminytdr londoni kinyv- és levéltirakbol 1521-r717
(MHH 1/5), Pest 1859, 62—65, n. 1.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6, fol. 372¢v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1137 (cop.). V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1297 (cop. ).

3 Marco Cornaro.

4 1. Zsigmond (1506-1548) lengyel kirdly.

3 Nandorfehérvar (ma Beograd, Szerbia).

S 1. Szulejman (1520-1566) t6rok szultdn.
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27.
Réma, 1522. szeptember 1.

Konzisztoridlis akta V1. Adorjin torokellenes és reformterveirdl
Els6 konzisztériumin a Szentatya a Kuria reformjinak, valamint Magyarorszdg és a rodoszi johan-
nitik megsegitésének sziikségérdl értekezett.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2057 — orig.)*

Sanctissimus dominus noster? fecit verba de iustitia et de moribus curiae
reformandis, hortando reverendissimos dominos, ut iuvarent sanctitatem suam
consilio et opibus, tam in reformatione curiae, quam suppetiis ferendis regi Unga-
riae et magno magistro Rhodi.#+ Ostendens sedem apostolicam magno aere grava-
tam ob bella ac discordias principum, quae superioribus annis viguerunt, et non
posse ea auxilia mittere, quae sibi in animo esset ob inopiam sedis apostolicae, et
regi, et magno magistro Rodii, qui secum /¢/ fuerunt validissima propugnacula
Christianorum, rogans reverendissimos dominos, ut cogitarent aliquem modum
inveniendi pecunias, ut possent praesentibus necessitatibus subveniri.

28.
Rima, 1522. szeptember 4.
Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly koveteinek fogaddsdril
A titkos konzisztérium elé vezették Brodarich Istvdn péesi prépostot és Francesco Marsupinit, a ma-
gyar kirily koveteit, akik hossza beszédben ajinlottik orszdgukat és kirdlyukat a VI. Adorjin papé-
nak. Eltivoztuk utin az a dontés sziiletett, hogy biborosi deputicié foglalkozzon a torok veszéllyel.®
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2050 — o'rig.)6
Ed. FraxN61, Magyarorszag és a Szentszék, 11, 461, 1049. jegyzet (partin).

Introducti fuerunt in sacro consistorio reverendi domini Stephanus Bardaricus
praepositus Quinqueecclesiensis et Franciscus Marsapinus Florentinus, oratores
serenissimi regis Ungariae, et longa oratione commendarunt sanctissimo domino

* Ehhez v6. még ARTNER, Magyarorszdg a kereszténység védibastydja, 160-164, n. 126-128. Ezen a na-
pon V1. Adorjin pdpa fogadta Brodarich Istvint, II. Lajos magyar kirdly kovetét, aki levélben szdmolt
be uralkodéjanak: MOL DL 25663. Lasd még Frax~61, Magyarorszig és a Szents=ék, 11, 331.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1330 (cop. ).

3 Adrian Florent van Trusen, VI. Adorjin (1522-1523) néven pipa.

4 Philippe de Villiers de I'Isle-Adam (1521-1534) johannita nagymester.

5 A magyar kovetek fogadtatdsirdl és beszimol6jukrdl lisd Fraxn61, Magyarorszig és a Szentszék, 11,
331. A beszéd kiaddsa: Stephanus Brodericus: De conflictu Hungarorum cum Solymano Turcorum imperatore
ad Mobach bistoria verissima — Oratio ad Adrianum V1. pontificem maximum, Bibliotheca Scriptorum Medii
Recentisque Aevorum (ser. nova) 6, ed. PETrus KuLcsAr—Csaea Csarobi, Budapest 1985, 67—73.

6 A szoveg nehezen olvashatd, elmosddott, a lap tobb helytitt szakadozott. V,: ASV Arch. Concist.,
Acta Misc., vol. 6, fol. 38370 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1157 (cop.). V :
ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1330 (cop. ).
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nostro regem et regnum Ungariae,” postmodum ipsis oratoribus semotis fuit
tractatum, ut fieret deputatio reverendissimorum dominorum super rebus Tur-
charum tractandis.

29.
Réma, 1523. februdr 4.

Konzisztoridlis akta Tomori Pil kalocsai érseki kinevezésérdl
V1. Adorjén pépa ismertette II. Lajos magyar kirdlytdl kapott levelét, melyben az uralkodé kérvé-
nyezte, hogy Tomori Pil obszervins ferences szerzetest dllitsa a kalocsai érsekség élére. Felolvastik to-
vabbd a kirily Szent Kollégiumhoz intézett vilaszlevelét, melyet a papavilasztdst hiril adé értesitésre
kiildstt, és amelyben orszdgit ajinlotta. A Szentatya per oblatum betdltotte a mar két éve iiresedésben
16v6 kalocsai széket Tomori Pallal. O mielétt a szerzetbe lépett volna, a poganyok ellen harcolt és em-
bert is 6lt, ezért kimondtik, hogy a papa diszpenzilja bréve formdjiban, és irja el neki, hogy fogadja el

a kinevezést, anndtdjit pedig forditsa a térokok elleni hadjarat céljra.

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2170 — orig.)}

Sanctissimus dominus noster communicavit litteras, quas acceperat a rege Unga-
riae per quas supplicabat sanctitati suae, ut ecclesiae Collocensi providere dignaretur
de persona Pauli4 ordinis fratrum minorum de observantia, et fuerunt etiam lectae
aliae litterae, quas idem rex scribebat ad collegium super responsione litterarum,
quas collegium scripserat de electione pontificis, et commendabat illud regnum
collegio, rogans, ut ipsi cardinales commendarent pontifici, cum sua sanctitas
veniret ad Urbem, et sanctissimus dominus noster dictae ecclesiae Collocensi vacanti
iam biennum per oblatum providit de persona dicti Pauli, et qualiter pugnaverat
contra infideles, antequam ingrederetur religionem et propriis manibus etiam inter-
fecerat, fuit dictum, quod papa dispensaret ad partem per breve, et praeciperet ei, ut
consentiret provisioni de se factae, et de annata provideretur, ut illa converti deberet
in expeditionem contra Turchas, prout [...J* ordinavit sua sanctitas.

* Egy sz6 kiszakadva, a BAV Barb. Lat. vol. 2878, fol. 1757 oldaldn mdr ezt figyelmen kiviil hagyva egy-
beirtak. * A margén: ‘Ecclesia Collocensis'.

' Brodarich Istvin (1470 k.—1539). IL. Lajos kiraly rémai kovete (1522-1526). Lasd aldbb a 111. sz. iratot is.
— Francesco Marsupini. 1508-ban mér esztergomi kanonok, négridi féesperes. 1517-t6l dlland6 magyar
tigyvivé a Szentszéknél. KovLAnvi, Esztergomi kanonokok, 127; KusiNyt ANDRAs, Magyarok a kési-ki-
zépkori Rimdban, Studia Miskolciensia ITI, Miskolc 1999, 83—91.

> Fraknoi kiaddsdban a vatikdni kényvtarban taldlhaté mésolatot hasznilta (BAV, Barb. lat., vol.
2878, fol. 2657).

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 1170 (cop. excerp.). Vi ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 31, fol. 1370 (cop. excerp. ).

4 Tomori P4l O.F.M. (1523-1526) kalocsai érsek (HC I11, 172). Eletrajza: Fraxn61 Vitmos, Tomori Pil
élete és levelei, Budapest 1881 (Szdzadok, kiny.); Upvaroy, A kalocsai érsekek életrajza (1000~1526), i.m.
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30.
Réma, 1523. februdr 23.
Konzisztoridlis akta magyarorszigi legdtus kinevezésérdl
Mivel II. Lajos magyar kirdly orszdga megtartdsa érdekében kérte, VI. Adorjin pdpa legdtust kiild
hozzi és mas uralkodékhoz. A pipa szandékit szinte az Gsszes kardindlis helyeselte.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 221v — orig.?)'
Ed. KorzeNtowski, Analecta Romana, 84, n. 41.

[Sanctissimus proposuit | item?* quod cogitaverat deputa[ri® legatos primo ad regem
Ungariae, cum rex ipse Ungariae legatum a sanctitate sua et hac sancta sede mitti
peteret pro conservatione illius regni et ad alios reges, non ut de praesenti irent, sed
habita voluntate regum si illos recipere vellent, essent parati et irent, et omnia quae in
regnis ipsis pro provisione possent tractare, concludere et expedire. Reverendissimi
domini cardinales fere omnes approbarunt et laudarunt sanctas cogitationes suae
sanctitatis, et quod videbantur exequendae et executione demandandae, et quod ad
sanctitatem suam spectabat nominare legatos, et cum essent nominati, tunc vota
reverendissimorum dominorum super eorum nominatione danda erant illis nominatis
exclusis, erit igitur suae sanctitatis, cum sibi placuerit, procedere ad ulteriora.s

* A margén: ‘De Jegatis nominandis’. > A sz6 vége kiszakadt.

3I.
Riéma, 1523. februdir 27.
Konzisztoriilis akta Ponspeo Colonna legitusi kinevezésérl
V1. Adorjin pipa Colonna kardinalist legdtusnak nevezte ki Magyarorszigra, Lengyelorszigba és a le-
gatusi meghatalmazisban felsorolt egyéb helyekre.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 222v — orig.)*
Ed. KorzeNtowski, Analecta Romana, 84, n. 42.

Creavit sanctissimus dominus noster reverendissimum dominum presbiterum
ecclesiae basilicae XII apostolorum presbiterum cardinalem de Columna legatum
de latere suae sanctitatis ad regem Ungariae et Poloniae et alia loca in litteris
legationis exprimenda.s

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 139v—1407 (cop. ).

2 Az els6 pontban a pipa béketeremtd, részben torokellenes célzattal tett erdfeszitéseirdl esett szo.

3 A kovetkezd pontban Ferdindnd kovete, Hieronym Balbi gurki plispokségérdl esik sz6 hosszasan.
Eszerint Balbi a salzburgi biboros-érsek éltal neki adoményozott gurki piispokséget csak azon esetben
kivinta proponaltatni a konzisztériumban, amennyiben halasztdst kap a servitium commune fizetésé-
ben. Uo., fol. 2227. V6. még tol. 2247 is, ahol Balbi koadjutort kap, valamint fol. 229v.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 403rv (cop. ). V: Uo., vol. 31, fol. 14070 (cop. ).

5 Pompeo Colonna. Ss. XII Apostoli (1517-1524), majd S. Lorenzo in Damaso (1524—1526 és 1527—
1532) presbiter biborosa (HC III, 15-16). — A lengvel kirdly I. Zsigmond volt.
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32.
Réma, 1523. mdrcius 16.
Konzisztoridlis akta Torquatus Finos borvit bin levelérdl
Torquatus Jinos horvit ban kévete, Thomas Niger dtnydjtotta megbizéja Szent Kollégiumhoz inté-
zett levelét. Ebben a ban tudatta, hogy a torokok elfoglaltik az egyik vérit, és szabad ut nyilt elttiik
egész Horvitorszdg meghdéditdsdra. Tamogatdst kér az oszmanok elleni védekezésre, mert egyébként
a lakossdg elmenekil, és nem csak a Magyar Kirilysig, hanem az egész kereszténység veszélybe kertl.
Mindezt kévete utjan II. Lajos magyar kirdllyal, V. Kdroly csdszdrral és Ferdinind osztrik f6herceg-
gel is kozolte. A levél dllitdsait a magyar kirdly és a f8herceg kovete él6szoval megerdsitette, kérve,
hogy a Szentatya ne virjon mds uralkodék segitségére, hanem bizzon meg biborosokat bizonyos mé-
dozatok kigondoldsival, amelyek lehet6vé tennék nemesak a védekezésre, hanem egy tdmadé jellegd
hadjiratra elégséges pénzosszeg elGteremtését. Végil bekisérték a bin kovetét, aki mindezt horvit
nyelven is elmondta. Szavait Brodarich Istvin magyar kovet forditotta latinra.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2250—226r — orig.)*

Nuntius? bani Croatiae+ praesentavit litteras ipsius bani, quibus significabat
sacro collegio, quomodo bascia tyranni Turcharum expugnaverat quoddam cas-
trum, quo aperta est via, ut facile possit totam Croatiam expugnare, nisi de oppor-
tuno auxilio quamprimum provideatur, et propterea® supplicabat, ut dignarentur
ita providere, ne incolae et habitatores dictorum locorum linquere® dulcia arva et
quaerere nova loca ad habitandum, et haec eadem per nuntium suum significaverat
regi Ungariae et archiducis ac imperatori,® et oratores regis Ungariae’ et archi
ducis® etiam viva voce narrarunt, in quo discrimine essent et regnum Ungariae et
tota Christianitas, hortando pontificem ad providendum tantae calamitati prae-
sentaneae non expectatis auxiliis regum et principum, quae non possent esse in
tempore, cum plures difficultates essent componendae, antequam reducerentur ad
concordiam, et ideo a sanctitate sua debebant provenire ista remedia sine mora, et
committere aliquibus cardinalibus, qui audirent eos et proponerent eis multa reme-
dia praesentanea, quibus pecuniae necessariae non solum ad defensionem, sed
etiam ad expeditionem contra tyrannum ipsum Turcharum haberi possent, et
nuntius ipsius bani fuit introductus et lingua Sclavonica proposuit ea, quae a bano

* A horvit és dalmdt kozdllapotokrol érzékletesen szimolnak be a velencei jelentések. V6. Staeon
Lyusi¢, Commissiones et relationes Venetae I (Monumenta spectantia historiam Slavorum meridiona-
lium 6), Zagrabiae 1876, 170-191.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, 407v-408v (cop.). V32 ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 119 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1410-1427 (cop. ).

3 Thomas Niger.

4 Torquatus Jdnos (1522-1524) horvit, szlavén és dalmdt bin, korbdviai ispan.

3 Ferdindnd (1522-1564) az osztrik 6rokés tartomanyok féhercege, I. Ferdindnd néven 1526-t6l
cseh, 1527-t8l magyar kirily, 1556-t6l csdszdr.

S V. Kiroly (1520-1556) csiszdr.

7 Brodarich Istvin és Francesco Marsupini.

8 Hieronym Balbi.
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in mandatis habebat, et orator regis Ungariae omnia Latine referrebat, quae in sua
lingua [fol. 226v] dixerat, et in eandem sententiam tendebant, videlicet quod ipse
banus se excusabat, quod nisi celeriter provideretur, cogebantur omnes Christiani
derelinquere illa loca et confugere ad alia tutiora.

* A két sz6 kozott athiazva: ‘expedicbat istum nuntinm’. " Tudniillik ‘debeant’. © A margon: ‘Litterae bani
Croatie ad sanctissimum dominum nostrum et sacrum collegium’.

33-
Roma, 1523. marcius 16-18.
Konzisztoridlis akta papai tizedek kivetésérol
Felolvastik a tizedek kivetésérdl sz6l6 bulldt. Tartalma a kévetkezd: ,,Miutdn a térok szultdn uralom-
vigybél elfoglalta Nandorfehérvirt, minap pedig Rhodoszt, £él8, hogy hadseregével és flottdjival Itd-
lidra timad. Ezért VI. Adorjin papa a torok elleni védekezés céljaira a biborosok barhol taldlhaté 6sszes
javadalmdra, valamint az Egyhdzi Allam érsekeire és piispokeire kétszeres tizedet vet ki. Ugyanezt az
egész kereszténység tertletérdl be fogja szedetni, mihelyt a keresztény fejedelmek kozott béke sziile-
tik. A behajtdssal Fieschi biboros depozitiriust és a tizedek kollektorit bizta meg.” A kardindlisok he-
lyeselték a Szentatya dontését. Ugyancsak jévihagytdk azon bulla fogalmazvinyit, amely a téroksk
elleni hadjdratra, pontosabban védekezésre tiizhelyenként egy vagy £él dukdtot tervez kivetni. A szo-
veg végleges formdba 6ntését Del Monte és Accolti biboros kapta feladatul.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2267, 228v — orig.)}

Fuit lecta bulla decimarum, in qua narrabatur quomodo tyrannus Turcarum
libidine dominandi expugnaverat proximis annis Belgradum, et nuper civitatem et
insulam Rhodi, et formidandum erat, ut sublatis obstaculis moderet exercitum
terrestrem et classem maritimam, invaderet Italiam. Et cum sanctitati suae et ec-
clesiae deessent facultates, erat necesse contra mentem suam a personis ecclesi-
asticis requirere opportuna subsidia, et propterea imponebat duas decimas persol-
vendas tam per cardinales de fructibus officiorum et beneficiorum suorum ubilibet
consistentium, et per alios archiepiscopos et episcopos civitatum et terrarum
sanctae Romanae ecclesiae, communicando /¢ ], quod similes decimas esset imposi-
turus per totam Christianitatem confecta pace inter reges et principes Christianos
seu indutiis, pro quibus concludendis omni diligentia laboraverat et laborabat, et
deputabat depositarium reverendissimum dominum de Flisco* et collectorem ea-
rundem decimarum, prout latius in dicta bulla continetur, super qua vota domi-
norum data, et ab omnibus fuit probata. /.../

' Brodarich Istvan.

? Errél v6. még FrAkNG1, Muagyarorszdg és a Szentszék, 11, 331.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 408v—-409v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 31, fol. 1427, 1437 (cop.).

+ Niccolo Fieschi.
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Fuit etiam lecta minuta bullae, per quam sanctitas sua de consilio et assensu
fratrum suorum pro ista necessaria expeditione seu potius defensione contra ty-
rannum Turcarum imponebatur pro singulo foculari unum vel medium duca-
tum, et vota cardinalium fuerunt, pro quolibet foculari solvi deberet medium
ducatum, et quomodo ista solutio per divites et pauperes fieri debeat. Fuit com-
missum reverendissimis de Monte* et Anconitano,’ ut aptarent minutum, prout
eis videbitur.

34-
Réma, 1523. mdrcius 23.
Konzisztoridlis akta a kinevezett legitus hatdskoreirdl
V1. Adorjin pipa hirom kérdést vetett fel a magyar kirdlyhoz kiildendd legitus kapesdn. Az elsd,
hogy mennyi segélyt kiildjenek a legatussal, a mdsodik, hogy adjanak-e szimdra fakultdst az egyhdzi
ingdsigok és sziikség esetén az ingatlanok negvedének elidegenitésére, a harmadik, hogy rendeljenek-e
mellé katonai parancsnokot. A biborosok eltérd véleményeknek adrak hangot. A Szentatya azt a kévet-
keztetést vonta le belSlitk, hogy egyediil nem vallalhatja a t6rok elleni védekezés kdltségeit, és a segély
Osszegérdl csak azutdn dénthet, ha mar ismeretes, hogy mennyi folyik be a kivetett tizedekbdl, fist-
pénzbdl, az aranynemik és hivatalok aruba bocsitdsabdl. A legdtus megkaphatja a szokott fakultdsokat
és a felhatalmazdst a javak — a helyi egyhdzaiak tobbségének egyetértésével torténd — elidegenitésére,
dm az ezt tartalmazé bulla maradjon titokban, s csak végsziikség esetén keriiljon végrehajtisra. Mivel
védekezésrél és nem dltalinos hadjiratrél van sz6, nem sziikséges parancsnok kijelolése. A legdtus ab-
ban az esetben jeloljon ki apostoli tekintéllyel fGvezért, ha megvalésul a keresztény fejedelmek Gsszefo-
gidsa, és a vezérlet tigyében nem tudnak megegyezni.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2297v — orig.)’

Sanctissimus dominus noster proposuit tria circa legatum destinatum ad regem
Ungariae. Primum de qualitate subsidii pro defensione contra Turchas danda
legato destinato ad illas partes, secundum si erant danda facultas eidem legato
alienandi mobilia et vasa praeciosa ecclesiarum ac quarta parte mobilium® urgente
necessitate, tertium de deputatione capitanei. Vota super his fuerunt diversa, tan-
dem sanctitas sua, quae collegit vota, dixit, quod videbatur sibi, quod plura vota
dominorum essent, quod sanctitas sua sola non posset ferre onus huiusmodi
defensionis contra Turchas, et quod deberet examinare, quot pecunias possent
haberi tam ex decimis impositis, quam ex medio ducato imposito super focularibus
civitatum et terrarum sanctae Romanae ecclesiae et ex aliis gemmis et iocalibus et
vasis argenteis et ex officiis vendendis, de quibus poterat disponere, et pecuniarum

' Antonio Maria Ciocchi del Monte. S. Vitale (1511-1514, in commendam 1514-1517), S. Prassede
(1514-1521), S. Croce in Gerusalemme (i commandam 1521-1528) presbiter, Albano (1521-1523), Prenes-
tre (1523-1524), Sabina (1524), majd Porto e S. Rufina (1524-1533) ptispok biborosa. HC I, 12.

? Pietro de Accolti. S. Eusebio (1511-1523, i commendam 1523-1527) presbiter, Albano (1523-1524),
Prenestre (1524) Sabina (1524-1532) pispok biborosa. HC II1, 12.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 413r—4147 (cop.). V5 ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 120rv (cop. ). V,.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 143rv (cop. ).
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summam maiorem, quam habere posset, legato destinato consignare, quoad secun-
dum dare facultates amplas, quae aliis legatis dari consueverunt, quo vero ad
facultatem alienandi mobilia eorum, quartam partem bonorum immobilium eccle-
siarum illarum partium ad requisitionem maioris partis capitulorum et perso-
narum ecclesiarum aliarum partium posset imminente necessitate illa alienari,
prout [fol. 229v] videretur discretioni et prudentiae ipsius legati expedire, et haec
bulla facultatis esset secreta, et illa non uteretur, nisi requisitus et ipse viderit ex-
pedire, quoad tertium de defensione nunc agitur, et non de generali expeditione, et
si reducerentur isti reges ad pacem vel concordiam vel treguam, esset discu-
tiendum inter imperatorem, regem Christianissimum,’ regem Angliae et regem
Poloniae,’ quis eorum debet esse imperator pro praesenti defensione, videretur
remittendum Germanis, Ungaris et aliis, qui pro nunc debent concurrere ad
provisionem huius exercitus, quem ipsi inter se vellent eligere pro capitaneo et du-
ci[!], et si non concordarent, dare facultatem legato, ut ipse auctoritate apostolica
posset eos reducere ad concordiam, vel si sibi videretur, unum ex nominatis eligere
auctoritate apostolica.b

& Az immobiliun’ helyett sic! ® A margén: ‘De rebus Turcharunt.

35-
Réma, 1523. dprilis 23.

Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly levelérdl és a magyar kovet fogaddsiril
Felolvastik a magyar kirdly VI. Adorjin pipdhoz és a Szent Kollégiumhoz intézett levelét, amelyben
megkdszoni az igért pénzsegélyt és a legatus kijel6lését. Kéri, hogy a pipai kévet minél el6bb induljon
utnak, és hogy a lehetd legszélesebb felhatalmazasokat kapja meg, hogy vele egyetértésben és tandcsai
szerint ad6ztathassa meg az egyhdzi javadalmakat. Jelezte, hogy a torok sereg mdr dton van és Fi-
lippinél taborozik. Ezutdn a magyar kirdly és Ferdindnd osztrik f6herceg koveteit a konzisztérium elé
vezették, akik hatdsos beszédben fejtették ki ugyanezt. A Szentatya biztositotta Gket jéindulatirdl és

arrdl, hogy megfeleld segitséget fog nydjtani.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2347 — orig.)*

Fuerunt lectae litterae serenissimi regis Ungariae ad sanctissimum dominum
nostrum et sacrum collegium scriptae, quibus agebat gratias de subsidio pecuni-
arum promisso et de legato designato, quem sollicitabat ad iter accipiendum ad illa
regna cum facultatibus amplissimis super impositionibus fiendis de consilio et con-
sensu regis, et significabat etiam apparatum Turcarum contra Ungariam et par-

L. Ferenc.
? VIII. Henrik (1509—-1547) angol kirély.
3 1. Zsigmond.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 4197v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 121v (cop. ). V ;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 145v (cop.).
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tem exercitus iam in campis Philippicis* adventasse, propter quod instabat pro
celeri et praesentaneo subsidio.

Oratores praefati regis Ungariae et Ferdinandi archiducis Austriae introducti
in sacro consistorio, habuerunt orationes efficacissimas in eandem sententiam, et
sanctissimus dominus noster respondet se bonam voluntatem habere ad suppetias
ferendas, et quod caperet consilium et opportune provideret.?

* A margén: ‘Litterae regis Ungariac’.

36.
Réma, 1523. mijus 8.
Konzisztoridlis akta Tommaso de Vio legitus kinevezésérol
V1. Adorjin pipa De Vio biborost legitussi nevezte ki Magyarorszdgra, Lengyelorszigba, Csehor-
szdgha és azokra a helyekre, amelyeket legitusi bulldja tartalmaz.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 236v — orig.)}
Ed. KorzeNiowski, Analecta Romana, 84—85, n. 43.

Creavit reverendissimum dominum Thomam# ecclesiae Sancti Sixti presbiterum
cardinalem legatum de latere ad regem Ungariae, Poloniaes et Boemiae, et ad loca
propinqua cum facultatibus, prout in bulla praefati cardinalis legati continetur.

37
Roma, 1523. mdjus 15.
Konzisztoridlis akta a magyar kovet fogaddsdrdl
A szent konzisztérium elé kisérték Brodarich Istvdnt, II. Lajos magyar kirdly kovetée, aki azt kérte,
hogy két betltendd egyhdzmegye anndtdjit az orszdg megsegitésére fordithassik.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2370 — orig.)

Dominus Stephanus Broderici orator regis Ungariae introductus in sacro con-
sistorio petiit gratiam duarum annatarum pro duabus ecclesiis® expediendis pro
subventione regni.

Y Philippoi (ma Gorogorszag) vagy Philippopolis (Plovdiv, ma Bulgiria) kéziil vélhetGen az ut6bbi.

* Tommaso de Vio kinevezésérdl lasd FRaxNG1, Magyarorszdg és a Szentszék, 11, 331-332; Egybdztirté-
nelmi emlékek a magyarorszdigi hitijitds korabol 1=V [E'TE], kiad. Bunyrray Vince-Raraics Raj-
MUND-K4RrAcsoNyT JANos, Budapest 19021912, I, 85, n. 85.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 422v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
17, fol. 1227 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 146v (cap. ).

4 Tommaso de Vio.

3 1. Zsigmond.

6 VélhetSen Esztergom és Eger. ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 24 40.
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38.
Roma, 1523. mijus 27.
Konzisztoridlis akta a papai segélyrol

V1. Adorjin pdpa széba hozta a magyarorszigi legdci6 koltségeit. Elsteremtését ugy litja lehetséges-
nek, hogy ha a Szent Kollégiumot illeté anndtik szétosztisit a biborosok kézott Szent Janos tinnepé-
rél Mindenszentekre halasztandk, és Fieschi kardinilis ekkor fizetné ki jirandésigukat. A javaslatotaz

6sszes biboros helyeselte.

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2407 — orig.)!

Sanctissimus dominus noster proposuit necessitatem pecuniarum, quam sua
sanctitas habebat in mittendo legato ad Ungariam,* et quod videbatur sibi expe-
diens, quod distributio annatarum sacri collegii, quae debebat fieri in festo Sancti
loannis retardaretur ad festum Omnium Sanctorum, et quod reverendissimus do-
minus de Fliscos tunc faceret eas restituere collegio et omnes reverendissimi fu-
erunt contenti.

39-
Roma, 1523. janius 1.
Konzisztoridlis akta a magyar kovet fogaddsdrol
Brodarich Istvint, II. Lajos magyar kirily kovetét a konzisztérium elé kisérték. A kévet felolvasta
Torquatus Jdnos bdn, korbiviai ispn levelét, aki dalmdciai teriiletei megvédéséhez kért segitséget.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 2417 — 0rig.)*

Dominus Stephanus Brodericus orator serenissimi regis Ungariae introductus
est in sacro consistorio, et legit litteras comitis loannis de Turbauia,’ in quibus
petebat auxilium pro defensione terrarum suarum in Dalmatia.

¥ V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 426v—427r (cop.). Vi ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 1237 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 1067 (cop.). V4: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 148+ (cop. ).

2 Tommaso de Vio.

3 Niccolo Fieschi.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 1230 (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 148v (cop. ).

5 Torquatus Jdnos.
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40.
Réma, 1523. jiinius 17.
Konzisztoridlis akta Frangepin Kristof meghallgatisiril
Frangepin Kristof gréfot a konzisztérium elé vezették. A gréf mentegette magdt Zengg virosinak
ostromaért, és egyuttal segitséget kért Horvatorszag megvédésére. V1. Adorjin pdpa megigérte, hogy
kozbenjir a béke érdekében, vagyis igazsigot tesz a viros és a grof kozt, és a védekezést bizonyos
Osszeggel timogatja.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 243v — orig.)"

Comes Christophorus de Francapanibus? introductus fuit in sacro consistorio,
et dixit se venisse ad se excusandum de obsidione civitatis Segnensis’ in Croatia, et
ad petendum auxilia pro defensione illius provinciae. Sanctissimus dominus noster
respondit sibi, et dixit se velle intromittere pro concordia civitatis vel facere ius-
titiam. De subsidio autem petito promisit in aliquo subvenire.?

* A margén: ‘Excusatio comitis Christophori de Francapanibus’.

41.
Réma, 1523. jilius 1.
Konzisztoridlis akta Tommaso de Vio biboros legacidjiaril
V1. Adorjin pipa a szokdsos szertartds keretében dtnak inditotta De Vio biboros legitust Magyaror-
szdgra, akit az 6sszes biboros elkisért a Porta del Popoléig.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 246r — orig.)*

Referente sanctissimo domino nostro

Reverendissimus dominus Thomas ecclesiae Sancti Sixti presbiter cardinalis,
legatus de lateres iturus Ungariam genuflexit ante crucem, quem sanctissimus
dominus noster de more benedixit, dicens solitas orationes osculatoque pede suae
sanctitatis recessit profecturus ad provinciam suam, sociatusque fuit ab omnibus
cardinalibus usque ad Sanctam Mariam de populo.

* A margén: ‘Profectio legati ad Ungariam’.

" ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1247 (cop. ). V: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
31, fol. 149v-1507" (cop. ).

* Frangepin Kristof (1470 u.—1527) Zengg, Veglia és Modrus gréfja.

3 Zengg (Senj, ma Horvitorszag).

4+V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5, fol. 4367 (cop.). V;: V,: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 124v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1500 (cop. ).

5 Tommaso de Vio.
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42.
Réma, 1523. jiilius 29.
Konzisztoridlis akta a torokellenes szovetségril
V1. Adorjin pipa beszédet mondott a keresztény fejedelmek torokellenes Gsszefogdsinak sziikségérdl.
Kérte a kardindlisokat, hogy segitsék a béke és az egység megteremtésében, melynek létrejorte utdn
ko6zos timadist kell inditani az oszmdnok ellen, melyet szivbél 6hajt.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 249v — orig.)"

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de foedere inheundo //] inter reges
et principes Christianos, ostendens quanto cum periculo versetur universa respu -
blica Christiana ob continuas victorias, quas ob negligentiam principum tyrannus
Turcharum assecutus est. Rogavitque enixe reverendissimos dominos, ut suae
sanctitati assistere vellent, eumque adiuvare consilio et ope, ut pax inter ipsos reges
et principes componi possit. Qua confecta expeditionem generalem contra Tur-
chas deliberare et executioni demandare unanimi consensu possit, ut a sanctiate
sua summopere desiderabatur.?

43
Roma, 1524. janudr §.
Konzisztoridlis akta Canpeggio biboros legdtusi kinevezésérdl
VII. Kelemen pdpa Campeggio biborost legdtussd nevezte ki a német tertiletekre és mds helyekre,
amelyeket legitus bulldja el6sorol.?
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 200 — orig.)

Sanctissimus dominus noster creavit reverendissimum dominum cardinalem
de Campegio legatum de latere ad partes Germaniae, et alia loca ad quae eum
declinare contigerit cum facultatibus in litteris exprimendis.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1510 (cop. ).

> A t6rok elleni 6sszefogdsra tovibbi konzisztoridlis forrds: , Sanctissimus dominus noster egit gratias
divinae bonitati, quod placuerit eum assumi ad apostolatus apicem, ac venerabilibus fratribus suis, qui eum
elegerant, bortando eos, ut vellent eum iuvare ad sustinendum onera gravia sibi incumbentia, quae eorunt
consilio et auxilio confidebat ferre posse, offerendo se paratum ad omnia commoda cuiuslibet ex cardinalibus.
Proponendo calamitates borum temporum tam civca ves Luteranas, quam bella, quae inter Christianos vigebant
et pericula Turcharum, et cum ista essent megotia publica videbarur suae sanctitati, quod essent referenda
privatis rebus, cogitabatque, si videbatur dominis, quod fierent duae deputationes cardinalium de quolibet
ordine, una deputatio cardinalivm, qui haberent examinare remedia opportuna circa ves Luteranas, alii vero
cardinales alterius deputationis baberent curam examinandi, quomodo pax inter principes Christianos conduci
et provideri conatibus Turcharum, et deputationes buiusmodi fuerunt vemisse ad alind consistorium.” ASV
Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 137 (orig. ).

3 VII. Kelemen pipa (1523-1534) errél 1524. janudr 22-én kiildétt levelet II. Lajosnak (ASV Arm. XL,
vol. 8, fol. 2570, n. 47., kiadva: Georarus Pray, Epistolac procerum Regni Hungariae I-111, Posonii—Vien-
nae 1805—1806, 1, 166-169, n. 71; KatoNa, Historia critica regum Hungariae, XIX, 421428, ETE, 1, 109—
110, 1. 113.), Vio biborosnak (Uo. 2477, n. 46) és Giovanni Antonio Burgio nunciusnak (Uo. 237, n. 45.)
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44-
Roma, 1524. februdr 12.
Konzisztorialis akta I1. Lajos magyar kirdly levelérdl
Felolvastik a magyar kirily levelét, melyben tudatta, hogy hatalmas t6rok sereg kézeleg Magyarorszag el-
len szdrazfoldon és tengeren, és segitséget kért. A konzisztérium elé bocsitott kirilyi koveteknek a papa
kedvezd vilaszt adott. Tdvoztuk utdn a Szentatya elemezte a Magyarorszigot fenyegetd veszélyt, és
a biborosok véleményét tudakolta, hogyan lehetne a fenyegetéssel szembeszdllni. Lévén a pénz a hédbo-
ruk kimenetelének eldontdje, a sziikséges dsszeg elSteremtésére kért javaslatokat. Az a hatdrozat sziile-
tett, hogy Oszentsége és a néhai Adorjan papa altal kijelolt kardindlisok vegyék szamba az eszkézoket,
a biborosok ezutdn aldvetik magukat a Szentatya doéntésének és megadjik a kivetendd osszeget.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 267 — orig.)*

Lectae fuerunt litterae regis Ungariae sub dato, quibus significabatur maximus
"Turcharum apparatus terra marique contra Ungariam, petens a sanctissimo domino
nostro auxilium, oratoribusque praefati regis in sacro consistorio intromissis sanctis-
simus dominus noster respondit perbenigne. Post oratorum discessum, sanctissimus
dominus noster proposuit pericula regnorum Ungariae, petiitque a dominis reveren-
dissimis remedia, quibus imminentibus Turcarum periculis occurrere possit, et quam
nervus belli est pecunia, hortatus est reverendissimos dominos, ut excogitarent, quibus
mediis pecunia inveniri possit. Fuit conclusum, quod sanctitas sua unacum dominis
reverendissimis ad id deputatis pro felicis recordationis Adrianum excogitarent reme-
dia, et quod omnes domini erant parati parere mandatis suae sanctitatis, et subire om-
nem impositionem fiendam per sanctitatem suam.

45
Roma, 1524. februdr 24.
Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly levelérdl
VII. Kelemen pdpa tudatta, hogy 0j hirek érkeztek a térok seregrél, és hogy I1. Szulejman szultdn Dri-
nipolyba érkezett. Ezutdn felolvastik II. Lajos magyar kirily ugyanezt jelentd levelét.?
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 270 — orig.)*

[Sanctissimus | proposuit, quae afferunt nova ex apparatu Turcarum, et adven-
tum magni Tureci in civitatem Andrinopolim, postmodum fuerunt lectae litterae
regis Hungariae eadem significantes.

" II. Lajos levelét lisd TrEINER, Vet. mon. Hung., 11, 632-633, n. 824; ARTNER, Magyarorszig a keresz-
ténység védibdstydja, 166-168, n. 131. — II. Lajos 1524. februdr 6-dn VIII. Henrik angol kirdlytdl Gjfent
segitséget kér a torok ellen, lasd Stmony, Magyar torténelmi okminytir, 70—72, n. 4. V. Kirolynak
kiildott levelét nem ismerjiik, csak a csdszarnak ra adott vilaszdt: THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 636—
637, n. 830. V6. még FraxN61, Magyarorszag és a Szentszék, 11, 339—340.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 167v (cop. ).

3 Val6szintleg it I1. Lajosnak fent mdr emlitett levelérdl lehet sz6.
4V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. r7v (cop. ).
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46.
Roma, 1524. februdir 28.
Konzisztoridlis akta Antonio Burgio kovetségérdl
VII. Kelemen pipa tandcsot kért a biborosoktdl, hogyan kiildjék Antonio Burgiét Magyarorszigra, és
mit igérjenek konkrétan a magyar kiralynak. Ugy hatdroztak, hogy tvenezer aranyat helyeznek ki-
latdsba a V1. Adorjan éltal kiildott 8sszegen felil, és ezt tizedekbdl és a fiistpénzbdl szedik ossze.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 28 — orig.)*

Sanctissimus dominus noster petiit consilium a reverendissimis dominis, quo-
modo debeat expediri baros mittendus in Ungaria, et quid sit promittendum certi
illi regi. Fuit conclusum, quod expediatur cum promissione certa solvendi quin-
quaginta millia ducatorum ultra primam summam transmissam tempore felicis
recordationis Adriani papae sexti, et quod ista summa quinquaginta millium du-
catum exigatur a decimis et focularibus.

47-
Roma, 1524. mdrcius 2.
Konzisztoridlis akta nébiny magyar egybizmegye illetékeirdl
V1L Kelemen pipa el6terjesztette, hogy néhdny magyar egyhdzmegyét fizetési nehézségek miatt nem
tudnak betolteni. Ha a biborosok beleegyeznek, kiildjék el a brévéket (!) a javadalmak birtokbavételére,
de azokat csak akkor adjik 4t a cimzetteknek, ha viltét éllitanak ki a Szent Kollégiumnak és a Kuria
tisztviselSinek jiré osszegrél. Az a dontés sziiletett, hogy a camerlengo és a vicekancelldr tekintsék at,
mi illeti meg a Kollégiumot és a hivatalokat, valamint a brévéket csak azutin kézbesitsék a kinevezet-
teknek, ha viltét adtak az igy meghatdrozott 6sszegrél.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 297 — orig.)
Reg. KoLLANYT FRRENC, Regestdk a vomai és parmai levéltarakbol, T'T 1905, 311-376, 313.

Sanctissimus dominus noster proposuit, quod cum in Ungaria sint nonnullae
ecclesiae vacantes, quae propter difficultatem solutionis non fuerunt expeditae, si

* Giovanni Antonio Burgio Budira kildésérdl lasd FraxNor, Magyarorszag és a Szentszék, 11, 334;
Fraxxo1, Magyarorszigi pipai kovetek, xcv. A pipanak Burgiordl kidllitott ajinlélevelei: ASV Arm.
XL, vol. 6, fol. 128r—1347, 169—181. Az ezekrdl késziile kiaddsokat lisd: Pray, Epistolae procerum, 1,
171-172, 1. 73 (II. Lajos magyar kirdlyhoz); THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 633-634, n. 825—-826. (Szat-
miri Gyorgy esztergomi érsekhez és Bornemissza Janoshoz); ETE 1, mr—112, 114, n. s, 116, 18.
(Tomori Pél kalocsai érsekhez, Virdai Pél veszprémi piispokhoz, Werbdcezi Istvinhoz); KaTtona,
Historia critica regum Hungariae, X1X, 432—433 (Szapolyai Janos erdélyi vajddhoz); THEINER, AUuGUs-
TiNvUs (ed.), Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae gentiumque finitimarum bistoriam illustrantia ma-
ximam partem nondum edita, ex tabulariis V aticanis deprompta, collecta ac serie chronologica disposita. 1: Ab
Honorio PP. 111. usque ad Gregorium PP. X11. (1217-1409). 11: Ab Ioanne PP. XX1II. usque ad Pium PP.
V. 1410-1572. I11: A Sixto V. usque ad Innocentium XII. 1585-1696, Romae 1860-1861-1863, 11, 414—415,
n. 433-435 (Schidlowiecki lengyel kancellirhoz, I. Zsigmond lengyel kiridlyhoz és Piotr Tomicki
krakkéi plispokhoz).

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 18rv (cop. ).

3 Giovanni Antonio Burgio, pipai nuncius (1524-1526).
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videbatur reverendissimis dominis, quod mittantur brevia ad capiendam posses-
sionem, quae non consignentur, nisi facta depositione in bancho pro omnibus
iuribus spectantibus tam ad collegium, quam ad omnes officiales curiae. Fuit
conclusum, quod mittantur brevia, et quod camerarius et vicecancellarius videant
iura collegii et officiorum, et facto per eos calculo non consignentur brevia, nisi
dato bancho pro ea summa.

48.
Roma, 1524. marcius 16.
Konzisztoridlis akta a Magyarorszdgnak nyijtando segitségril
VII. Kelemen pipa beszimolt arrél, hogy Magyarorszigrol érkezett levelek biztosra mondjik a t6-
r6k tdmaddst az orszdg ellen. Emiatt fontoldra vette egy bizonyos médjit a pénzsegély el6teremtésé-
nek. Az a hatdrozat sziiletett, hogy bizonyos biborosok a Szentatydval egyiitt deputiljanak kardindliso-
kat az egyhdz ing6 és ingatlan vagyondnak 8sszeirdsara. Oszentsége emellett kézdlte, hogy a Frangepdn
gréfok kovetet kiildtek hozzd, kijelentve, hogy amennyiben nem kapnak segitséget, kénytelenek
lesznek a torokkel szovetkezni, akik a legjobb feltételeket kinaljék nekik.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 310 — orig.)*

Sanctissimus dominus noster proposuit, quod ex litteris Ungariae signifi-
cabatur certissimus adventus Turcarum contra regnum Ungariae, propterea
sua sanctitas cogitaverat de aliquo modo pro inveniendis pecuniis cognoscens
rei necessitatem. Fuit conclusum, quod deputentur aliqui reverendissimi domi-
ni, qui unacum sanctissimo domino nostro deputent commissarios ad descri-
bendum bona ecclesiae tam mobilia, quam immobilia.

Insuper dixit, quod de Francapanibus’ miserunt nuntium+ ad sanctitatem
suam, protestando se, quod, nisi per istam sanctam sedem succuratur eis, sunt
coacti componere res suas cum tyranno lurcarum, a quo eis offeruntur opti-
mae condiciones.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 197v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 20, fol. 14#v (cop.). — KoLLANYT a Biblioteca Corsiniban talilhaté konzisztériumi masolatokat
hasznilta, kiaddsiaban az irat kelte marcius 12.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 21v (cop. ).
3 A Frangepanok, mindenekel6tt vélhetSen Frangepan Kristof.
+Thomas Niger.
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49.
Réma, 1524. mijus 2.
Konzisztoridlis akta Ferdinind foherceg levelérdl
Felolvastik Ferdinindnak, Ausztria f6hercegének levelét, melyben figyelmezteti IT. Lajos magyar ki-
rilyt, hogy sem fegyversziinetet, sem megegyezést ne merjen kotni a torokkel, ami mellett sok érv
sz6L.!
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 367 — orig.)*

Fuerunt lectae litterae archiducis Austriae, quibus monet regem Ungariae, ne
cum imperatorem Turcharum indutias aliquas aut concordiam faciat, ad quod
multis rationibus conatur inducere.

50.
Roma, 1524. mdjus 27.
Konzisztoridlis akta Ferdindnd foberceg és Campeggio legdtus levelérdl
VII. Kelemen pipa tudatta a biborosokkal, hogy azért hivatta Sket konzisztériumra, mert levelet ka-
pott Ferdinindtél, Ausztria f6hercegétdl és Campeggio legitustdl, akik nyomatékosan kérték, hogy a
magyaroknak szdnt pénzsegélyt Ferdinindnak adjak, hogy ellent tudjon illni a Horvitorszdgba és a
szomszédos vidékekre be-betord torokoknek. A konzisztérium dontése szerint a kovetkezot kell vila-
szolni: a segély elvétele a magyaroktdl hatalmas botrinnyal jirna, Ferdinand és a legdtus gondoskodja-

nak a védelemrdl, amennyire tudnak, a Szentszék pedig lehetdségei szerint timogatni fogja ket eb-
ben.}
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 39v — orig.)*

Sanctissimus dominus noster declaravit causam, quare fecisset vocare reveren-
dissimos dominos ad consistorium, et dixit se recepisse litteras ab serenissimo prin-
cipe Germaniaes et reverendissimo domino legato, quibus lectis cognitum est eos
magna instantia petere sibi dari pecunias assistentes apud Ungaros, ut possint ire
ad resistendum Turcis incurrentibus per totam Corvatiam //] et partes illi vicinas.
Fuit decretum respondere pecunias non posse amovere ab Ungaris sine scandalo,
sed quod ipsi provideant, quantum possunt, et quod si interim sedes apostolica
poteret ab aliqua alia parte providere, quod //] faciet.

! Lasd ehhez Ovary, A MT A oklevél-misolatai, 1, 269, n. 179.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 277 (cop.). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31,
fol. 159v (cop. ).

3 Lisd ehhez THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 638, n. 832; ARTNER, Magyarorszig a kereszténység védi-
bdstydja, 168-170, n. 132.

4+V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 30rv (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 31 (cop. ). V ,;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 161v (cop. ).

5 Tudniillik Ferdinind féherceg.

6 Lorenzo Campeggio.
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5I.
Roma, 1524. augusztus 17.
Konzisztoridlis akta Ferdinind foherceg levelérd]
Felolvastik Ferdindnd osztrik féherceg levelét, melyben kozolte, hogy tartominyait torok invizié
veszélye fenyegeti, és pénzsegélyt kért, hogy megtudja magit védeni.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 487 — orig.)'

Reverendissimus dominus cardinalis® legit litteras serenissimi archiducis Austriae
sub datis®, quibus continebatur periculum imminens provinciis ab invasione Turca-
rum, et petebat subsidium pecuniarum, ut se tueri posset.

* A 576 utdn a név helye iiresen hagyva. ” A 526 utdn a ddtum helye iiresen hagyva.

52.
Roma, 1524. szeptember 23.
Konzisztoridlis akta Thomas Niger traui piispok fogaddsirol
Bekisérték a konzisztériumba Thomas Niger traui (korabban scardonai) ptispokét, aki részletesen be-
szamolt Klissza megvédésérdl, a torokok papai segitséggel tortént megfutamitasir6l, valamint arrdl,
hogy szirazfoldon és tengeren hatalmas oszmdn timadds fenyeget.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 52v — orig.)}
Ed. KaToNa, Historia critica regum Hungarine, X1X, 477.

Reverendissimus dominus episcopus ‘Traguriensis* nuper Scardonensiss fuit
introductus in sacro consistorio, plurima rettulit de conservata Clipsi® //] et pro-
fligatis hostibus auspiciis et suppetiis sanctissimi domini nostri, necnon de maximo
in nos "T'urcarum apparatu terra marique.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 39 (cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1330 (cop. ). V3: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1640 (cop. ).

* Klissza virdnak védelmérdl lasd THEINER, Ver. mon. Hung., 11, 650, n. 851; 656, n. 862; BEssENYET,
Lettere di principi, 46—47, n. vi/1; §8-65, x11/1—3; 116-119, 1. XVI1/I.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 135v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 1677 (cop.).

4 Thomas Niger. — Scardonai kinevezése: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 2, fol. 138v.
Scardonai piispokként ésszetitkézésbe kertilt Andrea Gritti velencei dézsével piispoki jovedelmei miatt
(1524. februdr 20.: ASV Arm. XL, vol. 6, fol. 13577, n. 182.). Részben ezért, részben pedig szolgalatai elisme-
réséil Szatméri Gyorgy esztergomi érsek az Esztergom-Szentgyorgymezei prépostsigot juttatta neki
(ASV Arm. XL, vol. 6, fol. 138rv, n. 189., kiadva: THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 634, n. 827.). VIL Kele-
men 1524. szeptember §-én értesiti traui piispoki nevezésérdl: (ASV Arm. XL, vol. 8, fol. 2057, n. 34;
a konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 49v). 1524. oktéber 13-dn a pdpa
nunciusként kiildi Horvétorszigba (ASV Arm. XL, vol. 8, fol. 25977, n. 448., errél mdsnap Fran-
gepan Berndtot is értesiti: ASV Arm. XL, vol. 8, fol. 26270, n. 454).

5 Scardona (Skradin, ma Horvitorszig).

6 Klissza (Klis, ma Horvitorszdg).



54- SZ. 53

53-
Roma, 1524. december 2.
Konzisztorialis akta a bavasalfoldi vajda bebodoldsdiril
VII. Kelemen pipa beszdmolt arrdl, hogy Magyarorszig el6keléségei kéziil az egyik vajda behédolt a t6-
rokoknek. A szultan a hir hallatdn megparancsolta katondinak, hogy illjanak készen a Magyarorszig
elleni szdrazfoldi és tengeri hadjiratra.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 59v — orig.)"

Sanctissimus dominus noster rettulit vaivodam? unum ex magnis principibus Unga-
riae defecisse ad tyrannum Turcarum, quo audito nuntio ipse tyrannus misit edictum
omnibus suis militibus, uti presto essent terra marique regnum Ungariae invasurus ///.

54
Roma, 1524. decemnber 14.
Konzisztoridlis akta Campeggio legitus levelérgl
Cibo kardinilis felolvasta Campegio biboros legitus Bécsben, 1524. november 29-én kelt levelét, aki
kozolte, hogy II. Lajos magyar kirdly siirgésen Magyarorszigra hivta 6t, méghozzd hirom, orsziga
szdmdra fontos tigyben. Ezek a kovetkezdk: az I. Zsigmond lengyel kirdly és a német lovagrend kézot-
ti fegyversziinet megerdsitése; az orszdg kormdnyzatinak megszilarditdsa és a lizongdsok lecsillapita-
sa, mely utébbiak f6ként a f8urak soraiban tapasztalhatdk; végil a cseh kérdés rendezése céljibol,
amelyre végre remény mutatkozik. Emellett a kirdly és az orszdg nevében a jubileumi bucst — rémai
zarandoklat nélkiili — megaddsit kérte Magyarorszdg szimara, amint V1. Sindor pdpa alatt is t6rtént.
Az a déntés sziletett, hogy a bicsit két hénapra megadjik. A legdtus mindemellett tudatta, hogy Ha-
vasalfold dtdlldsa utdn néhdny erdélyi viros szintén behédolt a térokoknek, s hogy az oszmanok Ha-
vasalfold megszerzése utdn kitiritették Szorényt, nem 1évén rd sziikségiik.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 6ov — orig.)
Ed. Korzentowskt, Analecta Romana, 51.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibo legit litteras reverendissimi domini
cardinalis Campegii legati Germaniae sub datis Viennae XX VIIII Novembris, quibus
continebaturs se vocatum esse a serenissimo rege Hungariae propter tria magnae

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. s0v (cop.). Vy: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1387 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. r7ov (cop. ).

? VélhetSen mar itt is Radul havasalfoldi vajdarél van szé.

3 Lorenzo Campeggio biboros levelét lasd Fraxxor, Magyarorszdgi papai kivetek, 8588, n. 28. A ma-
gyar belpolitikai helyzetrél drulkodik II. Lajos magyar kirdly levele: ARTNER, Magyarorszdg a keresztény-
ség véddbastydja, 170—171, n. 133. Campeggio Bécsbdl Budira helyezésérdl lisd Frax~o1, Magyarorszig és
@ Szentszék, 11, 34.5; a lengyel kirdly és a német lovagrend kozotti viszalyra: wo., 351-355; THEINER, Vetera
monumenta Polonine et Lithuaniae gentiumaque finitimarum historiam illustrantia, 11, 429-430, n. 455,
432-433, 0. 459. A huszita helyzetre: FRarNG1, Mugyarorszig és a Szentszék, 11, 355-361., valamint VII.
Kelemen 1524. oktéber 6-a és 8-a kozott I1. Lajosnak, Miria kirdlynénak, Kéroly minsterbergi herceg-
nek, Campeggio legitusnak és Szalkai Liszl6 esztergomi érseknek frott levelei: ASV Arm. XT,, vol. 8,
fol. 25272547, n. 432—436. (Utdbbi kettd kiadva: Kato~a, Historia critica vegum Hungariae, XIX,
445—448.) 1525. mdrciusiban a pdpa rémai zarindoklat nélkiili teljes bucsit adott Frangepan Berndtnak
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importantiae illi regno seque quam primum ad Ungariam transferetur, pro firmanda
tregua inter regem Poloniae et magnum magistrum Prusie,' secundo ad stabiliendum
regimen illius regni et componendas seditiones, quae maxime inter magnates illlius
regni vigent, tertio pro negotio Boemico, pro quo componendo ostendit se bonam
spem habere. Petiit et nomine regis Hungariae et regni, ne regnum evacuetur
gentibus, iubileum sicut tempore Alexandri VI. concessum fuit. Conclusum fui,
quod hinc ad duos menses vel circa concedatur eis. Scribit etiam praefatus legatus,
quod post defectionem Transalpinae ad Turchas defecerunt etiam quaedam oppida
"T'ransilvaniae, et quod Turcae per adeptionem T'ransalpinae, oppidum Severinum®
dereliquerunt, quomodo tali oppido amplius non indigebant.3

* A sz6 utan kihagyis.

55-
Roma, 1525. februdr 6.
Konzisztoridlis akta Campeggio legdtus levelérl
Felolvastik Campeggio biboros legdtus Budan, 1525. janudr 22-én kelt levelét, melyben reményét fejez-
te ki, hogy a csehek iigye hamarosan rendezédik. Jelentette tovibbd, hogy bizonyosra vehetd a tér6-
kok tdmadasa Magyarorszdg ellen.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 657 — orig.)*

Fuerunt lectae litterae reverendissimi domini cardinalis Campegii datae Budae
sub die octava Februarii, quibus continebatur negotium Boemorum sperando se

ésa torok ellen harcol6 katondnak (ASV Arm. XL., vol. 10, fol. 11370, n. 135, ill. ASV Arm. XLIV., vol. g,
fol. 1647v; reg. NaNN1, Epistolae ad principes, 1, 203, n. 1207.), szeptemberben Frangepan Kristéf kapott
ugyanigy (ASV Arm. XL., vol. 10, fol. 319rv, n. 384). Havasalf6ldhoz: Veress Expre (ed.), Acta et
epistolae velationum Transilvaniae Hungariaeque cum Moldavia et Valachia I, (Fontes rerum Transylva-
nicarum 4), Kolozsvir-Budapest 1914, 125, n. 92. — Campeggio biboros finanszirozisara szolgiltat adatot
az 1524. november 4-én kelt akta, melyben biborosok tgy doéntottek, hogy Campeggio megkaphatja a
pilens utin jaré jovedelmet magyarorszigi kovetsége idején is, kivéve Ferdinando Ponzetta biboros ré-
szét, aki azt nem akarta dtengedni. ,,Concessa fuit portio pilei reverendissimo domino cardinali Sancti Sixti,
quae obvenichat ei temnpore suae legationis Ungaricae ex gratia excepta portione reverendissimi domini Malphiten-
sts, qui noluit consentire.” (ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 577 (orig. ).

' Az irat fontosabb szerepl6i: Innocenzo Cibo. X. Le6 pipa neposa, apostoli protonotarius, Ss. Cosma
e Damiano (1513-1517), S. Maria in Dominica (1517-1550), majd S. Maria in Via Lata (1550) diakénus bi-
borosa (HC I1I, 14); I. Zsigmond; Brandenburgi Albert (1510-1568) a német lovagrend nagymestere.

? Szorény (Drobeta-Turnu Severin, ma Romdnia). A var 1524 szeptemberében keriilt torok kézre.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. s1v—52r (cop.). Vi ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 1387v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 150-167 (cop.). V¢
ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 64, fol. 147 (cop. ). Vi ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31,
fol. 1717 (cop. ).

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 550 (cop. ). V- ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17,
fol. 1407 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 173v (cop.).
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brevi bonam resolutionem habiturum, significabatque etiam certissimum appara-
tum Turcharum contra Ungariam.!

56.
Réma, 1525. februdr 6.
Konzisztoridlis akta a pécsi piispokség betoltéséral
VII. Kelemen pdpa megparancsolta a vicekancelldrnak, hogy a cédulit a pécsi ptispoki szék betoltésé-
rél ugy illitsa ki, hogy ne legyen benne emlités kordbbi javadalom megtartdsirdl.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 657 — 0rg.)?

Sanctissimus dominus noster mandavit mihi,* ut expedirem cedulam ecclesiae
Quinqueeclesiensis absque aliqua mentione retentionis.

57-
Rimua, 1525. februdr 28.
Konzisztoridlis akta Campeggio legitus levelérgl
Felolvastik Campeggio biboros legitus 1525. februdr 11-én, Budin kelt levelét, melyben jelentette,
hogy Csehorszig elfogadta a bizeli zsinat hatdrozatait, és ezzel egyesilt a romai Anyaszentegy-
hézzal’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 66v — mfig.)6

Lectae fuerunt litterae reverendissimi domini cardinalis Campegii legati
in partibus Alemanie sub datis Budae undecima mensis Februarii MDXXYV,
quibus significabat regnum Boemiae accepisse condiciones iuxta capitula ali-
ter sibi proposita in concilio Basiliensi, uniendo se sacrosanctae Romanae ec-
clesiae.

' Lorenzo Campeggio biboros levelét lisd FrRaxN61, Magyarorszdgi pipai kovetek, 121131, n. 36. A t6-
rok timaddsrol vo. még I1. Lajos magyar kirdly levelét: TueiNer, Ver. mon. Hung., 11, 641-642, n. 837;
ARTNER, Magyarorszig a kereszténység védobdstyija, 171-174, n. 134. V6. még FRARNGI, Magyarorszig és
a Szentszék, 11, 348-349.

* A kinevezd bullik kiviltdsirél: ASV Arm. XL, vol. g, fol. r2rv, n. 12, kiadva: THEINER, Vet. mon.
Hung., 11, 644, n. 839; UG, Ver. mon. Slav., §84-585, n. 794.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 55v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17,
fol. rqor (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 173v (cop. ).

4 Pompeo Colonna.

3 Lorenzo Campeggio biboros és Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frarn61, Magyarorszigi pi-
pai kovetek, 148-149, n. 40 és 41. V6. még Fraxx61, Magyarorszdig és a Szentszck, 11, 358-359.

6 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 56v (cop.). V2 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 140v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 174+ (cop. ).
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58.
Roma, 1525. mdrcius 20.
Konzisztoridlis akta Campeggio legitus levelérol
Felolvastik Campeggio biboros legdtus Buddn kelt levelét, melyben jelentette, hogy a csehek ki-
tartanak j6 elhatdrozdsukban, és mihamarabb koveteket kiildenek. A levél emellett a kiraly védel-
mére tett igéretekrdl tudoésit, és arrdl, hogy Magyarorszdg felé hirom részre oszlott torok sereg
kozeledik.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 697 — orig.)’

Fuerunt lectae litterae reverendissimi domini cardinalis Campegii Ale-
maniae legati sub datis Budae die’ [Novembris]" continentes, quod Boemi
perseverabant in bono proposito fidei, et quod cito erant missuri legatos, et con-
tinent aliquas promisiones factas pro defensione regis, et periculum admittendi
Ianizani¢ et maximum apparatum Turcarum contra Ungarium cum tripartito
exercitu.

* A sz6 utin kihagyds. " V,-bol, de vélheten téves. © A sz6 olvasata, mely lehet még esetleg
lanizri/ lavizam/ lauizan’ is, bizonytalan.

59-
Roma, 1525. mdjus 12.

Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly leveléril
Brodarich Istvdn, II. Lajos kévete dtnyujtotta megbizélevelét, melynek felolvasisit kovetGen ecsetel-
te Magyarorszdg nyomorusigos helyzetét, a fenyegetd veszedelmet, hogy az orszdgnak és a kirdlynak
egyedil az Apostoli Székben van minden reménye. Biztatta VII. Kelemen pipit, hogy mindent te-
gyen meg a keresztény fejedelmek kozoeti békesség érdekében. Végiil kérte, hogy a VI. Adorjin pipa
alatt sszegytjrote tizedeket adjik kiralyanak, hogy megvédhesse orszagit. Igéretet tett, hogy az

Osszeget nem forditjdk mds célokra.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 76v — orig.)*

Orator regis Ungariae’ reddidit® litteras sacro collegio praedicti regis creden-
tiales, quibus lectis exposuit pericula et calamitates regni Ungariae, necnon spem,
quam firmissimam in sede apostolica et sanctissimo domino nostro rex et regnum
habet, non solum pro salute Ungariae, sed totius Christianitatis, deinde hortatus
est sanctissimum dominum nostrum, ut velit interponere partes suas pro pace
inter Christianos facienda, nihil omittendo, quae spectant ad tantam rem per-
agendam. Deinde petiit, quod pecuniae exactae ex decimis tempore Adriani sexti

* V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 58 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17,
fol. 1417 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1757 (cop. ).

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 66rv (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 14301447 (cop.).

3 Brodarich Istvdn.
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pontifici maximi deberent dari regi suo, ut possit defendere provinciam, promit-
tendo, quod non derogentur in alios usus.

* Elétte kihdzva: ‘consignavit’.

60.
Rima, 1525. augusztus 4.
Konzisztorialis akta a magyar belpolitikdrol
VII. Kelemen pdpa tudatta, hogy Magyarorszagon bizonyos viltozdsok és megegyezések sziilettek ne-
mesek és jobbigyok kozott."
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 87v — orig.)?

[Sanctissimus dominus noster dixit [, item quod factae aliquae mutationes et ca-
pitula in Ungaria inter nobiles et rusticos.

61.
Roma, 1525. augusztus 23.

Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérol
Felolvastik Burgio magyarorszdgi nuncius levelét, amelyben beszimolt arrél, hogy a magyarok t6bb
sikeres timaddst hajtottak végre a térokok ellen, és zsikmanyra is szert tettek, tovabba hogy II. Lajos
magyar és I. Zsigmond lengyel kirdly gytlést hirdettek, amire Ferdindndot, Ausztria f6hercegét is
meghivtik.?
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 8¢7 — orig.?)*

Lectae demum fuerunt litterae nuntii apostolici in Ungaria,’ quibus conti-
nebantur incursiones per Ungaros factae contra Turchas non sine strage inimi-
corum et praeda, regesque Poloniaes et Ungariae dietam® indixisse,” ad eamque
archiducem?® vocasse.

* A margén: ‘De rebus Ungaricis’. b A bizonytalan olvasat V, alapjin ellendrizve.

T VélhetSen a hatvani orszaggyilés juliusi végzéseirdl van sz6.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, tol. 1837 (cop. ).

3 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd FrRak~61, Magyarorszdgi pipai kivetek, 158—-166, n. 65. A pipa
vilaszlevelét lasd: ASV Arm. XLIV., vol. g, fol. 3077—308v. Kiadva: PeTrUs Barax (ed.), Monumenta
saeculi XV 1. bistoriam illustrantia 1, Oeniponte 1885, 170-171, n. 127; NANNI, Epistolac ad principes, 1, 216,
n. 1295.

4 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 78v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
17, fol. 148v (cop.). V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1847 (cop. ).

5 Giovanni Antonio Burgio.

8 1. Zsigmond.

7 A gylés helyszinéil Olmiitzot jeloleék ki.

¥ Tudniillik Ferdindnd.
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62.
Réma, 1525. oktiober 13.
Konzisztoridlis akta Campeggio legitus fogaddsiril
VII. Kelemen pédpa bejelentette, hogy Campeggio biboros legdtus visszatért magyar-, cseh- és német-
orszagi kovetségébsl. Ugy hataroztak, hogy a szokott iinnepélyes médon, nyilvinos konzisztérium
keretében fogadjik, kivéve akkor, ha az Orék Virosban dil6 pestis miatt a hazatérs legatus mashogy
dont.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 82r — cop.?)!

Postmodum sua sanctitas proposuit reditum reverendissimi domini legati tituli
Sanctae Anastasiae, domini cardinalis Bononiensis de Campeggio* nuncupati ex
legatione Ungariae, Boemiae et Alemaniae, super quo nonnulla fuerunt dicta, et
decretum, ut reciperetur et honoraretur in publico consistorio, ut moris est, et ut
solitum est fieri ex similibus legationibus redeuntibus, et si propter aliquam
suspectionem pestis, quae nunc in urbe viget praefatus reverendissimus legatus his
cerimoniis et honoribus non curaret, relinquatur id totum arbitrio et voluntati
ipsius cardinalis legati.

* A margén: ‘De reditu ex Ungaria reverendissimi domini cardinalis Campegg?’.

63.
Rima, 1525. oktober zo.
Konzisztoridlis akta Campeggio legdtus fogaddsdral
Nyilvinos konzisztérium keretében fogadtik a lutheri eretnekség ellen irinyul6 német- és magyaror-
szdgi legdciobol visszatéré Campeggio biborost.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 82v — cop.?)3

Romae die Veneris XX mensis Octobris MDXXYV fuit consistorium pu-
blicum, in quo fuit receptus reverendissimus dominus cardinalis Campcius+ [//
legatus de latere veniens ex Germania et Pannonia, ad quam diebus superioribus
destinatus fuerat contra haeresim Lutherianam et expedita fuerunt infra-
scripta.

* A margén: ‘Redditus reverendissimus Cardinalis Campegii ex Germania’.

* V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 149 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 1857 (cop.).

? Lorenzo Campeggio.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 149v (cop. ).

+ Lorenzo Campeggio.
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Réma, 1525. november 6.
Konzisztoridlis akta a magyarorszagi birekrdl
Cesi biboros felolvasta Ferdindnd f6herceg levelét, amelyben beszimolt a németorszigi helyzetrdl és
elkotelezte magit a katolikus hit mellett. Ezutin egy mdsik levél keriilt felolvasdsra, amely szerint
Magyarorszigon a nép, valamint a piispokok és a klérus részvételével tobb gy lést tartottak a luthera-
nizmus kérdésében, valamint érkezett egy hasonlé levél Krakkébdl is. Legvégiil Szalkai Ldszl6 eszter-
gomi érsek levelét olvasta fel, aki jelezte, mekkora veszély fenyegeti hazdjit t6rok részrgl.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 947 — orig.)*
Ed. KorzeNtowski, Analecta Romana, 87, 0. 54 (partin).

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesiss legit litteras serenissimi Ferdinandi
archiducis Austriae, quibus significabat statum rerum Germanicarum, et offerebat se
pro fide catholica, prout hactenus semper fecit. Deinde fuerunt litterae aliae litterae ///
ex Ungaria, quibus continebantur nonnullae conventiones inter populos, episcopos et
clerum in materia Luteran[orum] initas. Postmodum legit praefatus cardinalis litteras
ex Crocovia super eadem materia Luteriana, et de Tartaris, qui bene /?/ se gerunt cum
Polonis. Ultimo loco fuerunt lectae litterae archiepiscopi Strigoniensis, quibus signi-
ficabat periculum imminens, in quo manet illa patria ab oppressione Turcharum.

65.
Réma, 1526. dprilis zo.
Konzisztoridlis akta 11. Lajos magyar kirdly levelérdl
Innocenzo Cibo biboros felolvasta a magyar kirdly VII. Kelemen papihoz és a Szent Kollégiumhoz inté-
zett levelét. Ez jelentette, hogy a torok szultdn hatalmas sereggel timad Magyarorszdgra, mely hirt min-
denki, kivaltképpen a pipa megdsbbenéssel fogadta. A Szentatya tandcsot kért a kardindlisoktdl, s a kér-
dés megvitatdsa utdn dgy dontottek, hogy némi pénzsegélyt kiildenek a kiralynak, tovibbd biztatjik, ne
inogjék meg, mert a Szentszék minden tdle telhetSt elkovet védelme érdekében. Emellett elhatiroztdk,
hogy hivatjik az 6sszes keresztény fejedelem kovetét és kozlik veliik, milyen veszedelemben forog az or-
szdg, és ezt ki-ki tudassa uralkoddjival, hogy azok a fenyegetés elharitisirél gondoskodhassanak.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1097 — orig.)
Ed. AxtoNiNus Kavous, Elfeledett forrdsok a mohdcsi csatiril. Antonio Burgio pipai nuncius jelentései
és azok hadtorténeti jelentdsége, HK 120 (2007) 603—622, 616—617.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibo diaconus legit litteras serenissimi
regis Ungariae ad sanctissimum dominum nostrum et sacram collegium scriptas

T Szalkai Ldszl6 esztergomi érsek (1524-1526) levelét lasd THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 655656,
861; BESSENYEL, Lettere di principi, 40—43, n. v/5; vo. FrRakNOG1, Magyarorszdg ¢s a Szentszék, 11,
365—368. V6. még Varea Lajos, Szalkai Liszlo, Esztergomi érsekek, 234—239; HC 111, 304.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 82¢v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 149v (cop. ). V .: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 185v (cop. excerp. ).

3 Paolo Emilio Cesi. Apostoli protonotarius, S. Niccola fra le Immagini (1517-1534), S. Eustachio
(1534-1537) diakénus biborosa. HC I11, 17.
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sub datis?, quibus significabat adventum magni T'urci, et magna manu Ungariam
invasuri, quod omnibus molestum fuit, et praesertim sanctissimo domino nostro,
qui consuluit reverendissimos dominos, quid agendum videretur in tam gravi ne-
gotio, et discussa materia fuit conclusum, ut mitteretur aliqua pecuniarum summa
ad ipsum regem, eum hortando, ut animo non deficiat, quia sedes apostolica pro
eius defensione, quiquid poterit, expositura est, vocarenturque oratores ominum
principum Christianorum, eisque notificaretur, quo in periculo res Ungarica
versetur, ut suis principibus notum faciant, et imminenti periculo providere
possint.!

* A sz6 utan uresen hagyott hely.

66.
Roma, 1526. mdjus 7.
Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi belyzetril
VII. Kelemen pdpa sz6lt a magyarokat fenyegetd veszedelemrdl, melyet a torok sereg kézeledte je-
lent, és néhdny szitkséges dolgot javasolt az orszdg és az egész kereszténység megmentésére. Ezutin
Cibo diakénus biboros felolvasta I1. Lajos magyar kirdly Oszentségéhez és a Szent Kollégiumhoz inté-
zett levelét, amely pontos informacickat kozolt a Magyarorszdg megtdmadasara készuld torok sereg
helyzetérél.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1117 — orig.?)?
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 617.

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de imminenti periculo rerum
Ungaricarum® ob adventum exercitus Turcharum versus illud regnum, et
proposuit nonnulla valde necessaria pro conservatione illius regni et totius
Christiane religionis, deinde fuerunt lectae litterae regis Ungariae ad sanc-

* 1. Lajos levelét (1526. dprilis 13.) lasd THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 668-669, n. 877; ARTNER, Ma-
gyarorszdg a kereszténység védibdistydja, 178-179, n. 137. 11. Lajos kirdly VIII. Henrikhez még két segély-
kéré levelet irt 1526-ban, lisd StxtoNvr, Magyar torténelmi okmdinytir, 73-76, n. 5—6. Az elébbire VIIL.
Henrik vilasza (1526. dprilis 16.): THEINER, Ver. mon. Hung., 11, 669—670, n. 878. Ferdinind f8herceg-
nek irt segélykéré levele: Bessenver, Lettere di principi, 26—27, n. 111/5. (Eredeti: MOL DF 276806.)
VII. Kelemen dprilis 23-dn Magyarorszig megsegitését siirgets levelet kiildott Thomas Wolsey
yorki érseknek (ASV Arm. XL., vol. 11, fol. 23077, n. 258.), L. Ferenc francia, illetve VIII. Henrik
angol kirdlynak (ASV Arm. XL., vol. 13, fol. 13770, n. 178., kiadva: THEINER, Vet. mon. Hung., 11,
670671, n. 880; PraY, Epistolue procerum, I, 219—222, n. 88.). — Az 1526. év t6rokok elleni eréfeszitései
osszefoglaléan: FrRaxnoO1, Magyarorszig és a Szentszék, 11, 383—399. — V,: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 7, fol. 97rv (cop. ). Vi ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 17, fol. 1547v (cop. excerp.). V ,:
ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 193v (cop. ). — A fenti, a szoveg koribbi kiadisit tartalmazé
kozlemény cimét (, Elfeledert...” ) némileg tdlzénak érezziik, mér csak sajit, f6bb vonalaiban az ezred-
fordulén kijelolt vallalkozisunk vonatkozdséban is.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 98v-997 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 1540 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1947 (cop.).
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tissimum dominum nostrum et sacrum collegium reverendissimorum domi-
norum per reverendissimum dominum cardinalem Cibo diaconum cardina-
lem," quibus continebatur huiusmodi adventum exercitus Turcarum ad inva-
dendum et occupandum regnum Ungariae, et quod iter arripiebat per viam Si-
renni [/¢].

* A konzisztérium napirendjén csak ez az egy iigy szerepelt. ® El6tte kihtzva: “Thurcarum’.

67.
Réma, 1526. mijus 16.

Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérol
Cibo diakénus biboros felolvasta Burgio magyarorszdgi nuncius levelét, amely jelentette a torok érkezé-
sét Magyarorszig megtamaddsara, és hogy a magyarok készek feldldozni az egyhdzi eziistnemdt a véde-
kezés céljaira, tovabbd hogy Tomori Pél kalocsai érsek lett a magyarok seregének févezére. Ezutan
Cibo biboros Raguza virosinak levelét vette el6. Ez minden olyan informdciét megerdsitett, amit ma-
sok a késziil§ torok tamadasrdl irtak.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 112r — orig.)}
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 617.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibo diaconus* legit litteras nuntii apos-
tolict apud regem Ungariae existentis, quibus significabat adventum Turcarum ad
invadendam Ungariam, et quod dicti Ungari sunt parati dare argentum ecclesi-
arum pro defensione, et quod episcopus //] Colocensis® est declaratus generalis
capitaneus exercitus Ungarorum.

Item praefatus reverendissimus cardinalis legit litteras communitatis Ragu-
sinae,” quibus significabatur idem de adventu Turcharum contra Ungariam, con-
firmando ea omnia, quae scripta sunt per alios.

' Innocenzo Cibo.

? Giovanni Antonio Burgio levele: FRak~NG1, Magyarorszdgi pipai kivetek , 363—365, n. 92. Ldsd ehhez
még Tomori két, a pipinak irott levelét: THEINER, Vet. mon. Hung., 11, 666-668, n. 874, 876; BEsse-
NYEL, Lettere di principi, 124-133, n. xx1/1—2. VII. Kelemen 1526. mdjus 4-i bulldjiban rendelte el az
egyhizak arany és eztst edényeinek eladdsat: MOL DL 24282. II. Lajos junius r7-én és 23-dn kiadott
rendeletei szerint az egyhdzak arany- és eziistkincseinek felét a t6rokok elleni hadjiratra kell fordita-
ni: MOL DL 24303 és 47674.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 99v (cop.). V52 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1557 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 194v-1957 (cop. ).

4 Innocenzo Cibo.

5 Giovanni Antonio Burgio.

6 Tomori Pil kalocsai érsek (1523-1526). HC I11, 72.

7 Raguza (Dubrovnik, ma Horvitorszdg).
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68.
Roma, 1526. jiinius 1.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérl
Cibo biboros felolvasta Burgio magyarorszigi nuncius levelét, amely jelentette, hogy a térék sereg
Magyarorszig felé kozeleg, és hogy Radul havasalfoldi vajda csatlakozott I1. Szulejmdn szultdnhoz.'

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1147 — orig.)*
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 617.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibo prior diaconorums legit litteras nun-
tii apostolici apud regem Ungariae moram trahentis, quibus significabat adventum
Turcarum in Ugariam, et quod vayvoda provinciae Transalpinae+ fuerat [¢] ob-
viam magno Turco.

69.
Réma, 1526. jiinius 13.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérl
Cibo elsé diakénus biboros felolvasta Burgio magyarorszagi nuncius 1526. mdjus 24-én, Budan kelt le-
velét. A jelentés szerint II. Lajos kiraly, az urak és a nép testestiil-lelkestiil kész ellendllni a t6rokok-
nek, hogy megvédjék orszagukat, tovibbd héldt adnak a VII. Kelemen dltal kildott segélyért, és kije-
lentik, hogy Magyarorszdg mindig az Apostoli Szék védnoksége ald tartozott.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. t15r — orig.)
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 617.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibo prior diaconorum legit litteras nun-
tii apostolici” directas sanctissimo domino nostro sub datis Bude XXIV Maii 1526,
quibus significabat comminationem magni T'urci versus regnum Ungariae, et quod
rex et omnes domini et populi cum omnibus eorum bonis et personis volunt
resistere T'urcis pro defensione dicti regni, agentes gratias pro subsidio per sanctis-
simum dominum nostrum misso, affirmantes, quod regnum illud semper fuit et
est sub protectione sedis apostolicae.

' Giovanni Antonio Burgio levelét lisd FrRaxx61, Magyarorszdgi papai kivetek, 370372, n. 95. V6. még
VEress, Acta et epist. vel. Transilvaniae, 136-138, n. 100.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1o1v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1550 (cop.). V ;s ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1967 (cop. ).

3 Innocenzo Cibo. Misképpen protodiakénus a biborosi rendek — piispoki, presbiteri és diakénusi —
koziil az utdébbi vezetSje (vagyis az egyik caput ordinum). Sajitos jogai k6zé tartozott példdul az djonnan
megvilasztott pipa nevének kihirdetése.

4 Radul vajda (1521-1530).

5 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frax~o1, Magyarorszdgi pipai kivetek, 382—387, n. 99.

6 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1037 (cop. ). V: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1567 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 196v-1977 (cop. ).

7 Giovanni Antonio Burgio.
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70.
Roma, 1526. jiinius 18.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérol
Cibo biboros felolvasta Burgio nuncius Buddn, 1526. mdjus 31-én kelt levelét. A jelentés szerint IT. Szu-
lejmin 300000 katondval szdllt tdborba, és Magyarorszdg irdnyédba fog tdimadni. A magyarok készek
megkiizdeni vele.!
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 115v — 0r7g.%)*
Ed. Kavous, Effeledett forrisok, 618.

Reverendissimus dominus cardinalis Cibos legit litteras nuntii Ungariae+ sub
datis Budae ultima mensis Maii MDXXVT, quibus significabat magnum Turchum
esse in castris cum tricentis milibus armatarum, et Ungariam versus venire vole-
bat,” et cum Ungaris et aliis, qui cum eo pugnantes pugnare volebant, pugnare
intendebat.

* A konzisztérium napirendjén csupdn ez az egy iigy szerepelt. ® A 526 sorkézi beszirds, alatta, miként
a ‘pugnare’ utan is kihdzva: intendebar’.

7I.
Roma, 1526. jimius 25.
Konzisztorialis akta Burgio nuncius levelérol
Cesibiboros felolvasta Burgio nuncius 1526. junius 5-én kelt levelét, mely szerint IT. Szulejmdn szultin
nagy sereggel jon Magyarorszdgra, és hogy mindenki hozzdjirul az orszdg megsegitéséhez.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 116v — orig.)6
Ed. Kavous, Elfeledett forrdsok, 618.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis? legit litteras nuntii Ungariae®
sub datis § Iunii significantes tyrannum Turcarum ad Ungariam cum magno
exercitu venientem, et quod omnes contribuerent pro subventione regni Un-
gariae.

' Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frarn61, Magyarorszigi pipai kivetek, 388—391, n. ror.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1037v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1567 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1977 (cop.).

3 Innocenzo Cibo.

4 Giovanni Antonio Burgio.

5 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Fraxn61, Magyarorszigi pipai kivetek, 391-393, n. ro2; ETE
1, 271-272, n. 260.

6V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. ro4v (cop.). V.. ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 156 (cop.). V- ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1970 (cop. ).

7 Paolo Emilio Cesi.

8 Giovanni Antonio Burgio.
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72.
Réma, 1526. jiilius 4.

Konzisztoridlis akta a magyarorszagi birekrdl
Cesi biboros felolvasta Burgio nuncius, Sebenico virosa és Tomori Pél kalocsai érsek levelét. Jelentik a t6-
rok helyzetét, hogy a csehek 5000 gyalogost adnak a védelem céljira, illetve hogy a nuncius az Aposto-

li Szék nevében 4000 gyalogos toborzisiba fogott.”

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 117v — orig.)*
Ed. Kavous, Elfeledett forrdsok, 618.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis’ legit litteras nuntii Ungariae# et
civitatis Sibinicensiss ac archiepiscopi Colociensis,® quibus significabant statum re-
rum Turcarum, significantes Boemos daturos quinque millia peditum pro defen-
sione huiusmodi, et dictus nuntius facturus erat nomine sanctae sedis apostolicae
quatuor millia peditum.

73-
Roma, 1526. jitlius 13.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérol
Cesi kardinalis felolvasta a magyarorszdgi nuncius Buddn, 1526. junius 18-dn kelt jelentését, miszerint
II. Szulejmdn térok szultdn személyesen jon Magyarorszdg ellen, a tatirok pedig Lengyelorszdg ellen
tdmadnak.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 118v — orz'g.)8
Ed. Kavous, Elfeledett forrdsok, 618.

Reverendissimus cardinalis de Cesis? legit litteras nuntii Vngariae® sub datis
Budae X'VIII Lunii 1526, quibus significabat Turcarum tyrannum venientem per-
sonaliter contra Ungariam, et quod Tartari veniunt contra Poloniam.

! Giovanni Antonio Burgio levelét lasd FrRaxN61, Magyarorszdgi pipai kivetek, 394—398, n. 103. A torék
hadseregrél vo. még I1. Lajos levelét: THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 593-594, n. 811; ARTNER, Magyarorszdg
a kereszténység védobdstydja, 183-184, n. 140.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 105v-1067 (cop.). V3: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 1577 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 198 (cop. ).

3 Paolo Emilio Cesi.

+ Giovanni Antonio Burgio.

5 Sebenico (ma Sibenik, Horvitorszig).

¢ Tomori Pal.

7 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frarno1, Magyarorszigi pipai kivetek, 398—401, n. 104.

8 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 3, fol. 198v (cop. ).

9 Paolo Emilio Cesi.

¢ Giovanni Antonio Burgio.
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74-
Réma, 1526. jitlius 2o.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérol
Cesi biboros felolvasta Burgio nuncius 1526. jilius 1-én kelt levelét, mely szerint a térokok Nandorfe-
hérvar kozelébe értek, és hogy a viz elvitte a t6rokok Szdvan épitett hidjic.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1rgr — orig.)*
Ed. Kavous, Elfeledett forrdisok, 618.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis? legit litteras nuntii Ungariae#
sub datis prima Tulii, quibus significabat adventum Turcarum prope Belgradum, et
quod aquae destruxerunt pontem factum super flumen Savi a Turcis.

75-
Réma, 1526. jitlius 27.
Konzisztoridlis akta magyarorszdgi birekrol
Cesi biboros felolvasta Burgio magyarorszdgi nuncius és Tomori Pil kalocsai érsek Budin, 1526. jilius
10-én kelt levelét, miszerint a térok szultin nagy sereggel Ndandorfehdarvanal ll, és tobb csapata mér
atkelt a Szdvin.®
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 11gv — ortg."‘)6
Ed. Kavous, Elfeledett forrdisok, 618.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis? legit litteras nuntii Ungariae® et
reverendissimi domini archiepiscopi Colociensis? sub datis Budae X mensis Iulii,
quibus significabat [//, quod magnus Turchus est intra Belgradum cum magno
exercitu, et quod pars exercitus est citra flumen Savii.©

* A konzisztérium napirendjén csupin ez az egy {igy szerepelt.

' Giovanni Antonio Burgio levelét lasd Frax~O1, Magyarorszdgi pdapai kivetek, 406—412, n. 107 és
108. (junius 30-ai ditummal).

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1077 (¢cop.). V5 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1570 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1997 (cop. ).

3 Paolo Emilio Cesi.

4 Brodarich Istvan.

5 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frax~N61, Magyarorszdgi papai kivetek, 414—417, n. 111
Ldsd Brodarich Istvin 1526. jalius 27-én kelt levelét is: THEINER, Ver. mon. Hung., 11, 674—675, 884;
BEssENvEL, Lettere di principi, 96—98, n. x1v/8.

6 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1070 (cop. ). V: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1570 (¢cop.). V ,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1997 (cop. ).

7 Paolo Emilio Cesi.

8 Giovanni Antonio Burgio.

9 Tomori Pil.

0 Szdva.
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76.
Roma, 1526. augusztus §.
Konzisztoridlis akta Burgio nuncius levelérl
Cesi biboros felolvasta Burgio nuncius levelét. A jelentés szerint dltalinos a vélekedés, hogy a torok
szultdn ezen a nydron nem az egész orszigot, hanem csak egy részét akarja megszillni. Pétervirad el-
esett, mert még a papai pénzen fogadandé katonik toborzisit sem fejezték be. Ujra frnak a keresztény
uralkodéknak, siessenek az Gsszeomlé orszdg segitségére.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1201 — orig.)?
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 618—619.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis’ legit litteras nuntii apostolici+
apud regem Ungariae, quibus significabat Turcarum tyrannum communi om-
nium extimatione /// non totum regnum, sed partem hac aestate invasurum,
Pechvaradini /! oppidums iam obsedisse, quoniam praesidia militum ex pecuniis
sanctissimi domini nostri nondum conducta, et quod principes rursus decreverant
scribendum esse principibus Christianis, ut collabenti regno succurrant.

77-
Réma, 1526. augusztus 17.
Konzisztoridlis akta magyarorszdgi hirekrol
Cesi biboros telolvasta Burgio pipai kévet és Tomori Pil kalocsai érsek levelét. Eszerint a térokok meg-
kezdték a Magyarorszdg elleni timaddst. Felolvasta I. Ferenc francia kirdlynak a Szent Kollégiumhoz in-
tézett levelét is, melyben az uralkodé megigéri, hogy minden t6le telhetSt megtesz az hitetlenck ellen,
és hogy megmarad a VIIL. Kelemen pipival és més keresztény fejedelmekkel kotott ligaban.®
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 120v — orig.)7
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 619.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis® legit litteras domini archi-
episcopi Colociensis? et reverendissimi //] nuntii Ungariae, quibus signifi-

' Giovanni Antonio Burgio levelét lisd Frarn61, Magyarorszdgi pipai kivetek, 424—429, 431—433,
n. 115 és 117. Pétervarad elestérdl vo. még I1. Lajos levelét: ARTNER, Magyarorszig a kereszténység védi-
bdstydja, 187-188, n. 143.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. ro70-108r (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 155v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 1997v (cop. ).

3 Paolo Emilio Cesi.

4 Giovanni Antonio Burgio.

5 Helyesen: Pétervirad (Petrovaradin, ma Szerbia).

6 Giovanni Antonio Burgio levelét nyomatatisban lasd: FrRax~61, Magyarorszigi pipai kivetek,
433-438, n. 118-120, 122.

7 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1087v (cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 157v (cop. ). V2 ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 199 (cop. ).

8 Paolo Emilio Cesi.
9 Tomori Pil.
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cabant magnum Turcam //] coepisse expugnare regnum Ungariae." Necnon
legit alias litteras Christianissimi Francorum regis* ad sacrum collegium
scriptas, quibus promittebat se facturum quicquid in se erat contra infideles,
et perseveraturum in liga’ cum sanctissimo domino nostro et aliis principibus
Christianis, et erga sanctam matrem ecclesiam filialem obedientiam pro-
mittebat, ponendo magnam spem in prudentia et bonitate sanctissimi domini
nostri.

78.
Roma, 1526. augusztus 24.
Konzisztoridlis akta magyarorszdgi hirekrol
Cesibiboros felolvasta I1. Lajos magyar kirily és Burgio nuncius levelét, miszerint a térokok mar Ma-
gyarorszigon jirnak. Francesco Marsupini magyar igyvivs arrél szaimolt be, hogy Pétervérad és sok
mids hely elesett, a torok a Szdva és Drava kozott szaz mérfoldnyi tertiletet elfoglale. Ugyanezt jelentia
nuncius is.*
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1217 — orig.)’
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 619.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis® legit litteras regis Ungariae ac
etiam nuntii apostolici,” quibus significabant ipsum Turcam et eius exercitum iam
oppugnare Ungariam, et dominus Franciscus Marsupinus orator regis addidit
Turcarum tirannum iam cepisse castrum Petri Varadini et multa loca, adeo ut
acquisivit unam provinciam spatio centum miliarium inter flumina Savi® et Dra-
g1,9 et idem etiam scripsit nuntius.

' Az emlitett nuncius természetesen most is Giovanni Antonio Burgio.

? I. Ferenc.

3 Cognac-i liga, 1526. mijus 22-én VII. Kelemen papa, I. Ferenc francia kirdly, valamint Velence,
Firenze és Miliné csdszdrellenes szdvetséget kotote.

4 Giovanni Antonio Burgio levelét lisd kiadva eztttal is Fraxx61, Magyarors=igi pipai kivetek,
437—442 és 444—445, n. 123 és 125. I1. Lajos levelét (1526. julius 20.) kézolte mir THEINER, Vet. mon.
Hung., 11, 674, 883.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 108v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 17, fol. 1587 (¢cop.). V ,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 199v (cop. ).

6 Paolo Emilio Cesi.

7 Giovanni Antonio Burgio.

8 Szdva.

9 Drava.
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79-
Roma, 1526. szeptember 19.

Konzisztoridlis akta Andrea Gritti velencei dozse levelérdl
Cesi biboros felolvasta a velencei dézse romai kévetéhez, Domenico Vererebhoz irott levelét. Ez sza-
mos tudésitisra hivatkozva arrdl szimolt be, hogy augusztus 29-én nagy csata zajlott le a magyarok és
a torokok kozott, olyannyira nagy, hogy a magyarokat kirdlyukkal egytitt teljesen legy6zték, a ke-
reszténység Oridsi kdrdra és veszedelmére. FélS, hogy egész Magyarorszdg, mely kordbban a keresz-
ténység legerdsebb védébastydja volt a torokok ellen, el fog veszni, s hogy a kirdly is elesett. A hirek
hallatin VII. Kelemen papa kifejezte fdjdalmdr a jelen id6k viszonyai felett, és az egyetlen orvossiagot a
keresztény fejedelmek 6sszefogdsiban litta. Ezért elhatirozta, hogy személyesen fog fellépni, és né-
hdny hajéval V. Kdroly csiszirhoz utazik Barcelondba. E tervének publikdldsit azonban bizonyos
megfontoldsok miatt megtiltotta.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1220 — orig.)*
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 619—620; trans. Burgio: Mobdics Magyarorsziga, ford. BARTONIEK
EmMa, Budapest 1926, 163; cit. FrRaknNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 3, 1. jegyzet

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis? legit litteras illustrissimi ducis
Venetiarum+ ad magistrum Dominicum Venereum oratorem suum apud sanc-
tissimum dominum nostrum scriptas, quibus significabat se ex multorum litteris
percepisse die XX VIIII mensis Augusti 1526 magnum conflictums fuisse factum
inter Turcarum tyrannum et Ungaros, adeo magnum, quod Ungari cum suo rege
debellati fuerant in damnum maximum Christianae fidei et periculum, quod dii
avertant pro eorum misericordia, et dubitabatur de amissione /¢ totius regni
Hungariae, quod temporibus retroactis fuerat propugnaculum firmissimum pro
fide Chirstiana contra hanc immanem gentem, et de morte praefati regis Un-
gariae’ dubitabatur.

Tunc sanctissimus dominus noster lectis litteris coepit deplorare conditionem
nostrorum temporum, dixitque nullum praesentaneum remedium his tantis malis
fore, quam si fieret pax et concordia inter principes Christianos, et propterea sua
sanctitas decreverat personam suam exponere, ut decet optimum pastorem pro
grege suo, et ire cum nonnullis triremibus Barchinona[m]” //¢] versus Caesaream
maiestatem, non dubitabatque illam maiestatem omnia facturam, quae ad hono-
rem Dei optimi maximi et totius Christianitatis essent profutura, quam semper

' A mohdcsi vereségrdl Burgio 1526. szeptember §-én irott, utolsé Budardl kiildott levelében szamol
be: FrakN01, Magyarorszigi papai kivetek, 450452, n. 130. V6. még Brodarich Istvinnak szeptember
1o-ei, VII. Kelemen papdnak irott levelét: Bessenver, Lettere di principi, 98-100, n. x1v/9.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. togv—110v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 17, fol. 1587v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 200v (cop. ).

3 Paolo Emilio Cesi.

4 Andrea Gritti (1523—1539) velencei dézse.

5 1526. augusztus 29., Mohdcs.

6 Tudniillik IT. Lajos.

7 Barcelona.
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cognoverat ipsum maiestatem summa religione prudentia praeditam esse, et ita de
consilio fratrum huiusmodi profectionem decrevit, quam certis de causis imprae-
sentiarum publicari prohibuit.

8o.
Rama, 1526. szeptember 28.

Konzisztoridlis akta Magyarorszag mobdcsi vereségérol
VII. Kelemen papa sz6lt a torok szultdn serege dltal megszdlle Magyarorszdg romlasardl. Kesertségét
fejezte ki a politikai viszonyok miatt, és a nagyobb bajt megel&zése érdekében siirgette a keresztény
uralkoddk Gsszefogdsit. A megkérdezett biborosok kijelentették, hogy készek minden anyagi dldozat
meghozatalira, s6t arra is vallalkoznak, hogy a Szentatydval és mas keresztény uralkod6kkal hadba vo-

nuljanak az oszmdnok ellen.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1237 — orig.)’
Ed. Kavous, Elfeledett forrdsok, 620; cit. FRARNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 3-4, 2. jegyzet

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de amissione et iactura facta de
regno Ungariae, quod Turcarum tyrannus armis occupaverat, *deflens huiusmodi
tempora, ostendens, nisi per reges Christianos, quibus opes sunt, provideatur,
maiora damna Christianae fidei ventura, deplorando calamitates, devastationes,
quace secutae sunt in illo regno,* hortando reverendissimos dominos, ut vellent in
tantis malis ei consilio et auxilio adesse, affirmans pro fide Christiana nihil prae-
termissurum, etiam si vitam ipsam exponere deberet, ut tanti /// omnium periculo
et calamitati succurratur, his dictis reverendissimi domini libenti animo se obtu-
lerunt suae sanctitati et ea omnia facere, et quaecunque onera subire prout vide-
bitur Yexpedire non parcentes laboribus neque expensis, dictumque fuit per aliquos
reverendissimos dominos, ut sua sanctitas omnes ingenii nervos ad id ipsum
tenderet, ut pax et concordia inter principes componeretur,’ et interim providere,
ne quod respublica Christiana pateretur, ipsique reverendissimi obtulerunt se per-
sonaliter cum eodem sanctissimo domino nostro et aliis principibus Christianis ad
bellum contra Turcas proficisci.©

=% V,-ban ehelyett: ‘dubitabatque nisi reges Christiani expergesserentur [ 2! | maiore futura memorando non
sine lacrimis calamitates devastationes et ruinas civitatum et locorum illius infelicis et miseri regni’.>® V,-ban
chelyett: suae sanctitati, et inter alias fuit dictum, ut primo et ante omnia, quod tractanda erat pax et
concordia inter Christianos principes’. © V3-ban ezutan még: ‘et nullis rebus parcere pro fide et religione
Christiana.

' A konzisztérium helyszine az Angyalvdrban volt. V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7,
fol. 1rov—1117 (cop.). V5 ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. rirv (cop.). V,: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2017 (cop. ).
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81.
Raéma, 1526. oktober 1.
Konzisztoridlis akta Magyarorszdg pusztulisirdl és a kirdaly balilirol
VII. Kelemen pipa beszamolt arrél, hogy levelet kapott Magyarorszdg pusztuldsirdl, és hogy Midria
kirdlynét Pozsony virosa nem fogadta be, és Bécsbe kellett menekiilnie. Ezutdn Cibo els§ diakénus bi-
boros felolvasott néhiny, a Szentatyihoz frott levelet, amelyek II. Lajos magyar kirily és szimos {&ir
halilardl szaimoltak be, valamint arrdl, hogy az titk6zet a Dravin tdl zajlott le, és hogy II. Szulejmin
szultdn a Duna-menti Buddn tartézkodott.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1257 — orig.)
Ed. Kavous, Effeledett forrisok, 620—621; cit. FRAXNGL, Magyarorszag és a Szentszék, 111, 3—4, 2. jegyzet

Sanctissimus dominus noster significavit se habuisse litteras de amissione regni
Ungariae, et quod regina Ungariae* fugiens manus hostium imminentium non
potuit habere receptum in civitate sua Posnaniensi ///,3 adeo quod fuit coacta reci-
pere se ad civitatem Viennensem.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cibo diaconus legit nonnullas litteras
scriptas ad sanctissimum dominum nostrum de morte regis Ungariae et multorum
dominorum, et quod fuit conflictus ultra Dragum+ flumen, et debellatis Ungaris
magnus Turchas /// posuit sedem suam in civitate Budae circa flumen Danubii.

82.
Roma, 1526. oktiber s.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni védekezésril )

VII. Kelemen papa javasolta, hogy taldljanak médot a pénzszerzésre, hogy az Egyhdzi Allamot meg-
védhessék az oszmanoktél. Innocenzo Cibo biboros felolvasott egy cédulit a pénz elSteremtésének le-
hetséges médozatirdl, mely iratot k6zzé fogjik tenni.

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1250 — 0rig.)?

Cit. FRARNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 3—4, 2. jegyzet

Sanctissimus dominus noster proposuit, ut inveniatur modus pecuniarum pro
expensis faciendis contra Turchas pro defensione status sanctac Romane ecclesiae
et reverendissimus dominus cardinalis Cibo legit quandam cedulam de modo inve-
niendi huiusmodi pecunias, quae cedula postea publicabitur.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 112v (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 201w (cop. ).

* Habsburg Méria (1505-1558) II. Lajos magyar és cseh kirily felesége.

3 Pozsony (Bratislava, ma Szlovikia).

4 Dréva.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1130 (cop. ). Vi: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 2027 (cop. ).

6 Az oktéber 10-ei iilés aktdja hosszasan leirja a gyakorlatilag dllamkolesonnek tekinthetd monte-ki-
bocsitdst. A montékra lisd Tusor, A barokk pipasig, 96—97.
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83.
Raima, 1526. oktober ry.
Konzisztoridlis akta a velenceiek és 11. Szulejmin szultin leveléril
Cibo els@ diakénus biboros felolvasta a velenceieknek kovetiikhoz, Domenico Venerebhoz irott leve-
lét, melyben az 4ll, hogy a szultin részvétnyilvanité kovetséget kiildott Mdria magyar kiralynéhoz
Pozsonyba. Ezutdn kovetkezett a szultdn velenceiekhez kiildott levelének ismertetése, amelyben jelen-
tette, hogy legyézte a magyarokat.'

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1271 — orig.)?
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 621.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cibos prior diaconorum legit litteras ex
Venetiis scriptas magnifico domino Dominico Venereo oratori illustrissimi domini
Venetorum,+ quibus significabat tyrannum Turcarum misisse oratores suos ad re-
ginam Ungariaes existentem apud Possonium ad condolendum de morte regis
Ungariae, eius mariti.

Legit etiam exemplum litterarum dicti Magni Turci senatui Veneto scriptas, qui-
bus significabat victoriam habitam contra Ungaros, et ipsi senatui congratulabatur.

84.
Rima, 1526. november 16.

Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi (hadi )belyzetril
Sz6 esett a magyarorszigi hdborus helyzetrél és a cseh kirdlyvalasztisrdl, ahol Ferdinand osztrik £6-
herceget vilasztottik a Lajos kirdly haldla miatt megtresedett trénra.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1300 — orig.)
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 621.

Fuit factum verbum de rebus Turcarum in Ungaria et Syria //], et de electione
regis Boemiae in personam Ferdinandi archiducis Austriae ob mortem, quae secuta
est, regis Ungariae in conflictu contra Turcas, qui erat rex Ungariae et Boemiae.?

" A szultan levelét lasd Ovary, A MT A oklevél-masolatai, T1, 5, n. 5.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 1r4v (cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 202v (cop. ).

3 Innocenzo Cibo.

4 Andrea Gritti.

5 Habsburg Maria.

6V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 1170 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 2047 (cop. ).

7 Az 1526 szén tartott konzisztériumi iilések rendszeresen visszatérd témdja a pénzszerzés médja a ,,rémai
Anyaszentegyhdz és az Egyhdzi Allam sziikségleteire, kiilonosen a torok ellen”. Ezeket a bejegyzéseket, ha-
csak Magyarorszdg nincs kiilén megemlitve, nem kozoljiik. Ugyanigy jarunk el azokkal a konzisztorislis ak-
takkal, amelyek a t6rok elleni osszefogds sziikségét, médjait ltalinossgban hangoztatjik.
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85.
Rima, 1527. janudr 7.
Konzisztoridlis akta Szapolyai Finos levelérdl
Cesibiboros felolvasta Szapolyai Jinos 1526. november 6-an kelt levelét, melyben tudatta, hogy az or-
szag rendjei megvilasztottdk Magyarorszig kirdlyanak, s mint ilyen fidi engedelmességet fogad az
Apostoli Széknek s VII. Kelemen papinak, és fdjlalja II. Lajos kirdly haldlit. Az a hatdrozat sziiletett,
hogy a Szentatya kédpolndjaban a szokott médon gyidszistentiszteletet tart az uralkodé lelki idvéért.
Pucci biboros Ferdindnd osztrik féherceg és vilasztott cseh kirily nevében évist emelt, kijelentve,
hogy Ferdindndot is magyar kirallya valasztottdk, aki minden téren igényt tart az orszdgra. A Szent-
atya helyt adott az 6vdsnak, és kijelentette, hogy senki jogait nem éhajtja csorbitani, és ezt a Jinos vaj-
ddnak kiildend§ levélben is kifejezésre juttatja.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1367 — orig.)’
Ed. Fraxx61, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 14. jegyzet (partim ); illetve Kavous, Elfeledett forri-
sok, 621.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis* diaconus legit litteris illustris-
simi domini loannis vayvodae,’ qui se pro rege Ungariae gerebat sub datis decima
sexta Novembris in oppido® ad sanctissimum dominum nostrum scriptas, quibus
significabat electionem de se factam in regem Ungariae per barones et primatos® il-
lius regni, promittens filialem observantiam erga hanc sanctam sedem et sanctis-
simum dominum nostrum condolens mortem serenissimi domini Ludovici, olim
regis Ungariae in bello contra Turchas defuncti, “quod corpus praefati regis magna
diligentia® pro cuius anima decretae sunt a sanctissimo domino nostro exequie in
capella more solito.

Reverendissimus dominus cardinalis Sanctorum Quatuor#+ protector serenis-
simi domini Ferdinandi Austriae archiducis, electi regis Boemiae fuit protestatus,
quod non fieret aliquid in praeiudicium praefati archiducis cum ipse archidux sit
electus et ipse in regem Ungariae, et praetendat ad eum regnum ipsum pertinere
pleno iure, et sanctissimus dominus noster admisit dictam protestationem, cum
sua sanctitas non intendat praeiudicare iuribus alicuius, prout in dicta responsione
eidem domino loannis vayvodae fienda apparere poterit.

% A 526 utdn iiresen hagyott hely. ® Az eredetiben a ‘prelatos’ helyett sic! (a sz6 eleje roviditve). < A so-
rok kozé utélag beirva, dllitmany nélkiil, sic/

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 1230-1247 (cop.). V ;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 31, fol. 207+ (cop. ).

? Paolo Emilio Cesi.

3 Szapolyai Jinos (1487-1540) 1510-t6l erdélyi vajda, 1526. november ro-tél halildig magyar kirily,
az utolsé nemzeti uralkodo.

+ Lorenzo Pucci.
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86.
Rima, 1527. janudr 24.
Konzisztoridlis akta a Magyarorszigra kiildendd nunciusrol
VII. Kelemen pdpa bejelentette, hogy a magyar kirdlyhoz nunciust kivin meneszteni, ahogy ez szo-
kds. Az a hatarozat sziletett, hogy kiildessék nuncius.'

(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1370 — orig.)*
Ed. Kavous, Elfeledett forrisok, 621.

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de nuntio apostolico destinando ad
regem Ungariae,’ ut moris est, et fuit conclusum, ut mitteretur.

87.
Roma, 1527. mdrcius 18.
Konzisztoridlis akta 1. Zsigmond lengyel kirdly levelérdl
Cesibiboros felolvasta a lengyel kirély levelét, melyben beszdmolt arrél, hogy Szapolyai Jinost vélasz-
tottdk Magyarorszig kiralydva, Csehorszagévé pedig Ferdindnd osztrik f6herceget.*
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1410 — 0rig.)
Ed. KorzeNtowski, Analecta Romana, 8889, n. 62.

Reverendissimus dominus cardinalis de Cesis® legit litteras serenissimi domini
Sigismundi regis Poloniae sanctissimo domino nostro scriptas, quibus significabat
electionem regnorum Ungariae in personam serenissimi domini Ioannis vayvodae?
et Boemiae “et* in personam Ferdinandi archiducis Austriae /...

272 A sz6 sorkozi besziiris.

* A nuncius kiildéséhez lisd FrakNo1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 8—9.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 125v (cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 2087 (cop. ).

3 1. Ferdindnd.

41. Zsigmond kirdly hasonlé tartalmd, de dprilis 1-jén kelt levelét lasd Acta Tomiciana 1-XVI,
Poznaniae—Wratislaviae—Cracoviae 1882—1961, IX, 102, n. 96.

5 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 12gv—1307" (cop. ).
6 Paolo Emilio Cesi.
7 Szapolyai Jdnos.
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88.
Réma, 1529. jitlius 1.
Konzisztoridlis akta Magyarorszaig megsegitéséril
Pucci biboros VII. Kelemen pipa — I. Ferdinind magyar kirdly kovete, Andrea del Burgo kérésére
adott — utasitdsa végrehajtdsira javasolta, hogy tekintettel a Magyarorszig ellen irdnyul6 t6rok tima-
ddsra kiildjenek pénzbeli segitséget. A biborosok szerény lehetéségeikhez mérten készek voltak erre,

4m hangoztattik, hogy a timogatds nem fordithat6 mds célra.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 167rv — cop.)*

Die Iovis prima Tulii MDXXIX fuit congregatio, in qua reverendissimus dominus
Laurentius episcopus Praenestinensis cardinalis Sanctorum Quatuors de mandato
sanctissimi domini nostri instante apud sanctitatem suam oratore’ serenissimi regis
Ungariae proposuit subventionem pecuniarum aliter petitam ob adventum Turcha-
rum in expeditione regni Hungariae, omnes reverendissimi domini unanimiter dixe-
runt se esse paratos pro posse eorum, quamvis tenui, dummodo per ipsum [fol. 167v]
oratorem proponatur modus aliquis, quo possint satisfacere in hoc casu honestissimo
debito et pio, attenta maxima inopia eorum, et quod provideretur, ne summa pecu-
niarum elargienda pro hac re convertatur in alios usus.*

* A margén: ‘Petitio subventionis ob adventu Turcharum’.

89.
Roma, 1529. augusztus 27.
Konzisztoridlis akta torokellenes segélyril
A szokott helyen tartott szent konzisztériumon VII. Kelemen pipa az egyhdzi javak oszminellenes
hibord céljaira torténd elidegenitésének kérdését Accolti és Pucci biborosra bizta.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 21v — orig.)?

Die Veneris XX VII Augusti fuit consistorium secretum in loco consueto, in
quo fuit factum verbum super negotio Turcarum et alienatione bonorum ecclesi-
asticarum, et hoc negotium fuit commissum reverendissimis dominis Anconita-
nensis et Sanctorum Quator.6

* A margén: ‘De alienatione bonorum ecclesiasticorums’.

' Ldsd ehhez ETE I, 468, n. 472; valamint KoLLANY1, Regestdk, 318; tovibbd FRAkNG1, Magyarorszig
és a Szentszék, 111, 11—12.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 226v-227r (cop. ).

3 Lorenzo Pucci.

4 Andrea del Burgo.

3 Pietro Accolti. S. Eusebio (1511-1523, 72 cornmendam 1523—1527) presbiter, Albano (1523-1524), Pales-
trina (1524), Sabina (1524-1532) piispok biborosa. HC III, 12.

¢ Lorenzo Pucci.
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90.
Bologna, 1529. oktiber 29.
Konzisztoridlis akta V. Kiroly csdszdr kovetének fogadisiril
A Bologndban tartott elsé konzisztériumon V. Kiroly kévetei dtnyujtottdk a csdszdr levelét. Ez azt
tartalmazta, hogy a t6rokok Magyarorszdg leigazdsa utdn Bécset ostromoljik, és buzditotta a Szent
Kollégiumot, hogy VII. Kelemen pipival egyiitt taldljanak médot Bécs megsegitésére. A Szentatya
azt mondta, hogy & is kapott levelet a csdszartdl, miszerint I. Ferdindnd magyar kirdly mér azt kozolte,
hogy a Bécsre timadé t6rokok nem érték el céljukat, és komolyabb veszteségeket szenvedve felhagy-
tak az ostrommal. Oszentsége kdrmenetek, hilaad6 imadsigok, vasarnapra papai mise celebraldsat stb.
rendelte el.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 169v — orig.;* ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 7o, fol. 83v — cop.)?

Die Veneris XXIX Octobris Bononiae fuit primum consistorium, in quo
fuerunt per oratores Caesaris praesentatae litterae nuntiantes exercitum Tur-
carum captam Ungariam [/] obsidere Viennae. Propterea hortabatur colle-
gium, ut unacum sanctitate sua cogitare vellent, ut Viennae auxilium affer-
retur.

Sanctissimus dominus noster dicit se habuisse litteras a Caesare, qualiter sere-
nissimus dominus Ferdinandus Hungariae rex nuntiaverat ei Turchas, postquam
diversus [!] agressi fuissent civitatem Viennensem, et non profecissent, tandem
dimisisse obsidionem civitatis ipsius multis ex Turchis caesis et protligatis. Sanc-
titas sua mandavit fieri processiones et omnipotenti Deo gratias referri, die Domi-
nica celebrari missam papalem etc.3

9I.
Bologna, 1529. november 15.
Konzisztoridlis akta 1. Ferdindnd magyar kirdly levelérdl
Felolvastik a magyar kirdly levelét, melyben segitséget kért a t6rokok ellen.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 26v — orig.)*

Item lectae fuerunt litterae serenissimi regis Vngariae supplicantes pro sub-
ventione contra Turchas.

* A margén: ‘Litterae regis Ungariae pro subventione contra Turcas’.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 1767 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 4, fol. 38r (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 231v (cop. excerp.).

2 V,: ASV Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 169v. Itt azonban a széveg a lap kotészeti korbevagasa miatt
erdsen hidnyos.

3 A pdpa mdr 1529. janudr 27-én bicsit hirdetett a térokok elleni harcban résztvevék szimdra. A bul-
la mésolata: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 10, Konv. A, fol. 34—61.
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92.
Bologna, 1529. noveniber 24.
Konzisztoridlis aktik 1. Ferdinind magyar kirdly levelérdl
A szokott helyen tartott konzisztériumon felolvastdk a magyar kirily levelét, melyben beszdmolt ar-
rol, hogy a torék sereg nagy része visszavonul, hitrahagyva Magyarorszdgon Szapolyai Jinos vajdat
Andrea Gritti velencei dézse fisval, Lodovico Grittivel és egy nagyobb csapattal. Ugy véli, hogy a t&-
rokok tavasszal jra tdimadni fognak. // 1. Ferdinind magyar kirily levelének felolvasisa utin VII. Ke-
lemen pipa kijelole két puspok, két dldozépap és két diakénus biborost, hogy taldljanak megoldist
arra, hogy hogyan teremtsenck el§ pénzt a magyarok megsegitésére.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3., fol. r70v — orig.;' ASV Arch. Concist., Acta
Camerarii, vol. 3, fol. 26v — orig.)*

Die 24. Novembris fuit consistorium in loco consueto, in quo fuerunt lectae
litterae regis Ungariae nuntiantes tyrannum Turcarum recessisse cum magna
parte exercitus versus eius provincias relicto Baiboda in Ungarias et filio ducis
Venetiarum+ cum magna manu Thurcarum, quos putat primo vere invadere. //
Item fuerunt lectae litterae serenissimi regis Vngariae rogantes subsidionem con-
tra Turchas. Et sanctissimus dominus noster deputavit duos episcopos, duos pres-
biteros et duos diaconos cardinales ad inveniendum modum pro habendis pecuniis
ad subveniendum huiusmodi oportunis.

93.
Bologna, 1529. december 0.
Konzisztorialis akta 1. Ferdindnd magyar kirdly negsegitésérdl
A biborosok egyetértésével az a hatdrozat sziiletett, hogy a magyar kirdly megsegitésére minden vildgi
és egyhizi, aki az Egyhszi Allam teriiletén él, és akinek jovedelme meghaladja a 300 dukitot, roo du-
kdtonként kételes bevérelébdl fél dukdtot fizetni.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 277 — orig.?)’
Reg. KovLinvyi, Regestik, 319.5

Die Veneris X Decembris® fuit consistorium Bononiae in loco, ut supra, et pro
subventione serenissimi regis Ungariae contra Turcham fuit resolutum et ordi-

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 38v (orig.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 7., fol. 1777 (cop.).

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2327 (cop. ).

3 Szapolyai Jdnos.

4 Lodovico Gritti, Andrea Gritti velencei dozse fia.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3., fol. 1717 (orig. ). Vi: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 4, fol. 397 (orig. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 1770 (cop. ). V: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. z20., fol. 18v (cop.). Vs ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol.
2320 (¢cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 64, fol. 167 (cop.). 2-ai ditummal ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 70, fol. 83v-847 (cop.).

6 December 1-jei ddtummal.
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natum de consilio fratrum, quod omnes et singulae personae tam spirituales, quam
temporales per terras ecclesiae Romanae mediate vel immediate subiectas /// ha-
bentes in redditibus ultra 300 ducatos deberent solvere medium ducatum pro quo-
libet centenario.

* A margoén: ‘De subventione regis Vagariae'. b Vi ‘Prima decembris’. © Az egész sic!

94-
Bologna, 1529. december 7.
Konzisztoridlis aktik 1. Ferdindnd magyar kirdly megsegitésérol
Felolvastik azt a bullafogalmazvinyt, amely elrendeli a magyar kirily megsegitését a torokok ellen. A bul-
liban foglaltak szerint minden egyes egyhdzi és viligi személy, aki az Egyhizi Allamnak kézvetleniil
vagy kozvetve alattvaldja, ingatlan és ingd vagyona utin szdz dukdtonként fél dukdrot fizessen. Mivel
egy kereskedd villalta, hogy ennek az adénak a terhére bizonyos sszeget meg fog hitelezni, a biboro-
sok és a kereskedd kolesonosen kotelezvényt dllitottak ki 20000 dukitrél. // A kardinilisok garancia-
ként pileus-jovedelmiiket ajanlottik fel.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 270 — orig.;" ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 3, fol. yy1v—1721° — orig.)?
Reg. KoLLANY1, Regestik, 319.

Lecta fuit minuta bullae expediendae super subventione danda regi Unga-
riae contra Turchas, per quam ordinatur, quod omnes et singulae personae
ecclesiasticae et temporales cuiuscunque qualitatis sint, in terris ecclesiae medi-
ate vel immediate subiectae teneantur solvere dimidium unius ducati auri de
causa’ pro centenario de omnibus et singulis eorum bonis mobilibus et immo -
bilibus, et quia quidam mercator exbursabit /// certam pecuniarum summam,
sacrum collegium obligabit se dicto mercatori pro summa XX/M ducatorum,
et mercator reciproce obligabit se relevare, idemque sacrum collegium et sanc-
tissimus dominus noster consignabit ipsi mercatori officia pro aliis XX/M
ducatis et quod dicta officia remanent obligata pro illa rata dicto collegio. // Die
Martis XVII Decembris 1529 lecta fuit minuta litterarum de consilio fratrum
continens generalem solutionem omnium terrarum et locorum tam mediate,
quam immediate apostolicae sedis /! subiectorum de omnibus et singulis bonis
tam ecclesiasticis, quam prophanis ultra medium ducatum de singulis rebus
stabilibus ad valorem C ducatorum extimatis, idque pro subveniendo regi
Ungariae in rebus Thurcicis, et ut facilius reperietur, qui super exactione
huiusmodi facienda promptas pecunias numeraret, [fo/. 1727 | domini reveren-

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2337 (cop. ).

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. gor (orig.). Vy: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 7., fol. 178v—179r (cop. ). V,;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. zo., fol. 197 (cop. ).
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dissimi omnes obligarunt proventus pigliei,* quibus pro eorum indemnitate
sanctitas sua voluit obligata esse omnia officia bancheriis pro eadem materia as-
signata.

* A margén: ‘Minuta bullae subventionis dandae regi Vagariae.> A szovegben ‘ca’ rovidités.

95
Rima, 1529. december 22.

Konzisztoridlis akta Szapolyai Janos kikozositésérdl
Du Prat biboros a kirendelt biborosi bizottsig tagjaként (Sanseverino és a betegsége miatt hidnyzo

Cesarini biboros mellett) jelentést tett Szapolyai Jinos vajda letételérdl a t6rok szultinnal folytatott
bardtkozds miatt, aki az G vezetésével és igérgetéseire minap az egész orszagot megszillta, lingba bori-
totta és 1. Lajos kirdllyal egytitt elpusztitotta. Ezért 6t tisztségeit]l megfoszrotta és kikozositetté
nyilvénitottdk az elsg diakénus biboros iltal felolvasott fogalmazvany tartalma szerint.”
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1721 — orig.)3
Ed. FrRARNOGT, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 14, 43. jegyzet; reg. KoLLANYI, Regestik, 319.

Dicta die reverendissimus dominus Senonensis,+ ut unus ex deputatis cum
reverendissimis dominis Sancto Severinos et Cesarino, qui aegritudine impe-
ditus adesse non potuit, retulit super privatione comitis Iohannis baiboda
Transilvania [/],” tanquam eius, qui iniverit amicitiam cum Thurcarum tiran-
no, qui ipsius ductu et promissis regem Ludovicum?® tunc et nuperrime totum
regnum occupaverit, incenderit et deleverit. Ex quibus privatus excommu-
nicatus et declaratus exsistit iuxta tenorem minutae per reverendissimum pri-
mum diaconum lectae.’

T A Szent Kollégium, mint testiilet bevételeibdl (birtokok, haszonvételek stb.) az egyes tagokra jutd
rész (vo. kaptalani osztalék).

* Szapolyai Jinos kikézositésérdl lisd Ovary Lie6t, A MT A oklevél-misolatai, 11, 36-37 , n. 161, 165;
ETEIIL n. 1, 9, 10; FRARNG1, Mugyarorszig és a Szentszék, 111, 14-15.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 1797 (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 20., fol. 197 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 233v (cop.).V: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 64, fol. 16v (cop. ).

4 Antoine du Prat. Siena érseke, S. Anastasia (1528-1535) presbiter biborosa. HC I1I, 20.

5 Antonio Sanseverino O.S.Jo.Hierosolim., S. Susanna (1528-1530), S. Apollinare (1530-1534), S. Ma-
ria in Trastevere (1534—1537) presbiter, majd Palestrina (1537-1539), Sabina (1539-1543) és Porto e Santa
Rufina (1543) pispok biborosa. HCIII, zo.

¢ Alessandro Cesarini. Ss. Sergio e Bacco (1517-1523), S. Maria in Via Lata (1523-1540) diakénus,
majd Albano (1540-1541) és Palestrina (1541-1542) piispok biborosa. HC I1I, r7.

7 Szapolyai Jdnos.

8 Tudniillik IT. Lajos.

9 Szapolyai Jinos kikozositése tigyében Romdba irt levelée lisd Acta Tomiciana, XII, 39—42, n. 37.
Szapolyai Brodarich Istvint kiildte a pipdhoz, errdl lisd FrRaxn61, Magyarorszig és a Szentszék, 111,
16-17, és a kétetben a kovetkezd, 96. sz.
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96.
Roma, 1530. jiinius §.
Konzisztorialis akta Szapolyai Finos levelérdl
Felolvastik Brodarich Istvinnak, Szapolyai kévetének vilaszlevelét, melyet a Szent Kollégiumnak cim-
zett, am VII. Kelemen pdpdnak irt. A papa két dolgot emelt ki beléle. Az egyik, hogy mekkora kéra szar-
mazna a kereszténységnek abbdl, ha L. Ferdinind el akarnd (izni Szapolyait Magyarorszigrél, mivel a torok
szultdn a segitségére sietne. A midsik, hogy Brodarich panaszt tett uralkodéja kikozositése és a Bolognd-
ban kelt, letételét elrendeld bulla ellen. Szimos okot sorolt el8, legfGképpen, hogy Szapolyai j6 keresz-
tény és engedelmes fia a Szentsz€knek. Kirdlya nevében kérte, hogy hallgassik meg. Az a dontés sziile-
tett, hogy szélhat uralkoddja jogairdl, 4m elStte mentesitse sajit magdt kikozositése terhe alol.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 377 — orig.)

Item lectae fuerunt litterae oratoris Vayvodae remissoriae in hac curia directae
sacro collegio, quas scribit sanctissimo domino nostro. Et sanctitas sua rettulit duo,
primum de discrimine Christianitatis, si rex Ungariae Ferdinandus vellet eicere ipsum
vajvodam a regno Ungariae, ex eo quia Turcharum imperator sibi auxiliabitur; secun-
do quod conqueritur de bulla privationis expedita Bononiae et excommunicatione
ipsius Vayvodae allegando causas plurimas, et praecipue quod est bonus Christianus et
obediens filius suae sanctitatis et huius sanctae sedis, et propterea petiit nomine sui
regis vayvodae, quod audiatur de furibus suis, et conclusum fuit, quod antequam
audiatur expurget se a censura excommunicationis, et postea audiatur.

97-
Réma, 1530. jlinius 2o0.
Konzisztoridlis aktik 1. Ferdinind magyar kiraly levelérol és kovetének fogaddsirol
A hétféi titkos konzisztériumon felolvastik Ferdindnd kirdly kovetkiilds levelét, majd a csdszdri kovettel
egyiitt beengedték képviseléjét, Andrea de Burgét. O hosszas szénoklatban kért segitséget a térokek ellen.
VIIL Kelemen pipa megigérte, hogy lehetdségei szerint a biborosokkal és a keresztény tejedelmekkel
egyiitt segiteni fog. // A hétf6i konzisztériumon, melyet az Apostoli Palota nyari auldjiban tartottak, Cesi
biboros felovasta a magyar kirdly Innsbruckban kelt meghatalmazé levelét, melyet Burgo javira a Szent
Kollégiumhoz intézett. Ezutdn a csiszdri kovettel egyiitt Burgét a konzisztérium elé bocsitottdk, ahol
hosszas beszédben kért segitséget ura sziméra, hogy megvédhesse Magyarorszigot az oszmdnok folytonos
zaklatdsaitdl, mivel erre egymaga nem képes. Kifejtette, a sikerhez elengedhetetlen, hogy a Szentatya és
a Szentsz€k teremtsen békét a keresztény uralkodok kozott, majd kozosen keljenek hadra a muszlimok el-
len. Ennek megvalésuldsiig némi pénzsegélyt kért. A pdpa vilasziban elmondta, hogy mir Rémiba érkez-
tekor tandcskozott errél a biborosokkal, s csak az uralkodéknak a Kiiridtdl tivol 1évé kovetei visszatérésére
var, hogy érettebb dontést hozhassanak. A maga és a Szent Kollégium részérdl minden segitségre kész.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 370 — orig.; ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
70, fol. 88r—897 — cap.)

Romae die Lunae XX. Iunii fuit consistorium secretum, in quo fuerunt
lectae litterae credentiales serenissimi domini Ferdinandi regis Ungariae, et
intromissi oratores videlicet Caesareae maiesatis et dominus Andreas de Burgo
orator ipsius Ferdinandi, qui habita longa oratione petiit auxilium praefato regi
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contra Turcas et sanctissimus dominus noster praemisit se omni ope cura-
turum, in quantum sua possibilitas esset tam cum reverendissimis dominis,
quam etiam cum Christianis principibus, ne quid ei deesse possit.' // Die Lunae
fuit consistorium in palatio apostolico, in aula aestiva, ubi fuerunt per reveren-
dissimum de Cesis® lectae litterae serenissimi Ferdinandi Hungariae regis sub
dato Inspruch? credentiales in persona domini Andreae de Burgo eius oratoris
directae sacro collegio reverendissimorum dominorum cardinalium, quibus lectis
vocati et introducti sunt oratores Caesaris et regis praefati. Qui orator regius
longa oratione petiit, ut [fol. 88v] subveniretur rex praefatus ad hoc, ut possit
defendere regnum Hungariae a continua vexatione Turcarum, cum ex se ipso
solo non habeat unde tantis bellorum dispendiis subveniat. Monstranduo [//
duo esse praecipua ad conservationem non solum Hungariae, sed totius reipu-
blicae Christianae. Unum, quod sanctissimus dominus noster et sacrum colle-
gium debeat omni sollertia providere, quod pax inita inter Christianos principes
conservetur. Ex qua re secundum est necessarium etiam, quod procuretur, ut
eveniat, secundum /¢ quod omnes principes et potentatus Christiani sumant
arma, et inferant bellum contra Turcas et infideles, supplicando suae sanctitati et
rogando sacrum collegium, quod omni studia et prudentia haec impetrent a dictis
principibus, et interea subveniatur dicto regi de aliqua pecunia.

Fuit per sanctitatem suam responsum ad omnes necessarias ipsius oratoris partes,
declarando ipsis oratoribus, quo pacto post adventum [fo/. 8§97/ suum Romam fecerat
verbum in sacro collegio de re tam importantissima, expectando oratores principum,
qui erant absentes a curia, ad hoc, ut sua sanctitas in reverendissimis dominis et
prafatis oratoribus, quid agendum pro expeditione huius negotii, conducat /!/, ma-
ture deliberare possit.* Ad quod sua beatitudo obtulit tam suo, quam sacri collegii
nomine omne auxilium ete.4

* Ez a mondat sic/

! Andrea da Burgo 1530-tél volt Ferdindnd rémai kévete.

? Paolo Emilio Cesi.

3 Innsbruck (ma Ausztria).

4+ A pipa vilaszlevelét lisd Caesaris S.R.E. Card. Baronii, Od. Raynaldi et Jac. Laderchii... Annales
ecclesiastici denuo et accurate excusi I-X XXV 11, Parisiis 1887, An. 1530, n. cLxx. V6. még Frakn61, Ma-
gvarorszdg és a Szentszék, 111, 18—20.
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98.
Réma, 1530. jillius 6.

Konzisztoridlis aktik a Szapolyai-hii magyar piispokok kikozositéséral
Felolvastik Ferdindnd kirdly levelét, aki erételjesen siirgette, hogy kozositsék ki és fosszak meg hiva-
taluktdl az ellene lizad6 magyar piispokoket. Ezzel kapesolatosan kiilonféle vélemények hangzottak
el. Némelyek szerint az tigyet Campeggio biboros legdtusra kell bizni, masok azt hangoztattik, hogy
szokatlan a pispokok letételét nem konzisztérium keretében lefolytatni. Ismét mds biborosok szerint
tekintettel az uralkodéra bizzdk az igvet a legdtusra, aki azonban legfeljebb csak kikoézositéssel biintet-
heti 6ket, letétellel nem. Megint mdsok azon illdsponton voltak, hogy semmiféle megbizdst ne adja-
nak a legdtusnak, mert a magyar fépapoknak nem biztonsigos eléje jirulniuk, hiszen Ferdininddal
egyutt V. Kdroly csdszdrndl tartézkodik. Végil semmitéle hatirozat nem sziiletett. // Pucci biboros
felovasta Ferdinand kirdly levelét /... ] Ugy hatdroztak, hogy a kévetkez konzisztériumokon alapo-

sabban tdrgyaljdk meg a kérdést.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 70, fol. 8gv—gor — cop.; ASV Arch. Concist., Acta
Camerarii, vol. 3, fol. 39v — orig.)

Postea fuerunt lectae litterae Ferdinandi regis, quibus petebat enixe ex-
communicari et privari episcopos Hungariae sibi rebelles. Variae fuere in
senatu sententiae. Alii, quod remitteretur causa reverendissimo domino le-
gato,* alii quod erat insolitum remitti extra collegium privationis causa epis-
coporum. [fol. gor] Alii, ut propter reverentiam dicti regis committeretur
legato excommunicatio, non autem privatio. Alii, quod nihil penitus com-
mitteretur, quoniam non erat tutum episcopis Hungaris neque producere tes-
tes, neque personaliter accedere ad praesentiam legati, qui erat apud Cae-
sarem, ubi praesens erat etiam ipse Ferdinandus. Tandem nihil conclusum. //
Item fuit per reverendissimum Sanctorum Quatuors propositum de petitione
Ferdinandi regis Ungariae, ut committeretur reverendissimo legato, quod
procederet contra episcopos Ungariae usque ad privationem inclusive. Et fuit
per nonnullos ex reverendissimis dictum, quod privatio episcoporum non
debet fieri, nisi in consistorio, ac etiam quod ipsi episcopi bene possent
allegare non tutum accessum ad ipsum legatum, ex eo quia est in curia
Caesaris, ubi est etiam ipse Ferdinandus, et sic procedi contra eos nulliter.
Fuit determinatum quod in sequentibus consistoriis melius discuteretur istud
negotium, et nihil aliud fuit factum.

! Lisd erre: ETE 11, n. 50. 52. 74.
* Lorenzo Campeggio 1530 és 1532 kozott volt V. Kdrolynil legitus.
3 Lorenzo Pucci.
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99
Roma, 1531. janudr 9.

Konzisztoriilis akta 1. Ferenc francia kirdly leveleirdl
Cibo biboros felolvasta a francia kirdlynak a Szent Kollégiumhoz és sajit kiriai kévetéhez irott levele-
it. Ezekben sok érvet el6hozva mentegetdzik, hogy nem képes havi 20000 dukattal hozzdjirulnia had-
jirathoz, amelyet Ferdinind magyar kirily késziil vezetni a térokok ellen Magyarorszdg megvédésére
és megtartdsira. Felajanlja ugyanakkor, hogy amennyiben dltalinos hiborit inditanak a pogdnyok el-
len, nemcsak pénzsegélyt ad, hanem orsziga el6kelivel személyesen is csatlakozik. Végiil arra kérte

kovetét, hogy mentségeit kozolje Ferdindnd képviselivel.'
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 477 — orig.)

Item per eundem reverendissimum Cibo* fuerunt lectae regis Christianissimis
sancto collegio nec non aliae eiusdem regis illustrissimo duci Albaniae,+ quibus
multis rationibus se excusat non posse se exponere singulis mensibus XX/M du-
catos in expeditione, quam serenissimus rex Ferdinandus intendit dirigere et facere
contra Turcas pro defensione et manutentione regni Ungariae, sed offert ipse rex
Christianissimus, quandocunque fiat generalis expeditio contra Turchas et infi-
deles, non solum pecuniam subministrare, sed cum regni sui proceribus et subditis
personaliter interesse, et hortatur ipsum ducem, ut easdem excusationes facere
velit cum oratoribus dicti serenissimi regis Ferdinandi.

* Ehhez lisd Geruaro MurLer (Hrsg.), Legation Lorenzo Campeggios i1530-1531 und Nuntiatur
Girolamo Aleandros 1531 (NbD I/1. Ergidnzungsbd.), Tiibingen 1963, 205—211, n. 56.

? Innocenzo Cibo.

3 I. Ferenc.

4John Stuart, I. Ferenc kévete VII. Kelemen papihoz.
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I100.
Réma, 1531. janudr 23.
Konzisztoridlis akta Campeggio legitus levelérgl
VII. Kelemen pdpa Campeggio biboros, a csdszarhoz kiildott legdtus levele alapjan beszimolt arrél,
hogy I. Ferdindnd magyar kirdlyt rémai kirallya vilasztottik. A legdtus tinnepi misét celebrilt teljes
bicstval, amelyen t8bb mint 40000 igazhitii keresztény vett részt és dldozott, kivéve Allhatatos Jinos
szdsz vilasztofejedelmet, akit — ,eretnek” lévén — V. Kdroly csiszir személyesen zavart el szine el§L."
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 48 — 0rig.?)

Romae die XIII. Tanuarii 1531. fuit consistorium secretum, in quo sanctissimus
dominus noster retulit ex litteris legatis apud Caesarem, regem Ungariae fuisse
electum in Romanum regem, eundemque legatum celebrasse divina cum plenaria
indulgentia, quibus tanquam verae fidei orthodoxae cultores supra XL/M inter-
fuerunt ac communionem sumpserunt excepto duce Saxoniae,* quem maiestas
Caesarea tanquam haereticum ore proprio ab eius praesentia et publico epulo sive
convivio reppulit.

* A margoén: ‘Electio regis Romanorunt’.

IOI.
Roma, 1531. jiilius 3.
Konzisztoridlis akta a scardonai és a vegliai piispokség egyesitésérol
VII. Kelemen pipa elGterjesztésében szdlt arrdl, hogy a scardonai puspokséget megszilltak a poga-
nyok. Mivel még élnek ott keresztények, nehogy nélkiilozzék a szentségeket, a megszillds idejére az
egyhdzmegyét egyesiti a vegliai pispokséggel.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 69v — orig.?*

Sanctitas sua proposuit occupationem ecclesiae Scardoneniss factam ab infi-
delibus, in qua cum aliqui ad huc Christi fidem colerent, ne divinis sacramentis
carerent, eandem ecclesiae Veglensi® durante occupatione huiusmodi univit.

* A margon: ‘Unio ecclesiae Scardonensis ecclesiae Veglensis durante occupatione ab infidelibus’.
2A U y/ Scard / Vegl d. 1 1. b infidelibus’

" Ehhez lisd MtLLER, Legation Lorenzo Campeggios 1530, 124-129, n. 32, 128; 149-157, n. 39—40;
172-177, 1. 46, 174; 182—185, n. 49, 184—185. A pdpa gratuldld levelét ldsd kiadva Annales ecclesiastici, An.
1531, 0. IL

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3., fol. 1917 (orig.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 4, fol. 617 (orig. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7., fol. 209 (cop.). V:
ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. zo., fol. 207 (cop. ). V¢ ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31,
fol. 2450 (¢cop.).V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 64, fol. r7rv (cop. ).

3 Lorenzo Campeggio.

4 Allhatatos Janos (1525-1532) szdsz herceg.

5 Scardona (Skradin, ma Horvitorszig).

6 Veglia (Krk, ma Horvitorszig).
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I02.
Réma, 1531. jillius 31.
Konzisztoridlis aktik a virbato torok tamadisril és Zengg megsegitésérol
Cesi biboros felolvasta Ferdindnd rémai kirdly levelét, amelyben azt kérdezi VII. Kelemen pipdtdl,
hogy mekkora havi 6sszeggel tudnd tdmogatni 6t, ha a t6rok — ahogy azt a kozvélemény tartja —a ko-
vetkez§ tavasszal megtimadnd 6t. Ezutdn Erasmus Sarar, Zengg kapitinydnak levele hangzott el,
amelyben segitséget kért a torokok ellen, akik tobb mint tizezer emberrel igyekszenek a véros ostro-
madra. Az a hatdrozat sziiletett, hogy a varosnak minden segitséget meg kell adni.' // Felolvastik Ferdi-
ndnd rémai kirdlynak kévetéhez, Andrea de Burgohoz killdott levelét, melyben vilaszt vér arra a kér-
désére, hogy a Szentszék milyen pénzbeli segitséggel tudnd timogatni 6t a torokok elleni hdboriban,
akdr timado, akdr védekezd is legyen az. Hangoztatja, hogy bizonyosra vehetd az oszmdnok tdimadasa
a kereszténység ellen a kovetkezs évben. Kéri, hogy errél megbizhatéan értesitsék a keresztény ural-
kodokat, akikkel tisztdzni kell, mire lehet szdmitani t6lik a szovetség idGtartama alatt, mit nydjtanak
védekezd, és mit timadé hadjirat esetén. Ezutdn felolvastik Ferdinindnak Burgo javira sz616, a Szent
Kollégiumhoz cimzett meghatalmazé levelét. Végiil telolvastik Zengg koveteinek kérését, miszerint
torok ostrom fenyegeti Gket, ezért 6tsziz gyalogost kérnek fél évnyi idtartamra a varos védelmére,
vagy — mivel nem lennének képesek a védekezésre — felhatalmazist a torokokkel vald egyezkedésre.
A konzisztérium dgy dontétt, hogy Ferdinind kovetének széban adnak vilaszt, Zenggrél viszont
gondoskodnak, mint kézelebb fekvd és kevesebbet kérd virosrol.”
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 550 — orig.; ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 3, fol. 198v—1997 — orig.3)

Romae die ultima Iulii 1531. fuit consistorium secretum, in quo fuerunt®
litterae per reverendissimum de Cesis+ serenissimi Romanorum regis,’ quibus pe-
tit, ut sanctitas sua velit declarare, quam summam pecuniarum curare poterit
quolibet mense, si Turcharum tyrannus proximo vere, ut est [...J> opinio bellum
ipsi regi intulerit.

Item lectae fuerunt litterae capitanei civitatis Signin|[sis] petentis suppetias ad-
versus Turchas, quos per exploratores noverat ultra X/M numerum, Signin[sem)]

' A konzisztériumrél beszimol Salviati biboros Lorenzo Campeggio biboros legdtusnak irott levelé-
ben: MGLLER, Legution Lorenzo Campeggios 1530, 268—272, n. 77, 271-272: ,S'intende che Turchi sono per
andare a campo a Segna, donde son venuti qua ambassatori a domandar qualche aiuto; et hora S.S' na ba da
parlare in consistorio.” A levelet lisd BessexvyEr, Lettere di principi, 168-171, n. xxv11/1. A zenggi kdpta-
lan és a viros hasonl6 tartalmi levelét lisd aldbb. Ezeken kiviil v6. még ETE II, n. 144, valamint
Torquatus Jinos ban és Zengg viros segélykérd levelét Johann Katzianer részére: Emirye Laszowskr
(ed.), Monumenta Habsburgica regni Croatine, Dalmatiae 11 (Monumenta spetantia historiam Slavorum
meridionalium 38), Zagrabiae 1916, 14 és 64, n. 21és 80. — Erdekes, hogy 1525-ben és 1526-ban Krucsics
Péter zenggi kapitiny dltal a pdpihoz irott levelek koziil egy sem szerepel a konzisztériumi jegyzs-
konyvekben. A leveleket lisd THEINER, Ver. mon. Hung., 11, 650, 656, n. 851, 862; BEsseNvEr, Lettere di
principi, 58-67, n. X11/1-5.

2 A pipinak Ferdindndhoz irott vilaszlevelét lisd Annales ecclesiastici, An. 1531, n. Lxx1. A zenggi
kdptalan és a viros levele: Bessenver, Lettere di principi, 172—175, 0. XXVITI/I-XXIX/1.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 71v (orig.). V2 ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 7, fol. 222v-223v (cop. ). V2 ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2510 (cop. ).

4 Paolo Emilio Cesi.

5 Tudniillik I. Ferdinind.
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civitatem omnino obsidere inter visse [ ¢/ /, qua re diligenter considerata decreverit
omni ope et auxilio iuvandam dictam civitatem.' // Die ultima Tuliit MDXXXT fuit
consistorium in loco consueto, in quo lectae primo litterae regis Romanorum
oratorisuo® hic exsistenti directae, quae in effectu expectunt certam responsionem
a sede apostolica quidnam pecuniarii auxilii ab ea sperare possit tam in offensivo,
quam in defensio bello Turcharum, narrans maximum eorum apparatum certis-
simumgque in futuro anno Christianorum bellum, in quo certis nunciis Christianos
principes requiri expectit ///, ita ut certus sit, quid durante foedere quidve in
offensivo vel defensivo bello habere possit. Lectae etiam litterae eiusdem regis
Romanorum ad Collegium credentiales in personam supradicti oratoris sul. /... /
Lecta et petitio oratorum Segniae civitatis, quae Turcharum obsidionem iam iam
expectat, et pro ea tuenda quingentos pedites pro sex mensibus suppliciter petunt,
vel cum impotentes sint defensioni veniam concordandi cum eis. /... ] Fuit decre-
tum Romanorum regi litteris et suo oratori hic verbo respondendum esse, ora-
toribus Segniae’ tanquam vicinioribus et minus petentibus providendum esse
conclusum fuit.

® Sic! A “Jectae’ hianyzik. P Egy sz6 kiszakadva.

103.
Réma, 1531. augusztus 4.
Konzisztoridlis akta Zengg megsegitésérdl
VII. Kelemen pipa els6 napirendi pontként a Zenggnek nytdjtandé segitséget terjesztette el8, amelyet
a viros kovetei kérnek a torokok elleni védekezésiil.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 3, fol. 1997 — orig.)*

Die quarta Augusti MDXXXI fuit consistorium. Primo sanctissimus proposuit
causam vocationis dominorum fuisse pro subventione fienda civitati Segniae, pro
qua oratores clamant, ut a Turcis defendantur.

* Erasmus Sarar volt Zengg kapitdnya (Serj, ma Horvitorszig).
? Andrea de Burgo.
3 Zengg viros kévetei Tamds zenggi kanonok és Blasiolis Mité zenggi patricius voltak.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 71v (orig.). V5: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 7, fol. 222v—223v (cop. ). V.2 ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2527 (cop. ).
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104.
Réma, 1531. decemnber 18.
Konzisztoridlis akta a torokok tamaddsirol
VII. Kelemen pdpa a szokott helyen tartott konzisztériumon bejelentette, hogy biztos hirt kapott ar-
r6l, hogy 6ridsi torok sereg tart Magyarorszdg irdnydba, illetve Italia dél-keleti tertiletei felé.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 79v — orig.*)*

Die XVIII Decembris MDXXXI. fuit consistorium in loco consueto, in quo
sanctissimus dominus noster dixit se factum certiorem de magno Turcharum ap-
paratu pro Ungaria et Maritimo, pro Marchia et Apulia.

* A margén: ‘Super apparatu Turcharum’.
g

105.
Réma, 1532. janudr §.
Konzisztoridlis akta Hieronym Laski leveléril
Felolvastik Hieronym Laski, Szapolyai Janosnak V. Kdroly csiszirhoz kiildott kévetének levelét. Eb-
ben kéri VII. Kelemen pipitdl, hogy uralkodéja és Ferdindnd rémai kirdly kézott segitse a megegye-
z8s létrejottée.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, tol. 817 — orig.)*

Fuerunt etiam lectae litterae Ieronymii Lasckos oratoris Baivode de loannis®
apud Caesarem, quibus obsecratur et obtestatur pontificem, ut velit suscipere
provinciam [/] concordandi suum principem cum rege Romanorum.

* A margén: ‘Littere oratoris loannis baivode super concordando suwm principem cum rege Romanorunt’. ®Az
utols6 tagmondat sic/

* A pipat Marco Grimani aquileai patridrka (1529-1535, HC 111, 114) informdlta, lisd FrRax~o61, Ma-
gyarorszdg és a Szentszék, 111, 26—27.
2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 2350 (cop.).

3 FrarNOG1, Mugyarorszdg és a Szentszék, 111, 27. A pipa vilaszlevelét ldsd Annales ecclesiastici, An. 1532,
n. 1532, N. IX—X.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 237v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 31, fol. 2587 (cop.). A pépanak Szapolyai Janoshoz ez tigyben irott levelét lisd Annales ecclesiastici,
An. 1532, n. IX—X.

5 Hieronym Laski 1527-t8l volt Szapolyai diplomatdja, 1535-t6l a Habsburgok szolgdlataban allc.
6 Szapolyai Janos.
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106.
Réma, 1532. jinius 22.
Konzisztoridlis akta Medici biboros legicidjiarol
A pénteki titkos konzisztériumon Medici biborost jelolték ki legdtusnak a szokdsos fakultdsokkal az V. K-
roly csiszar és I. Ferdindnd magyar kirdly torokokkel szembeszall6 seregébe. Ezutan felolvastak a fogal-
mazvinyt, amely egy félanndta-osztis 6sszegét' és a pipai tizedek jboli kivetését rendelte el a térokok
elleni segély fedezésére, 4m dontés nem sziletett.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 3, fol. 66/ — orig.;> ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 7o, fol. 97v — cop.)
Cit. GERHARD MULLER (Hrsg.), Legation Lorenzo Campeggios 1532 und Nuntiatur Girolamo Aleandros
1532 (NbD 1/2. Erginzungsbd.), Tibingen 1969, 283, 7. jegyzet

Romae die Veneris XXI Iunii fuit consistorium secretum, in quo reverendis-
simus dominus Hippolitus Sanctae Praxedis diaconus cardinalis de Medicis’ fuit
deputatus legatus de latere in exercitu Caesareo ac regis Ungariae contra Turchas
cum facultatibus consuetis.” Item fuit lecta minuta impositionis unius dimidiae
annatae ac decimarum restitutione pro subventione contra Turcas, sed nihil fuit
conclusum.+ // Reverendissimus dominus Hippolitus cardinalis de Medicis crea-
tus est legatus de latere in exercitu Caesareae et regis Ferdinandi contra Turcas.

* A margén: ‘Reverendissimus de Medicis deputatur legatus in exercity Caesareo in Vngaria’.

107.
Réma, 1532. jillius 8.
Konzisztoridlis akta Medici biboros legitus elindulisirol
Medici biboros, a torokok elleni hadjirat legdtusa elindult R6mab6l Magyarorszigra.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 70, fol. 1197 — cop.)6

MDXXXII Die 8. Tulii cardinalis Medices” praefatus recessit ex Urbe, legatus
ad regnum Hungariae in expeditione contra Turcas.

T V6. a 38. sz. iratot. Az anndtak egyik fele a Biborosi Kollégiumot, a mdsik a papat illette.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 31, fol. 2647 (cop. excerp.).

3 Ippolito de’ Medici. S. Prassede (1529-1532), S. Lorenzo in Damaso (1532-1535) presbiter biborosa.
HCIII, 20.

4 MULLER, Legation Lorenzo Campeggios 1532, 281-290, n. 178, 283, 7. jegyzet. ASV Arch. Concist.,
Acta Misc., vol. 31, fol. 264+, Fuit deputatus legatus de latere reverendissimus de Medicis ad Cacsarem et ad
regent Romanorum in expeditione contra Turcas.”

5 Ehhez lisd ETE 11, n. 183.
6 Lasd ehhez Annales ecclesiastici, An. 1532, n. Xx1V.
7 Ippolito de” Medici.
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108.
Roma, 1534. jilius 3.
Konzisztoridlis akta Frangepan Ferenc levelérdl
Felolvastik fr. Frangepdn Ferencnek a Szent Kollégiumhoz Budardl irott levelée, aki VII. Kelemen
papitdl orvosldst kért a Magyarorszigot elarasztd lutherdanus eretnekséggel szemben. Kérése teljesité-
se lehetetlennek tiint a biborosok szdmdra, mivel az orszdg élén 4116 Szapolyai Jdnost a Szentatya kiko-
z0sitette, ezért nuncius kiildése hozzd az Apostoli Szék tekintélyével nem osszeegyeztethetd. Afeldl is
kételkedtek, hogy mids médon tudndnak-e segitséget nyujtani, hiszen Szapolyai vajda a kdnoni biinte-
tések aldl eleddig nem kérte feloldozdsat, enélkil pedig semmiképpen sem oldozhat6 fel. A kardinali-
sok véleményének meghallgatdsa utin Oszentsége az iigyet a kévetkezs konzisztériumra halasztotta !
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 118v—1197 — orig.)?
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1534, n. vii, KatoNa, Historia critica regum Hungariae, XX, 913—914;
ETE 11, 360, n. 328;3 cit. FRARNG1, Magyarorszdy és a Szentszék, 111, 42.

Lectae litterae ad sacrum collegium ex Buda fratris Francisci de Frangepan,* qui
a sanctissimo domino contra haeresim Lutheranorum, [fol. 19| quae in Unghariae
regno acriter irrepserat, aliquod remedium mature petebat, cui petitioni obstare vide-
batur, quia vaivoda, qui ei regno praeerat, iam a sanctitate sua excommunicatus fuerat,
ad eum nam nuntium mittere non ex sedis apostolicae auctoritate esse censebat, neque
aliter provideri posse dubitabant, quia vaivoda adhuc absolutionem censurarum non
petierat, neque absolvi ullo modo aliter poterat. Quare auditis reverendissimorum
dominorum sententiis sanctitas sua negotium in futurum consistorium distulit.

109.
Roma, 1535. mdrcius 3.
Konzisztoridlis akta Ferdindnd vomai kivdly leveléral
A szokott helyen tartott konzisztériumon III. Pl pipa (1534-1549) bemutatta Ferdindnd rémai kirdly
levelét, amelyben az esztergomi egyhdzmegye taxdjinak elengedését ajinlotta.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 4, fol. 307 — o'rzg.)6

Fuit consistorium in loco consueto, in quo sanctissimus dominus noster os-
tendit dominis reverendissimis litteras regis Romanorum ad sacrum collegium, in
quibus ecclesiae Strigonienis taxam commendabat.

' V6. még THEINER, Vetera monumenta Slavorum, 1, 622—624, 626, n. 851, 853, 854, 856; ETE 11,
n. 229, 239, 248, 269; BesSENYEL, Lettere di principi, 198—201, n. XXXI111/1.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 7, fol. 293v—2947 (cop. ).

3 Jdlius 13-ai ditummal, kisebb sz6vegbeli eltérésekkel.

4 Frangepin Ferenc O.F.M. Szapolyai Janos kirdly tandcsaddja, egri pispok, majd kalocsai érsek (t
1543). SUGAR, Az egri piispokik, 234—236.

5 V6. még THEINER, Vetera monumenta Slavorum, 1, 627, n. 857; WaLTeR FrieDENSBURG (Hrsg.),
Nuntiaturen des Vergerio 1533-1536 (NbD 1/1), Gotha 1892, 378-384, n. 148, 382; ETE II, n. 345.

6V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 8, fol. 147 (cop.).
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IIO.
Réma, 1536. mdjus .
Cedula consistorialis Pietro Paulo Vergerio kinevezésérol modrusi prispokké
III. Pdl pdpa a titkos konzisztériumon Simon de Begna egykori modrusi piispoknek a rémai Kiridn ki-
vil bekévetkezett halila miatt tresedésben 1évé modrusi puspoki székbe Pietro Paulo Vergerio
capodistriai klerikust, hdzi notdriusit helyezte. (Az apostoli palotiban sub annulo piscatoris kelt cédulit
Farnese vicekancelldr ellenjegyezte.)'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6o, fol. 1497 — orig.)
Ed. PAszToRr, Le cedole concistoriali, 252, n. 10.

Hodie in consistorio nostro secreto, ut moris est, ecclesiae Modrusiensi, per
obitum bonae memoriae Symonis de Begna’s olim episcopi Modrusiensis extra
Romanam curiam defuncti, pastoris solatio destitutae de persona dilecti filii Petri
Pauli Vergerii+ clerici Iustinopolitanensis,s notarii ac praelati nostri domestici de
venerabilium fratrum nostrorum sanctae Romanae ecclesiae cardinalium consilio
et assensu apostolica auctoritate providimus, ipsumque illi in episcopum praefeci-
mus et pastorem, curam, regimen et administrationem ipsius ecclesiae sibi in spiri-
tualibus et temporalibus plenarie committendo, absolventes eundem patrem Pau-
lum ad effectum etc. Datum Romae, in palatio apostolico sub annulo piscatoris die
quinta Maii 1536, pontificatus nostri anno secundo.

Ita est A[lexander]® [L.S.]

[m.p. ] Blosius” [m.p. ] Ita est A[lexander]

* Lasd ehhez FriepENSBURG, Nuntiaturen des Vergerio, 572574, n. 238, 572; KoLLANyI, Regestik,
330, 333- A pdpa levele Ferdindndnak Vergerio nunciusi kinevezésérdl: Annales ecclesiastici, An. 1535,
n. xxxi1. Nunciatirdjira: DoNxaTo SquicciarinNi, Die Apostolischen Nuntien in Wien, Vatikanstadt
1999, 43—45-

* A hozza kapesol6dé konzisztoridlis akta: V;: ASV Acta Camerarii., vol. 2, fol. 537. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 5, fol. 360.

3 Simon de Begna (1509-1536) modrusi puspok. HC II1, 247 és e kétetben fentebb, 10. sz.

+II1. P4l papa 1536. majus 24-¢én bizta meg a polai piispokét, hogy amig Pietro Paulo Vergerio szd-
mara kidllitdsra nem keril a kinevezési bulla, addig — nehogy a puspokség javadalmaiban kir keletkez-
zEk — a puspoki birtokokat sértetlen éllapotban érizze meg. (THEINER, Vet. mon. Slav., 1, 629, n. 862.)
Ugyanerre kérte Frangepin Miklést, Gyorgyot és Istvant is néhdny nappal késébb kelt levelében
(Laszowskt, Monumenta Habsburgica regni Croatine, Dalmatiae, Slavoniae, 275, 1. 281.). A modrusi pis-
poki méltésigot nem viselte sokdig, mert 1536. szeptember 6-dn az isztriai episcopatus Tustinopolitanen-
sisha helyezték dt. Errdl lisd uo., 630-631.

5 Tustinopolis, olaszul Caposdistria (ma Koper, Szlovénia).

6 Alessandro Farnese, junior. T11. Pl pipa neposa, S. Angelo in Pescheria (1534-1535) diakénus, S. Lo-
renzo in Damaso (1535-1564, i commendant 1564—1589) presbiter, Sabina (1564-1565), Frascati (1565—
1578), Porto e Santa Rufina (1578-1580), Ostia (1580—1589) piispok biborosa. HC II1, 23.

7 VélhetSen Palladio Blosio, pipai titkdr (,brévetitkdr”), Sadoleto utédja I11. Pal pontifikatusa alatt.
V6. Nan~t, Epistolae ad principes, 1, x1x.
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III.
Réma, 1539. mdijus 30.
Controcedula consistorialis az egri, az erdélyi, a viradi,
a csanddi és a vdci piispokség betoltésérdl
Farnese biboros vicekancelldr igazolja, hogy IIL. Pil pipa Pucci biboros fépenitencidrius elSterjeszté-
sére a Szalahdzy Tamds haldla miatt megiiresedett egri ptispokségbe Frangepan Ferenc obszervins fe-
rences szerzetest, aldozépapot, Gosztonyi Janos haldla miatt megiiriilt erdélyi pispokségbe Statileo Ja-
nos traui dldozépapot, a Perényi Ferenc haldla miatt megiiresedett viradi piispokségbe Gyorgy pilos
szerzetes dldozépapot, a Csaki Mikl6s haldla miatt megiirtlt csanddi puispokségbe Barlabdsi Janos erdé-
lyi dldozépapot, valamint az Orszdg Jdnos haldla miatt tiresedésben 1évé vici piispokségbe Brodarich
Istvén dldozépapot, a kinonjog doktorit helyezte.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6o, fol. 1477 — orig.)*

Alexander Sancti Laurentii in Damaso diaconus cardinalis de Farnesio, sanctae
Romanae ecclesiae vicecancellarius’

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Paulus divina
providentia papa 11l in suo consistorio habito, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi in Christo patris domini Anthonii+ tituli Sanctorum Quatuor Corona-
torum presbyteri cardinalis, sanctae Romanae ecclesiae maioris penitentiarii, Ag-
riensi tunc per obitum bonae memoriae Thomaes olim Agriensis de Francisci de
Fragepanibus ordinis fratrum minorum de observantia nuncupatorum professoris
de nobili genere procreati et in presbyteriatus ordine constituti, ac Transiluanensi

' Béséges irodalmat talilunk errél a nunciusi jelentésekben. El6zmények: Friepexssure, Nun-
tiatur des Morone, 124—307 (helyenként), kulénésen n. 28, 31, 85, 98; 1/3, 99—531 (helyenként), kiils-
nosen n. 1.h, 28, 97, 110, 170, 172, 173, 178; IV, 17 — 79 (helyenként), kiilonésen n. 189, 190, 1953, 210,
212. A kinevezésr6l: WaLTer Friepenssure (Hrsg.), Legation Alexanders 1538-1539 I-11 (NbD
1/3—4), Gotha 1893, II, 85 — 87, n. 216. Az ut6z6ngékrél: FriepeENssurG, Legation Alexanders, 11,
90-133 (helyenként), kilonésen n. 219, 221, 224, 227; CARDAUNS, Nuntiaturen Morones und Poggios,
1o-11, n. 5, Franz Drrrric (ed.), Nuntiaturberichte Giovanni Morones vom deutschen Kionigshoff
(QuFGG I/1), Paderborn 1892, 15-16. 36—40. 42— 4 4. 55—56, 1. 10. 21. 23. 30. Az erdélyi piispok kine-
vezéséhez lisd KoLLANYI, Regestik, 338. A csanddi pispok kinevezéséhez lisd wo., 337. V6. még
Oviry Lreor (kiad.), I11. Pil pipa és Farnese Sindor bibornok Magyarorszigra vonatkozs diplomdcziai
levelezései 1535-1549 (Magyar Torténelmi Emlékek 1/16), Budapest 1879, 62, 69—75, n. 58, 67—70, 72;
KorLLANyi, Regestik, 337-338; ETEIII, n. 367, 368, 384, 386, 422, 483. A pispokkinevezésekhez vo.
még FRAKNOIL, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 250—251; FRARKNGL, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 49—55
(helyenként), kiilénésen 53.

* Az eljirdshoz kapesol6dé konzisztoridlis akta: Vi, ASV Acta Camerarii., vol. 2, fol. 10570, V,: ASV
Acta Camerarii., vol. 3, fol. 164v. V;: ASV Acta Vicecanc., vol. 5, fol. 106rv. Brodarich Istvdn piispoki
kinevezési bulldi: MOL Bécsi levéltdrakbdl kiszolgdltatott iratok, Oklevelek (I 1), 1. doboz, n. 19—27.

3 Alessandro Farnese.

4 Antonio Pucci. Ss. Quattro Coronati (1531-1541), S. Maria in Trastevere (1541-1542) presbiter,
majd Albano (1542-1543) és Sabina (1543-1544) plispok biborosa. HC III, 2r.
3 Szalahdzy Tamds (1529-1537) egri puspok. HC II1, 98. SuGAR, Az egri piispokik, 226—231.
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tunc per® Iohannis Horthon olim Transiluanensis de Iohannis Statillii* presbyteri
T'raguriensis® claris natalibus orti, necnon Waradiensi tunc® Francisci Peraenii’
olim Waradiensis de Georgii+ ordinis fratrum Pauli primi heraemitae professoris
in presbyteriatus ordine etiam constituti, de nobili genere procreati, necnon®
Chanadiensi tunc per? Nicolai Chialkis olim Chanadiensis de Iohannis Barlabasi®
presbyteri Transiluani de nobili genere procreatic, et Wacciensi ecclesiis tunc per®
domini Iohannis Orzagh? olim Waciensis episcoporum extra Romanam curiam
defunctorum respective obitus pastorum solatiis destitutis de Stephani Brodorici®
etiam presbyteri Cristiensis /! ] dioecesis? decretorum doctoris venerabilium viro-
rum personis de reverendissimorum dominorum meorum, sanctaec Romanae eccle-
siae cardinalium consilio apostolica auctoritate providit, ipsosque illis etiam re-
spective in episcopos praefecit et pastores, curas, regimina et administrationes
ipsarum Agriensis, Transiluaniensis, Waradiensis, Canadiensis et Wacciensis ec-
clesiarum sibi in eisdem spiritualibus et temporalibus similiter respective com-
mittendo. Et cum oportuna retentione omnium et singulorum beneficiorum
ecclesiasticorum, quorum qualitates, invocationes, nuncupationes, situationes ac
ductiones /??] exprimi possunt pro singulis personis praefatis, prout opus fuerit
extendendis. Absolvens eosdem Franciscum, Iohannem Statilium et Georgium et
Nicolaum ac Stephanum et eorum singulos a censuris ad effectum etc. In quorum
fidem hanc praesentem cedulam fieri et per reverendissimum dominum meum
cardinalem et camerarium infrascriptum subscribi fecimus una cum manu nostri

' Frangepdn Ferenc r543-ban bekovetkezett haldldig viselte az egri piispoki méltésigot. HC I1I, g8.
— Gosztonyi Janos (1525-1527) erdélyi piispok. HCIII, 100. — Statileo Jinos halildig, 1542-ig viselte az
erdélyi piispoki méltésigot. HC 111, ror.

? Trau (Trogir, ma Horvétorszag).

3 Perényi Ferenc (1515-1526) varadi piispsk. HC 11, 326. Bunvrtay Vince-MALNAst Opon, A viradi
Dpiispokség torténete az alapitdstil a jelen korig I-1V, Nagyvarad—Debrecen 1883-1935, I, 367-377.

4 Martinuzzi Friter Gyorgy 1551-ig viselte a viradi piispokséget. HCII1, 326. Bunyrray—MALNAsI,
A viradi piispokség torténete, 1, 393—410; ZomBort IsTVAN, Friter I11. Gyirgy, Esztergomi érsek,
2477255

5 Csiki Miklés (1504—1514) csanddi piispok. HCIIL, 161; JurAsz KALMmAN, A csanddi piispikség torténe-
te (1500-1552) (Csanddvirmegyei Konyvtar 43), Szeged 1947, 11—38.

6 Barlabsi Jinos halildig (1549) viselte a csanddi piispoki cimet. HC I11, 161; Junisz, A csanddi piis-
pokség torténete (1500-1552 ), 83skk.

7 Orszag Janos (1520-1526) vici puspok. HC 11, 325. CroBoT FERENC, A vdczi egybdzmegye torténeti
névtdara 11, Vic 1917, §31-532.

8 Brodarich Istvan haliliig (1539. november 7.) viselte véci piispoki cimét. HC IT1, 325. S6rs Poxe-
RAC, Ferosini Brodarics Istvin, Budapest 1907; Szarka GyuLa, A vdci egybizimegye és piispokei a torok hidi-
téis koridban, Vic 1947 [1948], 6-8. Eletitjira, iréi mikédésére djabban (tovabbi irodalommal): PETER
Kasza, Ein Humanist in Scheideweg: Stephan Brodarics am Hof der Konigin Maria, Maria von Ungarn.
Eine Renaissance Firstin (hrsg. v. Martina Fuschs—Orsolya Réthelyi), Minster 2007, 73-89.

9 Brodarich Kristallécon (Kreftalovac, ma Horvétorszdg) sziiletett, az egyhdzmegye megjellése
helytelen.
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secretarii et impressione nostri parvi soliti sigilli. Datum Romae, apud Sanctum
Petrum, anno incarnationis dominicae 1539 die XXX Maii, pontificatus praelibati
sanctissimi domini nostri papae anno quinto.

Pro reverendissimo domino vicecancellario

[m.p.]

Gluido] As[canius] cardinalis camerarius' [L.S.]

Blernardus] Mafaeus?

* Tudniillik obizum. » Tudniillik per obitum. °° A mintegy masfél sor eredetileg a datdlds utdn keriilt be-

szirdsra, mivel kimaradt a f6szovegbGl. A beszirast ‘F jelzi. ¢ Tudniillik obitur. © Tudniillik obitum.

II2.
Roma, 1539. jinius s.
Controcedula consistorialis Eszéki Jinos kinevezésérdl pécsi piispokké
Farnese biboros vicekancelldr igazolja, hogy II1. Pdl pipa Pucci biboros f6penitencidrius elGterjeszté-
sére Eszéki Jdnost, a péesi egyhdzmegye dldozépapjit az el6z8 piispoknek, Moré Fiilopnek a rémai

Kirian kiviil bekovetkezett haldla miatt iiresedésben 1évd pécesi piispoki székbe helyezte.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 6o, fol. 1487 — orig.)*
Ed. PAszToR, Le cedole concistoriali, 252—2§3, n. 11.

Alexander Sancti Laurentii in Damaso diaconus cardinalis de Farnesio,
sanctae Romanae ecclesiae vicecancellariuss

Hodie sanctissimus in Christo pater et dominus noster, dominus Paulus divina
providentia papa I11. in suo consistorio secreto, ut moris est, ad relationem reveren-
dissimi in Christo patris domini Anthonii’ tituli Sanctorum Quatuor Coronatorum
presbyteri cardinalis, sanctae Romanae ecclesiae maioris penitentiarii, ecclesiae
Quinqueecclesiensi, tunc per obitum quondam Philippi More® olim episcopi Quinque-
ecclesiensis extra Romanam curiam defuncti, pastoris solatio destitutae de persona
venerabilis viri Iohannis Ezech presbyteri Quinqueecclesiensis dioecesis, de nobili
genere procreati, de reverendissimorum dominorum meorum sanctae Romanae

* Guido Ascanio Sforza. ITI. Pil pdpa neposa, Ss. Vito e Modesto (1534-1540), S. Maria in Cosmedin
(1540), S. Eustachio (1540-1552), S. Maria in Via Lata (1552-1564) diakénus biborosa. HC II1, 23.

? Bernardino Maffei. S. Ciriaco alle Terme Diocleziane (1549-1553) presbiter biborosa. HC 111, 31.

3 Lisd ehhez KoLLANy1, Regestik, 336-337.

+ A hozzd kapesol6d6 konziszeoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 2, fol. 1067. V,: ASV Acta
Camerarii., vol. 3, fol. 1657. V;: ASV Acta Vicecanc., vol. 5, fol. 1077. Eszéki Janos kinevezési bulldi:
MOL L. 1. (Bécsi levéltirakbél kiszolgdltatott iratok), 1. doboz, n. 2830, 2. doboz, n. 31-36.

5 Alessandro Farnese.
S I1II. P4l
7 Antonio Pucci.

8 Moré Fiilop (1524—1526) pécsi piispok. Fepeves Tam4s, Egy Fagelli-kori humanista pilyaképe. Csulai
Moré Fiilop (1476/77-1526 ), Levéltiri Kozlemények 78 (2007) 35-84.
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ecclesiae cardinalium consilio apostolica auctoritate providit, ipsumque illi in episco-
pum praefecit et pastorem, curam, regimen et administrationem ipsius ecclesiae
Quinqueecclesiensis sibi in spiritualibus et temporalibus plenarie committendo.' Et
cum opportuna retentione omnium et singulorum beneficiorum ecclesiasticorum,
quorum qualitates, invocationes, nuncupationes, situationes ac ductiones* [??]
exprimi possunt in litteris, prout opus fuerit extendendis. Absolvens eundem Iohan-
nem a censuris ad effectum etc. In quorum fidem hanc praesentem cedulam fieri et
per reverendissimum dominum meum cardinalem et camerarium infrascriptum
subscribi fecimus, una cum manu nostri secretarii nostri et impressione sigilli soliti
fecimus. Datum Romae apud Sanctum Marcum, die nona mensis lunii, pontificatus
praelibati sanctissimi domini nostri papae anno quinto 1539.

Pro reverendissimo domino vicecancellario

[m.p.]

GJuido] As[canius] cardinalis camerarius® [L.S.]

Blernardus] Mafaeuss

* Az alternativ ‘dioeceses’ olvasat szintén aggilyos, kivéve ha elsGdleges, ‘kerilet’ értelemben szerepel,
ami ekkor viszont mdr erdsen szokatlan.

I13.
Réma, 1540. februdr 13.
Stmindi Péter relatio consistorialisa a kalkbedoni tituliris piispokségre
Egerben szokds szerint segédpispok is miikodik, ezt két tanid vallomdsa megerdsiti. Ok tobb suffraga-
neust ismertek ott. Simandi Péter szamdra, aki 60 év koriili, dldozépappd szentelt magyar pdlos szerze-
tes, valamint a teolégia doktora, kérvényezik tehdt a kalkhedoni tituldris paspoki széket, hogy — miu-
tén azt elfoglalni nem tudja — apostoli felmentéssel az egri egyhdzmegyében gyakorolhassa a piispoki

teendSket. Megélhetésérdl az egri piispok fog gondoskodni, aki piispoksége bevételeibdl évi 200 forint
jiradékot (penzi6t) igér szamdra.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 224v [n. 155] — cop.)*

*Agriensis ecclesiae’ suffraganeatus, quae solita est habere suffraganeum, ut
constat ex depositione duorum testium idoneorum, qui in dicta ecclesia plures
suffraganeos cognoverunt. Pro fratre Petro Simandi Ungaro, ordinis Sancti Pauli
primi heremitae, doctor in theologia, bonae vitae et morum, aetatis annorum circa
LX, habito pro legitimo, in presbyteratus ordine.s

' Eszéki Janos halildig, 154 0-ig viselte a pécsi piispoki méltésigot. HCIII, 280; KorrANyi, Esztergo-
mi kanonokok, 137. — A pécsi puspokokre legtjabban: FEperes TamAs, Péesi piispikok a késs kizépkorban,
Pécsi Szemle 14 (2011) 1, 13-24 és 2, 14-21.

* Guido Ascanio Sforza.

3 Bernardino Maffei.

4 A hozzi kapesolédé konzisztorialis akta: ASV Acta Camerarii., vol. 4, fol. 24v-257.

3 HCTIL, 164. Nem tudni, meddig viselte cimét.
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Petitur dari ei becclesiam Calcedoniensem titularem in partibus infidelium.

Et cum® indulto, quod possit exercere pontificalia in civitate et dioecesi Agri-
ensi, et quod non teneatur accedere ad dictam ecclesiam Calcedoniensem.’

Reverendus dominus episcopus Agriensis® super fructibus suae mensae episco-
palis promittit se daturum ei pensionem annuam ducentorum florenorum.

Fuit expedita tertiadecima Februarii 1540.

12 Alshiizva. P Alihdzva. © Utdna ‘i’ dthizva.

114.
Réma, 1540. december 1.

Konzisztoridlis akta a virbato torok tdamaddsrol
III. Pil papa félelmét fejezte ki, hogy Szapolyai Janos haldla utin az 6zvegye és I. Ferdindnd kozott ki-
tort haboruskodist kihaszndlva a torokok szdrazfoldon és tengeren timaddst inditanak, akdr itdliai te-
riiletek ellen is, kiviltképpen, hogy a velenceiekkel békét kototrek.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 5, fol. 139v—1407 — 0rig.)}

Demum sanctitas sua cum videret inter principes Christianos pacem perfici
non potuisse. Tametsi id eadem sanctitas sua et coram et crebris legationibus
partim ad Caesaream maiestatem, partim ad Christianissimam# [fol. 1407 [ paterna
charitate tentaverit. Cumgque ex bello in Ungaria post mortem loannis Ungariae
regiss inter serenissimum® regem et reginam® a dicto Iohanne relictam orto,
maxime timendum esse iudicaret, ne futuro anno a Turcis terra marique res
Chirstianae /!// usque adeo in Italia invaderetur, praesertim renovata pace’ inter
illustrissimum dominum Venetorums® et tyrannum Turcarum, et Germania dissi-
dio religionis ardente mature occurendum et anteveniendum esse arbitratus infra-
scriptas provisiones faciendas proposuit.?

* Utdna kihuzva: ‘loannent’.

' Calcedonia (ma Kadikiy, Térokorszag).

* Frangepin Ferenc (1539—1543) egri piispok. HC I11, 98; SucARr, Az egri piispokik, 232—240.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 8, fol. 248r—249v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 64, fol. 27v (cop. ).

+ 1. Ferenc.

5 Szapolyai Jinos 1540. jdlius 18-dn halt meg.

6 Jagell6 Tzabella (1520-1559) magyar kirdlyné, Szapolyai Jinos felesége.

7 1540. oktéber 2-dn kotott békét I1. Szulejmdn szultdn és Velence.

8 Pietro Lando (1539-1545) velencei dézse.

9 A pdpai javaslatok csupin dltalinossigokat tartalmaznak.
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115.
Rima, 1543. jilius 6.
Konzisztoridlis akta a Trienti Zsinat elbalasztdsirol
III. Pl pdpa részben a keresztény fejedelmek kozott ddlé hdbord miatt, részben mivel I1. Szulejman t6-
rok szultan hatalmas sereggel Magyarorszigra tort, illetve nem kisebb hajéhaddal timadast inditott
a tengeren, tovibbi egyéb akadilyok és nehézségek miatt a Trientbe sszehivott egyetemes zsinatot al-
kalmasabb idére halasztotta és felfiiggesztette, miként majd az errél kiadandé bulla részletesebben szol.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 4, fol. 1207 — orig.?)

Eadem die VI. Iulii 1543 ob discordias et bella, quae inter Christianos principes
multis tunc in locis vigebant, atque ob Turcarum tyrannum, qui cum maximo
exercitu Ungariae regnum invadebat, et cum non minori classe mare inferum iam
ingressus erat, aliaque impedimenta et difficultates celebrationem sacri oecu-
menici concilii, quod proxime Tridentum? fuerat indictum, in aliud opportunius
et commodius tempus per sanctitatem suam declarandum distulit ac suspendit, ut
in litteris apostolicis sub plumbo propterea conficiendis, ad quas mes refero, ple-
nius continebitur.

* Utdlag betoldva a lap aljan.

116.
Roma, 1544. jilius 4.

Blasius Fabritius de Cressevo relatio consistorialisa a szendrdi tituldris piispoksegre
De Carpo biboros jelentést tesz II1. Pdl pdpanak és a biborosoknak, hogy a térok uralom alatt dllé
Bosznidban szimos obszervins ferences kolostor talilhaté. A szerzetesek a katolikus hiveknek kiszol-
giltatjik a szentségeket, és az Apostoli Szentszék iranti hiiség megtartdsira buzditjik Sket a keresz-
ténység nagy javira. Tevékenységiikkel a torokok és eretnekek nem csekély gyiloletét vonjik ma-
gukra, és €letiik veszélyeztetése nélkiil aligha tudnak keresztény teriiletre menni, hogy az egyhdzi
rend szentségében részesiiljenek. Ezért a pipa szébeli utasitisira elSterjeszti, hogy nevezzék ki a kivalo
hitszénok, tudés (stb.) ferences Blasius Fabritius de Cressevo bosnydk nemest valamelyik piispoki
székre, hogy az orszagban a puspoki funkcidkat teljesen és biztonsigosan végezhesse. T6bb tand meg-
hallgatdsa utdn a bosnydk kirdlysdg teriiletén (!), torok megszillds alatt, sok éve iiresedésben 1évg
Szendrd cimzetes plispokségre esett vélasztdsa. Javasolja, adjik meg az 6j piispok szimdra a legszélesebb
felhatalmazdsokat, hogy feladatdt a kdnonokkal ésszhangban lithassa el. A puspokség betoleésére

154 4. julius 4-én kertlt sor.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 4317v [n. 298] — cop.)

Pater sancte, attento, quod in provincia seu regno Bosnae in dominio Turca-
rum plura sunt monasteria, ut accepi, fratrum minorum de observantia, qui
caeteris catholicis in dicto regno consistentibus ecclesiastica sacramenta minis-

* A bulldt lisd Annales ecclesiastici, An. 1543, n. xvirss.
2 Trento (Trient) (ma Olaszorszag).
3 Guido Ascanio Sforza.
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trant, sanctaeque sedi apostolicae obedientiam praecipue praestari debere prae-
dicant cum magno Christianae fidei foenore, ita ut non mediocre odium indi*
cum Turcarum, tum haereticorum sibi facile provocent, vixque possint sine vi-
tae periculo sacris ordinibus in terris Christianorum initiari. Sanctitas vestra
eorum indemnitati et honestae commoditati providere intendens mihi vive
vocis oraculo commisit, ut fratrem Blasium Fabritium de Cressevo,’ eiusdem
ordinis nobilem Bosnensem in hoc sacro loco proponerem [fol. 43rv] promo-
vendum ad titulum tantum alicuius ecclesiae vacantis, ad hoc ut episcopi
nomine honore ac munere integre fungens pontificalia rite ministrare tuto
valeat. Examinatis igitur nonullis testibus accepi civitatem Samandriae? in
dicto regno /// multis antea annis a Turcis occupatam, et adhuc sub eorum iugo
oppressam episcopo vacare. Necnon dictum fratrem Blasium insuper concio-
natorem esse percelebrem, litteris eruditum, moribus ornatum ac demum ad
huiusmodi munus obeundum maxime idoneum. Quapropter sanctitas vestra
dignetur ipsum fratrem Blasium episcopum Samandriae denominare de gratia
speciali, utque id muneris canonici canonice exequi valeat, habilem reddere
cum clausulis ac dispensationibus oportunis et necessariis latissime exten-
dendis.’

Fuit expedita die [I1I Tunii 1544 referente reverendissimo domino cardinale de
Carpo.+

* Az “inde’ helyett sic!

' Blasius Fabritius de Cressevo egészen haldldig (1551. aprilis 27.) viselte a szendréi ptspoki cimet. V6.
HCIII, 297.

* Szendrd (Smederevo, ma Szerbia).

3 A hozzi kapesolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 4, fol. 14170, V,: ASV Acta
Camerarii., vol. 5, fol. mor. Vy;: ASV Acta Vicecanc., vol. 5, fol. 2137, — Az 1530-1540-es évek
konzisztoridlis forrdsai — a Farnese-korszak egyéb irataihoz hasonléan — meglehetésen hidnyosak a va-
tikdni gyGjteményekben. [gy példdul nem taldljuk koztiik Friter Gyorgy és segédpiispokei papai ki-
nevezési iratait sem. I11. P4l pipa 1547. mdjusi brévéjének eredetije Gyorgy viradi, (Vernecey) Miklés
Tripolitanensis (HC 11, 349) és Istvan Yameriensis cimzetes piispok felszentelésérdl: OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Akt., Fz. 54, Konv. C, fol. rro. Utébbit a HC nem emliti a magyar segédpiispokok sordban
(111, 346), s6t a I11. kotet magdt a pispokséget (Himeriensis) sem szerepelteti.

4 Rodolfo Pio de Carpi. S. Prudenziana (1537), S. Prisca (1537-1543), S. Clemente (1543-1544), S. Maria
in Trastevere (1544-1553) presbiter, Albano (1550), Frascati (1553-1555), Porto e Santa Rufina (1555—
1562), majd Ostia (1562-1564) pispok biborosa. HC III, 25.
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117.
Roma, 1550. jilius 4.

Heét magyar piispokség relatio consistorialisa
Jelentés az egri, a pécsi, a veszprémi, a vici, a nyitrai, a tinini és a zigrabi egyhdzmegyérél és az éliikre kineve-
zendd f6pisztorok személyérdl. Az elsg 6t egyhdzmegye az esztergomi érsekséghez, a tinini a zarai ('), a zag-

rébi pedig a kalocsai ald tartozik. Az el6terjesztést betoltésiikre Maffei kardindlis 1550. jdlius 4-én tette meg.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 45v-47r)
Cit. FoxciNski, Le relazioni concistoriali, 224 és 245.

1y/1.
Olil Miklos relatio consistorialisa az egri puispokségre
Az egri piispokség Szalahdzy Tamds plispok haldla miatt iresedett meg, a székesegyhdz titulusa Keresztel§
Szent Janos, a székesegyhaz leégett, most épitik Gjjd. A varosnak nincsenek falai, 100 hazban laknak, van-
nak kanonokok, akik istentiszteleteket végeznek. A torokok négy mérfoldre vannak, az egyhizmegye egy
részét mir elfoglalték. Taxdja 3000, jovedelme ismeretlen. A pispoki székre bemutatott Olih Miklés, Fer-
dindnd rémai kirdly kancelldrja, erdélyi érkanonok torvényes szirmazisy, az el6irt életkort betolestte.'
(ASV Misc., Arm. X11, vol. 214, fol. 45v [n. 37.] - cop.)?

37+

Ecclesia Agriensis vacat per obitum Thomae,’ est sub invocatione Sancti
Tohannis Baptistae, est combusta, et nunc reparatur.

Civitas est sine muris, et C domi[bu]s [inco]litur,® sunt canonici, qui inibi divina
celebrantur ///, dioecesis distat 4 miliaribus, aligfluam] [Turcael* occupant.

Taxa 3M +. Fructus ignorantur.

Nicolaus Olhauss [/] cance[llarius] [re]gis! Romanorum, custos Albensis prae-
sentatus est legitimus in actate legitima.

* A margon a szam alatt ‘Agriensis ecclesia’, alatta pedig 7. ® Kiszakadva. © Kiszakadva. A mondat sic/ 9
Kiszakadva.

' Az egri piispoki székre Ferdinindnak Olih Miklést Virdai Pal javasolta, tandcsit Ferdinind vé-
laszlevelében megfontoldsra mélténak taldlta. Lisd ETE IV, n. 356, 363. 1548. december 16-dn
Marcello Cervini biborosnak Farnese biboroshoz irott levelében arrdl ir, hogy Ferdindnd Olih Mik-
16st Zigribbdl Egerbe helyezte dt: WarTer Frienexssure (Hrsg.), Nuntiatur des Bischofs Pietro
Bertano von Fano 15481549 (NbD 1/11), Berlin 1910, 400—401, 1. 143.

2 A hozza kapcsol6dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 67r. Kozli Lukcsics J6zser a BAV Barb. lat., vol. 2881, fol. 52r-alapjin: ETE V,
n.349.

3 Szalahdzy Tamis (1529-1537) egri ptispok. HC 111, 98. SUGAR, Az egri piispikok, 226—231.

+HCII, 82: 8oo. HC1II, 98: 4000.

3 Oldh Miklés 1554. augusztus 3-ig volt egri piispok, esztergomi érseki kinevezéséig. HC 111, 98;
Kovvinvi, Esztergomi kanonokok, 132-135; SUGAR, Az egri piispikik, 245—247; R. VArxonyt Aenes, Olib
Miklés, Esztergomi érsekek, 256-261. — I. Ferdindndnak a pipihoz kiildote, 1550. februdr 25-ére kelte-
zett bemutat6 irata: ASV A A, I-XVIII, n. 5258; reg. Oviry, A MT A oklevél-mdsolatai, 11, 92, 1. 440.
Kinevezési bulldi: ASV Reg. Vat., vol. 1791, fol. 2357—237r.
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17/
Tompa Gyorgy relatio consistorialisa a pécsi piispokségre
A péesi piispokség Sulyok Gergely haldla miatt iresedett meg, a székesegyhaz titulusa Szent Péter, ka-
nonokjai nincsenek, mivel a t6rok teljesen megszillta. Taxdja 3300. Jévdelme 20, amely az egyhdzme-
gye kicsiny részébdl folyik be. A piispoki székre bemutatott Tompa Gyérgy golgoncai prépost torvé-
nyes szirmazdsd, az elSirt életkort betdltotte.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 450-467 [n. 38.] — cop.)"

38.2
Ecclesia Quinque Ecclesiensis vacat per obitum Georgii [//,> est sub invo-
catione Sancti Petri ad vincula, non sunt canonici, quia Turcae omnia occupant.
[fol. 467 ] Taxa 3 M cCC. Fructus 20 [7], qui percipiuntur ex quadam minima
parte dioecesis. Georgius Thompas praepositus Galgoniensist praesentatus est le-
gitimuss et in aetate legitima.

* A szim alatt eredetileg ‘II, ami dtjavitottak ‘2’-re.

117/3.
Bornemissza Pdl relatio consistorialisa a veszprémii piispokségre
A veszprémi piispokség Szalahdzy Tamds halla miatt {iresedett meg, székesegyhizdnak titulusa Szent Mi-
hily, dombon 4l és erdditménnyé alakitottik at. Vannak kanonokjai, akik az istentiszteleteket végzik. A vi-
rost a torokok felégették, teriiletiik a varos hatiritdl egy mérfoldre kezdédik. Taxdja goo, jovedelme 300.
A bemutatott Bornemissza Pdl 6budai prépost torvényes szdrmazisd, az eldirt életkort betoltotte.
(ASV Misc., Arm. XTI, vol. 214, fol. 467 [n. 39.] — cop.)°

39-

Ecclesia Vesprimiensis vacat per obitum bonae memoriae Thomae Salanzar” [/,
est sub invocatione Sancti Michaelis, et in quodam colle redacta ad formam arcis.

' A hozzi kapcsolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 67v.

2 A HCIII, 280. szerint az tiresedés oka Moré Fulop halila, aki a mohdcsi csatdban veszitette életét.
Itt valészintleg Sulyok Gergelyrdl van sz6, aki Moré Filopot kovette a piispoki székben.

3 Tompa Gyorgy halildig, 1552 marciusdig volt pécsi piispok. HC I1I, 280. Kinevezési bulldi: ASV
Reg. Vat., vol. 1791, fol. 59r—617; kivonata: ASV Misc., Arm. XTII, vol. 38, fol. 1257. V6. még Toseprus
Kovrvrer, Historia episcopatus Quinqueecclesiensis I-V 11, Posonii—Pestini 1782—1812, V, 325-329.

4 Golgonca (Glogovnica, ma Horvitorszag).

5 I. Ferdinindnak a pdpihoz kiildott, 1550. februir 25-ére keltezett prezentdciGja: ASV A.A.,
I-XVIII, n. 5256; reg. Oviry, A MT A oklevédl-mdsolatai, 1, 92, n. 439.

6 A hozzd kapesol6dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 67v. Ezt kiadta Lukcstcs J6zser a BAV Barb. lat., vol. 2881, fol. 520 alapjin:
ETE V, n. 349.

7 Szalahdzy Tamds (1526-1529) veszprémi piispok. HC II1, 331. (1537-ben halt meg, v6. még SveAr,
Az egri piispokik, 226—231.)
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Habet canonicos, qui ibi divina celebrant. Civitas est combusta a Turcis, qui dis-
tant per unum miliare.”

Taxa oC.

Fructus 300.

Paulus Bornemyzza® praesentatus est legitimus et in [aetate legitima ...J*
praepositus Budensis.

* Kiszakadva. A ‘milliare helyett (alabb is) sic/

) 17/ 4.
Sbardellati (Dudith) Agoston relatio consistorialisa a vici piispokségre
A vici puspokség Mihaly (!?) pispok haldla miatt tiresedett meg, székesegyhiza titulusa a Boldogsigos
Sziz, nincsenek kanonokjai, mivel a t6rokok teljesen megszilltdk. Taxdja 200, bevétele 60, amelyet az
egyhdzmegye megmaradt részébdl hajtanak be. A pispoki székre bemutatott Sbardellati (Dudith)
Agoston térvényes szirmazast, az eléirt életkort betéltétte.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 46v [n. 40] — cop.)’

40.
Ecclesia Vaciensis vacat per obitum M[ichalelis,*# est sub invocatione Beatae

Virginis, non habet canonicos, quia Turcae omnia oc[cu]pant.”

Taxa 2Cs

Fructus 60,5 qui percipiuntur ex quadam minima parte dioecesis, quae pos-
sidetur.

Augustinus Sbardellatus” maior [praeposiJtuse ecclesiae Strigoniensis praesen-
tatus est legitimus® in [aeta]ted legitima.

1 Kiszakadva. P Kiszakadva. ¢ Kiszakadva. ¢ Kiszakadva.

' HCI1L. 331: 500.

? Bornemissza Pil 1554. augusztus 3-ig, erdélyi piispokségbe valé dthelyezéséig volt veszprémi piis-
pok. HCIII, 331. Kinevezési bulldi: ASV Reg. Vat., vol. 1791, fol. 3297—3300. V6. még ETE V, n. 517.

3 A hozza kapesol6dé konzisztorialis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 67v.

4 Nem ismert Mihdly véci piispok ez idében, ez valami félreértés lehet.

5 HC 111, 325: 500.

8 HC IIL. 325: 3500.

7 Shardellati (Dudtih) Agoston halildig, 1552. augusztus 1o-ig viselte véci piispdki cimét. HC 111, 325.
Kinevezési bulldi: ASV Reg. Vat., vol. 1791, fol. 637—64v. — 1550-ben a pipa — aki elGszor tisztségében
megerdsitette — 6t bizza meg az esztergomi érsekség kormdnyzisival. Kinevezési bullii: ASV Reg.
Vat., vol. 1791, fol. 63r—64v. V6. még ETE V, n. 320, 338, 356; FrarNO1, Oklevéltir, 9g9—100, n. 77;
KovrLANvr, Esztergomi kanonokok, 13; SZARKA, A vici egybidzmegye, 141-143.

8 1. Ferdindnd 1548. december r4-én adoményozta nekia vici piispokséget (ETE V, n. g1). A papihoz
kiildbtt, r550. februdr 25-ére keltezett bemutaté irata: ASV A.A., I-XVIII, n. 5257; 7eg. OvAry, A MT A
oklevél-mdsolataz, 11, 91, n. 438.
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17/5.
Thurzi Ferenc relatio consistorialisa a nyitrai piispokségre
A nyitrai pispokség Thurzé Janos haldla miatt Gresedett meg, székesegyhdazanak titulusa ismeretlen.
Az istentiszteletek végzésére kanonokok is vannak, akik teljesitik szent feladataikat. A t6rokok hirom
mérfold tdvolsigra talilhatéak. Taxdja 275, jovedelme 300. A puspoki székre bemutatott Thurzé Fe-
renc torvényes szdrmazdsd, az elSirt életkort betoltotte.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 46v [n. 41] — cop.)*

41.2
Ecclesia Nitriensis vacat per obitum Io[annis] Turzo,* invocatio ignoratur.
Habet in ecclesia ad cultum divinum et canonicos, qui ibi divina celebrant.
Distant 3 miliaribus a Turcis. Taxa 275. Fructus 300.
Franciscus Turzos praesentatus est legitimus et in aetate legitima.

* A szam mellett a margén fentrdl lefelé dtlsan dthdzva: 5.

117/6.
Zaberdin Mityds relatio consistorialisa a tinini piispokségre
A tinini piispokség Andrés piispok haldla miatt tiresedett meg, székesegyhdzinak titulusa a Boldogsa-
gos Sziiz, kanonokjai nincsenek, mert a torokok teljesen elfoglaltik. Taxdja 150, bevétele 100, melyet
az egvhdzmegye kicsiny részébdl szednek be. A plispoki székre bemutatott Zaberdin Mityds zdgrabi
kanonok és bekesényi f8esperes torvényes szarmazisu, az elSirt életkort betoltdtte.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 46v [n. 42] — cop.)*

42.°
Ecclesia Tininiensis vacat per obitum Andreae,s est sub invocatione Beatae

Virginis, non habet canonicos, quia Turcae omnia occupant.
Taxa 150. Fructus C, qui percipiuntur ex quadam parva parte dioecesis.
Mathias Za[berdinus canonicus ecclesiae]> Zagabriensis et archidiaconus de Bexyn
praesentatus est legitimus et in aetate legitima.®

* A szam mellett a margén: ‘6. ® Kiszakadva.

' A hozzd kapcsolodoé konzisztorialis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 687.

* Thurzé Janos. Vé. HC 111, 259.

3 Thurzé Ferenc 1556-ig, evangélikus hitre tértéig viselte a nyitrai pispoki méltésigot. HCIII, 259.

4 A hozzd kapesolddé konzisztorialis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 687.

5 Andriés (1525-?). HCIII, 313.

6 Zaberdin Matyist, Bekesény avagy Becsehely féesperesét a tinini piispSkségre Virday Pil ajanlotta I. Fer-
dindndnak, lisd ETE V, n. 145. I. Ferdindndnak a pipihoz kiildéte, 1550. februdr 25-ére keltezett bemutaté
irata: ASV A.A., I-XVIIL n. 5259. Kiadva: THEINER, Ver. mon. Slav., 11, 8, n. 6; ETE V| n. 277. — Zaberdin
1554. augusztus 3-ig, a varadi pispokségbe tortént athelyezéséig volt tinini pispok. HC IT1, 313.
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17/7.
Gregoriincz Pil relatio consistorialisa a zdgribi pispokségre
A zagribi pispokség Erdddi Simon pispok haldla miatt tresedett meg, székesegyhdzanak titulusa
Szent Istvin kirily. 31 kanonokja van, ezek koziil 15 méltésag, tudniillik 2 préposti és 13 fGesperesi. Az
istentiszteletek végzésére minden szitkséges eszkozzel rendelkezik, és a szent cselekményeket minden-
nap végzik. Az egyhdzmegye régebben 6ridsi és gazdag volt, most a térok megszallds miatt mar csak
két mértéldnyi kiterjedésd. Taxdja 2000, jovedelme s00. A pispoki székre bemutatott Gregoriincz
Pil kinonjogi doktor és Ferdindnd rémai kirdly tandcsosa térvényes szdrmazasu, az elirt életkort be-
toleotee.
(ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol. 46v—47r [n. 43] — cop.)’

43

Ecclesia Zagabriensis vacat per obitum Simonis,? est sub invocatione Sancti
Stephani regis.

Habet canonicos 31, et ex his dignitates 15, videlicet duos praepositos, archidia-
conos 13. Habet omnia necessaria ad cultum divinum et ibi [fol. 47r] divina officia
quotidie celebrantur. Dioecesis alias erat amplissima et dives, nunc propter occupa-
tionem Turcarum restricta ad duo miliaria.

Taxa 2:M

Fructus 500.3

Paulus+decretorum doctor, regis Romanorums consiliarius praesentatus est
legitimus® et in aetate legitima.

* A szam mellett a margén: 7.
Ecclesia 1 [!], 2a, 3a, 4a et 5a sunt sub archiepiscopatu Strigoniensi.

Sexta sub archiepiscopatu ladriensi.
7a et ultima videlicet Zagabriensis est sub archiepiscopatu Colocensi.

Propositae per reverendissimum dominum meum cardinalem Maffeum.’
Die Veneris quarta [ulii 1550.

' A hozzd kapcsol6do konzisztoridlis akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 8, fol. 1617. V,: ASV Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 68r.

? Erdédi Simon Albert (1519-1543) zdgrabi puspok. HC 111, 338; Zagrebacki biskupi i nadbiskupi (ed.
Franko Mirosevi¢), Zagreb 1995, 233-237.

3 HC 111, 338: 3000.

4 Gregoridncz Pil 1554. augusztus 3-ig, a gydri puspokségbe tortént athelyezéséig volt zigribi piis-
pok. HC 111, 338; Zagrebacki biskupi i nadbiskupi, 247—248. Kinevezési bulldi: ASV Reg. Vat., vol. 1791,
fol. 67r—68v.

5 1. Ferdindnd.

6 I. Ferdindndnak a papahoz kiildott, 1550. dprilis 15-érél keltezett bemutaté irata: ASV A.A., T—
XVIII, n. 5261.

7 Bernardino Maffei.



I02 IRATOK

118.
Réma, 1550. jiilins 4.

Konzisztoridlis dekrétum a magyar piispokségek illetéknientességérdl és betoltésérol
Az a hatdrozat sziiletett, hogy mivel Magyarorszdg e napon betoltésre keriils hét egyhdzmegyéjének jo-
részét elfoglaltik a torokok, és a puspokoket sulyos koltségek terhelik ezen egyhizmegyék védelmében,
az apostoli bullikat ezittal anndta- és illetékmentesen allitjdk ki. Méghozzi tisztdn I11. Gyula pdpa ren-
delkezésére, mivel a magyar kirdlyok nomindciés (megnevezési) avagy prezentdciés (bemutatdsi) jogd-
nak alapjir6l semmit nem lehet tudni. Ezért a magyar kirdlyt és az orszag rendjeit figyelmeztetni kell,

hogy a jovében f8papi székek csak azoknak adhaték, akiknek személyérél a Szentszék gondoskodik.'
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 8, fol. 161v — orig.)*
Reg. KoLLANy1, Regestik, 358; ETE 'V, 377, n. 3505 cit. FrRaxNG1, Magyarorszig és a
Szentszék, 111, 73.

Fuit decretum eo, quod maior pars dioecesium dictarum septems ecclesiarum
regni Unghariae a Turcis occuparentur, ac etiam pro gravibus inpensis in defen-
dendis ipsis ecclesiis per episcopos supportandis, ut litterae apostolicae desuper
conficiendae pro hac vice gratis expediantur, et ad meram dispositionem suae sanc-
titatis, cum de nominatione seu praesentatione regum Unghariae nihil constet,
praeterea ut admoneretur rex et status Unghariae, ne inposterum possessio ali-
cuius cathedralis seu metropolitanae ecclesiae dicti regni alicui daretur, nisi de ip-
sius persona eidem ecclesiae a sede apostolica provisum esset.

119.
Roma, 1551. oktober 12.
Konzisztoridlis akta Frater Gyorgy biborosi kinevezésérol
III. Gyula pépa azon reményben, hogy az Apostoli Széknek szdmos tigyben nagyon nagy haszndra va-
lik, Friter Gyorgy viradi puspokot tivollétében a rémai Anyaszentegyhaz presbiter biborosdva kredl-
ta, felruhdzva 6t a biborosok dsszes kiviltsagdval és kotelességével sth. Az djbiborost a szokdsos dldds-
ban részesitette, és megengedte szimdra koribbi javadalmai megtartdsit.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 78rv — cop.)
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1551, n. LxX11; cit. FRARKNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, ;0.

Insuper sua sanctitas ob religionis zelum et singularem doctrinam et quam-
plurimas alias virtutum dotes, quibus frater Georgius episcopus Waradiensis insig-

' A pispokkinevezésekhez lisd FRAxNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 252—253, 255; Frax~N61, Ma-
gyarorszdg és a Szentszék, 111, 71-73. 1549-ben a magyar rendek levélben kérték a papétdl a piispokok
megerdsitését: ASV AA., [-XVIII, n. 5079, kiadta: THEINER, Vet. mon. Slav., 663-664, n. 9o7.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 2gv—30r (cop. ). Egyes szévegviltozatokban — ASV
Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 7, fol. 68rv (orig. ); Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 2gv—30r
(cop.); ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 44v (cop. ) — 1552. februdr 12-re keltezve a hét egyhdz-
megye neve is telsoroldsra keriil. A BAV Barb. lat., vol. 2881, fol. 53v alapjin kiadta: Fraxn61, Oklevéltir,
101-102, 1. 79. (A fent kézolthoz képest erdsen eltérd szovegvaltozat.)

3 Eger, Pécs, Veszprém, Vic, Nyitra, Tinin és Zdgrab. Uo.
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nitus erat, sperans illum sedi apostolicae quamplurimis de causis fore maxime pro-
ficuum, eundem Georgium episcopum absentem in sanctae Romanae ecclesiae
presbiterum cardinalem de fratrum consilio creavit et assumpsit,’ nec non coetui
numero et consortio aliorum sanctae Romanae ecclesiae cardinalium cum digni-
tate, auctoritate, prominentia, privilegiis, immunitatibus, honoribus, oneribus et
emolumentis solitis et consuetis aggregavit, ipsumque presbiterum cardinalem esse
declaravit et pronuntiavit, necnon solita benedictione [fo/. 78v ] benedixit et cum
retentione omnium et cum clausulis etc.?

I120.
Roma, 1551. 0ktober 16.

Konzisztoridlis akta a biborosi birétum kiildésérél Friter Gyorgynek
Hatdrozat sziletett, hogy III. Gyula pipa egyik kamardsa utjin kildjék meg a vorés birétumot és
pileolust Friter Gyérgy biborosnak. Az jonnan kredlt egyhizfejedelem engedélyt nyert arra, hogy
viselhesse mindazon biborosi ruhdzatot és jelvényeket, amelyeket azok a kardindlisok szoktak horda-
ni, akik biborosi kinevezésiik el6tt vildgi papok, illetve klerikusok voltak. Elgirtik ugyanakkor, hogy

a biborosi disz alatt magan kell hagynia eddigi szerzetesi 6lt6zékét.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 78v — cop.)?
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1551, n. Lxx11; reg. KoLLANYI, Regestik, 359; ETE V, n. 581; cir.
FRrARNOGL, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 70—71.

Fuit decretum, ut mitterentur per unum ex sanctitatis suae camerariis et
biretum et pileus ruber reverendissimo domino Georgio+ cardinali noviter creato
cum indulto, si ei videbitur utendi vestibus rubeis et pavonaceis ac aliis indumen-
tis, quibus cardinales, qui tempore suae assumptionis ad cardinalatum presbiteri
seu clerici saeculares erant, utuntur, dummodo tamen habitum suum regularem
subtuss deferat.®

* A margén: ‘Decretusm mittendi pileum eidem Georgio’.

' A két {6szerepld: Giovanni Maria Ciocchi del Monte. S. Vitale (1537—-1542), S. Prassede (1542-1543)
presbiter, prenestei pispok (1543-1550) biboros, majd III. Gyula néven pipa (1550-1555), illetve
Martinuzzi Friter Gyoérgy, biboros, viradi pispok. HC 111, 32.

* V6. Goerz, Nuntiatur des Girolamo Martinego, 74—77, n. 39, 75. — V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 7, fol. 122r. Cit. GorTz, 75, 3. jegyzet.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 477 (cop. ).

4 Friter Gyorgy.

5 A rendelkezés annak jele, hogy a korszakban a szerzetesi dllapotot szinte eltérélhetetlen karakter-
nek tartottdk.
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I2I.
Roma, 1551. november 16.
Konzisztoridlis akta Frater Gyorgy biboros levelérdl
Felolvastik Friter Gyorgy biboros tiborbdl irt levelét. Beszdamolt arrél, hogy végveszélyben forog-
nak, kozeleg a torokkel val6 nyilt dsszecsapis végzetes napja. Arra kérte II1. Gyula papit, hogy jirjon
kozben a keresztény fejedelmek kozotti béke érdekében. A Szentatya a Szent Péter-bazilika felszente-
lésének emléknapjira a szokdsos bucsikkal és binbocsinatokkal misét rendelt el a kereszténység béké-
jéére és megdrzéséére a hitetlenekesl.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 79v — cop.)?
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1551, n. Lxx11; cit. FRARNG1, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 71.

Fuerint lectae litterae reverendissimi domini Georgii cardinalis Transylvanen-
sis datae in castris, quibus significabat res versari in maximo discrimine, diemque
fatalem publici conflictus adversus Turcas de proximo imminere, et propterea sup-
plicabat sanctitati suae, ut procuraret pacem fieri inter principes Christianos, unde
sanctitas sua decrevit, ut celebraretur missa in basilica Sancti Petri die dedicationis
eiusdem basilicae pro pace et conservatione Christianitatis ab infidelibus cum
indulgentiis et remissionibus consuetis.

* A margén: ‘Lectio litterarum reverendissimi Transylvani’.

122,
Roma, 1552. janudr 18.
Konzisztoridlis akta Frater Gyorgy biboros meggyilkoldsdril
III. Gyula pédpa beszémolt Friter Gyorgy biboros erdszakos halalirdl, részvétét nyilvinitva megemlé-
kezett a korszak megprébdltatdsairdl. Intette a biborosokat, hogy gondolkozzanak el azon, mit tegye-

nek ebben az tigyben, és mit vilaszoljanak annak, aki e biintény igazoldsira Rémaba jott.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 850 — cop.)

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de morte violenta Georgii cardinalis
Transilvanensis et de ea condolens memoravit infelicitates huius saeculi et huma-
nae naturae fragilitates ac siccariorum infelices ausus, admonuitque eosdem reve-

' Friter Gyorgy levelérdl lisd Geore Kueke (Hrsg.), Nuntiaturen des Pietro Bertano und Pietro
Camaiani 1550—1552 (NbD 1/12), Berlin 1901, 108, 1. jegyzet.

? 1552. janudr 18-dn Ferdindnd kovete, Don Diego Lasso kozolte a pipival Friter Gyorgy halilinak
hirét, lisd FraxNG1, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 77. A perrdl: uo., 74-88. Friter Gyorgy meggyil-
koldsir6l még: ASV A A, I-XVIII, n. 1711, melyekbdl részleteket k6261 THEINER, Vet. mon. Slav., I1,
9-34 (helyenként). Ezenkiviil vé. még Oviry, 4 MTA oklevél-misolatai, 11, 140, n. 648, 649;
KorLANv1, Regestik, 360—361; Kupke, Nuntiaturen Bertano und Camaiani, 138-143 és 147-150, n. 51—52
és 56; uo., xv1. 85-88. 91—-93, n. 45 és 47; BESSENYE1, Lettere di principi, 210—233, n. xxxvi/1. — Frater
Gyorgy perével jelentdsége ellenére terjedelmi okokbdl itt nem foglalkozunk. Csupdn annyit jegy-
ziink meg, hogy a kérdéssel djabban foglalkozé BarTa GABOR a vonatkozé vatikdni forrdsoknak csu-
pan kisebb, angyalvari részét hasznositotta (W ajon kié az orszig? [Labirintus], Budapest 1988).
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rendissimos, ut cogitarent, quid in ea re esset agendum, et quid respondendum
videretur ei, qui pro iustificatione huiusmodi excessus ad Urbem venerat.?

* A margén: Verbum ad mortem cardinalis Transylvannensis’.

123.
Roma, 1552. februdr 12.
Konzisztoridlis akta Frater Gyorgy gyilkosainak feloldozdsdarol
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 87v — cop.)'
Reg. KoLLANY1, Regestik, 360; cit. FRAXNG1, Magyarorszag és a Szentszék, 111, 8o.

Fuit factum verbum super absolutione “reorum mortis® Georgii cardinalis
Varadiensis® et distincta causa Caesareae maiestatis ab illa interfectorum etc.¢

2 Lapalji besziirds. ® A lapszéli kivonatban ‘cardinalis Transilvaniensis’. A bejegyzés sic!

124.
Réma, 1552. jillius 1.
Konzisztoridlis akta 1. Ferdindnd levelérdl
A Palazzo Venezidban tartott konzisztériumon telolvastik I. Ferdinind magyar kirély levelét, amely-
ben beszdmolt Veszprém t6rok ostromdrol, és az oszmanok timaddsardl Erdély ellen. Segitséget kért
III. Gyula pdpitdl, aki az tigyet hét kardindlishél 4116 bizottsdgra bizta.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 957 — cop.)*
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1552, n. L1; GoeTz, Nuntiatur des Girolamo Martinego,, 168, 3-4. jegyzet

(partim ).

Apud Sanctum Marcum Romae die veneris prima Iulii 1§52. fuit consistorium, in
quo fuerunt lectae litterae serenissimi domini Ferdinandi regis Hungariae, quibus
significabat expugnationem civitatis Veszprimiensis in Hungaria et invasionem

' Lisd ehhez Gorrz, Nuntiatur des Girolamo Martinego, 96-103, n. 49—51.

* V6. Goerz, Nuntiatur des Girolamo Martinego, 155161, 167-169, 0. 74, 75, 78. — Az iratban felsorolt
kardindlisok: Giovanni Domenico de Cupis. S. Giovanni a Porta Latina (1517-1524, in commendam
1524-1529), S. Apollinare (1524-1529), S. Lorenzo in Lucina (15291531, iz commendant 1531-1553) presbi-
ter, Albano (1531-1533), Sabina (1533—1535), Porto e Santa Rufina (1535-1537), majd Ostia (1537-1553) plis-
pok biborosa. HC I11, 15. — Giampietro Caraffa. S. Pancrazio fuori le mura (1537), S. Sisto (1537-1541),
S. Clemente (1541-1543), S. Maria in Trastevere (1543-1544) presbiter, Albano (1544-1546), Sabina
(1546-1550), Frascati (1550-1553), majd Porto e S. Rufina (1553) és Ostia (1553) plispok biborosa, végiil
IV. Pil (1555-1559) néven papa. HCIIL, 24. — Juan Alvarez y Alva de Toledo O. Pr. S. Maria in Portico
(1541) dikénus, S. Sisto (1541-1547), S. Clemente (1547-1551), S. Pancrazio fuori le mura (1551-1553),
S. Maria in Trastevere (1553) presbiter, Albano (1553-1555), Frascati (1555—1557) plispok biborosa. HCIII,
25. (‘Sancti Lacobi’ ugyanaz mint ‘Burgenss’.) — Girolamo Verallo. Ss. Silvestro e Martino ai Monti (1549—
1553), majd S. Marcello (1553-1555) presbiter biborosa. HC III, 30. — Guido Ascanio Sforza.
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"T'ransylvaniae factas a T'urcis, petens suffragia a sanctitate suae, et fuit commissum
negotium septem reverendissimis, videlicet "I'ramensi, Neapolitanensi, Sancti laco-
bi, Burgensi, Verallo, Camerario et ...>

* A margoén: ‘Lectio litterarum regis Hungariae. b Sic! Kipontozva.

125.
Roma, 1555. janudr 7.
Konzisztoridlis akta Morone biboros legdciojaral
Morone biboros — bulldjiban kérvonalazand6 felhatalmazdsokkal — legdtusi megbizatast kapott Ferdi-
ndnd rémai kirdlyhoz.!

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 1797 — cop.)

Deputavit reverendissimum dominum Ioannem presbiterum cardinalem Mo-
ronum® legatum ad serenissimum dominum Ferdinandum regem Romanorum
cum facultatibus in litteris exprimendis.

* A margén: ‘Legatio ad regem Romanorum’.

126.
Roma, 1555. februdr 13.
Konzisztoridlis akta a legitusi kereszt dtaddsdarol Morone biborosnak
A szokdsos szertartisok keretében dtadtik a legdtusi keresztet a Ferdinind rémai kirdlyhoz utazé

Morone biborosnak, akit a kardindlisok a Porta del Popoléig kisértek.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 183 — cop.)

Fuit data crux reverendissimo domino Moronos ad regem Romanorum legato
destinato cum solitis cerimoniis, et fuit associatus per reverendissimos usque ad
portam urbis.?

* A margén: ‘Crux domino Morone legato ad imperatorem’.

* Lisd ehhez Goerz, Nuntiatur Delfinos, 28-38, n. 15-20. A pipa levele a csiszarnak Giovanni
Morone kinevezésérél legitussi: Annales ecclesiastici, An. 1555, n. 1v.

* Giovanni Girolamo Morone. S. Vitale (1542-1549), S. Stefano al Monte Celio (1549-1553), S. Lo-
renzo in Lucina (1553-1556), S. Maria in Trastevere (1556-1560) presbiter, Albano (1560-1561), Sabina
(1561-1562), Palestrina (1562—1564), Frascati (1564-1565), Porto e Santa Rufina (1565—1570), majd
Ostia (1570-1580) piispok biborosa (HC IT1, 27). Eletére, mikodésére tovabbi irodalommal: Massyo
Firro, Inquisizione romana e controriforma: studi sul cardinal Giovanni Morone e il suo processo di eresia,
Bologna 1992.

3 Giovanni Girolamo Morone.
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127.
Roma, 1558. jitlius 20.
Konzisztoridlis akta Rebiba biboros legdcijiaral
Rebiba biboros megkapja a legdtusi megbizatdsit Ferdindnd rémai kirdlyhoz és I1. Zsigmond lengyel
kirdlyhoz.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 4, fol. 3337 — cop.)

Fuit creatus legatus de latere reverendissimus cardinalis Pisarum' mittendus ad
serenissimos principes, Ferdinandum regem Romanorum, et ibi expeditis negotiis
conferat se ad regem Poloniae* cum omnibus facultatibus etc.

128.
Rima, 1560. jitlins 17.

Konzisztoridlis akta Bornemissza Pdl kinevezéséril nyitrai adminisztratorrd
Morone biboros jelentésére IV. Pius pdpa a Podmanicky Istvan haldla miatt megiiresedett nyitrai
plispokség adminisztratordvd nevezte ki az erdélyi piispokség birtokldsitdl a torokok, illetve a katolikus
hit ellenségei dltal megfosztott Bornemissza Pélt, amig az egyhdzmegyéjét és annak javait el nem foglal-
hatja. A nyitrai piispokség javaival szabadon rendelkezhet, lelkipdsztori feladatait 4t nem ruhdzhatja.*
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc, vol. 9, fol. 47v — orig.)?

[ Eodem referente [° deputavit administratorem ecclesiae Nitriensis tunc per obi-
tum bonae memoriae Stephani Pontzmanitz’ olim episcopus Nitriensis extra Ro-
manam curiam defuncti vacanti reverendissimum patrem dominum Paulum Abs-
temium® episcopum Transilvanensem possessione ecclesiae Transsylvanensi a Tur-
cis seu aliis fidei catholicae hostibus spoliatum, donec suam ecclesiam Transsyl-
vanensem ac illius bona recuperaverit, ita quod interim de fructibus mensae epi-
scopalis dictae ecclesiae Nitriensis disponere possit, curam non committendo. Et cum
derogationibus et clausulis opportunis et consuetis, absolvens etc.

' Scipione Rebiba. S. Prudenziana (1556-1565), S. Anastasia (1565-1566), S. Angelo in Pescheria
(1566-1570), S. Maria in Trastevere (1570-1573) presbiter, Albano (1573-1574), majd Sabina (1574-1577)
plispok biborosa. HC I11, 35.

? II. Zsigmond (1548-1572) lengyel kiraly.

3 Nem kifejezetten magyar vonatkozisd, de a torok elleni harc szempontjibdl érdekes bejegyzést
lisd 1560. junius 9. ,Lectae fuerunt per me vicecancellarium litterae dominii Ragusiorum reverendissimo
domino nostro, quibus continebatur Bajacetum fuisse captum.” (ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol.
10, fol. 507 [cop.].)

4 Ldsd ehhez IeNaz Priuier Dencer-Hans Kramer (Hrsg.), Nuntius Biglia 1570 (Finner) — 1571
(April) (NbD 11/7), Graz-Kéln 1952, 87.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 1o, fol. 60v (cop. ).

% Giovanni Girolamo Morone.

7 Podmanicky Istvdn nyitrai piispok (1512—1530). HCIII, 259.

8 Bornemissza Pil — aki 1554—1560 erdélyi pispok — haldldig, 1579-ig nyitrai pispok. HC ITI, 259.
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129.
Roma, 1562. janudr 28.
Konzisztorialis akta Dudith Andyis kinevezésérdl tinini piispokké
IV. Pius pdpa a tinini pispékséget Dudith Andris esztergom-szentistvini prépostnak adominyoz-
ta, prépostsiga megtartasival. Mindkét javadalomra a megnevezés (nominatio) joga Magyarorszig
kirdlydé.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 63, fol. 14v—157 — cop.)

Item Thiniensium episcopatus Andrea Dudecio Ungaro etiam [fol. 157 ho-
mini praeposito aedis divi Stephani Strigoniensium, eique permissa possessio prae-
positurae. Utriusque nominatio est regis Ungariae.

130.
Roma, 1564. mdrcius 22.

Konzisztoridlis akta Draskovich Gyorgy pécsi piispok dthelyezéséril Zigrabba
Morone biboros jelentésére az I. Ferdinind vélasztott csdszér dltal megnevezett (nomindlt) Dras-
kovich Gyorgy péesi plispokét IV. Pius papa a zdgrabi plispokség élére helyezte it, amely Brumani
Mityis halaldval iiresedett meg. Az annata és taxa megfizetésében kedvezményt kapott, mivel Ferdi-
nind koveteként kivdléan viselte magdt a Trienti Zsinat utolsé tilésszakain, illetve mivel az egyhdz-
megyét részben elfoglaltik a t6rokok, részben pedig javait lefoglaltik a végvirak védelmére. Az tigy-
menetben nehézséget okozott, hogy a hitvallast nem a trienti forma szerint tette le, és hogy hidnyzott
torvényes szarmazdsinak, doktori vagy licencia fokozatdnak, illetve egyetemlitogatdsinak — misze-
rint alkalmas hivei tanitdsira — hiteles bizonyitvinya. A Szentatya és a kardindlisok t6bbsége szerint
bulldi mégis kibocsathaték, mivel megnevezése (nomindcidja) a Zsinat lezdrta el8tt tortént, a trienti
formaju hitvallds hidnyat pétolja, hogy aldirta a zsinati hatdrozatokat, tuddsinak nem csekély bizonyi-
tékdt mutatta a Zsinaton, végil pedig térvényes szirmazdsa elsd, pécsi kdnoni kivizsgaldsi eljirdsa so-

rdn mdr igazoldst nyert.?
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 21370 — cop.)?

Referente cardinali Morono+ Georgius Diaschitius //] episcopus Quinque-
ecclesiensis ad nominationem serenissimi Ferdinandi imperatoris electi fuit trans-
latus ad ecclesiam Zagabriensem vacantem per obitum Matthiae Brunani,s et fuit
illi facta gratia propterea, quod optime se gesserat in fine concilii Tridentini, cum

! Dudith Andrds csupdn 1563-ig, a csanddi pispokségbe helyezéséig viselia tinini ptspoki cimet. HC
111, 314.

? Kirilyi kinevezésérdl lisd S. Ster~uerz (Hrsg.), Nuntius Delfino 1564-1565 (NbD 11/4), Wien
1897, 1-4, n. 1, 2. Pdpai megerGsitéséhez: SterNuerz, Nuntius Delfino, 89-93, n. 18, 91; 111-112, 1. 23.
V6. még Fraxno61, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 143, kiilonosen 469. jegyzet. Zagribi piispokségé-
re: Zagrebacki biskupi i nadbiskupi, 255—266.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 65, tol. 139v—140v (cop. ).

4 Giovanni Girolamo Morone.

5 Matthias Brumanus (1560-1563) zagribi pispok. V6. HC 111, 338; valamint Zagrebacki biskupi i nad-
biskupi, 251-253.
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ibi esset orator Ferdinandi, et quod ecclesiae bona partim occupata sunt a Turcis,
partim expenduntur pro defensione urbis finitimae Thurcis. In hac expeditione
difficultas aliqua fuit, in eo quod professio fidei non [fol. 2r3v] fuerat facta iuxta
formam concilii T'ridentini, nec legitime probatum natum hunc esse ex legitimo
matrimonio, nec doctorem esse aut licentiatum, nec saltem aderat universitatis
testimonium aptum hunc esse ad docendum. Visum tamen est et summo pontifici*
et maiori parti cardinalium expeditionem faciendam, quod haec nominatio facta
fuerat ante finem concilii, et quamvis facta non esset fidei professio, tamen con-
cilio subscripsisset, et quod ad doctrinam attinet, eius illum in concilio plusquam
mediocre specimen dedisset, et practerquam quod id legati testarentur, notorium
esse omnibus, et natum hunc esse ex legitimo matrimonio, ex primo processu, cum
Quinqueecclesiensis episcopus factus fuerit, probari, quodque praeter cetera per-
suasit [/, iudicatum est enim idcirco concilio derogandum, quod non loquitur de
translatione episcoporum, tametsi pontifici certum est, quae servanda sint in nova
episcoporum creatione, eadem servari velle et in eorum ad alias ecclesias trans-
latione.

131.
Roma, 1564. marcius 22.

Konzisztoridlis akta Dudith Andris athelyezéséril a pécsi piispokség élére
Giovanni Morone biboros elGterjesztette Dudith Andris (tinini) puspok athelyezését a pécsi székre.
Mivel hidnyzott a trienti forma szerint letett hitvalldsa és megfelel tuddsinak igazoldsa, I'V. Pius pipa
megparancsolta, hogy az eljirist fiiggesszék fel, amig mindenben be nem tartjik a Trienti Zsinat dek-

rétumait.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 2130 — cop.)

Proposuit idem translationem . . . episcopi ad Quinqueecclesiensem, sed quod

non aderat fidei professio nec de eius doctrina testimonium, summus pontifex ius-
sit, ut omnia differantur, dum omnia iuxta concilii decreta parata essent.

* Az eredetiben hdrom pont.

! Gianangelo de’” Medici. S. Prudenziana (1549-1550, 1552—1553), S. Anastasia (1550-1552), S. Stefano
al Monte Celio (1553-1557), S. Prisca (1557-1559) presbiter biborosa, IV. Pius (1559—1565) néven pipa.
HCIII, 30-31.

* Ehhez ldsd SteiNugrz, Nuntius Delfino, 111-112, 1. 23.

3 A piispok nevét vélhetSen azért pontoztdk ki, mert Dudithot uralkodéi nomindciés irata mar csa-
nddi plispoknek nevezte és nem tinininek, dm bullikat csupdn az ut6bbirdl kapott.
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132.
Roma, 1564. jilius 28.
Konzisztoridlis akta torok katondk lizongdsirol Budin
IV. Pius pdpa sz6lt arrdl, hogy a torok katondk fellizadtak Buddn. Egyel6re nem ismeretes, mi lett a li-
zadds vége. A budai pasit a szultdn magdhoz hivatta, de bizonytalan, hogy dtra kelt-e, vagy a ldzadk-
kal maradt. ’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 236rv — cop.)*
Cit. KorzeN1oWSKI, Analecta Romana, 51, 61.

Dixit [ Pontifex Maximus | magnam Budae Turcis seditionem esse factam, neque
dum sciri, quem finem habitura esset. Praefectum, quem bassam’ vocant, ad causam
dicendam a Turcarum tyranno accersitum, qui quidem iturus non esset, an apud mi-
lites, qui seditionem fecerant, permansurus nesciri. Dei fortasse velle benignitate
viam invenire contra Turcae potentiam nostris discordiis tam valde auctam, tam
tyranni causa, ut mirum /fol. 236v] videretur, cur tamdiu permanserit.

133.
Roma, 1564. augusztus 18.

Konzisztoridlis akta a csdszdari udvarbol kapott birekril
IV. Pil pipa votivmiséje el6tt a Palazzo Venezidban tartott konzisztériumon I'V. Pius papa szolt arrél, hogy
igen j6 hireket kapott Miksa rémai kirily feldl, és még jobbakat remél a téle érkez§ levelekbdl. Delfino
nuncius jelentése szerint megtartotta atyja, Ferdinind 6sszes katolikus tandcsosit, udvari hitszénokat, és
hogy a f6hercegek kozott kivalé az 6sszhang. Miksa Magyarorszagra késziil, hogy meggy6z6djon afeldl,
megdrizhetd-e a torokokkel a béke, majd Csehorszigba utazik, hogy atyjit Pragiban eltemesse.*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 242v—2437 — cop.)’

XIIT Kalendas Septembris ante sacrificium, quod factum est in exequiis Pauli IV,¢
fuit congregatio generalis ad Divi Marci, in qua pontifex dixit optimos se nuntios habere
de rege Romanorum, et meliores sperare, quotidie habiturum litteras ab eo, se nondum
habere; sed nuntium scribere omnes illos consiliarios, qui patris fuissent, quique catholici
essent, confirmasse et apud se retinuisse, revocasse autem [fol. 243/ . . * hominem
catholicum et religiosum. Is vero, quem pater concinatorem habuerat, ut eodem apud se
munere fungeretur, summo studio contendisse; maximam inter eos fratres concordiam

' Ehhez ldsd Delfino nuncius jelentéseit: THEINER, Vet. mon. Slav., 11, 44-46, 1. 61, 45.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 61v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 65, fol. 1927 (cop. ).

3 Iszkender budai pasa (1564—1565).

4 Delfino jelentése: STeiNuERZ, Nuntius Delfino, 169-173, n. 42.

5 V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 667v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 37303747 (cop.).

S TV. P4l pipa haldlinak napja 1559. augusztus 18. volt.
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esse Ferdinandum' in Oeniponte? mansurum, Carolums’ autem Viennae regis loco,
Maximilianum ipsum# iturum esse in Pannoniam, ubi agendum erat, an perma-
nendum esset in conditionibus et induciis, quae cum Turca intercedunt inclinare
ipsum ad servandas pactiones factas cum Turca, sed certum non habere, quid
futurum esset, tum quod ignoraret, quam esset Turca sententiam habiturus, tum
etiam Pannonum gratiam, quam ob causam fore, ut conventus haberetur, in quo
huius negotii ratio explicabitur. Regem cupere omnes suas opes eo conferre, ut
perturbatum Germaniae statum ac Bohemiae constituat, et ob eam rem Pragam
primum esse profecturum, quo etiam Ferdinandi corpus deportabitur, ibique sepe-

lietur /... /.

* Sic! Harom pont.

134.
Rima, 1564. oktober 6.
Konzisztoridlis akta Finos Zsigmond tamaddsdrol

IV. Pius pipa szélt arrél, hogy Jdnos Zsigmond a fegyversziinetet megszegve megszillta IT. Miksa vi-
lasztott csdszar néhdny virosit, és hogy fél6, haboru lesz a csdszir és a torokok kozott. Ez esetben lehe-

t6ségiik szerint segitséget kell nyujtaniuk.’

(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 1o, fol. 1950 — mp.‘*)6
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1564, n. XXXVIL.

Fecit verbum de induciis fractis a Transylvano,” qui quaedam oppida Maxi-
miliani in imperatorem electi occupaverat, et de dubio, quod bellum futurum esset
in illis partibus inter Turcas et dictum Maximilianum, quod si eveniet, (quod Deus
avertat) cogitandum erit de auxilio ferendo dicto regi, et uniendis principibus pro
Christiana republica, quibus pro viribus sanctitas sua se non defuturam atfirmavit.

* A margon “Transylvaniae motus, Turcarum motus’.

! Tiroli Ferdinand t8herceg (1529-1595).

% Innsbruck (ma Ausztria).

3 Stdjer Kéroly (1540-1590).

41I. Miksa (1564-1576) csiszdr, I. Miksa néven magyar kirdly. Zaccaria Delfino, 1554-1556 és
1561-1565 kozott volt papai nuncius a csdsziri udvarban. SquicciariNy, Die Apostolischen Nuntien in Wien,
61-65. — Torekvései (€s az ebbdl szirmazé problémidk) a gydri piispokség megszerzésére kozismertek.
Kérvényeaz uralkoddéhoz a gydri piispokségére (1565. oktdber 23.), illetve kdtelezvénye (1565. november
9.): OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. go, Konv. D, fol. 34-35 és 42—43. V6. NEMEs G4Bor,
Zaccaria Delfino biboros gyiri adminisztratorsiga és kapesolata Sopron virosival, Soproni Szemle 64 (2010)
4 3977413

5 Ehhez lisd SterNuERZ, Nuntius Delfino, 214—216, n. s5.

6V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 9, fol. 180w (orig. ).

7 Tudniillik Jinos Zsigmond erdélyi fejedelem (1556-1571).
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135.
Raima, 1564. oktiber 7.
Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi politikai és badi belyzetrdl
A Vatikdnban tartott konzisztériumon I'V. Pius pipa kézolte, hogy ismét gyakrabban fog konzisztéri-
umot tartani, az elmilt hénapokban a hdség miatt nem akarta fdrasztani a biborosokat. Szdlt arrdl,
hogy II. Miksihoz torok kovet érkezett a fegyversziinet meghosszabbitdsa érdekében, illetve besza-
molt a Habsburg—erdélyi-lengyel viszony fesziiltté vildsinak néhdny részletérél. Még bizonytalan az
események kimenetele, de hiboru esetén mindent el fog kévetni, ami egy j6 pdpatdl elvarhatd.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 248v—2497 — cop.)*

Pridie Nonas Octobris fuit consistorium ad Divi Petri, in eo pontifex dixit se
crebrius posthac et consistoria et signaturas habiturum, nam proximis mensibus
rarius habuisse, ne in magnis caloribus cardinales defatigarentur.

Multa sibi cum cardinalibus esse communicanda, partim bona, partim mala. Ita
enim natura comparatum esse, ut dulcia cum amaris misceantur. Romanorum regem
Maximilianum,’ qui pacem cum [fo/. 2497 ] Turco sibi fore credebat, a quo orator ad se
venisset, cum officii causa ob mortem patris,* tum ad confirmandas inducias, quo-
rundem oppidorum iactura, cum perspectam habere posset fidem Turcarum et
Transsilvanorum, regem enim Transilvaniae,’ dum per regem PoloniaeS ageretur de
Maximiliani sorore’ illi in matrimonium danda, cum iam affinitas perfecta videretur,
complura ei oppida eripuisse, ex iis unum proditione, quod et opere et loci natura
maximi est momenti. Oppidi nomen Sethmar,® eratque Balassi® unius ex primariis
nobilitatis Pannoniae, cuius uxor ac liberi in captivitatem ducti, ut etiam de Balassi
iam fide dubitetur. Duo praeterea loca in ipsa eiusdem commenda, ex quibus autem?
Diuolus'™ appellatur, relinqueretur, quin Turca bellum facere velit. Itaque haec patri-
bus communicare voluisse, ut recto miretur, quemadmodum Maximiliano auxilium
ferre posset, certum enim sibi esse omnia moliri, ut reipublicae Christianae opem
ferat, neque solum ipsum velle Maximiliano opem ferre sed etiam efficere, ut id
faciant ceteri principes Christiani, inter quos etiam si tanta diffidia sunt, ut difficile sit

" Ehhez lisd SteiNuerz, Nuntins Delfino, 214216, n. 55. Balassa Menyhért 1564 Gszén a szatmadri
helydrséggel a tokaji sziiret lefoglaldsira indult, ezt kihaszndlva Bithory Istvdn viradi kapitiny a va-
rat elfoglalta, Balassa feleségét és gyermekeit foglyul ejtette.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 69v—70r (¢cop.). Vy: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 34, fol. 23370 (cop). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 377v (cop. ).

3 II. Miksa.

4 Trudniillik I. Ferdinind.

5 Janos Zsigmond.

6 1. Zsigmond.

7 Katalin féhercegnd, 1553-1566 kozott lengyel kirdlyné. Zsigmond lengyel kirdly 1562-1563 telén
kiilonvilt téle, a hizassig érvénytelenitését azonban nem tudta elérni.

8 Szatmir (Satu Mare, ma Romdnia).

9 Balassa Menyhért (1510 k.~1568).

1564 Gszén még két varat foglaltak el az erdélyiek Balassitol: Hadadot és Nagybdnyit.
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magna quaedam ab illis obtinere publicae salutis causa, quamquam enim pax est inter
illos, mutuis tamen eorum suspicionibus non est vere pax, potiusque dici potest non
esse bellum, quam pacem esse. Verumtamen omnia se facturum, ut distractas earum
voluntates ad hanc rem copulet pro sua quidem parte nihil omissurum, quod ad boni
pontificis officium pertinet, tam in auxilium ferendo, quam in operanda, ut caeteri
suum sequentes exemplum faciant, quod debent.

2 Szakadt.

136.
Roma, 1564. december 15.
Konzisztoridlis akta a magyarorszagi politikai és badi belyzetrdl
IV. Pius pdpa a németorszigi titja sordn kedvezd fogadtatdsban részesitett Viscontibiboros-legitus jelen-
tése alapjan tudatta, hogy II. Miksa gyalogosokbdl és lovasokbdl 4116 sereget volt kénytelen Jinos Zsig-
mond ellen kiildeni, akia Tiszdn dtkelve tobb virost elfoglalt, 4dm most visszahtzédott a foly6é mogé.

A visszavonuldst némelyek a kedvezdtlen idGjirdsnak, nélkilozésnek, vagy II. Szulejman szultdn paran-

csdnak tulajdonitjik, aki nem adott engedélyt a tamaddsra és kifogdsolta azt. Miksa ad6t kiildott a szul-

tdnnak, aki talan inkdbb békét akar, 4m a keresztény seregeknek minden eshetGségre készen kell dllniuk.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 26202637 — cop.)*

Pontifex dixit episcopum Vintimilliensem,’ quem ad Caesarem officii gratia
miserat, cum visis Ferdinandi filiis et filiabus ac Bavariae duce# legatione sua
functus esset, re versurum esse, ubique alacri animo acceptum fuisse et ab omnibus
laeta et bona retulisse, /... [* Caesarem cogere exercitum multorum peditum et
equitum adversus [fol. 2637 ] Transsylvanum, qui multis oppidis captis et Tybiscos
superato trans flumen retrocesserat.® Huius receptus alii aliam causam adferunt,
temporis duritatem, penuriam, iussum etiam Turcarum imperatoris, quum aiunt
Caesari nuntiasse hunc Transsylvani impetum se inscio factum fuisse, et illum
aegre tulisse, ac omnibus remedium allaturum. Caesarem tributum ibi misisse, et
quamvis videatur Turcarum imperator potius pacem, quam bellum velle; cogi ta-
men a nostris exercitum, ut in utrumque eventum parati simus.

2 Ot, nem témdba vigé sor.

' Ehhez lisd Ster~uErz, Nuntius Delfino, 257258, n. 68.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 827 (cop.). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 246rv (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 388# (cop.). V: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 65, fol. 24502467 (cop.).

3 Carlo de’ Visconti, Ss. Vito e Modesto (1565) diakénus biborosa. HC IIT, 41.

+IV. Albert (1550-1579) herceg.

5 Tisza.

6 VélhetGen a Balassa Menyhért 1561. évi tpdrtolisival Habsburg kézre keriilt helyek: Hadad,
Nagybdnya, illetve Szatmar.
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137.
Roma, 1565. februdir 7.

Konzisztorialis akta Dudith Andyds csanddi piispok dthelyezésérdl Pécsre
Morone biboros jelentésére és I. Ferdindnd vilasztott csiszdr mint magyar kirdly megnevezésére
(nomindci6jira) I'V. Pius papa Dudith Andris csanadi puspokot feloldozta a csanddi egyhdzhoz £z6d6
kotelékébdl, amelyet sosem litott, és a péesire helyezte dt, ami Draskovich Gyérgy zagrabi piispoki ki-
nevezésével iiresedett meg. Jdsz61i prépostsigat, hogy ptispoki méltésigihoz ill6 médon és megteleld
helyen lakhasson, megtarthatja, mivel székvirosit és egyhdzmegyéjét a térok megszillva tartja. Hit-

valldsat a Szentszék elSirdsa szerint atkildee.”
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. g, fol. 1167 — orig.)
Ed. SteiNuerz, Nuntius Delfino, 112, 4. jegyzet (partim).

Referente reverendissimo domino Ioanne Hieronymio cardinale Morono ad nomi-
nationem felicis recordationis Ferdinandi Romanorum imperatoris electi tanquam regis
Hungariae sanctitas sua absolvit reverendissimum dominum Andream Duditium Sbar-
delatum? episcopum Chenadiensem a vinculo, quo ecclesiae Chenadiensis tenebatur,
quam nunquam invisit, quia est sub dominio Turcarum, et transtulit eum ad ecclesiam
Quinqueecclesiensem vacantem per translationem reverendissimi domini Georgii
Drascovitis ad ecclesiam Zagabriensem cum retentione praepositurae lazariensis+ Prae-
monstratensis ordinis Strigoniensis dioecesis, ut gradum episcopalem decentius susten-
tare valeat et locum aliquem habeat, ubi possit residere, quando civitas, ecclesia et
dioecesis Quinqueecclesiensis tota est sub dominio Turcarum. Absolvens ete. Trans-
misit professionem fidei iuxta decreta sedis apostolicae.

138.
Roma, 1565. mdjus 18.
Konzisztoridlis akta az eurdpai politikai belyzetril, a torok veszélyril
IV. Pius pdpa a jelen id6k veszélyeire hivta fel a figyelmet, felsorolva koztiik az erdélyiek hadakozdsit
II. Miksa csaszirral, jollehet békére szimitott koztik. Tovabbi fenyegetést jelent, hogy II. Szulejmdn
szultdn leszamolt birodalma ldzadéival, az dzsiai teriileteken rendet tett és békét kotott a perzsa kirdllyal.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 2870-288r — cop.)

Summus pontifex multis verbis deploravit horum temporum calamitatem,
cum in magna spe pacis et quietatis terrarum orbis repente tumultus maximos

* I. Ferdindnd 1563. november 18-dn nevezte ki Dudithot pécsi piispokké, erre lisd SteiNHERzZ,
Nuntius Delfino, 46, 2. jegyzet. Az uralkodénak a pipihoz kiildott levelét — melyben Draskovich Gyor-
gy6t a zdgrabi, Dudithot a pécsi és Bornemissza Gergelyt a csanddi plispokségre nevezi meg — idézi Ka-
TONA, Historia critica regum Hungariae, XXIII, 798-799. Pipai megerdsitésérdl: Steinuerz, Nuntius
Delfino, r11—112, n1. 23. V6. még FrRARNG1, Mugyarorszig és a Szentszék, 111, 143, kiilondsen a 469. jegyzet.

? Dudith Andris aposztizia miatti kikozositéséig (1567) viselte pécsi piispokségét. HC 111, 280. Lasd
aldbb a 154. sz. iratot.

3 Draskovich Gyorgy (1554—1560) pécsi puspok.

4 Jdszo1 premontrei prépostsig (ma Fasov, Szlovakia).
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excitatos esse diceret, atque universam Christianam rempublicam magnis rerum
motibus agitari. Noruegiam et Daciam in armis esse, regem Poloniae' cum Mosco-
vitis conflictari, Transilvanos denique cum imperatore bellum gerere, tametsi /fol.
288 inter eos pacem initam existimabat, quod omnium perniciosissimum sit, et
maxime extimescendum Turcarum regem sublatis domesticis seditionibus ac re-
bus Asiae pacatis cumque Persarum rege? foedere inito ceteris omnibus curis ac
periculis liberatum vim omnem ac belli impetum in nos® vertere.s

* A pidpa ezt koveten még hosszasan ecsetelte a térok veszély nagysdgit, és hangoztatta a keresztény
uralkoddk Gsszefogdsanak fontossagdt.+

I39.
Roma, 1565. jiinius 8.
Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi belyzetrdl, a torok fenyegetésrol
IV. Pius papa beszamolt arrél, hogy Erdélybdl érkezett hirek szerint mig mindenki a béke megkotését
virta Jinos Zsigmond és II. Miksa csiszir kozott, illetve az Isztambulba kiildétt kévetek kedvezd
visszatértét, a temesviri pasa elfoglalta a csdszart6l Pankotat. Az akci6rol a budai pasa gy vélekedik,
hogy II. Szulejmin szultdn aligha fogja biintetlentil hagyni. Mivel a csiszdr €s a szultdn kézott a beke
biztosra vehetd, Oszentsége félelmét fejezte ki, hogy a térokék Afrika felsl fognak Eurdpara timadni,

ennek valds veszélyére ékori példik is figyelmeztetnek.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 296rv — cop.)6

[Pontifex dixit ]| e Transylvania nuntiari dum inter Transylvanum’ et impera-
torem omnia transacta sperarentur, et oratorum, quos Bizantium miserant, quos et
benigne acceptos audierant reditum expectarent, bassa praefectum® Themisivears
castrum, quoddam imperatoris expugnasse, id quod bassa Budae praefectus® se val-
de mirari dixerit, neque sibi persuaderi posse bassa pracfectum Themisivar id a rege

* II. Zsigmond.

? Tahmasp (1524-1576) perzsa sah.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 1, fol. x037v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 277v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 402v (cop.). Vi ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 65, fol. 2q1rv (cop. ).

4 Errdl lisd Annales ecclesiastici, An. 1565, n. vir.

5 Ehhez ldsd SteiNuerz, Nuntius Delfino, 351-355, 0. 96, 352. A viros ostromdrol: Fopor PAv, Kié le-
gyen Pankota? Erdekesoportok és érdekérvényesités az oszmdn batalmi elithen a 16. szizad kizepén. Szazadok
132 (1998) 825-836.

6V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 1117 (cop.). V3 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 284v-2857 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 65, fol. 306v-307v (cap. ).

7 Tudniillik Jinos Zsigmond.

8 Hasszdn temesvari pasa.

9 Temesvar (ma 7imisoara, Rominia).

°Arszlin budai pasa (1565-1566).
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Turcarum impune laturum. Pro certo putari pacem inter imperatorem et regem
Turcharum stabilem ac firmam futuram, cum et imperator se ab aliis principibus
desertum sentiens omnino cum Thurcis in pace vivere desideret, et Turcarum rex
Italicis et Hispanicis rebus intentus Ungariam in otio degere passurus sit, utpote
qui religionis causa et propagandorum imperii finium studio elatus, Asiae et parti
Europae, quam possidet, Africam adiungere conetur, ut reliqua deinde Europa
potiatur, cum ex Carthaginiensium exemplo satis constet magnam esse Africae
opportunitatem ad Italiae res Hispaniaeque turbandas, neque [fol. 296v] vero se
hoc anno periculum extimescere, sed magnopere vereri ne ex huius anni initiis
maxima deinde incendia oriantur, quae etiam si pro comperto haberet, haud qua-
quam se vivente eventura non mediocri se tamen cura ac sollicitudine torqueri,
Deumque orare, ut principum concordiam conciliet, unicum tantarum calami-
tatum remedium.

140.
Réma, 1565. jitlius 6.

Konzisztoridlis akta Arco csdsziri kovet megérkezésérgl
IV. Pius pipa szélt arrél, hogy megérkezett Arco grof, II. Miksa segélykérd kovete. Bir még nem fo-
gadta, amennyiben beigazolédik a térokok és erdélyiek békeszegése, minden segitséget megadnak a csd-

szdrnak.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 1o, fol. ror — orig.)'
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1565, n. x111.

[Sanctissimus | fecit verbum de rebus Melitae et Corsicae, et dixit venisse huc
oratorem?a Caesare petendi auxilii gratia, creditur enim Turcam et Transilvanum
foedere icto in Ungaria bellum illaturos oratorem adhuc non audivisse, quae-
cunque attulerit reverendissimis dominis communicaturum, sibi quidem in animo
esse Caesari pro religione et fide pugnanti non deesse.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 12, fol. 18# (cop. ).

* Scipio Arco grof, vo. a kovetkezd, 141. sz. iratot. Arco 1559-t6l csdsziri f6kamardsmester, és mar
1560-ban is jirt kovetségben Rémdban. Fivére, Prospero Arco 15601572 kozott dllandé csdszdri kovet
Rémiban. V6. Geraarp Rity, Prosper Graf von Arco, kaiserlichen Orator beim HI. Stubl 1560—1572,
MOStA 13 (1960) 1-106, kiilonosen 8-11.
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141.
Roma, 1565. jilius 6.

Konzisztoridlis akta a magyarorszigi torok fenyegetésril
IV. Pius pdpa sz6lt arrél, hogy Magyarorszig is hadban dll; TI. Miksa csdszir Arco gréfot kildte segit-
ségért; I1. Szulejman nem tartja szavit, Jinos Zsigmond csalird médon cselekedett. A csdszdr dltal kil-
dott pénzt ugyan elfogadjik, ém mégis hiborit inditanak. Az erdélyiekkel talin meg lehet egyezni, hi-
szen ha tévelygdk is, mégis keresztények. Amennyiben a t6r6kok megtimadjik a csdszdrt, segitségére

kell sietni, a kovet fogaddsa utdn tdjékoztatni fogja a biborosokat.'

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 3007v — cop.)*

[Pontifex dixit | praeter Poloniae ac Daciae bella Ungariam etiam in armis esse,
missumque huc a Caesare Scipionem de Arco’ primum cubicularium auxilium, ut
ipse putabat, postulatum, quod neque Turcarum rex fidem servaret, et Transyl-
vanus fraudulenter egerat, quamvis enim pecunias accepissent a Caesare missas,
bellum tamen illaturos credi, neque vero mirandum esse infideles fidem fallere, se
in Christianorum bellis nihil aliud conaturum, nisi ut pacem concilaret Trans-
sylvanus, quando Christi fidem profiteretur, tametsi in nonnullis erroribus versa-
batur, daturum operam, ut sibi iungeretur, et si cum Turca solum bellum gereret,
communis se patris officio facturum fuisse, verum [fo/. 300v] si et Turcis, et Cae-
sari bellum inferat, se Caesarem deesse nullo modo posse sibi, oratorem nondum
auditum, ubi audierit, omnia cum patribus communicaturum.*

* A szoveg sic!

142.
Roma, 1565. jitlius 13.

Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi torok fenyegetésril
IV. Pius pdpa részletekbe menden elemezte I1. Miksa csiszar védekezési lehetGségeit megfeleld segit-
ség esetén; az eddigi magyarorszigi hadicselekményeket, a torokok és az erdélyiek virhat6 lépéseit,

ezek korldtait és val6szindségét.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 303v—3047 — cop.)*
Cit. StemnmERZ, Nuntius Delfino, 399—402, n. 107, 401.

Quod ad Caesarem attinet, multa esse [ponrifex | dixit, quae illi in bello gerendo
opitulente,r* praecipue vero Danubii commoditatem, quod si firmo a ceteris prin-

' Ehhez lisd Ster~uEerz, Nuntius Delfino, 391-393, n. 105, 392.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 1130 (cop. ). V3: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 288v (cop. ). V ;- ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 4070 (¢cop.). V: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 65, fol. 314v-3157" (cop. ).

3 Scipio de Arco grét.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 1x, fol. 1x57v (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 2g1v—2927 (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 408v (cop.).
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cipibus auxilio iuvetur, facile illum multa hostibus damna inferre posse, bellumque
gerere suo potius commodo, quam detrimento. De insula Comer' ac de Vienna
nihil omnino dubitandum esse, satis eas et opere etiam omni re necessaria munitas,
quotiesque eas T'urcae tentaverint cum damno et decore repulsas discessisse; ipsum
vero Caesarem vel solum Transylvano esse superiorem, contra quem res satis
feliciter successerit, et hostibus enim signa octo esse relata ex ipsis ad trecentos
interfectos; itaque abiit locis, quae agressis fuerint oppugnandis destitisse, anni
quoque tempus ad hyemem properare, neque in iis regionibus propter coeli vim,
nisi toto mense Septembris bellum geri posse, ut nihil sit hoc quidem anno, quod
timendum esse videatur. Sibi tamen certum omnino esse Caesari non deese, cum
commune in omnes Christianos principes studium atque officium suum, tum ob
praecipuum quemdam et singularem in Caesarem amorem, itaque expectaturum
tantum an induciae, de quibus etiam nunc agitur, confirmentur. Nam si ei cum
Turcarum rege conveniet, nullo ei auxilio opus fore immo nobis, quibus nulla cum
Turca esse potest concordiae conditio diligentius providendum, ut contra illum
parati simus; sin autem nullae sunt induciae, nihil sibi reliqui facturum ad impe-
ratorem omni ope adiuvandum pro viribus suis, si bellum erit et pecunias mis-
surum, et milites, sive ille Turcas invadat, sive a T'urcis invadatur. Nam quoad
Transylvanum attinet, cum se ille /fo/. 3047 | quamvis opiniones habeat haereticas,
Christianum profiteatur, cumque illo Caesar tanto potentior sit; ne illum qui
aliquando de abiiciendis erroribus egit, in eam desperationem adducat, ut infidelis
revadat, neutram se in partem esse moturum, nisi forte cum eo Turca iungatur.
Nam si id accidat, non se contra principem Christiani nominis, sed contra Turcas
auxilium dare aestimaturum.

2 Sic! Taldn masoldsi hiba a grammatikailag koherens ‘oprrulentur’ helyett.

143.
Roma, 1565. augusztus 16.
Konzisztorialis akta a magyarorszdgi torok femyegetésrol
IV. Pius pipa kézolte, hogy nem virja be, vajon sikeril-e egyezséget kotni a térokokkel, két részletben
50000 arany segélyt igér II. Miksa csiszdrnak. Ezutin elemezte a magyarorszigi hadi helyzetet, ese-
ményeket.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 304v—3057 — cop.)

Pontifex demonstravit in magnis suis difficultatibus se deesse tamen Caesari
noluisse, eique donasse aureorum quinquaginta millia una atque altera solutione

' Komarom.

2 A tirgyalt magyarorszdgi események: 1565 februdrjaban Schwendi kassai f6kapitiny elfoglalta Tokajt,
majd a kitiritett Szatmdrt, Balassa Menyhért Szerencset, majd betortek a Szamoskézbe, mire Janos Zsig-
mond mdrcius 13-dn Szatmaron békét kétotet, amit azonban a Porta timogatdsidnak hirére mar felrtgott.
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intra duorum mensium spatium numeranda, neque expectare voluisse, dum sibi
constaret, an firmatis conditionibus ei a T'urca ei otium futurum esset. Velle enim
exemplo suo ceteros principes sui officii admonere, quod si bellum fuerit diu-
turnum, maijori etiam se auxilio opem laturum, alios quoque principes [fol. 3057/
auxilium petere, quos in praesentia nominare nolet; cacterum ubi de fide et
religione agatur se honesta petenti plane nemini defuturum. In Pannonia satis ex
scientia res procedere, mille fere T'urcis duobus in locis caesis, T'urcarum a bel-
lerbei Graeciae copias cogi, Caesaris item exerci tum augeri, neque Transylvanum
a Turcis tutum omnino futurum videri, inter quos nonnullae iam dissentiones
intercederent, valdeque timendum esse, ne illi accederet, quod aliis, qui T'urcas
accersiverant, usu venisset, qui tandem regno Galiatae, iustitiae suae poenas
dederant; nostris enim discordiis Turcarum imperium ac potentiam augeri con-
suevisse.'

144.
Roma, 1565. augusztus 22.
Konzisztoridlis aktdk a magyarorszdgi és mediterraneunti torok fenyegetésrol
IV. Pius pépa szélt a Magyarorszagot és Miltit fenyegetd torok timaddsrél. A nyujtandé segitség
alapjiul djra kivetette az Egyhazi Allamra az 1562. majus 18-i konzisztériumon megillapitott adét, dm

agy, hogy annak felét kell két év alatt megfizetni. Egyhdz{di szavit adta, hogy ha mégsem lesz rd sziik-
ség, nem hajtatja be. // IV. Pius pdpa beszdmolt a Magyarorszigot és Miltit fenyegetd torok timadds-
r6l. Kiemelte a méltai lovagok hdsies ellendlldsat.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 10, fol. 2217 — cop.;* ASV Arch. Concist., Acta Misc.,

vol. 34, fol. 2947v — cop.)

Sanctissimus dominus noster facto verbo de periculo totius Christianitatis ob
bellum illatum a Turchis in Ungaria, et ob classem, quae Meletam insulams oppugnat,
ad providendum necessitatibus, quae ex huiusmodi periculis evenire possunt, imposuit
statui huius sanctae sedis subsidium simile illi, quod alias sua sanctitas imposuit de
anno 1562 15 Kalendas Iunii,+ persolvendam tamen in duobus annis videlicet dimidiam
partem quolibet anno. Et pollicita est sanctitas sua in verbo Romani pontificis, si
necessitas urgens non urgebit, se hoc subsidium non exacturum.* // 1 Kalendas
Septembris consistorium habitum est ad divam Marcum, in quo pontifex praesentibus
demonstravit quantis undique necessitatibus urgeremur. Nam quemadmodum omni-
bus notum existimabat summa vi Turcas in nos terra marique bellum gerere ac ter-

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 1167 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 2937 (cop.). V: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 4097v (cop.).

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 137 (orig. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 12, fol. 24 (cop. ).

3 Milta.

+1562. mdjus 18.



I20 IRATOK

restribus copiis Pannoniam, maritimis Melitam insulam vexare, Melitam quidem sin-
gulari virtute constantiaque Hierosolimitanorum equitum defendi, eos obsidionem
fortiter pati, qui se quanta nunc in propugnando audacia stant /... [

* A margén: ‘Pontifex subsidium imponit pro defensione insulae Melitae et status Hungarici adversus Turcas’.
b A pépa ezutin még hosszasan fejtegette az oszmanok elleni Ssszefogds szitkségét, lehetGségeit és ne-
hézségeit.

145.
Rima, 1565. szeptember 7. (¢)
Konzisztoridlis akta a torokok felett Erdélyben aratott gydzelenril
IV. Pius pdpa els6 helyen szamolt be II. Miksa csaszir seregének a torokok és Janos Zsigmond csapatai
felett Erdélyben aratott gyGzelmérdl, melynek sordn r5o00-ret levagtak és csak 4000-ret veszitettek,
tovibbd hogy II. Szulejmin szultan dllitélag koveteket kiild a megegyezés érdekében.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. g, fol. 127v—128 — orig.)

In primis sanctitas sua retulit de conflictu facto in Transylvania inter exer-
citum /fol. 1287 | imperatoris et exercitum vayvodae' et Turcarum, et quod exerci-
tus imperatoris victoriam habuerat caesis quindecim millibus hostium, amissis
solum quatuor millibus, et quod ferebatur imperatorem Turcarum misisse suos
oratores ad componendas res etc.

146.
Rima, 1565. szeptember 7. (¢)
Konzisztoridlis akta a csdszdri sereg magyarorszdgi vereségérdl és a torokokkel kotendd
békérdl
IV. Pius pipa részletekbe menden sz6l a keresztény seregek magyarorszigi veszteségeirdl, a torokkel

valé békekotés nehézségeirdl.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 3107v — cop.)?

Deinde allatum esse dixit [ Pontifex | sinistrum a nostris in Pannonia pugnatum.
Nam quoddam oppidum cum vehementius a Turcis premeretur, neque ulla osten-
deretur spes auxilii, nostri milites eius oppidi deditionem pactos esse ea lege, ut sibi
salvis, cumque vellent, abire liceret. Quod ab hostibus acceptum, nec observatum
esse nostros enim milites ad quadringentos ad unum omnes per summam perfidiam
interfectos fuisse.

! Janos Zsigmond.

2 A konzisztériumot a Palazzo Venezia (‘apud Sanctum Marcum’) ,,els6 és nagy” termében tartottik,
19 kardinlis részvételével.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 11, fol. 1197v (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,

vol. 34, fol. 2947v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 411v (cop.).
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Imperatorem omnem exercitum collegisse et ad Tishiscum flumen* concedisse
sequtum?® opportunitatem commeatuum, qua ille locus abundaret: cum autem multo
ante oratorem ex suis quemdam ad Turcarum regem cum interprete misisset, qui
pacem ab eo peteret, allatum fuisse oratorem ac eius comites ab hostibus interceptos
eo die, quo haec nuntiata fuerant, interpretem ipsum apparuisse [fol. 310v] belli ac
pacis conditiones a Turca adferentem, ipsi Caesari vetus [/ ] vellet eligendi facultate
praemissa, eas autem conditiones hactenus ignorari, quod eorum lingua conscriptae
nec dum conversae essent, et ab imperatore intelligi possent. Addidit se mense proximo
ad 25/M aureorum ad Caesarem misisse, paremque summam etiam nunc eidem petenti
persolvisse, neque unquam illi inposterum defuturum, quo Turcarum impressiones
commodius arcere valeat. Non deesse et alios Christianae reipublicae principes
viros, qui a se tanquam a communi parente auxilium petant, id facere alios occulte,
quosdam palam, quorum desideriis quamvis angustis ecclesiae rebus daturum se
operam, ut aliqua ex parte satisfiat.*

# Sic! Talin masoldsi hiba a ‘secundum’ helyett.

147.
Rima, 1565. oktiber 12.
Konzisztoridlis aktik az oszmdnok elleni barcrol
IV. Pius pipa sz6lt Malta megmenekiilésérdl, a II. Fulop spanyol kirdly és miniszterei dltal adott se-
gélyrdl; arrdl, hogy a csdszdriak Horvétorszdgban térok csapatokat semmisitettek meg, és hogy bir
mindezek ellenére béketirgyalds folyik kéztiik, aminek sikerében 6 nem igazan hisz. // Oszentsége
ugy vélekedik, hogy a tdrgyalisokkal mindkét fél csupan ki akarja jatszani a mésikat.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 10, fol. 2247 — cop.;3 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 20, fol. 3127 — cop.) 4
Ed. Annales ecclesiastici, An. 1565, X11.

Fecit verbum de rebus in Melita insulas prospere gestis cura, subsidio, et opera
regis catholici et eius ministrorum, et de Turcharum copiis a Caesarianis in Cro-
atia caesis bellum® pacem nihilominus inter Caesarem et Turchas tractari, quam
proinde sequuturam minime credit.” // [Pontifex dixit] in Croatia Turcarum

! Tisza.

> Az ebben és az el6z6, 145. szim alatt kozolt ellentmondisos hirek hamisak, esetleg az aktik datdldsa
téves — magukban az iratokban. Szeptember 4-én még nem tudhattak arr6l Rémiban, hogy e hénap
folyamin Janos Zsigmond Hasszin temesviri pasival egyiitt visszafoglalta Erdédét, Nagybdnyit,
Szatmdrt, majd fegyversziinetet kotott a Kassira visszavonulé Schwendi f6kapitinnyal.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 157 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 12, fol. 28v-297 (cop. ).

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 4117 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 65, fol. 336v—3377 (cop. ).

5 Milta sikertelen térok ostroma 1565 mdjus végétdl szeptember elejéig tartott.
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exercitum caesum, Caesare acerrime bellum gerere, quamvis utrinque de pace
agatur. Se tamen eam initam existimare, cum potius utraque pars id agat, ut
hostem spe pacis eludat.

% Ezen, a mondatba nem ill§ sz6 utdn iiresen hely talilhaté. ® A margén: ‘De rebus in Melita insula
prospere gestis’.

148.
Roma, 1565. oktober 26.
Konzisztoridlis aktik a torokok elleni barcrol
IV. Pius pdpa beszamolt a térokok és a II. Miksa csdszar kozt foly6 béketdrgyaldsokrol, s azt mondta,
hogy nem vonja meg timogatdsit a csdszart6l és a katolikusoktdl, és hogy sosem fog az oszmanokkal és
eretnekekkel békét kotni, érintkezni, hacsak azért nem, hogy az igaz hitre téritse Sket.' // IV. Pius
papa szélt a torokok és I1. Miksa csaszar kozt foly6 béketdrgyaldsokrol. A Szentatya kijelentette, hogy
a targyaldsok kimenetele egyel6re nem ismeretes, de igy véli, ha megadjik a csiszarnak a sziikséges ta-
mogatdst, nem egyezik meg az oszminokkal.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 10, fol. 2267 — cop.*;* ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 300v — cop.)

Sanctissimus dominus noster fecit verbum de pace tractata in Ungaria inter
Caesarem et Turcham, et dixit se non defuturum Caesari et catholicis, neque se
unquam cum Thurcis et haereticis pacem aut commercium habiturum, nisi ut ad
fidem et religionem convertantur et redeant. // Pontifex praefatus parva sibi esse
quae de statu rerum [...]J° retulit in Pannonia utraque ex parte de pace vehementer
agi, quem ea res exitum habitura esset, ignorari, se tamen arbitrari, si Caesar, ut a
se, sic ab illis auxilio fuvetur, eum pacem facturum non esse, sed cum aliunde per
exigua spes sit auxiliorum, mirum sibi non visum iri si ad condonationes descendat,
se certe neque Caesari, neque ceteris catholicis defuturum, sed cum omnibus, haud
cum plurimis, et pecunias et vitam profusurum, solum autem parum proficere
posse, itaque Deum supplicandum aliquando, ut eam mentem principibus daret,
aut inter se consentire velint, sibi cum Turcis aut haereticis nullum alium com-
mercium fore, nisi ut eos ad sanctitatem /¢ ] redigat.

* A margén: ‘Pontifex verba fecit de pace inter imperatorem et Turcam’.® Egy sz6 kiszakadva.

" Erre lisd IeNaz Paruiee Dexeer (Hrsg.), Nuntius Biglia 1565-1566 (Funi). Commendone als Legat auf
dem Reichstag zu Augsburg 1566 (NbD 11/5), Wien-Leipzig 1926, 16-17, n. §.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 16v (orig.). V,: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 12, fol. 310 (cop. ).

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 65, fol. 34103421 (cop. ).
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149.
Réma, 1566. dprilis 3.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni harc tamogatisirol
V. Pius pipa jelezte a biborosoknak, hogy segitséget kivin nyujtani a t6rokok ellen mind Miltdnak,
mind Magyarorszignak.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 26v — orig.)*

[Sanctissimus dominus noster i significavit reverendissimis dominis velle facere
suppetias tam pro rebus insulae Melitae,+ quam Ungariae contra Turcas.

150.
Réma, 1566. majus 15.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni harc tamogatdsirol
V. Pius pipa kifejtette, hogy biztos értestilések szerint a torok flotta a nyar folyaman felvonul az Adri-
dra, ezért katondkat kell toborozni nemesak Ancona, hanem az egész partvidék védelmére. Emellett
II. Miksa csdszdrt és Stuart Maria skét kirdlynét is meg kivinja segiteni, 4m gy, hogy a népet ne ter-
helje meg.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 10, fol. 248v—2497 — cop.)’

Dixit se multorum nuntiis et rumoribus ita certiorem fieri, ut dubium non sit,
quin Turcarum classis hac aestate in mare Adriaticum sit perventura, ideoque opus
esse conductis militibus multis, qui non solum Anconae sint in praesidio, sed etiam
qui litora totius Picaeni et Romandiolae ab [fol. 2497] incursionibus tueantur.
Dixit praeterea quotidie novas, et necessarias causas exoriri, quae pecuniarum
magnas impensas requirunt, seque nolle aut Caesari aut Scotorum reginae® deesse,
velle tamen illis ita subvenire, ne sibi ipse desit, neve cogatur onera populis
imponere, quibus de causis testatus est, se* non posse in iis, quae ad bellum Un-
garicum pertinent, tantum praestare, quantum in animo erat verum se pro viribus
officio suo non defuturum.

2 A sz6 utan ‘nolle’ athtzva.

' Az orszdgot fenyegetd torok veszélyrdl lisd MAH I, 259-262, n. 118, 259; 307315, 1. 134, 313314

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 12, fol. 53v (cop. ).

3 Antonio Michele Ghislieri O.P. S. Maria sopra Minerva (1557-1561, 1565-1566), S. Sabina (1561—
1565) presbiter biborosa. V. Pius (1566—1572) néven papa. HC III, 35-36.

4 Milta.

3 ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 28v—297 (orig. ).

6 Stuart Miria (1542—1567) Skécia kirdlyndje.
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I5I.
Roma, 1566. jilius 19.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni harcrol
V. Pius pipa hosszasan sz6lt a virhat6 t6rok tdimaddsrél Magyarorszigon és az Adridn, valamint imdd-
sdgra, blinbanatra intett.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. g, fol. 1527v — orig.;' ASV Arch. Concist., Acta
Camerarii, vol. 10, fol. 2550-2567 — cop.”)*

In primis sanctitas sua non sine dolore animi retulit de validissimo exercitu
equestrium et pedestrium copiarum, cum quo Turcarum tyrannus properare dice-
batur adversus imperatorem in Hungariam et Transylvaniam, et propterea debere
Christianos omnes in primis ad Deum recurrere, ac oratoribus precibus ieiuniis,
elemosinis et sacramentorum frequentiori usu apud eum instare, ut ab huiusmodi nos-
tro hoste tam immani servare suos fideles dignetur, et hortata est sanctitas sua omnes
cardinales, ut ceteris in hac re exemplum praebere vellent, et /fo/. 1530/ cum eorum
familiis agere, ut id facere eniteantur, et quod sanctitas sua intendebat concedere
desuper indulgentias, et ordinatur a quod fierent processiones publicae. // Sanctissi-
mus dominus noster dixit, ubi maius periculum imminet, ibi cautius providendum
esse. Bellum Turcicum gravissimum imminere in Pannonia, enim ad sexcentum mille
hostium appropinquare; in maris Adriatici sinu classem numerosam iam conspectam
esse, ita foris maximum hostem haberi, intus vero ob haereses et odia principum vires
divisas et debiles, quae regna et imperia nobis abstulerit, Turca neminem ignorare,
quae tot tantaque sunt, ut pars minima, quae Christi nomen colat, relictam videri
possit. Haec omnia ob nostra peccata non esse dubium, quin eveniant: ita enim Deus
facere consuevit cum populo suo, ut quoties a Dei cultu se averteret, gentiles et
paganos illi superiores esse sineret, et in eos immitteret. Nihil aliud esse remedii aut
consilii, quam Dei misericordiam implorare, eiusque in nos iram placare, si enim ipse
pro nobis erit, unus percutiet centum et decem centum millia, idque ut melius fiata se
ipso et ceteris ecclesiae praefatis initium recte vivendi faciendam esse, ut in exemplum
aliis transeat. Nisi enim in hac Urbe, quae reipublicae Christianae caput est, recte et
religiose vivamus, unde non ratio bene vivendi petenda et expectanda erit. Aut si /fol.
2567 | praelati et eorum familiae ecclesiasticam disciplinam deserant, quid a laicis erit
expectandum, qui in vita religiosorum intueri solent. Poenitentiam itaque agendam
esse et orationibus, ac laetaniis, sacramentorumque frequentatione Dei iram placan-
dam, curandumque, ne de nobis id dici possit, quod de sacerdotibus illis, quorum cor
longe a Deo, verba autem etc.’ iubilaeum in sequenti hebdomada indicere velle.

* A margén: ‘Iubilewm indicit ad placandam Dei iram’.® V : Utana: ‘guod ut melius et salutarius fieri possit se'.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 33, fol. 837 (cop).

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. ro, fol. 320-337 (orig. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 12, fol.68rv (cop. ).
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152.
Roma, 1566. szeptenber 6.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni harcrdl
V. Pius pipa 6rvendezve jelentette be, hogy a keresztény tigy j6l 41l Magyarorszdgon, és minap egy csa-
taban sok térokét levagrak. // A magyarorszagi haborirsl azt nyilatkozta Oszentsége, hogy bizik sze-
rencsés kimenetelében, ugyanis Szigetvir véd6i nemcsak ellendllnak a heves ostromnak, de sdlyos ki-
rokat is okoztak az ellenségnek.”
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 9, fol. 154v — orig.;> ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 12, fol. 72r — cop.)}
Reg. KoLLANY1, Regestik, 366.

Sanctissimus dominus noster in primis laetis verbis ac laetiori vultu retulit res
Christianorum in Ungaria contra Turcas prospere et feliciter procedere, et in quo-
dam conflictu proximis diebus elapsis habito fuisse multos Turcas necatos, et
multo plures fugatos paucis Christianorum desideratis, et propterea esse agendas
Deo optimo gratias. // Sanctissimus dominus noster dixit de eventu belli Pannonici
optimam spem habendam, cum et eius initium bonum esset, nam nostri, qui Se-
gheti+ praesidio impositi erant, non solum gravissimos oppugnationis impetus
substinuerant, verum hostes haud parva de iis facta strage reiecerant, qua de re
Deo gratias agendas, atque ipsum rogandum, ne nos in posterum divina ope suoque
auxilio destitueret.

I53.
Réma, 1566. szeptember 13.
Konzisztoridlis akta a torokok elleni harcrdl
V. Pius pépa kijelentette, hogy II. Miksa csiszdr magyarorszdgi hadjirata elég sikeres, ezért kérjék Is-
tent, hogy amit elkezdtek, azt vigye véghez.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 12, fol. 750 — cop.)

Sanctissimus dominus noster dixit res Caesaris in Pannonia satis feliciter
succedere, ideo rogandum Deum, ut quae coepta sunt, perficiat.”

* A margon: ‘De rebus Caesaris in Pannonia’.

' Szigetvir ostromdrol ldsd Melchiore Biglia Giovanni Francesco Commendone biborosnak irott je-
lentéseit: THEINER, Vet. mon. Slav., 11, 46-48, n. 63. illetve DeNGEL, Nuntius Biglia, 17—21, n. 9—13.
V6. még ARTNER, Magyarorszdg a kereszténység védibistydja, 216—217, n. 161.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 3, fol. 727 (cop. ).

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 34v (orig. ).

+Szigetvir.

5 Ehhez lisd ARTNER, Magyarorszig a kereszténység védibdstydja, 217—-218, n. 162.
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154.
Réma, 1568. februdr 6.
Konzisztoridlis akta Dudith Andyis kikozositésérdl
Pietro Bello, a Szent Hivatal tigyésze kérte, hogy nyilvanitsik ki: Dudith Andrds pécsi piispok fejére
vonta a hozzi intézett figyelmeztetéshen foglalt buintetéseket. Majd Scipione Rebiba, a Szent Hivatal
egyik biborosa beszamolt a hizassigkotés miatt inkviziciés eljirds ald vont Dudith Andris tigyérdl.
A jelentés utdn V. Pius pdpa bejelentette a kik6z0sitést, amint az a céduldn taldlhatd.!
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 11, fol. 147 — cop.)
Reg. KoLLANYI, Regestik, 370; cit. FRARNGI, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 150., 502. jegyzet?

In primo dominus Petrus Bellus? promotor fiscalis sancti officii inquisitionis
instavit et petiit declarari Andream Duditium Sbardellatum¢ episcopum Quin-
quecclesiensem incurrisse in poenas contentas in monitorio contra eum decreto,
privarique bonis et ecclesia Quinquecclesiensi ac notari infamia.s

Deinde reverendissimus dominus cardinalis Pisarum® unus ex cardinalibus ei-
dem sancto officio praefectis luculenta oratione retulit causam ipsius Andreae Du-
ditii Sbardellati episcopi Quinquecclesiensis inquisiti, quod uxorem duxerit. Post
quam quidem relationem sanctissimus dominus noster pronuntiavit, prout in ce-
dula etc.”

' Lasd ehhez KoLLANY1, Regestdk, 366—370, DENGEL, Nuntius Biglia, 66-69 és 92—95, n. 41 és 57.
V6. még Dudith Andrisnak Commendone biboroshoz irott levelét (1567. december g.): THEINER,
Vet. mon. Slav., 11, 48-49, n. 64; illetve Veranchich Antalnak szintén Commendone biboroshoz
irott levelét (1567. junius 20.): BESSENYEL, Lettere di principi, 194-195, n. xxx1/3. — A Trienti Zsina-
ton is résztvevd, jeles humanista és diplomata fépapra: KoLLANy1, Esztergomi kanonokok, 157; Junisz
KALMAN, A csanddi piispokség tirténete (1552-1608) (Csanddvirmegyei Konyvtdr 28), Szeged 1935,
79—102; lisd még Andreas Dudithius: Epistulae I-V'1 (1554—1580), ed. T. SzepEssy ET AL., Budapest
1992—2002; legutébb: ALmAst GABOR, A valldsos kitlindit lebetdségei a 16. szizadban: Dudith Andras és a kon-
fesszionalizdcio, Aetas 2008, 4, 5—23.

* Ebben az esetben Fraxn61 ViLmos Korrixvyihoz hasonléan a Corsini-kényvtirban lévd példinyt
hasznilta.

3 Személyének tovibbi azonositdsa nem jirt eredménnyel.

4 Dudith Andris.

5 Kortdrsai mér kordbban meghélyegezték. Aposztizidja utdn ugyanis fépaptirsai 1567 nyaran em-
lékiratban kévetelték a péesi plispokség Dudith dltal eltulajdonitott kincseinek visszadasit, mellékelve
azok pontos listdjit is. ,, Praelati Hungari contra Andream Dudiyih Shardelaltum pro restituenda praetio-
sarume ecclesiae Quingueecclesiensis. Memoriale de rebus Quingueecclesiensibus contra Andream Shardellatum”
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 94, Konv. [B], fol. 5.

6 Scipione Rebiba.

7 Kivonatos viltozatit lisd ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 967 (cop.).: ., Petrus Bellus
prior fiscalis sancti of ficii inquisitionis institit et petiit declarari Andream Dudicium Shardellatum episcopum
Quinqueecclesiensen incurrisse in poenas contentas in nonitorio contva eun decreto privarique bonis et ecclesia
Quinqueecclesiensi ac notari infamia.”
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I55.
Réma, 1569. jinius 22.
Konzisztoriilis aktik Dudith Andrdis pécsi kikozositésérdl
A konzisztérium elsé napirendi pontjaként a Szent Inkvizicié elsé biborosinak buzgé szénoklattal ki-
sért elGterjesztésére mint nyilvinvalé eretneket kikézositették Dudith Andrés péesi ptispokét, mivel
az el6z6 évben mir egyhazi fenyiték ald vontdk, és azéta sem tért vissza az egyhdzi kotelékbe, hanem
eretnek maradt. // A Szent Hivatal tigyésze kérelmezte a volt pécsi piispok eretnekké nyilvinitdsit, és
kikozositését. Scipione Rebiba biboros beszamolt a lefolytatott perrdl, V. Pius papa pedig megfosztot-
ta hivataldtdl a puspokot, és ezt nyilvanossigra hozta, 4gy, amint a cédulin olvashaté.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 35, fol. 1457 — cop.;* ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 12,
fol. 1667 — cop.)’

In consistorio primum A[ndreas] Sbardellatus* Quinqueecclesiarum episcopus,
qui anno iam elapso excommunicatus cum esset, ad ecclesiae graemium redire
neglexerat, in haereticam labem perlapsus erat, tamquam haereticus fuit privatus
et declaratus. Proponente reverendissimo domino cardinale, tamquam haereticae
pravitatis generalium inquisitorum cardinalium primus, atque in huius viri pra-
vitate detestanda elegantissima ac pia usus est oratione.* // Fiscalis sanctae inqui-
sitionis petiit . . .¢ olim Quinqueecclesiarum declarari haereticum et privatum
episcopatu, et omnibus illis reverendissimus dominus cardinalis de Pisis* retulit
processum, et sanctitas sua privavit eum, et pronuntiavit prout in cedula.

* A margén: ‘Privatio episcopi Quingueecclesiwrun’. ® A margén: ‘Privatio episcopi Quinqueecclesiarum’. ©
Sie! Kipontozva.

156.
Roma, 1570. augusztus 23.

Konzisztoridlis akta Veranchich Antal és 11. Miksa levelérdl
Antonio Caraffa biboros felolvasta Veranchich Antal vélasztott esztergomi érseknek és II. Miksa csd-
szarnak a Szent Kollégiumhoz frott levelét.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 12, fol. 204v — cap.)

Reverendissimus cardinalis Caraffas legit litteras electi Strigoniensis+ et impe-
ratoris ad sacrum collegium directas.

* A margoén: ‘Lectio litterarume’.

! Dudith Andris.
2 Scipione Rebiba.
3 Antonio Caraffa. Apostoli protonotarius, S. Eusebio (1568-1573, 1583-1584), S. Maria in Cosmedin

(1573-1577), S. Maria in Via Lata (1577-1583) diakénus, Ss. Giovanni e Paolo (1584-1591) presbiter bibo-
rosa. HCIII, 43.

4 Veranchich Antal, lasd alibb.
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I57.
Roma, 1570. szeptember 25.
Veranchich Antal propositio consistorialisa az esztergomi érsekségre
Morone kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon az Olih
Miklés halalival megiiresedett esztergomi érseki szék betoltésére elSterjesztést fog tenni. Az érsekség-
re II. Miksa csdszar Veranchich Antal egri piispokot nevezte meg (nomindlta), aki alkalmas, egyediil
az nem bizonyos kinoni kivizsgildsi jegyz6konyvébsl, hogy doktor lenne. V. Pius pipa ugyanakkor
azon a véleményen van, hogy a fépap dthelyezhets, mivel tuddsa megfeleld, régdta felszentelt és be-
valt plispok, és Magyarorszdgon még a miveltebb nemesek sem szoktak doktori fokozatot szerezni. Az
érseki székhely a birtokok nagyobb részével egyiitt torok megszallds alatt van, a kiptalan Nagyszombatba
menekiilt, ahol a székesegyhdzban minden sziikséges eszkéz megtaldlhatd, és az istentiszteleteket
katolikus médon végzik. A jovedelmek nem haladjik meg a mintegy 25000 forintot. A taxa 4000 fo-
rintra rag az Apostoli Kamara konyvei szerint. Kérvényezi az igymenet ingyenességét, tekintettel a
torok megszélldsra és pusztitdsra, illetve, hogy a megmaradé bevételekbdl egyéb terhek mellett végvi-
ri katondk tartasat és Ersekjvart finanszirozzik. Bevételének egyik része a torok megszallis miatt el-
veszett, masik részét pedig a végvidék védelmére, és kiilonssképpen Ujvir vérara kell forditani, mely-
nek koltségei évente 26000 forintot emésztenek fel. Ezenkivil az ,eretnekek” birtokain a tizedek
beszedésénél nem kisebb nehézségbe iitk6znek, mintha azokat a t6rokok tartanik megszillva.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 442r; — orig.)*

Ilustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio proponetur per me loannem cardinalem
Moronums insignis olim ecclesia Strigoniensis metropolis in regno Hun-
gariae vacans per obitum reverendissimi domini Nicolai Olahi4 ultimi archi-
episcopi possessoris.

Nominatur per Caesaream maiestatem reverendissimus pater dominus Anto-
nius Verantiuss episcopus Agriensis, ut ad eam transferatur, qui habet omnia
requisita, praeter id, quod non constat ex processu, quod sit doctor. Tamen habito
verbo cum sanctissimo domino nostro censuit eo non obstante esse admittendo,
cum sit bonis litteris ornatus, et ipse episcopus per multos annos consecratus et
approbatus, et non sit moris illius provinciae, ut nobiles etiam docti accipiant in-
signia doctoratus.

' Miksa csdszdrnak V. Pius pipdhoz frott bemutatdlevele: Wenzer GusztAv (kiad.), Verancsics Antal
dsszes munkdi. X: Vegyes levelck 1569—1571, (Magyar Térténelmi Emlékek T1/25), Pest 1871, 3335, n. 16.
Veranchich Antal reverzilisa: uo., 54—57, n. 25. V6. még DENcEL, Nuntius Biglia, 363-364, 1. 143, 364;
373374, 0. 147, 373; 0., DENGEL—KRAMER, Nuntius Biglia, 53—5§7, 0. 26, 55; FRARNGT, A magyar kirdlyi
kegyiiri jog, 260—261; FrRARNG1, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 150. Az esztergomi érsekként celebrilt
elsé miséjércl: MAH T, 387—388, n. 174.

2 A hozzd kapcsolédé konziszeoriilis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 88v.
V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. gov.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Oldh Mikl6s (1554—1568) esztergomi érsek. HC 111, 304; SUGAR, Az egri piispokik, 241-253.

5 Veranchich Antal haldldig, 1573. junius 16-ig viselte az esztergomi érseki méleésiagot. HCII1, 304;
KovrLANY1, Esztergomi kanonokok, 149—152; SUGAR, Az egri piispokok, 2.70; LAkaTOS ADEL, Verancsics An-
tal, Esztergomi érsekek, 261-268.
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Ecclesia cum maiori parte illius bonorum occupatur a Turcis.

Translatum est capitulum in oppidum Tirnauiense' eius dioecesis, ubi sunt
omnia requisita ad ecclesiam cathedralem, et divina ibi catholice peraguntur.

Fructus non excedunt summam 25/M florenorum vel circa.

Taxantur in libris camerae apostolicae florenis 4/M.

Petitur expeditio gratis attenta devastatione civitatis et ecclesiae et occupatione
praedicta, et quod maior pars fructuum, quae remanet, absumitur in militibus
praesidiariis pro tuendis confinibus et arce Wyware,* pro qua sola quot annis ex-
penduntur florenos 26/M, et alia gravia onera incumbunt. Ad quod accedit, quod
in colligendis decimis bonorum ab haereticis possessorum non minor habetur dif-
ficultas, quam si possiderentur a Turcis.

158.
Roma, 1570. szeptember z5.

Konzisztoridlis akta Veranchich Antal esztergomi érseki kinevezésérdl
Morone biboros propoziciéjira Veranchich Antal egri puspokot athelyezték az esztergomi érsekség-
be. Eltekintettek az anndtik fizetésétSl, mert a torok dltal megszillt egyhdzmegye — melynek dj
kozpontja Nagyszombat — jovedelme joo00 forintra csokkent, amit nagyrészt a végvarak védelme
emészt fel.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 63, fol. 720731 — cop.)3

Septimo Kalendas Octobris fuit consistorium cardinale Morono+ proponente
episcopus Agriensiss fuit translatus ad ecclesiam Strigoniensem olim insignem
ecclesiam, [fol. 737 ] cul integra expeditio gratis fuit concessa ex opimis illius ec-
clesiae redditibus ob Turcarum invasionem, reliqui sunt tantum 30/M floreni,
qui etiam absolventur a continuis variisque impensis pro tuendis confinibus, et
cum ecclesia a Turcis cum magna parte dioecesis occupetur, translatum est capi-
tulum cum reliquis in oppidum Ternavense® eiusdem dioecesis in regno Un-
gariae.

' Nagyszombat (ma 77nava, Szlovikia).

> Ersekijvdr (ma Nové Zimky, Szlovikia).

3 V,: BAV Barb. Lat., vol. 2877, fol. 79v (cop. ).
4 Giovanni Girolamo Morone.

3 Veranchich Antal.

6 Nagyszombat.
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I59.
Roma, 1571, janudr 26.
Fejérkovy Istvan propositio consistorialisa a tinini piispokségre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon Dudith
Andrés korabbi csanddi dthelyezésével megiiresedett és a spalatdi egyhiztartomdnyba tartozé tinini
ptispoki szék betoltésére elSterjesztést fog tenni. A piispokség élére I1. Miksa csdszdr az 6t magyar ki-
ralyként megilletd bemutatdsi jog (7us praesentandi) révén Fejérkovy Istvin csdszdri tandcsost, katoli-
kus dldozépapot, a pannonhalmi féapitsig kommenddtor apitjit mutatta be (prezentdlta). A jeloltnek
nincs doktordtusa, ugyanis nem szokds Magyarorszdgon ennek megszerzése. A hitvalldst letette, és
kéri az tigymenet ingyenességét, mivel egyhizmegyéjének — melynek taxdja r5o forint — a térék meg-
szillds miatt jovedelme nincsen, valamint eddigi javadalmainak megtartasit.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 5957 — orig.)*

Reverendissime et illustrissime domine?

In proximo consistorio proponetur per me loannem cardinalem Moronums
ecclesia Tininiensis in Croatia sub archiepiscopatu Spalatensi vacans per trans-
lationem Andreae Sbardelati+ olim ad ecclesiam Canadiensem.

Ad quam sic vacantem serenissimus Maximilianus imperator electus, cui tanquam
regi Hungariae ius praesentandi cum competit, praesentavit reverendum dominum
Stephanum Feyrkwy,s maiestatis suae consiliarium, presbyterum catholicum, abbatem
commendatarium archiabbatiae Sancti Martini Sancti Montis Pannoniae,® et licet non
sit doctor, tamen quia est doctus et habita ratione illius provinciae, in qua non
consueverunt doctores fieri, etiam si sint docti et idonei, et status ecclesiae Tininien-
sis, quae occupatur a Turcis, posset admitti, si sanctissimo domino nostro placuerit,”
emisit professione fidei etc. Fructus nulli sunt, quia una cumse ecclesia occupatur a
Turcis, taxantur in libris camerae florenis CL.

Petitur retentio dicti monasterii et aliorum beneficiorum, quod obtinet com-
patibilium pro substentatione sua, et expeditio gratis etc.

* Bal fels6 sarokban mids kéz irdsival bejegyzés: ‘Sub Pio V. 1570.”, mely mindkét forrdsban megtalilhaté.

Y V,: A 526 utén iiresen hagyott hely, az ezt kivetd ‘emisit professione fider’ ugyanazon kéz iltal, de utSlag
kertilt leirdsra. © A sz6 V,-ben mds kézzel, iiresen hagyott helyre beirt ‘wd’ szerepel, mig V,-ben ‘cum’.

' Kinevezésérdl (Radéczi Istvin viradi, Monoszlay Jinos pécsi, Liszthy Janos veszprémi elélépteté-
sével egyetemben) a Magyar Tanacsnak sz6l6 1568. marcius 2-ai uralkoddi leirat (titkos tandcsi dekré-
tum): OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 95, Konv. A, fol. 40-43.

> V,: ASV Misc., Arm. XII, vol. 146, fol. 767 (orig. ). — A hozzi kapcsol6dé konziszroriilis akta: V:
ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 101v—1027. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 1o, fol. g4v.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Dudith Andrds. V6. HCIII, 314.

5 Fejérkovy Istvan 1573. méjus 15-ig, veszprémi plispokségbe vald dthelyezéséig volt tinini piispok.
HCIII, 314; Bepy VinNce, A gyiri szekeskiptalan tirténete (GySregyhizmegye miltjibol 6), Gyér 1938,
374—375; Harot Trrusz, Fejérkovy I1. Istvin, Esztergomi érsekek, 268-269.

6 Szent Mirton bencés féapitsig, Pannonhalma.
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160.
Roma, 1571, janudr 26.
Konzisztoridlis akta Fejérkovy Istvin kinevezésérdl a tinini pispokségre
II. Miksa csdszdr, mint magyar kirdly bemutatdsa (prezentdciéja) nyoman Morone biboros el6ter-
jesztésére V. Pius pdpa gondoskodott a tinini piispokség betoltésérdl Fejérkovy Istvan kirdlyi tand-
csos, az igaz katolikus hitet megvall6 felszentelt pap személyében. A piispok megtarthatja a pannon-
halmi t8apitsigot, mint kommendilt javadalmat, mert ptispokségét a torokok elpusztitottik. A Szentatya
azért dontoet igy, mert bizik abban, hogy az oszminokkal kétott fegyversziinetnek kszonheten si-
keriil gondoskodni az egyhdzmegye teriiletén megmaradt katolikusokrdl, illetve, hogy névelje a ma-
gyar orsziggy(iléseken a prelitusok ardnyit, akik a birék és a nemesek mellett a harmadik rendet al-
kotjik. A kinevezésre a doktori fokozat hidnya aldli felmentéssel keriilt sor, mivel Magyarorszigon
aza hagyomdny, hogy nem szereznek fokozatot, a jelélt mindazondltal képzett, tapasztalt pap és az
uralkodé tandcsosa.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 11, fol. 1o1v—1027 — cop.)

Referente reverendissimo domino cardinale Morono sanctitas sua ad praesen-
tationem serenissimi Maximiliani imperatoris electi, et tamquam regis Hungariae
providit ecclesiae Tininiensi in Croatia provinciae Spalatensis per translationem
Andreae Sbardelati’ ad /fol. 1027 | ecclesiam Canadiensem alias factam vacanti de per-
sona reverendi domini Stephani Feyrchuuy* maiestatis suae consiliarii, in sacri
presbyteratus ordine constituti, et fidem catholicam rite professi, ipsumque dictae
ecclesiae in episcopum praefecit et pastorem cum retentione monasterii archi-
abbatiae nominati Sancti Martini Sacri Montis Pannoniae,’ quod in commendam
obtinet, aliorumque compatibilium, ut commodius sustentari possit, cum episco-
patus ipse omni reditu ac fructibus a Turcis sit spoliatus. Ipsi vero ecclesiae ob eam
causam providetur, ut si qui supersunt Christiani sub tyrannide immanissimi Tur-
cae,* possint induciarum tempore aliqua spirituali consolatione recreari, ac etiam ut
in comitiis aliisque negotiis Hungaricis ordo ecclesiasticus, qui penes episcopos est, et
tertium membrum statuum illius regni constituit (omnis nam Hungaria in tres or-
dines distributa est ecclesiasticorum, baronum et nobilium) uno suffragio amplius
iuvetur.s Et cum dispensatione, eo quod dictus Stephanus electus non est doctor,
neque ab aliqua universitate doctrinae suae testimonium habet, cum propter consue-
tudinem illius provinciae, in qua doctores fieri non consueverunt, tum vero, quia
constat ipsum virum esse eruditum veterem sacerdotem et Caesareae maiestatis re-
rum Hungaricarum togatum consiliarium. Et cum absolutione etc.

* Dudith Andris.

* Fejérkovy Istvin.

3 Pannonhalma.

4 1II. Szelim (1566-1574) torok szultin.

5 A cimzetes piispokokre emellett a birdskoddsban is sziikség volt. Bornemissza Pil erdélyi piispok,
nyitrai adminiszerdtor egyszerre hirom tituldris pispok kinevezését siirgette: ,, Duo enim in apellatio-

nibus semper sunt necessarii, e tertius in judiciis cunt assessoribus et prothonotariis”. Levele az uralkodéhoz,
Pozsony, 1568. junius 20. OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Ake., Fz. 93, Konv. [B], fol. 46-47.
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161.
Réma, 1571. jilius 16."
Konzisztoridlis akta zdgribi és esztergomi segédpiispok kinevezésérdl
Colonna biboros nem terjesztette el6 az i partibus infidelium talilhaté rosoni pispokséget a zdgrabi
puspok segédpiispoke szamdra, mivel V. Pius pdpa mar a konzisztérium 6sszetilése eltt két hénapra
felfiiggesztette az eljirist, hogy a piispokjelolt legalibb olvassa 4t a Trienti Zsinat dekrétumait és a ré-
mai katekizmust, mivel kdnoni kivizsgdldsa sorin nem taldltik alkalmasnak, s6t még a kdnonjogban is
jaratlan, habdr hét évig tanult Bologndban és mindkét jog doktora lett. ElSterjesztette viszont a szkop-
jei (scopiai) puspokséget in partibus infidelium az esztergomi érsek segédpiispoke szimdra, hosszasan
sz6lt arrél, hogy a kancelldridn és a vicekancellirndl nem taldltak emlitést arrél, hogy Esztergomnak
lenne segédpiispoke, viszont négy tanu ezt illitotta, sét littak erre vonatkozé bullikat is. Kérte egyi-
dejileg az esztergomi kanonoksig (200 dukitnyi jovedelemmel) és az ugyanebben az egyhdzmegyében
talalhaté prépostsdg megtartasanak engedélyezését, végil timogatta a bulldk kiallitisit és a javadal-
mak megtartisinak engedélyezését. A Szentatya megkérdezte, vajon a prépostsig az egyhizmegyében
taldlhat6-e, és megelégedéssel nyugtizta, hogy igen; tovabbd el6hozta, hogy a memoridlén nem szere-
pela 200 dukit emlitése, mire azt a vilasze kapta, hogy a t6bbi [iraton] igen, ezért elSirta, hogy irjak rd.
A kanonoksdg megtartisa, miutin az val6jaban a pozsonyi Szent Marton tarsaskdptalanban talilhaté
és nem az esztergomiban, csak azutdn kapott jévihagydst, hogy kideriilt: a pozsonyi kdptalan tulaj-
donképpen egyesiilt az esztergomival (!). Segédpiispoknek ugyanis nem adhaté mds kdptalanban vagy
egyhdzmegyében 1évs kanonoksidg. Az elGterjesztést tevd kardinalis ,,pozsonyi avagy esztergomi” ol-
vasott a kanoni kivizsgilas jegyz6konyvébdl, és mivel Esztergomot mér régen elfoglaltdk a t6rokok,
Oszentsége kijelentette, hogy megengedhetd a kanonoksig megtartisa, mivel ugyanabban a kdptalan-
ban vagy egyhdzmegyében taldlhaté. Az tigyben hosszas vita folyt a memoridlé vagy a jegyz8konyv
homilyos megfogalmazisa miatt. Rebiba biboros kifejtette, hogy ha a prépostsig lelkipdsztori kotel-
mekkel és rezidencia-kotelezettséggel jir, nem adhaté meg, mire a Szentatya kzbevetette: csak annyit
lehet tudni réla, hogy ugyanabban az egyhdzmegyében van, és igy a jelolt sajit maga gondjit viselheti,
vagy mis dltal ellithatja, vizitilhatja és ellendrizheti nydjat. Misok szerint egy ilyen prépostsignak
lelkipdsztori kételmekkel kell jirnia. Gambara biboros ugy vélte, hogy az esztergomi érsekségnek —
nagysiga, rangja miatt — szokott lenni segédpiispoke, még ha nincsenek is errél iratok a kancellaridn;
emellett azt hangoztatta, hogy a jelolt tetszik neki, bir nem doktor, de tudés; ugyanakkor az & eseté-
ben nem szamit, hogy Magyarorszigon nem szokds fokozatot szerezni, mivel itdliai és Capodistridbdl
szarmazik. Santacroce kardindlis a relitor Colonna illispontjit tette magaéva. Lomellini biboros sze-
rint ha a jelolt egyszerre esztergomi és pozsonyi kanonok, mindkettdt nem tarthatja meg, és ha az esz-
tergomi kdptalanban van két kanonoksiga, szintén le kell mondania valamelyikrél. Végila Szentatya
ismét kérdéseket tett fel, majd a memoridlé céduldjit a foldre dobta azzal, hogy irjik djra. Della Chiesa
biboros fennhangon méltatlankodott az iromdny zavarossiga miatt és csatlakozott Oszentségéhez.
Truchsess biboros azonban kérte a bulldk kidllitdsit, valamint egy kanonoksig és a prépostsig megha-
gyasit. Ugyanigy tettek mdsok is, kivdltképpen Santacroce, 4m a Szentatya kitartott elhatdrozisa
mellett, és ugy rendelkezett, hogy térjenek dt mds propozicidkra.
(ASV Arch. Concist., Concistori [Sostituto del Concistoro], vol. 1568-1572, pag. 314—319 — 7eg.)*

' Réma, 1571. mércius 3. ,,Cardinalis Moronus proposuit pallium pro archiepiscopo Strigoniensi postulante
Antonio Vellio advocato et procuratore proprio et fuit concessum.” V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 13, fol. 137 (cop.).V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 78¢ (cop.). Vi: ASV Arch.
Concist., Concistori, vol. 1568-1572, pag. 215. (cop. ).

* Ezzel tartalmilag megegyezd, de nagyon leromlott sz6vegd varidnsai: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 13, fol. 347—357 (cop. ); ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 9g7v (cop. ). (1571. jalius
30-ai ditummal); ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 3610-362v (cop. ).
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Cardinalis Columna' non proposuit ecclesiam Bossaniensem® [// in partibus
infidelium pro suffraganeo episcopi Zagabriensis, ex eo quod sanctissimus voluit
supersederi per duos menses, ut his promovendus? ediscat et perlegat saltem sacri
concilii Tridentini decreta et cathechismum Romanum, siquidem examinatus a
cardinale Maffeo+ et me assistente nobili reverendo patre® Toletano palatii theo-
logos non fuit inventus idoneus, neque scire aliquid iuris civilis vel canonici, cum
ille per septem annos Bononiae operam [pag. 315] dedit, et utriusque iuris doctor
effectus fuerit, et hoc ante consensum consistorii.

Idem cardinalis Columna proposuit ecclesiam Scopiensem® in partibus infi-
delium pro suffraganeo Strigoniensi,” longamque habuit propositionem, et quod
cancellaria et apud vicecancellarium non reperiebatur mentio de isto suffraganeo,
sed in curia erat [// examinati 4 testes, qui deponebat /[//, quod erat solita illa
ecclesia habere suffraganeum, et quod ipsi viderunt et inspexerunt litteras seu
bullas expeditionis huiusmodi suffraganeatus.® Postulavit retentionem praepo-
siturae in eadem dioecesi, et canonicatus Strigoniensis ecclesiae cum assignatione
200 fructibus /// ecclesiae Strigoniensis. In suo voto se prolixe habuit et fuit pro
expeditione cum retentione.

Sanctissimus obiecit de praepositura, [pag. 316 | an esset eiusdem dioecesis etc.
Et quia fuit, quod sic, remansit contentus.

20 opposuit, quod in cedula seu memoriali non erat mentio assignationis 200
ducatorum. Fuit dictum, quod in aliis erat, tamen obiurgavit, quod apponeretur.

30 de retentione canonicatus, quia dicitur Sancti Martini Passionensis? [/ ], ergo
non est Strigoniensis, sed alterius ecclesiae, et non datur retentio canonicatus in

I Marcantonio Colonna. Ss. XII Apostoli (1565-1580), S. Pietro in Vincoli (1580-1586), S. Lorenzo in
Lucina (1586-1587) presbiter, Palestrina (1587-1597) plispok biborosa. HC II1, zo.

* Vagyis Rosonensis. V6. HC IV, 119, illetve a 13. sz. irat vonatkoz6 jegyzetét.

3 Nicolaus Don. HC 111, 346 (,, Russonensis” cimmel). A zdgrabi pispok Draskovich Gyorgy volt.

4 Bernardino Maffei.

3 Francisco Toledo de Herrera (1532-1596), S.1., a Collegio Romano tandra, dtmenetileg a Szent Pa-
lota prédikatora is. O irdnyitotta a Vulgata revizidjit, 1593-t6l biboros. V6. Mauro pa LEoNEssa, [/
predicatore apostolico, Isole del Liri 1929, 53—54.

6 Skopje (ma Macedénia). A pozsonyi, majd 1555-t6l esztergomi kanonok, Franciscus de Andreis 1591.
évi halaldig viselte cimzetes piispokségét és volt esztergomi segédpiispok. V6. HC 111, 294 és 346;
KorvAnyi, Esztergomi kanonokok, 160. — Egyik kisebb javadalmdt, a pozsonyi primisi palota Szent
Liszl6-kdpolndjinak igazgatdsigdt minden bizonnyal Himmelreich kirdlyi titkdr mindossze hat esz-
tendds fia kapta meg. Ldsd az uralkods levelét Fejérkovy helytartéhoz, 159r. jinius 13. OStA HHStA
Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 123, Konv. A, fol. 79-8o.

7 Veranchich Antal.

8 A tanik szavahihetSsége kétségen feliil all. De Andreis elédje az esztergomi segédpiispokségben
1567-ben halt meg, és szintén a scopiai cimet viselte. Lasd Olih Mikl6s levelét az uralkodéhoz, Nagy-
szombat, 1567. januar 10. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 94, Konv. A, fol. 4—5. A HCTII, 294
De Andreis el6tt Stephanus Zacalnizi pipai kinevezését emliti (adiac. Strig., suffr. Agrien.) 1554-b6l.

9 Pozsony (ma Bratislava, Szlovikia).
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alia ecclesia vel dioecesi suffraganeo, et quia fuit dictum hanc ecclesiam esse per
transactionem vel per unionem cathedralem Strigoniensem, fuit magna contentio,
et dominus proponens ex processu legit dici Passionensem seu Strigoniensem, quia
civitas Strigoniensis iamdiu a T'urcis occupata fuit, sanctitas sua dixit, possit dari
retentionem unius canonicatus in eadem ecclesia [pag. 317] vel dioecesi etc. post
multas controversias ex obscuritate memorialis seu processus.

Cardinalis Pisarum'* dixit, quod si praepositura esset curata et requirat residen-
tiam, non detur, cui sanctissimus respondit non referre, dummodo sit in eadem
dioecesi, quia potest ipse illius curam habere, vel per alium exercere, visitare et
superintendere gregi etc.

Alii responderunt praeposituram esse curatam etc.

Cardinalis de Gambara? dixit, quoad ecclesiam Strigoniensem credere esse
consuetam habere suffraganeum propter nobilitatem illius, et dioecesis ampli-
tudinem etc., etiamsi non extent litterae seu bullae in cancellaria, quod personam
sibi placere, etiam si non sit doctor, quia doctus est, in eis partibus reputant
dedecori [pag. 318 accipere gradum doctoratus, sed in hoc fallitur, quia est Italus
iste, et lustinopolitanus.’ Quoad retentionem placet retentio praepositurae et
canonicatus ecclesiae Strigoniensis, et assignatio 200 ducatorum et coeteri in idem
etc. Et Sanctacrucis,+ qui ostendit pro relatore, ut res se habeat.

Sed Lomellinuss dixit, si ipse est canonicus Strigoniensis, et habet canonicatum
Passoniensem [//, habet duos canonicatus, quos retinere simul non potest, si vero
habet duos, sed in eadem ecclesia, quae dicitur Passoniensis et Strigoniensis, neque
ambos eos retinere potest, quia sub eodem tecto, et sic est contentio exorta etc.

Denuo sanctissimo domino nostro interrogante et replicante, praesertim ob
oscuritatem cedulae, quam ob rem demum sanctitas sua proiecit cedulam in /[pag.
319 terram, et mandavit, ut denuo reficeretur.

Tunc acclamavit cardinalis Abecclesia® cum quadam indignatione et auctoritatis
praesentia, ut reficeretur, quia erat obscura et perplexa, sic pontificis mentem con-
firmans et iuvans.

At cardinalis Augustanus supplicavit pro expeditione et votorum prosequutione
cum retentione unius tamen canonicatus, et praepositurae et alii. Idem fecerunt

' Scipione Rebiba.

? Gianfrancesco Gambara. Ss. Marcellino e Pietro (1561-1565), S. Prudenziana (1565-1570), S. Prisca
(1570-1572), S. Anastasia (1572—1578), S. Clemente (1578-1579), S. Maria in Trastevere (1579-1580)
presbiter, Albano (1580-1583), majd Palestrina (1583—1587) piispok biborosa. HC III, 38.

3 Tustinopolis, Capodistria (ma Koper, Szlovénia).

4 Prospero Santacroce. Biboros (1565-1589), elsé presbiteri titulusa 1566-t6l San Girolamo degli
Schiavoni, pispoki titulusa 1589-t6l az albani. HC III, 41.

5 Benedetto Lomellini. S. Maria in Aquiro (1565) diakénus, S. Sabina (1565—1579) presbiter biborosa.
HCIII, 41

6 Giovanni Paolo della Chiesa. S. Callisto (1568) és a S. Pancrazio fuori le mura (1568-1575) diakénus
biborosa. HC III, 43.
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cardinales escusantes, /!/ praesertim Sanctacrucis, tamen sanctissimus persistit in
eius sententia comprobante Abecclesia, et mandavit procedi ad alias propositiones.*

* A szovegben ‘Nobil. R. P’ 4ll.

162.
Réma, 1571. jiilins 30.
Konzisztorialis akta esztergomi segédpiispok kinevezéséril
Colonna biboros nem kivinta a konziszt6rium el6tt ismételten felolvasni az esztergomi segédptispok akta-
jit, hanem él8sz6val mondta el, hogy a jelolt budai prépostsiga torok kézen van, nincs székhelye és jovedel-
me, pusztin cimzetes; és hogy mindéssze egy kanonoksiga van a torok el8l elmenekiilt esztergomi kdpta-
lanban. Tehdt nem kettd, hanem egy kanonoksiga van abban az egyhdzban, ahol segédpiispoki hivatalde
gyakorolni fogja, vagyis megtarthatja azt, ha viszont Oszentsége tgy akarja, viljon meg a prépostsagtol —
mondta. Truchsess biboros a jeldlt kinevezése mellett foglalt dlldst, és szerinte az szivesen megvilik kano-
noksagdtol, amit V. Pius és Colonna kardinilis céfolt, szerintiik csak a prépostsagrol hajlandé lemondani.
Ricei és Altemps biboros hasonlé véleményen volt. Utdbbi személyesen jirt Magyarorszigon, elmondta,
hogy a prépostsig a torokok altal elfoglalt Budan taldlhat6, és hogy a pozsonyi és esztergomi kanonoksig
ugyanaz, mivel az esztergomi érsekség Pozsonyba koltozott, és a Szentatya kérdésére vélaszolva megerdsi-
tette, hogy a viros az egyhdzmegye teriletén talilhat6, és igy megengedhetd a kanonoksig megtartdsa.
Pacheco biboros szerint a prépostsigot is megtarthatja, mivel i partibus infidelium fekszik; ugyanigy véle-
kedett Amulio kardinalis; Gambara igennel voksolt; Gesualdo, d’Aragona és Boncompagni biboros szerint
is megtarthat6 a prépostsig, mivel csupdn cimzetes; Orsini ugyanigy, Lomellino a prépostsigrol valé le-
monddst javasolva igennel szavazott és masok is. Burali biboros a javadalom megtartasa ellen foglalt 4lldst,
de igennel szavazott, miként Albani biboros is. Végiil Oszentsége piispokké tette a kanonoksig megtartsa-
val és a 200 dukdtnyi, az érseki bevételekbdl fizetendd évjdradékkal, hogy az érsekség teriiletén fpapi
funkcidkat végezhessen, im mishol nem, miként arrél kordbban hozott konzisztoriilis dekrétum rendel-
kezik. A Szentatya a zagribi segédpiispok tigyét viszont mdr nem akarta napirendre tizni.
(ASV Arch. Concist., Concistori [Sostituto del Concistoro], vol. 1568-1572, pag. 327330 — reg.)*

Dominus cardinalis Columna,’ qui hac nocte de Zagarolo# levi caruca vectus ad hoc
venit, ne repeteret in supremo consistorio acta de suffraganeo Strigoniensis archiepi-
scopi,’ narravit, qualiter iste promovendus habet praeposituram Budensem, quae est in
manibus Turcarum, /pag. 328] et nullam habeat residentiam nullosque reditus, sed est
titularis tantum. Canonicatum vero unum habet ecclesiam Strigoniensem /// cum
divino cultu, et cathedra episcopale //] a canonicis est translata Strigoniensi urbe a

YA cardinalis Augustanus”: Otto Truchsess von Waldburg augsburgi piispok. S. Balbina (1545—
1550), S. Sabina (1550—1561), S. Maria in Trastevere (1561—-1562) presbiter, Albano (1562-1570), Sabina
(1570), majd Palestrina (1570-1573) piispok biborosa. HC I1I, 29.

2 Ezzel tartalmilag megegyezd, de nagyon leromlott széveg( varidnsai: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 13, fol. 450 (cop. ); ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 37203737 (cop. ); ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. rogv (cop. ).

3 Marcantonio Colonna.

4 Zagarolo (ma Olaszorszag).

3 Veranchich Antal.
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"T'urcis invasa atque detenta. Unde non duos, sed unum canonicatum habet in ecclesia,
in qua suffraganeatus munus est exercitaturus, et sic potest dari retentio, vel si placet
sanctitati suae, dimittat praeposituram etc. ipse sic sensit in suo voto.

Cardinalis Augustanus' est pro expeditione, et quod promovendus est conten-
tus, ut sibi retulit, dimittere canonicatum, ad quod Papa et Columna replicatur,
quia non vult dimittere, nisi praeposituram. Etc.

Cardinalis a Monte Politiano? idem, cardinalis /pag. 329 ] Sancti Georgys idem,
quia ipse fuit in loco, et praepositura est Budae a Turcis detentae et canonicatus
Posaniensis est idem, qui Strigoniensis, quia ecclesia Strigoniensis est translata ad
illud oppidum, et ad interrogationem sanctissimi, quod illud oppidum est de
dioecesi Strigoniensi, et sic potest dari retentio. Cardinalis Paccechus,+ quod potest
dari retentio cum praepositura sit in partibus infidelium.

Cardinalis Amulius idem, cardinales de Gambara sic Gesualdus et Aragona,
cardinalis Boncompagnus, quod etiam praepositurae potest dari retentio tamquam
beneficii titularis usque ad adaesitam [/ possessionem. Idem Ursinus et Lomellinus
praepositura dimissa sic, et caeteri etc. Cardinalis Placentin[us] se opposuit contra
[pag. 330 ] retentionem, tamen nescio, quid conclusit sic, et cardinalis Albanus.s

"Tandem sanctissimus instituit episcopum cum retentione canonicatus et reservati-
one pensionis 200 ducatorum super fructibus mensae episcopalis Strigoniensis, ut possit
exercere ibi pontificalia, sed non extra fuxta decretum alias in hoc sacro loco factum.

Sanctissimus iterum molestatus a me clausum consistorium noluit, ut propo-
neretur suffraganeus Zagabriensis.

* Otto Truchsess a Waldburg.

? Giovanni Ricci. S. Vitale (1551-1566), S. Angelo in Pescheria (1566) diakénus, S. Maria in Trastevere
(1566-1570) presbiter, Albano (1570-1573), majd Sabina (1573-1574) piispok biborosa. HC I11, 32.

3 Markus Sitticus von Altemps. IV. Pius neposa, Ss. XII Apostoli (1561-1565), S. Giorgio in Velabro
(1565—1577) diakénus, S. Maria degli Angeli (1577-1578), S. Pietro in Vincoli (1578-1579), S. Clemente
(1579-1580), S. Maria in Trastevere (1580-1595) presbiter biborosa. HC III, 38. Modern életrajza:
SIMONETTA ScHERLING, Markus Sittikus I111. (1533-1595). Vom deutschen Landsknecht zum vomischen
Kardinal, Konstanz 1998.

4 Francisco Pacheco de Toledo. S. Susanna (1564-1565), S. Prudenziana (1565), majd S. Croce in
Gerusalemme (1565-1579) presbiter biborosa. HC I1I, 39.

5 Marcantonio Amulio. S. Marcello (1561-1572) presbiter biborosa. HC III, 38. — Giovanni Francesco
Gambara. — Alfonso Gesualdo. S. Cecilia (1561-1572), S. Prisca (1572-1578), S. Anastasia (1578- 1579), S. Pi-
etro in Vincoli (1579-1580), S. Clemente (1580-1583) presbiter, Albano (1583-1587), Frascati (1587
1589), Porto e Santa Rufina (1589—1591), majd Ostia (1591—1603) piispok biborosa. HC I11, 38. — Innico
d’Avalosd’ Aragona. S. Lucia in Silice (1561-1563), S. Adriano al Foro (1563-1567) diakénus, S. Lorenzo
in Lucina (1567-1586) presbiter, Sabina (1586-1589), Frascati (1589-1591), majd Porto e S. Rufina
(1591-1600) piispok biborosa. HC 111, 39. — Ugo Boncompagni. S. Sisto (1565—1572) presbiter biborosa,
majd XIII. Gergely (1572-1585) néven pdpa. HC 111, 41. — Flavio Orsini. S. Giovanni a Porta Latina
(1565), Ss. Marcellino e Pietro (1565-1578, in commendam 1578-1581), majd S. Prisca (1578-1581) presbi-
ter biborosa. HC III, 41. — Benedetto Lomellini. — Paolo Burali d’Arezzo C.R.Teath. S. Prudenziana
(1570—1578) presbiter biborosa. HC III, 44. — Giovanni Girolamo Albani S. Giovanni a Porta Latina
(1570—1590) presbiter biborosa. HC 111, 44.
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163.
Réma, 1571. oktober 3.
Konzisztoridlis akta zdigrabi segédpiispok kinevezésérdl
Colonna biboros eléterjesztette a rosoni cimzetes plispokséget a zagrabi piispok segédpiispoke szdmadra,
miutdn a — jelen aktat készitd — substitutus consistorii, Maffeo biboros az elgirt vizsga letétele utdn tanu-
sitotta, hogy alkalmas. Kordbban ugyanis alkalmatlannak litszott, emiatt tobb mint két hénapot ta-
nulmdnyozta a katekizmust és az egyhdzi dolgokat. A jel6lt kanonok el8léptetése mellett nyilatkozott
mdr hdrom hénapja Truchsess kardindlis, az alkalmassigit el6terjesztd Colonndval értett egyet t6bb
kardinélis, valamint Ricci biboros, amennyiben Zigribnak szokott lenni segédpispoke. Cervantes
szerint viszont csak akkor szentelhetd fel, ha valéban volt kordbban is segédpiispok, egyébként nem (a
Trienti Zsinat szerint ugyanis nyomés ok nélkil tilos koadjutort adni, még utédlasi jog nélkiil is), és
ugvanez vonatkozik a segédpiispokre is. Santoro biboros sz6 nélkiil ribélintott, Cesi, Bianchi és Peretti
biboros Colonnaval szavazott. Aldobrandini kardindlisnak nem tetszett a segédpiispok kinevezésének
indokldsa, és azt javasolta, hogy ha mindenképp sziikséges a segédpiispok Zigribban, keressenek mds
okot. A t6bbi biboros azonban kitartott Colonna mellett. Hangoztattik a hagyomédny meglétének ele-
gendd voltdt, valamint hogy a segédpiispok kiilonbozik a koadjutortdl. A Szentatya végiil piispokké tette
a jeloltet és — korabbi javadalma megtartdsaval, valamint 200 dukat éves jarandésdggal — rabizta a zagrabi
segédpiispoki feladatok elldtisit a vonatkoz6 konzisztoridlis dekrétum elirdsai szerint.
(ASV Arch. Concist., Concistori [Sostituto del Concistoro], vol. 1568-1572, pag. 365—367 — reg.)"

Cardinalis Columna? (qui e Sublaco’ data opera venerat in Urbem) proposuit
ecclesiam Rosariensem [/] in partibus infidelium pro suffraepiscopo [!/] Zaga-
briensi, facta prius fide per me+ et cardinalem Maffeums de persona, quod esset ap-
ta ad discendendum post examen rei petitum, cum in priori visus est nobis in-
habilis, unde per duos menses et ultra studuit cathecismo et rebus ecclesiasticis.
Iste canonicus® promovendus denunciatum /// ante tres menses /pag. 366 ] cardi-
nalis Augustanus cum relatore cardinalis Politianus, si consuevit habere suffra-
ganeum, et alii cum relatore.* Cardinalis Ceruantes [divit], si consuevit habere
suffraganeum alias non (quia est contra consilium Tridentinum prohibens dari
coadiutorem, etiam sine futura successione episcopo sine urgenti et necessaria
causa) et sic de suffraganeo loquitur, dum dixit sine futura successione sessione 25
de reformat. gener. c. : : : %7

! Ezzel tartalmilag megegyezd, de nagyon leromlott szévegd varidnsai: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 13, fol. 45v (cop. ); ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 37203737 (cop. ); ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. togv — cap

> Marcantonio Colonna

3 Subiaco (ma Olaszorszig).

4 Subsitutus consistorii, személyének azonositdsa tovibbi kutatds igényel. Feladatkorére: Lajos PAsz-
TOR, I/ sostituto del concistoro ed il suo archivio, AHP 5 (1967) 355—372.

5 Marcantonio Matfeo. S. Callisto (1570-1583) presbiter biborosa. HC I1I, 43.

6 Nicolaus Don.

7 A Trienti Zsinat dekrétumai kiadva: Conciliorun: Oecumenicorum Decreta, ed. losEPEUS ALBERIGO—
Tosepnus A. DoseTTr PERIKLE —P.J. CLaUDIUS LEONARDI-PAULUS PrODI, Bologna 19733.
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Cardinalis Sanctae Severinae tacite innuit, cardinalis Cesius cum relatore et
cum eo Theanensis et Montis Alti. Cardinalis Aldobrandinus sibi non placeat
causa expressa, obtineri suffraganeum.' Unde si est dandus, detur alia causa, et alii
pertransierunt cum relatore, fuit replicatum consuevisse habere [pag. 367] et dif-
ferre suffraganeum a coadiutore. Sanctissimus dominus noster praefecit et dedit in
suffraganeum Zagabriensem iuxta decretum alias in hoc sacro loco actum, et cum
retentione et cum assignatione 200 ducatorum.?

* Az egész mondat sic/ Vélhetéen masoldsi hibikkal, kihagydsokkal teli. ® Sic/ Kipontozva.

164.
Rima, 1573. dprilis 15.
Konzisztoridlis akta magyarorszagi pispokségek betoltésérol
Morone biboros tudatta, hogy tébb magyarorszigi, illetve II. Miksa csdszdr és Kiroly f6herceg mas
tertiletein talilhatd, betSltésre elSterjesztendd, vagyis propondlandé piispokség kdnoni kivizsgaldsi
jegyz6konyve van kezei kozott. Mivel azonban néhiny hiba akad benniik, t6bb piispokséget szemé-
lyek emlitése nélkiil prekonizilt. A jegyz6konyveket tudniillik elkiildte a biborosi rendek fejeinek, és

amelyeket 6k rendben taldlnak, azokat az egyhdzmegyéket fogja elGterjeszteni.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 8ov — cop.)

"Tunc card. Moronus ordine praepostero dixit se habere multos processus ecclesia-
rum proponendarum in Ungaria et in aliis dominiis imperatoris+ et archiducis Caroli,’

T A felsz6lal6 kardindlisok: Otto Truchsess a Waldburg. — Giovanni Ricci. — Gaspar Cervantes. S. Vi-
tale (1570) diakdnus, Ss. Silvestro e Martino ai Monti (1570-1572), majd S. Balbina (1572—1575) presbiter
biborosa. HCIII, 4 4. — Giulio Antonio Santoro. Santa Severina érseke, S. Bartolomeo all'Isola (1570
1595), S. Maria in Trastevere (1595-1597) presbiter, Palestrina (1597-1602) piispok biborosa (HC 111,
44). A 16. szizad egyik legérdekesebb rémai f6papjira: G. CuaNont, Autobiografia di monsignor G.
Antonio Santori cardinale di S. Severina, Archivio della (Reale) Societa Romana di Storia Patria 12 (1889)
327-372 és 13 (1890) 151—205; FiLrero TamBurINi, Giulio Antonio Santoro cardinale penitenziere ed
inquisitore generale. Ricerche sulla sua biblioteca, RQ 95 (2000) 54—93. — Pietro Donato Cesi. S. Barbara
(1570), S. Vitale (1570-1578), S. Anastasia (1584—1586) presbiter biborosa. HC 111, 44. — Arcangelo
Bianchi O.P., S. Cesareo in Palatio presbiter biborosa (1570-1580). HCIII, 44. — Felice Peretti Mont-
alto O.F.M. Conv. S. Girolamo degli Schiavoni (1570-1585) presbiter biborosa, majd pipa V. Sixtus
(1585-1590) néven. HCIII, 44. — Giovanni Aldobrandini. S. Eufemia (1570), majd S. Simeone Profeta
(1570-1573) presbiter biborosa. HC III, 4.4.

> Réma, 1571. december 21.: ,,Cardinalis Moronus proposuit ecclesiam Sirmiensem in Ungaria occupatam
a Turcis et fuit expedita cum gratia.” ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 117 (cop. ). V.: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 77v (cop.) (1571. janudr 26-i ditummal).

3 A processusokrol vo. Goetz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 4648, n. 21, 46—47; 69—73, 1. 27., 70; 76-82,
n. 30, 76—77; 153154, 1. 62, 153; 160—162, n. 64, 160; 176-180, n. 74, 179; 195-198, n. 83, 195; BUEs, Nuntiatur
Giovanni Dolfins, 52-54, 1. 21, §3. — V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 403v (cop.). V;: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. t4ov—141 (cop.). V,: BAV Barb. Lat., vol. 3219, fol. 88v (cop. ).

41I. Miksa.

5 (Stdjer) Kdroly grazi f6herceg (1540-1590).
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sed illos pati aliquos defectus, proinde praeconisavit plures ecclesias absque perso-
nis, eo quia misit processus capitibus ordinum, et si qui erunt sine defectu, illos
proponet.

Idem autem dixit et fecit de more suo contra iurisdictiones, ut praeconisaret
prius ecclesias et personas, quam processus subscribantur.

165.
Réma, 1573. dprilis 27.
Konzisztoridlis akta magyar egybizmegyék prekonizdcidjirol
Morone biboros kézolte, hogy méskor tobb magyarorszagi plispokséget prekonizilt, de nem terjeszti
¢el6 Gket, mert [kdnoni kivizsgilisi jegyzékonyveiben] nincs meg minden sziikséges dolog. XIII. Ger-
gely pipa (1572-1585) azt vélaszolta, hogy azon teriiletek piispokségeinél nem is kell azokat megkove-
telni, csak a jeloltek legyenek jimbor személyek.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 200 — orig.)
Ed. FRARNOL, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 264, 1. jegyzet (partim); FRARKNG1, Magyarorszig és a
Szentszék, 111, 197, 681. jegyzet (partim).

Dixit idem reverendissimus Moronus se aliter praeconisasse plures ecclesias in
Ungaria existentes, sed eas non propossuisse, quia in illis non concurrunt omnia
requisita. Sanctitas sua respondit non esse in illis partibus curandum de reliquis re-
bus, dummodo sint personae religiosae.

166.
Réma, 1573. niijus 15.
Radéczi Istvin propositio consistoralisa az egri piispokségre

Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elSterjesz-
tést fog tenni a magyarorszigi egri pispokség betoltésére. Az egyhdzmegye I1. Miksa csiszdr uralma
alatt 4ll, az esztergomi egyhdztartomdnyhoz tartozik, székesegyhdzinak titulusa Szent Jinos evangé-
lista. A piispoki székviros papsiga az istentiszteleteket Eger egyik — egyhdzi felszereléssel kellGen elld-
tott — plébdniatemplomdban végzi, mivel székesegyhazat a virbeli katonasdg tartja kezében, ahol hadi-
szereket tirolnak, emellett ,eretnek” prédikicidkat tartanak. Az egyhdzmegye részben t6rok uralom
alatt all, részben ,eretnekségtdl” fertézott. A piispokség jovedelmei valamikor elérték a 6oooo forin-
tot, de most csak 40000-re rignak, és az [egri] kapitiny kapja meg azokat a viros védelmére és a végek
katondsiganak eltartdsdra. A puspok megélhetésére a csdszdri kamara mindssze 4000 dukitot juttat.
Az egyhdzmegye taxdja 4000-re ridg. A Veranchich Antal esztergomi érseki székbe tortént athelyezé-
se miatt megiiresedett pispokség élére a jellt Radéczi Istvin, aki leszdmitva a doktori tokozat hid-
nyit, megfelel a Trienti Zsinat kivinalmainak, és letette a hitvallist. Tekintettel a puspokség jovedel-
meinek lefoglaldsira, kéri korabbi javadalmainak megtartdsit és az igymenet ingyenességét. [A bullik

kiillitdsa gratis tortént.]

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. g5, fol. 767v — orig.)*

Illustrissime ac reverendissime domine, in proximo futuro consistorio per me
Ioannem cardinelem Moronum proponetur ecclesia Agriensis in regno Hungariae,
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sub invocatione Sancti Iohannis evangelistae ad portam Latinam et sub dominio
maiestatis Caesareae in temporalibus in provincia Strigoniensi.’

Clerus dictae ecclesiae celebrat divina officia in quadam parochiali dictae
civitatis, ex eo quod quidam milites in praesidio positi detinent ecclasiam cathe-
dralem, in qua reconduntur apparatus bellici, et ibidem conciones faciunt more
haereticorum, est sufficienter instructa omnibus requisitis pro cultu divino, dioe-
cesis est partim occupata a ‘T'urcis, partim haeresi infecta.?

Fructus aliquando ascenderunt ad summam ducatorum 60/M, moderno® solum
ascendunt ad summam 40/M, qui recipiuntur a quodam capitaneo pro tuitione
civitatis et militibus alendis in confinibus, et episcopus pro sua mensa recipit a
camera Caesarea 4/M millia dumtaxat.

Taxatur in libris camerae ad florenos 3/M.3

Vacat per translationem domini Antony Varentj+ad Strigoniensem ecclesiam.

Promovendus est ad eam reverendissimus Stephanus Radetius,’ qui habet om-
nia a iure requisita et sacro concilio Tridentino, excepto quod non sit doctor, emisit
professionem fidei.

Petitur retentio aliquorum beneficiorum.

Item expeditio gratis attenta retentione bonorum dictae ecclesiae.

[fol. 76v] [m.a.]

Ecclesia Agriensis. Pro reverendissimo domino Stephano Radetio. [72.4. [ Fuit
spedita cum gratia.®

A Kisméretii lap. ® Az eredetiben 720’ és réviditésjel. Feloldasunk a ‘temspore’ kiegészitéssel értelmezhets.

' Az uralkodéi kinevezésre lisd Goerz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 59—66, n. 25, 64; 69—73, 1. 27 és
70; FRARNGT, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 197. — Radéczi dthelyezését a vdradi sz€kbdl az egribe
Veranchich Antal javasolta a kiralynak 1572. dprilis 7-én, Pozsonyban kelt levelében. OStA HHHStA
Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 98, Konv. C, fol. 32-35.

2 Az egri kanonokok és katondk konfliktusairdl (és magyarorszagi piispoki székhelyek kiépitése,
miikodése, kiviltképpen Eger problémdir6l) némileg késébbi adalékként lisd Pethe Midrton viradi
plispok 1592. janudr 29-én, Jaszén kelt levelét az uralkodéhoz. OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Ake.,
Fz. 124, Konv. A, fol. 7-8.

3 Az egri plspokség taxdja a kozépkorban 8oo forint volt, amit késébb 4000-re emeltek fel. HCII,
82; 111, 98.

4 Veranchich Antalt (1560—1570 kozott egri puspok, HCIII, 98) 1570. szeptember 25-én helyezték dt
az esztergomi érseki székbe. HC 111, 304; SUGAR, Az egri piispokik, 262—274.

5 Radéezi Istvint 1572. julius 29-én nevezte ki az egri pispoki székre I. Miksa kirdly, amit a papai
megerdsités utin, 1573. oktéber 24-én ismét megtett. Radéczi haldldig, 1586. februdr 4-ig allt az egri
egyhizmegye élén. HCIII, 98; KorLANy1, Esztergomi kanonokok, 159—160; SUGAR, Az egri piispokok tor-
ténete, 276.

6 A hozzi kapesol6dé konziszrorialis akta: Vi: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 1550.
V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 21r.
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167.
Réma, 1573. miijus 15.
Liszthy Jinos propositio consistorialisa a gydri plispokségre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elterjesz-
tést fog tenni a magyar kirdlysigbeli gy6ri puispokség betoltésére. Az egyhizmegye I1. Miksa csiszir
uralma alatt 4ll, az esztergomi egyhaztartomanyhoz tartozik, székesegyhizit a Boldogsdgos Sziiz tisz-
teletére szentelték tel. Jovedelme 8—gooo tallér, amelybél a puspok 60oo-ret katonasdg tartdsira tizet.
Taxdja 4000-re rug. A Gregoridnczi Pil haldla miatt megiiresedett piispokség élére a jelslt Liszthy Ja-
nos, aki leszimitva a doktordtus, illetve a licencia-fokozat hidnyat, és hogy pappa szentelésére csak a
minap keriilt sor, megfelel a Trienti Zsinat kivinalmainak. Kérvényezi az igymenet ingyenességét.
[A kdnoni institdcié gratis tortént, a szentelés ideje miatti fogyatékossig aldl diszpenziciét nyert.]*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95, fol. 718rv — 0rig.?)*

IMustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Moronums? propo-
netur ecclesia lauriensis in regno Hungariae, sub dominio in temporalibus impe-
ratoris in provincia Strigoniensi, sub invocatione Beatae Mariae Virginis. Ecclesia
est sufficienter instructa omnibus requisitis pro cultu divino.

Fructus ascendunt ad 8/M vel 9/M tallerorum, ex quibus solvit episcopus pro
alendis militibus 6/M.

Taxantur in libris camerae apostolicae ad florenos 8oo.

Vacat per obitum reverendissimi domini Pauli Gregorianz.+

Promovendus ad eam est reverendus dominus Iohannes Listhius,’ qui habet
omnia requisita a iure et concilio Tridentino, excepto quod non sit doctor aut
licentiatus, et nuper suscepit ordines.

Petitur expeditio gratis.

[fol. 718v] [m.a.]

Tauriensis. Fuit spedita cum gratia, cum dispensatione, quoad tempus ordinis.

* Kisméretd lap

' A kirélyi kinevezésre lisd Goetz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 59—66, n. 25, 64; 69—73, n. 27, 70;
FRrarNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 197.

2 A hozzi kapcsolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol.
15570. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 217.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Gregoridncz Pil (1554-1565) gy6ri pispok. HC I11, 215.

3 Liszthy Janos halildig, 1578. februdr 22-ig viselte a gy6ri pispoki méledsigot. HC II1, 215. Pilyaji-
ra, kiilonosen alkancelldri, kancelliri mikodésére: Fazeras IstvAN, A Magyar Udvari Kancelliria lel-
tira 1577-bél, Tanulmdnyok a 60 éves Gecsényi Lajos tiszteletére, Fons g (2002) 227-248.
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168.
Réma, 1573. niijus 15.
Mossiczy Zakarids propositio consistorialisa a tinini piispokségre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elterjesz-
tést fog tenni a tinini puspokség betdltésére. Kordbban a csdszdr uralma alatt dllt, most azonban a szék-
viros és az egyhdzmegye teljesen az oszminoké, igy az istentiszteletek végzésére nincs megfeleld fel-
szerelése, és a bevételeket is nélkiilozi, a plispok tartdsira a csiszdr 500 tallért ad. Taxdja az Apostoli
Kamara kimutatdsai szerint 150 forint. A Fejérkovy Istvan veszprémi nomindcidja miatt megiirese-
dett puspokség élére a jelolt Mosséczy Zakarias, aki leszimitva a doktordtus hidnydt megfelel a Trienti
Zsinat kivdnalmainak, és mdr letette a [trieni forma szerinti] hitvalldst. Kérvényezi nyitrai helynok-
sége, f6esperessége és kanonoksiga megtartdsit — melyekbdl 500 forint éves jovedelme szirmazik —, és
a fentiekre tekintettel az tigymenet ingyenességét. [A bulldkat gratis, illetve a javadalmak megtartdsi-
nak engedélyezésével és a fokozat hidnya aldli felmentés megadisdval dllitottdk ki.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 593rv — orig.?)’

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me Ioannem cardinalem Moronum propo-
netur ecclesia Tininiensis, quae erat sub dominio imperatoris in temporalibus,
antequam occuparetur a ‘T'urcis, hodie civitas et tota dioecesis est sub dominio
Turcharum, et sic nec apparatus pro cultu divino habet, nec redditus aliquos, sed
imperator dat episcopo pro sua mensa 500 talleros.

Fructus taxantur in libris camerae apostolicae florenis 150.

Vacat per nominationem reverendissimi domini Stephani Feierchei? ad eccle-
siam Wesprimiensem.

Promovendus ad eam est” ‘reverendus dominus® Zacharias Mossocz,? qui habet
omnia requisita a iure et sacro concilio Tridentino, excepto quod non sit doctor,
emisit professionem fidei.!

Petitur retentio vicariatus, archidiaconatus et canonicatus Nitriensis, ex quibus
percipit talleros 500. Item expeditio gratis praefatis attentis. /fol. 5930/ [m.a.]

T'ininiensis. Fuit spedita, prout petitur, quoad retentionem, et fuit dispensatum,
quatenus opus est, cum gratia.

* Kisméretd lap. ® A sz6 utdn ‘frater’ dthtzva. <¢ Sorkézi beszirds, alatta kihtzva: frater”. 4 A s26 utdn
‘petitur retent[io ]’ dthlzva.

* A hozzi kapcsolédé konziszroridlis akta: V: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 1550.
V.: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 21v.

% Fejérkovy Istvan (1571-1573) tinini paspok. HC I11, 314.

3 Mossoczy Zakarids 1578. oktdber 27-ig, vici piispokségbe valé dthelyezéséig viselte a tinini plspoki
cimet. HCIII, 314. Eletére, jogdszi tevékenységére: VAGNER J0zsEF, Adalékok a nyitrai székes-kaptalan
torténetéhez, Nyitra 1896, 134—153; IVANYT BELA, Mossiczy Zakarids és a Magyar Corpus luris keletkezése,
Debrecen 1926 (akadémiai székfoglalé). — Mosséczy jogiszi véndja ellenére tinini piispokként nem
volt mindig aktiv a k6zéletben. 1577. augusztus 14-i levelében példdul azzal mentegette tdvolmaraddsdt
a Magyar Tandcs iilésérél az uralkodénél, hogy nincs elegendd pénze arra, hogy Bécsben id6zzon.
OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Akt., Fz. 111, Konv. B, fol. 70-71.
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169.
Réma, 1573. miijus 15.
Monoszlay Finos propositio consistorialisa a pécsi piispokségre

Morone kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezs konzisztériumon elGterjesztést
fog tenni a magyar kirdlysigbeli pécsi puispokség betoltésére, amelynek vildgi uralkodéja I1. Miksa csd-
szdr, az esztergomi egyhdztartomdnyban taldlhaté, székesegyhazanak titulusa Szent Péter. A székvirost
és az egyhdzmegyét teljesen megszilltdk a t6rokok, és sem papsiga, sem bevétele nincsen. Taxdja az
Apostoli Kamara kimutatdsai szerint ugyanakkor 3300 forint. A Dudith Andris aposztizidja miatt meg-
uresedett piispokség élére a jelolt Monoszlay Janos zigrabi prépost, aki leszamitva a doktoratus, illetve
a licencia-fokozat hidnyit, megfelel a Trienti Zsinat kivinalmainak, és mdr letette a [trieni forma sze-
rinti] hitvalldst. Kérvényezi zdgrabi prépostsiga és kanonoki javadalma megtartdsit, és tekintettel a
fentiekre az igymenet ingyenességét. [A bullikat gratis, illetve a javadalmak megtartdsinak engedé-

lyezésével dllitottik ki.]

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 402rv — orig.?)'
Ed. FoxciXski, Propozycje konsystorialne, 158-159, n. 2.

Ilustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio proponetur per me Ioannem cardinalem Morro-
num? ecclesia Quinque Ecclesiensis in regno Ungariae, sub dominio in tempo-
ralibus Caesareae maiestatis in provincia Strigoniensi, sub invocatione Sancti
Petri.

Civitas cum ecclesia et tota dioecesi est occupata a Thurecis, et sic nec clerum
aut fructus habet.

Tamen taxantur fructus in libris camerae apostolicae 3/M 300 florenis.

Vacat per apostasiam Andreae ex Deduly Sbordolatio.s

Promovendus ad eam est reverendus dominus loannes Amonoscho [//,+ qui
habet omnia requisita a iure et sacro concilio Tridentino, excepto quod non sit doc-
tor aut licentiatus. Emisit professionem fidei.

Petitur retentio praepositurae et canonicatus ecclesiae Zagabriensis.

Item expeditio gratis attentis praefatis.

[fol. go2v] [m.a.]

Quinque Ecclesiensis. Spedita cum gratia, cum retentione obtentorum.

* Kisméretd lap.

' A hozza kapesolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 1550.
V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 217.

2 Giovanni Girolamo Morone.

3 Dudith Andrds (1565-1567) péesi pispok (HC 111, 280); 1567-ben aposztatdlt. Lasd fentebb a 154. sz.
iratot.

4 Monoszlay Janos egészen 1578. oktéber 29-ig, zdgribi piispokségbe helyezéséig volt péesi piispok.
HC 11, 280.
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170.
Réma, 1573. niijus 15.
Fejérkovy Istvin propositio consistorialisa a veszprémi piispokségre
Morone kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elSter-
jesztést fog tenni a magyar kirdlysigbeli veszprémi puspokség betdltésére, amelynek vildgi uralko-
doja II. Miksa csiszdr, az esztergomi egyhdztartomdnyban talilhaté, székesegyhdzinak titulusa
Szent Mihily. A székvirost teljesen, az egyhdzmegyét szinte egészében megszilltik a torokok, ezért
a papsig Zalaegerszegre menekiilt, ahol az istentiszteleteket katolikus médra végzik, és a szertartd-
sokhoz minden alkalmas felszerelés rendelkezésre dll. A piispokség jovedelmei 3000 forintra rugnak,
a f6pdsztor azonban csak soo tallért kap, a tobbit katonasig tartdsira forditjak. A taxa az Apostoli
Kamara kimutatdsai szerint 8oo forint. A Liszthy Jdnos gydri dthelyezése miatt megiiresedett piis-

pokség élére a jelsle Fejérkovy Istvin tinini megerdsitett és felszentelt pispok, aki, leszamitva a dokto-
ratus hidnydt, megfelel a Trienti Zsinat kivdnalmainak, é mdr letette a [trieni forma szerinti] hit-
vallist. Kérvényezi a fentiekre valé tekintettel az iigymenet ingyenességét. [A kdnoni institicié
gratis tortént.]'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 768rv — orig.?)*

llustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Morronums?
proponetur ecclesia Wesprimiensis in regno Ungariae sub dominio in tempo-
ralibus serenissimi imperatoris in provincia Strigoniensi sub invocatione Sancti
Michaelis.

Civitas et fere tota dioecesis est capta a Turcis, et sic clerus se recepit in quodam
oppido nomine Egersech,+ in quo officia divina peragunt more catholico, et habent
omnia necessaria pro cultu divino.

Fructus ascendunt ad summam trium millium florenorum, sed solum episco-
pus recipit talleros 500, reliquos expendit in militibus alendis, taxatur in libris
camerae apostolicae florenis 8oo.

Vacat per nominationem reverendissimi domini Ioannis Listhiis ad ecclesiam
Tauriensem.

Transterendus ad eam est reverendissimus dominus Stephanus® Feyerchous,”
qui fuit episcopus consecratus et confirmatus Titiniensis [/ /,c habetque omnia re-

' Az uralkodéi kinevezésére lisd Goetz, Nuntiatur Giovanni Delfinos, 59—66, n. 25, 64; 69—73, 1. 27, 70;
FrakN61, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 197. — Liszthy dthelyezését a veszprémi székbdl a gydribe
Veranchich Antal javasolta a kirdlynak, Pozsonyban, 1572. dprilis 7-én kelt levelében. OStA HHStA Ung.
Akt., Allg. Akt., Fz. 98, Konv. C, fol. 32-35.

* V,: ASV Misc., Arm. XTI, vol. 146, fol. 279r (orig.). — A hozza kapesol6dé konzisztoridlis akta:
V. ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 1550. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 11, fol. 212.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Zalaegerszeg.

5 Liszthy Janos (1568-1573) veszprémi pispok. HC I11, 331.

6 Fejérkovy Istvan 1588. december 19-ig, a nyitrai piispokségbe val6 helyezéséig volt veszprémi piis-
pok. HC I, 331
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quisita a iure et sacro concilio T'ridentino, excepto quod non sit doctor, emisit pro-
fessionem fidei.
Petitur expeditio gratis praefatis attentis.

[fol. 768v] [m.a.]

Vesprimiensis. Spedita cum gratia.

2V, és V, is kisméreti lap. ® V.: ‘Feyerkeus’. ¢ V: Ugyanigy.

171.
Réma, 1573. mijus 15.
Melegh Boldizsdr propositio consistorialisa a csanddi piispokségre

Morone kardinalis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkez6 konzisztériumon elSter-
jesztést fog tenni a magyar kirdlysdgbeli csanadi piispokség betoltésére, amelyet teljesen elfoglal-
tak a t6rokok, és semmiféle jovedelme nincsen, a kalocsai provinciihoz tartozik, viligi uralkodéja
a csdszdr volt. A taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 8oo forint. A Bornemissza Gergely
viradi dthelyezése miatt megiiresedett piispokség élére a jelolt Melegh Boldizsir, aki leszdmitva a dok-
toritus, illetve a licencia-fokozat hidnydt, és hogy minddssze csak 29 éves, megfelel a Trienti Zsi-
nat kivdnalmainak, és mdr letette a [trieni forma szerinti] hitvalldst. Kérvényezi zselici apatsdga
megtartdsit — amelybdl 400 tallérnyi jovedelem van — és a torok megszallis miatt az igymenet in-
gyenességét. [A kdnoni institdcié az életkor al6li felmentéssel, a javadalom megtartisinak engedé-

lvezésével, gratis tortént.]

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95, fol. 333rv — orig.%)"
Ed. lenaTius BarTHYANY, Sancti Gerardi episcopi Chanadiensis scripta et acta bactenus inedita cum serie
episcoporum Chanadiensium, Albo-Carolinae 1790, 156-157.%

Tllustrissime ac reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Morronums?
proponetur ecclesia Canadiensis in regno Ungariae, quae tota cum dioecesi est
dominio Turcharum, et sic nec apparatus pro cultu divino habet aut fructus,
erat alias sub dominio in temporalibus imperatoris in provincia Colocensi.

Fructus taxantur in libris camerae apostolicae florenis 8oo.

Vacat per nominationem domini Gregorii Bornemize# ad ecclesiam Varradi-
ensem [/].

" A hozza kapesol6d6 konzisztoridlis akta: Vi: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 1552.
V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 217.

? ,Ex. tom. 144, consist., pag. 372.”

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Bornemissza Gergely (1563—1573) csanddi piispok. Bornemisszit 1565. november 19-én nevezte kiaz
uralkod6, I. Miksa kirdly a csanddi piispoki székre, amelyben pontos ddtum szerint 1572. oktéber 27-ig
maradt. HC 111, 161; KovLANvyi, Esztergomi kanonokok, 160—161; JuaAsz, A csanddi piispokség toriénete
(1552—1608), 103—111.
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Promovendus ad eam est reverendissimus dominus Balthasar Melegh,' qui ha-
bet omnia requisita a iure et concilio Tridentino, excepto quod non sit doctor aut
licenciatus, et solum modo habet annos 29, emisit professionem fidei.

Petitur retentio praeposituram Zileziensem, ex quo percipere potest talleros 400.

Item expeditio gratis attenta occupatione bonorum.

[fol. 3330] [m.a.]

Canadiensis. Spedita cum dispensatione, quo ad aetatem, et datur retentio
praepositurae et obtentorum.

 Kisméretd lap.

172.
Roma, 1573. majus 15.
Konzisztoridlis akta magyar pispokségek betoltésérdl
XIIT. Gergely pdpa arra buzditotta a biborosokat, hogy az urnapi kérmeneteken dhitattal vegyenek
részt, csendben és imddsigban, és ne folytassanak hiibavalé beszélgetéseket. Megengedte Giovanni
Morone biborosnak, hogy el8terjessze mindazt azt a hat — a magyar korondhoz, illetve a II. Miksa és
fivérei egyéb orszigaihoz tartozé — egvhdzmegyét, amelyek propondldsit a mdjus 4-ei konziszt6riu-
mon felfiiggesztették, mivel az emlitett uralkoddk dltal megnevezett (nomindlr) jeldltek némelyike
kapesin felmeriilt az eretnekség gyandja, dm az egyetemes inkvizicié biborosai nem talalték a vidat
megalapozottnak.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 81v — cop.)3

Sanctissimus dominus noster habuit hortationes ad cardinales, ut in processioni-
bus Sacramenti Corporis Christi proxime futuris devote et pie se haberent, et in si-
lentio ac oratione, nec miscerent vanos sermones, permisit proponi a cardinale
Marono omnes illas sex ecclesias Ungariae ac statuum imperatoris et fratrum,+
quibus proponendis erat supersessum in consistorio praeterito quarta huius mensis,
quia aliqua habebatur suscipio de haeresi in aliquos ex nominatis in episcopos ab illis
principibus, quoniam negotio commisso reverendissimis dominis cardinalibus uni-
versalis inquisitionis non fuit compertum crimen vel suscipio.s

' Melegh Boldizsdr. 1582. mdjus 5-én nevezték ki vici pispoknek, de miel6tt székét elfoglalhatta vol-
na, meghalt. HCIII, 161; KovLANyr, Esztergomi kanonokok, 173; SzARKA, A vici egybizmegye, 148 és 150;
JunAsz, A csanddi piispokség torténete (1552-1608 ), 112—117.

> A piispokok kinevezésérdl vo. még FraknNo61, A magyar kirilyi kegyiiri jog, 261-264; FRAXNG1, Ma-
gyarorszdg és a Szentszék, 111, 196-197.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 4040 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 14101427 (cop. ).

4 Ferdindnd tiroli és Kdroly grici f6herceg.

5 JFeria 6 die 15. Maii. Consistorium habitum apud Sancti Petrum, in quo referente reverendissino
Morono expeditae sunt ecclesine Agriensis, lauriensis, Tininiensis, Quinqueecclesiensis, Vesprimiensis et Cana-
diensis prout in memoralibus et pro omnibus facta est gratia a sacro collegio.” ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. g5, fol. 777 (cop. ).
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173.
Roma, 1573. jiinius 3.
Bornemissza Gergely propositio consistorialisa a viradi piispokségre
Giovanni Morone kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezs konzisztériu-
mon el6terjesztést fog tenni a varadi piispokség betdltésére, amely részben a vajda [vagyis Bathory
Istvin fejedelem], részben a térokok uralma alatt 4ll, a kalocsai egyhdztartomanyhoz tartozik, sem
jovedelme, sem az istentiszteletek végzésére alkalmas felszerelése nincsen székesegyhdzaban,
melynek titulusa a Boldogsigos Sziiz. A taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 2000 forint.
Az egyhizmegye Radéczi Istvan egri puspoki kinevezése miatt, illetve ezt megel6zéen Forgach
Ferencnek a csdszdrtdl a vajda [Jdnos Zsigmond] oldaldra tértént négy évvel ezelStti dtpirtoldsa
miatt dresedett meg. A jel6lt Bornemissza Gergely, aki leszimitva a fokozat hidnydt megfelel a
Trienti Zsinat kivinalmainak, és mdr letette az eldirt [trieni forma szerinti] hitvallist. Kérvénye-
zi az igymenet ingyenességét, valamint jiszoi és szepesi prépostsdginak megtartdsit, melyektdl
évente 8oo tallér jovedelme szdrmazik. [A kdnoni institdci6 gratis és a prépostsigok megtartisinak
engedélyezésével, valamint a ,valamely médon megiiresedett” klauzula betolddsival tortént.]'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 769rv — 0rig.?)

Iustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Moronums? propo-
netur ecclesia Varadiensis in Transiluania, quae occupatur partim a Turcis et par-
tim a wayvoda,+ non habet necessaria pro cultu divino nec fructus, erat sub invo-
catione Beatae Mariae Virginis in provincia Collocensi.

Fructus taxatur in libris camerae apostolicae florenis II/M.

Vacat nunc per nominationem reverendissimus dominus Stephani Radetys ad
ecclesiam Agriensem, et alias vacabat ex eo, quod Francisco Forgack® relicto
imperatore ivit ad servitia wayvodae” haeretici a 40T annis citra.

' A kinevezés elGzményeihez lasd 1573. mdjus 29. ,,Cardinalis Moronus propositurus ecclesiam V ara-
diensem non proposuit.” ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 81v (cop.). — V,: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 4042 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol.
1427 (cop.).

? V,: ASV Misc., Arm. XII, vol. 146, tol. 1567v (orig. ). — A konzisztériumi elSterjesztéshez kapesolé-
d6 konzisztoridlis akta megtaldlhaté: V,: Arch. Concist., ASV Acta Camerarii, vol. 11, fol. 1560. V:
ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 227.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Bithory Istvin (1571-1586) erdélyi fejedelem.

5 Radéczi Istvdn (1568-1573) viradi ptspok. Miksa csiszir és magyar kiraly 1567. januar 29-én papai
megerdsités nélkiil viradi puspokké nevezi ki, majd 1572. jilius 29-én az egri puspoki székre helyezte
at. HCIII, 326; KoLLANY1, Esztergomi kanonokok, 159; BuNYITAY-MALNASI, A viradi piispokség torténe-
te, IV, 32—-38; SuGARr, Az egri piispokok, 275—283.

6 Forgich Ferenc (1560-1568) viradi piispok. HC 111, 326; Bunvitay—MALNAs1, A viradi piispikség
tortenete, 1, 419—446.

7 Janos Zsigmond.



148 IRATOK

Promovendus ad eam est reverendus dominus Gregorius Bornomizza," qui
habet omnia requisita a iure et sacro concilio ‘Iridentino, excepto quod non sit
graduatus.

Emisit professionem fidei.

Petitur retentio duarum praepositurarum usque Sacoviensis? [/] et Sepusien-
sis,’ ex quibus percipit 8oo talleris.

Item expeditio gratis.

[fol. 769v] [m.a.]

Ecclesia Varadiensis. Pro reverendo domino Gregorio Bornomizza.c [m.a.]
Fuit spedita ista ecclesia cam clausula quoquo modo vacat, cum retentione praepo-
siturarum et cum gratia.

*V, és V, kisméretd lap. by . ‘Saepusiensis’. ¢ V ,: ‘Bornomiz’.

174.
Réma, 1573. jinius 3.
Konzisztoridlis akta a viradi piispokség betoltésérol

Morone kardinlis II. Miksa csdszir megnevezése (nomindcidja) alapjin elSterjesztette az Erdély-
hez tartozé viradi pispokséget, amely szavai szerint egy mdsik, az egri puspokségre tortént
nomindcié miatt maradt f6pasztor nélkil. Az egyhizmegye korabban azért tiresedett meg kinoni-
lag, mivel vélasztott piispoke, Forgich Ferenc a vajdihoz [Jdnos Zsigmond fejedelemhez] mene-
kiilt, akia csdszdr ellensége és ,eretnek”. Hasonloképpen vélekedett Farnese, Della Rovere, Ricci,
Altemps és Hosius biboros is. Pacecco szerint viszont elgbb a konzisztériumban — ahol hivataldt
kinonilag elnyerte — kellett volna letenni és megfosztani Forgdchot, méghozzd a Szent Hivatalban
hozott el8zetes itélet aktdi szerint, mivel az ilyesfajta letételhez erre az eljardsra van szitkség. Mi-
sok, kivaltképpen a Németorszagi Ugyek Kongregacidjinak biborosai arra az dllispontra helyez-
kedtek, hogy a ptispoki szék valdban betéltetlenné vilt kinonilag, de nem azért, mert a kinevezett
fépdsztor ,eretnek” lett, hanem mert nem vette fel a szent rendeket az el8irt id6n beliil, s6t egyil-
talin nem szenteltette fel magdt. Mdsok azonban kijelentették, hogy nem mondhaté ki az iiresedés
a nomindlt fépap Gjabb nomindcidja miate, és vita keletkezett afeldl, hogy a puspoki szék tényleg
betoltetlen-e. Pacecco megismételte, hogy nem! Némely kevéshé tdjékozott biboros szerint az
tiresedés kinoni oka rebelli6, hiszen a vilasztott piispok az ellenséghez menekiilt. XIII. Gergely
pdpa szerint az egyhdzi rendek felvétele és a pispokszentelés elmulasztisa miatt a varadi szék valé-
ban betéltetlen kinonilag, és még hosszasan értekezett az igyben. Elhangzott, hogy Forgdch nem
volt és nem is ,eretnek”, csak nem akar pispok lenni, és irt is észentségének, hogy toltse be az
egyhdzmegyét, mivel meg akar néstilni és lemondott székérdl, vagyis a piispokség lemondds miatt
trilt meg, miként azt a csdszdr is irta. Vildgi uralkodé azonban nem jogosult ilyesfajta lemondaist
elfogadni, vagyis az érvénytelen kinoni szempontbdl, ehhez tudniillik egyediil a pipinak van joga.
Mindezek utin a Szentatya és a biborosok nagyobb része ugy dontétt, hogy be kell tolteni a viradi piis-

' Bornemissza Gergely 1584. szeptember 30-ig, haldldig viradi piispok volt. Az uralkodé 1572. oktéber
27-én nevezte ki. HC 111, 326; KoLLANYy1, Esztergomi kanonokok, 160—-161; Bunyrray—MALNAsT, A vdradi
plispokség torténete, IV, 39—54.

* Jész6 (Fasov, ma Szloviékia). Bornemissza szepesi prépostsigdara: PIRHALLA, A szepesi prépostsig vizla-
tos torténete, 253—303.
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pokséget, mely ,bizonyos médon van tiresedésben”. Santoro kardindlis Pacecco biboros aggilyait
vallotta, emellett felhivta a figyelmet arra, hogy meg kell vizsgilni, miféle megnevezési (nomi-
ndciés) joga van a csiszdrnak a viradi piispokség betoltésében, mely Erdélyhez tartozik, ahol most
katolikus vajda uralkodik, ezenfelil kiemelte, hogy puspokségek betdltésében alkalmazhaté a ,bi-
zonyos médon megiiresedett” formula. Cesi biboros a ,nomindcié dltali iiresedés” megfogalmazis
Ujszertségét hangoztatta, és csak a ,bizonyos médon megiiresedett” formuldval tartotta elfogad-
haténak a bullik kiillitasit, ezzel masok boélintdssal, Albani biboros széldsra emelkedve értett
egyet. Esigy végiil a ,bizonyos médon megiiresedett” formula alkalmazasival megsziiletett a don-
tés a véradi piispokség kdnoni betoltésérdl.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 83v-84v — cop.)*

Cardinalis Moronus’ proposuit ecclesiam Varadiensem in Transilvania ad no-
minationem imperatoris vacantem, ut ipse dicebat, per aliam nominationem ad
ecclesiam Agriensem# tunc vacaverat, quia electus transfugerat ad vaivodam hos-
tem imperatoris et haereticum, et cum transissent in eo Farnesius,’ Urbinas,®
Montispolitani,” [fol. 84v] Sancti Georgii® et Varmiensis;¥ cardinalis Pacecchus®
dixit, oportuisset illud prius esse depositum et privatum in consistorio per acta in
sancto officio prius per sententiam, ubi fuerat institutus,” quod ibi destitui illud
opus erat; deinde ceteri dixerunt, praesertim ii, qui erant de congregatione Ger-
manica, quia ecclesia vacabat, et quod ille non erat haereticus, sed vacabat, eo quia
non susceperat sacros ordines infra tempus, nec etiam munus consecrationis. Alii
autem dicebant non dari vacationes per nominationem nominati et confusim
controversum est, an vacaret. Replicante Pacecco, quia non vacabat.

* Forgich Ferencrdl és a viradi puspoki székrdl lasd Fraxx61, Magyarorszig és a Szentszék, 111,
155-157. — Forgdch 1577 janudrjiban halt meg Padoviban. Virad kérnyéként 300, a kolozsmonostori
apitsigban 500 jobbdgyos birtoka maradt utdna. Forgdch Simon levele az uralkoddhoz, Surdny, 1577.
december 29. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 111, Konv. B, fol. 118-119.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 406v—4077 (cop.). V- ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 36, fol. 143v—1457 (cop.). V;: BAV Barb. lat., vol. 3219, fol. 92v (cop.).

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 V6. fentebb a 166. sz. iratot. Radéczi Istvin egri plispoki promécidja elStee I. Miksa dleal kinevezett
de kdnonilag nem institudlt viradi ptispok volt.

5 Alessandro Farnese.

6 Giulio della Rovere. S. Pietro in Vincoli (1548-1570) presbiter, Albano (1570), Sabina (1570-1573),
majd Palestrina (1573-1578) pispok biborosa. HC 11, 3o0.

7 Giovanni Ricci.

8 Marcus Sitticus Altemps.

9 Stanistaw Hosius. S. Lorenzo in Panisperna (1561-1562), S. Pancrazio fuori le mura (1562-1565),
S. Sabina (1565), S. Teodoro (1565—1570), S. Prisca (1570), S. Anastasia (1570), S. Clemente (1570-1578),
S. Pietro in Vincoli (1578), S. Maria in Trastevere (1578-1579) presbiter biborosa. HC I1I, 39.

' Francesco Pacecco.

" A probléma lényege, hogy Forgich Ferenc még IV. Pius pontifikitusa alatt, 1560. jilius 7-én
papai kinevezést nyert a varadi pispokségre. HC IV, 326.
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Ignari quidam dicebant vacare propter rebellionem, quia electus transfugerat
ad hostes. Papa dicebat vacare ob huiusmodi ordines non susceptos et ob con-
secrationis munus intermissum, et multa iactabat. Alii vero in hoc, et re ipsa fuit
responsum illum non fuisse haereticum, nec esse, sed quia nolebat esse episcopus,
scripserat autem sanctitati suae, ut illi ecclesiae provideret, quia ipse uxorem
ducere intendebat, et cedebat ecclesiae, et sic ecclesia vacabat per resignationem,
prout significaverat imperator, qui nullam habebat auctoritatem recipiendi ces-
sionem, sicque cessionem non valere, nec imperatorem posse admittere, sed solum
papam, ut superiorem et de iure ipse solus recipit cessiones, unde non poterat dici
vacare per cessionem.

Hinc sanctissimus dominus noster et maior pars dixit sufficere, ut illi provideat
[fol. 857 ], quovis modo vacet, in eam fere sententiam plerique iverunt, et si alius
modus provisionis improbaretur tamquam novus et inusitatus et praeter iuris
dispositionem.*

Cardinalis Sanctae Severinae' dixit, cum nominatio nullum ius tribuat non pos-
sum probare modum vacationis per nominationem ad aliam fam nominatum ad
istam, et si propter haeresim vel aliud crimen vel non susceptum munus sum cum
reverendissimo Paceccho, ut non nisi praccedente sententiam saltem declaratoria
illius electi, non posset ecclesia dici vacare et ei provideri, prout in causis episco-
porum fieri consuevit, ut debeat tractata prius causa in sancto officio, si de haeresi
agitur vel si alia in hoc sacro loco proposita. Animadvertendum est, etiam censeo,
quid furis competat imperatori super nominatione huius ecclesiae, ne cum Vara-
dina ecclesia sit in Transilvania sub dominio moderni vaivodae, quem intelligo
catholicum esse, aliquod fiat praeiudicium, et insuper in cathedralium ecclesiarum
provisionibus possit dici, quovis modo vacans.

Cardinalis Cesius? dixit modum vacandi per nominationem esse novum, et ideo
si dicitur quovis modo, potest expediri, et ita ceteri omnes per nutum praeter
Albanum,’ qui idem et verbis, et sic fuit expedita quovis modo vacaret.

* Az egész mondat sic/

! Giulio Antonio Santoro.
2 Pietro Donato Cesi.
3 Giovanni Girolamo Albani.
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175.
Roéma, 1573. augusztus 26.

Antonius Paulus de Matheis propositio consistorialisa a boszniai piispoki székre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elterjesz-
tést fog tenni a boszniai puspokség betdltésére, amely a kalocsai egyhdztartomanyhoz tartozik. Bosz-
nidt tobb mint egy évszizada megszilltik a torokok, és azéta nincsen piispoke, dm szimos keresztény
csaldd lakja, és tébb kdpolna, kisebb templom, valamint 15 obszervans ferences kolostor mikaodik terti-
letén, melyekben katolikus médra végzik az istentiszteleteket, és liturgikus eszkozokkel jol felszerel-
tek. A puspoknek nincs székesegyhdza, rezidencidja, a {6papi funkcidkat mindig azon a helyen gyako-
rolja, ahol szitkség van rd, nincsen jovedelme sem, hanem a t6bbi ferenceshez hasonléan a bdségesen
juttatott alamizsndkbdl tartja fenn magdt. A boszniai piispokség élére — joghatésigdnak kiterjesztésé-
vel Belgradra és a kornyezd teriiletekre, ahol sok keresztény €l f6pdsztor nélkiil — a jellt a bosnyik fe-
rences rendtartomany minisztere, Antonius Paulus de Matheis, aki mindenben megfelel a Trienti Zsinat
és a kdnonok el6irdsainak. Tekintettel piispoksége jellegére és szegénységére kérvényezi az tigymenet
ingyenességét. [A pispokség betoltésére mindezek szerint kertilt sor, a plispok joghatésiga egyhdzme-

gyéje hatdrain tul a torok uralom alatt é16 6sszes keresztényre kiterjed.]'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95, fol. 227rv — orig.)?

Illustrissime ac reverendissime domine

In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Moronums
proponetur episcopatus provinciae Bosnae Argentinae sub archiepiscopatu Col-
locensi.

Provincia tota Bosnae Argentinae ab annis centum et ultra est occupata a Tur-
cis, et ab eo tempore proprio caruit episcopo, sunt tamen in ea multae familiae
Christianorum et capellae seu ecclesiac parvae, necnon quindecim monasteria
fratrum Sancti Francisci de observantia, in quibus assidue celebrantur officia di-
vina more catholico, suntque satis instructae pro cultu divino.

Episcopus nullam habet certam ecclesiam cathedralem aut residentiam, sed
tum hoc in loco, tum in illo, prout res postulat, episcopalia exercet, nec aliquos
redditus certos habet, sed prout ceteri fratres se honeste sustentat de elemosinis,
quae abundanter suppeditantur.

Promovendus ad dictum episcopatum est reverendus dominus Antonius Pau-
lus de Matheis* minister illius provinciae praedicti ordinis Sancti Francisci cum

T Antonius Paulus (Pauli/Poli) de Matheisre lisd T6Tr [sTvAN Gydrey, Missziondriusok levelei Ma-
gyarorszdgril és Erdélyrdl, 101-106, n. 1-2, a boszniai helyzetre v6. még uo., 107-115 és 124-126, n. 3—5,
10, illetve U6, Raguzai Bonifdc, a hidoltsig elsi papai vizitdtora (1581-1582), TSz 39 (1997) 447-472;
MoLNAR ANTAL, Katolikus misszidk a bidolt Magyarorszigon, I: 1572-1647 (Humanizmus és reformdcié
26), Budapest 2002, 121-152.

? A hozza kapesol6dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 15970
V.,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 257.

3 Giovanni Girolamo Morone.

4 Antonius Poli de Matheis halildig, 1583-ig viselte boszniai piispoki cimét. HC III, 138; MoLNAR,
Katolikus missziok, 1, 4.67.
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potestate exercendi episcopalia etiam in Alba Graeca et locis circumvicinis.” In qui-
bus nullus est episcopus, et tamen sunt multi Christiani, habet omnia requisita a fure
canonum et sacro concilio Tridentino.

Petitur expeditio gratis attenta qualitate et paupertate dicti episcopatus.

[fol. 227v] [m.a.]

Spedita fuit haec ecclesia prout in hac cedula, et gratis, et quod exerceat pon-
tificalia non solum infra dioecesim, sed in omnes Christianos, qui non habent epi-
scopum in dominio scilicet Turcarum.

176.
Réma, 1573. augusztus 26.
Konzisztoridlis akta a boszniai piispokség betoltésérdl
Giovanni Morone biboros elSterjesztésére XIII. Gergely pipa Anthonius Poli de Matheis terences
szerzetest nevezte ki a torokok dltal elfoglalt bosznai plispokség élére, megengedve, hogy f8papi tevé-
kenységet folytasson a torok uralom alatt dll6 kérnyezd teriileteken is, ahol keresztények élnek és
nincs piispokiik. Megkapta a szitkkséges felmentéseket, és a kedvezményt a Szent Kollégiumnak jiré fi-
zetség aldl.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 11, fol.1597v — cop.)

Referente reverendissimo Morono* sanctitas sua providit ecclesiac Bosnae
Argentinae, quae provincia Turcarum tyrannide iam annis centum et amplius
opprimitur, et ab eo tempore proprio caruit episcopo, de persona religiosi viri
fratris Antonii Poli de Mattheis ordinis Sancti Francisci de observantia dictae
provinciae ministri, ipsumque dictae ecclesiae in episcopum et pastorem praefecit
cum potestate exercendi [fol. 159v] pontificalia non solum in sua ecclesia et dioe-
cesi, sed etiam in locis finitimis sub dominio Turcarum, in quibus sunt Christi-
fideles, et proprium episcopum non habent. Absolvens etc. et facta est gratia a sa-
cro collegio iurium etc.

' Néndorfehérvar (ma Beograd, Szerbia). — A kurrens irodalom legkordbban 1588-ra teszi a boszniai
plispokok joghatésiganak misszios jellegd kiterjesztését. MoLNAR, Katolikus misszidk, 143, 98. jegyzet.

2 Giovanni Girolamo Morone.
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177.
Roéma, 1573. augusztus 26.

Konzisztoridlis akta a boszniai pispokség betoltésérdl
Giovanni Morone biboros elSterjesztette a bosznai pispokséget. Harom biborost kivéve mindenki
egyetértett. Francesco Alciati biboros azt vetette hosszasan ellene, hogy 1j, szokatlan dolog egy tertlet
és nem egy viros és egyhiz élére piispokot kinevezni. XIIT. Gergely pdpa azt vilaszolta, hogy a tarto-
miny teriiletén régebben volt hasonlé nev viros székesegyhazzal, de a torokok elpusztitortik. Véle-
ményéhez Morone és misok is csatlakoztak. Bosznia a provincia teriiletén fekszik, de a t6rok elpuszti-
totta azt, ezért nevezik meg igy a piispokséget. Giulio Santoro biboros azt mondta, hogy gy hallotta
Felice Peretti de Montalto biborostdl, — aki a hireket a velenceiektdl kapta — hogy az egyik egykori
bosznai puspok keresztény gyerekeket adott elo a torokoknek. Ezért azt javasolja, hogy egy kozeli
piispokot bizzanak meg a szentségek kiszolgiltatisival, és ne az elSterjesztettet, mert az jovedelem és
rezidencia nélkil kolduldsra fog szorulni, vagy mds hasonlé dolgokra, mint a fent idézett példa mutat-
ja. Peretti biboros azt javasolta, hogy a tartomdny megmaradt tizenét kolostora koziil az egyiket te-
gyék székesegyhdzzd. Néhinyan ellenvetették, hogy a térokok ezt nem, csak a koldulé bardtokat td-
rik meg a teriletiikon. A Szentatya végiil dgy rendelte el a bulldk kidllitdsit, hogy a piispdk nem csak
sajit provincidja teriletén gyakorolhatja a t6pisztori teendéket, hanem minden olyan, a térék uralom

alate 1év6 teriilet felett is, aminek nincs sajat pispoke.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 4147 — cop.)’

Deinde cardinalis Moronus® proposuit ecclesiam Bosnae Argentinae provinciae
etc., et omnes probarunt, exceptis tribus, cardinale videlicet Alciato,’ qui dixit rem esse
novam creari episcopum provinciae et non certae civitatis et ecclesiae, et plura ad haec,
et sanctissimus dominus noster dixit fuisse civitatem Bosnam in illa provincia et
ecclesiam, ut in provinciali Romano, sed nunc esse destructam, et ideo posse ita apel-
lari, et ita Moronus et alii dixerunt non referre, quia alias fuit ecclesia etc.

Cardinalis Sanctae Severinaet cum tunc audivisset in privato colloquio, quod a
cardinali de Montalto,s quod alias sibi videbatur Venetiis se audivisse quendam
episcopum Bosnensem® pueros Christianos Turcis venditasse, ita dixit consultius
ageretur, beatissime pater, si haec necessitas sacramentorum per episcopum prae-
standorum urget providere illis populis de viciniorum aliquo episcopo, qui ea agere
et exercere valeat, nec constituamus episcopum, ut proponitur sine redditibus, sine
certa ecclesia et sine propria sede, qui et mendicare cogatur, vel suum ministerium
venale habere, aut gravia alia admittere, prout circumlatum alias esse audivi de
quodam episcopo Bosnensi.

' V,: BAV Barb. lat., vol. 3219, fol. 10270 (cop. ).

? Giovanni Girolamo Morone.

3 Francisco Alciati. S. Lucia in Septisolio (Septizonio) (1565) diakénus, S. Susanna (1565-1569) presbi-
ter, S. Maria in Portico (1569—1580) diakénus biborosa. HC III, 4r1.

4 Giulio Antonio Santoro.

3 Felice Peretti de Montalto.

¢ Antonius Poli de Matheist megelézéen és Mohdcsot kévetéen a HC két piispokrdl tud: Kovachics
Baldzs (1530) és Tamds (1540) piispokokrél. Nem tudhaté, hogy ezen értesiilések vajon rdjuk vonat-
koznak-e.
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Cardinalis de Montealto, qui dixit, ne in certa sede vagetur, videri sibi, ut unum
ex illis quindecim monasteriis erigeretur in cathedralem, ubi posset residere etc.

Dixerunt autem aliqui, quod Turcae non paterentur, sed tantum illos fratres,
qui pauperes sunt, et mendicant in partibus illis commorari.

Unde sanctitas sua expedivit cum potestate etiam ministrandi sacramenta et
pontificalia non solum in provincia Bosnae, sed etiam in omnibus locis infidelium
in partibus illis existentibus, in quibus proprii episcopi non habentur, et gratis etc.

178.
Roma, 1575. janudr 9.
Konzisztoridlis akta a lengyel kirdlyvilasztdsrol
XIII. Gergely pipa bejelentette, hogy nem kozolhet j6 hireket (a lengyelorszdgi nuncius jelentése alap-
jin), mert annak ellenére, hogy az egyhdzi rend és a szendtus megvilasztotta II. Miksa csaszart lengyel
kirdlynak, a nemesi rend mégis az elhunyt kirdly lanydt, Jagell6 Annit tette meg kiralynének, mégpe-
dig olyan feltétellel, hogy hozzimegy feleségiil Bithory Istvan erdélyi fejedelemhez. A Szentatya sze-
rint igy Lengyelorszig nagy veszélybe kertilt, és igen sok baj szirmazhat még ebbél, habir remény
mutatkozik arra, hogy a csdszar meg tud birkézni a nehézségekkel.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 136v; Acta Camerarii, vol. 11, fol. 2267 — cop.)*
Ed. Korzextowski, Analecta Romana, 120, n. 206.

Sanctissimus dominus noster dixit, quod non poterat dare bona nova, quia iam
perlatum est ordinem ecclesiasticum et senatum Poloniae elegisse imperatorem
Maximilianum in regem 12 Decembris, sed ordinem nobilium secessisse et decla-
rasse infantem Poloniae filiam demortui regis reginam,’ hanc /// tamen condi-
tione, ut ducat virum vaivodum Trassilvaniae,+ et sic regnum illud in maximo esse
discrimine, et inde multa mala provenire facile posse, verum sperandum erat, quod
imperator sua providentia non esset defuturus tanto negotio. // Sanctissimus
dominus noster dixit se magno cum dolore legisse litteras nuntii apostolici apud
Polonos nuper sanctitati suae redditas,’ ex quibus intellexerat serenissimum Caesa-
rem electum quidem esse Poloniae regem ab ecclesiastici et senatorii ordinis
electoribus, sed tamen nobilium certam partem elegisse infantem demortui regis
sororem ea lege, ut principi Transilvano nubat. Quare sanctitatem suam non
mediocriter angi, quod reverendissimos dominos, quemadmodum speraverat, eo

" Bathory lengyel kirsllys valasztisirl és korondzasirdl lisd Ovary, A MTA oklevél-misolatai, 11,
190-197, n. 909-949 (helyenként); MAH I, 562—599, n. 260; FRARNGT, Mugyarorszdg és a Szentszék,
II1, 158-160; VaLeriaxus Mevszrowicz (ed.), Documenta Polonica ex Archivio Generali Hispaniae in
Simancas [1-111, (Elementa ad Fontium Editiones [EFE] 11-12), Romae 1964 (helyenként).

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 2000 (¢cop. ). (1575. janudr 9-ei ditummal). V;: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. 53, fol. 36v (cop.) (1575. janudr 9-ei ditummal).

3 Jagell6 Anna. 1. Zsigmond kiraly linya (1523-1596).

4 Bithory Istvin (1571-1586) erdélyi fejedelem, 1575-t6l lengyel kirdly.

3 Vincenzo Lauro. A lengyel kirdlyhoz kiildétt pdpai nuncius (1572-1578).
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laeto nuntio consolari non posset, non tamen propterea spem abicere Caesarem
difficultates hasce et impedimenta superaturum.*

* Az egész mondat sic/

179.
Roma, 1576. szeptember 18.

Konzisztoridlis akta Bathory Istvin levelérdl

XIII. Gergely pdpa felolvastatta Bithory Istvan erdélyi fejedelem és lengyel kirdly levelét, amit annak
kiilonleges kovetétsl kapott nemrég. A levelet Filippo Guastavillani, a legfiatalabb diakénus biboros
olvasta fel, és a pipa kinevezte Giacomo Savelli, Gianfrancesco Commnedone, Francesco Pacecco,
Flavio Orsini, Cristoforo Madruzzi, illetve Louis de Lorraine de Guise biborost, hogy tirgyaljik meg,

és dontsenek, mit tegyenek, és mit vilaszoljanak a levélre.'

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 1520 — cop.)*

Ed. KorzeN1owskl, Analecta Romana, 122, n. 215.

Deinde sanctissmus dominus noster fecit in consistorio legere litteras Stephani
Battori3 vaivodae Transilvaniae nunc Poloniae seu regni Poloniae possessoris
diebus praeteritis per specialem nuntium sanctitate sua [/ ] exhibitas, eas vero legit
cardinalis Gustavillanus+ funior diaconus, et iis lectis sanctissimus dominus noster
dixit velle deputare aliquos cardinales, qui has litteras considerarentur, et quid
agendum, et quid respondendum esse censerent, peracta deputaret reverendissi-
mos dominos cardinales Sabellum, Comendonum, Sanctae Crucis, Ursinum, Ma-
drutium et Senonensem ibidem praesentes.s

' Bithory Istvin levelét lisd Veress ENpre (kiad.), Bithory Istvin erdélyi fejedelem és lengyel kirly le-
velezése. I1: 1576-1586 (Monumenta Transilvanica), Kolozsvar 1944, 5658, n. 492; reg. Oviry Lip6T,
A MTA oklevél-mdsolatai, 11, 197, n. 949; VALERIANUS MEvszTowicz—WaNpa WYHOWSKA DE
Anpress (ed.), Res Polonicae ex Archivio Mediceo Florentino I-111 (EFE 26-28), Romae 1972, I, 126, n. 57.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 40v (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 214v (cop.). V ,;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 53, fol. 62v (cop.).

3 Bithory Istvin.

4 Filippo Guastavillani (Vastavillani). XIII. Gergely pdpa neposa, S. Maria Nuova (1574-1577), S.
Maria in Cosmedin (1577-1583), S. Angelo in Pescheria (1583-1587), S. Eustachio (1587) diakénus biboros.
HCIII, 45.

5 Giacomo Savelli. S. Lucia in Silice (1540-1543), Ss. Cosma e Damiano (1543-1552), S. Nicola in Car-
cere (1552-1558), S. Maria in Cosmedin (1558-1573) diakénus, S. Maria in Trastevere (1573—1577) pres-
biter, Sabina (1577-1578), Frascati (1578-1583), majd Porto e S. Rufina (1583-1587) piispok biborosa. HC
III, 27. — Giamfrancesco Commendone. S. Ciriaco alle Terme (1566-1574), S. Maria degli Angeli
(1574-1584), S. Anastasia (1584), S. Marco (1584) presbiter biborosa. HC III, 41. — Francesco Pacecco.
— Flavio Orsini. — Cristoforo Madruzzi. S. Cesareo in Palatio (1545-1560), S. Crisogono (1560), S. Ma-
ria in Trastevere (1560-1561) presbiter, Albano (1561—1562), Sabina (1562—1564), Palestrina (1564—
1570), Porto e Santa Rufina (1570-1578) piispok biborosa. HCIII, 28. — Louis de Lorraine de Guise. A sensi
érsekség (Burgundia) adminisztritora (1561-1562), majd a S. Tommaso in Parione diakénus biborosa
(1555— 1578). HC 111, 33 és 298.
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180.
Réma, 1576. oktober 12.

Konzisztoridlis akta Bathory Istvin lengyel kirdlysigdirol
II. Miksa csdszir segitséget kért Lengyelorsziagnak, melyet Bithory Istvin megkisérelt elfoglalni,
noha a tébbség 6t, a csiszart vilaszrotta kirdlynak. Bithory bevonult az orszagba, szinte mindenki hoz-
z4 pértolt, feleségiil vette az elhunyt uralkodé linydt, megkoroniztik, s XIII. Gergely pdpihoz ékes-
52616 és jambor levelet kiildétt. Miksa csdszdrt utolsé hivei is elhagytik. Bithory kovetét a Szentatya

nem fogadja, csak a csdszdr haldla utdn.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 63, fol. 108v; 1097 — cop.)

Imperator petit auxilium pro regno Poloniae, quem tentabat Transiluanus’
occupare, erat nam etiam ipse electus a maiori parte, indixit comitia Ratisbonae.
[...] Transilvanus ingreditur Poloniam, occupat regnum salutatur ab omnibus
rex, ducit uxorem? regis demortui, denique coronatur, mittit ad pontificem
elegantissimis et piis litteris ///, reliqui omnes, qui partem Caesaris sequebantur,
accedunt ad eundem, eius legatus a pontifice non admittitur, nisi post mortem
imperatoris.

181.
Rima, 1576. oktober 26.
Konzisztoridlis akta 1. Rudolf cseb kirilysdgirol
XTII. Gergely pdpa szolt arrdl, hogy I. Rudolf magyar kiralyt cseh kirdllyd vilasztottik, és mdr meg is
korondztik, Franciaorszigban pedig zavaros a helyzet.?
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 13170 — cop.)*

[Sanctissimus dominus noster | dixit etiam bonum nuntiums relatum esse, quod
Rodolphus¢ filius imperatoris rex Ungariae electus in dieta Bohemiae rex fuit iam
coronatus, et quod in Gallia res erant turbulentae.

! Bithory Istvin.

? Jagell6 Anna.

3 Rudolf rémai kirillyd vélasztdsira: DaNnteLa Nert (Hrsg.), Nuntiatur Giovanni Dolfins (1575-1576)
(NbD II1/8), Ttibingen 1997, 358-363, n. 164.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 20, fol. 406v—407r (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 36, fol. 1947 (cop. ).

5 Giovanni Delfino. A csdszirhoz kiildott papai nuncius (1571-1578). SquicciariNi, Die Apostolischen
Nuntien in Wien, 75-77.

S I1. Rudolf csdszar (1576-1612), 1. Rudolf néven magyar kirdly (1576-1608).



183. sz. 157

182.
Roma, 1578. oktiber 28.
Konzisztoridlis akta a vici piispokség betoltésérol
Morone biboros, Magyarorszdg protektora el6terjesztette a vici piispokség élére Mossoczy Zakaridst.
XIII. Gergely papa kétségét fejezte ki, hogy sehol se lenne istentisztelet céljaira alkalmas temploma az
egyhizmegyének. Az sszes biboros helyeslése kézepette a piispokség betoltésére gratis és a koribbi java-
dalom megtartisinak engedélyezésével kerilt sor, tovabbd azon elSirdssal, hogy az 4j ptspok koteles to-
rok uralom alatt €16 hivei szimdra templomrél és a szentségeket kiszolgdltaté papokrdl gondoskodni.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 20570 — cop.)"

1578 die 28. Octobris feria quarta fuit consistorium secretum, in quo dominus
cardinalis Moronus* decanus protector regnorum Ungariae /... ] proposuit eccle-
siam Vaciensem in Ungaria vacantem per obitum pro Zaccaria Massoxios [!].
Sanctitas sua fecit dubitationem, quod non habet ecclesiam saltem in alio loco
instructam et omnibus annuentibus scilicet fuit expedita cum gratia et retentione
et cum decreto, quod teneatur providere illis rusticis seu populis, quos habet in
dominio Turcarum, de ecclesia et sacerdotibus pro sacramentis ministrandis.

183.
Rima, 1578. oktober 29.
Draskovich Gyorgy propositio consistorialisa a gyori piispok: székre
Morone kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elSterjesztést
fog tenni a magyar kiralysigbeli gvdri piispokség betoltésére. Az egyhazmegye I1. Rudolf csdszdr uralma
alatt all, az esztergomi egyhdztartomanyhoz tartozik, székesegyhdzat, mely jol felszerelt az istentisztele-
tek végzésére, a Boldogsigos Sziiz tiszteletére szentelték tel. Jovedelme 12000 tallér, vagyis 8ooo forint,
amelynek nagyobb részét a puispok katonasdg tartdsira forditja a torokok ellen. Taxdja 8oo forintra rug.
A Liszthy Jinos haldla miatt megiiresedett puspokség élére a jelolt Draskovich Gyorgy zagrabi felszen-
telt piispok, aki mindenben megfelel a Trienti Zsinat kivinalmainak, és mdr letette a [trienti] hitvalldst.
Kérvényezi az igymenet ingyenességét és a pispokséggel kinonilag sszeférhetetlen javadalmai meg-
tartdsinak engedélyezését. [A kdnoni institici6 a kérvény szerint gratis tortént.]*
(ASV Arch. Consist., Acta Misc., vol. 93, fol. 737rv)

[lustrissime et reverendissime domine
In proximo futuro consistorio per me loannem cardinalem Moronum propo-
netur ecclesia Iauriensis in regno Ungariae, sub dominio in temporalibus impera-

¥ V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 2707 (cop.).

? Giovanni Girolamo Morone.

3 Moss6czy Zakarids, lasd aldbb az idevdgd, 185. sz. iratndl.

4 Az 1578. oktéber 29-1 konzisztériumon beterjesztett magyar piispokokhoz lisd Frarnor, A magyar
kirdlyi kegyiiri jog, 266. Rudolf kinevezéseihez: ALexanper KovLLer (Hrsg.), Nuntiaturen des Giovanni
Delfino und des Bartolomeo Portia (1577-1578) (NbD II1/9), Tiibingen 2003, 388-391, n. 162, 389;
FRrarNG1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 198.
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toris sub archiepiscopatu Strigoniae ///, sub invocatione Beataec Mariae. Ecclesia
est sufficienter instructa omnibus requisitis pro cultu divino.

Fructus ascendunt ad XII/M? talleros, qui faciunt 8/M florenos, ex quibus
solvit episcopus pro alendis militibus contra Turcas maiorem partem.

Taxantur in libris camerae ad florenos 8oo.

Vacat per obitum loannis Listhy.!

Promovendus ad eam est reverendissimus dominus Georgius* Drascouitius?
alias episcopus consecratus Zagabriensis, qui habet omnia requisita, et nuper emisit
professionem fidei.

Petitur expeditio gratis cum retentione incompatibilium.3

[fol. 737v]

Ecclesia Iauriensis. [m.a. | Expedita prout in memoriali gratis.©

AV, 12/M PV, ‘Drasconitius’ © V ,: ‘Expeditis gratis in consistorio babito die 29. Octobris fer. 4. 1578

184.
Raéma, 1578. oktiber 29.
Monoszlay Finos propositio consistorialisa a zdgrabi puspoki székre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elterjesztést
fog tenni a szlavéniai zagrabi piispokség betoltésére. Az egyhdzmegye I1. Rudolf csaszar uralma alate 4ll,
a kalocsai egyhdztartomdnyhoz tartozik, székesegyhazit, mely jol felszerelt az istentiszteletek végzésé-
re, Szent Istvin kirdly tiszteletére szentelték fel. Jovedelme 14000 tallér, de a torok megszillds miatt
most csupan 4000. A Draskovich Gyérgy gy6ri dthelyezése miatt megiiresedett puispokség élére a jelsle
Monoszlay Jdnos pécsi piispok, aki mindenben megfelel a Trienti Zsinat kivinalmainak. Fokozata
ugyan nincsen, de kivil6 hitszénok, alkalmas a tanitdsra, és felszentelt piispok. Mir letette a [trienti]
hitvalldst. Kérvényezi az igymenet ingyenességét és pispokséggel kinonilag 6sszeférhetd javadalmai
megtartdsinak engedélyezését. [A kdnoni instittcié a kérvény szerint gratis tortént.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 788rv — orig.)*

[lustrissime et reverendissime domine
In proximo futuro consistorio per me Ioannem cardinalem Moronums propo-
netur ecclesia Zagabriensis, sub archiepiscopatu Collocensi in Sclavonia, sub invo-
catione Beati Stephani regis, sub dominio in temporalibus imperatoris est suffici-
enter instructa requisitis pro cultu divino.

! Liszthy Janos (1573-1578) gy6ri ptspok. HC 111, 216.

* Draskovich Gyorgy 1582. dprilis 30-ig volt gydri pispok, ezt kovetSen a kalocsai érseki cimet visel-
te. HC III, 216.

3 V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 46, fol. 2507w (orig. ). — A hozzi kapcsoléd6 konzisztorilis
akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 11, fol. 296v. V,: ASV Acta Vicecanc., vol. 11, fol. r11v.

4V.,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 46, tol. 2517v (orig. ). — A hozzd kapcsol6dé konziszroridlis
akta: V,: ASV Acta Camerarii., vol. 11, fol. 296v—2977. V,: ASV Acta Vicecanc., vol. 11, fol. m1v.

5 Giovanni Girolamo Morone.
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Fructus ascendebant ad 14/M ducatos, nunc vero sunt diminuti propter tiran-
nidem et occupationem Turcarum ad summam florenorum 4°T.

Vacat per translationem domini Georgy Drasconity' ad ecclesiam [auriensem.

Promovendus ad eam est reverendus dominus loannes® Monozlouius® antea
episcopus Quinque ecclesiensis, qui habet omnia requisita, licet non sit gradu-
atus, optimus vero concionator, et aptus ad docendum, et consecratus episco-
pus.

Emisit nuper professionem fidei.

Petitur expeditio gratis eum retentione compatibilium.

[fol. 788v] [m.a.]

Ecclesia Zagrabiensis. [7.a. | Expedita prout in memoriali gratis.

2 V,: ‘Menozlouius’® V 2: ‘Expedita in consistorio habito die 29. Octobris 1578,

185.
Rima, 1578. oktober 29.
Mossiczy Zakarids propositio consistorialisa a vici piispoki székre
Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a koévetkezd konzisztériumon elterjesz-
tést fog tenni a vici puspokség betoltésére. Az egyhizmegye a csiszar uralma alact dlle, most a téroko-
ké, és az esztergomi egyhdztartominyhoz tartozik. Jovedelme nincsen, leszimitva azt az évi mintegy
50 dukdtot, amit a csdszdriak zaklatsstél fé16 jobbagyok fizetnek. Az Ujlaky Janos haldla miatt meg-
iiresedett piispokség €élére a jelolt Mossoczy Zakarids tinini piispok, aki mindenben megfelel a Trienti
Zsinat kivinalmainak. Fokozattal ugyan nem rendelkezik, de mir felszentelt pispok, tudds és alkal-
mas. Mir letette a [trienti] hitvallist. Kérvényezi az tigymenet ingyenességét és a piispokséggel kino-
nilag 6sszetérhetd javadalmai megtartdsinak engedélyezését. [A kdnoni institdcié a kérvény szerint
gratis tortént. Elhangzott, hogy mivel elhagyta, elhagyja tinini piispokségét, egvéb javadalmai meg-
tartdsdrol is le kellene mondania. ]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 7547v — orig)}

Illustrissime et reverendissime domine
In proximo et futuro consistorio per me loannem cardinalem Morronum#+
proponetur ecclesia Vaciensis sub archiepiscopatu Strigoniae [/, sub dominio alias
imperatoris et nunc Turcarum.
Nihil habet in redditibus, nisi quod a quibusdam rusticis metuentibus moles-
tiam Caesareanorum aliquando exiguntur circa quinginta /// ducati in anno.

' Draskovich Gyorgy (1564-1578) zdgribi pispok. HC III, 338.

? Monoszlay Jénos 1584. november 3-ig, haldldig viselte zdgrabi piispoki cimét. HC 111, 338; Zagre-
backi biskupi i nadbiskupi, 269—270.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 46, fol. 252rv (orig. ). Vi: ASV Misc., Arm. X1I, vol. 146,
fol. 1397 (orig. ). A hozzi kapesol6dé konzisztoriilis akta: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11,
fol. trxr. V6. fentebb a 182. sz. iratot.

4 Giovanni Girolamo Morone.
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Vacat per obitum domini Ioannis Veslachii.:

Promovendus ad eam reverendus Zaccharias Mossoczius* alias episcopus T'ini-
niensis, qui habet omnia requisita, nisi quod non est graduatus, sed iam fuit con-
secratus episcopus, et est doctus et aptus.

Emisit nuper professionem fidei.

Petit expeditionem gratis et cum retentione compatibilium.

[fol. 754v] [m.a.]

Feria 4. 29. Octobris consistorium secretum 3r.

Ecclesia Vaciensis.* [m2.a. ]

Expedita prout in memoriali gratis. Dictum fuit, quod debuisset retentionem
reddere, quare dimiserit vel dimittit nunc ecclesiam Tininiensem.

AV ,: ‘Expedita die 29. octobris feria 4. 1578. in consistorio habito’.

186.
Réma, 1579. dprilis 11.
) Konzisztoridlis akta Bithory Istvin legatio obedientidjirol
Aprilis 11-én nyilvinos konzisztériumot tartottak Bithory Istvin lengyel kirily kévetének fogaddsara,
akit az el6z6 évben vilasztottak erdélyi vajdabdl kirdlynak. MielStt a kovet megérkezett volna, IT1. Hen-
rik francia kirdly kévete 6vast emelt. Eszerint XIII. Gergely nem fogadhatja el Bithory engedelmes-
ség-kinyilvinitisit, és ezzel nem ismerheti el uralmdt, mivel Lengyelorszdg torvényesen megvilasz-
tott uralkoddja a francia kirily, aki az orszdg felett pir hénapig uralkodott is. A Szentatya azt felelte,
hogy tudomisul vette a protesticiot, majd a szokott médon fogadta a lengvel kovetet, aki katona 1été-
re kival6 szénoklatban juttatta kifejezésre kirdlya és orszdga elkotelezettségét az Apostoli Szentszék
irdnyédban.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 63, fol. 123rv — cop.)

"Tertio Idus Aprilis fuit consistorium publicum pro oratore regis Poloniae,’ qui
superiore anno ex vaivoda "I'ransilvaniae ob discessum Errici nunc regis Galliae+
electus fuerat. Antequam orator adventaret, orator regis Galliaes protestatus est

* Ujlaky J4nos (1560-1578) vici piispsk. HC II1, 259. Kinevezési bulldinak kivonata: ASV Misc.,
Arm. XTII, vol. 38, fol. 126r. Szarka, A vici egybizimegye, 145-147.

> Mosséczy Zakarids 1583. oktéber 7-ig, a nyitrai pispokségbe valé dthelyezéséig viselte vaci puspoki
cimét. HCIII, 259; Szarka, A vici egyhizmegye, 147-150. — Radéczi egri piispok, helytarté Veranchich
haldla utdn 6t javasolta évi 1000 forint penziéval az esztergomi érsekség adminisztritoranak 7z
spiritualibus, mivel ,homo pius et doctus, insuper canonici, quam saecularis iuris peritus, denique consecratus
episcopus et sacerdos”. 1578. janius 25-én az uralkodhéz irt levele: OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Akt.,
Fz. 112, Konv. A, fol. 5-6.

3 Paul Uchaniski, belzi virnagy, Bithory Istvin rémai kévete (1578-1579). Romiba érkezésérdl lasd
MAHI, 816-819, n. 313, 819. Konzisztériumi fogadtatdsardl Szdnt6 (Arator) Istvan szdmol be, v6. VE-
RESS, Bithory Istvin... levelezése, 118123, n. 569; MAH 1, 842847, n. 319.

4 Valois Henrik (1574-1589) francia kirdly.

3 Személyének azonositdsa tovabbi kutatdst igényel.
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sanctissimum non debere illam obedientiam recipere, cum /fo/. 123v] regnum illud
ad regem suum pertineret, cuius legitime electus fuerat rex, illudque in posses-
sionem habuit, atque per nonnullos menses rexit. Pontifex respondit se protes-
tationem illam audire, deinde venit more solito orator regis Poloniae, cum esset
nobilis et strenuus miles, tamen per se ipsum luculentam et piam habuit orationem
obedientiam regis sui nomine spondens regnique sanctitati suae et sedi apostolicae
deferens.

187.
Roma, 1579. mdjus 15.
Telegdy Miklos propositio consistorialisa a pécsi piispoki székre

Morone kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon elSterjesz-
tést fog tenni a magyar kirdlysigbeli pécsi pspokség betoltésére. Az egyhizmegye a csdszdr, mint ma-
gyar kirdly uralma alact dllt, az esztergomi egyhdztartomdnyhoz tartozik, székesegyhidzinak titulusa
Szent Péter. A székhely és az egyhdzmegye teljesen torok megszillds alatt all, ezért sem papsiga, sem
bevétele nincsen. Taxdja 3300 forint. A Monoszlay Jinos zagribi dthelyezése miatt megiiresedett piis-
pokség élére a jelolt a II. Rudolf dltal megnevezett Telegdy Miklés, aki mindenben megfelel a Trienti
Zsinat kivinalmainak. Fokozattal ugyan nem rendelkezik, Magyarorszigon tudniillik nem szokds a fo-
kozatszerzés, ennek nincs is hagyomdnya; két évet tanult Krakkdban, hitszénok és az esztergomi ér-
sekség helynoke, de mér felszentelt piispok, tudds és alkalmas. Mdr letette a [trienti] hitvallast. Kérvé-
nyezi az igymenet ingyenességét és minden eddigi javadalma, beleéreve a pispokséggel kinonilag
osszeférhetetlenek megtartdsinak engedélyezését, a Szentatya tetszése szerint. [A kdnoni institici6 a

kérvény szerint tortént.]*

(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, tol. 3977rv — orig.)?
Ed. FoxciXski, Propozycje konsystorialne, 160-161, n. 4.

Illustrissime et reverendissime domine

In proximo futuro consistorio proponetur per me loannem cardinalem Moro-
num’ ecclesia Quinque Ecclesiensis in regno Ungariae, sub dominio in tempo-
ralibus Caesareae maiestatis, tanquam Ungariae regis, in provincia Strigoniensi,
sub invocatione Sancti Petri, licet civitas cum ecclesia et tota dioecesi sit occupata a
Turcis, et sic nec clerum, nec fructus habeat.

Taxantur fructus in libris camerae florenis 3300.

Vacat per translationem reverendissimi domini Iohannis Monozloii+ tunc
ipsius ecclesiae episcopi ad ecclesiam Zagabriensem.

T Lisd FraxNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 266.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 47, fol. 60rv (orig. ). A hozza kapcsol6dé konzisztorialis
akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 31570, V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 11, fol. 1207

3 Giovanni Girolamo Morone.
4 Monoszlay Janos (1573-1579) pécsi pispok. HC I1I, 280.
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Promovendus ad eam est reverendus dominus Nicolaus Telegdinus,* a Cae-
sarea maiestate nominatus, qui habet omnia a Sacro Concilio Tridentino requi-
sita, nisi quod non est doctor, cum in illis regionibus non sit consuetudo nec mos
gradum doctoratus suscipiendi, est tamen doctus, et studuit Cracoviae® bien-
nium, et est concionator et vicarius generalis archiepiscopatus Strigonie /! /.

Emisit professionem fidei.

Petitur expeditio gratis attentis causis praefatis cum retentione quorum-
cunque beneficiorum, quae obtinet, etiam incompatibilium, si sanctissimo
placuerit.

[fol. 397v]

Ecclesia Quinque Ecclesiensis.
Pro domino Nicolao Telegdino® [m.a. | "Expedita prout in memoriali gratis®

b

2V ,: ‘Expedita die 15. Maii feria 6. 1579." """ E sor ceruzdval.

188.
Réma, 1582. dprilis 30.
Draskovich Gyorgy propositio consistorialisa a kalocsai érseki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelen-
tést tesz a Frangepin Ferenc haldla miatt megiiresedett kalocsai érsekség allapotdrdl és Draskovich
Gyérgy gyéri piispék tulajdonsigairél. Ot I1. Rudolf csiszar mint magyar kirdly mutatta be (pre-
zentilta) a kalocsai székre. Mindezekrdl a csdszdri udvarndl mikodd nuncius elétt lefolytatott — a
biborosi rendek fejei és sajit maga dltal ellendrzott és aldire — kdnoni kivizsgdldsi jegyz6konyv alap-
jin ad szimot. Kalocsa vdrosa a Magyar Kiralysignak eleddig a torokok dltal megszalle teriletén ta-
lilhatd, székesegyhdzanak titulusa Szent Pil, amely néhdny cimzetes dignitdst leszdmitva hijin van
mindennek: kanonoknak, papsignak, oltdroknak, liturgikus eszkézoknek, sekrestyének, harangto-
ronynak és harangoknak, valamint birmiféle jovedelemnek. Az Apostoli Kamara kimutatdsai sze-
rint taxdja mindazondltal 2000 forint. Hat szuffragdn pispoksége van, akik az érsek-metropolita te-
vékenységének és tekintélyének nagy hasznit litndk: hirom keresztény terileten (Zdgrib, Virad,
Erdély), hirom pedig t6rok uralom alatt (Csandd, Szerém, Bosznia). Kalocsit a csdsziri levél a bdcsi
székkel egyesitettnek mondja, de errdl a kdnoni kivizsgilisi jegyz6konyv nem szél. Draskovich
Gyorgy gydri piispok és a Magyar Kirdlysig f6kancelldrja, csiszari tandcsos torvényes szirmazdsi,
50—60 év kozott jir, régéta felszentelt pap. A szent teolégidnak és a kinonjognak nem doktora, és
semmiféle akadémiai okirata nincsen arrél, hogy alkalmas mdsok tanitdsira. A tantik ugyanakkor

' Telegdy Miklés 1586. dprilis 22-én bekovetkezett haldldig viselte a pécsi piispoki cimet. HC ITI,
280. Eletrajza: KovLANy1, Esztergomi kanonokok, 166—169; FExyi ANDRrAs, Telegdi Miklos (1535—
1586), Budapest 1939. Nyomddjira, munkdira Gjabban: RozsoNpDAr MARIANNE-MUCKENHAUPT
ErzseBet, Telegdi Mikis és a nagyszombati CH-monogrammos konyvek, Magyar Koényvszemle 116
(2000) 285-306.

* Krakké (Krakiw, Lengyelorszdg). 1555-1558 kozott folytatott krakkéi egyetemi tanulmdnyaira
lisd Scaravr KArovy (kiad.), Regestrum bursae Hungarorum Cracoviensis. A krakkii magyar tanulok-hi-
za lakdinak jegyzéke (1493—1558) (Magyarorszagi tanul6k kiilfoldén 1) Budapest 1893, 34 és 40; Szdar
LAsz16, Magyarorszagi didkok lengyelorszagi és baltikumi egyetemeken és akadémidkon (Magyarorszigi did-
kok egyetemjirdsa az ujkorban ¢), Budapest 2003, n. 205.
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igen tuddsnak és a kalocsai érseki székre alkalmasnak tartjak t. A trienti hitvalldst nem egyhdzi
méltésig vagy jegyzs és tanik eldtt tette le, hanem csak annak dltala aldirt és lepecsételt szovegét

mellékelte a processzushoz. A csiszir nemcesak a Kalocsdra torténd dthelyezésért szupplikdl, hanem
Gydradminisztrataraként torténd megtartasiére és az tigymenet illetékmentességéért is. [Az érseki
széket betoltésére gratis toltotték be.]*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. g5, fol. 458rv — orig.)*
Ed. MoLNAR ANTAL, A kalocsai érsekség a tirok korban, Kalocsa torténetébol (szerk. Koszta LiszIo),
Kalocsa 2000, 109-156, 151, 5. jegyzet (partim,).

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus’ referam de statu
metropolitanae ecclesiae Colocensis vacantis per obitum bonae memoriae Fran-
cisci de Frangepanibus# ultimi illius archiepiscopi, atque etiam de qualitatibus re-
verendissimi patris Georgy Drascouitys lauriensis episcopi a serenissimo impe-
ratore electo uti Ungariae rege praesentati, de quibus omnibus in processu coram
nuntio apostolico® apud Caesaream maiestatem commoranti confecto, et a reve-
rendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me probato et subscripto haec
habentur.

Civitas Colocensis in regno Ungariae a Turcis occupata adhuc cathedralem
ecclesiam habet sub invocatione divi Pauli, quae exceptis nonnullis titularibus
dignitatibus caret omnibus aliis, videlicet canonicis, clero, altaribus, paramentis,
sacristia, campanili, campanis ac cuiuscunque generis fructibus, qui tamen libris
camerae taxati referuntur florenis 2/M.

Habet sex suffraganeos, tres sub ditione Christiana, videlicet Zagabriensis,
Waradiensis et Transiluanensis, quibus metropolitani opera atque auctoritas mul-
tum proficere poterit, tres vero sub Turcarum tirannide videlicet Canadiensis,
Sermiensis /! ] et Bosnensis.

Huic Colocensi ecclesiae serenissimus imperator electus in suis litteris canonice
unitam esse dicit ecclesiam Bachiensem, sed de hoc in processu nihil aliud habetur.

' Prezentdci6jukrél: MAH 11, 238-239, n. 89. V6. még FrRARNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 269;
FraxN61, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 201.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 797v (orig. ). V,: ASV Misc., Arm. XII, vol. 144,
fol. g4217v (orig.). Santoro biborosnak a propoziciéhoz késziilt megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 48, fol. 787v. Itt a biboros viszonylag hosszan leirja, hogy a pdpa ez tigyben feltett kérdésé-
re a konzisztérium egyhangidan javasolta az érseki kinevezést ,,propter primum locum in consilio regio
et in comitiis”. Az expeditio graruita koril viszont kisebb vita bontakozott ki. A propoziciéhoz kapesolé-
dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 378». V,: ASV Arch.
Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 162v; ed. Fraxn61, Oklevéltir, 118, n. go (BAV Barb. lat., vol.
2929, fol., 47r).

3 Alfonso Gesualdo.

4 Frangepan Ferenc (1530-1543) kalocsai érsek. HC 111, 172; SucARr, Az egri piispikik, 232—240.

5 Draskovich Gy6rgy halildig, 1587. janudr 21-ig volt kalocsai érsek. HC 111, 172.

6 Giovanni Francesco Bonomi, vercelli piispok, (1581-1584) a cszdszirhoz kiildstt papai nuncius.
SqurcciariNg, Die Apostolischen Nuntien in Wien, 84—87.
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Reverendissimus pater Georgius Drascouitius episcopus lauriensis et pro regno
Ungariae magnus cancellarius ac Caesareae maiestatis consiliarius est ex legitimo
matrimonio natus, et inter quinquagesimum et sexagesimum suae aetatis annum
constitutus, sacro presbiteriatus ordine a multis annis initiatus, vitae et morum
honestate valde commendatus.

Non constat eum esse in sacra theologia vel in fure canonico graduatum, neque
publico alicuius academiae testimonio testatur idoneum ad alios docendos, sed tes-
tes deponunt illum esse doctissimum dignumque iudicant, qui ad Colocensem
ecclesiam transferatur.

Fidei professionem non emisit in manibus alicuius personae in dignitate eccle-
siasticae constitutae neque coram notario et testibus, sed tamen paginam, in qua
illius formula est descripta sua manu subscripsit, suoque signo obsignavit, quae
unacum processu huc transmissa fuit.

Serenissimus imperator supplicat non solum pro translatione ad ecclesiam Co-
locensem, sed etiam pro retentione lauriensis in perpetuam administrationem, et
quod omnia gratis ei concedantur.

[fol. 4580]

Metropolitana ecclesia Colocensis in Ungaria.

[M.a.] Fuit expedita cum gratia.

1809.
Réma, 1582. dprilis 30.
Konzisztoridlis akta a kalocsai érseki szék betoltésérdl
Gesualdo kardindlis a magyarorszdgi kalocsai érsekség élére — amely torok megszillds alatt 411, és egyiltalin
nincs jovedelme — a II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly dltal megnevezett Draskovich Gyorgy gyéri
piispokot terjesztette el, méghozzd gydri pispoksége meghagydsival adminisztratira formdjiban, illetve
ingyenes tigymenet kérésével. XII1. Gergely pdpa kérdést tett fel a bullik kidllitdsinak médjirdl, amennyi-
ben a jelélt dthelyezendd az érsekségre, a ptispokséget azonban mégis meg akarja tartani. A biborosok bele-
egyeztek, hogy érsekké tegyék Draskovichot, hiszen 6vé az els6 hely a kiralyi tandcsban és az orszdggyilé-
sen, és a csiszdr is ezért kéri elSléptetését, illetve hogy megtarthassa Gydrt, ami kozel fekszik Bécshez, és
elég magas a jovedelme, tébb mint roooo arany. Mindenki egyetértett, kivéve Commendone biborost, aki
szerint mivel a gydri egyhdzmegye ilyen gazdag, a gySri adminisztratirira ne engedjék el neki az illetékek
megfizetését. Delfino biboros ugy vélte, hogy nem fog fizetni, és mivel befolydsos tanacsos és a kalocsai ér-
sekségnek semmi jovedelme nincsen, el kell tekinti a dijak megfizetésétdl. A Szentatya végiil dthelyezte 6t
a kalocsai érsekségre gyori plispoksége adminisztratiraként torténé megtartdsival, és telmentette az igy-
menetért jiro fizetés kotelezettsége aldl.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 2767v — cop.)

Dominus cardinalis Gesualdus proposuit ecclesiam metropolitanam Collo-
censem in Hungaria a Turcis occupatam, quae hodie nihil penitus fructuum aut
reddituum habet, pro reverendissimo patre domino episcopo lauriensi nominato
ab imperatore uti rege Hungarie cum retentione lauriensis ecclesiae in admi-
nistrationem, et cum gratia.
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Sanctissimus dominus noster interrogavit de modo expeditionis, si est trans-
ferendus ad archiepiscopatum, et vult retinere episcopatum. Et omnes domini
cardinales annuerunt, ut in archiepiscopatum? //] crearetur propter primum lo-
cum in concilio /// regio et in comitiis, ad hunc enim finem affirmabant aliqui
Caesarem petere, ut archiepiscopatus® [/ fieret, [fol. 276v] et retineret ecclesiam
Tauriensem, quae est prope Viennam regiam Austriae, satis locupletem et valoris
ultra X/M aureorum, et omnes ita annuerunt pro expeditione et gratia, vel cum
reverendissimo domino relatore.

Sed dominus cardinalis Commendonus' dixit illum esse divitem, et locupletem
ecclesiam habere, et ideo ei non esse faciendam gratiam super administrationem
ecclesiae Iauriensem.

Dominus vero cardinalis Delphinus? affirmavit illum aliter non esse soluturum,
sed cum sit praecipuus Ungariae praelatus et insignis Caesaris conciliarius ///, et
ecclesia Collocensis nihil omnino habeat, debet ei fieri gratia, et ita sanctissimus
dominus noster transtulit illum ad archiepiscopatum cum retentione ecclesiae
Tauriensis in administrationem, et quod expeditio fiat gratis.?

* Sic az értelmileg ide ill6 ‘archiepiscopus’ helyett!

190.
Roma, 1582. aprilis 30.

Konzisztoridlis akta a kalocsai érseki szék betoltéserdl
XIII. Gergely pédpa II. Rudolf csiszir mint magyar kirily bemutatdsa (prezenticiéja) nyomén Alfonso
Gesualdo biboros jelentésére gondoskodott a térok fennhatésdg alate 116 kalocsai érseki szék betoltésé-
rél, amelyet a bacsival egyesitettnek mondanak, és amely Frangepdn Ferenc haldla nyomdn trilt meg.
Az 1j érsek, Draskovich Gyorgy gydri piispoki, Magyarorszdg ,,nagykancellirja”, csdszdri tandcsos, aki
— bdr nincsen fokozata — mindenben megtelel a kivinalmaknak, és a [trienti] hitvalldst lepecsételve sajit

keziileg aldirva megkiildte. Korabbi piispokségét megtarthatja 6rokés adminiszeratdrakénte.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 11, fol. 378+ — cop.)

Sanctissimus dominus noster ad praesentationem serenissimi Caesaris, Hunga-
riae regis reverendissimo domino cardinale Gesualdo* referente providit ecclesiae
metropolitanae Colociensi in regno Hungariae et Turcarum potestate existenti,
cui etiam perpetuo unita esse dicitur ecclesia Bacchiensis, et per obitum bonae me-
moriae Francisci de Frangepanibuss ultimi archiepiscopi vacanti de persona reve-

' Giovanni Francesco Commendone.

2 Zaccaria Delfino. S. Maria in Aquiro (1565-1578) diakénus, S. Stefano al Monte Celio (1578-1579),
majd S. Anastasia (1579—1583) presbiter biboros. HC ITI, 4o0.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 17270 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 33470 (cop.).

4 Alfonso Gesualdo.

5 Frangepdn Ferenc (1530-1543) kalocsai érsek. HC 111, 172.
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rendi patris domini Georgii Drascovitii' episcopi lauriensis, in dicto regno magni
cancellarii, consiliarii Caesarei et cetera requisita habentis, excepto quod non est
graduatus, licet insigni doctrina sit, quique fidei formulam recte descriptam, sua
manu subscriptam suoque signo obsignatam transmisit. Ipsumque sanctitas sua a
vinculo ecclesiae lauriensis absolutum ad metropolitanam Colocensem transtulit
cum retentione dictae ecclesiae lauriensis in perpetuam administrationem. Absol-
vens etc. Et gratis etc.

IQI.
Roma, 1583. mdjus 2.
Konzisztoridlis akta a nyitrai piispokség betoltésérgl
Gesualdo kardinilis elGterjesztette a magyarorszagi nyitrai piispokséget, melynek kapesin nagy vita ti-
madt a [trienti] hitvallis szovegének hidnyossdgairdl és az igymenet ingyenességérél. Néhanyan gy véle-
kedtek, hogy adjanak kedvezményt és a jelslt csak jelképes Gsszeget fizessen, mdsok teljesen el kivantik en-
gedni a dfjakat, mondvdn, hogy a magyar egyhdzmegyékért 1553 6ta nem fizetnek semmit. A hitvalldsrél
a legtobben azt gondoltik, hogy a beiktatds el6tt ismételje meg az egészet, masok, hogy a kedvezményeket
tartalmazé bullik kézhezvétele el6tt tegye ezt meg, megint masok — mint példiul Commendone biboros —
pedig azt akartik, hogy el8szor ismételje meg a hitvalldst, és csak utina kapja meg a kedvezményeket a
konzisztériumban. XIII. Gergely pdpa hajlott a nyitrai szék bettltésére, dm a kedvezmények megadasa
nélkil. Commendone biboros viszont ragaszkodott ahhoz, hogy jelezzék a jeloltnek, mennyit kell fizet-
nie, hogy legaldbb valamit fizessen, és hogy a teljes hitvallast djra le kell tennie egy egyhdzi személy kezé-
be, majd hiteles példinydt Rémdba kell kiildenie. Miutdn igy az &sszes biboros dlldspontja ismertté vil,
megtortént az egyhdzmegye elSterjesztése, dm a szék betdltésére nem keriilt sor.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 284v-285r — cop.)*

Dominus cardinalis Gesualdus? proposuit ecclesiam Histriensem? in Ungaria,
et fuit magna disceptatio super verbis professionis fidei defectivis et super gratia.

Aliqui volebant, ut gratia fieret, dummodo daP aliquid solveret, aliqui libere in
totum, et quod pro ecclesiis Ungaricis ab anno 1253¢ nihil est solutum de annatis.
De professione plerique existimabant, ut repeteret eam ante adeptionem posses-
sionis, aliqui ut ante gratiarum consignationem, aliqui vero, prius integre profi-
terentur [/ fidem cattolicam et deinde fieret exceptio, ut dominus cardinalis
Comendonus.+ Sanctissimus dominus noster inclinabat, ut fieret, sed gratiae non
darentur. At domino cardinale Comendono dicente, quod episcopis seu electis in
illis partibus sufficit expeditio facta, ut non carent di' gratiis, dixit, et interim
illigatur, qua pecunia pro expeditione habeatur, ut aliquid saltem solvatur, et ut
significetur integram professionem fidei emittere, illam debere in manibus praelati

' Draskovich Gyérgy.
2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 3447 (cop.).
3 Alfonso Gesualdo.

4 Giovanni Francesco Commendone.
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[fol. 2851 ] alicuius, et huc mittere, et quod proposita est ecclesia, et sententiae seu
vota cardinalium accepta, sed expeditio dilectas ///.!

2 Sic! Helyesen ‘Nitriensis’. > Sic! Masolati hiba. ¢ Sic/ Helyesen 1553, miként a V,-nél. 9 Sic/ € Val6szint -
leg ‘dilate’, miként a V,-nél.

192.
Roma, 1583. jiinius 3.
Mossiczy Zakarids propositio consistorialisa a nyitrai piispokségre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon Ausztriai
Andriés biboros, Magyarorszig protektora nevében elSterjesztést fog tenni a nyitrai pispokség bet6l-
tésére, amelynek adminisztrcidja Bornemissza Pél erdélyi pispok haldla miatt megszint. A nyitrai
puspokség az esztergomi tartomdnyban, Magyarorszdgon, II. Rudolf csdszdr uralma alatt taldlhatd,
székesegyhdzinak titulusa Szent Zoerdrd vértani, kiptalanjiban 5 méltésig és ro kanonok talilhaté,
a székesegyhdznak van papsiga és az istentiszteletek végzéséhez sziikséges felszerelése; az egyhdzme-
gye yeretnekségtdl” fertézote. Eves jpvedelme 4000 tallér, taxdja 275 forint. Az egyhdzmegye élére dt-
helyezend§ f6pap Mosséczy Zakarids vici puspok, akit a csdszdr mint magyar kirdly nevezett meg
(nominélt) apostoli kiviltsighdl eredd, eleddig csorbitatlan kegydri (patrénusi) joga alapjin. Mosséczy
tinini pspok is volt, mindenben alkalmas, leszimitva, hogy nincsen fokozata, illetve egyetemi bizo-
nyitvdnya arrél, hogy alkalmas mdsok tanitdsira. J6llehet kordbbi két pispokségére letette a trienti
hitvalldst, most az dltala aldirt és lepecsételt szovegben hirom stlyos hiba is taldlhat6. Kéri tovdbbai ed-
digi javadalmai megtartdsdt és az tigymenet ingyenességét. [A propozicié megtotrént, a bulldk kidllitd-
sdra viszont nem sziiletett meg az engedély, ehhez djra el kell kiildenie a hitvallds sz6vegét, kijavitva.]*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 1547v — orig.)}

[lustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio. Ego Alphonsus cardinalis Gesualdus proponam pro
reverendissimo domino meo Andrea cardinale ab Austria regni Hungariae pro-
tectore Nitriensem ecclesiam, cuius administratio cessat obitu bonae memoriae
Pauli Transilvanensis episcopi et illius administratoris.+

' Commendone fejtegetésében talin arra utalhat, hogy egyes magyar ptispokok szerint a kdnoni ins-
titticidhoz elégséges a konzisztoriilis eljards lezirulta €s az errdl sz616 konzisztoriilis cédula elkésziilte,
a bulldk kiallittatdsira mar nincs sziikség. V6. a Bevezetés 11/B/4/d. fejezetét.

> Fraw~oO1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 269, 290. Az 1583-ban lezajlott pispokkinevezésekrdl Gssze-
foglaléan: FraxnN61, Magyarorszdg és a Szentszék, 111, 200-201.

3 V,: ASV Misc., Arm. XTI, vol. 145, . 300rv (orig. ). Santoro biborosnak a propoziciéhoz készilt
egy oldalnyi, betolddsokkal zsifolt megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 1527v.
Nagyobbrészt a konzisztériumnak a hitvallds letételével kapesolatos dllisfoglaldsit taglalja, amely
szintén Santoro kezét8l a propozicié hitoldalin taldlhaté (ldsd fent). A propoziciéhoz kapesolédé
konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 3987, V,: ASV Arch. Con-
cist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 1767.

4 Andreas von Osterreich, Ferdindnd féherceg fia, S. Maria Nuova (1577-1600) diakénus biborosa.
HCIII, 45 — Bornemissza Pil (1560-1579) erdélyi piispék, nyitrai adminisztritor. HC ITI, 259.
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Nitriensis ecclesia iure metropolitico subdita Strigoniensi archiepiscopo
sita est in regno Hungariae sub dominio imperatoris, in qua est cathedralis ec-
clesia divo Zoroardo martiri dicata, in ea sunt quinque dignitates, decem
canonici, clerus et sacra suppellex divino cultui necessaria, et dioecesis haeresis
labe polluta.

Redditus annus est 4/M tallerorum, taxatur in libris camerae florenis 275.

Transferendus est reverendissimus dominus pater Zacharias' episcopus Vaci-
ensis, nominatus a Caesare uti Hungariae rege vigore iuris patronatus ex privilegio
apostolico, cui non est hactenus in aliquo derogatum, qui alias fuit episcopus
Tininiensis, habet requisita, practerquam non est doctor, nec alicuius publicae
academiae testimonio probatus ad alios docendos, et licet quondam promotus fuit
ad dictas duas ecclesias cathedrales, rite emiserit fidei professionem, nunc tamen
eam in manibus alicuius praelati non emisit, sed illius exemplum tantum sua manu
subscripsit, suoque signo signavit, in quo tres errores leguntur, ibi in unam sanctam
catholican ecclesiam dictio in redundat,’ et est valde impropria, et paulo inferius, ibi
propitium et propitiatorium, legendum est proprium et propitiatorium, et ibi dum
agitur de vemeratione sacrarum imaginum loco verbi vemerationem utitur verbo
reverentia.*

¥ Mossoczy Zakarids halaldig, 1586. dprilis 10-ig viselte nyitrai pispoki cimét. HC II1, 259. — A
nyitrai székre Bornemissza haldla utin Melegh Boldizsir csanddi ptispok palyédzott. Célja elérésére sajit
tgyvivét kildott az udvarba az dlala ,,cliens meus”-nak nevezett Guthy Ferenc leleszi jegyzd szemé-
lyében. Levele Leonhard von Harrachhoz, majd az uralkodéhoz 1579. december 26., illetve 1580. mar-
cius 6.: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 112, Konv. D, fol. 27; Fz. 113, Konv. A, fol. 21-22. S.d.
szupplikdcidja: Konv. B, fol. 95. Megnyerte Rueber kassai t6kapitiny timogatdsit, aki 1580. december
28-dn irt érdekében Kassirél Harrachnak. Fz. 113, Konv. B, fol. 61—62. — Radéczi egri puspok (vala-
mint alszdszi Szdszy Andrés) a jezsuitiknil tanult és egyhazi palyédra lépni vigy6 Derstty Miklést ajan-
lotta Nyitrara. Dersffy mellett azon érv szélt, hogy magyar arisztokrata emberemlékezet 6ta nem
vette fel a szent rendeket (!). Pozsony, 1580. jilius 27. és s.d. Fz. 113, Konv. B, fol. 79—80 és 95. — Ldsd
még Telegdy Miklés péesi puispok opinidgjit is, uo., fol. go—9gr.

2 A kifejezés trienti hitvallas niceaibél inkorporalt részében taldlhaté. A prepozicié kettézése révén
az ,egy, szent katolikus egyhdz” megvalldsa vilt kétségessé.

3 A szovegkérnyezet: ,Profiteor pariter, in Missa offerri Deo verum, proprium et propitiatorium
sacrificium pro vivis et defunctis.” A Mosséczy dltal megviltoztatott széveg nem tartalmazza, hogy a
szentmise dldozata Krisztus sajit dldozata lenne, hanem csak a Megvilté jelenlétét vallja meg. Ez pedig
igen kozel dll a protestins felfogashoz. — A trienti hitvallds mértékadé kiaddsa: HEiNricH DENZINGER
(ed.), Enchiridion symbolorum definitionum et declarationum de rebus fidei et morumz, Freiburg im Breisgau
200139, c. 1862-1870 (994—1000).

+ A szovegkornyezet: , Firmiter assero, imagines Christi ac Deiparae semper Virginis, necnon aliorum
Sanctorum habendas et retinendas esse, atque eis debitum bonorem et venerationem impertiendam.” A kul-
tikusabb tiszteletet kifejezd veneratio helyett a kéznapibb reverentia hasznilata szintén kozelebb 411
a képzémiivészeti alkotdsok valldsi szerepének protestins megitéléséhez, mint a tridentidnus fel-
fogishoz. Ez és a fenti médositdsok talin nem véletlenek, mint ahogy talin a biborosok — ponto-
sabban a processus ellenérzését és kivonatoldsit elvégzé protektori auditor — sem véletleniil figyeltek
fel rajuk.
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Petitur retentio compatibilium, et expeditio gratuita. [fol. 154v]

Ecclesiam Nitriensem

[m.a.]

Proposita et desuper acceptae sententiae, sed non expedita, nisi primum fidei
catholicae professio iuxta formulam praescriptam ad litteram deferatur. In consis-
torio habito die 3. Iunii feria VI 1583.

I193.
Roma, 1583. oktober 7.
Konzisztoridlis akta a nyitrai piispokség betoltésérol
Gesualdo biboros elterjesztést tett a nyitrai puspokség élére dthelyezendd valasztott, illetve kijelolt
vici piispok, Mosséczy Zakarids személyérdl. Hitvalldsibol hidnyoztak bizonyos szavak és a junius 3-ai
konzisztériumon felftiggesztették a piispokség betdltését, most azonban megjott a hibdtlan szoveg.
XIII. Gergely kijelentette, hogy ajbél litni kell a kdnoni kivizsgilas jegyz6konyvét, Gesualdo erre azt
vilaszolta, hogy a biborosi rendek (piispoki, presbiter, diakénus) fejei mar dtnézték, és a biborosok vé-

leménynyilvanitisa és szavazdsa is megtortént az el6z8 konzisztériumon. A Szentatya erre gondosko-
dott a nyitrai szék betoltésérdl a jelsle feloldozasival és dthelyezésével kordbbi plispokségébdl. Gesu-
aldo biboros bejelentette, hogy elSterjesztést fog tenni [a kovetkezd konzisztériumon] a haldleset
nyomdn megiiresedett magyarorszigi csanddi piispokség betdltésére II. Rudolf csdszdr mint magyar
kirdly nomindcijira.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 2887 — cop.)"

Dominus cardinalis Gesualdus? proposuit de electo seu designato episcopo Va-
ciensi’ transferendo ad ecclesiam Nitriensem, quod in professione fidei deerat
quaedam verba, propter quae fuit in consistorio habito die tertia proximi praeteriti
mensis Iunii huius anni, 25 videlicet, tunc suspensa provisio, quod iam venit nova
scriptura efusdem professionis, et est integra et dicente sanctissimo, quod opor-
teret iterum videri processum, respondit capita ordinum iam vidisse, et quod iam
sententiae dictae erant in consistorio, et ideo non oporteret amplius super eam dici
sententias, ut vocant, votari, et ita dixerunt aliqui ex senioribus dominis cardi-
nalibus et non fuit votatum, et sanctissimus fecit provisionem ecclesiae in forma
illum absolvendo et transferendo.

Dominus cardinalis Gesualdus pronuntiavit ecclesiam Canadiensem vacantem
per obitum in eodem regno Ungariae pro nominato ab imperatore uti rege Un-
gariae.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 18501867 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 36, fol. 346v—347r (cop. ).
2 Alfonso Gesualdo.

3 Moss6czy Zakarids.
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194.
Roma, 1583. oktober 14.
Mathésy Istvin propositio consistorialisa a csanddi piispokségre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezé konzisztériumon
Ausztriai Andris biboros, Magyarorszdg protektora nevében elGterjesztést fog tenni a csanddi
pispokség betoltésére, amely Melegh Boldizsir piispok haldla miatt tiresedett meg. Az egyhdzme-
gvye a kalocsai tartomédnyban, Magyarorszigon taldlhatd, és torék megszallds alatt 4ll. Emiatt dlla-
potdrdl a kinoni kivizsgilds jegyzdkonyve semmit sem tartalmaz, jovedelme sincsen. Az Apostoli
Kamara kényveiben taxdja ugyanakkor goo forint, a csanddi piispok pedig mint kirdlyi tandcsos
évente 250 aranyat kap. A piispokségre II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly XIII. Gergely pdpi-
nak Mathésy Istvint nevezte meg, aki — miként a biborosi rendek fejei és a protektor éltal ellendr-
zott kdnoni kivizsgildsi jegyz8konyvébdl kidertl — mindenben alkalmas, leszdmitva, hogy nin-
csen fokozata, illetve egyetemibizonyitvinya arrdl, hogy tanithat masokat. Mindazondltal tanult
hitszénok, megfelelének tartjak a megyés piispokségre, és a [trienti] hitvalldst az Apostoli Szék 4l-
tal el8irt médon Telegdy Miklés pécsi piispok kezébe letette. Kéri a fentiekre tekintettel az tgy-
menet ingyenességét. [A kdnoni institdcié gratis, és a plispokséggel kdnonilag 6sszeférhetd java-
dalmak megtartdsinak engedélyezésével toreént.]*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95, fol. 471rv — orig.)*
Ed. BatTuyANyY, Sancti Gerardi... scripta et acta... cum serie episcoporum Chanadiensium,
160-161.3

Hllustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio, si sanctitati suae placuerit, ego Alphonsus cardinalis
Gesualdust pro reverendissimo domino meo Andrea cardinali ab Austrias regni
Hungariae protectore proponam ecclesiam Canadiensem, quae vacat obitu Bal-
tassaris, ultimi illius episcopi extra Romanam curiam defuncti.

Canadiensis ecclesia archiepiscopo Colocensi suffraganea sita est in regno
Hungariae sub Turcarum tirannide, quam ob causam nihil de eius statu haberi
potuit in processu, nec ullos redditus possidet, sed in libris camerae huius ecclesiae
fructus taxati requiruntur florenis goo, et episcopus Canadiensis tanquam regius
illius regni consiliarius 250 annuos aureos percepit.

' Frax~o1, A magyar kirdilyi kegyiiri jog, 269.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 1867v (orig. ). A propoziciérol késziilt konzisz-
toridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 1857, ed. FrRaxNG1, Oklevéltdr, 119, n. go.
(BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 62v.). V6. BattrYaNY, Sancti Gerardi... scripta et acta... cum serie
episcoporum Chanadiensium, 160.

3 ,Ex.tom. 144, consist., pag. 372.” — Ugyanitt BaArTHYANY I6N4C kiadta — latin forditdsban is — a piis-
pok 1584. janudr 2-dn Antonio Possevinéhoz mint nunciushoz irt olasz nyelvi levelét, melyben
megkoszoni papai megerdsitését, és hosszasan kéri segitségét bulldi mérsékelt taxdji expedidltatd-
sihoz (161-164).

4 Alfonso Gesualdo.

5 Andreas von Osterreich.

6 Melegh Boldizsir (1573—1583) csanddi piispok.
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Ad hanc ecclesiam serenissimus imperator electus uti Hungariae rex nominat
sanctitati suae reverendum patrem Stephanum Mattisy,’ qui, ut constat ex processu
super eius qualitatibus formato et a reverendissimis dominis meis capitibus ordi-
num et a me probato et subscripto, omnes qualitates requisitas habet practerquam,
quod non est doctor necque publico alicuius academiae testimonio approbatus ad
alios docendos, est tamen doctus et concionator, et idoneus iudicatur ad ecclesiam
cathedralem regendam, fidei professionem iuxta formulam ab hac sancta sede
praescriptam in manibus episcopi Quinque Ecclesiensis* emisit.

Petitur expeditio gratis attentis supradictis.

Expedita feriis 6. 14. Octobris 1583. apud Sanctum Marcum. Reverendissimo
Madrutio vicecancellario

[fol. g710 ]

Ecclesia Canadiensis®

[m.a.]

"Expedita cum retentione compatibilium et gratis.”

AV ,: ‘Expedita in consistorio babito die 14. Octobris fer. V1. 1583, P Ceruzdval, mds kéz dltal irva.

T Mithésy Istvin 1589. janudr 23-ig, dthelyezéséig a vici piispokségbe viselte csanddi piispokségée.
HCIII, 161; JunAsz, A csanddi piispokség torténete (1552—1608 ), 118—127; BEDY, A gyiri székeskiptalan,
377-379. — Egy kérvénye 1ébényi apitként a Trienti Zsinatrél: OStA HHStA Ung. Ak, Allg. Akt.,
Fz. 19 (!), Konv. C, fol. 20. — Folyamatos 6sszettizése Andreas Teuffel gydri végvidéki f6kapi-
tannyal — aki kilakoltatta 6t nagypréposti hdzabél és kitiltotta a virosbdl — a katolikus f6pap és a he-
lyi protestins vdrparancsnok felekezeti jellegd konfliktusdinak mintapélddja. Az tigy a Consilium
Hungaricum elé kertlt. A tandcsosok j6 része (Pethe Mirton, Révay Mihdly, Mosséczy Zakarids és
Radéczi helytartd) azon a véleményen volt, hogy Mathésynak inkibb leleszi prépostsigiban kellene
rezidealnia, mert €lete GyGrben veszélyben forog, illetve Fels6-Magyarorszigon kevés a katolikus
prelitus. Egyediil Telegdy Miklés és Szdszi Andris foglalt a csanddi pispsk mellett dllast. (OStA
HHStA Ung. Aket., Allg. Akt., Fz. 115, Konv. B, fol. 41—42. 50—s1. 52—53. 57—58 és 47—48. 54—55.)
Mithésy vonatkozé telségfelterjesztéseiben nemesak a személyében a piispoki rendet ért sérelemrdl
panaszkodik, hanem egyhdzi javadalomhalmozdsit a vildgi f8urak birtokgyarapitdsihoz hasonlitja,
csanddi piispokségérdl pedig megjegyzi, hogy abbdl Gyula 1566. évi eleste utdn egy fépasztora sem
litott jovedelmet. (Levele Erné f6herceghez Pozsony, 1584. mdjus 22.; s.d. kérvénye az uralkodéhoz:
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 115, Konv. A, fol. 135-136; Konv. B., fol. 72-74.) A probléma
még 1587-ben sem oldédott meg. (Levelei a f6herceghez, Pozsony, junius 27.; augusztus 8.; s.d. kér-
vénye az uralkodéhoz: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 118, Konv. C, fol. 41-42; Fz. 119,
Konv. A, fol. 93-94; Fz. 120, Konv. C, fol. 68-69.)

? Telegdy Miklés (1579-1586) pécsi piispok.

3 Ludovico Madruzzo. S. Callisto (1561-1562), S. Onofrio (1562-1586) diakénus, S. Anastasia (1586—
1591), S. Lorenzo in Lucina (1591-1597) presbiter, majd Sabina (1597-1600) és Frascati (1600) piispok
biborosa. HC 111, 39.
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195.
Réma, 1583. oktober 26.
Hetesi Pethe Mirton propositio consistorialisa a vdci piispokségre
Alfonso Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériu-
mon, amennyiben XIII. Gergely pipa beleegyezik, Ausztriai Andras biboros, Magyarorszag pro-
tektora nevében el6terjesztést fog tenni a vici plispokség betoltésére, amely Mosséczy Zakarids
nyitrai dthelyezése miatt iresedett meg, és amelynek élére II. Rudolf csdszir Magyarorszdg kird-
lyaként Hetesi Pethe Mértont nevezte meg. Az egyhidzmegye az esztergomi tartomanyban, Ma-
gyarorszdgon taldlhaté és torok megszallas alatt 4ll, emiatt allapotdrdl nincsenek informdacidk.
Eves jovedelme 3000 tallér, az Apostoli Kamara kényveiben taxdja 500 forint. A f&pasztor-jelslt
mindenben alkalmas, leszimitva, hogy csak a 30. életévében jir, vagyis még nem toltotte be a ki-
nonilag el8irt 30-at, nincsen fokozata, illetve bizonyitvinya arrdl, hogy alkalmas masok tanitdsi-
ra a Trienti Zsinat eldirdsa szerint, ezért diszpenzaciéra szorul. Ugyanakkor tanult hitszénok, al-
kalmasnak tartjik a megyéspiispokségre. A [trienti] hitvalldst Telegdy Miklés pécsi piispok kezébe
letette. Kérvényezi az igymenet ingyenességét és a piispokséggel kinonilag 6sszeférhetd javadal-
mak megtartdsinak engedélyezését. [A kdnoni institiciéra végiil a kérvényben foglaltak szerint
keriilt sor.]'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 7047v — orig.)*

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio, si sanctissimo domino nostro placuerit, ego Alfonsus
cardinalis Gesualdus: pro reverendissimo domino meo Andrea cardinale ab Austria
regni Ungariae protectore+ referam Vaciensem ecclesiam *ad quam?® vacantem per
translationem reverendissimi patris Zaccariaes ad Nitriensem ecclesiam, ad quam
Vaciensem ecclesiam a serenissimo imperatore, uti Ungariae rege nominatus Mar-
tinus Pethe de Hethes.¢

Vaciensis ecclesia suffraganea archiepiscopo Strigoniensi est in regno Unga-
riae, et quia sub Turcarum tirannide reperitur, nihil certi de eius integro statu ha-
beri potuit.

Redditus annui sunt trium millium tallerorum, in libris vero camerae taxantur
florenis 500.

Nominatus habet omnia requisita practerquam, quod constitutus in trigesimo
anno, nondum eum explevit, neque est doctor, neque approbatus ad alios docendos
fuxta concilii Tridentini praescriptum, super quibus indiget dispensatione, est

' FRAKNOL, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 269.

* V,: ASV Misc., Arm. XII, vol. 146, fol. 130rv (orig. ).

3 Alfonso Gesualdo.

4 Andreas von Osterreich.

3 Mossoczy Zakarids (1578-1583) vici plispok. HC 111, 325; Szarka, A vici egybizimegye, 147-150.

6 Hetesi Pethe Mdrton 1589. janudr 16-ig, a varadi piispoki székbe valé dthelyezéséig volt vici piis-
pok. 1582. februdr 21-én nevezi ki az uralkodé szerémi, majd ugyanezen év dprilis 29-én vici piispok-
nek. HCII1, 325; KoLLANYT, Esztergomi kanonokok, 183—-184; SZARKA, 4 idci egybizmegye, 150-152. — Az
uralkodoéi kinevezési dekrétum 1587. augusztus 14-én kelt Pragdban. OStA HHStA Ung. Akt., Allg.
Ake., Fz. 118, Konv. A, fol. gr.
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tamen doctus verbi Dei concionator et a testibus idoneus iudicatur ad hanc ec-
clesiam regendam.

Emisit professionem fidei coram episcopo Quinque Ecclesiensi.!

Supplicatur pro dispensatione’ et expeditione gratis cum retentione com-
patibilium.

[m.a.]

<Expedita 26. Octobris 1583. apud Sanctum Petrum.¢

[fol. 7o4v]

Vaciensis ecclesia

[m.a.]

{Expedita prout in memoriali gratis.!

AV . 4thdzva. P V,: a sz6 utdn ‘uf’ dthtizva. ¢ Mis kézzel a lap bal alsé sarkédban. d-d Ceruzival, mas
kéz irdsa.

196.
1583. decemnber .

Konzisztoridlis akta Bathory Andris lengyel kovetségérol
A konzisztérium elé bocsdtottdk Bithory Andrds prépostot, Bithory Istvin lengyel kirdly fivérének
fidt és egyben kovetét, aki a kirdly mint az [djonnan elfoglalt] Livonia (Eszt- és Lettorszag) fejedelme

nevében letette az engedelmességi fogadalmat XIII. Gergely pipanak.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 11, fol. 400v — orig.)
Ed. KorzeNtowski, Analecta Romana, 129, n. 243.

In eo consistorio admissus est illustris et reverendus dominus Andreas
Battori praepositus,® serenissimi Stephani Poloniae regiss fratris filius et orator,
qui sanctissimo domino nostro eiusdem regis nomine pro ducatu Livoniae
obedientiam praestitit etc.

* Telegdy Mikls.
* Bithory Andris.
3 Bithory Istvin.



174 IRATOK

197.
Roma, 1584. miijus 28.
Heresinczy Péter propositio consistorialisa a tinini prispokségre
Alfonso Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon
Ausztriai Andrés biboros, Magyarorszig protektora nevében eldterjesztést fog tenni a tinini piispok-
ség betoltésére, amely Mosséczy Zakarids véci dthelyezése miatt tiresedett meg. Az egyhizmegye a spa-
lat6i tartomdnyban, Magyarorszigon taldlhaté és t6rok megszallds alatt 4ll, emiatt dllapotdrdl nincse-
nek informdcidk, az Apostoli Kamara kényveiben taxdja 150 forint. A piispokség élére II. Rudolf
csdszar Magyarorszig kirdlyaként Heresinezy Pétert nevezte meg, aki térvényes hdzassighdl, katoli-
kus sziil6ktdl szarmazik, mintegy 35 éves, régéta pap, Padoviban, Bologndban és Bécsben a jezsuitdk-
ndl tanult, bir doktori fokozatot nem szerzett. Erkolesei kivéléak, zdgrdbi prépost és ugyanott
gréchegyi apdt, a trienti hitvalldst az Apostoli Szék iltal el6irt médon letette, a tantk alkalmasnak
tartjak a puspoki méltésigra. Kérvényezi a fokozat hidnya al6li felmentést, prépostsiga és apdtsiga
megtartdsit és az ligymenet ingyenességét. [A kdnoni institdciéra gratis kerilt sor.]'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96 tol. 683rv — orig.)

[ustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus proponam pro
reverendissimo domino meo Andreas cardinalis ab Austria regni Ungariae protec-
tore Tininiensem ecclesiam translatione reverendissimi patris Zacchariaet ad ec-
clesiam Vaciensem vacantem.

Tininiensis ecclesia archiepiscopo Spalatensi suffraganea est in regni Ungariae
sub Turcarum tyrannide, atque ideo illius status et reditus ignorantur, licet in li-
bris camerae taxantur florenis 150.

A serenissimo imperatore electo uti Ungariae rege ad eam nominatur reve-
rendissimus pater Petrus Heressynczy,s qui est legitimis et catholicis parentibus
natus, trigesimum quintum aetatis suae annum circiter agens, multis abhinc
annis ad presbiteratus ordinem promotus, et in sacra teologia versatus, cui
Patavii,® Bononiae” et Viennae® in collegio Societatis Iesu operam dedit, sicut
nondum illius gradum sit adeptus, est bonis moribus, praepositus Zagrabiensis et
abbas in Graech,? emisit fidei professionem iuxta formulam ab hac sancta sede

' MAH 11, 705—707, n. 274, 706; FRARNOGL, A magyar kivilyi kegyiiri jog, 269.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 239rv (orig.). A propoziciéhoz kapcsol6dé
konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 8, ed. FRArNG1, Oklevéltir, 119,
n. go. (BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 6gv).

3 Andreas von Osterreich.

4 Moss6czy Zakarids (1573-1578) tinini pispok. HC 111, 314.

3 Heresinczy Péter 1585. marcius 8-ig, zdgrabi plispokségéig viselte a tinini cimet. HC ITI, 314.

¢ Padova.

7 Bologna. Bolognai tanulmanyaira lisd Veress Expre (kiad.) Olasz egyeteneken jirt magyarorszigi
tanuldk anyakonyve és iratai 1224-1864 (Monumenta Hungariae Italica [MHI]), Budapest 1941, 104.

8 Bécs.

9 Valészintleg a gréchegyi ciszterci kolostor, ma Zagrib teriiletén.
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praescriptam, a testibus censetur idoneus, ac satis dignus, qui dictae ecclesiae in
episcopum praeficiatur.

Supplicatur pro dispensatione super defectu dicti gradus, et retentione prae-
positurae et abbatiae, necnon pro expeditione gratiosa.

[m.a.]

Expedita 28. Maii 1594.

[fol. 683v]

Ecclesia Tininiensis®

[m.a. ] Gratis®

AV .: ‘Expedita in consistorio babito die 28. Maii feria 11 1584’. > Ceruzdval, mds kéz irdsa.

198.
Rima, 1584. jilius 4.
Konzisztoridlis akta Bathory Andrds biborosi kredciogirol
XIII. Gergely pdpa Bithory Andrist, a lengyel kirily testvérének fidt biborossd kredlta. Bithoryt
nagybétyja, Bithory Istvan lengyel kirily kiildte Rémadba, hogy az oroszoktdl elfoglalt livéniai hédi-
tdsdt elismertesse a Szentszékkel. A biborosok egyhangulag fogadtik el felvételét a Szent Kollégium-
ba. Bithory Istvan levelet is kiildott ezzel kapesolatban Rémaba, azt irva, hogy & sosem kérte a kredci-
6t unokaoecese szimdra, nehogy gy tinjék, hogy azt ambiciéi inditottdk erre, de ha a pipa dgy liga
jénak, nagy héléval fog kdszonetet mondani érte.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 63, fol. 1337 — cop.)'

Mense Tulii pontifex creavit cardinalem Andream Battorium,? regis Poloniae
fratris filium iuvenem virtutibus ornatum, qui eodem anno a patruo suo
Romam missus, ut sanctissimo pontifici obedientiam praestaret nomine regni
Livoniae, quod nuper ex unguibus Moscovitae armis recuperavevat, uno om-
nium cardinalium consensu, et applausu in senatum cooptatum, de cuius digni-
tate prius rex hoc dedit responsum superioribus diebus manu sua scriptum
cardinalitia dignitas nequaquam petenda, ne ambitionis vitio laborare videatur,
quin longe abesse debet a statu cleri, verum si benignitate sanctissimi domini
ultro fuerit accitus cum omni gratiarum actione suscipienda est.

' Bithory Andris biborossi kredldsirél lisd MAH 1I, 705—707, n. 274, 707; wo. 711—712, n. 278;
FRARNOGT, Amagyar kirilyi kegyiiri jog, 291—-292; FRARNGT, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 205. Bithory
Andris levele ez iigyben Alessandro Farnese biborosnak: VaLerianus Mevszrowicz—Waxpa Wy-
HowsKA DE ANDREIS (ed.), Documenta Polonica ex Archivio Parmensi, 1, (EFE 22), Romae 1970, 169-171,
n. 150—151. Bithory Istvin is megkdszonte neki fivére biborossi kredldsit, ezt ldsd wo., 173, n. 155.
(A konzisztérium napjin Alessandro Farnese biborosnak beszimol az esetrél Vincenzo Bucci, lisd wo.,
171, 1. 152.) Lisd még Tima RexATaA, Bithory Andris fiatal évei — egy biborosi kinevezés a 16. szdzadban,
Korok, viligképek, egyhazak (Studia Ignatiana 1), Budapest 2002, 83—122.

* Bithory Andris.
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I 99 .
Rima, 1584. jitlius 4—7.
Konzisztoridlis aktik Bathory Andrds biborosi kredciojirol
XITII. Gergely a konzisztérium elé terjesztette Bithory Andrdsnak, Bithory Istvin erdélyi fejedelem és len-
gyel kirily kévetének biborossd kredlisit. A nyilvanos konzisztériumon fejére helyezte a biborosi kalapot.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 2957 — cop.;' ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13,
fol. 2957 — cop.)*

Sanctissimus dominus noster proposuit creationem principis Transilvaniae et orato-
ris regis Poloniae in cardinalem. // Die septima Tulii sabbato fuit consistorium publicum
pro dando gallero domino cardinali Battorio’ nuper creato prout in eo illi datus est.

200.
Roma, 1584. jitlius 16.
Piperkovich Mibdly propositio consistorialisa a zenggi piispokségre
Carafa kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon — ha XIII. Ger-
gely pdpa beleegyezik — Gesualdo biboros, Magyarorszig viceprotektora nevében jelentést tesz a zenggi
puspokségrdl, amely Gyorgy puspok haldla miatt tiresedett meg. Az egvhdzmegye élére I1. Rudolf csdszir
mint magyar kirdly apostoli kivéltsigh6l eredd, eleddig csorbitatlan patrénusi joga alapjin Piperkovich Mi-
hily ferencest nevezi meg (nomindlja), aki térvényes szirmazasu, 45 éves, régéta pap, Isten igéjének hirde-
tdje és rendjének eldjirdja, kinoni kivizsgalisinak tandi kiemelve tisztességét, gyakorlatiassagit, alkalmas-
nak tartjik a puspoki méledsigra. A trienti hitvalldst az Apostoli Szék dltal elSirt médon letette. A zenggi
székesegyhaz titulusa a Boldogsigos Sziiz, a spalatéi tartomdnyhoz tartozik, Horvitorszdg hatirdn az Ad-
riai-tenger partjin tekszik, Magyarorszig kirdlyanak uralma alatt all. Hat kanonokja van, sorukban ha-
rom méltdsiggal: fGesperes, esperes és primicerius [,,éneklékanonok”]. A liturgius felszerelés megfeleld, az
seretnekségtdl fert6zott” egyhdzmegye nem til nagy, éves jovedelme 300 tallér, taxdja az Apostoli Kamara
kimutatdsa szerint 5o forint. Mindezek a Bonomi apostoli nuncius elétt lefolytatott, a biborosi rendek fejei
dltal ellendrzott és ellenjegyzett kdnoni kivizsgildsi jegyz8konyvbdl ismertek. A jelolt kérvényezi az igy-
menet ingyenességét. [A kdnoni instittciéra gratis keriilt sor.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. §73rv — orig.)*

Illustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Antonius cardinalis Carafa, si placuerit sanctissimo
domino nostro, referam pro reverendissimo domino meo Alfonso cardinale Gesualdo
regni Ungariae viceprotectore ecclesiam Segniensem vacantem obitu Georgii, ultimi

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 1937 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 3537 (cop. ).

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 193v (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 3537 (cop. ).

3 Bithory Andris. S. Adriano al Foro (1584-1587) és a S. Angelo in Peschiera (1587-1599) diakénus
biborosa. HC I11, 47.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 248rv (orig. ). Santoro biborosnak propoziciéhoz
késziilt rovid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 24 57v. A propoziciéhoz kap-
cs0l6dé konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 1or.
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illius episcopi extra Romanam curiam defuncti ad quam a serensissmo imperatore,
uti Ungariae rege ratione iuris patronatus ‘ex privilegio apostolico, cui non est
hactenus in aliquo derogatum,® nominatur reverendus pater frater Michael Piper-
kouich? ordinis Sancti Francisci regularis observantiae, qui natus est ex legitimo ma-
trimonio, agit annum quadragesimum quintum, illius vitae morumque honestas et in
rebus agendis prudentia a testibus valde commendatur, diu est in sacerdotio cons-
titutus, et divini verbi praedicator sui ordinis superioris, et aliorum testimonio
iudicatur idoneus ad regimen huius ecclesiae, emisit professionem fidei iuxta formu-
lam ab hac sancta sede praescriptam.

Segniensis cathedralis ecclesia divae Mariae dicata et archiepiscopo Spalatensi
subdita, sita est in finibus Croatiae ad mare Adriaticum sub dominio regis Unga-
riae, in qua sunt sex canonici, quorum tres sunt dignitates: archidiaconus, archi-
presbiter et primicerius, his, quae ad sacra peragenda pertinent, est satis commode
referta, dioecesis haeresi infecta, non est ampla, fructus annui extimantur tricentis
[!] talleris, in libris vero camerae apostolicae taxantur florenis so. Quae omnia ex
actis coram nuntio apostolico’ apud Caesaream maiestatem compilatis et a prio-
ribus ordinum visis et scripto probatis colliguntur.

Quare humiliter supplicatur pro expeditione et ea gratiosa.

"Expedita 16. Lulii 1584. apud Sanctum Petrum.’

[fol. s73v]

Pro ecclesia Segniensi¢

42V : ald- vagy dthiizva, eldéntése bizonytalan. > A lap bal als6 sarkan miés kéz irdsa. ¢ V.: ‘Expedita
in consistorio babito die 16. Iulii fer: 11. 1584. et gratis’.

20I.
Roma, 1584. jilius 16—23.
Konzisztoridlis aktik Bathory Andrds biborosi kredcidjiarol
XTIII. Gergely pdpa az egymist kovetd titkos konzisztériumokon elvégezte az os clausum és az os
apertum szertartasat Bathory Andrds biborossal, diakénusi titulusaul a Forum Romanumon talalhat
Szent Adorjin-templomot jelolte ki, és szokds szerint dtnydjtotta neki a biborosi gy rtit.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 2957 — cop.; ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13,
fol. 2957 — cop.; ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 2950 — cop.)

Die 16 Iulii feria quarta fuit consistorium secretum, in quo sanctissimus do-
minus noster de more clausit os domini Andreae cardinalis Battorio.+ // Sanctis-
simus dominus noster os aperuit domino cardinali Battorio. // Deinde assignavit

' Antonio Caraffa és Alfonso Gesualdo, illetve Gyoérgy (1577-1584) zenggi piispok. HC 111, 299.
? Piperkovich Mihily halildig (1587. mdjus 25.) viselte a zenggi piispoki méltésigot. HC 11, 299.
3 Giovanni Francesco Bonomi.
4 Bithory Andrds. HCIII, 47.
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diaconiam Sancti Adriani in foro Romano domino cardinali Battorio, et dedit
annulum de more.'

202.
Roma, 1586. mdjus .
Konzisztoridlis akta Draskovich Gyorgy biborosi birétumirol
V. Sixtus pdpa kozolte a biborosokkal, hogy az dltala a biborosi rangra emelt Draskovich Gyérgy kalo-
csai érsek megkapta a biborosi birétumot,méghozzd az elmult év december 11-én kiadott papai dekré-

tum szerint.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 14, fol. 387v — cop.)?

Sanctissimus dominus noster4 significavit reverendissimis dominis, qualiter
reverendissimus dominus Georgiuss cardinalis Colocensis a sanctitate sua in cardi-
nalem assumptus receperat biretum iuxta [fo/. 38v] decretum a sanctitate sua ema-
natum sub die XI Decembris proxime praeteriti.

203.
Roma, 1586. jinius 14.
Konzisztoridlis akta Bathory Istvin ,engedelmességi kovetségérol”
Béthory Istvdn lengyel kirdly kévetei kinyilvinitottdk uruk engedelmességét az Gjonnan megvilasz-
tott egyhizfd, V. Sixtus pipa el6tt, aki azt a biborosokkal egyiitt kegyesen fogadta.®
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 14, fol. 497 — cop.)

Oratores serenissimi Poloniae regis sanctitati suae et sedi apostolicae devotam
obedientiam praestiterunt, quam eadem sanctitas unacum reverendissimis domi-
nis benigne acceptavit.

* A margén ‘Obedientia regis Poloniae’.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 193v (¢cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 3537 (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 248rv. — V,: ASV Arch.
Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 353v (cop. ). — Az Gj biboros vélhetGen nem volt megelégedve a szdma-
ra kijelolt, és igen szerénynek szdmit6 Szent Adorjin-diakénidval (amelyet 1946-ban felfiggesztet-
tek). Ezért optdltatta a maga szdmdra ezt a rangosabb, ma is makods, és in foro Piscium talilhato
cimptemplomot.

* Lisd ehhez Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe I, 70—73, n. 40, 72; 224—226, n. 110, 226; BEs-
SENYEIL, Lettere di principi, 242—243, n. XXXI1x/1., a biborossi kredlds eldzményeit 6sszefoglalja: Frax-
NO1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 205—206.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 61, fol. 268v (cop. ).

4 V. Sixtus papa (1585-1590).

3 Draskovich Gyorgy.

A kovetséget Bithory Andris vezette. Lasd ehhez FRarNGT, Mugyarorszdg és a Szentszék, 111, 220.
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204.
Réma, 1587. janudr 7.
Konzisztoridlis akta Bathory Istvin balaldrol
V. Sixtus pépa fijdalmit kifejezve megemlékezett Bithory Istvan haldldrdl, dicsérte a kirily erénvyeit,
katolicizmusdt. Megemlékezett terveirdl a tatdrokkal, moszkvaiakkal és — felemlegetve a Volgin a
Kaszpi-tengerig eljuté villalkozdst — a perzsikkal az oszmdnok elleni szévetségrél, illetve a kirly ha-
léldval bekovetkezd bajokrdl és megprébiltatdsokrél. Kiilon részkongregicié alakult Farnese biboros
vezetésével, hogy tandcskozzék Lengyelorszig megsegitésének médjardl.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 3207 — cop.)*

Deinde sanctissimus recensuit mortem serenissimi Stephani’ Poloniae regis, et
dixit de dolore, quem sentit, et quod non sine lacrymis referre potest, et laudavit
regem illum, quod esse [// magnanimus, fortissimus et catholicus. Tunc subiunxit
de societate, quam idem rex tractabat cum Tartaris et Moschis, et de navigatione
felici per Volgam fluvium usque ad mare Ircanum,# et de unione cum Persis contra
Turcharum tirannumy ac de aliis damnis et publica iactura ob eius mortem, et fuit
instituta congregatio apud cardinalem Farnesium® cum aliis deputandis cardi-
nalibus, ut habeatur aliqua ratio pro subveniendo illo regno.

205.
Réma, 1587. janudr 7.
Konzisztorialis akta Bathory Andrdas cimtemplomarol
Jerzy Radziwilt biboros Bithory Andrds biboros részére — aki Bithory Istvin haldla miatt nem lehet
jelen — optélja diakénusi cimtemplomul a Szent Angyalok-templomot.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 3200 - cop.)7

Dominus cardinalis Vilnensis seu de Radivil pro domino cardinale Battorio
impedito ob mortem patrui regis petiit dictam diaconiam Sancti Angeli, et fuit ei
concessa.

' Bithory Istvdn haldlihoz lisd Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserhofe 1, 359-366, n. 159, 160;
Oviry, A MT A oklevél-misolatai, 11, 212, n. 1030; MAH 111, 5—9, n. 4. Haldla utdni interregnumrél:
Varerianus Mevszrowicz (ed.), Documenta Polonica ex Archivio Generali Hispaniae in Simancas 1V,
(EFE 15), Romae 1966, 201-210, 1. 173-179; VALERIANUS MEYszTowicz—Waxpa WyHowska DE
Anpress (ed.), Documenta Polonica ex Archivio Parmensi I, (EFE 22), Romae 1970, 190-192, n. 169-170.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 218 (¢cop. ). V5: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 365v (cop. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 37, tol. 2437 (cop. ).

3 Bithory Istvin.

4 Kaszpi-tenger.

5 III. Murad szultan (1574-1595).

6 Alessandro Farnese.

7 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 2197 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 3667 (cop. ). V ,;: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 37, fol. 243v (cop. ). — Jerzy Radziwitl.
S. Sisto (1587—-1600) presbiter biborosa. HC 111, 47.
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206.
Réma, 1587. mdjus 25.
Bonaventura Aquilanus propositio consistorialisa a zenggi piispoki székre
Caraffa kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon jelen-
tést tesz a zenggi puspokségrdl, amely Piperkovich Mihaly haldla miatt tiresedett meg. Az egyhdz-
megye élére I1. Rudolf csdszir Bonaventura di Aquila ferences szerzetest nevezte meg bemutatisi
joga alapjin, amelyet magyar kirdlyként birtokol. A jelentést tevé biboros elétt lefolytatott ésa bi-
borosi rendek fejei altal aldirt kinoni kivizsgéldsi jegyz6konyvben a kovetkez6k taldlhatdk. Zengg
virosa Illyridban talilhatd, székesegyhdzanak titulusa Szent Istvin, az egyhdzmegye torok meg-
szallds alatt, a spalatéi tartomanyhoz tartozik, t6bbrél nem lehet tudni, mivel a kdnoni kivizsgi-
ldst a Kiridban folytattik le. Jovedelme 212 scudo, 12 kézvetlenil a piispokségbdl, 200 pedig Fiume
ad6jabol szdrmazik, amelyet Kdroly f6herceg adomdnyozott Zengg fépdsztoranak. Az Apostoli
Kamara konyvei szerint taxdja 5o forint. A jeldlt térvényes hdzassighdl szarmazik, 50 éves elmule,
régéta pap, a teolégia tandra és hitszénok, mindenben megfelel a kinonjog és Trienti Zsinat kivi-
nalmainak, tuddsdrél rendjének generilisa tanuskodik, a [trienti] hitvallist a jelentést tevd biboros
kezébe letette. Kériaz igymenet ingyenességét, mivel egyhdzmegyéje nagyon szegény, 6 maga pe-
dig szerzetes.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 96, fol. 4867 — orig.)*

INlustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Antonius cardinalis Carafas referam de ecclesia
Signensi vacante per obitum bonae memoriae Michaelis Piperkowiich,*+ ad
quam a serenissimo imperatore nominatus fuit reverendissimus pater frater
Bonaventura Aquilanuss ordinis Sancti Francisci de observantia vigore iuris

' A csdszar mdr 1585 janudrjiban ajinlotta a pipanak egy megiiresedd piispokség élére a ferences szer-
zetest, lasd Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 1, 2728, n. 19; 28-32, n. 21, 32; 49—31, 1. 31, 50;
1I-114, 0. 63, 114; 147-149, 1. 76, 149. Végiil a Piperkovich Mihily halilival megiiresed zenggi piis-
poki székbe keriilt, errdl lasd uo., 343-348, n. 155, 347; 353-359, n. 158, 357. — Fr. Bonaventurit
Draskovich Gyorgy ajinlotta a zenggi piispoknek. Sorai szerint nem okozhatott problémat, hogy a fe-
rences nem tudott horvitul, hiszen Zengg olasz jellegi viros is, a koznépnek pedig elegendd lesz, ha
tart majd egy horvit hitszénokot. Levele az uralkodéhoz, Bécs, 1586. oktéber 30. OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Akt., Fz. 117, Konv. A, fol. ro4-105.

2 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49, fol. 2857, 286v (or7g. ). Santoro biborosnak propozicié-
hoz késziilt r6vid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 48, fol. 2807v. A propoziciéhoz
kapcsol6d6 konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 657-.

3 Antonio Caraffa.

4 Piperkovich Mihily (1584-1587) zenggi puspok. HC II1, 299.

5 Bonaventura di Aquila (Marcinellus) halildig, 1591-ig viselte a zenggi piispoki méltésigot. HC
III, 299. — Mivel a pispokség csekély jovedelmei nem biztositottik megélhetését, kérte a modrusi
egyhdzmegye adminisztritorsigit is, amelyet nem kapott meg, mivel annak adomanyozdsit az
uralkodé a kovetkezd magyar orsziggylés idejére halasztotta. (S.d. kérvényei Erng f6herceghez:
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 113, Konv. B, fol. 84—85 és 86—87.) Ujabb s.d. kérvénye a
modrusi piispokségért: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 119, Konv. B, fol. roo-ror. Rivilisa
az ugyancsak ferences velencei Angelo Gretti volt. Az 6 személye ellen azonban Fejérkovy piispok
kifejezetten tiltakozott, mondvin az orszig térvényei nem engedik meg idegenek, kiviltképpen
velenceiek és lengyelek plispoki kinevezését. (1587. szeptember 20-ai levele Erng féherceghez vo.,
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praesentandi, quod habet tamquam rex Ungariae. De cuius qualitatibus et eccle-
siae statu in processu a me constructo, a reverendissimis dominis meis capitibus
ordinum subscripto haec habentur. Civitas Signensis in provincia Illiriorum,
cuius cathedralis est dicata Sancto Stefano, et dioecesis a Thurcis occupata,
suffraganea archiepiscopo Spalatensi, de caeteris qualitatibus non constat prop-
terea, quod processus est factus in curia.

Fructus ecclesiae ascendunt comuni aestimatione ad summam scutorum 212,
videlicet duodecim ex bonis ipsius ecclesiae, ad ducentorum ex vectigalibus oppidi
Fluminis® donatis a serenissimo Carolo? archiduce Austriaco, et in libris camerae
taxati reperiuntur ad florenos quinquaginta.

Reverendus pater frater Bonaventura est de legitimo matrimonio et ho-
nestis parentibus procreatus, supra §o suae aetatis annum agens, sacerdos a
multis annis, sacrae theologiae lector et concionator, et habet omnia a iure
comuni et sacro concilio Tridentino requisita, et de satis /¢ doctrina generalis
sui ordinis attestatur, et emisit fidei professionem in manibus meis.

Supplicatur pro expeditione gratis, cum qualiter ecclesia est pauperrima, cum
qualiter promovendus est regolaris® ///.

AV ,: “Piperkouuiit’ * V ,: ‘Ecclesia Signiensis. Expedita in consistorio habito die 25. Maii feria I1. 1587,

fol. 63-65.) Erdekes, hogy Bonaventura 1587. elején mar perpetuus administrator Modruisensisnek
cimezi magit. (Uo., Fz. 118, Konv. A, fol. 11-17.) - Az Gjonnan kinevezett f6pap 1586. december
10. koril kérte Jakob Kurz titkos tandcsost6l €s az uralkod6tdl, hogy személyesen mehessen az
Orék Virosba bulldit megszerezni .(Uo., fol. 156-159.) Rémai titja eredményes volt, Azzolini bibo-
ros szentelte plspokké: ,Quarta decima mensis buius expeditis et obtentis bullis jussu summi pontificis
ad vota vestrae sacrae Caesareae maiestatis fui consecratus ab illustrissimo domino cardinali Azolino, qui
libenter hoc munus suscepit: tum ut sanctissimo papae obedivet, tum etigm ut vestrae Caesareae maiestatis
morem gereret: et multa equidem bic dominus cardinalis pro me fecit ad commendationem, quam vestra
sacra Caesarea maiestas suis littteris dignata est conscribere, et ad ommia vestrae sacrae Caesreae
naiestatis vota semper paratum esse vero et sincero corde spopondit. Die Lunae (Deo favente) Aquilam et
deinde Segniam versus iter arripiam.” (Levele az uralkod6éhoz, Réma, 1587. jinius 20. Konv. C, fol.
38-39.)

' Fiume (Rijeka, ma Horvitorszig).

* Kidroly osztrik féherceg (1540-1590) I. Ferdindnd fia, 1564-tSl Stdjerorszdg, Karintia és
Krajna hercege.
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207.
Réma, 1587. oktober 26.
Heresinczy Péter propositio consistorialisa a gyori piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a magyarorszagi gy6ri ptispokségrdl, amely Draskovich Gyogy biboros, kalocsai érsek, adminisztra-
tor haldla miatt tiresedett meg. Az egyhdzmegye élére I1. Rudolf csdszdr, akit mint magyar kirdlyt illet
a nomindcid, V. Sixtus pipinak Heresinczy Péter zégrabi pispokot nevezte meg. Gydr virosa Magyaror-
szdgon talilhatd, ,eretnek tévelygésektdl fertézott”, székesegyhdzinak titulusa a Mennybefelvett Boldog-
sigos Sziiz, az esztergomi érsek szuffragineusa, a székesegyhiz két éve annyira leégett, hogy csak falai alla-
nak, illetve fedett kérusa, ahol a szentmiséket és mds istentiszteleteket végzik. Mintegy 12 kanonokja,
2 kisebb prépostja, olvasé-, énekls- és érkanonokja van, az ereklyéket és a liturgikus felszerelést egy, a tiz-
vésztSl épen maradt kdpolndban 6rzik, a székesegyhiz harangtornyiban szélnak harangok. Az egyhdzme-
gye elég nagy, de tele van ,eretnekekkel”. A piispokség jovedelme a t6rok szomszédsiga miatt erdsen meg-
csappant, kézvélekedés szerint évi g-10000 tallérra rig, ebbdl a piispok so és még valamennyi katona
tartdsinak és a torokok elleni védekezés koltségeit viseli. Taxdja az Apostoli Kamara koényveiben 8oo fo-
rint. A plispokség élére dthelyezendd Heresinczy Péter zdgrabi piispok torvényes szarmazasy, j6 életd, be-
szédd és hird katolikus; tudds, bir fokozata nincs, mivel Magyarorszigon ez nem szokis, sok éve pap mar,
jol korminyozta Zagrabot. A csdszir nyomatékosan ajinlja 6t V. Sixtushoz irt levelében. A hitvalldsit az
Apostoli Szék dltal elSirt formdban letette, amelyben azonban két kisebb jelent8ségti hiba talilhaté. Mind-
ezek a csdszdri udvarndl miik6ds Puteo nuncius iltal lefolytatott kdnoni kivizsgilis jegyz6konyvébdl is-
mertek, amelyet a jelentést tevd kardinilis és a biborosi rendek fejei ellendriztek és aldfrtak. A jelolt kérvé-
nyezi az Ggymenet ingyenességét, a puspokséggel kdnonilag osszeférhetd javadalmai megtartdsinak
élethossziglani, az sszeférhetetleneknek pedig legaldbb 6 hénapra sz6l6 engedélyezését.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49, fol. 3977v — orig.)*

Hllustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio, si sanctissimo domino nostro placuerit, ego Alfonsus
cardinalis Gesualdus’ referam ecclesiam lauriensem in regno Vngariae vacantem
per obitum bonae memoriae cardinalis Colocensis,* ultimi illius administratoris,
ad quam serenissimus imperator, cui tanquam Vngariae regi illius nominatio
competit, sanctitati suae nominavit reverendum patrem dominum Petrum Here-
sinczis episcopum Zagabriensem.

* A kdnoni kivizsgéldsrél lisd Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe I1, 88-89, n. 42, 88. V6. még
ScuwEizEr, Die Nuntiatur am Kaiserbofe I, 70—73, n. 40, 73; ScHWEIZER, Die Nuntiatur am Kaiser-
hofe 11, 57—60, n. 28, 58; 100-102, n. 48, 100; 123—127, n. 61, 124; §50—551, N. 321; 562, N. 331; 564, N. 334.
Az 1587-1589-ban kinevezett piispokok koriili jogvitdkra lisd Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserhofe
1, 235-238, n. 115, 237; ScEWEIZER, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, 25—28, n. 17, 26; 96—97, n. 46;
FRrARNGL, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 275—280; FraAXNO1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 221-227,
Heresinczyre kiilonésen 221. Zdgrabi piispokségére: Zagrebacki biskupi i nadbiskupi, 273—274.

# Santoro biboros propoziciérél késziilt révid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49,
fol. 3937. A kapcsol6dé konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 747.

3 Alfonso Gesualdo.

4 Draskovich Gyorgy (1578-1587) gvdri piispok (HCIIL, 215); (1582-1587) kalocsai érsek (HCIII, 172).

5 Heresinczy Péter haldldig, 1590. junius ro-ig viselte a gydri puspokséget (HC II1, 215). Az uralko-
déi kinevezési dekrétum r587. augusztus 14-én kelt Pragiban. OStA HHHStA Ung. Akt., Allg. Akt.,
Fz. 119, Konv. A, fol. g1.
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Civitas Tauriensis in dicto regno Vngariae sita, haereticis erroribus infecta, habet
cathedralem ecclesiam Beatae Mariae Virginis assumptae dicatam et archiepiscopo
Strigoniensi suffraganeam, quae a duobus iam annis ita combusta fuit, ut solum eius
parietes chorusque coopertus extent, in quo missae aliaque divina officia celebrantur.
Habet duodecim circiter canonicatus, duas praeposituras, quas vocant minores, lecto-
ratum, cantoratum et custodiatum, sunt in ea sanctorum reliquiae vasaque et orna-
menta ad divinum cultum necessaria, quae cum in separata quadam capella asserva-
rentur, ab igne intacta remanserunt, adest quoque campanile cum campanis, satis
amplam habet dioecesim, sed haereticis plenam. Illius redditus ob Turcharum vicini-
tatem sunt valde imminuti, ascendunt, communi est, ad novem vel decem mille talle-
rorum annuatim, ex quibus tenetur episcopus L et amplius militum onus?, et ex-
pensas sustinere pro dictis Turcis arcendis. In libris camerae taxantur ad florenos 8oo.

Reverendus autem pater Petrus Heresinczi episcopus Zagabriensis ad eam trans-
ferendus est de legitimo matrimonio procreatus, catholicus bonae vitae, conver-
sationis et famae, doctus, licet non graduatus, cum in illis partibus consuetum non sit
doctoratus gradum suscipere, est presbiter a multis annis, bene administravit eccle-
siam Zagabriensem. Caesarea maiestas valde per suas ad sanctissimum dominum nos-
trum litteras illum commendat. Emisit fidei professionem iuxta formam ab hac sancta
sede praescriptam, in cuius exemplari duo emenda parvi tamen momenti leguntur, vi-
delicet firmiter pro firmissime et inmmaculatam pro inviolatam.

Haec omnia habentur ex processu formato coram nuntio sanctissimi domini
nostri apud serenissimum imperatorem residenti, et a reverendissimis dominis
meis capitibus ordinum et me probato et subscripto.

' A védelmi kiaddsokat Heresinczy mindendron szerette volna csokkenteni, illetve megdrizni az el6dje,
Draskovich Gyorgy iltal kivivott pozicidkat: , Miseram servitorent Viennan, ut mibi quoque ex gratia ma-
iestatis vestrae datum fuisset mandatum a serenissino archiduce ad cameram Hungaricam pro apprebendenda pos-
sessione episcopatus lauriensis per maiestatent vestram clementer mibi collati. Ubi vesponsumn est, cameram aulicam
scripsisse dominis Wardiensi et Nittriensi, ut scribantur mandata introducatoria. Super Lauriensis vero episcopatus
proventibus ulterior maiestati vestrae sacratissimae, ut informatio scribatur. Mibi autem per maiestatem vestram
episcopatus ille collatus est, prout cum possedit pine memoriae cardinalis Colocensis. Quamobrem supplico maiestati
vestrae sacratissimae, ut priovem donationent benigne executioni demandare dignetur. Ego si quant camera pen-
sionemn quotannis habere vellet, ad eam nunquam me stringant, cum omnia bic et alibi consumenda pro amplitudine
dignitatis maiestatis vestrae sacratissimae evunt. Ad haec a maiestate vestra sacratissinta clentens expecto respon-
sum.” (1587. szeptember 14-ei kérvénye: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 119, Konv. B, fol. 44.)
Az uralkodé 6000 tallért vart a piispoktdl (uo., fol. 43). Masik supplicatidia az tigyben: OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Ake., Fz. 120, Konv. C, fol. 7475 (,,Supplico maiestati vestrae. .. me in collatum mibi benigne per
Tnatestatern vestram sacratissimant episcopatum Inuriensiem admittere dignetur. Nam et ego et ontnia, quae babebo,
in potestae vestrde sacratissinude maiestatis manebunt, ob quod neque convenit me partem duntaxat aliquam | prout
camera cuperet | maiestati vestrae sacratissimae offerre”). A ptispokség igazgatdsit oktdber végén vehette dt.
Kotelezvénye 1587. oktéber 28-dn, Pozsonyban kelt. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 21, Konv. B,
fol. 3-4.) A védelmi hozzdjirulist végiil 4000 tallérra tudta lealkudni. (Lisd az uralkodé 1588. jinius 4-én
hozzi irt levelét. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 121, Konv. B, fol. 13—14 és 31.) Viszont ezt sem
fizette meg, ezért Rudolf 1589. dprilis 16-dn erdteljes felszolitdst intézett hozzd Prigabdl ,,ratione pensionis
4 millia tallerorum solvendae”. (Uo., Fz. 122, Konv. A, fol. 92.)
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Supplicatur pro expeditione cum gratia et retentione compatibilium ad vitam
et incompatibilium saltem ad sex menses.'

[fol. 397v]

Ecclesia lauriensis in Hungaria
Expedita in consistorio die 26. octobris fer. IT 1587.

* E sz6 utélagos betoldds a margéra irva.

208.
Roma, 1588. november 14.

Franciscus de Stephano propositio consistorialisa a boszniai piispoki székre
Santoro kardinilis tudatja a Biborosi Kollégium tagjaival, hogy a kévetkez8 konzisztériumon el§ fogja
terjeszteni az i partibus infidelium talilhat6 boszniai pspokséget, amely Antonius de Matheis pispok
haldla miatt tiresedett meg, és melynek élére a jel6lt Franciscus de Stephano ferences szerzetes. A bosz-
niai plispokség a torokok dltal régéta elfoglalt bosnyik kirdlysigban talilhat6, amelyet a héditéknak
adot fizetS keresztények laknak. A piispokség az orszdg és vdrosai felduildsa utin elveszitette régi té-
nyét, de szokott lenni fépdsztora, akinek azonban nincsen székesegvhiza, hanem dllandéan vizitilja az
egyhdzmegyét, ahogy a szitkség hozza, és kiilonféle templomokban és helyeken végzi a f6papi funkci-
Skat. Legtobbet Pozsegin vagy valamelyik ferences kolostorban tartézkodik, a jovében viszont pipai
utasitdsra dlland6 székhelyet vilaszt magdnak. Az egyhdzmegyérdl azt dllitjak, hogy a kalocsai tarto-
mdnyhoz tartozik, orszdgnyi teriiletd, szimos plébdnidja van, ezeket vildgi papok vagy ferencesek ve-
zetik, tovibbd rengeteg ferences kolostor, mindnydjan béségesen megélnek a tizedekbdl és a helybeli
hivek adomdnyaib6l, habir a viligi papoknak mds javaik és jovedelmeik is vannak. A piispokség bevé-
teleit az Apostoli Kamara kényveiben régtél fogva 200 forintra taxiltik, dm most semmi sem folyik
be, a ptispok a hivek felajinlasaibdl és adomanyaib6l él, valamint a tizedek azon részébdl, amit a klérus
neki fizet. A jeldlt katolikus sziil6k térvényes hdzassigdbdl szirmazik, mintegy 40 éves, orokfogadal-
mas ferences szerzetes és felszentelt pap, a teoldgia professzora és boszniai ferences rendtartominy
provincidlisa. Alkalmassdgit a pispokségre eloljiréja tantsitja, és mindenben megfelel a kdinonok és a
Trienti Zsinat kivinalmainak, egyedil a [trienti] hitvallist nem tette le, de el6irhaté neki, hogy pétol-
ja, mieldtt dtveszi az egyhdzmegye kormidnyzisit. Mindezek a propondlé kardinilis elétt lefolytatott
kanoni kivizsgéldsnak a biborosi rendek fejei dltal ellendrzétt és aldirt jegyz8konyvbdl ismertek. A je-
161t tekintettel egyhdzmegyéje szegénységére és szerzetességére kérvényezi az tigymenet ingyenessé-
gét, és felhatalmazdst Belgrdd avagy Nindorfehérvir, a belgradi puspokség és a térok uralom alact 4ll6

amiként azt Antonius de Matheis pispoknek és tébbi elédjének is megadtdk.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95., fol. 218r—219v — orig.)

Tllustrissime ac reverendissime domine
Ego Tulius Antonius® cardinalis Sanctae Severinae in proximo consistorio, si
placuerit sanctissimo domino nostro, proponam ecclesiam Bosnensem in partibus

' Az iratban szerepl8 pipai kévet Antonio Puteo, a csiszdrhoz kiilldott pdpai nuncius (1587-1589).
SquicciariNg, Die Apostolischen Nuntien in Wien, 95—97.
* Giulio Antonio Santoro.
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infidelium dudum per obitum bonae memoriae Antonii,' ultimi illius episcopi
pastoris solatio destitutam providendo de persona reverendi fratris Francisci de
Stephano* de provincia Bosnae Argentinae ordinis fracrum minorum de obser-
vantia.

Ecclesia Bosnensis erat olim in regno Bosnae iamdiu a Turcis invaso et occu-
pato, sub quorum tyrannide et tributo illius Christiani populi vivunt, quae quidem
post invasionem dicti regni et urbium ac oppidorum excidium et vastationem non
extat in suo antiquo statu, verum illi praefici consuevit episcopus, qui cum non
habeat cathedralem ecclesiam, perambulare solet provinciam illam visitando, et
prout necessitas exigit, in diversis ecclesiis et locis munia pontificalia praestat
subditis suis, ut plurimum tamen residere solet Possegae vel alibi apud aliquam
ecclesiam vel monasterium dicti ordinis minorum, sed in futurum ex mandato
sanctissimi domini nostri certam sibi sedem deliget, in qua resideat.

Dicta ecclesia dicitur esse suffraganea metropolitanae ecclesiae Collocensis.

Dioecesis imo provincia amplissima est, in qua sunt quamplurimae parochiae et
parochiales ecclesiae sub cura presbiterorum saecularium vel regularium praefati
ordinis minorum de observantia, ac eiusdem ordinis tam permulta monasteria, et
hi omnes abunde vivunt ex decimis et oblationibus vel etiam ex eleemosynis
Christi fidelium illarum par[tium],* quamvis presbiteri saeculares alia etiam bona
et redditus habeant.

Fructus dictae ecclesiae in libris camerae antiquitus taxati reperiuntur ad
florenos CC, modo autem nullus redditus habet, sed episcopus eorundem fidelium
largissimis oblationibus et eleemosynis ac etiam decimarum parte, quae sibi a clero
persolvitur, sustentatur.

Praefatus frater Franciscus promovendus de legitimo matrimonio ac honestis
et catholicis parentibus natus est, annum agit circiter XL, iamdiu praefatum
ordinem fratrum minorum professus et in sacro presbiteratus ordine constitutus,
ac sacrae theologiae professor et minister provincialis fratrum sui ordinis dictae
provinciae Bosnae Argentinae existit, ac de idoneitate fidem habet a suo superiore,
et praeditus est ceteris qualitatibus a sacris canonibus et decretis sacri concilii
"Iridentini requisitis, nisi quod fidei orthodoxae professionem propter absentiam
non emisit, sed poterit decerni, ut emittat antequam possessionem dicti episco-
patus adipiscatur.

Quae quidem omnia constant ex processu coram me desuper habito atque ab
illustrissimis ac reverendissimis dominis meis cardinalibus capitibus ordinum pro-
bato atque subscripto.

Quare supplicatur pro expeditione et gratia attenta promovendi professione et
ecclesiae paupertate, cum facultate, si videbitur, visitandi ecclesiam Albae Grecae

' Antonius Paulus de Matheis (1573—1583) boszniai ptspok.
* Franciscus de Stephano haldldig, 1615-ig viseli a boszniai piispoki méltésigot. HCIII, 138; MoLNAR,
Katolikus missziok, I, 467.
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seu Belgradi,* eius dioecesim et alia finitima loca existentia sub dominio T'urcarum,
in quibus nullus est episcopus catholicus, et in eis pontificalia exercenda, prout
praefato Antonio eius praedecessori tributa fuit.?

Expedita 14. Novembris 1588.3

[fol. 219v]

Ecclesia Bosnensis.

[m.a.]

14. Novembris 88. Consistorium 32.*

* Mellette elmosédott rovid feljegyzés, ceruzdval.

2009.
Roma, 1588. november 14.
Konzisztoridlis akta o boszniai piispokség betoltésérdl
Santoro biboros elGterjesztésére V. Sixtus pdpa Franciscus de Stephano obszervins ferencest nevezi
ki a torokok dltal megszillt bosznai piispokség élére. Felhatalmazza 6t a belgradi pispokség és egyhdz-
megye, illetve azon, térok uralom alatt 4116 szomszédos tertletek vizitildsra és pasztordldsira, ahol

nincs katolikus piispok, tovdbbi eléirja neki, hogy mielStt a pispokség birtokdba 1ép, tegye le a [tri-
enti] hitvalldst.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 12, fol. 99v — orig.)

Referente reverendissimo Sanctae Severinae+ sanctitas sua providit ecclesiae
Bosnensi in regno eodem a Turcis iampridem occupato et vastato per obitum
Antoniis episcopi pastoris solatio destitutae de persona religiosi viri fratri,
Francisci® eiusdem provinciae Bosnae Argentinae ex ordine minorum de obser-
vantia sacrae theologiae professoris a suo superiore probati etc., ipsumque
dictae ecclesiae in episcopum et pastorem praefecit, cum facultate visitandi
ecclesiam et dioecesim Belgradi locaque finitima a Turcarum tyrannide op-
pressa, in quibus nullus est episcopus catholicus et in eis pontificalia munera
exercendi, prout supradicto Antonio praedecessori concessum fuerat cum de-
creto, quod antequam possessionem adipiscatur, fidem profiteatur etc. Et cum
remissione iurium ete. Absolvens etc.

 Niéndorfehérvir (ma Beograd, Szerbia).

2 V6. Scaweizer, Die Nuntiatur am Kaiserbofe 11, 136-138, n. 66, 137.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49, fol. 560rv (orig. ). A propoziciéhoz kapesol6dé kon-
zisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 9guv.

4 Giulio Antonio Santoro.

5 Antonius Paulus de Matheis.

6 Franciscus de Stephano.
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210.
Rima, 1588. decemnber 19.
Fejérkovy Istvin propositio consistorialisa a nyitrai piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkez6 konzisztériumon el6 fogja terjesz-
teni a Moss6czy Zakarids halildval megiiresedett nyitrai puspokséget, amelynek élére I1. Rudolf csdszir
mint magyar kirily Fejérkovy Istvan veszprémi piispokét nevezte meg. Nyitra virosit a katolikusok és a
protestinsok vegyesen lakjik, jollehet a nagyobb részt a katolikusok teszik ki. Az esztergomi provincidhoz
tartozik, székesegyhdzanak titulusa Szent Zoerird és elég nagy, kérussal, harangtoronnyal, harangokkal és
sekrestyével, valamint az istentisztelethez sziikséges kellékekkel rendelkezik. Kaptalanjinak 3 méltésiga, 13
f8esperessége, 6r-, olvasdkanonoksiga és egyéb kanonoksdgai vannak. A klérus magyar nemzetiségi. A piis-
poknek ill§ lakhely all rendelkezésre. A varoshan egyetlen plébiniatemplom és tobb mds templom taldlha-
t6, utdébbiakat filidknak hivjak. Az egyhidzmegye 8 magyar mérfold kiterjedésd, katolikusok és protestin-
sok vegyesen lakjak. A puspokség éves jovedelme §-6000 magyar forintot tesz ki, amelybdl sulyos
Osszegeket forditanak katondk tartdsira a torokok ellen. A taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 275
forint. A nyitrai székbe dthelyezendd Fejérkovy Istvin magyarorszagi sziiletésd, torvényes hizassighdl,
katolikus sziil6ktd] szirmazik. Mindig katolikus volt, hozzivetdleg 6o éves, 30 éve pap és tébb mint 15 éve
felszentelt piispok. Veszprémben nem tudta teljesiteni puspoki szolgalatit, mert ott mindent feldultak és a
torokok elleni védekezésre alakitottak dt, de az egyhdzmegye mis helyein, ahol lehetsége nyilott rd, di-
cséretesen ellitta f8papi kotelmeit. Doktori fokozata nincs, Magyarorszdgon ugyanis ez nem szokds, tanult
viszont Bécsben. Mivelt ember hirében all, alkalmasnak tartjik a hivek tanitasira és az egyhdzmegye kor-
mdnyzisira. A [trienti] hitvallist — melynek példinya nem a jeloltnek felréhatéan néhiny helyen hibikat
tartalmaz — letette De Andreis scopiai piispok kezébe. Mindezek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal
ellendrzott kdnoni kivizsgildsi jegyzékonyvbdl ismeretesek. A jelolt kérvényezi dthelyezését, a Szent
Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zését (az igymenet ingyenességét), a puspokséggel ka-
nonilag 6sszeférhetd javadalmai megtartisinak engedélyezését azzal az elGirdssal — ha V. Sixtus papa jénak
litja — hogy ismételten tegye le a [trienti] hitvalldst."
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49, fol. §73rv — orig.)*

Illustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alfonsus cardinalis Gesualdus proponam ecclesiam
Nitriensem in regno Ungariae vacantem per obitum Zacariae,’ ultimi illius episcopi
extra Romanam curiam defuncti, ad quam Caesarea maiestas uti rex Ungariae no-
minavit dominum patrem Stephanum episcopum Vesprimiensem.

Civitas Nitriensis in Ungaria a catholicis et haereticis mixtim habitatur, licet
maior pars sint catholici.

Habet cathedralem ecclesiam satis amplam sub invocatione Sancti Sorardi,
archiepiscopo Strigoniensi suffraganeam, in qua est chorus, campanile cum cam-

T A kidnoni kivizsgalds jegyz6konyvét 1588. oktéber 4-én kiildték el Rémaba: Scaweizer, Die
Nuntiatur am Kaiserbofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még uo., 57—60, n. 28, §8; 100-102, n. 48, 100;
136-138, n. 66, 137; 572, n. 349; illetve FRAKNGT, Mugyarorszdg és a Szentszék, 111, 223.

% A kapcsol6dé konziszeoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11, fol. 398v—399r.
V.: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 104v. V;: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 12, fol. 720.

3 Moss6czy Zakarias (1583-1586) nyitrai pispok. HCITI, 259. — Utéddnak kérvénye Johann Traut-
sonhoz Mosséczy végrendeletének uralkod6i megerdsitése érdekében 1587-bsl: OStA HHHStA Ung.
Ake., Allg. Ake., Fz. 120, Konv. C, fol. 76-77.
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panis et sacrarium, rebus ad divinum cultum necessariis refertum. Necnon tres
dignitates, 13 archidiaconatus, cantoratus et lectoratus et aliquod /// canonicatus,
clerusque est nationis Ungaricae.

Adest commoda habitatio pro episcopo.

In illa civitate est unica parochialis ecclesia et plures aliae, quas filiales vocant.

Dioecesis extenditur ad octo milliaria Ungarica, et ipsa quoque a catholicis et
haereticis mixtim incolitur.

llius fructus uberi anno ascendunt ad quinque vel sex mille florenos Unga-
ricos, oneratique existunt magnis expensis pro sustentatione militum praesidi-
ariorum contra Turcas, taxantur vero in libris camerae florenis 275.

Reverendus pater transferendus est oriundus in regno Ungariae ex legitimo
matrimonio et catholicis parentibus procreatus, ipseque semper fuit catholicus,
annum agit circiter sexagesimum, est sacerdos a triginta annis et a quindecim et ul-
tra consecratus episcopus. Vir bonae vitae, conversationis et famae.

Non potuit munus episcopi in Vesprimiensi ecclesia exercere, cum omnia sint
devastata et in solum praesidium contra Turcas conversa. In aliis vero locis suae
dioecesis, in quibus illi concessam fuit laudabiliter munere suo episcopali functus
est.

Non est graduatus, cum in regno Ungariae doctoratum gradus suscipi non
consueverit, studuit tamen Viennae, et est doctus et idoneus iudicatur ad populum
docendum et ad episcopatus regimen sustinendum.

Emisit fidei professionem in manibus episcopi Scopiensis,” in cuius exemplo
nonnulli errores legantur, absque tamen eius culpa.

Supradicta omnia constat ex processu per reverendissimos dominos meos capita
ordinum et per me viso et subscripto.

Supplicatur pro translatione et gratia sacri collegii et cancellariae ac retentione
compatibilium, cum decreto, si ita sanctitati suae placuerit, quod iterum fidei pro-
fessionem emittere teneatur etc.?

[fol. s73v]

Ecclesia Nitriensis

[m.a.]

Expedita in consistorio habito die XIX. Decembris feria II 1588.

' Franciscus de Andreis.

2 Fejérkovy Istvdn haldldig, 1596-ig viselte a nyitrai piispoki méltésigot (HCIII, 259), 1587-1596 ko-
z6tt helytartd is volt. Az uralkodéval 1587. oktdber 18-dn kézolte Bécsbdl, hogy birtokba vette nyitrai
piispokségét, s hogy a veszprémi igazgatdsit csak ezutdn adja 4t. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt.,
Fz. 120, Konv. A, fol. 20-21. — Helytart6i miikodésénck egyhdztorténeti szempontbél fontos mozza-
nata, hogy az uralkodé képviselGjeként maginak kévetelte a pozsonyi préposttal, illetve az esztergomi
adminisztritorral szemben a pozsonyi és esztergomi kdptalani javadalmaik adomdnyozdsit. Nézetét
Monoszléy Andris és Kutassy Jdnos erdteljesen vitatta. (Ldsd Fejérkovy levelét az uralkodéhoz,
Eperies, 1588. janius 5. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 121, Konv. B, fol. 19-20.)
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2II.
Rima, 1589. janudr 16.
Hetesi Pethe Mirton propositio consistorialisa a viradi prispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezé konzisztériumon jelentést
tesz a Bornemissza Gergely haldlival megtiresedett varadi puspokségrdl, amelynek élére 11. Rudolf csdszir
mint magyar kirily apostoli kiviltsigb6l eredd kegytiri joga alapjin Hetesi Pethe Mdrton vici piispokot ne-
vezte meg. A jelolt tulajdonsdgairdl és a piispokség allapotirdl a biborosi rendek fejei és a protektor 4ltal ellen-
Srzote kanoni kivizsgildsi jegyz6konyv a kovetkezd informdcidkkal szolgdl. Virad virosa Magyarorszigon
taldlhaté és elég nagy. Féként protestinsok lakjik és az erdélyi fejedelem tartja megszillds alate. A piispokség
a kalocsai tartominyhoz tartozik, a székesegyhdz titulusa Szent Liszl6 magyar kirdly és a protestinsoknak
koszonhetSen leromlott éllapotban leledzik, eréditménnyé alakitottik dt, Gsszes diszitményét lerontottik.
A méltésigok és kanonoksigok jovedelmeit profin célra haszndljik, a piispoki palotdt is a protestansok tart-
jik elfoglalva. Mindezen okok miatt a plispok nem tud székhelyén tartézkodni. Az egyhdzmegye igen nagy,
szdmos varos és falu tartozik hozzd. Koziiliik mintegy 20 a katolikus, a t6bbi lakossiga részben katolikus,
részben protestins, 4m az utébbiak vannak t6bbségben. A piispokség hajdani jovedelmei olyannyira leapad-
tak, illetve annyira lefoglaltik Sket, hogy az éves bevétel so dkorre avagy 100 magyar forintra csdkkent.
Az Apostoli Kamara konyveiben taxdja 2000 forint. A viradi székbe dthelyezendd Pethe Mdrton véci piis-
pok torvényes hdzassigbol, katolikus sziil6kt6l szdrmazik. Mindig katolikus volt, a kinonilag elirt életkort
betoltotte, régéta pap és felszentelt puspok. J6 életd, szava jardst és hirnevi férti. Vicott nem tudta végezni
piispoki feladatait, mert az t6rok megszillds alatt 4ll. Doktori fokozata nincs, Magyarorszigon ugyanis ez
nem szokds, ugyanakkor tanult filozofidt és teoldgidt a jezsuitiknal, tanult hitsz6nok. A [trienti] hitvallist le-
tette De Andreis scopiai piispok kezébe. Az dtkiildott példinyon azonban a ,,szent, katolikus és apostoli rémai
anyaszentegyhazat” kifejezésh6l hidnyzik a ,,rémai” sz6, de nem a jelslt hibdjibdl. Kérvényezi dthelyezé-
sét, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mellGzését (az tigymenet ingyenességét), felmen-
tést a fokozat hidnya alél, valamint a szepesi és a jisz61 prépostsig megtartisinak engedélyezését — jovedel-
miik mintegy 2500 magyar forintra rig —, tekintettel a viradi puspokség szegénységére és arra, hogy az
erdélyi fejedelem tartja megszallva. Mindezt azzal az elSirdssal, ha V. Sixtus papa jonak litja, hogy ismételten
letegye a [trienti] hitvallist, és ennek dokumentumdt a csdszdri udvarnil mitkddg apostoli nuncius ttan kiil-
desse Rémidba. [A kdnoni institiicié a kérvény szerint tortént. |
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o, fol. 20rv — orig.)*

Illustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
Varadiensi in regno Hungariae vacante per obitum quondam Gregorii,’ ultimi
illius episcopi, quae cum ex privilegio apostolico sit de iure patronatus serenissimi
Romanorum imperatoris electi, ratione regni Hungariae, dominus serenissimus

A kinoni kivizsgilds jegyz8konyvét 1588. oktéber 4-én kiildték el Réméba: Scuweizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserhofe 11, 318-320, 1. 170, 320. V6. még uo., 57—60, 1. 28, 58; 100102, n. 48, 100; 136-138,
n. 66, 137; illetve Fraxno1, Magyarorszig és a Szentszék, 111, 223.

? Santoro biboros vonatkozé megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 50, fol. 18v. Ebben ki-
fejti, hogy tobb biboros, kéztiik 6 és Caetani camerlengo nem tartotta teljesen indokoltnak a protektornak
ésa Kollégiumnak jiré illetékek elengedését, tekintve, hogy a memoridlékban 3000 forintrél szélt a ta-
xdja. A propozicichoz kapesoldd6 konziszeoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 11,
fol. 3997. V.: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 1097v. V;: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 12, fol. 747v; ed. FrarNG1, Oklevéltir, 119—120, nn. go. (BA'V Barb. lat, vol. 2929, fol. 146v).

3 Bornemissza Gergely (1573-1584) varadi pispok. HC II1, 326.



I90 IRATOK

imperator ad eam sanctitati suae nominavit reverendissimum patrem Martinum
Pethe de Hethes' episcopum Vaciensem, de cuius qualitatibus ac ipsius ecclesiae
statu haec colliguntur ex processu a reverendissimis dominis meis capitibus ordi-
num et a me viso et subscripto.

Civitas Varadiensis est in regno Hungariae satis magna. Pro maiori parte ab
haereticis habitatur, et occupatur a principe Transyluaniae.?

In ea est cathedralis ecclesia sub invocatione Sancti Ladislai Hungariae regis,
suffraganea archiepiscopo Colocensi, quae ad praesens ab haereticis devastata
reperitur, et in fortellitium /// conversa, omniaque eius ornamenta dilapidata, ac
fructus dignitatum et canonicatuum ac aliorum beneficiorum in prophanos usus
conversi, domus quoque episcopalis ab haereticis occupatur, quibus omnibus in
causis episcopus in ea residere non potest.

Illius dioecesis est valde ampla, et quamplura complectitur oppida et pagos,
quorum circiter viginti adhuc sub fide catholica permanent, aliorum vero locorum
incolae partim sunt catholici, partim haeretici, quorum maior est numerus.

Antiqui huius ecclesiae reditus adeo diminuti et occupati sunt,’ ut vix reducan-
tur ad quinquaginta annuos boves vel ad centum florenos Hungaricos, taxanturque
in libris camerae florenis 2000.

Reverendissimus pater Martinus Pethe episcopus Vaciensis ad eam transfe-
rendus est de legitimo matrimonio et ex catholicis parentibus procreatus, ipseque
semper fuit catholicus.

Est in aetate legitima, sacerdos a multis annis et episcopus consecratus, vir
quoque bonae vitae, conversationis et famae.

In ecclesia Vaciensi et eius dioecesi munus episcopale exercere non potuit, cum
omnia sint sub tyrannide Turcarum.

Non est graduatus, quia Hungari non consueverunt suscipere gradum docto-
ratus, operam tamen dedit philosophiae et theologiae apud patres Societatis lesu,
estque doctus et verbi Dei concionator.

Emisit fidei professionem in manibus episcopi Scopiensis,+ in cuius exemplo
transmisso ubi legendum est sanctam catholicam et apostolicam Romsanam ecclesiam,
deest Romanam, non tamen ipsius profitentis culpa.

Supplicatur pro translatione et remissione iurium sacri collegii et cancellariae
apostolicae, dispensatione super defectu gradus et retentione praepositurarum

 Hetesi Pethe Mdrton 1598. dprilis 16-ig, a kalocsai érseki székbe val6 dthelyezéséig volt viradi piis-
pok (HCIII, 326; Bunyrtay—MALNAs1, A vdradi piispikség tirténete, IV, 55—58). A jisz6i és szepesi pré-
postsig adomdnyozdsit is magdban foglalé uralkodéi kinevezési dekrétum 1587. augusztus r4-én kelt
Prigaban. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 119, Konv. A, fol. g1.

? Bithory Zsigmond (1588-1599) erdélyi fejedelem.

3 Az elidegenitett magyarorszdgi egyhizi javak (beneficia ecclesiastica alienata) katalégusa 1587-bdl:
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 120, Konv. C, fol. 66-67.

4 Franciscus de Andreis.
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Scepusiensis' et laszoiensis, quarum redita ascendunt ad 2500 circiter florenos
Hungaricos attenta tenuitate fructuum ecclesiae Varadiensis, et quod occupatur a
principe Transyluaniae, cum decreto, si ita sanctitati suae placuerit, quod ante ad-
eptionem possessionis iterum fidei professionem emittat, et illius instrumentum
absque mendis nuntio apostolico huc transmittendum consignare curet.

[fol. z0v] Ecclesia Varadiensis [7.a. | In consistorio habito die 16. lanuarii feria
II 1589 fuit expedita prout in hoc memorali.

212,
Roma, 1589. janudr 23.
Mithesy Istvian propositio consistorialisa a vici piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon el fogja
terjeszteni a Hetesi Pethe Mdrton viradi dthelyezésével megiiresedett vici piispokséget, amelynek
élére I1. Rudolf csdszdr — akihez mint magyar kirdlyhoz a puspokség nomindcids joga tartozik — Md-
thésy Istvan csanddi plspokot nevezte meg V. Sixtus pipanak. A jelolt tulajdonsdgairdl és a puspokség
allapotdrél a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzott kdnoni kivizsgaldsi jegyz8konyv csupdn
a kovetkezd tdjékoztatdst nyujtja. A plispokség az esztergomi tartomdnyban talilhat6. Vicot régéta
megszallva tartjik a torokok, akikkel egyiitt vegyesen lakjik a virost katolikusok és protestinsok. A be-
vétel évi mintegy 3000 forintra csokkent, a taxa az Apostoli Kamara kényveiben soo forint. Az dthelye-
zend6 Mithésy Istvin térvényes hizassigh6l, nemes és katolikus sziil6ktél szirmazik és mindig kato-
likusként éle. HozzivetSleg 60 éves, régdta pap, felszentelt csanddi puspok. Doktori fokozata nincs,
Magyarorszigon ugyanis ez nem szokas, ugyanakkor tanult hitszénok, és alkalmasnak itélik, hogy a
piispokséget kormdnyozza, amire derék élete, erkélesei is ajanljdk. A f6papi funkciékat nem tudta vé-
gezni a csanadi piispokségben, mivel az is torok megszallss alatt 411, Elt Spanyol- és Németorszaghan,
Ttalidban, és mds orszdgokban, melyek nyelvét beszéli. A [trienti] hitvalldst letette De Andreis scopiai
puspok kezébe. Az dtkiildott példinyon azonban a ,,szent, katolikus és apostoli rémai anyaszentegyha-
zat” kifejezésbdl hidnyzik a ,,rémai” sz6, de nem a jelolt hibdjabél. Kérvényezi dthelyezését, fel-
mentést a fokozat hidnya alél, gydri nagyprépostsiga és a pozsonyi Szent Andrds-oltir igazgatdsiga
megtartdsinak engedélyezését, valamint a Szent Kollégium és az Apostoli Kancellria jogainak mells-
zését (az igymenet ingyenességét). Mindezt azzal az elSirassal, ha V. Sixtus pdpa jénak litja, hogy is-
mételten tegye le a [trienti] hitvallist, és ennek dokumentumadt a csiszdri udvarnil mdkods apostoli
nuncius dtjin kiildesse Rémaba. [A kdnoni institdcié a kérvény szerint tortént.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o, fol. 24rv — orig.)*

Tllustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus proponam eccle-
siam Vaciensem in regno Hungariae vacantem per translationem nuper factam
reverendi patris Martini Pethe de Hethess ad ecclesiam Varadiensem, ad quam

! Szepesi prépostsigira: PIRHALLA, A szepesi prepostsag vazlatos torténete, 303-343.

? Santoro biborosnak a propoziciéhoz késziilt r6vid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 50, fol. 237. A propozicihoz kapcsolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta
Camerarii., vol. 12, fol. 1ror. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 757; ed. FrRaAkNG1,
Oklevéltir, 120, n. go. (BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 1477).

3 Hetesi Pethe Mirton (1583-1589) vici puspok. HCIIL, 325; Szarka, A vdci egybizimegye, 150 és 152.
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quidem ecclesiam Vaciensem serenissimus imperator, cuius nominationi tanquam
regis Hungariae subiacet, sanctitati suae nominavit reverendissimum patrem Ste-
phanum' episcopum Canadiensem, super cuius qualitatibus ac dictae ecclesiae Va-
ciensis statu formatus fuit processus, a reverendissimis dominis meis capitibus
ordinum et a me visus et subscriptus, in quo haec tantummodo habentur.

Vaciensis civitas a multis annis sub potestate Turcarum reperitur, cum quibus
mixtim catholici et haeretici eam incolunt.

llius cathedralis ecclesia est suffraganea archiepiscopo Strigoniensi, eiusque
annui reditus, qui ob Turcarum tiranide /// valde sunt diminuti, ascendunt ad
tresmille //{ circiter florenos Hungaricos, in libris vero camerae apostolicae taxan-
tur florenis 500.

Tota dioecesis, quae lata est eodem modo, quo civitas Vaciensis, occupatur et
incolitur.

Reverendus pater transferendus est ex legitimo matrimonio nobilibus et catho-
licis parentibus procreatus, atque ipse semper catholice vixit.

Sexagesimum vel circa annum agit, a multis citra est sacerdos, episcopus Ca-
nadiensis est consecratus.

Nullo gradu insignitus est, quia in regno Hungariae eum suscipere non consue-
verunt, sed est vir doctus et verbi Dei concionator, idoneusque iudicatur, ad regi-
men ecclesiae cathedralis, ac vitae et morum probitate valde commendatur.

Non potuit munera episcopalia in Canadiensi ecclesia exercere, cum et ipsa a
"Turcis occupetur.

Fuit in Hispania, Germania et Italia ac aliis provinciis, quarum lingua callet.

Emisit fidei professionem in manibus episcopi Scopiensis,* in cuius exemplo
transmisso, ubi legendum est sanctam catholicam et apostolicam Romanam ecclesiam,
deest Romanam, non tamen ipsius profitentis culpa.’

' Mithésy Istvin halildig (1591) dllt a vici piispokség élén (HC 111, 325; SzARkA, A vdci egybizmegye,
152-153), amelyet Pozsonyban, 1587. szeptember 5-én kelt levelében kérelmezett magdnak az uralkod6-
t6l. Ervei kozott felsorolja L. Ferdindndnak, V. Kdrolynak és I1. Fiilopnek végzett szolgilatait, idés
korit, és a csanadi piispdkség tenuissimus proventusat emliti (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz.
119, Konv. B, fol. 12-13). Virhaté véci dthelyezése miatt Himmelreich kirdlyi titkdr lemonddsit kér-
vényezte a 1ébényi apdtsigrol az 6 unokadcesei javara. (Fz. 119, Konv. A, fol. 95—96. Heresinczy és
Pethe opinidja az tigyben: OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Ake., Fz. 120, Konv. C, fol. 71-72.) Az egyik
Himmelreich-nepos — vélhetden a tanulmdnyait majd Rémaban végzd Baksay Istvdn (Fz. 130, Konv.
D, fol. 37-38 és 39—4.0; Konv. F., fol. 26-27) — ezt az 1587. szeptember 20-ai uralkodéi dekrétum szerint
azzal a feltétellel nyerte el, ha egyhdzi palydra Iép. (Fz. 119, Konv. B, fol. 104). Mathésy 1588. februdr
2-4n jelentette az uralkodénak, hogy ténylegesen dtadja lébényi apitsigit, amely 26 évig volt az 6vé.
Nem mulasztotta el megjegyezni, hogy 60 éves, s hogy 36 éve szolgil az Ausztriai Hiznak, vérét is
ontva. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 121, Konv. A, tol. g—11.

* Franciscus de Andreis.

3 A kinoni kivizsgdlasi jegyzékonyvet 1588. oktdber 4-én kiildték el Rémidba. Scaweizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserbofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még uo., 57-60, n. 28, 58.
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Supplicatur pro translatione cum dispensatione super defectu gradus, reten-
tione prepositurae maioris [auriensis et rectoratus altaris Sancti Andreae in eccle-
sia Posoniensis, et condonatione iurium sacri collegii et cancellariae apostolicae ac
cum decreto, (si ita sanctitati suae placuerit) quod ante adeptionem possessionis
iterum fidei professionem emittat, et illius instrumentum sanctitatis suae nuntio*
apud Caesaream maiestatem commoranti huc transmittendum consignari curet.

[fol. 24v]

Ecclesia Vaciensis

[m.a.] Fuit expedita iuxta hoc memoriale in consistorio habito die 23. lanuarii
1589 feria II.

213.
Roma, 1589. janudr 3o0.
Kutassy Fanos propositio consistorialisa a pécsi piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Telegdy Miklés haldlival megtiresedett péesi ptspokségrdl, amelynek élére II. Rudolf csdszar
mint magyar kirily apostoli kiviltsigb6l ered6 kegyri joga alapjin Kutassy Janost nevezi meg V. Sixtus
papdnak. A piispokség dllapotirdl és a jelolt tulajdonsdgairdl a De Andreis scopiai plispok el6tt lefolyta-
tott, a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellenérzott kdnoni kivizsgildsi jegyzkonyv a kovetkezd-
ket tartalmazza. Pécs virosa Magyarorszigon, Baranya megyében taldlhatd, elég nagy és sok éve a toro-
kok tartjak megszillva. A plspokség az esztergomi tartomdnyhoz tartozik, a leromlott és elhagyatott
székesegyhiz titulusa Szent Péter. A hatalmas egyhdzmegye szintén t6rok uralom alatt dll, a torokok és
eretnek keresztények vegyesen lakjik. A torok hoditds miatt semmiféle jovedelme nincsen, taxdja az
Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 3300 forint. A jelélt magyarorszigi szirmazisi, torvényes hizas-
saghol, tisztes katolikus sztil6kt8] szirmazik. Mindig katolikus volt, 37. évét toltotte be, csaknem 12 éve
pap, j6 élett, szava jarasu és hird férfi. Doktori fokozata nincs, Magyarorszdgon ugyanis ez nem szokds,
ugyanakkor tanult Bécsben a jezsuitdkndl és tanult hitszénok. Alkalmasnak tartjik a hivek tanftdsira és
mélténak a piispokségre. A [trienti] hitvallist letette De Andreis scopiai piispok kezébe. Az dtkiildott
példinyon azonban kisebb szérendi hibdk talilhat6k. Kérvényezi kinevezését esztergomi nagyprépost-
saga és kanonoksiga megtartdsinak engedélyezésével, felmentést a fokozat hiinya al6l — tekintettel a ma-
gyarorszdgi szokdsjogra —, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zését (az tigyme-
net ingyenességét). Mindezt azzal az elSirdssal — ha V. Sixtus pipa jonak litja, hogy ismételten tegye le a [tri-
enti] hitvalldst, és ennek dokumentumat a csdszdri udvarnal miikédd apostoli nuncius ttjin kiildesse R6-
miéba. [A kdnoni institici6 a kérvény szerint tortént.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o, fol. 33rv — orig.)
Ed. KovLLER, Historia episcopatus Quingueecclesiensis, V1, 352—353.

Tllustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
Quinqueecclesiensi in regno Hungariae vacante per obitum Nicolai, ultimi illius
episcopi extra Romanam curiam,® ad quam serenissimus imperator, uti Hungariae

' Antonio Puteo.
? Telegdi Mikl6s (1579-1586) pécsi pispok. HC 111, 280.
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rex vigore privilegii apostolici sanctitati suae nominat reverendissimum patrem
Toannem Kuthassy.:

Super dictae ecclesiae statu et promovendi qualitatibus formatus est processus
coram episcopo Scopiensi a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a
me visus et subscriptus, in quo haec habentur.

Civitas Quinqueecclesiensis sita est in comitatu Baradiensi //] in regno Hunga-
riae, et est satis magna, sed illam a multis annis Turcae occupant.

Illius ecclesia cathedralis sub invocatione Sancti Petri diruta et desolata, est
suffraganea archiepiscopo Strigoniensi.

Tota dioecesis, quae perampla est, Turcarum tyrannidi subiacet, a quibus et a
Christianis haeresi infectis mixtim inhabitatur.

Nullus redditus possidet cum omnes a T'urcis occupentur, quemadmodum et
domus episcopalis, eius vero fructus in libris camerae taxantur florenis 3300.

Reverendus pater loannes Kuthassy est oriundus in regno Hungariae de legitimo
matrimonio, honestis et catholicis parentibus, ipseque semper fuit catholicus.

Annum agit supra trigesimumseptimum, est sacerdos fere a duodecim citra,
virque bonae vitae, conversationis et famae.

Non est graduatus, cum non consueverint Hungari doctoratus gradum suscipere,
sed studuit Viennae apud patres Societatis Iesu, et est doctus et concionator, idoneus-
que reputatur ad docendum dignusque ad episcopatum promoveatur.

Emisit fidei professionem in manibus eiusdem episcopi Scopiensis, in cuius
exemplo transmisso, ubi legendum esset fateor quogue legitur fateor etiam, ubi apos-
tolicam Romanam ecclesiam, legitur apostolicam ecclesiam Romanam, et ubi banc veram
catholicam fidem, legitur banc unam catholicam fidem.*

Supplicatur pro expeditione cum retentione praepositurae maioris et canonicatus
ecclesiae metropolitanae Strigoniensis, dispensatione super defectu gradus stante
consuetudine regni Hungariae, remissione et condonatione iurium sacri collegii et
cancellariae apostolicae, et decreto, (si ita sanctitati suae placuerit) quod ante adep-
tionem possessionis iterum fidei professionem emittat, et illius publicum instru-
mentum absque mendis sanctitatis suae nuntio’ apud Caesaream maiestatem com-
moranti suae transmittendum consignari curet.+

[fol. 33v] Ecclesia Quinqueecclesiensis [72.4. | Expedita in consistorio habito die
30. lanuarii 1589 fer. 2 prout in memoriali.

' Kutassy 1592. szeptember 23-ig, a gydri pispokségéig viselte pécsi piispoki cimét. HC III, 216;
KovrAxvi, Esztergomi kanonokok, 178-181; Fazexas IstvaN, Kutassy V1. Jinos, Esztergomi érsekek, 269—277.

? A kanoni kivizsgalds jegyz6konyvét 1588. oktéber 4-én kiildték el Roméba. ScawEeizer, Die Nuntia-
tur am Kaiserbofe 11, 318-320, 1. 170, 320. V6. még u0., 106-107, 1. 51, 106; 540, 0. 289; FRAKNG1, A ma-
gyar kirilyi kegyiri jog, 271.

3 Antonio Puteo.

4 Santoro megjegvzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 50, fol. 310. Ebben leirja, hogy a biborosok
egyontetden foglaltak allist a kedvezmények megaddsa mellett, és hatdroztak a hitvallds ismételt letétele
mellett. Az akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 12, fol. . V,: Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 76v.
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214.
Réma, 1589. januir 30.
Konzisztoridlis akta Kutassy Janos kinevezésérdl pécsi piispokké

Gesualdo biboros eléterjesztésére V. Sixtus papa a Telegdy Miklés haldla miatt meguresedett pécsi piispok-
ség €lére a II. Rudolf csdszdr és magyar kirily dltal megnevezett Kutassy Janost allitotta, akit a Szentatya
felmentett a doktori fokozat hidnya al6l — ennek megszerzése ugyanis a magyar nemesek és elSkel6k
korében nem szokids —, és engedélyt kapott esztergomi nagyprépostsiga megtartisira. Hivataldba valé
beiktatdsa el6tt a [trineti] hitvalldst 4jbél le kell tennie, melynek helyesen és hibdk nélkiil kidllitott pél-

danydt a csdszdri udvarnal miik6dd apostoli nunciusnak tartozik dtadni a Szentszékhez térténd elkil-
dése végett.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 53, fol. 1617 — cop.)

MDLXXXIX
Feria 2* die 30. Ianuarii Romae apud Sanctum Petrum etc.

Referente reverendissimo Gesualdo' sanctitas sua providit ad nominationem
Caesareae maiestatis regis Hungariae ecclesiae Quinqueecclesiensi per obitum Ni-
colai® ultimi episcopi vacanti de persona reverendi patris loannis Chutassis haben-
tis qualitates a sacris canonibus et Tridentino synodo requisitas excepto doctoratus
gradu de more regni, cuius nobiles et primores doctoris titulo non solent insignari,
super quo, cum sit idoneus ad docendum, sanctitas sua dispensavit, ipsumque dictae
ecclesiae in episcopum praefecit, et pastorem cum retentione praepositurae maioris
et canonicatus metropolitanae ecclesiae Strigoniensis, iurium condonatione et decre-
to, ut antequam possessionem adipiscatur, fidem iterum profiteatur ex formula
etc. eiusque instrumentum rite et absque ullis mendis conscriptum sanctitatis suae
apud Caesarem nuntio+ tradat ad sedem apostolicam transmittendum. Et cum
absolutione a censuris etc.

' Alfonso Gesualdo.
? Telegdy Miklés.

3 Kutassy Janos.

4 Antonio Puteo.
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2135.
Roma, 1589. februdr 20.
Cherddy Fanos propositio consistorialisa a tinini piispoki székre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon el
fogja terjeszteni a néhai Heresinczy Péter zdgrabi dthelyezésével megiiresedett tinini puspokséget,
amelynek nomindciés joga apostoli kiviltsig alapjin II. Rudolf csdszdrt mint magyar kirdlyt illeti,
és aki V. Sixtus pipinak Cherédy Janost nevezte meg. A piispokség allapotirdl és a jelolt tulajdon-
sdgairél a De Andreis scopiai piispok elétt lefolytatott, a biborosi rendek fejei és a protektor dltal
ellenérzott kanoni kivizsgalasi jegyzGkonyv csupdn a kovetkezGket tartalmazza. Tinin vdrosa
Horvitorszig torok uralom alatt 4116 részében taldlhaté. A piispokség a spalatéi tartomdnyhoz tar-
tozik, jovedelmei az oszmdnoké, taxdja az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 150 forint. A jelolt
magyar nemzetiségd, térvényes hizassighdl, tisztes katolikus sziil6kt6l szirmazik. Mindig katoli-
kus volt, hozzivetdleg 46 éves, régéta felszentelt pap. Dokrori fokozata nincs, Magyarorszigon
ugyanis ez nem szokds, de jiratos a kdnonjogban és a teol6gidban, tanult hitszénok. Alkalmasnak
tartjik a hivek tanitdsdra és a pipoki méltdsdgra. J6 életd, szava jardsd és hirnevd férti. A [trienti]
hitvalldst a Szentszék dltal elSirt formdban letette De Andreis scopiai ptispok kezébe. Kérvényezi
kinevezését felmentéssel a fokozat hidnya aldl — tekintettel a magyarorszigi szokdsjogra —, az esz-
tergomi Szent Istvdn-prépostsig, a Szent Baldzs- és Szent Kereszt-oltir igazgatésiga megtartisi-
nak engedélyezését, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zését (az igyme-
net ingyenességét).'
(Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o, fol. 47rv — orig.)*

Illustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus’ proponam eccle-
siam Tininiensem in Croatia vacantem per translationem bonae memoriae Pe-
tri,# tunc episcopi Tininiensis ad Zagabriensem, cuius quidem Tininiensis eccle-
siae nominatio cum ad serenissimum imperatorem tanquam Hungariae regem ex
privilegio apostolico spectet, maiestas sua sanctissimo domino ad eam nominavit
reverendum patrem loannem Chereodii,’ quae autem de dictae ecclesiae statu ac

' A kdnoni kivizsgildsi jegyz6konyvet 1588. oktéber 4-én kiildték el Rémiba. Scaweizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserbofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még uo., 161-163, n. 77, 163.

? Santoro biborosnak a propoziciéhoz késziilt megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o,
fol. 48r. Eszerint a biborosok egyontetten foglaltak dlldst a kedvezmények megadasa mellett: , Deinde
dominus cardinalis Gesualdus proposuit ecclesiam Tininiensem in Croatia pro Loanne Chereodii nominato ab
imperatore electo uti rege Hungariae, et omnibus annuentibus fuit expedita cum retentione canonicatus, prae-
positurae et aliorum, ac cum dispensatione super defectu gradus doctoratus, prout in memoriali.” — A propozi-
ci6hoz kapcsolédé konzisztoriilis akta: Vi: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 1127, V.
ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 76v.

3 Alfonso Gesualdo.

4 Heresinczy Péter (1584-1585) tinini pispok. HC III, 314; KovrANvyi, Esztergomi kanonokok,
189—190.

3 Cherédy (Chereody) Jinos. 1592. szeptember 5-én Rudolf csdszir péesi piispokké, 1596. junius
12-én pedig egri piispokké nevezte ki, de papai kinevezést nem kapott, 1597. augusztus 5-én hunyt el.
KorLANyr, Esztergomi kanonokok, 176; SUGAR, Az egri piispikik, 284—286. — Kiplin kordban Erng féher-
cegtdl az esztergomi Szent Istvin-prépostsigot kérelmezte, hirom évi, az esztergomi egyhiznak tett
szolgilatdra hivatkozva. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 120, Konv. C, fol. 62-63.
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promovendi qualitatibus habentur in processu desuper formato coram episcopo
Scopiensi,’ et a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me viso et
subscripto, haec tantum sunt.

Civitas Tininiensis in Croatia Turcarum tyrannidi subiecta reperitur.

Eius cathedralis est suffraganea archiepiscopo Spalatensi, illiusque redditus ab
eisdem Turcis occupantur, in libris vero camerae taxati sunt florenis 150.

Reverendus pater Toannes Chereody promovendus est natione Hungarus, ex
legitimo matrimonio, honestis et catholicis parentibus procreatus, ipseque semper
catholice vixit.

Est in quadragesimosexto vel circa aetatis suae anno, constitutus est a multis
citra sacerdos.

Non est graduatus, cam Hungari gradum suscipere non sint soliti, sed est in
iure et in sacra theologia versatus, doctus et verbi Dei concionator, idoneusque
reputatur ad docendum et ad episcopalia munera subeunda, virque bonae vitae,
conversationis et famae.

Emisit fidei professionem iuxta articulos ab hac sancta sede praescriptos in
manibus eiusdem episcopi Scopiensis.

Supplicatur pro expeditione cum dispensatione super defectu gradus stante
consuetudine regni Hungariae, retentione praepositurae Sancti Stephani et
canonicatus duorum altarium vero Sancti Blasii et Sanctae Crucis, omnium in
ecclesia Strigoniensi, et remissionem iurium sacri collegii et cancellariae apos-
tolicae.

[fol. 470]

Ecclesia Tininiensis

[m.a.]

Expedita in consistorio habito die 20 Februarii fer. II 1589.2

* A szoveg 6nill6 lapon taldlhatd.

! Franciscus de Andreis.
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216.
Roma, 1589. februdr 2.
Szegedy Pl propositio consistorialisa a csanddi prispokségre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezb konzisztériumon eld fogja
terjeszteni a Mdthésy Istvin vici dthelyezésével megiiresedett csanddi pispokséget, amelynek nomi-
ndcibs joga apostoli kivaltsig alapjin II. Rudolf csdszdrt mint magyar kirdlyt illeti, és aki V. Sixtus pa-
panak Szegedy Pilt nevezte meg. A piispokség dllapotirdl és a jelolt tulajdonsdgairél a De Andreis
scopiai pispok eléte lefolytatott, a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzétt kinoni kivizs-
galisi jegyz6konyv csupdn a kovetkezGket tartalmazza. Csandd vdrosa Magyarorszdg t6rok uralom
alatt 4116 részén talilhaté. A piispokség a kalocsai tartomdnyhoz tartozik. A székesegyhiz titulusa
Szent Gyorgy, dllapota teljesen leromlott, berendezése elpusztult. A teljes egyhdzmegye az oszmdnok-
nak hédol, és ha valahiny keresztény lakja is, azok szinte kivétel nélkiil protestinsok. A jovedelmek
200 és 400 magyar forint kézott vannak, a torok megszdllis miatt ugyanis erdsen megcsappantak, a taxa
az Apostoli Kamara kényveiben 300 forint. A jel6lt magyar nemzetiség, torvényes hizassighdl, tisztes
katolikus sziil6kt6l szairmazik. Mindig katolikus volt, hozzivetdleg 57 éves, régéta telszentelt pap, jé
életti és hirnevt férfi. Doktori fokozata nincs, Magyarorszdgon ugyanis ez nem szokds, de néhdny évig
Bologndban és mashol tanult, jiratos mindkét jogban és alkalmas a ptispoki méltdsagra. A [trienti] hit-
valldst letette De Andreis scopiai piispok kezébe. Az dtkiildott példinyon azonban hdrom kisebb nyelv-
tani hiba taldlhaté. Kérvényezi kinevezését felmentéssel a fokozat hidnya aldl - tekintettel a magyaror-
szdgi szokdsjogra —, egri Boldogasszony-prépostsiga, olvasGkanonoksiga és helynoksége, valamint leleszi
prépostsiga megtartdsinak engedélyezését, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mells-
zését (az igymenet ingyenességét). Mindezt azzal az el8irdssal, ha V. Sixtus papa jénak litja, hogy ismé-
telten letegye a [trienti] hitvalldst, és ennek dokumentumadt a csdszdri udvarndl mikodd apostoli nuncius
utjan kiildesse Rémaba.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 5o, fol. sorv — orig.)*
Ed. BATTHYANY, Sancti Gerardi... scripta et acta... cum serie episcoporum Chanadiensium, 165—-166.3

Illustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus* proponam eccle-
siam Chanadiensem in regno Hungariae vacantem per translationem reverendissimi
patris Stephani,s nuper illius episcopi ad ecclesiam Vaciensem, cuius quidem Chana-
diensis ecclesiae nominatio cum ad serenissimum imperatorem tanquam Hungariae
regem ex privilegio apostolico spectet, maiestas sua sanctissimo domino ad eam
nominavit reverendum patrem Paulum Zeghedi,® quae autem de dictae ecclesiae

" A kénoni kivizsgaldsi jegyzékonyvet 1588. oktéber 4-én kiildték el Rémdba: Scuweizer, Die
Nuntiatur am Kaiserhofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még 0., 106107, 1. 51, 106.

2 Santoro biborosnak a propozicichoz késziilt révid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 50, fol. 48r. A propoziciéhoz kapcsol6dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta
Camerarii., vol. 12, fol. 1120. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 76v. Ed. FrakNOr1,
Oklevéltir, 120, n. go. (BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 148v—1497).

3 ,Ex tom. 118. consist. pag. 40.”

4 Alfonso Gesualdo.

5 Mithésy Istvin (1583-1589) csanddi puspok. HC I1I, 161.

6 Szegedy Pil egészen halildig (1600. december 20.) csanddi piispk marade. V6. HCIIL, 161; Jun4sz,
A csanddi piispokség torténete (1552—1608), 128—134; BuNYITAY-MALNAS1, A vdradi piispokség torténete,
1V, 392-394.
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statu ac promovendi qualitatibus habentur in processu desuper formato coram
episcopo Scopiensi,’ et a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me
viso et subscripto, haec tantum sunt.

Civitas Chanadiensis in regno Hungariae est Turcarum tyrannidi subiecta.

Eius cathedralis sub invocatione Sancti Georgii martiris est penitus diruta,
omniaque in ea sunt deleta, suffraganeaque est archiepiscopo Colocensi.

Dioecesis quoque tota a Turcis occupatur, et si aliqui eam Christiani incolunt,
hi fere omnes haeretici sunt.

Fructus ascendunt a ducentis ad quadringentos florenos Hungaricos, sunt nam
propter Turcarum occupationem valde diminuti, in libris vero camerae taxantur
florenis 300.

Reverendus pater Paulus Zeghedii promovendus est natione Hungarus, ex
legitimo matrimonio, honestis et catholicis parentibus procreatus, ipseque semper
catholice vixit.

Annum agit circiter quinquagesimumseptimum, a multis citra est sacerdos, vir
bonae vitae et famae.

Non est graduatus, cum Hungari gradum suscipere non sint soliti, studuit
tamen per aliquot anni Bononiae? et alibi,’ est doctus et in utroque iure versatus,
necnon idoneus iudicatur ad episcopalia munera subeunda.

Emisit fidei professionem coram eodem episcopo Scopiensi, in cuius exemplo
transmisso, ubi legendum est temeri, doceri et praedicari, legitur tenere, docere et
praedicare.

Supplicatur pro expeditione cum dispensatione super defectu gradus stante
consuetudine regni Hungariae, retentione praepositurae Beatae Virginis, lecto-
ratus et vicariatus in ecclesia Agriensi, et praepositurae Lelesiensis,+ remissionem
furium sacri collegii et cancellariae apostolicae, ac decreto, (si ita sanctitati suae
placuerit) quod ante adeptionem possessionis iterum fidei professionem emittat, et
publicum instrumentum absque mendis nuntio apostolicos apud Caesaream maies-
tatem residenti consignare curet.

[fol. s0v]

Ecclesia Chanadiensis

[m.a.]

Expedita in consistorio habito die 27 Februarii feria II 1589.

' Franciscus de Andreis.

? Bologniban 1569—1570-ben tanult. VEress, Olasz egyetemeken jirt tanulik, 103.

3 Példdul 15721574 kozott Firenzében. VerEss, Olasz egyetemeken jirt tanulik, 330. — Toscana fGva-
rosiba nem mondhatni, hogy szegényesen indult Gtnak, hanem ,una cum curru omnis generis supellectili
0nST0, Cui qUATLOT equi Vincti sunt, et aliis sex equis gregariss, famulisque et vebus, quas secum babiturus” .
1572. december g-én kelt ttlevele (Passus in Italian pro Paulo Seghedeo Hungaro): OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Akt., Fz. 100, Konv. B, fol. 26.

4 Lelesz (ma Leles, Szlovikia).

5 Antonio Puteo.
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217.
Roma, 1589. mdircius 20.
Nagyszombati Istvin propositio consistorialisa a szerémi prispokségre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezb konzisztériumon eld fogja
terjeszteni a Hetesi Pethe Midrton vici athelyezésével régen megiresedett szerémi piispokséget,
amelynek nomindciés joga apostoli kiviltsig alapjin II. Rudolf csiszdrt mint magyar kirlyt illeti, és
aki V. Sixtus pipinak Nagyszombati Istvin pilos generilist nevezte meg. A pispokség dllapotarél és
a jelolt tulajdonsdgairdl a De Andreis scopiai puispok eldtt lefolytatott, a biborosi rendek fejei és a pro-
tektor altal ellenérzoétt kdnoni kivizsgildsi jegyzkonyv a kovetkezéket tartalmazza. Szerém virosa (!)
Magyarorszigon talilhatd, de régéta térok uralom alatt 4ll. Emiatt semmit sem lehet réla tudni, szé-
kesegyhdzdrdl sem, csak azt, hogy a kalocsai tartomédnyhoz tartozik, semmilyen jévedelme nincsen, és
az emlitett dthelyezés miatt van tiresedésben. A taxa az Apostoli Kamara kényveiben 133 és 1/3. A jelslt
szlavoniai sziiletést, torvényes hazassigbdl szarmazik, legalabbis a kdnoni kivizsgdlds tanti igy hiszik,
sziilei a kozvélekedés szerint katolikusok, 6 maga mindig katolikus volt. Hozzévetéleg 5o éves, régéta
felszentelt pap, pilos orokfogadalmas szerzetes. Rendjében tébb tisztséget jol és dicséretesen latott el,
miként most a generalis feladatait is. Derék és jimbor életd férfi. Doktori fokozata nincs, és bizonyit-
vannyal sem rendelkezik arrél, hogy alkalmas masok tanitdsira, amilyent a Trienti Zsinat a szer-
zetesektS] megkovetel. De tanult, és alkalmasnak vélik a piispoki szolgilat ellitdsdra. A [trienti] hit-
valldst letette De Andreis scopiai piispok kezébe. Az dtkiildott példinyon azonban a ,,szent, katolikus
és apostoli romai anyaszentegyhizat” kifejezésbdl hidnyzik a ,,r6mai” sz6, de nem a jel6lt hibajabol.
Kérvényezi kinevezését felmentéssel az aldl, hogy nem rendelkezik szerzetesi el6ljiréi bizonyitvinyd-
val arrél, hogy alkalmas a tanitisra, valamint pélos generilis tisztsége megtartisinak engedélyezését, a
Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zését (az igymenet ingyenességét). Mindezt
azzal az el6irdssal, ha a Szentatya jonak litja, hogy ismételten letegye a [trienti] hitvalldst és ennek do-
kumentumit a csdszari udvarnil mkodd apostoli nuncius dtjin kiildesse Rémdba.*
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 50, tol. 77rv — orig.)*

Illustrissime ac reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus’ proponam ecclesiam
Sirmiensem in regno Hungariae vacantem per translationem dudum factam reve-
rendi patris Martini Pethe de Hethes,+ tunc episcopi Sirmiensis ad ecclesiam Vaci-
ensem, cuius quidem Sirmiensis ecclesiae nominatio cum ad serenissimum im-
peratorem tanquam Hungariae regem spectet, eius Caesarea maiestas ad ipsam
sanctitati suae nominavit reverendum patrem fratrem Stephanum de Tirnavia
priorem generalem ordinis Sancti Pauli primi Heremitae, super cuius qualitatibus et

" A kanoni kivizsgilasi jegyzékonyvet 1588. oktéber 4-én kiildték el Rémiba. Scaweizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserbofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még uo., 161-163, n. 77, 163.

? Santoro biborosnak a propoziciéhoz késziilt révid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 5o, fol. y2r, 757. ,Dominus cardinalis Gesualdus proposuit ecclesiam Zagabriensem, et inxta memoriale,
et omnibus annuentibus, dicentibus cum reverendissimo domino relatore, fuit expeditum cum decretis iuxta
memoriale.” A propoziciéhoz kapesol6dé konzisztoridlis akta: Vi: ASV Arch. Concist., Acta Camera-
rii., vol. 12, fol. 114v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 797. Ed. Fraxn61, Oklevel-
tdr, 121, n. go. (BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 150v-1517).

3 Alfonso Gesualdo.

+ Hetesi Pethe Mdrton (1§82-1583) szerémi piispok. HC 111, 301.
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ecclesiae statu formatus est processus' coram episcopo Scopiensi® *a reverendissimis
dominis meis capitibus ordinum et a me viso et subscripto,* in quo haec habentur.

Civitas //] Sirmiensis est in regno Hungariae, sed a plurimis annis eam Turcae
occupant.

De eius ecclesia cathedrali nihil alius haberi potuit, ob eam causam, nisi quod
est suffraganea archiepiscopo Colocensi, quod nullos possidet redditus, et quod
vacat per saepedictam translationem.

Illius fructus in libris camerae taxati sunt florenis 133 1/3.

Reverendus pater promovendus est oriundus ex Sclavonia de legitimo matrimonio,
prout testes dicunt se credere, et quod pro tali reputatione, de parentibus etiam
catholicis idque ex publica voce et fama probatur, ipse vero semper catholice vixit.

Annum agit circiter quinquagesimum, est a multis sacerdos, professus fuit
regulam Sancti Pauli primi Heremitae, in quo ordine plures dignitates bene et
laudabiliter exercuit, prout ad praesens exercet dignitatem et officium prioris ge-
neralis eiusdem ordinis.3

Est vir probitate vitae et pietate commendatus.

Non est graduatus, nec habet fidem, quod sit aptus ad alios docendos, quae in
regularibus sacrum concilium Tridentinum requiritur ///. Sed est eruditus et ido-
neus iudicatur ad episcopalia munera subeunda.

Emisit fidei professionem in manibus eiusdem episcopi Scopiensis, in cuius
exemplo transmisso, ubi legendum est catholicam et apostolicam Romanam ecclesiamn,
deest Romanam, non tamen ipsius profitentis culpa.

Supplicatur pro expeditione cum dispensatione super defectu fidei superiorum
regularium, quod sit aptus ad alios docendos, retentione dignitatis et officii prioris
generalis ordinis Sancti Pauli primi Heremitae, condonatione iurium sacri collegii
et cancellariae apostolicae, et decreto, quod infra tempus, sanctitai suae bene
visum, iterum fidei professionem emittat, et illius instrumentum absque mendis
nuntio* apud Caesaream maiestatem huc transmittendum consignari curet.

[fol- 770]

Ecclesia Sirmiensis [72.4. | Expedita in consistorio habito die 20 Martii fer. 2 1589.

? Kisatirozva.

' Nagyszombati Istvdn 1576-t6l volt pilos generilis, e tisztét és szerémi pispoki cimét halilig viselte.
HC 11, 301; KissAx Emiv, A magyar pilosrend torténete, Budapest 1940, 436.

? Franciscus de Andreis.

3 E sorokat erds kritikdval kell olvasnunk. 1581-ben Telegdy Miklés péesi piispok panaszkodott elle-
ne Orazio Malaspina nunciusnak, hogy elkétyavetyéli a kolostori birtokokat, zenés mulatsigokat tart
(wbanchetti con suon di trombe”) stb. A Nuntitaturberichte kovetkez kotetén dolgozé ALexanper Kor-
LER szives kozlése. — Ot évvel korabban Zrinyi Gyorgy jelentette fel a szentilonai palosokat, hogy nem
a regula szerint élnek, és nyuzzdk jobbigyaikat. Levele az uralkodéhoz, Csiktornya, 1576. mdjus 30.
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. mo, Konv. B, fol. 113-114.

4 Antonio Puteo.
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218.
Roma, 1589. mdircius 20.
Sztankay Gdspéir propositio consistorialisa a zdgribi puspokségre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Heresinczy Péter gydri dthelyezésével megiiresedett zdgrabi piispokségrél, amelynek nomi-
ndcibs joga II. Rudolf csiszdrt mint magyar kirdlyt illeti, és aki V. Sixtus pdpdnak Sztankay Gdspar
nagyprépostot nevezte meg. A pispokség dllapotdrdl és a jelolt tulajdonsigairél a De Andreis scopiai
plispok eldtt lefolytatott, a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzott és aldirt kanoni kivizs-
galidsi jegyz6konyv a kovetkezGket tartalmazza. Zigrab virosa Szlavéniaban taldlhat6, kozepes nagy-
sdg, a csdszdr mint magyar kirdly uralma alatt 4ll, lakosai szinte mind katolikusok. A piispokség a ka-
locsai tartomdnyhoz tartozik. Székesegyhdzdnak titulusa Szent Istvan elsé magyar kirily, elég szép és
diszes kiviteld, teteje azonban feldjitisra szorul. Kdptalani méleésigai a nagyprépostsig, olvasékano-
noksdg és féesperesség, kanonoksigok és mds javadalmak. A székesegyhdznak van kérusa, harangtor-
nya harangokkal és az istentiszteletek végzésére alkalmas felszereléssel ellitott sekrestyéje, mellette
pedig piispoki székhiz. Zagrib virosiban van egy plébaniatemplom és egy mdsik, amelyet a Boldogsa-
gos Sziiz prépostsiginak hivnak, tovabbd egy szerzeteskolostor, tovabbd egy mdsik, amely a ferencese-
ké volt, de most szemindrium mikodik benne. Az egyhdzmegye mintegy 10 magyar mérfold kiterje-
désti, szimos telepiilés tartozik hozzd, és habdr katolikusok és ,eretnekek” vegyesen lakjik, elébbiek
szamban feliilmuljik a protestinsokat. Eves jovedelme 1000 és 1500 magyar forint kézott van, és habar
a torokok zaklatdsai miatt erdsen megcesappant, a pispok koteles katondkat tartani belle. Taxdja az
Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 2000 forint. A jelolt szlavéniai szdrmazasd, a zagrébi egyhdzme-
gye teriiletén torvényes hdzassigbdl, nemes katolikus sztil6ktél szairmazik, miként azt a tandk egyon-
tetden hiszik és kozvélekedés is tartja, § maga mindig katolikus volt. HozzdvetSleg 40 éves, régéta fel-
szentelt pap, a néhai Draskovich Gyérgy biboros rokona. Doktori fokozata nincs, a magyarok ugyanis
nem szoktak ilyet szerezni, és nem rendelkezik semmilyen nyilvinos akadémia bizonyitvinydval arrél,
hogy alkalmas mdsok tanitdsira. Ugyanakkor tanult Bécsben és Bologniban, és négy tand is alkalmasnak
véli a pupoki méledsdgra. A [trienti] hitvallast letette De Andreis scopiai piispok kezébe. Az dtkiildote
példinyon azonban t6bb tartalmi és nyelvtani hiba taldlhaté. Kérvényezi kinevezését felmentéssel a fo-
kozat, illetve az akadémiai bizonyitviny hiinya alél, tovibba kéri a piispoki méltésiggal kinonilag Gssze-
térhetd javadalmai megtartdsinak engedélyezését, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancellaria jogainak
mellézését (az igymenet ingyenességét). Mindezt annak elSirdsival, hogy hivataliba val6 beiktatdsa el6tt
a [trineti] hitvalldst a Szentszék altal el6irt formdban jbol le kell tennie, melynek hibak nélkul kiillitott
példdnyit a csdszdri udvarndl mkods apostoli nunciusnak tartozik dtadni.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 50, tol. 787v — orig.)*

Tllustrissime ac reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus’ referam de ecclesia
Zagrabiensi in Sclavonia vacante per translationem superioribus mensibus factam

" A kinoni kivizsgilds jegyzokonyvét 1588. oktdber 4-én killdték el Réméba. ScawEeizer, Die Nun-
tiatur am Kaiserhofe 11, 318-320, n. 170, 320. V6. még 0., 106-107, 1. 51, 106; FRARNG1, Magyarorszig és
a Szentszék, 111, 223.

2 Santoro biborosnak a propozicichoz késziilt révid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 5o, fol. 727 és 757, Ident dominus cardinalis proposuit ecclesiam Sirmiensem iuxta memoriale.” — A pro-
poziciéhoz kapesolddé konziszeoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 12, fol. 114v.
V.,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 12, fol. 78v—79r. Ed. FrarNG1, Oklevéltir, 121, n. 9o.
(BAV Barb. lat., vol. 2929, fol. 1500).

3 Alfonso Gesualdo.
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reverendissimi patris Petri Heresynczy,* tunc illius episcopi ad ecclesiam Tauri-
ensem, cuius quidem Zagrabiensis ecclesiae nominatio cum ad serenissimum impe-
ratorem tanquam Hungariae regem spectet, eius Caesarea maiestas sanctitati suae
ad eam nominavit reverendum patrem Gasparem Ztankowachky,? praepositum
maiorem eiusdem ecclesiae Zagrabiensis, de cuius statu ac promovendi qualitatibus
formatus est processus coram episcopo Scopiensi’ *a reverendissimis dominis meis
capitibus ordinum et a me viso et subscripto,* in quo haec habentur.

Civitas Zagrabiensis sita in provincia Sclavoniae est mediocris magnitudinis, et
in temporalibus serenissimo imperatori tanquam Hungariae regi subiecta, eiusque
incolae fere omnes catholici sunt.

In ea est cathedralis ecclesia sub invocationem Sancti Stephani primi Hunga-
riae regis satis pulchrae et ornatae structurae, licet in tectis reparatione indigeat.
Est suffraganea archiepiscopo Colocensi.

In ea sunt dignitates, videlicet praepositurae, lectoratus et archidiaconatus,
sunt etiam canonicatus et alia beneficia.

Habet chorum, campanile cum campanis et sacrarium rebus ad divinum cul-
tum negotiis refertum. Adest domus episcopalis ecclesiae cohaerens.

In civitate Zagrabiensi varia est parochialis ecclesia et alia, quae praepositura
Beatae Virginis nuncupatur, adest etiam monasterium monialium et in altero
monasterio, quod erat virorum ordinis Sancti Francisci, deficientibus fratribus
institutum reperitur seminarium.

Dioecesis ad decem circiter milliaria Hungarica extenditur, plures terras et
pagos complectitur, et licet a catholicis et haereticis inhabitatur, illi tamen numero
[¢] praestant.

Eius anni redditus a mille ad mille et quingentos florenos Hungaricos as-
cendunt, et propter Turcarum molestias sunt valde diminuti, ex eis tenetur epi-
scopus contribuere expensis pro militibus praesidiariis, taxatur florenis 2/M.

Reverendus pater Gaspar Ztankowachky est oriundus ex Sclavonia, et est ipsa-
met dioecesi Zagrabiensi de legitimo matrimonio et parentibus nobilibus et catho-
licis, prout testes se credere communiter reputari, et publicam esse vocem et fa-
mam deponunt, ipseque semper catholice vixit.

Est annorum circiter quadraginta, a pluribus sacerdos vitae probitate commen-
datus, et consanguineus bonae memoriae cardinalis Colocensis.*

* Heresinczy Péter (1585-1589) zdgrabi pilispok. HC IIT, 338.

? Sztankay Gaspir halaldig (1600. december 15.) viselte zagrabi puspoki cimét (HC 111, 338; Zagrebacki
biskupi i nadbiskupi, 277—278). A pispokség elnyerésében Draskovich Géspér timogatta, aki mint rokondt
ajanlott 6t az uralkodénak Trakostyanban, 1587. augusztus 28-dn kelt levelében (OStA HHStA Ung.
Ake., Allg. Akt., Fz. 119, Konv. A, fol. 95-96). Fejérk6vy Istvdn nyitrai piispok szintén mellette foglalt
allast. (Levele Erng f8herceghez, Pannonhalma, 1587. szeptember 20. Konv. B, fol. 63-65.)

3 Franciscus de Andreis.

4 Draskovich Gyorgy.
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Non est graduatus, cum Hungari gradum suscipere non sint soliti, nec habet
approbationem alicuius publicae academiae, quod aptus sit ad alios docendos, stu-
duit tamen Viennae et Bononiae,' est doctus, et a quattuor testibus fidedignis
idoneus iudicatur ad episcopalia munera subeunda.

Emisit fidei professionem in manibus eiusdem episcopi Scopiensis, in cuius
exemplo transmisso, ubi legendum est i supradictorum ommniwm sacramentorum,
legitur super scriptorum, ubi babendas et retinendas esse, legitur habendas et tenendas
esse, et ubi reneri, doceri et praedicari, legitur tenere, doceri et praedicari.

Supplicatur pro expeditione cum dispensatione super defectu gradus vel ap-
probationis supradictae, retentione compatibilium, condonatione iurium sacri
collegii et cancellariae apostolicae, ac decreto, quod ante adeptionem posses-
sionis iterum fidei professionem iuxta articulos ab sancta sede praescriptos
emittat, et illius instrumentum sine mendis nuntio* apud Caesaream maies-
tatem consignari curet.

[fol. 78v]

Ecclesia Zagrabiensis

[m.a.]

Expedita in consistorio habito die 20 Martii feria II 1589.

22 kihvizva.

219.
Roma, 1589. daprilis 26.

Konzisztoridlis akta a papasig euripai helyzetérol
A titkos konzisztérium 6sszehivisinak okdul V. Sixtus papa azt jelolte meg, hogy tandcskozzanak ar-
rél, hogy ne terjedjen el a vildgban: Réma magédra maradt. Mérpedig a helyzet valéban silyos (,,bircsak
ez ne lenne igaz”), hiszen elveszett Rodosz, a Pelopenészosz, egész Magyarorszdg, Dalmdcia jérésze,

Ciprus, Chiosz, Anglia, Skécia, [rorszag, Franciaorszig és csaknem egész Németorszag.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 359v — cop.)3

Die 26 Aprilis feria quarta fuit consistorium, in quo sanctissimus dominus nos-
ter dixit de ratione habiti consistorii, ne divulgaretur in orbe, quod Roma est de-
serta. Utinam haec vera non essent, quia provincias amisimus temporibus nostris,
Rhodos, Peloponensis, tota Ungaria, pars Dalmatiae, Cypros, Chios, Anglia, Sco-
tia, Hibernia, Francia, et Germania fere tota.

' Bologna. Bolognai egyetemi tanulmanyaira lisd VerEss, Olasz egyetemeken jirt tanuldk, 107.

? Antonio Puteo.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 2550 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 419v (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 4070-408r (cop.). V: ASV
Arch. Concist., Acta Misc., vol. 37, fol. 279+ (cop. ).
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220.
Réma, 1589. jilius 31.
Konzisztoridlis akta Radziwiltt biboros levelérdl
Felolvastdk Jerzy Radziwilt biboros Prigdban kelt levelét, akit ITI. Zsigmond lengyel kirdly kiildott
a cseh f@varosba, és aki jelentette, hogy I1. Rudolf csdszir eskiivel erdsitette meg a békét, amit meg-
igért a magyarok nevében is, bir résziikrél — miutin nem kiildtek delegdtusokat — orsziggy ilési j6-
vihagyis is sziikséges."
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 12, fol. 1220 — 0rig.)

Ttem lectae sunt litterae cardinali Radivili> Praga datae, qui eo a rege Poloniaes
missus significabat Caesarem iureiurando pacem confirmasse,* ac pro Hungaris
etiam spopondisse, qui eius rei causa deputatos, quos vocant, non delegerant,
propterea quod ex gentis instituto, non nisi in publico conventu, id fieri liceat.

221I.
Réma, 1592. szeptember 23.
Kutassy Fanos propositio consistorialisa a gyori piispoki székre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Heresinczy Péter haldlival megiiresedett gydri puspokségrdl, amelynek élére I1. Rudolf csiszir
mint magyar kirdly Kutassy Jdnos pécsi piispokot mutatta be VIII Kelemen papdnak. A jelolt tulaj-
donsigairol és a piispokség dllapotirél Gaetani nuncius eldtt folytattdk le a kdnoni kivizsgdlds eljird-
sit, amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzott és alairt jegyzSkonyve a kovetke-
zGket tartalmazza. Gydr virosa Magyarorszdg kozépsS részén talilhatd, igen szép helyre épiile,
mintegy 600 hiz talilhaté benne, lakdi szinte kivétel nélkiil protestinsok. Tulajdonosa a kdptalan, a vé-
delmi kérdésekben azonban az uralkodé illetékes. Székesegyhdza — melynek titulusa Nagyboldog-
asszony — az elmult években leégett, mindazoniltal naponta tartanak benne istentiszteletet. Kiptalan-
jiban 7 méltésdg taldlhaté: 3 prépostsig, melyek koziil az egyiket nagyprépostsignak hivjik (rangban
ez kovetkezik a piispok utdn), énekld-, olvasé- és Grkanonoksig, t8esperesség, amelyek utdn jon a tobbi
kanonoki stallum. Eves jovedelmei 8 és 10000 tallér kériil jarnak, és még tobb bevétele lenne, ha a t-
rok portydzasok nem okozndnak annyi kirt. A puspok bizonyos ésszeget az oszminok elleni védekezés
céljaira koteles forditani. A taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint 8oo forint. A székesegyhdz-
nak van az istentiszteletek végzésére alkalmas felszereléssel ellatott sekrestyéje, kérusa, orgondja, ha-
rangjai. A puspoki székhdz meglehetSsen kényelmes, és kozel fekszik a székesegyhazhoz. A lelkipdsz-
torkodast a plébanos végzi, akit a kdptalan és a puspok jeldl ki. A székesegyhdz mellett csupin egy
templom 4ll a vdrosban, titulusa Szent Istvin, amelyet a protestinsok tartanak elfoglalva, a tébbi rég-
rél maradt templom elég leromlott illapotban leledzik. Az egyhdzmegye hatalmas, mintegy 300
temploma van és 4gy 600 mezdvirosa, részben keresztények (1), részben ,eretnekek” lakjik. Az dthe-
lyezendd Kutassy Janost — szintén Gesualdo jelentésére — a konzisztériumban mar alkalmasnak taldl-

' A Lengyelorszdg és a csdszar kézott megkotott békérdl: VaLerianus Mevszrowicz (ed.), Docu-
menta Polonica ex Archivio Generali Hispaniae in Simancas V, (EFE 16), Romae 1966 (helyenként).

? Jerzy Radziwilt.

3 III. (Wasa) Zsigmond (1587-1632) lengyel kirily.

4 A Habsburgok mdrcius 9-én kotottek békét I11. Zsigmond kirallyal. Ebben lemondtak a lengyel
trénra formale igényiikrdl.
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tdk pécsi piispoknek, és felmentették a fokozat hidnya alél. Ujabb kénoni kivizsgalashol pedig kideriilt,
hogy felszentelt piispokként végezte a f8papi funkcidkat, kiviléan lelkipasztorkodott: prédikile,
gyéntatott, a szentségeket a betegeknek is kiszolgiltatta, alamizsndt osztott. Kivilé magyar hitsz6-
nok. A tanik hasznosnak tartjak dtvitelét a gydri székbe, nemesak tulajdonsagai miatt, hanem mert
Magyarorszig ,nagykancelldrja”, és ekként sokat hasznilhat az egyhdzmegyének, tébbek kozott a szé-
kesegyhaz helyreallitisiban. A [trienti] hitvalldst az Apostoli Szék 4ltal elSirt médon letette a nuncius
kezébe. Kérvényezi athelyezését, a piispokséggel kinonilag sszeférhetd javadalmai megtartdsinak
engedélyezését, a Szent Kollégium és az Apostoli Kancellaria jogainak mell6zését (az tigymenet ingye-
nességét), tekintettel a hatalmas koltségekre, melyeket a haza hitetlenek elleni védelmére kényszeriil
forditani.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 95, fol. 721rv — orig.)’
Ed. KoLLER, Historia episcopatus Quingueecclesiensis, V1, 356-358.

Hlustrissime et reverendissime Domine

In proximo consistorio ego Alphonsus episcopus Ostiensis cardinalis Gesualdus
referam de ecclesia Tauriensi in regno Hungarie vacante per obitum bonae memoriae
Petri,? illius ultimi episcopi extra Romanam Curiam defuncti, ad quam Caesarea
maiestas uti Hungariae rex sanctitati suaes praesentavit reverendissimum patrem loan-
nem+* episcopum Quinqueecclesiensem, super cuius qualitatibus et ipsius ecclesiae statu
coram reverendissimo patre Camillos patriarcha Alexandrino, tunc sanctitatis suae
nuntio apud praefatam Caesaream maiestatem formatus est processus, a reverendissimis
dominis meis capitibus ordinum et a me probatus et subscriptus, in quo haec habentur.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51, fol. 1087v, 1o9v (orig. ). Santoro biborosnak a propozi-
ci6hoz készilt rovid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51, fol. 1077. A propoziciéhoz
kapcsol6d6 konzisztorialis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13, fol. 150. V,: ASV
Arc. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 380.

* Heresinczy Péter (1587-1590) gydri puspok. HC 111, 215.

3 Ippolito Aldobrandini. S. Pancrazio fuori le mura (1586-1592) presbiter biborosa, VIII. Kelemen
(1592—1605) néven papa. HC I1I, s1.

4 Kutassy Janos 1597. janudr 29-ig, esztergomi érseki székbe helyezéséig volt gyéri piispok. Az uralkodéi
dekrétum kinevezésérdl gydri piispokké és kancellarrd 1592. marcius 1-jén kelt Pragaban. Az 4j fépdsztor
HHStA Ung. Ake., Allg. Ake., Fz. 124, Konv. A, fol. 27-28. — A piispoki szék betsltésekor a Magyar
Tandcs szimos tagja (Nddasdy Ferenc, Fejérkovy Istvdn nyitrai piispok, Pilffy Miklés, Kutassy Jinos
péesi piispok, Jod Janos, Hléshdzy Istvan, Mithésy Istvin vici pispok, Forgach Ferenc veszprémi piis-
pok, Cherdédy Jinos tinini piispok, Erdédy Tamds és Sztanky Géspar zigrabi piispok) véleményt nyilvi-
nitott. Az 1590. oktéber és 1591. mdrcius k6zott bekiildott opmidk megoszlottak: sokan Fejérkovy
dthelyezését tdimogattik (példiul Nddasdy, Cherédy), Forgich Ferenc Kutassy mellett Mdthésyt is sz6-
ba hozta, Erdédy és Sztankay, s6t a szlavén rendek testiiletileg is Zelniczay Miklds zdgrabi nagyprépos-
tot ajanlottak. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 123, Konv. A, fol. rz0-12. 133-148; Konv. B,
fol. 3-4. 9—10. 69—70.) Midthésy vici plispok sajit magit kommendalta, elgsorolva, hogy 27 éve prépost
és ,ordinarius concionator”, majdnem ennyi ideje helynok is ,vicariatus officium paulo minus gessisse”, V.
Kiroly tiboraban és I1. Fiil6p alatt is katondskodott, utdna vilasztotta a szent hivatdst, a Trienti Zsina-
ton pedig a hirom magyar kiildott titkdra volt. (Uo., Fz. 123, Konv. A, fol. 143-144.)

35 Camillo Gaetani (1588-1599) alexandriai patridrka (HCIII, ro2; HCIV, 76.), 1591-1592 kdz6tt a csd-
szdri udvarba kiildott papai nuncius. SquicciariNt, Die Apostolischen Nuntien in Wien, 100-102.
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Tauriensis civitas medio regni Hungarie et in pulcherrimo situ est aedificata,
600 circiter focos [constituit® eiusque incolae sunt [fere omnes haeretici. In
tem]poralibus’ est subiecta capitulo, quo vero ad praesidia subest regi Hungariae.

Est in ea ecclesia cathedralis sub invocatione assumptionis Beatac Mariae
Virginis, quae annis praeteritis fuit combusta, et tamen divinus cultus in ea
quotidie exercetur. Habet 7 dignitates, videlicet 3 praeposituras, quarum una maior
nuncupata est, prima post pontificalem, cantoratum, lectoratum, custodiatum,
archidiaconatum, nec non plures canonicatus. Adest sacramentarium rebus ad
divinum cultum necessariis sufficienter refertum, chorus, organum, campanae,
domusque episcopalis satis commoda et ecclesiae ipsi proxima, cura animarum in ea
exercetur per parrochum, quem episcopus et capitulum deputare solent, praeter
cathedralem unica tantum ecclesia in illa civitate extat sub invocatione Sancti
Stephani, quam haeretici occupant, caetera, quae olim aderant, modo dirutae
reperiuntur. Habet dioecesim valde latam, quippe quae continet 300 ecclesias vel
circa, et 6oo fere oppida, quae partim a Christianis, partim ab haereticis habi-
tantur, eius annui redditus ascendunt ad 8 vel 10/M tallerorum, et maiorem
summam constituerent, nisi a Turcis [fo/. 72rv] diriperentur, ex eis tenetur epi-
scopus contribuere certam portionem pro sustentatione militum praesidiariorum
ad defensionem contra Turcas, in libris camerae apostolicae taxantur florenis 8oo.

"Transferendus, cum alias me referente ad ecclesiam Quinqueecclesiensem pro-
movendus esset, fuit in sacro consistorio approbatus tanquam legitimus, catholicus,
doctus, verbi Dei concionator, aptus ad alios docendos et in omnibus idoneus, se-
cumgque fuit dispensatum super defectu gradus, cum eum suscipere in illis regionibus
non consueverint. In processu autem nuper confecto constat, quod munus con-
secrationis suscepit, [...]° pontificalia exercuit, [...]! optime se circa curam anima-
rum gessit, saepe concionando, confessiones audiendo, sacramenta etiam infirmis
ministrando ac elemosinas erogando, est insignis concionator in Hungaria lingua,
prudentia, pietate et religione valde commendatur, testesque existimant huiusmodi
translationem ecclesiae Iauriensi proficuam futuram esset, nam cum praeter sump-
tas qualitates transferendus sit supremus cancellarius regni Hungariae, poterit
maxime prodesse dictae ecclesiae negotiis, et eius restaurationem promovere.

Emisit fidei promissionem in manibus eiusdem patriarchae iuxta articulos ab hac
sancta sede praepositos. Quare supplicatur sanctitati suae, ut eumn a vinculo, quo tenetur
ecclesiae Quinqueecclesiensi, absolvere, et ad Iauriensem transferre dignetur cum reten-
tione compatibilium et condonatione jurium sacri collegii et cancellariae apostolicae,
attentis maximis impensis, quas sustinere cogitur pro defensione patriae ab infidelibus.c

* A tiils6 oldalon kilizva 3 sor, ezért itt kiszakadt a papir. " Kiszakadva az emlitett okbdl. © Kihtizva. 4 Ki-
hidzva. ¢ V.: ‘Ecclesia lauriensis in Hungaria. Expedita in consistorio babito die 23 Septembris feria 4. 1592.

' 1593. méjus 14-én konzisztériumot tartottak, ahol fogadtik Vincenzo Caraffit, a ,magyarorszigi

johannitdk” priorjit. (ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 44v-45r (0rig.).)
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222,
Réma, 1593. oktiber 1.
Antonius de Dominis propositio consistorialisa a zenggi plispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Bonaventura di Aquila haldlival 4 éve megiiresedett zenggi puspokségrél és Antonius de
Dominis arbei dldozépap tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csiszir mint magyar kirily nevezett meg
(nominalt) VIIL. Kelemen pédpdnak. A jelolt tulajdonsdgairdl és a pspokség allapotirdl Visconti nuncius
el6tt folytattik le a kdnoni kivizsgilds eljirdsit, amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor éltal el-
lendrzott és aldirt jegyzSkonyve a kovetkezdket tartalmazza. Zengg virosa Horvitorsziagban fekszik,
a csdszdr uralma alatt ll, annak 2 vira védelmezi. A spalatéi tartomdnyhoz tartozik. A székesegyhdz ti-
tulusa Nagyboldogasszony. Hirom dignitdsa van, a f8esperesi (ez az elsé a pispok utdn), az esperesi és
a primiceridriusi, valamint kilenc kanonoksiga, melyeknek csekélyek a jovedelmei. A székesegyhdz
rendelkezik kérussal, orgonaval, harangtoronnyal és harangokkal, van temetdje €s az istentiszteletek,
f6papi szertartdsok végzésére kellGen felszerelt sekrestyéje. Mellette 4ll a feldjitdsra szorulé piispoki
palota. A lelkipdsztorkodist székesegyhazban végzi a székesegyhdz esperese, a liturgidt a rémai ritus
szerint, de illir nyelven tartjik. Mis plébdnia- vagy tdrsaskdptalani templom nincs a virosban, hanem
csak egy ferences és egy domonkos kolostor. A zenggi piispok csupin egyhdzmegyéje kis részén gyako-
rolja joghatésigit, mert a tobbi térok megszallds alatt dll. A piispoki bevételek nem haladjik meg a 8o ve-
lencei dukitot, Ernd f6herceg és a csiszdr békezisége juttat olykor valamit a f6pdsztor asztaldra, ami
azonban elég bizonytalan. A taxa az Apostoli Kamara kényveiben 5o forint. A jelélt Arbe varosiban
sziiletett, torvényes hizassighdl, tisztes és katolikus sziil6ktdl, 35. évében jir, 6 éve felszentelt pap, teo-
légiai doktor, arbei kanonok majd székesegyhdzi esperes, zsinati vizsgdlé. Mindig katolikusként élt és
megfelel6 magaviseletet tanusitott, derék és tisztes €lete, erkolesei és bolesessége miatt alkalmasnak
itélik a puspoki méltésigra. A [trienti] hitvalldst az Apostoli Szék altal el6irt médon letette. A kdnoni
kivizsgildsi jegyz8konyvhoz mellékelt példinyon azonban neve nem két, hanem csak egy helyen, a s.k.
aldfrdsnél szerepel; emellett még két tartalmi hiba is el6fordul, ez azonban nyilvinvaléan a kuriai fr-
nok hibsja. Oszentségét aldzattal arra kérik, hogy a jeldltet tegye zenggi piispokké a piispokséggel ka-
nonilag 6sszeférhetd javadalmai, illetve arbei esperességének bizonyos ideig térténd megtartasinak en-
gedélyezésével — tekintettel a piispoki jovedelmek csekély voltira—, valamint a Szent Kollégium és az
Apostoli Kancelldria jogainak mell6zésével (az igymenet ingyenességével). Mindezt azzal az el8irds-
sal, ha a Szentatya jonak ldtja, hogy ismételten letegye a [trienti] hitvalldst, és ennek kézokiratdt jut-
tassa el Rémdba.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51, fol. 25670, 2570 — orig.)'
Cit. HC 1V, 309.

INlustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus episcopus Ostiensis cardinalis Gesualdus
referam de ecclesia Segniensi ab hinc quatuor annis vacante per obitum bonae
memoriae fratris Bonaventurae,* ultimi illius episcopi extra Romanam curiam
defuncti, et de qualitatibus reverendi patris Antonii de Dominis’ presbiteris Ar-

! Santoro biborosnak a propoziciérél késziilt révid megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 51, fol. 2557. A propoziciéhoz kapcsol6dé konzisztoridlis akta: Vi: ASV Arch. Concist., Acta Ca-
merarii., vol. 13, fol. 28v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 477v.

* Bonaventura di Aquila (Macellinus) (1587-1591) zenggi piispok. HC 111, 299.

3 Antonius de Dominis halildig, 1596-ig viselte a zenggi piispoki méltésigot. HC 111, 299. Haldldrél
lisd FRARNOGT, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 288.
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bensis, a Caesarea maiestate uti Ungarie rege ad eam sanctitati vestrae nominati,
super quibus omnibus iussu reverendissimi patris Alphonsi episcopi Cerviensis,'
tunc apud eandem Caesaream maiestatem nuntii formatus est processus, a reve-
rendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me probatus et subscriptus, in quo
haec habentur.

Civitas Segniensis est in provincia Croatiae sub temporali dominio praefatae
Caesareae maiestatis duabus arcibus munita.

Est in ea cathedralis ecclesia sub invocatione gloriosissimae Virginis assumptae
antiquae et magnificae structurae, episcopo [/ ] Spalatensi suffraganea. Habens tres
dignitates, videlicet archidiaconatum, quae est prima post pontificalem, archi-
presbiteriatum et primiceriatum ac novem canonicatus, quorum omnium valde
tenues sunt reditus, chorum, organum, campanile cum campanis, cemeterium ac
sacrarium, omnibus ad divinum cultum et ad pontificalia exercenda necessariis
refertum, domumque episcopalem ipsi ecclesiae contiguam, reparatione tamen
indigentem, cura animarum in ea exercetur per archipresbiteriatum et divina of-
ficia Romano ritu, sed Illyrico idiomate persolvuntur. Nullae aliae parochiales vel
collegiatae ecclesiae in civitate illa existunt, sed tantummodo duo monasteria
virorum alterum ordinis minorum de observantia, alterum ordinis praedicatorum.
Episcopus Segniensis in modica suae dioecesis parte iurisdictionem exercet, cum
reliqua a Turcis occupantur. Fructus certi mensae episcopalis non excedunt sum-
mam octuaginta ducatorum monetae Venetae, sed Caesarea maiestas et archidux
Austriae? pro eorum libertate consueverunt aliqua episcopalis muneris loco sum-
ministrare, quae tamen sunt incerta, in libris camerae apostolicae taxati reperi-
untur florenis quinquaginta.

Reverendus pater Antonius de Dominis promovendus natus est in civitate
Arbensi? ex legitimo matrimonio atque honestis et catholicis parentibus, annum
agit trigesimum /fol. 256v] quintum, a sex citra est in presbyteriatus ordine con-
stitutus, sacrae theologiae doctor, olim canonicus, nunc archipresbyter ecclesiae
Arbensis et examinator deputatus in dioecesana synodo, in omnibus autem bene se
gessit, semper catholice vixit, probitate vitae honestate, morum gravitate et
prudentia commendatur, idoneusque iudicatur ad cathedralem ecclesiam regen-
dam, emisit fidei professionem iuxta articulos ab hac sancta sede praescriptos, sed
in eius exemplo processui inserto tria notantur: primo quod promovendus non in
ambobus locis, in quibus eius persona nominatur, sed in ultimo tantum nomen et
cognomen suum propria manu conscripsit, 2© quod ubi legi solet, quae continentur

' Alfonso de’ Visconti. Cervia piispoke (1591—1601), a csdszarhoz (1589—1591), majd az erdélyi tejedelem-
hez (1595-1598) kiildétt papai nuncius, késébb a S. Giovanni a Porta Latina (1599-1600), majd a S. Sisto
(1600-1608) presbiter biborosa. Jarr~Ner, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VII1I., 1, ccLxv— ccLxviy
Squicciarini, Die Apostolischen Nuntien in Wien, 98—99; HC IV, 6.

* Ekkor dtmenetileg Erng féherceg (1553-1595).

3 Arbe (Rab, ma Horvitorszdg).
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in symbolo, quo Sancta Romana Ecclesia utitur additum reperitur utitur in missa, 3°
quod ubi legendum esset profiteor quoque septem esse vere et proprie Sacramenta novae
legis, legitur de re et proprie, quod clare patet scribentis in Curia evenisse.

Supplicatur humiliter sanctitati suae, ut pracfatum reverendum patrem An-
tonium de Dominis dictae Segniensis ecclesiae in episcopum et pastorem prae-
ficere dignetur cum retentione compatibilium ad vitam ac etiam archipres-
biteriatus Arbensis ad aliquod tempus, sanctitati suae bene visum attenta maxima
exiguitate redituum mensae episcopalis, et cum condonatione iurium sacri col-
legii et cancellariae apostolicae ac decreto, si ita sanctitati suae placuerit, ut ante-
quam possessionem adipiscatur et munus consecrationis suscipiat, iterum fidei
professionem emittat, et illius publicum instrumentum absque mendis trans-
mitti curet.

[fol. z57v]

Pro ecclesia Segniensi in Croatia

223.
Réma, 1593. december 20.

Konzisztoridlis akta a torokok felett aratott magyarorszigi gyozelemnyl
VIII. Kelemen pépa a jelen bajairél és gyotrelmeirdl szolt, és hogy ezek ellenére nem sziinik meg az is-
teni kegyelem vigasztaldsa, mint ahogy ezt a legutébbi, t6rokok felett aratott magyarorszigi gydzelem
is bizonyitja."
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 34, fol. 4377 —cop.)*

Sanctissimus dixit de miseriis et calamitosis his temporibus, et quod Deus sua
misericordia non desinit nos consolari, nam propter praeteritos successus, scilicet
victoriarum contra Turcas in Ungaria nunc etiam visitavit nos sua misericordia.

* A november 3-ai pikozdi, vagy a szintén november 11-ei romhdnyi csatdrol, és a négradi virak ezt
kovet§ visszavételérdl lehet szé.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 302v-303r (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 13, fol. 4100 (cop. excerp.).
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224.
Réma, 1594. jinius 6.
Szubay Istvin propositio consistorialisa a vici piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezé konzisztériumon jelentést
tesz a Mdthésy Istvan haldlaval megiiresedett véci puspokségrdl és Szuhay Istvin esztergomi egyhdzme-
gyés dldozépap tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly nevezett meg (nominilt)
az egyhdzmegye élére. Mindezekrdl Speciano nuncius el6tt folytattik le a kdnoni kivizsgélds eljardsit,
amelynek a biborosi rendek fejei és a protekror dleal ellendrzote és aldire jegyzSkonyve a kovetkezéket
tartalmazza. Vdc varosa Magyarorszigon talilhat6, elég nagy és sok lakost szamlil, de régéta torok
uralom alatt ill, akik a vdrost megerdsitették. A virosban ill a székesegyhdz, amely azonban a viérossal
és az egész egyhdzmegyével torok megszillds alatt van, ezért a piispok semmitéle lelki vagy vildgi jogha-
tésdgot nem tud gyakorolni, habdr a nuncius azt irja, hogy hir érkezett arrél: a virost az egyhidzmegye
egy részével visszafoglaltik a keresztények. A plspokség az esztergomi tartomianyhoz tartozik, jovedel-
mei, amelyeket részben katonai erével hajtanak be, 3000 tallérra rignak, 4m ebben az évben a hibord
miatt alig 300 folyt be. A jel6lt az esztergomi t6egyhizmegye teriiletén, térvényes hizassighdl, tisztes
és katolikus sziil6ktdl sziiletett t6bb mint 30 éve. Mir tobb éve pap, gyakorolta hivatdsit, kiszolgiltatta a
szentségeket, a katolikus hitet mindig megtartotta sth. Doktori fokozata nincsen, de tanult filozéfidt és
teoldgiit, kiviltképpen a jezsuitik bécsi kollégiumdban. Kivalé hitszénok és a katolikus hit védelmezdje,
rendelkezik a piispoki méltésighoz sziikséges tuddssal. El8szor a nagyszombati szemindrium magisztere,
majd esztergomi kanonok, késGbb sasviri fGesperes, végiil esztergomi nagyprépost és altalinos helynok
lett. A f8esperességéhez tartoz helyeken végzett lelkipdsztorkoddsa és az orszig tigyeinek tdrgyaldsiban
mutatott helytdlldsa és bolcsessége bizonyitjik alkalmassigdt a vici puspokségre. A [trienti] hitvalldst
az Apostoli Sz€k dltal eléirt médon letette a nuncius dltal megbizott Fejérkovy nyitrai plispok kezébe.
Oszentségér alizattal arra kérik, hogy a jeléltet tegye vici piispokké, felmentve 6t a doktori fokozat
hidnya alél, illetSleg a piispokséggel kinonilag 6sszeférhetd javadalmai megtartdsinak engedélyezésé-
vel, valamint a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zésével (az igymenet ingye-
nességével). Mindezt tekintettel az orszdg hinyatott helyzetére; tovibba arra, hogy a jovedelmek be-
hajtdsa bizonytalan, s ha be is tudjik azokat hajtani, jérésziiket a torokok elleni védekezésre kell
forditani; és mivel a csaszar is kéri.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51, tol. 39570 — orig.)"

Ilustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus episcopus Ostiensis cardinalis Gesualdus
referam de ecclesia Vaciensi in regno Ungariae vacante per obitum bonae memoriae
Stephani,? ultimi illius episcopi extra Romanam curiam defuncti, et de qualitatibus reve-
rendi patris Stephani Szuhays presbyteri Strigoniensis dioecesis a Caesarea maiestate, uti

! Santoro biborosnak a propoziciéhoz kapcsoléd6 megjegyzése: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51,
fol. 392r. A propoziciéhoz kapcsolédé konzisztoriilis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii.,
vol. 13, fol. 40v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 55v.

? Miéthésy Istvin (1589—1591) vici piispok, 1591. szeptember 10-én halt meg Bécsben. HC 111, 325;
Bepy, A gyiri székeskiptalan, 379.

3 Szuhay Istvin kdnonjogilag 1600. oktéber 23-ig, az egri puspokségbe helyezéséig volt vici puspok.
HCIIL, 325; HC 1V, 356; KoLLANY1, Esztergoni kanonokok, 187—188; SUGAR, Az egri piispokok, 287. A gya-
korlatban mdr 1598-ban megvilt egyhdzmegyéjétdl, az uralkodé ugyanis ekkor nevezte ki utédaul
Zalatnaky Gyorgy egri nagyprépostot. HC 1V, 356; KoLLANY1, Esztergomi kanonokok, 197; Szarka, A vici
egybizmegye, 154-156.
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Ungariae rege ad eam nominati, super quibus omnibus per reverendissimum patrem
dominum Caesarem' episcopum Cremonensem, apud eandem Caesaream maiestatem
nuntium apostolicum formatus est processus, qui a reverendissimis dominis meis
capitibus ordinum et a me probatus et subscriptus fuit, in eoque haec probantur.

Civitas Vaciensis est in regno Ungariae satis ampla et incolis referta, sed a plu-
rimis annis Turcarum tyrannidi subiacet, a quibus munita reperitur.

Est in cathedralis ecclesia, quae tamen una cum civitate ac tota eius dioecesi ab eis-
dem Turcis occupatur, ita ut episcopus nullam in eis spiritualem aut temporalem iuris-
dictionem exercere possit, licet praefatus nuntius scribat rumorem esse de ipsa civitate
cum aliqua dioecesis parte per Christianos recuperata, suffraganea est archiepiscopo
Strigoniensi, illius fructus, qui etiam vi militari exiguntur, ad summam trium millium
tallerorum ascendunt, sed hoc anno ob vigentia bella vix trecenti exacti fuerunt.

Reverendus pater Stephanus promovendus ortus est in dioecesi Strigoniensi ex
legitimo matrimonio catholicis et honestis parentibus triginta et amplius annos natus.
Ab hinc pluribus sacerdos in functionibus ecclesiasticis, in exercitio ordinum suscep-
torum et in sacramentorum administratione versatus, catholicam fidem semper ser-
vavit, integritate vitae et honestate morum fama prudentia, usu rerum et gravitate est
praeditus, non est in aliquo gradu insignitus, cum in illo regno suscipi non consueverit,
sed philosophiae et theologiae praesertim in collegio Societatis lesu Viennae ita stu-
duit, et in eis profecit, ut insignis verbi Dei concionator fideique catholicae pro-
pugnator acerrimus evaserit, ad eamque ipsius opera complures revocati fuerint, ac
demum in eo sit doctrina, quae in episcopo requiritur et aptitudo ad alios docendos,
fuit primum magister seminarii Tirnaviensis,* deinde canonicus Strigoniensis, postea
archidiaconus Sassuariensis? in ecclesia Strigoniensi, ac postremo eiusdem Strigo-
niensis ecclesiae praepositus maior et vicarius generalis, in vicinitate locorum sui
archidiaconatus in administrandis sacramentis ad dictum archidiaconatum sepec-
tantibus, et in pertractandis per regnum Ungariae variis negotiis prudenter ac
laudabiliter se gessit, idoneus iudicatur ad cathedralem praesertim Vaciensem
ecclesiam regendam, eique utilis futura eius promotio censetur, emisit fidei profes-
sionem /[fol. 395v] fuxta formam a sede apostolica traditam in manibus reverendissimi
patris episcopi Nitriensis,* ad hoc a praefato nuntio subdelegatis.

Quare humiliter supplicatur sanctitati vestrae, ut eum dictae ecclesiae Vaciensi
in episcopum praeficere dignetur, cum dispensatione super defectu gradus ac reten-
tione compatibilium, et condonatione iurium sacri collegii et cancellariae apos-
tolicae, attentis illius regni perturbationibus necnon difficultate et incertitudine

T Cesare Speciano. Cremonai piispok (1591-1607), 1585—1588 k6z6tt madridi, majd 1592-1598 a csi-
szari udvarba akkreditlt pipai nuncius. JArTNER, Die Hauptinstruktionen Clemens’ V111., 1, ccLi—coLir
SquicciariNg, Die Apostolischen Nuntien in Wien, 103—105; HC 11, 181.

2 Nagyszombat (Trnava, ma Szlovakia).

3 Sasvir (Sastin, ma Szlovikia).

4 Fejérkovy Istvin (1588-1596) nyitrai pspok. HC II1, 259.
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circa exactionem fructuum, et quod ii, qui exiguntur, maximis expensis pro defensi-
one adversus T'urcas sunt obnexii, quod etiam Caesarea maiestas enixe petit.*

[fol. 396v]

Ecclesia Vaciensis in Ungaria

225.
Roma, 1594. oktober 24.
Konzisztoridlis akta Gyor elvesztésérdl
VIII. Kelemen pépa sajnilatdt fejezte ki Gydr elvesztése, Magyarorszdg és a keresztények bajai, vala-

mint a komdromi vér és sziget szorongatott helyzete miatt.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 4250 — cop.)’

Sanctissimus dominus noster deploravit ammissionem civitatis lauriensem in
Ungaria et calamitates huius regni et Christianorum ac periculum ammissionis
arcis et insulae Comariae.

' Szuhay vici plispoki (valamint Mikdczi Sindor tinini piispoki és Ndpragy Demeter aradi prépos-
ti) kinevezési — titkos tandcsi — dekrétuma 1593. mdjus 24-én kelt. ,Decretum ad cancellarium
Hungaricum. Postquam sacratissima Caesarea ac regia maiestas, dominus noster clementissimus, episco-
patum V aciensen praeposito Strigoniensi, episcopatun vero Tininiensern Micatio et praepositurant Oroden-
sem Demetrio pracposito maiori Agriensi bengine contulit, Sacratissima maiestas sua reverendissimo domino
episcopo lauriensi regni Hungariae cancellario clementer iniuncutm voluit, ut collationis litteras in cancella-
ria regia Hungariae aulica quanprimum expediri, V aciensi autem seorsum scribi curet. Maiestatem suam
pracposituram Strigoniensem dispositioni suae liberam servare. Per imperatorem 24 Maii 1593.” (OStA
HHStA Ung. Aket., Allg. Akt., Fz. 124, Konv. B, fol. 169-170.) A kinevezések elzményéhez tarto-
zik, hogy a Magyar Tandcs 1592. augusztus 1-jei dlldsfoglaldsiban a megfontoltabb dontéshozatal ér-
dekében clhalasztdsukat javasolta az orszdggylés idejére: , Super collatione vacantinm praelaturarum,
ut sacratissima Caesarea regiaque maiestas dominus noster clementissimus praelaturas benemeritis personis
conferat, justum est; id quod fideles quoque suae maiestatis status et ordines regni bactenus saepins urserunt.
Verum hoc tempore admodum turbulento existente censent domini consiliarii hanc praelaturarum distri-
butionem ad proxima comitia differenda esse, tunc sua maiestas tam de qualitate personarum, quam de aliis
ad banc rem pertinentibus uberius tractare et simul etiam concludere poterit, nisi forte sua maiestas de eo
episcopatu se resolvere vellet, de quo antea domini consiliarii suam maiestatem edocuerunt”. (Uo., Fz. 124,
Konv. A, fol. 89g—go.) Szuhay 1593. jinius 20-dn koészonte meg hosszasan kinevezését Bécsbél.
Egyuttal kérte esztergomi nagyprépostsiga és helynoksége meghagyasit, mondvin, hogy a vici
puspokségnek sem székhelye, sem székesegyhdza, sem kdptalanja nincsen. (Uo., Fz. 124, Konv. B,
fol. 181-182.)

2 Lisd ehhez VIII. Kelemen pipdnak Rudolf csdszdrhoz és kirdlyhoz 1592. oktéber 1-jén irott leve-
lét: THEINER, Vet. mon. Slav., 11, 88-89, n. 95. V6. még Oviry, A MT A oklevél-misolatai, 11, 229-230,
n. 120, 125, Veress Exore (kiad.) Carillo Alfonz jezsuita-atya levelezése és iratai (1591-1618) I1-11
(MHH 1/32-41), Budapest 1906-1943, I, 85-86, n. 52. A vir elestérél részletesen beszimol Szdnté
(Arator) Istvin: MAH IV, 81-103, n. 80, 95—101. — Gydrt szeptember 29-én adtik fel, Komdrom ost-
roma oktdber 7-én kezdédott.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 314v (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 4597 (cop.).
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226.
Réma, 1594. november 14.

Konzisztoridlis akta a magyarorszigi hadi belyzetrl
VIII. Kelemen pipa beszamolt arrél, hogy kedvezd hirek érkeztek a csdszdri seregrél: felszabaditottik
az ostromlott Komdromot és az egész szigetet, Szindn pasa pedig visszavonult. Majd behivatta a német
ésaz északi iigyekkel foglalkozé, Cinzio Aldobrandininek aldrendelt Minucci titkdrt, aki felolvasta a csd-
szari sereghez rendelt Giovanni Doria pépai hadbiztos levelét és levélfejezeteit, valamint mdsokét is.
Ezek ismertették Komdrom virdnak megszdlldsit és felszabaditdsit: a keresztény seregek megérkezé-
sét, a varbeli katonasig kitorését, a torokok megfutamoddsit, a mar-mdr elveszett remény visszaszer-

zését sth.'
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 426v — cop.)

Sanctissimus dominus noster dixit, quod venerunt meliores nuntii de copiis et
exercitu imperatoris et de liberatione obsidionis arcis Comariaes et totius insulae,
et recessu Synam bassae+ et Turcarum hostium, et mandavit accersiri dominum
Minutium secretarium rerum Germanicarum et Septentrionaliuny sub reveren-
dissimo domino cardinale Sancti Georgii,® et is ingressus legit litteras et capitula
quaedam litterarum reverendissimi patris domini Doria? thesaurarii seu commis-
sarii sanctitatis suae apud exercitum, et aliorum super his, invasione arcis Coma-
riae et repulsionis ab ea, adventu Christianorum ad insulam, irruptionis militum,
qui erant in praesidio in Turcas eorum fuga et recessu, ac spe recuperandi ammissa,
et de similibus.

' Az aktdban szerepl6 levélrdl ldsd a kovetkezd megjegyzést: ,Sanctissimus dominus noster mandante
Sfuerunt lectae quaedam litteras super rebus Hungariae.” V : ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 13,
fol. 450 (orig. ). V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 597 (orig. ). V,: ASV Arch. Con-
cist., Acta Misc., vol. 14, fol. 1527 (cop.). V6. még Oviry, A MT A oklevél-misolatai, 11, 231, 1. 1127 és
1129. A tor6kok oktéber 24-én vonultak el Komdrom aldl.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 31570 (cop. ). V5 ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 459v (cop. ).

3 Komadrom.

4 Szindn pasa (1593-1596) nagyvezir.

5 Minuccio Minucci 1591-1596 kozott a papai (Allam)titkdrsig német és lengyel iigyekkel fog-
lalkoz6 titkdra (utdna Zara érseke lett). Jarr~Ner, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII., 1, xLi11—
XLIV €$ LII-LVI.

6 Cinzio Aldobrandini. VIIIL. Kelemen egyik biboros neposa, S. Giorgio in Velabro (1593-1605), S.
Pietro in Vincoli (1605—1610) presbiter kardindlisa. 1595-t6l kegyvesztett lett. Jarr~er, Die Haupt-
instruktionen Clemens’ VIII., 1, xcvi—cxxv; HC IV, 4.

7 Giovanni Battista Doria (1573-1642), 1594-1596 kozott a pdpai segélyeket feltigvels apostoli
hadbiztos Magyarorszigon. 1604-t6l biboros. Jart~er, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII., 1,
CXCIT— CXCIIT.
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227.
Roma, 1594. december 2.
Konzisztorialis aktik Magyarorszag megsegitésérol
VIII. Kelemen papa sz6lt a kapott jelentésrél, és sajndlkozott a bajokon. Majd arrél szélt, hogy a ma-
gyar tigyben semmit sem mulaszt el. // Arrél sem feledkezik meg, hogy jubileumi bucsit hirdessen az
isteni gondviselés kiesdeklésére a magyarok tigyében.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 4277 — cop.;* ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc.,
vol. 13, fol. 59v — orig.)

Sanctissimus dominus noster alloquutus est de relatione alias facta et deplo-
ratione calamitatum ete. Et quod in negotio Hungarico nihil omnino omisit. //
Dixit se indicturum iubileum ad implorandam divinam opem rebus Hungaricis.

228.
Réma, 1595. marcius 6.
Konzisztoridlis akta az erdélyi tigyekril
VIII. Kelemen pédpa sz6lt arrdl, hogy a lengyel kirilysig tgyei jobban dllnak, sokat vér a II. Rudolf
csdszdrral valamint az erdélyi fejedelemmel kotott szovetségtSl, Bithory Zsigmond hazassigitdl és
mids dolgokrél, végiil leveleket olvastatott fel a titkdrral.”
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 427v — cop.)}

Sanctissimus dominus noster retulit negotia regni Poloniae melius se habere, et
sperare bonum de confoederatione cum Austriacis et Caesare sic et de principe
Transylvaniae et de conclusis capitulis foederis# cum eo ac de matrimonios et aliis,
ac fecit legi licteras a secretario.

' V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 3150 (cop. ). V: uo., vol. 36, fol. 460 (cop.).

> Lasd OvAry, A MT A oklevél-misolatai, 11, 228, 232, 0. 1113, 1135, 1136; VERESS, Carillo... levelezése és
iratai, 1, 1—114, n. 75, I1, 145-149, 151-153, n. 69, 70, 72, 75—77. Bithory Zsigmond hdzassigdrél vo.
még ASV Instrumenta Miscellanea, n. 4540.

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 316 (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 4607 (cop.).

+ A torokellenes Habsburg—erdélyi szovetséget janudr 28-dn kototték meg, a hizassigi szerzédést
madrcius 5-én irtik ald.

3 A hazassigrol sz616 feldolgozasok: Benpa KALMAN, Erdély végzetes asszonya (Labirintus konyvek),
Budapest 1986; djabban Evrisasetn ZiNcerLE, Maria Christierna principessa di Transilvania e arcidu-
chessa di Inneristereich. 11 suo matrimonio di solo quattro anni, Gli archivi della Santa Sede e il Regno
d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam di Lajos Pisztor (CVH 1/4; a cura di Gaetano Platania—
Matteo Sanfilippo—Péter T'usor), Budapest—-Roma 2008, 35—50.

6 VélhetSen most is Minuccio Minucei a papai (Allam)titkdrsig német és lengyel tigyekkel foglalkozé
titkdrarél (1591-1596) van sz6. Mis széba johetd kuriilis tisztvisel6k: Minucci helyettese és 1596-t6l utéda,
Lanfranco Margotti, vagy — miként alibb a 234. sz. iratndl — Silvio Antoniani latin brévetitkir (1593-1599),
esetleg Antonio Querenghi, 1592-1596 koz6tt a Szent Kollégium titkdra. JarrNer, Die Hauptinstruktionen
Clemens’ V111, 1, XL11I-XL1V. XLTII-XLVI. LxxX1I-Lxxx111. ¢; HC IV, 59.
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229.
Réma, 1595. mdjus 17.
Konzisztoriilis akta papai csapatok Magyarorszigra kiildésérdl
VIII. Kelemen pdpa a kovetkez6 beszédet mondta: ,, Két éve II. Rudolf csdszar segitségért folyamodott
hozzink az orszigait fenyegetd torok timadas ellen. Az akkori id6k nem voltak alkalmasak katonasig
kiildésére, és maga a csiszdr is — mds fejedelmek és néhdny kardinalis kozremikodésével — pénzsegélyt
kért katondk helyett, amit igy meg is kapott. Most viszont dgy hatdroztunk, hogy csapatokat kil-

diink. Ezt most a csdszdr is igy gondolja, miutdn tavaly meggydzédhetett a firenzei nagyherceg seregé-
nek harcértékérdl, habdr az kis 1étszamu volt. Ezért a Congregatio Germanica biborosai tandcsit meg-
hallgatva roo00 gyalogos és 800 lovas kiildését rendeltiik el. Nehogy véletleniil kevesebben legyenek,
12000 katonit fogunk toboroztatni, igy ha betegség vagy mds ok miatt megfogyatkozninak, a csdszar
akkor sem csalatkozik a remélt segitségben. Habir az Apostoli Szék eréi végesek, minden téle telhetSt
megtesziink a jogos hdboru tgyéért, a félelmetes ellenség terveinek meghitsitasaért. A csdszdr veresé-
ge esetén ugyanis az egész Respublica Christinna végveszélybe keriilne. Ezért kovetjitk tehdt a régi, hir-
neves hadvezérek példdjit, miszerint a leghiztonsigosabb mdr a szomszédunk orszigéra toérg ellenséget
meggidtolni el6rehaladdsiban és igy tavol tartani hatdrainke6l. Ha pedig a biboros testvérekben birmi
felmeriilne, amivel benniinket figyelmeztetne, azt ne nyilvdnosan, hanem titokban tegye. Kénnyd
bejutésa lesz hozzink, és szivesen meghallgatjuk.” Miutin Oszentsége mindezeket elmondotta, a Szent
Kollégium dékdnja és a tobbi kardindlis egyontetden dicsérték elhatirozdsit, bolesnek, jambornak,
megfontoltnak nevezték azt.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 428v—429v — cop.)’

Sanctissimus dominus noster verba fecit in hanc sententiam. Duobus abhinc
annis dilectus filius noster Rodolphus imperator electus auxilium a nobis [fol. 4297 ]
rogavit adversus Turchas immanissimos Christiani nominis hostes, qui contra eius
regna crudele atque exitiosum bellum parabant, et cum per temporis angustiam ///
milites haud commode agi possent, cumque imperator ipse suis aliorumque prin-
cipium ac nonullorum cardinalium precibus apud nos instaret, ut ei potius auxi-
liares pecunias, quam milites mitteremus, sibi morem gessimus, verum hoc anno
aliter decrevimus, ut scilicet magis copias, quam pecunias mittamus. Quod etiam
ipsemet imperator id sibi utilius fore putet edoctus experientia militum, qui a dicto
filio nostro magno Florentiae duce? superiori anno licet pauciores missi sunt.
Quamobrem constitutum est de consilio cardinalium, qui de rebus Germaniae
congregationi inserunt, decem milias pedites et octogintos equites mittere, sed ne
minor numerus ad exercitum perducatur, X1I/M parari iussimus, ut sibi morbo vel
alio casu (quod absit) aliquam eorum partrem absumi contingat, sua imperator spe
atque auxilium non fustretur, et quamvis sedis apostolicae munerum facultatem
tam exiguam esse sentiamus et tantam impensam substinere nequeat, tamen
omnem operam et industriam adhibimus pro tam [fol. 429v] iusti belli praesidio,
pro infringendo potentissimorum hostium conatu, qui si contra Caesarem (quod
Deus pro sua clementia avertat) victoriam reportaverit, timendum esse ne longius
saeva tirannidis ... et tota reipublica Christiana,® namque ipsi in maximo versa-

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 36, fol. 4610—462v (cop.).
% Ferdinando de Medici (1587-1609) firenzei nagyvherceg.
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remur discrimine. Quamobrem illud sequuti sumus, quod veteres, et illi quidem
clarissimi duces tradiderunt maxime expedire hostem vicini nostri regnum inva-
dentem a progressu arcere et longissime a nostris finibus oppugnare. Num vero si
aliquid alicui ex fratribus in mentem venerit, quod nos admonendos censeat, idque
non palam, sed secreto agere velit, facilis ad nos sibi erit accessus, eumque liben-
tissime audiemus.

Quae cum sua sanctitas perorasset, reverendissimus decanus' ceterique cardi-
nales uno consensu sanctitatis suae sententiam laudarunt et approbarunt, dixe-
runtque prudenter, pie et generose deliberatum esse.

* A mondat sic/ Egy szét nem sikeriilt megfejteni.

230.
Roma, 1595. mdjus 22.
Konzisztoridlis akta a magyarorszdgi torok femyegetésrol
VIIIL. Kelemen pdpa megemlékezett a Magyar Kirdlysig igyeirdl, megemlitve, hogy az orszigra
maga III. Mehmed szultin fog timadni.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 13, fol. 50r — orig.)*

Sanctissimus dominus noster verba fecit de rebus regni Hungariae, cui Turca-
rum tyrannus’ imminere dixit.

* A margén: Verbum de rebus Hungaris.

231.
Roma, 1595. majus 29.
Konzisztoridlis akta papai csapatok Magyarorszdgra kiildésérdl
VIII. Kelemen papa ugy rendelkezett, hogy II. Rudolf csiszirnak tizenkétezres gyalogos sereget és
hatszdz {6s lovassigot kiild segitségiil az oszmédnok elleni harcra.
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 13, fol. 507 — orig.)*

Sanctissimus dominus noster statuit Rodulpho imperatori auxilia duodecim
millium peditum, et sexcentorum equitum adversus Turcas suppetias mittere.

* Azaz a Szent Kollégium dékdnja, Ostia piispok biborosa.

? V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 14, fol. 1617 (cop.). V;: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 13, fol. 637 (0r7g.). V4: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 15, fol. 1617 (cop. ).

3 III. Mehmed (1595-1603) tor6k szultin.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 637 (orig). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 14, fol. 161rv (cop.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 15, fol. 1617v (cop. ).
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232.
Roma, 1595. jinius 19.
Konzisztoridlis akta Bathory Zsiginond badjiratdirol
VIII. Kelemen papa beszdmolt Bithory Zsigmond erdélyi fejedelem hadjiratirdl a torokok ellen.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 4317 — cop.)*

Sanctissimus dominus noster retulit de progressu principis Transilvaniae con-
tra Turchas.

233.
Roma, 1595. szeptember 11.

Konzisztoridlis akta Esztergom felszabaditdsirol
VIII. Kelemen pipa 6réommel szimolt be arrél a biborosoknak, hogy a térékok elleni hdbori szeren-
csésen folyik Pannéniiban, a keresztény seregek felszabaditottdk a megerdsitett Esztergomot.’
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 65v — orig.)*

Sanctissimus dominus noster res feliciter et fortiter ab exercitu Christiano con-
tra Turcas in Pannonia gestas Strigoniamque, arcem munitissimam, quam Turcae
retinebant a nostris captam magno cum gaudio significavit.

* A margén: ‘Captio Arcis Srigoniaer.

* Ehhez lisd Veress Expre (kiad.), Erdélyorszigi papai kivetek jelentései VII1I. Kelemen idejébil (1592—
1600) (MV H 11/3), Budapest 1909, 7879 és 84, n. 31 és 36.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 319 (¢cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 463v (cop.).

3 VIII. Kelemen Esztergom bevételén érvendezs brévéje Rudolf csdszir- és kirilyhoz, Réma, 1595.
szeptember 16. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 127, Konv. B, fol. to—11 (német forditdsa fol.
12-13). Lisd még ARTNER, Magyarorszdg a kereszténység védobdstydja, 221-224, 1. 165.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 14, fol. 1697 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 15, fol. 1697 (cop.).
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234.
Réma, 1595. decemnber 4.
Konzisztoridlis aktik Bathory Zsigmond hadi sikereirgl
Antoniano brévetitkir felolvasta Visconti erdélyi nuncius VIII. Kelemen pipdhoz irt levelét, amely-
ben azt irja, hogy a térék elleni hibord rendben és szerencsésen folyik. // A Szentatya sz6lt az Erdély-
bél érkezd j6 hirekrdl, tudniillik hogy a fejedelem gy6zelmeket aratott a torok felett, majd felolvastat-
ta Visconti piispok levelét, amelyben Bithory Zsigmond fejedelem tetteirél ir."
(ASV Arch. Concist., Acta Camerarii, vol. 13, fol. 597 — orig.;> ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 34, fol. 444v —cop.; ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 13, fol. 4400 — cop.)

Fuerunt etiam ab eo dicto Antoniano+ pari sancitatis suae iussu recitatae
litterae episcopi Cerviensis’ nuntii apostolici apud principem Transilvannum,
quibus nuntiabantur res prospere gestae contra Turcas. // Item fecit verbum
[sanctissimus dominus noster | de bonis nuntiis victoriarum principis Transiluaniae
de Turcis reportatis praesertim postremis, et fecit legi litteras domini episcopi
Cerviae, nuntii apostolici apud eundem principem, in quibus referebantur fusius et
ille, et alia de praeclaris et pie gestis dicti principis. // Idem fecit legi litterae nuntii
apostolici apud principem Transylvaniae, quibus nuntiabatur res prospere gesta
contra Turcas.

' Alfonso Visconti piispok jelentését lisd Veress, Erdélyorszdgi papai kivetek, 128-134, n. 73—75. V6.
még Oviry, A MT A oklevél-misolatai, 11, 234—235, 0. 1149, 1150, 1152; VERESS, Carillo. .. levelezése és ira-
tai, I, 166169, n. 114—-116; II, 189—213, n. r02—116.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 15, fol. 1782 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 23, fol. 30 (cop.).

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 21, fol. 3267 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 36, fol. 4697 (cop.).

4Silvio Antoniano (1540-1603). 1592-t8l VIII. Kelemen kamardsa (cubiculi pontificii praefectus;
maestro di camera), 1593-1599 kozott az Epistulae ad Principes titkira, 1599—1603 kozétt biboros.
Jarr~er, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII., 1, LXXXTI-LXXXIIT

5 Alfonso de’ Visconti.
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235.
Réma, 1599. jiinius 4.
Kutassy Finos propositio consistorialisa az esztergomi érseki székre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkez6 konzisztériumon jelentést tesz a
Veranchich Antal 25 évvel kordbbi haldla miatt megiiresedett esztergomi érsekségrdl, és Kutassy Janos
gyri piispok tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csiszdr mint magyar kirdly nevezett meg (nominalt) az érse-
ki székbe dthelyezendének. A Speciano nuncius el6tt lefolytatott, a biborosi rendek fejei és a protektor 4l-
tal ellendrzott és aldirt kinoni kivizsgildsi jegvzékonyv tartalma a kovetkezd. Esztergom virosa Magyar-
orszig kozepén, a Duna mellett fekszik. Harom részre oszthaté: az egyik a hegyen fekszik, magiban
foglalja a virat, a székesegyhdzat és az érsek fennhatdsdga ald tartozik; a mdsik a hegy libindl elterils a
t8székeskdptalané; a harmadik — mely nem messze fekszik a masodiktdl és elhagyatott — a magyar kird-
lyé. A virosban — melyet hosszt térok megszillis alél néhdny évvel ezeldtt szabaditottak fel — Gsszesen
mintegy 800 hiz talilhaté. A felsGvarosban talalhat6, marvinybél mivesen megmunkalt székesegyvhaz ti-
tulusa Szent Adalbert. El8sz6r a térokok, azutdn a visszafoglalds idején a dithéngd protestdnsok rettentden
feldultik, mégis konnyen helyre lehet llitani. Az érseknek hat szuftragineusa van. A kdptalanban egykor
41 kanonoki stallum volt, kéziilik -1-et a kirdly és a kirdlyné birtokolt. Ok, ha részt vettek az imacrakon,
az érsek jobbjan és baljin iltek a kérushan, és a t6bbi kanonok mintijira részestiltek a napi osztalékbol.
Most azonban csak 24 kanonok van, melyek kéziil négy méltésigot oszloposnak neveznek: a nagyprépost
— aki elsé az érsek utdn —, az olvasékanonok, az énekl6kanonok és az Srkanonok. Van még hirom prépost
és kilenc f8esperes, ezek kiilonbozd mezGvirosokban, virosokban és virmegyékben rendelkeznek joghat6-
siggal. Mellettiik tobb pap és klerikus szolgil az istentiszteletek végzésében. Esztergom elfoglalisakor a
kiptalan Nagyszombatba menekiilt, ahol most is székel, és ahol az istentiszteletekhez és a f6papi funkcidk
végzéshez sziikséges eszkozokkel gazdagon felszerelt sekrestye dll rendelkezésre, tovabbd kérus, orgona,
harangtorony harangokkal. A lelkipdsztorkodast a nagyszombati székesegyhazban kiilon plébdnos litja el.
Az esztergomi székesegyhdzban papok végzik, akiket a nagyprépost szokott kijel6lni. Utébbinak van tor-
nya 2 haranggal és az orgona helyén egy zeneszerszdm szdl trombitasokkal kiegészitve. Nagyszombatban
az ereklyéket illéen 6rzik, kiilondsen a Szent Kereszt fajinak egy darabjit. Van itt szemindrium is 15 fia
szdmdra, tartasuk koltségeit az érsek és a kdptalan teremti el6. Az érseknek sajit hiza all Nagyszombatban,
Pozsonyban és mds helyeken. Esztergomi vdra a tébbinél is fényesebb volt, az esztergomi plébanidk, temp-
lomok, kolostorok és kérhdzak elpusztultak. Az egyhdzmegye 6ridsi, szdimtalan véros és templom tartozik
hozzi. A bevételeket — melyeket szinte teljesen a vér visszafoglaldsira és a torok elleni védekezésre fordita-
nak — pontosan nem lehet meghatarozni ezekben a zavaros idékben. Osszegiik egyes tantk szerint 20000,
madsok szerint 25000, megint mésok szerint 30000 tallér, s6t egy tant 50000 tallérrél tud. A taxa az Apos-
toli Kamara kimutatdsai szerint 4000. Az dthelyezendd gydri piispokot — aki egyttal a csdszari felség ta-
nicsosa és Magyarorszig helytartdja is — 1589-ben szentelték péesi piispokké. E kinevezésekor felmentést
nyert doktori fokozatdnak hidnya aldl. 1592-ben helyezték it Gydrbe és mar néhdny éve esztergomi admi-
nisztrator. A tanidk és Speciano nuncius egybehangzé dllitdsa szerint kivalo tulajdonsigai és érdemei — a ka-
tolicizmust védelmezd hitvitai, prédikiciéi, templomok kiragaddsa a protestinsok kezébdl, az egyhdzi jog-
hatésdg és javak védelme, az Apostoli Szék irdnt mindenben megmutatkoz6 tisztelete — mélt6vd teszik az
esztergomi érseki székbe emelésre. A [trienti] hitvalldst letette a nuncius kezébe. Kérvényezi kinevezését az
érseki méltdsiggal kinonilag Gsszetérhetd javadalmai megtartdsinak engedélyezésével, a Szent Kollégium
és az Apostoli Kancelldria jogainak mell§zését (az iigymenet ingyenességét), mivel az érsekség javai lepusz-
tultak, illetve silyosan megterheltek.
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 2, n. 178v — orig.)?*

Illustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
metropolitana Strigoniensi in regno Ungariae a vigintiquinque annis vacanti per
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obitum bonae memoriae Antonii Verantii,' ultimi illius archiepiscopi extra Roma-
nam curiam defuncti, et de qualitatibus reverendissimi patris Toannis Kuthassi*
episcopi lauriensis, quem Caesarea maiestas uti Ungariae rex ad eam transferendum
nominavit, quae autem habentur in processu desuper formato per reverendissimum
patrem dominum Caesarems episcopum Cremonensem, tunc temporis nuntium
apostolicum apud praedictam Caesaream maiestatem, a reverendissimis dominis meis
capitibus ordinum et a me subscripto, haec sunt.

Civitas Strigonii in medio Ungariae prope Danubium sita in tres partes divi-
ditur, quarum una in monte posita continet arcem et cathedralem ecclesiam, et
subiacet etiam in temporalibus dominio archiepiscopi, alia ad pedem eiusdem
montis constructa subest dominio temporali capituli ipsius ecclesiae, alia trans
Danubium non longe a secunda distans, et deserta est, in temporalibus subiecta
regi Ungariae, omnesque simul functae octingentas domos vel circa continent.

Civitas haec superioribus annis post longam eius occupationem e Turcarum
manibus erepta fuit. In prima et superiori parte civitatis est archiepiscopalis ecclesia
sub invocatione Sancti Adalberti episcopi et martyris, quae ex marmoribus egregio
opere fabricata olim erat. Verum a Turcis prius occupantibus, deinde ab haereticis
tempore recuperationis impie saevientibus maxime devastata fuit, facile tamen
restaurari posset. Sex habet episcopos suffraganeos Agriensem, Quinque FEccle-
siensem, Vaciensem, Vesprimiensem, lauriensem et Nitriensem. Olim habebat
quadraginta et unum canonicatum, quorum duos rex et regina obtinebant, qui a
dextris et sinistris archiepiscopi in choro sedentes, dum horis divinis intererant,
quotidianas distributiones ad instar caeterorum canonicorum percipiebant. Nunc
Vero sunt viginti quatuor tantum, inter quos quatuor dignitates columnae nuncu-
patur, videlicet praepositura maior, prima post pontificalem, lectoratus, cantoratus,
et custodiaria, tres aliae praepositurae et novem archidiaconatus, quibus in diversis

* Veranchich Antal (1570-1573) esztergomi érsek.

> Kutassy Janos haldldig, 1601. szeptember 5-ig viselte esztergomi érseki méledsigat. HCIV, 322.
A HC 111, 304. 1597. janudr 29-tdl szimitja érsekségét, KorLANyI ugyanezen év janudr 22-t emliti.
Esztergomi kanonokok, 178. — Utébbi ditum a kinevezési dekrétum keltének és az eskiitételnek (praesti-
tum iuramentum ) napja. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 130, Konv. A, fol. 9-ro. Az tij érsek
kotelezvénye, mely szerint kinevezéséért cserébe lemond korabbi beneficiumairél, masnap kelt. Uo.,
fol. 11. — Az érsekség és birtokai dtvétele a kovetkezd évig elhizédott. 1597. jinius 10-én és 13-dn arrél
panaszkodik az uralkodénak, hogy csak a cim az 6v€, a javadalmat még nem adtdk dt neki, november
14-én még mindig ez tigyben ir Mityds f6hercegnek. Uo., Konv. C, fol. 20—21 és 22—23; Konv. D, fol.
12-13. Gondot okozott az érseki palota leromlott, lakhatatlan dllapota is. Uo., Konv. F, fol. 130, 1597
s.d. A birtokok igazgatdsinak 1598. évi dtvétele utin a bevételek alacsony volta jelentett problémit,
emiatt a primds azt kérte, hogy a villale 700 katona helyett 600-at tarthasson. Kérvényei Matyds f6her-
ceghez, a Titkos Tandcshoz, Rumff f6kamaris, titkos tandcsoshoz és az uralkodéhoz vo., Fz. 133, Konv
A, fol. r7—30. Az dtvétel procedirdja vélhetGen akkor zdrult le teljesen, amikor Kutassy megkapta f6-
kancelliri méltésiganak jelvényét, a duplex sigillumot is. Lisd az uralkodé Pilsenben, 1600. marcius
27-én kelt levelét, vo., Fz. 138, Konv. A, fol. 94.

3 Cesare Speciano.
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oppidis, civitatibus et comitatibus iurisdictio competit. Praeter hos sunt plures
presbiteri et clerici pro divinis persolvendis. Capitulum tempore occupationis Stri-
gonii translatum fuit Tirnauiam, ubi adhuc residet, illicque est sacrarium, rebus ad
divinum cultum et ad pontificalia exercenda necessariis copiose instructum, chorus,
organum et campanile cum campanis, curaque animarum inibi exercetur per pro-
prium parrochum, in ecclesia autem Strigoniensi per sacerdotes, quos praepositus
maior deputare solet, in eaque est turris cum duabus campanis, et loco organi est
quoddam instrumentum cum tubicinibus. Tirnauiae plures insignes reliquiae et cor-
pora sanctorum decenter asservantur praecipue de sanctissimo crucis ligno. Illic
etiam est seminarium quindecim puerorum, qui archiepiscopi et capituli sumptibus
sustentantur, archiepiscopus habet proprias aedes Tirnaviae, Possonii et aliis in
locis. Arx vero Strigoniensis erat caeteris praeclarior, multae parrochiales et aliae
ecclesiae, monasteria et hospitalia, quae olim Strigonii erant, devastata sunt. Peram-
plam habet dioecesim, quae multa insignia oppida aliaque loca quamplurima et
ecclesias parrochiales continet. Nihil certi haberi potuit circa verum valorem fruc-
tuum, ea est rerum turbatio, aliqui enim ex testibus deponunt ascendere ad 20/M
talleros, alii ad 25/M, alii ad 30/M et unus ex eis ad so millia.' In hoc tamen
conveniunt omnes fere introitus in militum manutentionem et in praesidia contra
Thurcas erogari, taxantur in libris camerae florenis 4/M. [fol. r78v]

Reverendus pater transferendus est episcopus lauriensis, Caesareae maiestatis
consiliarius et in regno Ungariae locumtenens. Munus consecrationis suscepit
cum anno 1589 ecclesiae Quinque Ecclesiensi, quae a Turcis detinetur, praefectus
fuisset, quo tempore cum eo dipensatum fuit super defectu gradus, quia illo deco-
rari Ungari non curant. Anno 1592 translatus fuit ad ecclesiam lauriensem, et per
aliquot annos Strigoniensem etiam administravit. Testes ac etiam praefatus epi-
scopus Cremonensis asserunt eum magnum specimen doctrinae, prudentiae, zeli
ac pietatis dedisse circa regimen dictarum ecclesiarum munera episcopalia exer-
cendo, pro catholica religione disputando ac verbum Dei praedicando, ecclesias e
manibus haereticorum eripiendo, iurisdictionem temporalem et spiritualem et
bona ecclesiae tuendo, apostolicas constitutiones servando atque erga hanc ipsam
sanctam sedem omni, qua decet, reverentia se habendo. Denique valde dignus
indicatur, ut transferatur ad ecclesiam Strigoniensem, cui hanc translationem
utilem fore omnes cessent. Emisitque professionem fidei in manibus eiusdem
episcopi Cremonensis.?

T Az érsekség jovedelmeire és hadiigyi kiaddsaira: Kenveres, Uradalinak és véguirak, helyenként.

* Az esztergomi érsekség betoltésének tigyét ldsd FRARNGL, A muagyar kirdlyi kegyiiri jog, 264—274 (helyen-
ként). Kutassy kinevezésérél: uo., 287-289. Az esztergomi f6egyhizmegye dllapotirdl vo. a Kutassy Janos
érsek megbizdsabol készitett jelentést: Vany6 Traamer, Prispoki jelentések a Magyar Szent Korona orszigai-
nak egybizmegyéirdl 1600—1850 (MHI 2), Pannonhalma 1933, 135-136. — A hosszas (Fejérkovy 1596-os kine-
vezésével csupdn dtmenetileg) megszakitott sedis vacantia viszonyaihoz fontos adat a Magyar Tandcs 1593.
éviallisfoglalisa, miszerint ha az uralkodé tovibbra sem akarja betolteni az érseki széket, a fGegyhdzmegye
jovedelmeinek igazgatasit — egri mintira — az Gjvari f6kapitinyra kellene bizni: ,, Non videtur auten a ratione
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Quare supplicatur pro expeditione cum retentione compatibilium et condonatione
furium sacri collegii et cancellariae apostolicae, cum bona ecclesiae adeo devastata, et
illius reditus tam gravibus oneribus subiecti sint.' [fo/. r78v] Ecclesia Strigoniensis®

% Bifolio, melynek csak els oldala szimozott. ® V: ‘Expedita in consistorio babito die 24 Maii feria V1.
1599”7

236.
Roéma, 1599. jiinius 21.
Monoszloy Andrds propositio consistorialisa a veszprémi piispoki székre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon propondlni
fogja a Fejérkovy Istvan nyitrai dthelyezésével régéta tiresedésben 1évé veszprémi piispokséget, és jelentést
tesz Monoszléy Andris esztergomi egyhdzmegyés dldoz6pap tulajdonsigairol, akit I1. Rudolf csiszar mint
magyar kirdly nevezett meg a veszprémi piispokség élére. Mindezekrél a Speciano nuncius dltal e célra de-
legilt Szuhay Istvin vici piispok és esztergomi dltalinos helynok el6tt folyt le a kdnoni kivizsgélasi eljirds,
amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellenérzott és aldirt jegyzdkonyve a kdvetkezGket tar-
talmazza. Veszprém virosa 1597-ben, amikor a kivizsgilasi eljarast lefolytattdk, torok kézben volt, dm uta-
na felszabaditottdk. A piispokség az esztergomi tartomdnyhoz tartozik, jelenleg behajthaté jovedelmei ka-
tonasig tartdsara szolgdlnak az egyhdzmegye néhdny helyén. A jegyz6konyv mds adatot nem tartalmaz
a plispokség allapotardl. A taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint goo forint. A jelslt Nagyszombatban
sziiletett, térvényes hizassigbdl, tisztes és katolikus sziil6ktd]. Mar talhaladta 40. életévét, régota felszentelt
pap, jaratos az egyhizi teendSkben, mindig katolikusként élt, derék életvitel és béles, habir doktori fokozata
nincs, Magyarorszigon ugyanis ez nem szokds. Filozéfidt és teoldgidt Bécsben tanult a jezsuitdknal. Rendel-
kezik a pispoktdl elvarhaté tudassal, j6 hitszénok. A nagyszombati iskola rektora volt, majd esztergomi,
késébb pozsonyi kanonok, végil mindmdig pozsonyi prépost. Alkalmasnak és mélténak tartjik a ptispok-
ségre. A [trienti] hitvallist letette Szuhay véci piispok kezébe. Kérvényezi kinevezését felmentéssel a foko-
zat hidnya al6l, pozsonyi prépostsiga megtartisinak engedélyezését, hogy biztosithassa piispokhoz mélté
megélhetését, illetve a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell6zését (az igymenet in-
gyenességeét).
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 1, n. 117v — orig.)*

Ilustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus proponam eccle-
siam Vesprimiensem in regno Hungariae a multis annis vacantem per transla-

dissentaneum, si sua maiestas de archiepiscopo providere non valt, ut sicuti Agriae fit, ita in Vyvar proventus
administrationi et evogationi capitanei attribueretur, et ipse satis temporibus solvendi stipendii ac commeatus
suppeditands et cumulandi curam baberet”. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 124, Konv. B, fol. 38— 0.
Mindazoniltal az esztergomi érseki és egri piispoki szék betoltése 1593-ban komolyan napirenden volt. Ru-
dolf 1593. feburdr 15-ei leirataban VIII. Kelemen siirgetésére hivatkozva kérte Mityds fGherceget, adjon
tandcsot, hogy kiket nevezzenek ki és f6papi mifkodésiiket, megélhetésiiket milyen anyagi forrdsbél fe-
dezzék. OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Akt., Fz. 126, Konv. A, fol. 15-16.

' V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 52, fol. 480rv, 4810 (orig. ). Cit. HCIV, 322. A propozici-
6hoz kapesolédé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13, fol. 1170, V,:
ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 300.
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tionem reverendissimi patris domini Stephani,® ultimi illius episcopi ad ecclesiam
Nitriensem, et referam de qualitatibus reverendi patris domini Andreae Monozloy*
presbyteri Strigoniensis dioecesis a Caesarea maiestate uti rege Hungariae ad eam
nominati, super quibus formatus est processus per reverendissimum patrem domi-
num Stephanum? episcopum Vaciensem et Strigoniensis ecclesiae in spiritualibus
vicarium ad id delegatum a reverendissimo patre domino Caesare#+ episcopo Cre-
monensi, tunc temporis apud praefatam Caesaream maiestatem nuntium apos-
tolicum, a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me subscriptus, in
quo haec constant.

Vesprimiensis civitas regni Ungariae anno 1597, quo tempore confectus fuit
processus, a Turcis detinebatur, sed postea ad eorum manibus Deo adiuvante

' Fejérkovy Istvin (1573-1587) veszprémi piispok. HC III, 331. A HC i.h. Gamsra hivatkozva
(386) 1587 és 1596 kozott Forgdach Ferencet (KoLLANyr, Esztergomi kanonokok, 190), 1596 és 1599 ko-
z6tt Monoszléy Ferencet emliti veszprémi piispokként, ami taldn elirds az Andrds helyett. —
Forgach, mint fébb vonalaiban kézismert, fiatal kora és protestins szdrmazdsa miatt nem nyert
kdnoni institdciét a veszprémi piispokségre. Ezt egyébként (az esztergomi Szent Istvin-prépost-
siggal egyiitt) apja, a lutherdnus (!) Forgdch Simon kérelmezte szdmira Erné féhercegtsl. OStA
HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 120, Konv. B, fol. rr—12. Az uralkodé kedvezé vilasza megtaldl-
haté: OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Akt., Fz. 121, Konv. A, fol. r2-13.— Maga Forgéch 1588. feb-
rudr 18-dn Bécsbdl koszonte meg (ismételten) kinevezését, és tudatta, hogy mdr felkereste piispoksége
javait, ellendrizte és lehetdségei szerint javitotta a [siimegi] puspoki vdr védelmi képességeit: , Ac-
cedit, clementissime domine, quod statim post comitia regni ad bona episcopatus apprebenda profectus sum,
ut quomodo praesidia in arce episcopatus essent provista, reviderem, et quantum per tenuitatem facul-
tatum et virium mearum pro tempore licuit, in eum statum reducerent, qui esset quam optimus.” (Uo.,
fol. 12-13.) — Stimegi székhelyén ugyanakkor a t6r6koktdl valo félelem, a templom és klérus hid-
nya miatt nem tudott tartézkodni. Ezért 1588. junius 9-én arra kérte az uralkodét, hogy erdsitse
meg Fejérkovy helytarté pozsonyi kanonoksig-adominyozisit, hogy legyen hol laknia. A javada-
lomrél lemondé Pethe viradi pispok mdr 4t is adta neki kanonoki hdzdt. Egy nappal késébb ezt
maga Fejérkovy is kérte, kiemelve, hogy Forgdch igy kozelebb lesz az udvarhoz. (Uo., Konv. B,
fol. 23—24 és 25—26.)

* MonoszI6y Andrés haldldig, 16o1-ig viselte veszprémi piispoki cimét. HC 111, 331; KorLAnyr,
Esztergomi kanonokok, 181-183. Eletrajza és irodalmi mikodésének elemzése: Prisce Arayos, Mo-
noszloy Andrds (1552—1601 ), Budapest 1941; RoNay Gyorey, Pdzminy magyar elddei, Theologia 3
(1936) 1, klny., 4—6. — Karrierjéhez érdekes adalék, hogy Fejérkovy nyitrai pispok 1587. oktéber
31-ei levelében ajénlotta 6t még pozsonyi prépostként az esztergomi Szent Istvin-prépostsigra is.
F§ érve az volt, hogy ennek bevételeibdl tudja majd fedezni munkdi nyomdakoltségét, melyek a
magyar katolicizmus nagy hasznira lesznek. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 120, Konv.
A, fol. 44—45. Nem kevésbé érdekes Mikdczi tinini piispok jellemzése, aki 1597. oktéber 20-dn,
Zigribban kelt levelében Monoszléyt (,nuper episcopum Wesprimiensern nominatum”) az egri piis-
pokségre javasolja: ,virum non minus Latino, quam materno idiomate ad repellendos sectarios potentem
ac prudentem, ut qui bucusque frequentissime concionuim exercitiis tantum sibi authoritatis comparavit,
ut sedatis praesentium temporum tumultibus, brevi opera et labore ipsius speraretur eiusdem dioecesis
restauratio ac pia condam catholici ritus renovario”. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 130,
Konv. C, fol. 83-84.

3 Szuhay Istvidn (1594-1600) vici puspok. HC 11, 325.

+ Cesare Speciano.
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erepta fuit, eius cathedralis ecclesia est suffraganea archiepiscopo Strigoniensi,
reditus, qui nunc percipiuntur, vix sufficiunt pro substentantione aliquot militibus
in aliquibus locis suae dioecesis, nec aliud habetur in processu de statu ecclesiae,
fructus illius taxantur in libris camerae florenis goo.

Reverendus pater dominus Andreas Monozloy natus est in oppido Tirnaviae
Strigoniensis dioecesis ex honestis catholicis parentibus legitimo matrimonio con-
iunctis, excedit annum 40, est a pluribus in presbiteratus ordine constitutus, et
versatus in functionibus ecclesiasticis, catholicam semper vitam duxit, probitate
vita prudentia et dexteritate commendatur, et licet nullo gradu sit insignitus
propter consuetudinem nationis Hungaricae non suscipiendum gradum, filoso-
phiae tamen et theologiae in collegio Viennensi societatis Iesu operam dedit,’
habetque doctrinam in episcopo requisitam ad alios docendos, et est verbi Dei con-
cionator, fuit alias rector scholae Tirnaviensis, deinde canonicus Strigoniensis,
postmodum canonicus Possoniensis, postremo Possoniensem praeposituram obti-
nuit, quam adhuc possidet, et in omnibusbene se gessit, dignus et idoneus iudicatur
ad regimen ecclesiae cathedralis, emisitque fidei professionem manibus praefati
episcopi Vaciensis.

Supplicatur pro expeditione cum dispensatione super defectu gradus, reten-
tione praepositurae Possoniensis, ut habeat unde episcopalem dignitatem sustinere
possit et condonatione iurium sacri collegii et cancellariae apostolicae.

[fol. 11v]

Ecclesia Vespriminesis?

* Bifolio, melynek csak els§ oldala szimozott.

' 1571-ben kezdte meg tanulminyait. BoeNAr KriszTina, Magyarorszdgi didkok a bécsi tanintézetek-

ben 1526—1789 (Magyarorszigi didkok egyetemjirasa az djkorban 13) Budapest 2004, n. 507. (Az adat-
tar a kotetiinkben propositio consistorialissal szerepld f6papok kéziil csupin Kutassy és Szuhay bécsi
tanulmdnyait emliti, 1595-bél [n. 604 és 606], 6k mdr pispokként keriiltek valamilyen kapcsolatba
az intézménnyel.)

* A propoziciéhoz kapcsol6dé konzisztoriilis akta: V: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 118+, 17,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 31rv.
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237.
Rima, 1599. augusztus 2.
Forgich Ferenc propositio consistorialisa a nyitrai puspokségre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Fejérkovy Istvan haldlival megiiresedett nyitrai piispokségrdl, Forgdch Ferenc esztergomi egy-
hdzmegyés dldozépap tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly nevezett meg a nyitrai
pispokség élére. Mindezekrdl Speciano nuncius elétt folyt le a kdnoni kivizsgaldsi eljirds, amelynek a bi-
borosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzote és aldirt jegyzGkonyve a kovetkezSket tartalmazza.
Nyitra als6- és felsGvirosa Als-Magyarorszagon talilhatd, birtokosa az uralkodé, kérilbelil 300 hdz
alkotja. A piispokség az esztergomi tartomdnyhoz tartozik. A székesegyhiz kozepes nagysigi, a kip-
talannak 5 méltésiga van, a piispok utdni elsd a f8esperes, a kanonoksigok szima 12, kozilik egyet
a puspok birtokol. Emellett mds javadalmak is léteznek. A lelkipdsztorkodds végzése a kiptalan felada-
ta, legt6bbszor egy, a puspok dltal kijelolt kanonok ldtja el a feladatot. A székesegyhdznak van kérusa,
orgondja, harangtornya harangokkal és megfelelGen felszerelt sekrestyéje. A piispok alkalmatos lakdsdul
a var szolgél, az éves jovedelmek felmennek 6ooo tallérig, a taxa az Apostoli Kamara kimutatdsai szerint
300 forint. A jelslt torvényes hizassaghdl, nemes sziil6ktdl sziiletett. Mir tilhaladea 30. €letévée, régdta
felszentelt pap, gyakran misézik, a katolikus hit védelmezdje, életvitele és -példdja, hire, gyakorlatiassd-
ga, valamint bolcsessége mind ajinljik f6pisztornak, habdr doktori fokozata nincs, a magyaroknil
ugyanis ez nem szokds. Mindazondltal filozéfidt és teoldgidt Bécsben és Rémdban tanult a jezsuitiknal.
Isten igéjének hirdetdje, kiviléan szerepelt a protestansokkal folytatott hitvitdkban, alkalmasnak tartjik
mdsok tanitdsdra. Az orsziggytiléseken, illetve mds alkalmakkor is mint kirdlyi tandcsos dicséretes ta-
nujeleit adta valldsossagdnak és okossigdnak. Alkalmasnak és mélténak tartjik a nyitrai piispokségre, a ta-
nuk pedig kifejezetten hasznosnak. A [trienti] hitvalldst letette Speciano nuncius kezébe. Kérvényezi ki-
nevezését a puspokséggel kinonilag Gsszeférhetd javadalmai megtartasinak engedélyezésével és a fel-
mentést a doktori fokozat hidnya al6l."
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 3, n. 35170 — orig.*)

INlustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualduss referam de
ecclesia Nitriensi in regno Ungariae vacanti per obitum bonae memoriae Ste-
phani,+ ultimi illius episcopi extra Romanam curiam defuncti, et de qualita-
tibus reverendissimi patris domini Francisci Forgachs presbyteri Strigoniensis
dioecesis a Caesarea maiestate uti Ungariae rege ad eam nominati, super quibus

' Kinevezéséhez lisd FRARNGT, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 283-284.

* V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 53, fol. 2287, 233v (orig. ). A propoziciéhoz kapcsol6do
konzisztoridlis akta: V;: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13, fol. 1zo7. V,: ASV Arch. Con-
cist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 337.

3 Alfonso Gesualdo.

4 Fejérkovy Istvin (1588-1596) nyitrai piispok. HC 111, 259.

5 Forgich Ferenc 1607-ig, az esztergomi érseki székbe helyezéséig viselte nyitrai piispoki cimét. HC
111, 259; DéNEst TamAs, Forgdch I. Ferenc, Esztergomi érsekek, 277—284; Soros PoNerAcz, Forgdch
Ferencz a biboros, Szizadok 34 (1901) 577—608. 691—723. 774—818; AckErman~N KALMmAN, Forgdch Ferenc
biboros, esztergomi érsek. Eletrajzi tanulminyok az ellenreformdcii kordboz, Budapest 1918. — Nyitra f6-
pasztoraként dtvette az udvari magyar kancelldria irdnyitisit is. Levele az uralkodéhoz a kancelldrsig
iigyében, 1603. oktdber 4.: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 144, Konv. C, fol. 74-75.
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omnibus per reverendissimum patrem dominum Caesarem® episcopum Cremo-
nensem, tunc apud praefatam Caesaream maiestatem nuntium apostolicum for-
matus est processus, a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me
probatus et subscriptus, in quo haec constant.

Civitas Nitriensis superior et inferior est in Ungaria inferiori sub temporali
dominio regis, trecentas circiter aedes continens, est in ea cathedralis ecclesia
mediocris structurae, archiepiscopo Strigoniensi suffraganea, in qua quinque
dignitates, prima autem post pontificalem archidiaconatus, duodecim canoni-
catus, quorum unum episcopus obtinere solet, et alia beneficia ecclesiastica
existunt. Cura animarum, quae penes capitulum est, exercetur plerumque per
unum ex canonicis ab episcopo deputari solitum, habet chorum, organum, cam-
panile cum campanis et sacrarium competenter instructum. Episcopi habitatio
est arx civitatis satis commoda, fructus mensae episcopalis ascendunt ad annuos
talleros 6/M vel circa, taxae autem reperiantur in libris camerae floreni 300. In civi-
tate inferiori est altera ecclesia parrochialis, habet competentem dioecesim, et
loco seminarii est quaedam schola.

Promovendus natus est ex legitimo matrimonio ac nobilibus parentibus,
excedit annum aetatis suae 30, est sacerdos a pluribus annis, et solitus frequenter
celebrare, catholicae fidei propugnator, vitae probitate et exemplo, fama et
conversatione prudentia quoque et gravitate ac rerum agendarum usu valde
commendatus, nullo gradu est insignitus, quia non est mos Ungarorum graduari,
sed Viennae et Romae? apud patres societatis lesu philosophiae ac theologiae
operam dedit, adeoque profecit, ut verbi Dei praedicator evaserit, et optime in
disputationibus contra haereticos se habuerit, iudicaturque idoneus ad alios do-
cendos. In comitiis illius regni et in aliis occasionibus tanquam consiliarius regius
laudabile probitatis religionis etiam prudentiae specimen dedit, dignus et idoneus
reputatur, qui promoveatur ad ecclesiam Nitriensem, cui eius promotionem uti-
lem suae testes existimatur, emisitque fidei professionem in manibus eiusdem
episcopi Cremonensis.

Quare supplicatur pro expeditione cum retentione compatibilium et cum
dispensatione super defectu gradus.

[fol. 3510]

Ecclesia NitriensisP

2 Bifolio, melynek csak els oldala szimozott. ® V.: ‘Expedita in consistorio babito die 2. Augusti feria I1.
1599

' Cesare Speciano.
? Rémai tanulminyainak néhiny adata: Veress, Olasz egyetemeken jirt tanulik anyakinyve és iratai
1221—- 1864, 269, 516—519.
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238.
Roma, 1600. janudr 7.

Konzisztoridlis akta az erdélyi piispoki szék betoltésérdl
Visconti biboros jelentése nyomdn VIII. Kelemen pdpa Bithory Zsigmond volt erdélyi fejedelem
nominiciéjira Naprigy Demetert, az esztergomi egyhdzmegye papjit, egri prépostot, erdélyi fkan-
cellirt — aki letette a katolikus hitvallist — erdélyi piispokké nevezte ki. Az egyhdzmegye kdézpontja
Gyulatehérvir, székesegyhizinak titulusa Szent Mihdly arkangyal, és Bornemissza Pl piispok halila

6ta mdr majdnem 6tven éve betéltetlen. A kdnoni institdci6 gratis tortént.
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 46v — orig.)"
Ed. FraxNO1, A magyar kivilyi kegyiiri jog, 293, 1. jegyzet (partim ); Magyarorszig és a Szentszék, 111,
530, 897. jegyzet

Referente reverendissimo cardinali Vicecomite? ad nominationem serenissimi
Sigismundi Batthorei olim Transilvaniae principis providit ecclesiae Transilvaniae
in provincia eiusdem nominis in civitate Albaeiuliae sub invocatione Sancti Mi-
chaelis archangeli vacanti ab annis fere quinquaginta per obitum bonae memoriae
Pauli,? illius ultimi episcopi de persona reverendissimi Demetrii Napragi+ sacer-
dotis Strigoniensis, praepositi Agriae, viri boni et docti, et Transilvaniae supremi
cancellarii, fidemque catholicam professi cum condonatione iurium et sacri colle-
gii et cancellariae et clausulis opportunis etc. Absolvens etc.

2309.
Roma, 1600. mdarcius 15.
Konzisztoridlis akta biborosi cintemplom optilisirol
Alessandro Peretti biboros optilta a Bithory Andrds haldlival megiiresedett Sant’Angelo diakéniat.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 23, fol. 757 — cap.)

Illustrissimus quoque cardinalis Perettuss optavit diaconiam Sancti Angeli in
foro Piscium, vacantem per obitum cardinalis Bathorei.

' Kinevezésérsl FRARNOGL, A magyar kirdilyi kegyiri jog, 292—293; Magyarorszdg és a Szents=ék, 111, 262. —
V.: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 16, fol. 1137 (cop. ). V: wo., vol. 37, fol. 1507 (cop. ).

? Alfonso de’ Visconti.

3 Bornemissza Pil (1554—1579) erdélyi puspok. HC 111, 1o1.

4 Niprigy Demeter (1600-1603) erdélyi piispok. HC IV, 341; KorrAnyi, Esztergomi kanonokok,
188-189; Krupra TamAs, Erdély és a Szentszék a Bithoryak kovdban. Okminytir 11 (1595-1613), (CVH
1/5), Budapest—Réma 2009, n. 36. 37a. 39. 552. — A Ndpragy erdélyi kinevezésével megiiriilt egri nagy-
prépostsig és aradi prépostsdg utani folyamoddsok: OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Ake., Fz. 130,
Konv. F, fol. 19—25 (és 28). Visszailleszkedésének problémai (megélhetés, lakhatdis, bebocsitds a kirdlyi
tandcsba) menekiilése utan Erdélybsl: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 143, Konv. C, fol.
81-82. 84-87; Fz. 144, Konv. A, fol. 89—90 és 93—94; Fz. 144, Konv. D, fol. 1—2.

5 Alessandro Peretti de Montalto. V. Sixtus papa neposa, S. Girolamo degli Schiavoni (1585-1587),
S. Maria in Cosmedin (1587), S. Eustachio (1587-1589) diakénus, S. Lorenzo in Damaso (1589-1620,
in commendam 1620-1623) presbiter, Albano (1620-1623) pispok biborosa. HC I11, 5o0.
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240.
Rdéma, 1600. december 15.
Hetesi Pethe Mirton propositio consistorialisa Kalocsira és Gydrre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezé konzisztériumon jelentést
tesz a Draskovich Gyorgy biboros haldlival megiiresedett kalocsai érsekségrol és a Kutassy Jdnos eszter-
gomi dthelyezésével megiiresedett gydri piispokségrésl, valamint Hetesi Pethe Mérton varadi piispok tu-
lajdonsigairdl, akit II. Rudolf csdszdr mint magyar kirily nevezett meg (nomindlt) kalocsai érseknek és
gy6ri adminiszerdtornak. Mindezekrél Kutassy esztergomi érsek elétt folyt le a kinoni kivizsgildsi elji-
rds, amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor ltal ellendrzote és aldirt jegyzGkonyve az alabbiakat
tartalmazza. Kalocsa virosa évek 6ta a torok fennhatésdga alatt all, Szent Pil-székesegyhidza teljesen el-
pusztult, klérusa szétszéledt, csupin néhdny méltdsig cime maradt meg. Hat szutfragineusa van (Bosz-
nia, Csandd, Szerém, tovabba Zigrib, Virad és Erdély), jovedelme nincs, taxdja az Apostoli Kamara
konyveiben 2000 forint. Gydr virosa — mely a kiptalan fennhatésdga alatt dll — kozepes nagysagu, 7 bis-
tydval, amelyek a térok ostrom idején silyosan megrongdlédtak. Szliz Miridnak szentelt székesegyhaza
kiviltképp raszorul a feldjitdsra: a szentélyt és a harangtornyot dgytk dontotték le. A pispokség az esz-
tergomi tartomdnyhoz tartozik. 15 vagy 16 kanonokja koziil tébben kiilonb6zé méltésagokat is viselnek,
akik kozott az elsé a nagyprépost, jovedelmiik a t6rok daldsok miatt elég mérsékelt. A lelkipasztorkoddst
a székesegyhizban maguk a kanonokok végzik, a sekrestye kozepesen felszerelt, hidnyzik a kérus, az or-
gona és a harangtorony, amelyek elpusztultak. A piispoki hiz a vér, amely most a benniik laké kapitd-
nyok haszndlatdra lett dtalakitva. A pispoki jovedelmekréla tandk nem mondanak semmi biztosat, de
a torokok didldsa miatti nagy szegénység kovetkeztében korldtozott. A taxa az Apostoli Kamara kényvei
szerint 8oo forint. A jelSlt 1583-ban lett a torokok altal megszallt Vic piispoke, 1589-ben pedig az erdélyi
fejedelem uralma ald tartozd, eretnekektdl elfoglalt Viradé. Pozsonyban szentelték puspokké, ahol lit-
tak {6papi funkcidkat végezni. Jollehet emlitett két pispokségében nem tudott rezidedlni, amennyire
a tdvolsig engedte, igyekezett lelki joghatésigit gyakorolni, hirdette Isten igéjét. Tanult filozofidt és te-
olégiat, kivilo hitszénok, alkalmas arra, hogy pispokként tanitson és mdsokat irdnyitson. A [trienti]
hitvallist az eléirt médon letette az esztergomi érsek kezébe. Kérvényezi kalocsai érseki és gv6ri admi-
nisztritori kinevezését, hogy érsekségét ill6 médon tudja viselni, kdnonilag 6sszeférhetd javadalmai
megtartisinak engedélyezését, a fokozat hidnya aldl Gjbéli felmentést, illetve a Szent Kollégium és az
Apostoli Kancelldria jogainak mellgzését (az igymenet ingyenességét).
(ASV Misc., Arm. XTI, busta. 216, fasc. 3, n. 387rv — 0rig.?)"
Ed. HC 1V, 156 (partim).

[llustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus® referam de ecclesia
metropolitana Colocensis in regno Hungariae vacante per obitum extra Curiam bo-
nae memoriae Georgii3 cardinalis Colocensis, ultimi illius archiepiscopi et de cathe-
drali Tauriensi in eodem regno vacanti per translationem reverendissimi patris domini
Tohannis,# illius ultimi episcopi ad ecclesiam metropolitanam Strigoniensem, necnon
de qualitatibus reverendissimi patris domini Martini Pethe de Hethes episcopi Varadi-
ensis ad eas a Caesarea maiestate uti Hungariae rege nominati, ut scilicet ad metro-

' A propoziciéhoz kapesol6d6 konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 1487v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 580.

2 Alfonso Gesualdo.

3 Draskovich Gyorgy (1582-1587) kalocsai érsek. HC I11, 172.

4 Kutassy Janos (1592-1597) gy6ri plispok és (1596-1597) kalocsai érsek. HC IT1, 172, 216.
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politanam Colocensem transferatur, et ei in archiepiscopum praeficiatur, et lauriensis
administrator deputetur,* super quibus formatus est processus per reverendissimum
patrem dominum lo[ann]em archiepiscopum Strigoniensem supradictum a reveren-
dissimis dominis meis capitibus ordinum et a me subscriptus, et tam in isto, quam an-
teriori processu, quoad qualitates ecclesiae Colocensis, haec probentur.

Colocensis civitas regni Hungariae plurimus abhinc annis occupatur a Turecis,
eius ecclesia metropolitana sub invocatione Sancti Pauli est penitus devastata, et
clerus dispersus, supersunt tamen adhuc nonnullae ipsius dignitates titulares. Habet
sex episcopos suffraganeos, videlicet Bosnensem, Canadiensem et Sirmiensem, qui
sunt sub Turcarum tyrannide necnon Zagabriensem, Baradiensem? /// et Transil-
vanensem, nullos habet nunc reditus, in libris tamen camerae apostolicae taxantur
florenis 2000.

lauriensis civitas eiusdem regni Hungariae est sub temporali dominio capituli Iau-
riensis mediocris magnitudinis cum septem propugnaculis, quae intrinsece propter
Turcarum expugnationem sunt valde destructa, eius ecclesia cathedralis est sub
invocatione gloriosissimae Virginis, maxima indiget reparatione, cum sanctuarium
totum una cum campanili sit penitus deiectum ictibus tormentorum bellicorum.:
Suffraganea est archiepiscopo Strigoniensi, sunt in ea 15 vel 16 canonici, quorum
plerique obtinent varias dignitates, quarum prima autem post pontificalem est
praepositura maior, suntque reditus omnium satis mediocres propter damna a
Turcis illata. Cura animarum in ea exercetur per ipsosmet canonicos, adest sacristia
cum mediocri supellectili pro usu ecclesiae et episcopi, caret choro, organo, campa-
nili et campanis, quia omnia sunt devastata, domus episcopalis est arx ipsa, quae nunc
conversa est in usum capitaneorum inibi degentium. De redditibus mensae episco-
palis nihil certi testes dicunt, nisi quod ad magnam tenuitatem ob Turcarum
depopulationes sunt redacti, taxantur in libris camerae florenis 8oo.

! Hetesi Pethe Mdrton halildig, 1605. oktéber 3-ig viselte kalocsai érseki cimée. HCIIT, 172. Kine-
vezésibulldja: ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377, fol. 22772307 (v6. még ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377,
fol. 2530—2547r). — Pethe 1598. dprilis 17-én értesiilt Bécsben gydri plispoki és kancellari kinevezésérdl.
Ezt misnap az uralkodéhoz frt készondlevelében emliti. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 131,
Konv. A, fol. 54—55.) Mityds f6herceg jilius 1-jén rendelte el a Magyar Kamaranak a per regnunz istud
Hungariae supremus cancellarius beiktatdsit Gj piispokségébe. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt.,
Fz. 132, Konv. A, fol. 78.) Pethe s.d. introductidjit sirgetS kérvényeiben kéri, hogy ne kelljen katona-
tartdsra évjiradékot fizetnie, és megjegyzi, hogy emlékei szerint mar Draskovich 6ta egyik el8dje sem
fizette meg. (Fz. 132, Konv. A, fol. 81-82 és 85—87; Fz. 133, Konv. A, fol. 33-34. 35-36. 39—40.) A piis-
pokség dtvételéért adott reverzélisiban a kvetkezdk taldlhaték: lemond Viéradrél, a mosoni tizedeket
1800 forintért az uralkod6nal hagyja drenddban, a kismartoni és fraknéi uradalmak tizedei korabbi 4l-
lapotukban maradnak, a Nddasdy Ferenc és Sopron kézott az ottani tizedek kapesin létrejott és
Draskovich biboros dltal megerdsitett szerz6dést tiszteletben tartja, valamint 3000 forint éves penziét
fizetne katonatartdsra. (S.d., aldiratlan példinya: Fz. 133, Konv. A, fol. 37-38.)

* Tudniillik Varadiensis’.

3 Vob.agyéri kdptalan 1603. jinius 14-ei levelét az uralkodéhoz a székesegyhiz djjaépitése érdekében.
OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 144, Konv. B, fol. 40-41.
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Reverendissimus pater dominus Martinus ad eas nominatus anno 1583 fuit pro-
motus ad ecclesiam Vaciensem in Hungaria a Turcis occupatam, anno vero 1589 fuit
ab ea translatus ad Varadiensem, quae ab haereticis sub vaivoda Transiluaniae detine-
batur, prout adhuc detinetur, munus consecrationis suscepit in civitate Possonii, in
qua etiam visus fuit pontificalia exercere, et quamvis in supradictis duabus ecclesiis ex
causis narratis residere non potuerit, nihilominus, quantum eius absentia ab illis tulit,
pietatis probitatis et prudentiae specimen dedit, fuit circa furisdictionem spiritualem
zelans et diligens, verbum Dei praedicavit, et in ceteris bene et laudabiliter se gessit. In
promotione ad Vaciensem ecclesiam et in translatione ad Varadiensem fuit cum eo dis-
pensatum super defectu gradus, quem Hungariae suscipere non solent, magno tamen
cum fructu operam dederat philisophiae et sacrae theologiae, erat egregius verbi Dei
coniconator, sicuti etiam ad praesens est et adhuc retinet doctrinam in episcopo
necessariam ad regendum et ad alios docendos. Praeterea tam in praecedentibus, quam
in praesenti processu omnes alias qualitates in episcopo requisitas in eo esse satis
probatum est, emisitque fidei professionem in manibus eiusdem archiepiscopi Strigo-
niensis inquirentis iuxta formam praescripta.!

Quare humiliter supplicatur sanctissimo domino nostro, ut ipsum a Varadi-
ensis ecclesiae vinculo absolvere, et ad metropolitanam Colocensem transferre,
eumque illi in archiepiscopum praeficere, necnon lauriensis administrationem
deputare, ut archiepiscopalem dignitatem ex huius ecclesiae reddituum reliquiis
decenter sustinere valeat, eandemque ob causam omnium et quorumcunque ob-
tentorum retentionem ei concedere super defectu gradus cum ipso denuo dispen-
sare, ac sacri collegii et cancellariae apostolicae iura condonare dignetur.

[fol. 3870]

Ecclesia metropolitana Colocensis et cathedralis lauriensis in regno Hungariae

? Bifolio, melynek csak elsé oldala szimozott.

! Kinevezésérdl lasd FraxNO1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 288-289. — Pethe kancelldrsigit és gy6ri
puspokségét az 1597. mdrcius elején beadott magyar tandcsosi opinidkban Forgich Ferenc nyitrai,
Zelniczay Miklés péesi, Monoszléy Andrés veszprémi plispok javasolta. Hozzdjuk csatlakozott Derss-
ffy Mikl6s is, aki azonban Pethe visszalépése esetén Szuhay Istvint is megnevezte. Erdédy Tamds,
Draskovich Janos, Istvintty Miklés és Jo6 Janos egyonteten Pethe kancelldrsiga és gydri piispoksége
mellett tette le a voksit, s6t emellett a kalocsai érsekséget is neki szanta. (OStA HHStA Ung. Akt.,
Allg. Ake., Fz. 130, Konv. A, fol. 41-42. 43—44. 47-48. 54-55. 50-51. 52-53. 56—57. 58.) Kutassy kan-
cellirnak és gydri piispoknek Pethét vagy Szuhayt javasolta, a kalocsai érsekség betdltésénél viszont
csak Pethére gondolt. (fol. 37—38). Illéshdzy Istvan Zelniczay Mikl6s pécsi piispok elSléptetését hozta
széba, Kalocsit viszont iiresedésben szerette volna litni, hiszen Esztergomot betoltotték és jovedelme
sincsen (fol. 49). Mikdczi Miklés tinini pispok szintén Zelniczayt timogatta, gydri piispokségét és
kancellirsdgdt a tobbiekét felilmulé személyes kvalitdsaival indokolva. A felszabadulé péesi széket
azonméd Ujlaky Lajos vasviri prépostnak szanta (fol. 45-46). Maga Pethe Forgdch Ferenc kancelldr-
sdgdt és gydri piispokségét litta volna szivesen (fol. 39—40). — Pethe 1602. feburar 12-t8l helytarté is
volt. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 140, Konv. B, fol. 33-34.
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241.
Réma, 1600. december 5.
Radovich Péter propositio consistorialisa a vdci piispokségre
Alfonso Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériu-
mon jelentést tesz Szuhay Istvdn egri dthelyezésével megtresedett vici piispokségrsl és Radovich
Péter zigribi egyhdzmegyés dldozépap tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csiszér mint magyar ki-
rily nevezett meg a vici pispokség élére. Mindezekrdl Kutassy Jinos esztergomi érsek eldtt folyt
le a kdnoni kivizsgaldsi eljirds, amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellenérzote és
aldirt jegyzékonyve a kovetkezGket tartalmazza. Vic vdrosa Magyarorszigon talalhat6, nem
messze Buddtdl, foldesura a piispok, de a torokok mar régéta elfoglaltik. A piispokség az esztergo-
mi tartomdnyhoz tartozik, székesegyhdzit teljesen leromboltik, mds templom, papsig nincs a vi-
rosban, dllapotdrdl semmi mdst nem lehet tudni, taxdja 500 forint. A jelélt a zdgribi egyhdzmegyé-
ben sziiletett torvényes hdzassighdl, mar elhagyta go. életévét, hozzdvetSleg 20 éve pap, az
egyhdzi funkcidk végzésében és a misézésben buzgd, mindig katolikusként élt, életvitele, -példija,
hire kivild, gyakorlatiassiga és bolcsessége a csdszdr édltal rabizott igyekben is megmutatkozott.
Doktori fokozata nincs, de jiratos a szent tudomdnyokban és mindkét jogban. Tudomdnyit sok
dologban megmutatta, a nyitrai iskola rektora volt, majd ugyanott kanonok, olvasékanonok €és
mindmadig nyitrai dltalinos helynék. Alkalmasnak és mélténak tartjik a vdci piispokségre. A [tri-
enti] hitvalldst letette Kutassy érsek kezébe az el8irt médon. Kérvényezi kinevezését, a fokozat hi-
dnya alél felmentését, illetve a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell§zését (az
igymenet ingyenességét), és minden eddigi javadalma megtartdsinak engedélyezését, hogy piis-
poki méltésiginak megtelelGen élhessen.'
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 1, n. 8rv — orig.?)*

Ilustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualduss referam de ecclesia
Vaciensi in regno Unghariae vacanti per translationem reverendissimi patris
domini Stephani,+ ultimi illius episcopi ad ecclesiam Agriensemy et de qualitatibus
reverendi patris domini Petri Rodochuitii® presbyteri Zagabriensis dioecesis, ad
eam a Caesarea maiestate uti rege Unghariae nominati,” super quibus formatus est

' Kinevezésérdl lasd Frax~o61, A magyar kirdilyi kegyiiri jog, 288.

2 A propozicidhoz kapesol6dé konzisztoridlis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 148v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. s8v—597

3 Alfonso Gesualdo.

4 Szuhay Istvan (1594-1600) véci plispok. HCIII, 325; Szarka, A vici egybdzmegye, 154—156. — Szuhay
1598. februdr 19-ei, Pozsonyban kelt levelében kérte a Cherédy haldldval megiiresedett egri pispokséget,
és jelentette, hogy lemondott esztergomi helynokségérsl. OStA HHStA Ung. Ake., Allg. Akt., Fz. 131,
Konv. A, fol. 19-25. — Az egyhdzmegye bevételei a székhely eleste utdn is jelentGsek maradtak. Lasd
1603. évi kimutatdsukat: OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 145, Konv. B, fol. 46-47.

5 Amelynek kozpontja a var 1596. évi eleste utdn Kassin volt. Az egri kdptalan mar 1597-ben a feren-
cesek kassai szentegyhdzit kérte templomdul az uralkodétél. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake.,
Fz. 30, Konv. F, fol. 1-2 és 3.

6 Radovich Péter halildig, 1608. november 19-ig viselte a véci piispoki cimet. Kinevezési bulldja:
ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377, fol. 23617—238v. HC 1V, 356; VAGNER, Adalékok a nyitrai székes-kiptalan
torténetéhez, 161—-163; SZARKA, A vici egyhdzmegye, 155—157.

7 1599. dprilis 16. HCIV, i. h.
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processus per reverendissimum patrem dominum Jo[hann]em® archiepiscopum
Strigoniensem a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me subscrip-
tus, in quo haec probantur.

Vaciensis civitas est in regno Unghariae non procul a Buda, eratque subiecta
temporali dominio episcopi, sed fuit a Turcis occupata plurimis ab hinc annis,
eius cathedralis ecclesia est suffraganea archiepiscopo Strigoniensi, tota penitus
subversa est, nullae ecclesiae nec clerus in illa civitate reperiuntur, nihil aliud de
eius statu et qualitatibus haberi potuit, fructus taxantur florenis 500.

Reverendissimus pater dominus Petrus Rodochuitius natus est in dioecesi
Zagabriensi ex legitimo matrimonio, excedit annum 40, est sacerdos a 20 vel circa,
in ecclesiasticis functionibus versatus et in celebratione frequens, catholice semper
vixit, vitae probitate, conversatione et fama commendatus, in negotiis a Caesarea
maiestate el commissis prudentiae, gravitatis et rerum agendarum usus specimen
dedit. Nullo gradu est insignitus, sed more versatus in sacris litteris et in utroque
iure, doctrinamque suam ostendit multis in rebus, fuit rector scholae Nitriensis,
deinde canonicus eiusdem ecclesiae, postea lector et vicarius episcopi Nitriensis
usque in praesentem diem, et in omnibus summa cum laude se gessit, dignus et
valde idoneus iudicatur ad regimen cathedralis ecclesiae, et magnopere utilem fore
eius promotionem ecclesiae Vaciensi, si illius possessionem adipisci posset. Emisit
fidei professionem in manibus eiusdem archiepiscopi Strigoniensis iuxta formam
praescriptam.

Quare humiliter supplicatur sanctissimo domino nostro, ut eidem Vaciensi
ecclesiae in episcopum praeficere, super defectu gradus secum dispensare, iura
sacri collegii et cancellariae apostolicae ei condonare, ac omnia et quorumcunque
obtentorum retentionem concedere dignetur, ut episcopalem dignitatem decenter
sustinere valeat.

[fol. 8v]

Ecclesia Vaciensis in regno Unghariae

* Bifolio, melynek csak elsd oldala szimozott.

' Kutassy Janos (1599-1601) esztergomi érsek. HC IV, 322.
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242.
Roma, 1600. decenber 20.
Draskovich Mityis propositio consistorialisa a tinini prspokségre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Cherédy Jdnos haldldval megiiresedett tinini ptspokségrdl és Draskovich Matyids zenggi egy-
hdzmegyés dldozépap tulajdonsdgairdl, akit II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly nevezett meg a ti-
nini pispokség élére. Mindezekrsl Kutassy Janos esztergomi érsek elétt folyt le a kinoni kivizsgéldsi
eljards, amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzote és aldirt jegyz8konyve a kovet-
kezdket tartalmazza. A jelolt torvényes hazassighdl, tisztes és katolikus sziilgktdl sziiletett, 4.0 éves,
régéta felszentelt pap, az egyhdzi funkcidk végzésében buzgs, mindig katolikusként élt stb. Doktori
fokozata nincs, de a tantdk tuddsit elégségesnek, 6t magit alkalmasnak tartjik a pispokségre, gydri
helynék volt lelki tigyekben. A [trienti] hitvallist letette Kutassy érsek kezébe az eléirt médon.
Tininr6l semmit sem tartalmaz a jelenlegi kivizsgilisi jegyzGkonyv, a korabbi szerint a t6rokok tartjik
régéta megszillva, a spalatéi tartomdnyhoz tartozik, jovedelme nincsen, taxdja az Apostoli Kamara
konyveiben 150 forint. Kérvényezi kinevezését, a tokozat hidnya alél felmentését, illetve a Szent Kol-
légium és az Apostoli Kancelldria jogainak mell§zését (az igymenet ingyenességét), €s minden eddigi
javadalma megtartisinak engedélyezését, hogy puspoki méltésiginak megfelelGen élhessen.
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 3, n. 33170 — orig.*)*

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
T'ininiensis in Croatia vacante per obitum bonae memoriae Io[hannlis,’ ultimi
illius episcopi extra Romanam curiam defuncti, et de qualitatibus reverendi patris
Matthiae Drascouitii* presbiteri Segniensis dioecesis ad eam a Caesarea maiestate
uti rege Hungariae nominati, de quibus haec constant in processu per reveren-
dissimum patrem dominum Io[hannem}s archiepiscopum Strigoniensem formato
et a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me subscripto.

Promovendus est ex legitimo matrimonio ac honestis et catholicis parentibus
natus in 40 anno suae aetatis, constitutus a multis sacerdos et in ecclesiasticis

' Kinevezésérdl lisd FraxNG1, A magyar kirdlyi kegyiiri jog, 288.

* A propoziciéhoz kapesolédé konzisztoriilis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 149v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 59v.

3 Cherédy Jdnos (1589—1592) tinini puspok. HC II1, 314.

4 Draskovich Mityids haldldig, 1604-ig viselte tinini piispoki cimét. Kinevezési bulldja: ASV' Sec.
Brev., Reg., vol. 377, fol. 2517—253r; HC 1V, 337. Eletérél lasd Bepy, A gyiri székeskiptalan, 392;
KorLANyr, Esztergomi kanonokok, 186. — Draskovich 1602. janudr 18-dn csekély éves jovedelmére tekin-
tettel (600 forint) a pannonhalmi f8apitsigot, illetve a veszprémi piispokséget kérte maginak Karl
Liechtenstein titkos tandcsostél. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 140, Konv. B, fol. ro-11.)
1603. februdr 17-én ismét a veszprémi, vagy a zdgribi piispokséget kérvényezte az uralkodé6tdl, majd
mdjus 24-én Karl von Liechtensteintél. (Fz. 144, Konv. A, fol. 50-51.) Aprilis 13-4n az 6t fiatal kora
6ta neveld biboros nagybityja érdemeire hivatkozott. (Konv., fol. 137-138; Konv. B, fol. 20—21.) Mdjus
6-dn, majd szeptember 9-én Mdtyds f6herceghez fordult, hogy megyéspiispok lehessen. (Konv. B, fol.
1-2; Konv. C, fol. 34-35; lisd még Konv. D, fol. 16-17 és 23—24 is.) Egyediil Szuhay Istvin ajinlotta 6t,
1603. mdrcius 24-én Veszprémre. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 144, Konv. A, fol. 13-114.

5 Kutassy Janos.
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functionibus versatus, catholice semper vixit, vitae probitate, morum honestate,
prudentia et rerum usu magnopere commendatus. Caret gradu, sed dicunt testes
ea doctrina ipsum pollere, quae in bono episcopo requiritur, et est vicarius ecclesiae
Iauriensis in spiritualibus, quo in munere bene se gessit. Iudicatur idoneus ad regi-
men cathedralis ecclesiae, emisitque Dei professionem in manibus praefati archi-
episcopi Strigoniensis formam praescriptam.’

De ecclesia Tininiensi nihil in suprascripto processu. In praecedenti vero hoc
tamen habetur, quod in Croatia a multis annis Turcarum tyrannidi subiecta,
suffraganea archiepiscopo Spalatensi et fructibus omnino carens, qui tamen in li-
bris camerae taxantur florenis 150.

Supplicatur humiliter sanctissimo domino nostro, ut praefatum Matthiam
dictae ecclesiae Tininiensis in episcopum praeficere, super defectu gradus secum
dispensare, iura sacri collegii et cancellariae apostolicae ei condonare, omniumque
per eam obtentorum retentionem concedere dignetur, ut episcopalem dignitatem
decenter sustinere, ac se ipsum alere possit.

[fol. 3310]

Ecclesia Tininiensis in Croatia

* Bifolio, melynek csak els oldala szamozott. ® A kifejezés eldtt a Guxta’ tollban maradt.

243.
Réma, 1600. december 20.

Veranchich Faustus propositio consistorialisa a csanddi piispokségre
Gesualdo kardinilis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Szegedy Pal haldlival megiiresedett csanddi piispokségrdl és Veranchich Faustus sebenicéi egyhaz-
megyés dldoz6pap tulajdonsigairdl, akit II. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly nevezett meg a csanadi
ptispokség élére. Mindezekrdl Kutassy Janos esztergomi érsek el6tt folyt le a kdnoni kivizsgalisi eljiris,
amelynek a biborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzott és aldirt jegyz8konyve a kovetkezket
tartalmazza. Csandd virosa az erdélyi hatdrnil talilhatd, torok megszallds alate, székesegyhazanak titu-
lusa Szent Gyorgy. A puispokség Kalocsa szuffragineusa, jovedelme évi 200 dukit, a taxa mégis goo.
A jelolt torvényes hizassighdl, tisztes és katolikus sziil6kté] sziiletett, 50 vagy akériili éves, 2 éve felszen-
telt pap, mindig katolikusként élt, stb. Doktori fokozata nincs, de a tanik tuddsit, intelligencidjit a dok-
torokéval felérének mondjak, 6t magdt alkalmasnak tartjik a puspokségre. A [trienti] hitvalldst letette
Kutassy érsek kezébe az elSirt médon, 4m a szoveghen két kisebb hiba taldlhat6. Kérvényezi kinevezését,
a fokozat hidnya alél felmentését, illetve a Szent Kollégium és az Apostoli Kancelldria jogainak mellgzé-
sét (az igymenet ingyenességét), és minden eddigi javadalma megtartisinak engedélyezését, hogy piis-

poki méltésiganak megfelelGen élhessen, és hogy tjra letehesse a hitvalldst.

(ASV Misc., Arm. XTI, busta 216, fasc. 1, n. 2rv — orig.)*

Illustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
Canadiensi in regno Hungariae vacanti per obitum bonae memoriae Pauli, ultimi
illius episcopi extra Romanam curiam defuncti et de qualitatibus reverendi patris
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domini Fausti Verantii presbyteri Sebenicensis a Caesarea maiestate, uti rege Hun-
gariae ad eam nominati,’ super quibus per reverendissimum patrem dominum Io[han-
nem] archiepiscopum Strigoniensem formatus est processus a reverendissimis do-
minis meis capitibus ordinum et a me subscriptus, in quo et in praecedenti, quoad
statum ecclesiae, haec probantur.

Canadiensis civitas sita ad fines Transylvaniae, occupatur a Turcis, eius cathe-
dralis ecclesia sub invocatione Sancti Georgii est suffraganea archiepiscopo Colo-
censi, tota dioecesis Turcicae ditione [!] subiecta ab haereticis colitur, fructus
ascendunt ad ducatos circiter 200, tamen taxantur vero florenis goo.

Promovendus natus est ex honestis et catholicis parentibus ac legitimo matri-
monio coniunctis, est in 50 vel circa suae aetatis anno, constitutus a duobus citra
sacerdos, catholice semper vixit, probitate vitae, gravitate et prudentia est prae-
ditus, nullo gradu est insignitus, sed dicunt testes ipsum esse intelligentem et
doctum tantaeque doctrinae, quanta in doctore possit requiri, idoneus iudicatur ad
regendam ecclesiam, emisit fidei professionem in manibus praefati archiepiscopi
Strigoniensis, in cuius exemplari duo errores leves tantum leguntur, videlicet orz-
nia non singulis necessaria omne legendum esset non omnia, et in sacris canonibus cum
legendo esset « sacris canonibus.3

! Szegedy Pdl (1589-1598) csanddi piispok. HC 111, 161. — Veranchich Faustus 1608-ig, lemondasdig
volt csanddi ptispok. HC 111, 161; JurAsz, A csanddi piispokség torténete (1552—1608 ), 128—152. Kinevezési
bulldja: ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377, fol. 233r—2350. Emellett VIII. Kelemen papa 1602-ben a zenggi,
majd a zdgribi plispokségre is ajinlja, lisd THEINER, Vet. mon. Slav., 11, g9—100, n. 114-115 és JunAsz,
144-146. — Sokat emlegetett ,emlékirata” szerz8ségérdl: Tusor PETER, Veranchich Faustus emlékiratai?
Nunciatiirai tervezetek a trienti katolicizmus bazai bevezetésére, Mindennapi vilasztisok. Tanulmidnyok
Péter Katalin 7o0. sziiletésnapjira, Budapest 2007, 453-454. — Veranchich karrierjének kezdetére lisd
Radéczi egri piispok Erné f6herceghez 1581, augusztus 26-d4n Pozsonybdl irt levelét. Ebben a piispok
Veranchichot a magvar kirdlyi titkari tisztségre ajinlja, nyelvtudasa, esztergomi érsek-nagybdtyja, to-
vibbi apésa, Zarai Pl érdemei miatt. (OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Ake., Fz. 113, Konv. C, fol.
46-47.) Szolgilatai jutalméaul in comitatu Tininiensi birtokokat nyert az uralkodétél. (OStA HHStA
Ung. Ake., Allg. Akt., Fz. 120, Konv. B, fol. 31-32 és 49.)

* Kutassy Jdnos (1599—1601) esztergomi érsek. HC IV, 322.

3 Kinevezésérdl lasd FrakNG1, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 289. — Az csanadi piispokség és a leleszi pré-
postsig, valamint egyidejileg az egri szék betdltésének kérdésében a Consilium Hungaricum tagjainak javas-
latai erésen megoszlottak 1597. oktéber—december folyamin. A véleményt monddk (Szuhay Istvan,
Monoszléy Andris, Kutassy Jinos, Jo6 Janos, Pethe Mirton, Mikiczi Miklés, Zelniczay Miklés és
Dersstfy Mikl6s) a legktilonfélébb személyeket (Novik Mihély esztergomi kanonokot, szenttamdsi pré-
postot és Almdssi Pal sasviri fGesperest, a papi hivatdst csak nemrég vilaszté Veranchich Faustust, Za-
latnaky Gyorgy egri nagyprépostot, Adam ab Ankerreith esztergomi kanonokot, szentisvani prépostot,
Bratulich Simon pilos generilist, Radovich Péter nyitrai helynokét, illetve Draskovich Matyds gyéri
nagyprépostot) hoztik széba. A fépisztorok egymist is javasoltdk: igy Kutassy primds Szuhayt Egerre,
Pethe kalocsai érsek és Zelniczay pécesi plispok Mikaczit ugyanoda, maga Mikdczi pedig Monoszléy And-
rés veszprémi piispokre gondolt egri ordindriusként. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 130, Konv.
C, fol. 63-64. 67—68. 69—70. 71—72. 74—75. 83-84. 85—86; Konv. D, fol. 1-2. — Veranchich egzisztencidjit
csanddi piispokként a leleszi utin az (ipoly)sigi prépostsig biztositotta, ami vonzé javadalomnak szamitott.
1603 soran Veranchich mellett Zalatnaky Gyérgy, a még Gricban tanulé Erdédy Istvan (és helyette apja,
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Supplicatur humiliter sanctissimo domino nostro, ut reverendissimum domi-
num Faustum ecclesiae Canadiensi in episcopum praeficere, super defectu gradus
cum eo dispensare, iura sacri collegii et cancellariae apostolicae ac omnium obten-
torum per eum retentionem concedere dignetur, ut episcopalem dignitatem de-
center possit sustinere, et cum decreto, quod antequam munus consecrationis sus-
cipiat, iterum fidei professionem emittere teneatur. /fol. zv/

Ecclesia Canadiensis in regno Hungariae*

? Bifolio, melynek csak els oldala szimozott.

244.
Réma, 1601. janudr 1s.
Bratulich Simon propositio consistorialisa a szerémi piispokségre
Gesualdo kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kovetkezd konzisztériumon jelentést
tesz a Nagyszombati Istvdn haldlival megiiresedett szerémi piispokségrdl és Bratulich Simon pilos ge-
nerélis tulajdonsdgairdl, akit II. Rudolf csiszir mint magyar kirdly nevezett meg a szerémi piispokség
élére. Mindezekrdl Kutassy Janos esztergomi érsek eldtt folyt le a kdnoni kivizsgaldsi eljaras, amely-
nek abiborosi rendek fejei és a protektor dltal ellendrzott és aldirt jegyzGkonyve a kovetkezGket tartal-
mazza. Szerém virosa és piispoksége Magyarorszigon talilhatd, régéta torok megszdllds alatt 4ll, Ka-
locsa szuftragineusa, jovedelme nincsen. Taxdja mégis 133 1/3. A jelolt Isztridn sziletett torvényes
hdzassdgbol, tisztes és katolikus sziilGktSl, mar elhagyta 35. €letévét, évek 6ta felszentelt pap, gyakran
és dhitattal misézik, mindig buzgé katolikusként élt stb. Doktori fokozata nincs, de sok helyen tanult
teolégiat, f6ként Rémdban. Alkalmassigit a kormdnyzasra el8szor vikdriusként, majd éveken keresz-
tiil generilisként bizonyitotta. Mikodése a szerzetesi fegyelem megdrzését és a kolostorok javit szol-
gilta, t6bb kolostort visszaszerzett a protestansok kezébdl, masoknak javait és jogait rendezte, épiilete-
it feldjitotta. Méltonak és alkalmasnak tartjik a pispokségre. A [trienti] hitvallist letette Kutassy
érsek kezébe az elSirt médon. Kérvényezi kinevezését, a fokozat hidnya alél felmentését, illetve a Szent
Kollégium és az Apostoli Kancelliria jogainak mell6zését (az igymenet ingyenességét), és generalis
tisztsége megtartdsit, miként elédje esetében tortént, hogy piispoki méledsiganak megfelelden élhes-
sen, hiszen a pispokségnek semmi jovedelme nincsen, miként azt a tandvallomasok bizonyitjik.”
(ASV Misc., Arm. XII, busta 216, fasc. 3, n. 356rv — orig.*)

Illustrissime et reverendissime domine
In proximo consistorio ego Alphonsus cardinalis Gesualdus referam de ecclesia
Sirmiensi in regno Unghariae vacanti per obitum bonae memoriae Stephani, ulti-

Tamis), sét még az obszervans ferencesek (1) stb. is szupplikdltak utdna. Lasd (példdul) OStA HHStA
Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 144, Konv. A, fol. 6-7; Konv. B, fol. 7-8. 37. 55-56; Konv. D, fol. 18-19. 29-38.
41-42. 73—74. Veranchichot Pethe Mirton helytartd, Zalatnakyt — Draskovich biboros volt kaplinjit —
Mikiczi tinini piispok tdmogatta. Uo., Konv. B, fol. 32; Konv. C, fol. 92—95.

' A propoziciéhoz kapcsol6d6 konzisztoridlis akta: V: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 149v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 59v.

* Kinevezésérdl lisd FraxN01, A magyar kirdlyi kegyiri jog, 288.

3 A propoziciéhoz kapesol6dé konzisztoridlis akta: V: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 1500. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 6ov.
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mi illius episcopi extra Romanam curiam defuncti,' et de qualitatibus reverendi pa-
tris domini fratris Simonis Bratulych® generalis ordinis Sancti Pauli primi Haere-
mitae a Caesarea maiestate, uti rege Unghariae ad eam nominati, super quibus per
reverendissimum patrem dominum lo[annem]’ archiepiscopum Strigoniensem
formatus est processus a reverendissimis dominis meis capitibus ordinum et a me
subscriptus, in eo autem quoad qualitates promovendi iuncta probantur, quo vero
ad statum ecclesiam, quia a T'urcis occupatur, nihil in hoc processu haberi potuit,
sed ex praecedenti haec pauca colliguntur.

Civitas et ecclesia Sirmiensis sunt in regno Unghariae, et a multis annis
Turcarum tyrannidi subiacent, suffraganea est ecclesia archiepiscopo Colocensi,
nulloque habet redditus, qui tamen taxati reperiuntur florenis 133 1/3.

Reverendissimus pater frater Simon Bratulych natus est in provincia Istriae ex
legitimo matrimonio honestis et catholicis parentibus, excedit annum 35, et a mul-
tis sacerdos frequenter et devote celebrans, semper catholice et religiose vixit, inte-
gritate et exemplo vitae, gravitate et prudentia in gubernando valde commen-
datur. Nullo gradu est insignitus, sed pluribus in locis, praesertim Romae sacris
litteris operam dedit, et quidem utiliter, ita ut sufficienti doctrina et aptitudine sit
praeditus ad alios docendos, primo vicarii, deinde generalis ordinis Sancti Pauli
primi Haeremitae officium per aliquot annos summa cum laude monasticae disci-
plinae observatione et monasteriorum utilitate exercuit, quorum plura e manibus
haereticorum recuperavit, multaque alia de eorum bonis ac iurisdictione rein-
tegravit, aedificiaque restauravit. Dignus et idoneus iudicatur ad cathedralis eccle-
siae regimen utilemque fore eius promotionem Sirmiensis ecclesiae, si illam regere
aliquando ei concessum fuerit, emisit fidei professionem in manibus praefati
archiepiscopi Strigoniensis iuxta formam praescriptam.

Quare humiliter supplicatur sanctissimo domino nostro, ut eum dictae eccle-
siae Sirmiensi in episcopum praeficere, super defectu gradus secum dispensare,
iura sacri collegii et cancellariae apostolicae ei condonare, necnon officium gene-
ralatus retentione concedere dignetur, prout cum episcopo suo praedecessore, qui
eiusdem ordinis generalis erat, factum fuit, ut episcopalem dignitatem decenter
substinere ac se ipsum alimentare possit, cum ecclesia nullos redditus habeat, sicuti
dictum est.?

* Bifolio, melynek csak els§ oldala szimozott.

' Nagyszombati Istvan (1589—1592) szerémi piispok. HC 111, 3o1.

* Bratulich Simon egészen 1604-ig, a zdgrabi piispokségbe valé dthelyezéséig viselte a szerémi piispo-
ki cimet. HC IV, 317.

3 Kutassy Jdnos (1599—1601) esztergomi érsek. HC IV, 322.
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245.
Réma, 1601. janudr 1s.
Konzisztoridlis akta a szerémi piispokség betoltésérdl
Gesualdo biboros jelentésére VIII. Kelemen pdpa IT. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly megnevezésé-
re (nomindcidjara) szerémi piispokké nevezte ki Bratulich Simon pélos generalist, felmentve 6t a dok-
tordtus hidnya alél, és megengedve, hogy a generilisi tisztséget megtartsa, mig megbizatdsa le nem jar.
A kanoni institdciéra gratis kerilt sor.
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 23, fol. gor — cop.)

Eodem® referente ad nominationem maiestatis Caesareae uti regis Hungariae
providit sanctitas sua ecclesiae Sirmiensi in dicto regno a Turcis occupatae de per-
sona reverendissimi patris fratris Simonis Bratalith® sacerdotis professi et generalis
ordinis Sancti Pauli primi haeremitae cum dispensatione super gradus et retentio-
ne generalatus officii durante tempore electionis iamfactae, et cum condonatione
iurium sacri collegii et cancellariae apostolicae.

246.
Roéma, 1601. szeptember 26.
Konzisztoridlis akta Aldobrandini generdilis baldldrdl
VIII. Kelemen pipa, mikor megtudta, hogy neposa, Giovanni Francesco Aldobrandini, aki a pipai se-
regeket vezeti Magyarorszdgon, sulyos beteg, méltatta szerény életvitelét, amelyet pontifikitusa 10
éve alatt folytatott. Kérte a biborosokat, hogy amikor a biztos halilhir megérkezik, ne nyilvinitsik
részvétiiket, mert azzal inkdbb novelik fdjdalmét, mintsem enyhitenék.’
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 37, fol. 1767 — cop.)*

Sanctissimus dominus noster dixit placere Deo optimo maximo eum visitari,
cum certior factus fuerit Ioannem Franciscum Aldobrandinum eius nepotem,
ducem exercitus sedis apostolicae in Pannoniam missum gravi morbo laborare,
credereque Deum velle evocare eum ex hoc saeculo, confidereque his decem annis
sui pontificatus illum se ita gessisse, ut absque alicuius offensione modeste vixerit,
quare cum certus eius mortis nuntius fuerit adlatus, rogat eadem sanctitas sua
reverendissimos dominos cardinales, ne ullo officio maestitiae erga suos vellent
fungi, cum haec soleant potius vulnus renovare, quam dolorem levare /...

' Alfonso Gesualdo.

? Bratulich Simon.

3 Giovanni Francesco Aldobrandini (1545-1601). VIIL. Kelemen viligi neposa, a rémai Anyaszent-
egyhiz generilisa, a papai hely6rség parancsnoka, 1593-t6l Ancona katonai kormanyzéja. Magyaror-
szdgra hdromszor, 1595-ben, 1597-ben és 16o1-ben vezetett hadjiratot. Kanizsa alatt, jirvinyban halt
meg. JArTNER, Die Hauptinstruktionen Clemens' VII1., 1, cxxxiv—cxwv; BANE1, Grianfrancesco Aldobran-
dini magyarorszdgi badivillalatai, i.m. Lisd a korabbi konzisztoridlis aktakat is.

4V, ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 64, fol. 1310 (cop. ).
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247.
Réma, 1601. december 14.

Konzisztoridlis akta Kanizsa és Febérvir ostromiiril
VIII. Kelemen pdpa fdjlalta, hogy a Kanizsit ostromlé pdpai hadsereg dolgavégezetlenil oszlott
el, okairél kiilon nem szélt, hiszen azok ismertek. Mdsrészt 6romét fejezte ki az el6z6 este érkezett
hir miatt, miszerint a csdszari csapatok felszabaditottik Székesfehérvart. Felolvastatta Matyds £6-
hercegnek hozzi intézett és tegnap este érkezett levelét, amely részletesen beszdmolt az esemé-
nyekrdl.'
(ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 7ov — orig.)?

Sanctissimus dominus noster dixit maxime esse dolendum, quod exercitus
sanctitatis suae discesserit re infecta ab obsidione Canissae, causasque se non
explicare, cum iam notae sint; sicuti magnopere laetandum de optimo nuntio
praeteritis diebus allato, quod imperatoris exercitus liberata civitate Alba-
regialist a Turcarum tyrannide eam in ipsius imperatoris ditionem restituerit,
super quo mandavit, ut legerentur litterae ab archiduce Matthias ad sanc-
titatem suam missae, et heri vesperi redditae, quae plene continent harum re-
rum historiam.¢

' V6. még ehhez VIII. Kelemen pipinak Rudolf csiszirhoz és magyar kirdlyhoz irott levelét
(1601. november 18.): THEINER, Vet. mon. Slav., 11, 98-99, n. 113; valamint VaLErRIANUS MEYSZTO-
wicz (ed.), Documenta Polonica ex Archivio Generali Hispaniae in Simancas VI, (EFE 19), Romae
1968, 111-113, . 102.

> V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 16, fol. 176rv (cop. ). Vi ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 37, fol. 178v—-1797 (cop. ).

3 Nagykanizsa.

4 Székesfehérvir.

5 Mityds f6herceg (1557-1619), 1608-1619 kzdtt magyar kirily, 1612-t8l csdszir.

¢ Silvestro Aldobradinit, a maltai lovagrend rémai priorjit VIII. Kelemen 1603. szeptember
17-én Giovanni Francesco Aldobrandini magyarorszdgi hadi érdemeire hivatkozva kredlta bibo-
rossa (,qui toties cum ecclesiasticis copiis Pannonia peragrata et defensa, demum in obsidione Canisse
mortem pro sede apostolica occubuit”). V: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 70v
(orig.). V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 16, fol. 2250-2267 (cop. ). V;: ASV Arch. Concist.,
Acta Misc., vol. 37, fol. 2020 (cap. ). Silvestro Aldobrandini a S. Cesareo in Palatio (1603—1612) dia-
kénus biborosa lett. HC IV, 6.
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248.
Rima, 1604. szeptember 13.
Bratulich Simon propositio consistorialisa a zigrabi piispoki székre
Arrigoni kardinalis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkez6 konzisztériumon — ha VIIL.
Kelemen pipa hozzdjarul — el§ fogja terjeszteni a Zelniczay Miklés haldlival megtresedett zdgrabi
piispokséget, amelynek az élére I1. Rudolf csdszdr mint magyar kirdly Bratulich Simon szerémi piispo-
kot nevezi meg. Zigrib virosa Szlavénidban taldlhatd, birtokosa a csdszér, székesegyhdzanak titulusa
Szent Istvin elsé magyar kirily, feldjitdsra szorul, van kérusa, harangtornya harangokkal, tovabbi
sekrestyéje az istentiszteletek és {6papi szertartasok végzésére sziikséges eszkdzokkel. Kaptalanjaban 3 pré-
post van — egyikiik a kdptalan feje —, valamint éneklSkanonok és 24 kanonok. A virosban 4 plébdnia-
templom mikodik és egy obszervins ferences kolostor. Az egyhdzmegye a kalocsai tartomanyhoz tar-
tozik, elég kicsi, mivel nagyobbik részét a torokok tartjdk megszillds alatt, ezért jovedelmei is
megcsappantak, nem haladjik meg a 6oo dukitot. A taxa az Apostoli Kamara konyveiben azonban
2000. A jelolt térvényes hizassigbdl, tisztes és katolikus sziil6kté] sziiletett, 40 éves, sok éve felszen-
telt pap és pilos szerzetes, rendjének generilisa volt. A [trienti] hitvalldst az el8irt médon letette.
Mindezek a Porzia grici nuncius elétt lefolyt kanoni kivizsgildsi eljirasbél ismertek, amelynek jegy-
zG8konyvét abiborosi rendek fejeivel egytitt a protektor ellendrizte és aldirta. Kérvényezi dthelyezését
Szerémrdl, és az tigymenet ingyenességét, tekintettel a zdgrabi piispokség szegénységére és hdboris
kiaddsaira a torokok ellen. [A kanoni institdciéra a kérvényben foglaltak szerint keriilt sor.]
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 98, fol. 8gor; 893v — orig.)"

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio, si sanctissimo domino nostro placuerit, ego Pompeius
cardinalis Arigonius® proponam pro reverendissimo domino meo Vicecomites
ecclesiam Zagabriensem vacantem per obitum extra curiam Nicolai Zelniczeu+ ad
quam nominat® Caesarea maiestas reverendum dominum Simonem Bratulich
episcopum Sirmiensem.

Civitas Zagabriensis est in Sclauonia sub dominio sacratissimi imperatoris, in
qua extat ecclesia cathedralis sub invocatione Sancti Stephani primi regis Unga-
riae, quae et insignis structurae, et indiget reparatione, habet chorum et campanile

' A propoziciéhoz kapcsol6dé konzisztoriilis akta: V,: ASV Arch. Concist., Acta Camerarii., vol. 13,
fol. 1997v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 1007v.

> Pompeo Arrigoni. S. Maria in Aquiro (1596-1597) diakénus, S. Balbina (1597-1616) presbiter bibo-
rosa. HCIV, 5.

3 Alfonso de’ Visconti.

4 Zelniczay Miklés (1600-1604) zagrabi piispok (Zagrebacki biskupi i nadbiskupi, 281-282.). Kinevezé-
sibulldja: ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377, fol. 241r—243v. — Pilydja pispokelédje kinevezésével kezdett
felivelni. Heresinczy gydri piispok a Sztankay el6léptetésével megiiriilt zigribi nagyprépostsigra,
Erdédy Tamds a tinini piispokségre és kirdlyi tandcsossdgra ajinlotta az uralkodénak, illetve Erné £6-
hercegnek. Pozsony, 1587. november 1. és s.d. OStA HTHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 120, Konv. B,
fol. 4-5; 9—10. 1593-ban szerémi puspok lett. Titkos tandcsi kinevezési dekrétuma az Udvari Magyar
Kancelldridhoz: vo., Fz. 124, Konv. C, fol. 13. — Kérvénye, hogy megkapja a zigribi kiptalani helyek
betoltésének jogit, 1599. jalius 7-én és 10-én szerepelt a Habsburg-déntéshozatal napirendjén. Uo.,
Fz.134, Konv. B, fol. 9495 és 104. — Zigribi piispoksége mellé 1601. mijus 5-én a porndi apitsigot is
kérte. Uo. Fz. 140, Konv. A, fol. 45-46.
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cum campanis et sacrarium cum rebus necessariis pro cultu divino et pontificalibus
exercendis.

In ea sunt tres praepositi, quorum unus est prima dignitas et caput totius
capituli, cantor et vigintiquatuor canonici.

In civitate extant quatuor parrochiales, et unum monasterium virorum ordinis
Sancti Francisci de observantia.

Est suffraganea archiepiscopo Colocensi, hodie habet parvam dioecesim, cum
maior pars reperiatur occupata a Turcis, et ideo eius fructus valde sunt imminuti,
qui non excedunt summam ducatorum sexcentorum, in libris vero camerae reperi-
untur taxati floreni bis mille.

Promovendus natus est legitimo matrimonio, honestis et catholicis parentibus,
aetatis 40 annorum, sacerdos a multis annis professus in religione Sancti Pauli
primi eremitae, et eiusdem religionis fuit prior generalis vitae integritate et
doctrina idoneus ad alios docendum.'

Emisit professionem fidei iuxta articulos praescriptos ab hac sancta sede. Quae
omnia constant ex processu facto coram reverendissimo domino episcopo Adriae?
nuntio sanctissimi domini nostri in illis partibus, et per reverendissimos dominos
meos capita ordinum et a me subscripto.

Quare supplicatur pro expeditione et cum absolutione a vinculo, quo tenebatur
ecclesiae Sirmiensi, et condonatione iurium attenta paupertate et necessitate
ecclesiae in illis bellis contra Turcas.

[m.a.]

Romae in monte Quirinale die Lunae XIII. Septembris 1604. fuit consistorium
secretum, in quo fuit expedita praedicta ecclesia Zagabriensis vacante per obitum
Nicolai Zelniczeu ultimi episcopi in personam reverendi domini Simonis Bratu-
lich episcopi Sirmiensis cum absolutione etc. ac condonatione iurium et annatae,
prout in memoriali. [fol. §93v] Anno 1604. 13. Septembris

Pro ecclesia Zagabriensi

* Eredetileg ‘praesentar’ szerepelt, de ezt dthuztik, és t6lé mds kézzel ‘nominat’ kerilt.

' Bratulich Simon haldldig (1613. jdlius 14.) viselte a zdgrabi piispokséget (Zagrebacki biskupi i nad-
biskupi, 285~294; HC IV, 375). Kinevezési bulldja: ASV Sec. Brev., Reg., vol. 377, fol. 233r—2357; pilos
generdlissigdra KisAN, A magyar pilosrend torténete, helyenként. — Bratulich a zdgrdbi pispokség el-
nyeréséért 1603 folyamdn benyujtott szimos kérvényében tébbek kozott életkorira (60 éves) és arra
hivatkozott, hogy meg kell valnia palos generilissigdt6l. OStA HHStA Ung. Akt., Allg. Akt., Fz. 144,
Konv. A, fol. 27; Konv. B, fol. 22-23; Konv. C, 25-26; Konv. D, fol. 17 (dgense). — Zelniczay halila
utdn a zigribi szék betoltésénél Draskovich Jinos tébb izben Bratulichot, Jo6 Jdnos Zalatnakyt,
Istvinffy Miklés szintén Bratulichot, Forgich Zsigmond és Ferenc Erdédy Istvint, Szuhay Istvin
megint csak Zalatnakyt ajinlotta az uralkodénak 1603. januir-mdrcius folyamdn. Uo., Fz. 144,
Konv. A, fol. 9-10. 13-14. 106. 107. 108-109. 111. 113—114. 135-136.

2 Girolamo de Porzia, Adria pispoke (1598-1612), 15921606 kozott grici nuncius. HC IV, 69;
Porziira: Jonan~ RaINER, Quellen zur Geschichte der Grazer Nuntiatur 1580—1622, RHM 2 (1957-1958)
7281, 76—77; JATTNER, Die Hauptinstruktionen Clemens’ V111, 1, cCXXXV—CCXXXVI.



249. SZ. 243

249.
Réma, 1605. janudir 7.
Marcellus Marchesius propositio consistorialisa a zenggi piispoki székre
Visconti kardindlis tudatja a Szent Kollégium tagjaival, hogy a kévetkezd konzisztériumon el6 fogja
terjeszteni a Marcus Antonius de Dominis spalatéi dthelyezésével megiiresedett zenggi pispokséget és
a modrusi piispokség adminisztratdrdjit, amelyek élére II. Rudolf csdszir kegytri jogai alapjin Marcellus
Marchesiust mutatta be VIII. Kelemen papanak. Mindkét viros Dalmécidban (!) taldlhat6 a t6rok hatdrvi-
déken, a csdszdr mint magyar kirdly uralma alatt. A zenggi székesegyhiz titulusa a Boldogsigos Sziz, van
kérusa, oltdrai, harangtornya harangokkal, sekrestyéje, temetdje, az istentiszteletek végzésére megfelels
felszerelése, a lelkipdsztorkodishoz sziikséges keresztelSkitja, 3 kiptalani méltésiga és 8 kanonokja, akik az
istentiszteleteket végzik. A vdrosban — mely kicsi és teljesen katolikus — még két templom van, valamint
egy szerzeteskolostor, az egyhdzmegyében néhany plébdnia- és falusi templom. Modrus virosirol és szé-
kesegyhdzirdl semmit nem lehet tudni, mivel tertilete a t6rokok kozelsége miatt elhagyatott, ezért Novi
virosdba kolt6z6tt dt, ami kicsiny tengerparti telepiilés nem messze ZenggtSl. A zenggi piispok olykor
modrusi adminisztritor is, mindkét egyhdzmegye a spalatéi tartomdnyhoz tartozik. A taxa az Apostoli
Kamara kényveiben Zengg esetében 5o forint, Modrusé pedig 133 1/3. A jelole torvényes hizassaghdl, tisz-
tes és katolikus sziil6ktdl szidletett a tortonai egyhdzmegyében, tobb mint 40 éves, néhdny hénapja fel-
szentelt pap, mindkét jog doktora, stb. Sokaig miikodott kozjegyzSként és apostoli titkdrként. A [trienti]
hitvalldst az el8irt médon letette Ferreri nuncius kezébe. Mindezek az ugyanezen nuncius elétt lefolyt ki-
noni kivizsgilasi eljirdsbél ismertek, amelynek jegvz6konyvét a biborosi rendek fejeivel egytitt a protek-
tor ellendrizte és aldirta. Kérvényezi kinevezését és az tigymenet ingyenességét, tekintettel a piispoksége
szegénységére és arra, hogy a magyar pispokségek esetében ez igy szokott lenni.!
(ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 98, fol. 550r; 568v — orig.)
Ed. HC 1V, 309 (partim).

[lustrissime et reverendissime domine

In proximo consistorio, si sanctissimo domino nostro placuerit, ego Alfonsus
cardinalis Vicecomes? proponam ecclesiam Signiensem cum administratione epi-
scopatus Modrussiensis vacantem per translationem reverendi patris domini Mar-
ci Antony de Dominis* ad metropolitanam Spalatensem pro reverendo domino
Marcello Marchesio,’ qui ad eandem sanctitati suae praesentatus est a sacra Caesa-
rea maiestate, de cuius furepatronatu existit.

Utraque autem civitas est in provincia Dalmatiae ad fines Turcarum sub
ditione sacrae Caesareae maiestatis uti regis Vngariae.

Cathedralis ecclesiae Segnie extat sub invocatione Sanctae Mariae, quae quidem
habet chorum, altaria, campanile cam campanis, sacristiam, cemiterium, ecclesiasticam
suppellectilem ad divinum cultum necessariam, fontem baptismalem curam animarum
annexam, dignitates tres, canonicos octo divina ibidem officia celebrantes.

' Az egyhazmegye dllapotdrdl lisd Marcantonio de Dominis piispoki jelentését: VaNny6, Piispoki je-
lentések a Magyar Szent Kovona orszigainak egybiznegyéiril, 353-356.

* A propoziciéhoz kapesolédé konzisztoridlis akta: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 106.

3 Alfonso de’ Visconti.

4 1600-t6l volt zenggi piispok. HC IV, 309.

5 Haldlaig, 1613-ig volt Zengg fépdsztora. HC IV, 309.
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In ipsa vero civitate, quae exigua est ac tota catholica, duae praeterea sunt ecclesiae
et conventus virorum religiosorum in diocesi parrochiales et rurales aliquot.

De Modrusiensi autem civitate, et ecclesia nihil est quod referatur, cum
ninirum regio illa ob nimiam Turcarum vicinitatem sit desolata, atque idcirco
translata est ecclesia ipsa in civitate Novae, quae parva est civitas ad lictus maris
sita non longe a Segnia.

Segniensis episcopus pro tempore appellari solet administrator Modrusiensis
utraque ecclesia in metropolitanum agnoscit archiepiscopum Spalatensem.

Fructus ecclesiae Segniensis taxantur in libris camerae ad florenos 50, Modru-
siensis vero 133 cum tertia parte unius.

Reverendus dominus Marcellus Marchesius ad ecclesias ipsas promovendus de
legitimo matrimonio catholicis ac honestis parentibus natus est Varty,* quod castrum
est Dertonensis® diocesis, annorum supra 40, in sacris et presbyeratus ordinibus
aliquot abhinc mensibus constitutus, iuris utriusque doctor, vitae integritate, zelo
catholicae religionis ac prudentia commendatus. Idemque diu in Romana curia versa-
tus est tanquam prothonotarius et secretarius apostolicus, fidei professionem emisit in
manibus reverendi patris domini episcopi Vercellensiss ad sacram Caesaream maies-
tatem nuntii sanctitatis suae iuxta formam ab hac sancta sede praescriptam.

Quae quidem omnia praestant partim ex testibus coram nuntio praedicto exa-
minatis, partim ex authenticis documentis, de quibus in processu ac reverendis-
simis dominis meis ordinum capitibus et a me subscripto.

Supplicatur pro expeditione cum condonatione iurium ob miserum illarum ec-
clesiarum statum, sicuti cum aliis Vngariae ecclesiis fieri consuevit.

[m.a.] Feria 6 die 7* lanuarii 1605 Romae apud Sanctum Petrum in palatio
apostolico in aula, quae dicitur paramentorum fuit concistorium /! secretum de more
primum anni praesentis, in quo /[fol. s68v] referente reverendissimo domino cardinale
Vicecomite sanctitas sua ad praesentationem Caesareae maiestatis providit ecclesiae
Signiensis cum administratione episcopatus Modrussiensis per translationem reve-
rendi patris domini Marci Antony de Dominis ad metropolitanam Spalatensem va-
cantem de persona reverendi patris domini Marcelli Marchesy Dertonensis diocesis,
furis utriusque doctoris, fidemque rite professi. [#2.p. | Frater Gregorius cardinalis de
Montelbero+ sacri collegii camerarius

[m.a.] Ecclesia Segniensis et Modrusiensis. 1605 7 lanuarii

' Kézelebbi azonositdsa nem jirt sikerrel.

? Tortona, ma Olaszorszag.

3 Giovanni Stefano Ferreri, Vercelli piispoke (1599-1611), 1604-1607 a csdszdri udvarba akkreditdle pa-
pai nuncius. JAITNER, Die Hauptinstruktionen Clemens’ VIII., 1, cxcvi—cxcvir SouicciariNg Die Aposto-
lischen Nuntien in Wien, 11o-112; HC IV, 364.

4 Gregorio Petrochini de Montelbero, S. Agostino (1590-1608), S. Maria in Trastevere (1608-1611)
ésaS. Lorenzo in Lucina (1611) presbiter, majd Preneste piispok biborosa (1611-1612), 1605-1607 k6z6tt
a Kollégium kamardsa. HC IV, 58.



APPENDIX

I
A)JEGYZEK A DALMACIAI PROVIZIOKROL
(1486-1604)
Institutiones canonicae de ecclesiis cathedralibus Dalmatiae factae

1486-09-01. HigroNnymUs Diepa, Pharen. (BAV Vat. lat., vol. 3478, fol. 2710-
2727 — cop.)' (controcedula consistorialis)

1510-06-05. RavyNarpus pE GraTiants, Ragusin. (ASRo Fondo Camerale I,
Serie XX VIII [Diversa negotia Datariae], Liber IV [busta 2021], fasc. R, fol.
16—17. — orig.) (controcedula consistorialis)

1544-01-30. PampuiLus Strassorpus, Ragusin. (ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 60, fol. 1617 — cop.)* (cedula conistorialis)

1545-12-14. JOANNES ANGELUS MEDICES, Ragusin. (ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 60, fol. 132 — cop.)s (cedula conistorialis)

1550-03-19. ALBERTUS DUuvmivus, Veglen. (ASV Misc., Arm. XII, vol. 214, fol.
486rv — cop.)+ (relatio consistorialis)

1554-11-19. MAarcus LaureDANUS, Nonen. (ASV Misc., Arm. XII, vol. 215, vol.
671 — cop.)s (relatio consistorialis)

1567-12-05. ANDREA MiNvuTIUS, ladren. (ASV Misc., Arm. XII, vol. 145, fol.
751V — orig.)® (propositio consistorialis)

1574-03-10. ANTONIUS GUIDI, Tragurien. (ASV Misc., Arm. XII, vol. 146, fol.
5370 — orig.)” (propositio consistorialis)

' HCII, 215.

2 HCIII, 281. V,: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 4, fol. 1337. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. s, fol. 1o0w.

3 HCIII, 281. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 5, fol. 1847. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 5, fol. 272r.

4+ HCIII, 328. ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 7, fol. 447.

5 HCIII, 260. ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 7, fol. 232v.

S HC 111, 215. V,;: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 9, fol. 1767, V,: ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. 10, fol. 2927. V;: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 10, fol. 537
7 HCIII, 316. ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 1737
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1574-03-22. MarTINUS DE MARTINIS, Pharen. (ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 95, fol. 642rv — orig.)' (propositio consistorialis)

1575-03-09. VINcENTIUS PorTICUS, Ragusin. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 106, fol.
661v — cop.)* (cedula conistorialis)

1577-07-29. PieTrRO CeEDULINI, Nomen. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 106, fol.
1467V — cop.)s (cedula consistorialis)

1577-08-03. JoaNnNEs DomEeNIcUs Marco, Spalaten. (ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 96, fol. 5261 — orig.)* (propositio consistorialis)

1577-11-13. NaTALIS VENERIUS, ladren. (ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
95, fol. 7397v — orig.)s (propositio consistorialis)

1579-06-01. Hieronymus MaTTEUCCIUS, Ragusin. (ASV Sec. Brev., Reg., vol.
106, fol. 1977v — cop.)S (cedula conistorialis)

1581-06-10. HikrONYMUS MazzarerLr, Nonen. (ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 96, fol. 277v — orig.)7 (propositio consistorialis)

1583-10-07. RaruaeL BoNerrus, Ragusin. (ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
48, fol. 1817v — orig.)® (propositio consistorialis)

1588-10-17. ANGELUs DE GrADIBUS, Nozmen. (ASV Arch. Concist., Acta Misc.,
vol. 96, fol. 243rv — orig.)? (propositio consistorialis)

1589-04-25. Marcus ANToNtUs VENERIUS, ladren. (ASV Arch. Concist., Acta
Misc., vol. 50, fol. 847v — orig.)* (propositio consistorialis)

' V,: ASV Misc., Arm. XII, vol. 144, fol. sirro. HCIII, 273. ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11,
fol. 1747

* HCIII, 281. V,: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 2047, V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 11, fol. 520-53r.

3 HCIII, 260. ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 86v.

+HCIIL, 303. V,: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 2127v. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 11, fol. 587

3 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 46, fol. ror7v. V;: ASV Misc., Arm. XII, vol. 145, fol.
73rv. HCIII, 215. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 2717. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 11, fol. g37.

6§ HCIIL, 281. ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 3190.

7 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 47, fol. 3347v. V;: ASV Misc., Arm. XTI, vol. 145, fol.
srorv. HC III, 260. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 3627. V,: ASV Arch. Concist.,
Acta Vicecanc., vol. 11, fol. 1510.

8 HCIII, 281. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 11, fol. 398v. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 11, fol. 1797.

9 V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 49, fol. §38rv. HC 111, 260. ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. 12, fol. 9gr.

HCIII, 215. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 12, fol. 1177, V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 12, fol. 8ov. Pallium: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 12, fol. 119v.
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1589-08-22. PauLus ALBER1, Ragusin. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 174, fol. 437
467 — cop.)* (cedula consistorialis)
1589-09-25. loannNEes comes Turrianus (della Torre), Veglen. ASV Arch. Con-
cist., Acta Misc., vol. 5o, fol. 2747—275v — orig.)* (propositio consistorialis)
1591-07-3I. AURELIUS NavARINUS, Ragusin. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 183, fol.
2857, 286v — cop.)s (kinevezési bulla)

1592-04-08. HoraTius BeLLoTTr, Nonen. (ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol.
96, fol. 2457 — orig.)* (propositio consistorialis)

1592-11-06. Aroysius MoriNus, ladren. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 174, fol.
15570 — cop.)s (cedula consistorialis)

1596-02-07. MiNnvuTIUs DE MINvUTLS, ladren. (ASV Sec. Brev., Reg., vol. 174, fol.
23070 — cop.)® (cedula consistorialis)

1602-06-26. Brasius Manpevius, Nonen. (ASV Misc., Arm. XII, busta 216,
fasc. 2, n. 219. — orig.)’ (propositio consistorialis)

1602-08-12. Fasrus Tempestivi, Ragusin. (ASV Misc., Arm. XII, busta 216,
fasc. 3, n. 388. — orig.)® (propositio consistorialis)

1602-11-15. MaRcUs ANTONIUS DE Domints, Spalaten. (ASV Misc., Arm. XII,
vol. 216, fasc. 3, n. 342. — orig.)? (propositio consistorialis)

1604-06-25. ViTTOoRIUS RAGAZZONTIUS, ladren. (ASV Misc., Arm. XII, vol. 216,
fasc. 1, n. 43. — orig.)° (propositio consistorialis)

1604-07-19. MarTIUS ANDREUTIUS, Tragurien. (ASV Misc., Arm. XII, busta
216, fasc. 3, n. 318. — orig.)"" (propositio consistorialis)

T HCIII, 281. ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 12, fol. 96v.

2 HCIII, 328. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 12, fol. 126v. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 12, fol. 87v.

3 HC 111, 281.

4V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 51, fol. 2870. HCIII, 260. V;: ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. 13, fol. 5v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 320.

5 HC 111, 215. V.: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 13, fol. 177. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 13, fol. 39v. Pallium: Acta Vicecanc., vol. 13, fol. 40v.

S HCIIT, 215. V,: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 13, fol. 6orv. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 13, fol. 7or.

7HCIV, 261. V;: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 13, fol. r7ov. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 14, fol. 77v.

8 HC 1V, 291. ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 13, fol. 1707

9 HC1V, 320. V: ASV Arch. Concist., Acta Cam., vol. 13, fol. 1737. V,: ASV Arch. Concist., Acta
Vicecanc., vol. 14, fol. 79v.

©V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 97, fol. 8og4rv. HC IV, 207. ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. 13, fol. 196v.

"V,: ASV Arch. Concist., Acta Misc., vol. 98, fol. 6737v. HCIV, 341. V;: ASV Arch. Concist., Acta
Cam., vol. 13, fol. 197v. V,: ASV Arch. Concist., Acta Vicecanc., vol. 14, fol. 9gu.
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B) KIEGESZITESEK A MAGYAR VONATKOZHASU
KONZISZTORIALIS PROPOZICIOKHOZ
(1410-1432)

Addimenta propositionum consistorialium de beneficiis ecclesiasticis
Regni Hungariae peractarum

1410-08-13. Nicoraus Simonts, mon. luxtagron O.S.B., Strig. dioc. (ASV Acta Misc.,
vol. 1, fol. 2175 ASV Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 20r; MOL DF 288845/4.)
1410-09-12. loaANNES ANDREE DE BoNDELMONTIBUS, 7207. Pechvaradien. O.S.B.
Quingueecclesien. dioc. (Acta Misc., vol. 1, fol. 21v; Misc. Arm., XII, vol. 121A,
fol. 20v; fotéja: MOL DF 288845/5.)

1411-05-05. THOMA loaNNIS, m2om. S. Egedii de Simigio O.S.B. Vesprimin., dioc. (Acta
Misc., vol. 1, fol. 2gv; Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 25v; fotdja: MOL DEF 288846.)

1411-08-31. HENRICUS, mon. BMV de Clusmonostra. (Acta Misc., vol. 1, fol. 32v;
Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 27v; fotéja: MOL DF 288847.)

1412-0I-10. MARIUS DE SARGO, 720n. BMV de Molear O.S.B., Ragusin. dioc. (Misc.
Arm., XII, vol. 1214, fol. 29v)

1414-02-15. SEBASTIANUS N1covat, 7#zon. BMV de Almad O.S.B., Vesprinien. dioc. (Acta
Misc., vol. 1, fol. 68r; Misc. Arm., X1, vol. 121A, fol. 46v; fotéja: MOL DF 288849.)

1419-01-15. PETRUS (Scardonen.), Castren. (Acta Misc., vol. 1, fol. 104v; DF 288855.)

1419-01-15. GEoraius (Faren.), Scardonen. (Acta Misc., vol. 1, fol. 104v; fotdja:
MOL DF 288855.)

1420-08-30. MatuEUs DE CHiara, Nandoralben. (Acta Misc., vol. 1, fol. 1077
fot6ja: MOL DF 288857., reg. ZsO VII, n. 2116.)

1420-09-04. loannNges, Coronen. (Acta Misc., vol. 1, fol. ior; fotéja: MOL DF
288858, reg. ZsO VII, n. 2141.)

1424-02-09. Georatus, Strigonen. (Acta Misc., vol. 1, fol. 144v; fotéja: MOL DF
288862.) (pallium)

1424-11-15. ANDREAS, Sedunen. (Acta Misc., vol. 1, fol. 150v; Misc. Arm., XTI,
vol. 121A, fol. grv; MOL DF 288864/1.) (admin., suffr. Colocen.)

1424-12-04. loaANNES DE BoNDELMONTIBUS (abb. Pechvaradien.), Colocen. (Acta
Misc., vol. 1, fol. 15175 Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. g1v; fotéja: MOL DF
288864/2.) (pallium)

1425-01-10. Nicoraus, mon. S. Martini de Sacro monte O.S.B., laurien. (Acta
Misc., vol. 1, fol. 152rv; Misc. Arm., X1, vol. 121A, fol. 937)

1429-06-01. GEORrGIUS (praep. eccl. S. Petri de Posega, Quinqueecclesien. dioc.),
Nitrien. Acta Misc., vol. 1, fol. 198v; Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 1227, MOL
DF 288875.)

! Lisd ehhez Lukcsics, XV. szdzad pipik oklevelei, 1, 777.
* Lisd ehhez Lukcsics, XV. szdzad papik oklevelei, T, 1289, 1292.
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1429-06-08. THomas (praep. Strigonien.), Strigonien. (Misc. Arm., XII, vol.
121A, fol. 1227)

1431-01-24. FripERICUS (Bambergien.), Vacien. Acta Misc., vol. 1, fol. 213v;
fot6ja: MOL DF 288877.) (admin.)

1431-12-10. MicHAEL MARTINT (monachus mon. S. Adriani de Halwar, OS.B,,
Vespr. dioc.) Bodonien. (Acta Misc., vol. 1, fol. 224v—226v) (rel. card. Rothoagen. )"

1432-04-04. GEOrGIUs (monachus eiusdem mon.), mon. BMV" Lacronien. O.S.B.,
Ragusin. dioc. (Misc. Arm., XII, vol. 121A, fol. 1377)

II.
MAGYAR KIRALYI PUSPOKKINEVEZESEK
(1520-1603)
Nominationes seu collationes regiae episcopatus
Regni Hungariae concernentes

1520-12-29. LaDIsLAUS DE MacEDONIA, Sirmien. (MOL DL 30095; ed. ETE 1,
19—20, N. I5.)?

1526-02-18. Trnomas SzavauAzy, prima vacatura (Vienna, MOL DF 276100; ed.
ETET, 236, n. 229.)

1526-09-15. TrHOMAS SzaLauAzy (Vesprimien.), Transylvan. (Vienna, ed. ETE
1, 279—280, n. 270 és 271.3)

1526-09-15. STEPHANUS BrODARICH (Sirmien.), Vesprimien. (Vienna, ed. ETE 1,
280, n. 272.)+

1526-11-15. PaAuLus VARDAY (Agrien.), Strigonien. (Archivam Primatiale [Stri-
gonium]|, Archivum saeculare, Acta Radicalia, Classis A, n. 18; cit. Esztergomi
érsekek, 246, 32. jegyzet)

1527-11-04. LADIsLAUS DE MACEDONIA (praep. Quinquecclesien.), Varadien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 1, fol. 73-74; Magyar Kinestiri Levéltarak, Magyar
Kamara Archivuma [MKA], Libri donationum [E 227], vol. 1, fol. 65; ed. Pray,
Specimen, 11, 186—187; KoLLER, op. cit., V, 202—-203; ETE I, 340-341, n. 341.)

1527-11-11. THOMAS SzaLanizy (Vesprimien.), Agrien. (Vienna, ed. ETE I,
343344, 1. 345.)

1527-11-21. loaANNES GERVAN DE MusiNa, Chanadien. (MOL MKL Libri regii [A
57, vol. 1, fol. 15; MK A Libridon. [E 227], vol. 1, fol. 11., ed. ETE I, 346347, n. 348.)

' Lisd ehhez Luxcsics, XV szidzad pipik oklevelei, 11, n. 68.

? Néhany tovibbi (szerémi, vici és egri archontolégiai adat): C. T6TH, Az egri piispoki szék betiltésé-
nek problémii, 17—18.

3 Hamisitvany.

+ Hamisitvany.
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1534-11-25. PETRUS DE RYPAcH, Tinninien. (MOL MKL Libri regii [A 57], vol.
1, fol. 245-246; MKA Libri don. [E 227], vol. 1, fol. 195; ed. ETE 11, 372-373, n.
346.)

1534-11-25. Franciscus Truurz6, Nitrien. (MOL MKL Libriregii [A 57], vol. 1,
fol. 245; ed. ETE 11, 373, n. 347.)

1537-01-17. GaBRrRIEL PERENYI, Varadien. (Vienna, ed. ETE 111, 122—-123, n.
142.)

1537-03-28. Franciscus PErENYT, Agrien. (Vienna, ed. ETE 111, 149-150, n. 168.)

1540-09-14. Nicoraus PErRENYT, Vacien. (Vienna, ed. E'TE 111, 488, n. 494.)

1541-10-20. Ferdinandus Stanislao (prep. Alben.), Quingueeccl. (Linz, ed. KovrLEr,
Historia episcopatus Quingueecclesiensis, V, 283.)

1548-12-13. Nicoraus OLAH (Zagrabien.), Agrien. (Kismarton, ed. Pray, Speci-
men, 1, 216—218; ETE V, 86-87.)

1548-12-14. AUGUSTINUS SBARDELLATI (praep. Strigonien.) Vacien. (reg. Kova-
cHicH, Formulae, LXV, n. 106; ETE V, 9o, n. 91.)

1553-05-10. MATTHIAS ZABERDINUS, Varadien. (MOL MKL Libri regii [A 57],
vol. 3, fol. 135-136; MKA Libri don. [E 227], vol. 2, 93.)

1553-05-26. Pavrus BorNemissza, Transilvanen. (MOL MKL Libri regii [A §7],
vol. 3, fol. 144-145; MKA Libri don. [E 227], vol. 2, 96.)

1553-06-04. Brastus PETERVARADINO (prep. Scepusin.), Vacien. (MOL MKL
Libri regii [A §7], vol. 3, fol. 156—157; MKA Libri don. [E 227], vol. 2, 103; cir.
SzarkaA, A vici egybizmegye, 143, 9. jegyzet)

1553-06-10. Franciscus pe Usak (Jaurien.) Agrien. (MOL MKL Libri regii [A
57], vol. 3, fol. 146-147; cit. SUGAR, Lgri, 256, 32. jegyzet)

1555-04-16. Joannes pE UsLax (abbas Pilisien., can. Posonien.) Tinminien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 3, fol. 298-299; MKA Libri don. [E 227], vol. 2,
187.)

1556-08-26. Franciscus Foreicu (can. Agrien.), Varadien. (MOL MKL Libri
regii [A 7], vol. 3, fol. 360-361; MKA Libri don. [E 227], vol. 2, 235.)

1556-09-10. GEORGIUS BODY (prep. Leleszien.), Chanadien. (MOL MKL Libri
regii [A §7], vol. 3, fol. 322—323; cit. SUGAR, Az egri piispokok, 259, 5. jegyzet)

1563-11-19. GREGORIUS BorNEMISsza (prep. Scepusien.), Chanadien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 3, fol. 780—781.)

1563-11-19. ANDREAS Duprra (Chanadien.), Quinqueecclesien. (MOL MKL
Libri regii [A 7], vol. 3, fol. 779—780.)

1563-12-19. GEORGIUS DRASKOVICH, Zagrabien. (MOL MKL Libri regii [A 57],
vol. 3, fol. 778-779.)

1565-11-17. ZAcCARIA DELFINO (ep. Lesinen.) admin. Jaurien. (MOL MKL Libri
regii [A §7], vol. 3, fol. 873-874.)

1569-10-17. ANTONTUS VERANCHICH (Agrien.), Strigonien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. 3, fol. 955—956; cit. SuGAR, Az egri piispikik, 270, 78. jegyzet)
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1572-07-29. STEPHANUS Rapfczy (Varadien.), Agrien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 3, fol. 1034—1035; cit. SUGAR, Az egri piispokok, 276, 16. jegyzet)

1572-10-27. GreEcorius Bornemissza (Chanadien.), Varadien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 3, fol. 1036.)

1578-04-12. ZacHArRIAS Mossoczy (Tinninien.), Vacien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. 4, fol. 93—94; MKA Libridon. [E 227], vol. 3, 68; cit. Szarka, A
vdci egybdzmegye, 147, 16. jegyzet)

1578-04-12. JoaNnNEs MoNoszLay (Quinqueecclesien.), Zagrabien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 91—93. (cum abbatia de Topusko)

1579-02-06. Nicoraus TELEGDINUS (prep. Strigonien.), Quinqueecclesien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 131-132; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, fol.
93; ed. KoLLER, Historia episcopatus Quingueecclesiensis, V1, 319.)

1582-02-21. STEPHANUS MaTHISY (praep. Jaurien.), Chanadien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 291; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 203.)

1582-02-21. PeTrRUS HERESSINCZY (praep. Zagrabien.), Tinninien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 291; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 203.)

1582-02-21. ZaccHArIAs Moss6czy (Vacien.), Nitrien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 4, fol. 245-246; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 175.)

1582-02-21. MarTiNus Perae pe Hetes (can. Posonien.), Sirmien. (MOL
MKL Libri regii [A §7], vol. 4, fol. 291-292; MKA Libri don. [E 227], vol. 3,
204.)

1582-02-21. Bartrasar MeLegH (Chanadien.), Vacien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 4, fol. 260-261; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 187; cit. Szarka, A
vdci egybizmegye, 148, 19. jegyzet)

1582-04-29. MarTiNUS PETHE DE HETEST (Sirmien.), Vacien. (MOL MKL Libri
regii [A §7], vol. 4, fol. 310; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 223; cit. Szarka, A
vici egybdzimegye, 150, 22. jegyzet)

1585-03-08. Perrus HerEssinczy (Tinninien.), Zagrabien. (MOL MKL Libri
regii [A §7], vol. 4, fol. 419—420; MKA Libri don. [E 227], vol. 3, 325.) (cum
abbatia Topusko)

1587-08-13. STEPHANUS FEJERROVY (Vesprimien.), Nitrien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. 4, fol. 476—477.)

1587-08-13. MarTiNus PeTHE DE Hryrtes (Vacien.), Varadien. (MOL MKL
Libri regii [A §7], vol. 4, fol. 471-472.) (cum praepositura Scepusien. et
Jaszoien.)

1587-08-13. PETrRUS HERESSINCZY (Zagrabien.), laurien. (MOL MKIL Libri
regii [A §7], vol. 4, fol. 475-476.)

1587-09-30. STEPHANUS MATHISY (Chanadien.), Facien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 4, fol. 481; cit. Szarra, A vici egybdzmegye, 152, 27. jegyzet)

1587-10-03. PauLus SzeGeDY (can. Agrien.), Chanadien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 4, fol. 481—482.) (cum praep. Lelesien.)
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1587-10-03. Joannes Kurassy (praep. maior Strigonien.), Quinqueecclesien. et
admin. Strigonien. (MOL MKL Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 479—480; cit.
Esztergomi érsekek, 270, 13. jegyzet)

1587-10-03. Gaspar SzTaNkOvACHKY (praep. Zagrabien.), Zagrabien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 4, fol. 478-479.) (cum abb. de Topusko)

1587-11-23. Franciscus ForacAcH, Veszprimien. (MOL MKL Libri regii [A 57],
vol. 4, fol. 486.)

1592-03-07. JoaNNEs Kutassy, laurien. (MOL MKL Libri regii [A §7], vol. 5,
fol. 1, luramentum in arce Pragen.; cit. Esztergomi érsekek, 271, 25. jegyzet)
1592-09-05. JoaNNEs Cser6pY (Tinninien.), Quingueecclesien. (MOL MKL Li-

bri regii [A 57], vol. 5, fol. 8-9.)

1593-05-24. Nicoraus Micatius (Micazzi) (can. Zagrabien.), Tinninien. (MOL
MKL Libri regii [A 57], vol. 5, fol. s0; ciz. KoLLER, Historia episcopatus Quingue-
ecclesiensis, V1, 362.)

1593-05-24. STEPHANUS SzUuHAY (praep. Strigonien.), Vacien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. s, fol. §3—54.)

1593-08-01. Nicoraus ZeLNICZEY (praep. Zagrabien.), Sirmien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 5, fol. 74~75.)

1596-06-17. JoaNNES CsErG6Dy (Quinqueecclesien.), Agrien. (MOL MKL
Libri regii [A §7], vol. 5, fol. 178-179; cit. SUGAR, Az egri piispokok, 285, 19.
jegyzet)

1596-06-17. StEPHANUS FEjERKOVY (Nitrien.), Strigonien. (MOL MKL Libri
regii [A §7], vol. g, fol. 183-184.)

1596-06-17. JoannEs KuTassy (laurien.), Colocen. (MOL MKL Libri regii [A §7],
vol. 5, fol. 181-18z2; cit. Esztergomi érsekek, 272, 31. jegyzet)

1596-06-17. Nicoraus ZeLNiczey (Sirmien.), Quinqueecclesien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 5, fol. 180—181.)

1596-06-17. DEMETRIUS NAPRAGT (praep. Agrien.), Sirmien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. 5, fol. 179-180.)

1596-07-10. Fraxciscus ForeAcu (Vesprimien.), Nitrien. (MOL MKL Libri
regii [A 57], vol. 5, fol. 217-218.)

1596-07-10. ANDREAS MoNoszL61 (praep. Posonien.), Vesprimin. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. s, fol. 212-213.)

1597-01-22. JoaNNES KuTassy (Colocen. et laurien.), Strigonien. (MOL MKL
Libri regii [A 57], vol. 5, fol. 230—231; cit. Esztergomi érsekek, 272, 33. jegyzet)
1598-04-16. MarTiNUs PETHE DE HETES (Varadien.), Jaurien. (MOL MKL

Libri regii [A 57], vol. s, fol. 277-278.)

1603-08-23. StmoN BraturicH (Sirmien.), Zagrabien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 5, fol. 610—611.)

1603-09-08. Lubpovicus Ujrakr (Bosnen.), Vesprimien. (MOL MKL Libri regii
[A 57], vol. 5, fol. 621-622.)
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Dacia (Dania)
— regnum n. 138. 141.
Dalmatia n. 23. 39. 219. 249.
— banus v. Beriszl6, Petrus; v. Torquatus, loannes

Danubius, fluvius (Duna) n. 81. 142. 235.

Dedulius Sbordolatius, Andreas v. Dudith (Sbar-
dellatus), Andreas

Delphinus, loannes, nuntius apostolicus apud im-
peratorem (1571-1578) n. 181.

Delphinus, Zacharias, episcopus Pharensis (1554—
1565), nuntius apostolicus apud imperatorem
(15541556 nempe 1561-1565), S.R.E. cardinalis
(1565-1584) n. 133. 189.

Demetrius, episcopus Sanctuariensis v. Nydsi, De-
metrius

Dersfty, Nicolaus, consiliarius regius Hungaricus
n. 192. 240. 243.

Dertonensis (Tortona in Italia) (dioecesis) n. 249.

Diaschitius, Georgius v. Draskovich, Georgius

Dobriolanus, Simon, episcopus Moldaviensis (1484—
?)n. rr.

Dominis, Antonius de, episcopus Segniensis (1593—
1596) n. 222.

Dominis, Marcus Antonius de, episcopus Seg-
niensis (1600-1605), archiepiscopus Spalaten-
sis (1605—1616) n. 249.

Don, Nicolaus, canonicus Zagrabiensis, episcopus
Rosonensis n. 161. 163.

Doria, loannes Battista, commissarius apostolicus
in Hungaria (1594-1596), S.R.E. cardinalis
(1604—-1642) n. 226.

Draga v. Drava

Dragatius, Iacobus, episcopus Corbaviensis seu Mod-
rusiensis (1499) n. 10.

Draskovich, Casparus, consiliarius regius Hunga-
ricus n. 218.

Draskovich, Georgius, episcopus Quinqueeccle-
siensis (1558[1560]-1563), episcopus Zagrabi-
ensis (1563[1564]-1578), archiepiscopus Colo-
censis (1573[1582]-1587), episcopus Iauriensis
(1578-1582), S.R.E. cardinalis (1585-1587),
locumtenens regni Hungariae (1585-1587) n.
130. 137. 161. 183. 184. 188. 189. 190. 202. 206.
207. 218. 240. 242. 243.

Draskovich, Ioannes, consiliarius regius Hunga-
ricus, banus Croatiae Sclavoniaeque (1596—
1606) n. 240. 248.

Draskovich, Matthias, episcopus (tit.) Tininiensis
(1600-1604) n. 242. 243.

Drava, fluvius (Drava) n. 78. 81.

Dudith (Sbardellatus), Andreas, episcopus Tini-
niensis (1562), episcopus Canadiensis (1563),
episcopus Quingeecclesiensis (1563[1565]-1567)
n. 129. 13L I37. 154. I55. 159. 160. 169.
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Dudith, Augustinus v. Shardellatus, Augustinus
dux Albaniae v. Stuart, loannes

Ecclesia, loannes Paulus ab (della Chiesa), S.R.E.
cardinalis (1568-1575) n. 161.

Egersech (Zalaegerszeg in Hungaria) n. r70.

Erdeud, Thomas de v. Bakécz, Thomas

Erdédi, Simon Albertus, episcopus Zagrabiensis
(1519-1543) n. 117.

Erdédy, Stephanus, episcopus (nominatus) Sirmi-
ensis (1604-1608) n. 243. 248.

Erdédy, Thomas, consiliarius regius Hungaricus,
banus Croatiae (1583-1595; 1608-1615) n. 221.
240. 248.

Ernestus (Habsburg), archidux Austriae (1553—
1596) n. 206. 215. 218. 222. 236. 248.

Erricus v. Henricus (Valois)

Estensis, Hercules, dux Ferrarrae (1471-1505) n.
8.

Estensis, Hyppolitus, archiepiscopus Strigoniensis
(1487-1497), episcopus Agriensis (1497-1520),
S.R.E. cardinalis (1493-1520) n. 8.

Eszéki, loannes, episcopus Quinqueecclesiensis
(1539—1540) n. 112.

Europa n. 139.

Farnesius (Farnese), Alexander de, S.R.E. cardi-
nalis (1493-1534) n. 18; Paulus III, pontifex
maximus (1534-154.9) 0. 109. II0. IIL. I12. I14.
115. 116.

Farnesius (Farnese), Alexander de, iunior, S.R.E.
cardinalis (1534—1589) n. rro0. I11. 112. 174. 204.

Fejérkovy, Stephanus, episcopus Tininiensis (1571—
1573), episcopus Vesprimiensis (1573-1588), epi-
scopus Nitriensis (1588-1596), archiepiscopus
Strigoniensis (1596), locumtenens regni Hun-
gariae (1587-1596) n. 159. 160. 161. 168. 170.
206. 210. 1. 218. 221. 224. 236. 237.

Ferdinandus I (Habsburg), archidux Austriae, rex
Hungariae et Bohemiae ([1526]1527-1564), im-
perator (1556-1564) n. 32. 35. 49. 50. L. 6I.
64.84.85.86.87.88.90.91.92.93. 94. 96. 97.
98. 99. 100. 102. 105. 106. 109. 114. I17. 124.
125. 126. 127. 129. 130. 133. 13§5. 136. 137. 212.

Ferdinandus (Habsburg), filius Ferdinandi I im-
peratoris, archidux Tirol (1529-1595) n. 133.
172.

Ferrarriensis

— clericus v. Costabilis, Beltramus de; v. Esten-
sis, Hyppolitus

— dux v. Estensis Hercules

Ferrerrus, Stephanus, episcopus Vercellensis (1599—
1611), nuntius apostolicus ad imperatorem
(1604-1607) n. 249.

Flisco (Fieschi), Nicolaus de, S.R.E. cardinalis
(1503-1524) n. 18. 33. 38.

Florentia (Firenze in Italia) n. 216.

— archidux . Medicis, Ferdinandus de
— clericus v. Marsupinus, Franciscus

Flumen (oppidum, Fiume; Rijeka, HR) n. 206.

Forgich, Franciscus, episcopus Varadiensis (1556
[1560]-1568) n. 173.

Forgich, Franciscus, episcopus Vesprimiensis
(1587-1596), episcopus Nitriensis (1596[1599]-
1607), archiepiscopus Strigoniensis (1607—1615),
locumtenens regni Hungariae (1607-1608) n.
221. 237. 240. 248.

Forgich, Sigismundus, consiliarius regius Hun-
garicus, pincernarum regalium magister (1604~
1607), demum palatinus regni n. 248.

Forgich, Simeon, consiliarius regius Hungaricus,
pincernarum regalium magister (1587-1599)
n. 174. n. 236.

Frakno (in Hungaria; Forchtenau, AT) n. 240.

Francia v. Gallia

Franciscani in Hungaria n. 243.

Franciscus I, rex Galliae (1515-1547) n. 17. 34. 77.
99. 114.

Frangepanibus, Christophorus de, comes Segnien-
sis, Vegliensis et Modrusiensis, (ccz 1470-1527)
n. 40. 48.

Frangepanibus, Franciscus de, O.F.M., archiepi-
scopus Colocensis (1528-1543), episcopus A-
griensis (1538[1539]-1543) n. 108. 111. 113. 188.
190.

Friter (Martinuzzi), Georgius, OS.P.P.E., epi-
scopus Varadiensis (1534[1539]-1551), S.R.E.
cardinalis (1551) n. 111. 116. 119. 120. 12I. 122.
123.

Fridericus, marchio Misniae (1407-1428), dux Saxo-
niae (1423-1428) n. 1.

Gaetanus, Camillus, patriarcha Alexandrinus (1588—
1599), nuntius apostolicus apud imperatorem
(1591-1592) n. 221.

Galgoniensis (Golgonca; Glogovnica, HR)

— praepositus v. Thompa, Georgius

Galiata (regnum) n. 143.

Guallia n. 181. 219.

— rex v. Franciscus I.; v. Henricus (Valois)
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Gallipolitanensis (Gallipolis, Gelibolu in Turcia)

— ecclesia n. 12. 16.

— episcopus v. Chrica, Bartholomeus dela; v.

Muletincz; Ioannes de; v. Nagyrévi, Paulus

Gambara, Ioannes Franciscus de, S.R.E. cardi-
nalis (1561-1587) n. 161. 162.

Gavello (in Italia)

— monasterium O. S. B., Adriensis dioec. n. 8.
Georgius, episcopus Segniensis (1577-1584) n. 200.
Germanian. 21. 43. 57. 62. 63. 114. 133. 212. 219. 229.

- legatus v. Campegius, Laurentius

Germanicus n. 64. 174. 226.

Germanus, Germani n. 34.

Gesualdus, Alphonsus, S.R.E. cardinalis (1561—
1603) n. 162. 188. 189. 190. 191. 192. 193. 194.
195. 197. 200. 207. 210. 21L. 212. 213. 214. 215.
216. 217. 218. 221. 222. 224. 235. 236. 237. 240.
241. 242. 243. 24.4. 2435.

Gosztonyi, loannes, episcopus Vaciensis (1506
[1508]-1509), episcopus Tauriensis (1508[r510]—
1524), episcopus Transylvanensis (1524-1527)
n. 14. III.

Graech (Grée; Gradee, HR) n. 197.

Grassis, Achilleus de, S.R.E. cardinalis (1511-1523)
n. 18.

Graecia 1. 14.

— beglerbeg n. 143.

Graz (in Austria) n. 243.

Gregoridncz, Paulus, episcopus Zagrabiensis (1550—
1554), episcopus lauriensis (1554—1565), archi-
episcopus Colocensis (1565) n. 117. 167.

Gregorius XIII, pontifex maximus v. Boncom-
pagus, Hugo de

Gregorius, episcopus Salonen. v. Szegedi, Gregorius

Gretti, Angelo, O.F.M., candidatus ad episcopatum
Modrusiensem (seu Corbaviensem) n. 206.

Gritti, Andreas, dux Venetorum (1523-1539) n.
79. 83. 92.

Gritti, Ludovicus, filius Andreae Gritti ducis Ve-
netiarum, gubernator Hungariae (1531-1534)
n. 9z.

Guastavillanus, Philippus, S.R.E. cardinalis (1574~
1587) n. 179.

Guthy, Franciscus, notarius Lelesiensis, agens epi-
scopi Canadiensis n. 192.

Gyuln (in Hungaria) n. 194.

Hadrianus VI, pontifex maximus (1522-1523) n.
27. 28. 29. 30. 31. 33. 34. 35. 38. 40. 41. 42. 44.
46. 54- 59-

Handé, Georgius, archiepiscopus Colocensis (1479
1481) n. 2.
Harrach, Leonhardus, comes n. 192.
Hassan, basa (Temesvar) n. 139.
Henckel, Ioannes, cantor collegiatae ecclesiae Se-
pusiensis (cca 1480-1539) n. 20.
Henricus VIIT (Tudor), rex Angliae (1509-1547)
n. 34.
Henricus (Valois), rex Galliae (1574-1589) n. 186.
Heresinczy, Petrus, episcopus Tininiensis (1569
[1584]-1585), episcopus Zagrabiensis (1585-1587),
episcopus lauriensis (1587-1590) n. 197. 207.
212. 215. 218. 221. 1. 238.
— servitor n. 207.
Hibernia n. 219.
Himmelreich, Tiburtius, secretarius regius Hun-
garicus n. 161. 212.
— filius n. 161.
— nepos (Stephanus Baksay) n. 212.
Hispania n. 139. 212.
—rex v. Carolus V
Hispanicus n. 139.
Histriensis v. Nitriensis
Horthon, Ioann+es v. Gosztonyi, loannes
Hostius, Stanislaus, S.R.E. cardinalis (1561-1579)
n. 174.
Hungaria
— cancellarius v. Kutassy, loannes
— legatus v. Vio, Thomas de; v. Campegius,
Laurentius

—regnumn. L. 9. 19. 26. 28. 32. 35.37. 41. 44. 46.
47. 48. 53. 54. 55. 58. 59. 60. 61. 62. 63. 64. 65.
66. 67. 68. 69. 70. 71. 73. 77. 78. 79. 80. 81. 87.
88. 90. 96. 97. 98. 99. 104. 107. 108. 114. 115.
118. 124. 133. 135. 139. I40. I41. 143. 144. 146.
148. 149. 151. 152. 153. 157. 158. 160. 164. 165.
166. 167. 169. 170. 171. 182. 183. 187. 188. 189.

190. I91. 192. 193. 194. 195. 197. 200. 207. 210.
211, 212. 213. 216. 217. 219. 221. 223. 224. 225.
226. 230. 233. 235. 236. 237. 240. 241. 243. 244.
245. 246.

— rex v. Matthias I (Corvinus-Hunyadi); . Wla-
dislaus II; v. Ludovicus II; v. Szapolyai, loan-
nes; v. Ferdinandus I (Habsburg); v. Maximili-
anus IT; 2. Rudolphus II.

Hungaricus n. 65. 66. 150. 160. 227.

— ecclesia n. 191.

— florenus n. 2r0. 211. 212. 216. 218.

— lingua n. 221.

— natio n. 210. 215. 216. 236.
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Hungarus, Hungari n. 34. 50. 61. 66. 67. 70. 79. 81.
83. 113. 129. 211. 213. 215. 216. 218. 220. 235. 237.

ladrensis (Zdra; Zadar, HR )

— archiepiscopatus n. 117.

— canonicus v. Begna, Simon de

laniza [?] n. §8.

Laszoiensis (Fisz6 in Hungaria, fasov, SK) (praepo-
situra) n. 137. 173. 211.

Lauriensis (Gyor in Hungaria)

— civitas n. 14. 20. 194. 207. 221. 225. 240.

— capitulum n. 240.

— canonicus v. Gregorius de Zegedino;

— dioecesis n. 14. 207. 221.

— ecclesia n. 3. 6. 14. 167. 170. 183. 184. 188. 189.
190. 207. 218. 221. 235. 240.

— episcopus v. Csupor, Demetrius; v. Nagy-
lucsei, Urbanus; v. Bakocz, Thomas; v. Gosz-
tonyi, loannes; v. Gregoridncz, Paulus; v. Lisz-
thy, Ioannes; v. Draskovich, Georgius; v. He-
resinczy, Petrus; v. Kutassy, loannes; v. Pethe
de Hetes, Martinus

— praepositura n. 212.

— vicarius v. Draskovich, Matthias

lazariensis v. laszoiensis

Tlléshdzy, Stephanus, consiliarius regius Hunga-
ricus, curiae regiae magister (1587-1608), pa-
latinus regni Hungariae (1608-1609) n. 221.
240.

Tllyricus, Hlyrici n. 206. 222.

Innocentius VIII v. Cibo, loannes Battista

Innsbruck (in Austria) n. 97. 133.

Ioannes, dux Saxoniae (1525-1532) n. 100.

Ioannes, vayvoda v. Szapolyai, Ioannes

Ioannes Sigismundus (Szapolyai), princeps Tran-
sylvaniae (1556—1571) . 134. 135. 136. 139. I41.
142.145. 1. 173.

Trcanum (mare, Caspium) n. 204.

Isabella (Jagello) regina Hungariae, uxor Ioannis
de Szapolya, regis Hungariae (1520-1559) n.
II4.

Iskender, basa Budensis (1564—1565) n. 132.

Istrian. 244.

Istrigoniensis v. Strigoniensis

Istvanffy, Nicolaus, consiliarius regius Hungaricus,
locumtenens palatinalis (1581-1608), ianitorum
regalium magister (1599—1615) n. 240. 248.

Isvalies, Petrus, S.R.E. cardinalis (1500—-1511), epi-
scopus Vesprimiensis in commendam (1503—
I§11) 1. 10. II. 13.

Italia n. 33. 114. 139. 212.

Italicus, Italus n. 139. 161.

Tulius II, pontifex maximus (1503-1513) n. 10. II.
12 13. 25.

Tulius III, pontifex maximus (1550-1555) 0. 119.
120. 121. 122. 124.

lustinopolitanensis (Capodistria, Koper, SLO)

— clericus v. Vergerius, Petrus Paulus; v. And-

reis, Franciscus de

Job, Toannes, consiliarius regius Hungaricus, per-
sonalis praesentiae regiae (1587-1603) n. 221.
240. 243. 248.

Kalendai, Stephanus, custos Vaciensis, episcopus
Rheonensis (1513-?) n. 15.

Kemlek (Nagykemlék in Hungaria; Kalnik, HR) n.
13.

— archidiaconus v. Andreas, archidiaconus de
Kemlek

Kismarton (in Hungaria; Eisenstadt, AT ) n. 240.

Kolozsmonostor (in Hungaria, in Transylvania; Cluj,
RO)n. r74.

Kurz (Curtius), Iacobus, consiliarius intimus im-
peratoris n. 206.

Kutassy, Ioannes, episcopus Quinqueecclesiensis
(1587[1589]-1592), episcopus lauriensis (1592—
1597), archiepiscopus Strigoniensis (1597[1599]—
1601), locumtenens regni Hungariae (1597—
1601) N. 210. 213. 214. 22I. 224. 235. 236. 240.

241. 242. 243. 24.4.

Lando, Pietro, dux Venetiarum (1539-1545) n.
II4.
Larraz, Blasius, clericus Pampilonensis, secretarius
Tulii de Medicis cardinalis, n. 20.
Faski, Hieronymus, orator loannis de Szapolya
apud Caesarem n. 105.
Lateranensis
— concilium n. 8.
Latina (lingua) n. 32.
Liszai, loannes de, archidiaconus Telegdiensis n.
20.
Laurus, Vicentius, nuntius apostolicus apud regem
Poloniae (1572-1578) n. 178.
Lebenniensis (Lébény in Hungaria)
— praepositura n. 212.
Lelesiensis (Lelesz in Hungaria; Leles, SK)
— notarius v. Guthy, Franciscus
— praepositura n. 216. 243.
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Leo X, pontifex maximus (1513-1521) 1. 14. 15. 16.
17.18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 26.

Leucha, Ioannes de v. Henckel, Ioannes

Liechtenstein, Carolus, consiliarius intimus im-
peratoris n. 24.2.

Liszthy, Ioannes, episcopus Vesprimiensis (1568—
1573), episcopus lauriensis (1573-1578) n. 159.
167. 170. 183.

Livonia n. 196. 198.

Lomellinus, Benedictus, S.R.E. cardinalis (1565—
1579) n. 161. 162.

Lopez, loannes, S.R.E. cardinalis (1496-1501) n. 9.

Lotharingia de Guisa, Ludovicus a, S.R.E. cardi-
nalis (1555-1578) n. 179.

Lucas, episcopus Zagrabiensis (1500-1510) n. 13.

Ludovicus II, rex Hungariae et Bohemiae (1516
1526) n. 17. 23. 26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 34. 35.
36.37.39. 44- 45- 49. 54. 59. 61. 65. 66. 67. 68.
69.76.78.79. 81. 83. 84. 85. 95.

Lutheranus, Lutherani n. 42. 63. 64. 108.

Machinensis, Nicolaus, episcopus Modrusiensis
(1461-1480) n. 1b.

Madrutius (Madruzzi), Christophorus, S.R.E. car-
dinalis (1545-1578) n. 179.

Madrutius (Madruzzi), Ludovicus, S.R.E. cardi-
nalis (1561-1600) n. 194.

Maffeus, Bernardus, S.R.E. cardinalis (1549-1553)
n. III. I12. 117. 161. 163.

Malaspina, Horatius, nuncius apostolicus apud
imperatorem (1578-1581) n. 217.

Malta (insula) 0. 140. 144. 147. 149.

Malvetius, Benedictus, episcopus Salonensis, auxi-
liaris seu suffraganeus Strigoniensis n. 20.
Miramarosi, Michael, episcopus Moldaviensis

(1510-7) N, 11

Marchesius, Marcellus, episcopus Segniensis (1605—
1613) N. 249.

Marchia n. ro4.

Marcius, Petrus O.F.M., episcopus Scardonensis
(1479-1483) n. 4.

Margottus (Margotti), Lanfrancus, substitutus, a
1596 secretarius pontificis, S.R.E. cardinalis
(1608-1610) n. 228.

Maria (Habsburg) regina Hungariae, uxor Ludo-
vici regis Hungariae (1505—1558) n. 81. 83.
Maria (Stuart) regina Scotorum (1542—1567) n. 150.
Marsupinus, Francescus, canonicus et archidia-
conus Strigoniensis, orator Ludovici IT regis

Hungariae in Urbe n. 28. 32. 35. 44. 78.

Massoxio, Zaccarias v. Mosséczy, Zacharias

Matheis, Antonius Paulus (Poli) de, O.F.M., epi-
scopus Bosnensis (1573-1588) n. 175. 176. 208. 209.

Mithésy, Stephanus, episcopus Tininiensis (1580—
1582), episcopus Canadiensis (1582[1583]-1587),
episcopus Vaciensis (1587[1589]-1591) n. 194.
212. 216. 221. 224.

Matthias I (Corvinus-Hunyadi), rex Hungariae
(1458-1490) n. 3. 8.

Matthias (Habsburg), archidux Austriae, rex Hun-
gariae (1608-1619), imperator (1612—-1619) n.
235. 242. 247.

Maximilianus I (Habsburg), dux Burgundiae (1477—
1519), imperator (1493—1519) 0. I7.

Maximilianus IT (Habsburg), imperator, rex Hunga-
riae et Bohemiae (1564-1576) n. 133. 134. 135.
136. 138. 139. 140. 141. 142. 143. 145. 146. 147.
148. 150. 151. 153. 156. 1§7. 159. 160. 164. 166.
167. 168. 169. 170. 172. 173. 174. 178. 180.

Medicis, Ferdinandus de, archidux Florentiae (1587
1609) 1. 229.

Medicis, Hyppolitus de, S.R.E. cardinalis (1529-1535)
n. 106. 107.

Medicis, Tulius de, S.R.E. cardinalis (1513-1523) n. 18.
20; Clemens VII, pontifex maximus (1523—
1534) N 43. 44- 45- 46. 47. 48. 50. 52. 53. 56.
59. 60. 62. 65. 66. 69. 76. 77. 79. 80. 81. 82. 85.
86.87.88. 90.92.94. 96. 97. 100. 101. 102. 103.
104. 103. 108.

Mehmed II1, sultanus (1595-1603) n. 230.

Mekesei, loannes, eppus. Oropien. (1502-1518) n. 20.

Melegh, Balthasar, episcopus Canadiensis (1573-1582)
n. I71. 1. 192. 194-.

Melita v. Malta

Michael, episcopus Salonensis (1512—?) n. 14.

Mikdczi, Alexander, episcopus (nominatus) Tininien-
siS 1. 224. 240. 243.

Milcoviensis n. 1a. 11.

Minutius (Minuccio), Minucci, secretarius ponti-
ficis (1591-1596), archiepiscpous Iadrensis
(1596-1604) n. 226. 228.

Misnia (Meissen) v. Fridericus, marchio Misniae

Modrusiensis (Modrus, HR )

— civitas n. 249.

— ecclesia (seu Corbaviensis) n. 1b. 10. 110. 206. 249.

— electus v. Dragatius, Iacobus

— episcopus v. Christophorus, episcopus Modru-
siensis; v. Nicolaus, episcopus Modrusiensis; v.
Begna, Simon de; v. Vergerius, Petrus Paulus; v.
Marchesius, Marcellus
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Moldaviensis
— ecclesia n. 1x
— episcopus v. Dobriolanus, Simon; v. Mira-
marosi, Michael

Monoszlay, Ioannes, episcopus Quinqueecclesiensis
(1573-1578), episcopus Zagrabiensis (1578-1584)
n. 159. 169. 184. 187.

Monoszléy, Andreas, episcopus Vesprimiensis
(1599-1601) n. 210. 236. 240. 243.

Monte, Antonio Maria (Ciocchi) del, S.R.E. car-
dinalis (1511-1533) 0. 33.

Méré, Philippus, episcopus Quinqueecclesiensis
(1524-1526) n. 112.

Moronus, Ioannes Hieronymus, S.R.E. cardinalis
(1542-1580) n. 125. 126. 128. 130. 137. 157. 158.
159. 160. 164. 165. 166. 167. 168. 169. 170. 171.
172. 173. 174. 175. 176. 177. 182. 183. 184. 185.
187.

Moscoviti n. 138. 198. 204.

Mosséezy, Zacharias, episcopus Tininiensis (1573—
1578), episcopus Vaciensis (1578-1582), episco-
pus Nitriensis (1582[1583]-1587) n. 168. 182.
185. 192. 193. 194. 195. 197. 210.

Muletincz, Ioannes de, episcopus Callipolensis
(1510-?) 0. 12.

Murad III, sultanus (1574-1595) 1. 204-.

Mautinensis (Modena in Italia) n. 5.

Nédasdy, Franciscus, consiliarius regius Hunga-
ricus, agazonum regalium magister (1587-1604,)
n. 221. 240.

Nagylucsei, Urbanus, episcopus Iauriensis (14 81—
1487), mox episcopus Agrienis (1487-1491)
n.3. 6.7

Nagyrévi, Paulus, canonicus Vaciensis, episcopus
Callipolensis (1513-?) n. 16.

Nagyszombati, Stephanus, prior generalis OS.PPE.,
episcopus Sirmiensis (1589-1592) n. 217. 244.

Nipragy, Demetrius, episcopus Sirmiensis (1596—
1597), episcopus Transylvanensis (1597(1600]—
1606), episcopus lauriensis (1606[1610]-1619),
archiepiscopus Colocensis (1610-1619) n. 224.
238.

Nepesiensis (Nepi in Italia) n. 20.

Nicolaus episcopus Modrusiensis 2. Machinensis,
Nicolaus

Niger, Thomas, orator banorum Croatiae, Dal-
matiae et Sclavoniae in Urbe, episcopus Scar-
donensis (1519-1524), episcopus Traguriensis
(1524-1525) n. 23. 32. 48. 52.

Nitriensis (Nyitra in Hungaria; Nitra, SK)

—arx n. 237.

— canonicatus n. 168.

— civitas n. 210. 237.

— dioecesis n. 210.

— lector v. Tasnddi, Thomas; v. Radovich, Petrus

— ecclesia n. 20. 117. 128. 191. 192. 193. 195. 210.
235. 236. 237.

— episcopus v. Podmaniczky, Stephanus; v. Thur-
z6, loannes; v. Thurzo, Franciscus; Bornem-
issza, Paulus; v. Mossoczy, Zacharias; v. Fejér-
kovy, Stephanus; v. Forgich, Franciscus

—schola n. 241.

— vicarius v. Radovich, Petrus

Norvegia (regnum) n. 138.

Novik, Michael, canonicus Strigoniensis, prae-
positus de monte Sancti Thomae n. 243.
Nyidsi, Demetrius, episcopus Sanctuariensis (1512—

1524) . 20.

Oeniponte v. Innsbruck

Olih, Nicolaus, episcopus Zagrabiensis (1543-1548),
episcopus Agriensis (1548[1550]-1553), archi-
episcopus Strigoniensis (1553[1554]-1568), lo-
cumtenens regni Hungariae (1562-1568) n.
117. 157. 161,

Oropiensis (Oropos in Graecia)

— episcopus v. Mekesei, loannes

Orszdg, loannes, episcopus Vaciensis (1520-1526)

n. 1ir.

Pacecus (de Toledo), Franciscus, S.R.E. cardinalis
(1564-1579) n. 162. 174.. 179.

Pallavicinus, Antoniottus, S.R.E. cardinalis (1489—
1507) . 9.

Pilffy, Nicolaus, consiliarius regius Hungaricus,
cubicularium regalium magister (1581-1600)
n. 221.

Pampilonensis (Pamplona in Hispania ) (dioecesis ) 1. 20.

Pannonbalma (Mons Sacer Pannoniae, monasterium
O.S.B., archiabbatia) n. 159. 160. 24.2.

— archiabbas v. Fejérkévy, Stephanus

Pannonia v. Hungaria

Passoniensis v. Posoniensis

Patavium (Padova in Italia) n. 174. 197.

Paulus IV, pontifex maximus (1555-1559) n. 133.

Pechvaradini ( Pécsvirad) v. Pétervirad

Peloponensis (Peloponnesos in Graecia) n. 219.

Perényi, Franciscus, episcopus Varadiensis (1515—
1526) n. 111,
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Perettus (de Montalto), Alexander, nepos Sixti V.
papae, S.R.E. cardinalis (1585-1623) n. 239.

Perettus (de Monte alto), Felix, S.R.E. cardinalis
(1570-1585), 1. 163. 177; Sixtus V pontifex maxi-
mus (1585-1590) n. 202. 203. 204. 207. 208. 209.
210. 21I1. 212. 213. 214. 21§. 216. 217. 218. 219.

Persus, Persin. 204.

Persia

— rex v. Tahmisp

Pethe de Hetes, Martinus, episcopus Sirmiensis
(1582-1583), episcopus Vaciensis (1583-1587),
episcopus Varadiensis (1587[1589]-1598), epi-
scopus lauriensis (1598-1605), archiepiscopus
Colocensis (1600-1605), locumtenens regni
Hungariae (1602-1605) n. 166. 194. 195. 211.
212. 217. 236. 240. 243.

Petrivaradinum (Pétervirad in Hungaria; Petrova-
radin, SRB) n. 76. 78.

Petrochinus de Montelbero, Gregorius, SR.E. car-
dinalis (1590-1612), camerarius Sacri Collegii
(1605-1607) 1. 249.

Philippus (campus) n. 35.

Philippus IT (Habsburg), rex Hispaniae (1556-1598)
n. 212. 221.

Picaenum (in Italia) n. 150.

Picenardus, Iacobus (Piccaiardi), scriptor registri
supplicationum n. ro. 11.

Piccolomini, Franciscus, S.R.E. cardinalis (14 60—
1503); Pius I1I, pontifex maximus (1503) n. 9.

Piperkovich, Michael, O.F.M., episcopus Segni-
ensis (1584—1587) n. 200. 206.

Piso, Iacobus, prothonotarius apostolicus, prae-
positus Quinqueecclesiensis (ccz 1480-1527)
n. 25.

Pius IV, pontifex maximus (1559-1565) n. 130. 131.
132. 133. 134. 135. 136. 137. 138. 139. 140. 141
142.143. 144. 145. 146. 147. 148.

Pius V, pontifex maximus (1566-1572) n. 149. 151.
152. 153. 154. 155. 157. 1§59. 160. I6L. 162. 163.

Pius (de Carpo), Rudolphus, S.R.E. cardinalis (1537
1564) n. 116.

Podmaniczky, Stephanus, episcopus Nitriensis (1512—
1530) n. 128.

Podocatharus, Ludovicus, episcopus Carpensis
(1488-1503), S.R.E. cardinalis (1500-1504) n.
2.3.5.6.7.8.

Polonus, Poloni n. 64. 178.

Polonia n. 73. 141. 180. 228.

— rex v. Sigismundus I; v Sigismundus II; v. Ba-
thory, Stephanus; v. Sigismundus (Wasa) II1.

Pomposa (monasterium O. S. B., Comaclensis dioecesis )
n. 8.
Poncettus (Ponzetta), Ferdinandus, S.R.E. cardi-
nalis (1517-1527) n. 54.
Porné (in Hungaria)
— abbatia n. 248.
Portuensis (episcopus) v. Borgia, Rodericus
Portia, Hieronymus de, nuntius papae ad impera-
torem (1592—-1606), episcopus Adriensis (1598—
1612) 1. 248.
Posnaniensis v. Posonium
Posoniensis (Posonium, Pozsony in Hungaria; Brati-
slava, SK)
— canonicatus n. 161. 162. 236.
— canonicus v. Monoszléy, Andreas
— capella Sancti Ladislai in curia primatiali n.
161.
— civitas n. 81. 83. 235. 240.
— ecclesia n. 212.
— praepositura n. 236.
Possega (Pozsega, comitatus in Hungaria, HR) n.
208.
Possevinus (Possevino), Antnonius, S.I. n. 194.
Praga (Praba in Bobemnia) 1. 133. 220.
Prat, Antonius du, S.R.E. cardinalis (1528-1535)
n. 9s.
Prusia
— magnus magister v. Brandenburg, Albertus de
Puteus, Antonius, nuntius papae ad imperatorem
(1587-1589) 1. 207. 212. 213. 214. 216. 217. 218.
Putius (Pucci), Anthonius, S.R.E. cardinalis (1531—
I§44) 0. IIL. 112,
Putius (Pucci), Laurentius, S.R.E. cardinalis (1513—
1531) . 11. 18. 85. 88. 89. 98.

Quarengus (Querenghi), Antonius, clericus Lati-
nus et secretarius Sacri Collegii (1592-1596)
n. 228.

Quingueecclesiensis (Pécs in Hungaria)

— civitas n. 137. 169. 187. 213.

— dioecesis n. 112. 117. 137. 169. 187. 213.

— ecclesia n. §6. 112. 117. 131. 137. 154. 155. 169.
187. 213. 214. 221. 235.

— episcopus v. More, Philippus; v. Sulyok, Ge-
orgius; v. Eszéki, Ioannes; v. Tompa, Geor-
gius; v. Draskovich, Georgius; v. Dudith, An-
dreas; v. Monoszléy, loannes; v. Telegdy, Ni-
colaus; v. Kutassy, loannes

— praepositus v. Nagylucsei, Urbanus; v. Broda-
rich, Stephanus
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Radéczi, Stephanus, episcopus Varadiensis (1567—
1572), episcopus Agriensis (1572-1586), locum-
tenens regni Hungariae (1573-1585) n. 159.
166. 173. 185. 194. 243.

Radovich, Petrus, episcopus Vaciensis (1600-1608)
n. 241. 1. 243.

Radul, vayvoda Transalpinae (Valachiae) (1521-1530)
n. §3. 68.

Radzivil, Georgius de, S.R.E. cardinalis (1587—
1600) 1. 205. 220.

Ragusa (in Dalmatia; Dubrovnik, HR) n. 67.

Ragusa, Christophorus de, episcopus Modrusien-
sis (1480-1499) n. 1b. 67.

Rangone, Gabriel, O.F.M., episcopus Transylva-
nensis (1472-1475), episcopus Agriensis (1475~
1487), S.R.E. cardinalis (1477-1487) n. 7.

Ratisbona (Regensburg in Germania) n. 18o.

Rebiba, Scipio, S.R.E. cardinalis (1556-1577) n.
127. 154. 155. 161.

Remolinus, Franciscus, S.R.E. cardinalis (1503—
1518) n. 18.

Révay, Michael, consiliarius regius Hungaricus
n.194.

Rheonensis (Rbeon; Leonidion in Graecia)

— civitas n. 15.
— ecclesia n. 15.
— episcopus v. Kalenda, Stephanus

Rhodus (insula) n. 33. 219.

— magnus magister v. Villiers de I'Isle-Adam,
Philippe de

Ricius (Ricci), loannes, S.R.E. cardinalis (1551
1574) 0. 162. 163. 174.

Rodochuitius, Petrus v. Radovich, Petrus

Rohr, Bernardus, archiepiscopus Salzburgensis
(1466-1484) n. 8.

Roma v. passim

Romandiola (Romagna in Italia) n. 157.

Rosa, Georgius n. 12. 13. 14. 15. 16.

Rosonensis (Rosariensis, Rosenensis, Rossanensis ) (Duvno
in Croatia [¢]), ecclesia n. 13. n. 161. n. 163.

Rovere, Tulius de, S.R.E. card. (1548-1578) n. 174.

Rovere, Sixtus de, S.R.E. cardinalis (1507-1517) n.
10. IL. 12. 13. I4. 15. 16.

Rudolphus II (Habsburg), imperator (1576-1612),
rex Hungariae (1576-1608) n. 181. 183. 184.
185. 187. 188. 189. 190. 192. 193. 194. 195. 197.
200. 206. 207. 210. 211. 212. 2I3. 214. 215. 216.
217. 218. 220. 221. 222. 224. 226. 228. 229. 231.
233. 235. 236. 237. 240. 241. 242. 243. 244. 245.
247. 248. 249.

Rueber, loannes, capitaneus generalis Cassovien-
sis 1. 192.

Rumff (Rumpf), Wolfgangus, intimus consilia-
rius imperatoris, cubiculi praefectus n. 233.

Ruppescissa (Rochetaillée), Ioannes de, S.R.E. car-
dinalis (1426-1437), vicecancellarius n. ra

Russionensis (Ruskoi in Turcia)

— ecclesia n. 13.

Sabellis, Tacobus de, S.R.E. cardinalis (1540-1587)
n. r7g9.

Sacoviensis v. Laszoiensis

Sadoletus, Iacobus, secretarius domesticus papae,
episcopus Carpentoratensis (1517-1535), S.R.E.
cardinalis (1537-1547) n. 17. 110

Sag (Ipolysdg in Hungaria; Saby, SK) n. 243

Salamis (insula) 1. 20.

Salanzar, Thomas v. Szalahazy, Thomas

Salczbigensis v. Sulzburgensis

Salonensis (Salona; Amfissa in Graecia)

— ecclesia n. 14. 20.

— episcopus v. Malvetius, Benedictus; . Michael,
episcopus Salonenis; v. Zegedino, Gregorius
de; v. Tasnddi, Thomas

Salzburgensis

— administrator v. Beckensloer, Ioannes;

— archiepiscopus v. Rohr; Bernardus

— ecclesia n. 8.

Samandria (Szendrd; Smederevo, SRB) n. 116.
— episcopus v. Cressevo, Blasius Fabritius de
Sanctacrucis (Santacroce), Prosperus, S.R.E. car-
dinalis (1565-1589) n. 161.
Sanctorius (Santoro), Tulius Antonius, S.R.E. cardi-
nalis (1570-1602) n. 163. 174. 177. 208. 209.
Sanctuariensis (Thira in Graecia)
— episcopus v. Nydsi, Demetrius
Sanseverinus, Antonius, S.R.E. cardinalis (1528-
1543) 0. 95.
Sarar, Erasmus, capitaneus Segniae n. roz.
Sasvariensis (Sasvar in Hungaria; Sadtin, SK) n. 224.
— archidiaconus v. Szuhay, Stephanus
Sava, fluvius (Sziva) n. 74. 75. 78.
Saxonia (dux) v. Fridericus, dux Saxoniae; v. [oan-
nes, dux Saxoniae
Sbardellatus, Andreas v. Dudith (Sbradellatus), An-
dreas
Sbardellatus, Augustinus, episcopus Vaciensis (1550—
1552) n. 1I7.
Scardonensis (Scardona in Dalmatia; Skradin, HR )
— ecclesia n. 4. o1,
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— episcopus v. Marcius, Petrus; . Varicastris,
Archangelus; v. Niger, Thomas.
Scepusiensis v. Sepusiensis
Sclavonica (lingua) n. 32.
Sclavonia (provincia; HR) n. §. 184. 217. 218. 248.
— status et ordines n. 221.
Scopiensis (in Macedonia, Skopje)
— ecclesia n. 161.
— episcopus v. Andreis, Franciscus de
Scotia n. 231.
Scotus, Scoti
— regina v. Stuart, Maria
Sebenicensis (Sebenico in Dalmatia; Sibenik, HR )
— civitas n. 72.
— presbyter v. Veranchich, Faustus
Segethi (Szigetvar in Hungaria) n. 161.
Segniensis (Zengg in Croatia; Senj, HR)
— capitaneus v. Sarar, Erasmus
— civitas n. 40. 102. 103. 206. 222. 249.
— dioecesis n. 200. 222. 242. 249.
— ecclesia n. 5. 200. 206. 222. 249.
— episcopus v. Bosna, Paulus de; v. Campana,
Andrea de; v. Georgius, episcopus Segniensis;
v. Piperkovich, Michael
— orator n. 102.
Selim I, sultanus (1512-1520) 0. 17. 23.
Selim I1, sultanus (1566-1574) n. 160.
Senis, loannes Baptista de, advocatus Sanctae Ro-
manae Rotae n. 25.
Sepusiensis (Szepes in Hungaria; SK)
— ecclesia n. 20.
— praepositura 173. 211.
Sermiensis v. Sirmienis
Sethmar (Szatmdr in Hungaria; Sutu Mare, RO) n.
135.
Severinum (Szorény in Hungaria; Drobeta-"Turnu
Severin, RO) n. 54.
Sfortia (Sforza), Acanius, S.R.E. cardinalis (1484~
1505) 1. 8.
Sfortia (Sforza), Guido Ascanius, S.R.E. cardinalis
(1534—1564), camerarius n. II1. 112. 11§. 124.
Sibinicensis v. Sebenicensis
Sigismundus I (Lusxemburg), rex Hungariae (1387—
1437), imperator (1433-1437) 1. 1.
Sigismundus I, rex Poloniae (1506-1548) n. 26. 31.
34.36. 54. 61. 87.
Sigismundus II, rex Poloniae (1548-1572) n. 127.
135. 138.
Sigismundus ITIT (Wasa), rex Poloniae (1587-1632)
n. 220.

Signensis v. Segniensis

Siméndi, Petrus, O.S.P.P.E., episcopus Calcedoni-
ensis (1540—?) n. 113.

Sinan basa, vezirius summus Turcarum (1593—
1596) n. 226.

Sirmienis (Szerém in Hungaria; SRB)

— civitas 217. 244.

— ecclesia n. 217. 188. 240. 244. 245. 248.

Sirreni v. Tirrenum (mare)

Sixtus IV, pontifex maximus (1471-1484) n. 1b. 2.
3. 4.

Sixtus V, pontifex maximus v. Perettus (de Monte
alto), Felix

Sodolettus, Iacobus v. Sadoletus, Iacobus

Sopron (in Hungaria) n. 240.

Spalatensis (in Dalmatia; Split, HR)

— archiepiscopatus n. 159. 160. 197. 200. 206.
215. 222. 242. 249.

Specianus, Caesar, episcopus Cremonensis (1591—
1607), nuntius apostolicus ad imperatorem
(1592-1598), n. 224. 235. 236. 237.

Statileus, Ioannes, episcopus Transylvanensis (1539—
1§542) . IIL.

Stephano, Franciscus de, O.F.M., episcopus Bos-
nensis (1588-1615) n. 208. 209.

Stephanus, episcopus Rosonensis (Russionensis)
(1504-?) n. 13.

Stephanus, episcopus Ymeriensis n. 116.

Strigoniensis (Esztergom in Hungaria)

—archiepiscopatus n. 117. 166. 167. 169. 170. 183.
185. 187. 192. 195. 207. 210. 212. 213. 224. 236.
237. 240. 241.

— archiepiscopus v. Beckensloer, loannes; v. Ba-
kécz, Thomas; v. Szalkai, Ladislaus; v. Olah,
Nicolaus; v. Veranchich, Antonius; v. Kutassy,
Toannes

—arx 24. 233. 235.

— canonicatus 215. 224.

— canonicus v. Szuhay, Stephanus; v. Monosz-
16y, Andreas

— civitas 24. 157. 161. 162.. 235.

— dioecesis 20. 137. 157. 158. 161. 162. 224. 235.
236. 237.

—ecclesian. 8. 20.109. 129. 157. 158. 161. 162. 166.
215. 224. 235. 238.

— praepositura 213. 214. 215. 236.

— praepositus v. Sbardellatus, Augustinus; v. Du-
dith (Sbradellatus), Andreas; v. Szuhay, Ste-
phanus

— presbiterus v. Szuhay, Stephanus
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— vicarius generalis v. Telegdy, Nicolaus; v. Szu-
hay, Stephanus

Stuart, loannes, orator Francisci regis Francorum
ad Urbe n. 99.

Subiaco (in Italia) n. 163.

Suleiman II, sultanus (1520-1566) n. 26. 32. 33. 42.
45 48. 49. 53. 65. 68. 69. 70. 71. 73. 75. 76. 77.
78.79. 80. 81. 83. 92. 95. 96. 102. 114. 115. 132.
136. 138. 139. 141. 142. 143. 145. 146. 151

Sulyok, Gregorius, episcopus Quinqueecclesien-
sis (1528-?) n. 117.

Surretinus, Franciscus v. Remolinus, Franciscus

Stimeg (in Hungaria) n. 236.

Syria n. 83.

Szalahdzy, Thomas, episcopus Vesprimiensis (1526—
1528), episcopus Agriensis (1529—1537) n. 11L. 117.

Szalkai, Ladislaus, episcopus Vaciensis (1513[1515]—
1522), episcopus Agriensis (1522 [1523]-1524),
archiepiscopus Strigoniensis (1524-1526) n. 64.

Szapolyai, lIoannes, vayvoda Transylvanensis (1510—
1526), rex Hungariae (Ioannes I, 1526-1540)
n. 85. 87. 92. 95. 96. 105. 108. 114.

Szészi de Alszdsz, Andreas, consiliarius regius Hun-
garicus 1. 192. 194.

Szegedi, Gregorius de, praepositus ecclesiae colle-
giatae Sancti Alberti et canonicus lauriensis,
episcopus Salonensis (1513—cca 1518) n. 14. 20.

Szegedy, Paulus, episcopus Canadiensis (1589—-1600)
n. 216. 243.

Szentjobb (Siniob, RO)

— monasterium, O.S.B. n. 2.

Sztankay, Gasparus, episcopus Zagrabiensis (1589—
1600) n. 218. 221. 248.

Szuhay, Stephanus, episcopus Vaciensis (15931594 ]
1600), episcopus Agriensis (1600-1606), epi-
scopus Nitriensis (1606-1607), archiepisco-
pus Colocensis (1607) n. 224. 236. 240. 241.

242.243. 248.

Tahmisp, rex Persarum (1524-1576) n. 138.

Tartarus, Tartari n. ra. 64. 73. 204.

Tasnadi, Tamds, episcopus Salonensis (1518 —?) n. 20.

Telegdy, Nicolaus, episcopus Quinqueecclesiensis
(1579-1586) n. 187.192. 194. 195. 213. 214. 217.

Teuffel, Andreas, liber baro de Guntersdorf, capi-
taneus supremus lauriensis (1577-1588) n. 194.

Themisivar (Temesvdr in Hungaria; Timisoara, RO )

— basa v. Hassan
Thilesdiensis ('Telegd in Hungaria; Tileagd, RO ) n. 20.

Thomas, episcopus Agriensis v. Szalahdzy, Thomas

Thomas, episcopus lauriensis v. Bakécz, Thomas

Thurzé, Franciscus, episcopus Nitriensis (1534
[1550]-1557) n. 117.

Thurzé, loannes, episcopus Nitriensis (?) n. rr7.

Tibiscum (Tisza) (fluvius) n. 136. 146.

Tininiensis (in Croatia; Knin, HR)

— civitas n. 215.

— comitatus n. 243.

— dioecesis 117.

— ecclesia 117. 159. 160. 168. 185. 197. 215. 242.

— episcopatus 129. 248.

— episcopus v. Andreas, episcopus Tininiensis;
v. Zaberdinus, Matthias; v. Dudith, Andreas;
Fejérkovy, Stephanus; v. Mossoczy, Zacha-
rias; 2. Heresinczy, Petrus

Tirnavia (Nagyszombat in Hungaria; Trnava, SK)
n. 157. 158. 235. 236.
— seminarium n. 224. 233. 236.
Tirnavia, Stephanus de v. Nagyszombati, Stephanus
Tirrenum (mare) n. 66.
Toledo, Ioannes Alvarez de, S.R.E. cardinalis (1541
1557) 0. 124.
Toledo de Herrera, Franciscus, S.L., theologus Sacri
Palazzi, S.R.E. Cardinalis (1593-1596) n. 161.
Tomori, Paulus, O.F.M., archiepiscopus Colocen-
sis et Bachiensis, supremus capitaneus partium
Hungariae inferiorum (1523-1526) n. 29. 67.
72-75- 77
Tompa, Georgius, episcopus Quinqueecclesiensis
(1550—-1552) n. 117.
Torquatus, Ioannes, banus Croatiae, Dalmatiae et
Slavoniae (1522-1524) 1. 32. 39.
Traguriensis (Trau in Dalmatia; Trogir, HR)
— episcopus v. Niger, Thomas
— presbyter v. Statileus, loannes
Transalpina (Valachia) 1. 1a. 54.
— vayvoda v. Radul
Transylvan(i Jensis

— dioecesis n. 11. 12.

— ecclesia n. 2. 20. 111. 128. 188. 238. 240.

— episcopus v. Gosztonyi, loannes; v. Statileus,
Toannes; v. Bornemissza, Paulus

— praepositus v. Viradi, Petrus

— presbyter v. Barlabdsi, Ioannes

Transylvania (Erdély in Hungaria; RO) n. 54. 95.
124. 134. 139. 145. I51. I73. 174. 238. 243.

— vaivoda seu princeps v. loannes Sigismundus
(Szapolyai); Bithory, Stephanus; v. Bithory,
Sigismundus
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Transylvanus, Transylvani n. 135. 138. 140. 143. 180.

Trautson, loannes, consiliarius intimus impera-
toris n. 210.

Tridentum ("Trento in Italia, Trient) n. 115.

— concilium n. 115. 130. 154. 161. 163. 166. 167.
168. 169. 170. 171. 173. 175. 187. 194. 195. 206.
208. 214. 217. 221.

Truchsess a Waldburg, Otto, S.R.E. cardinalis
(1545—1573) n. 161. 162. 163.

Turbavia, loannes de v. Torquatus, loannes

Turcae n. 18. 21. 22. 26. 28. 29. 34. 35. 42. 44. 45.
48. 50. 51. 52. §4. 55. §8. 61. 64. 66. 67. 68. 69.
72.74. 80. 82. 83. 85. 88. 89. go. 91. 92. 93. 94.
97.99.102.103. 104. 106. 107. 114. 116. 117. 118.
121. 124. 128, 130. 132. 133. 134. 135. 137. 130.
140. 141. 142. 143. 144. 145. 146. 147. 148.
149. 150. I5L 152. 157. 158. 159. 160. 161. 162.
166. 168. 169. 170. I71. 173. 175. 176. 177. 182.
183. 184. 185. 187. 188. 189. 190. 194. 195. 197.
206. 207. 208. 209. 210. 2IL. 212. 213. 215. 2I6.
217. 218, 221. 222. 223. 224. 226. 229. 231. 232.
233. 234. 235. 236. 24.0. 241. 242. 243. 24 4. 24§.
247. 248. 249.

— imperator, princeps, rex, tyrannus (Turca-
rum), magnus Turcus v. Selim I; v. Suleiman
I1; v. Selim 1T; v. Murad III; o. Mehmed III.

Turcha v. Turca
Tusculanensis (episcopus) v. Zeno, Lloannes

Ujlaky, Toannes, episcopus Vaciensis (1560-1578)
n. 18;5.

Ujlaky, Ludovicus, episcopus Bosnensis (1600—
1605) 1. 240.

Ungaria, Ungharia v. Hungaria

Ungaricus . Hungaricus

Ungarus, Ungari v. Hungarus, Hungari

Ursinis (Orsini), Flavius de, SR.E. cardinalis (1565~
1581) n. 162. 179.

Ursinis (Orsini), lordanus, S.R.E. cardinalis (1405—

1437) 0. I

Vaciensis (Viic in Hungaria)

— canonicus v. Kalendai, Stephanus; v. Nagy-
révi, Paulus

— civitas n. 16. 212. 224. 241.

— dioecesis n. 16. 117. 211. 212. 224.

— ecclesia n. 4. 15. 16. 111. 117. 182. 185. 195. 197.
211 212. 216. 217. 224. 235. 240. 241.

— episcopus v. Virdai, Franciscus; v. Orszdg, Ioan-
nes; v. Brodarich, Stephanus; v. Sbardellatus,

Augustinus; v. Moss6czy, Zacharis; v. Pethe de
Hethes, Martinus; v. Mithésy, Stephanus; v.
Szuhay, Stephanus; v. Radovich, Petrus
— praepositus v. Varicastris, Archangelus
Valachia v. Transalpina
Varadiensis (Nagyvirad in Hungaria; Oradea, RO)
— civitas n. 174. 211
— diocesis n. 2. a11.
—ecclesian. 12. 111, 171. 173. 174. 188. 211. 212. 240.
— episcopus v. Perényi, Franciscus; v. Friter
(Martinuzzi) Georgius; v. Forgdch, Francis-
cus; v. Bornemissza, Gregorius; v. Pethe de
Hethes, Martinus;

Viradi, Petrus, archiepiscopus Colocensis (14.81—
1502) n. 2.

Virdai, Franciscus, episcopus Vaciensis (1511-1515),
episcopus Transylvanensis (1515-1524), 1. 16.

Virdai, Paulus, episcopus Vesprimiensis (1521-1524),
episcopus Agriensis (1524[1526]-1526), archiepis-
copus Strigoniensis (1527-1549), locumtenens
regni Hungariae (1542-1549) 1. 25.

Varenty, Antonius v. Veranchich, Antonius

Varicastris, Archangelus de, episcopus Scardonen-
sis (14.81-1502) n. 4.

Varty (in Italia) n. 249.

Vasyna (Vaska in Hungaria, in Slavonia; Vaska, HR)
n. 20.

Veglensis (Veglia in Dalmatia, Kvk, HR)

— ecclesia n. 1o1.

Venereus, Dominicus, orator Andreae Gritti du-
cis Venetorum in Urbe n. 79. 83.

Venetus, Veneti n. 83. 177.

— dux v. Gritti, Andreas
— moneta n. 222.
— senatus n. 83.

Verallus, Hieronymus, S.R.E. cardinalis (1549—
1555) N. 124.

Veranchich, Antonius, episcopus Quinqueeccle-
siensis (1553-1557), episcopus Agriensis (1557
[1560]-1570), archiepiscopus Strigoniensis (1569
[1570]-1573), locumtenens regni Hungariae
(1572-1573) 1. 156. 157. 158. 161. 162. 166. 170.
185. 235. 243.

Veranchich, Faustus, episcopus Canadiensis (1598
[1600]-1608) n. 243.

Vergerius, Petrus Paulus, nuntius apostolicus apud
imperatorem (1533-1536), episcopus Modru-
siensis (1536) n. 110.

Vernecey, Nicolaus, episcopus Tripolitanensis, auxi-
liaris seu suffraganeus Transilvanus n. 116.



280

INDEX (V—2)

Veslachius, Toannes v. Ujlaky, Toannes

Vesprimiensis (Veszprém in Hungaria)

— civitas n. 117. 124. 170. 236.

— dioecesis 25. 170. 242.

— ecclesia 117. 168. 170. 235. 236.

— episcopus v. Szalahdzy, Thomas; v. Bornem-
issza, Pal; v. Fejérkovy, Stephanus; v. Monosz-
16y, Andreas

Vicecomitibus (Visconti), Alphonsus, nuntius papae
apud imperatorem (1589-1591), et principem
Transylvaniae (1595-1598), episcopus Cervien-
sis (1591-1601), S.R.E. cardinalis (1599-1608) n.
222. 234. 238. 248. 249.

Vicecomitibus (Visconti), Carolus de, episcopus
Vigintimiliensis (1561-1565), S.R.E. cardinalis
(1565) n. 136.

Viennensis (Vienna, Wien in Austria)

— civitas n. 54. 81. 9o. 133. 14.2. 189. 207. 210. 213.
218.

— collegium, S.I. n. 197. 224. 236. 237.

— ecclesia n. 8.

Villiers de I'Isle-Adam, Philippe de, magnus ma-
gister equitum Rhodi (1521-1534) n. 27.

Vintimilliensis seu Vigintimiliensis (Ventimiglia)
v. Vicecomitibus (Visconti), Carolus de

Vio, Thomas de, OP., SR.E. cardinalis (1517—

1534) 1. 21. 36. 38. 41.
Volga (fluvius) 1. 204.

Walackia v. Valachia
Wladislaus II, rex Hungariae (1490-1516) et Bo-
hemiae (1471-1516) n. 9.
Wyware (Ersckijoir in Hungaria; Nové Zimky, SK)
n. 157. 235.
— capitaneus supremus 1. 235.

Zaberdinus, Matthias, episcopus Tininiensis (1550—
1554), episcopus Varadiensis (1554—1557) n. 117.

Zacalnizi, Stephanus, episcopus Scopiensis (1554—
1667) n. 161.

Zagarolo (in Italia) n. 162.

Zagrabiensis (Zdgrab in Hungaria, in Sclavonia; Zag-
reb, HR)

— canonicus v. Andreas, archidiaconus de Kem-
lek; ©. Csuti, Melchior; v. Zaberdinus, Mat-
thias; 2. Monoszléy, Andreas

— civitas n. 13. 218. 248.

— clericus v. Muletincz, loannes

— dioecesis n. 12. 13. 117. 218. 241.

— ecclesia n. 13. 20. 117. 130. 137. 162. 184. 187.
188. 215. 218. 240. 248.

— episcopus v. Lucas, episcopus Zagrabiensis; v.
Erdédi, Simon Albertus; v. Gregoridncz, Pau-
lus; 2. Brunanus, Matthias; . Draskovich, Geor-
gius; v. Monoszl6y, loannes; v. Heresinczy, Pe-
trus; v. Sztankay, Gasparus

— praepositura n. 169.

— praepositus v. Heresinczy, Petrus; v. Sztan-
kay, Gaspar

Zalatnaky, Georgius, praepositus maior Agrien-
sis, episcopus Quinqueecclesiensis (1600-1605)
n. 243. 248.

Zara, Paulus de, socer Fausti Veranchich, episcopi
Chanadiensis n. 243.

Zegedino, Gregorius v. Szegedi, Gregorius

Zeghedi, Paulus v. Szegedi, Paulus

Zelid, Emericus, episcopus Milcoviensis (1431—
1433) 0. 1a.

Zelniczay, Nicolaus, episcopus Zagrabiensis (1600—
1604) n. 221. 240. 243. 248.

Zeno, loannes Baptista, S.R.E. cardinalis (14 68—
1501) 0. 5.

Zenthiog v. Szentjobb

Zileziensis (praepositura) n. ryr.

Zrinyi, Georgius, comes n. 217.

Ztankowachky, Gasparus v. Sztankay, Gasparus



THE PAPAL CONSISTORIES AND HUNGARY
IN THE 15'" AND 16'" CEN'TURIES

A) HUNGARIAN QUESTIONS ON THE AGENDA
OF CONSISTORIES

The discussion of Hungarian questions on the agenda of papal consistories
went more or less in accordance with the general trends. The frequency and inten-
sity of matters of a political nature was highest in the years preceding and follow-
ing the Battle of Mohdcs (1526): between 1517 and 1526 the Turkish danger threat-
ening Hungary occurred in various connections almost sixty times on the agenda
of the sessions that popes Leo X (1513—1521), Adrian VI (1522-1523) and Clement
VII (1523-1534) held with their cardinals. The consequences of the lost battle were
discussed on nine occasions until March 1527.> Special attention was also paid to the
Turkish attacks during 1529 and 1532, the internal political situation of the coun-
try, and to managing the consequences of the double election of kings after
Mohics.3 Along with other examples, the role and influence of the members of the
Holy College is convincingly shown by a debate conducted on 6 July 1530 concern-
ing the excommunication of the bishops supporting King Janos 1. (Szapolyai),
which was demanded by Ferdinand I. (Habsburg)+

Presumably, it is due to the neglectful treatment of sources in Rome during
Paul IIT’s pontificate (1534—1549) that there is only one document in the consisto-
rial “acta” (special decrees or short protocols of consistories) of the Vatican pre-
served on the war leading to the loss of Buda.s There are, however, more entries in
the “acta” on Gyorgy Frater’s (Martinuzzi) creation as cardinal and the investiga-
tion following his murder,® and on the Turkish campaigns of the 1550s.7

It was during 15641566 that Hungary once more became as frequent a subject
of consistories in Rome as it used to be in the 1520s. The succession of Ferdinand I

' See above in this volume, Papers, nn. 17-78.
2 Papers, nn. 79-87.

3 Papers, nn. 88-107.

* Papers, n. 98.

5 Papers, n. 114.

8 Papers, nn. 119-123.

7 Papers, nn. 124-127.
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(1526-1564), the stabilisation of the power of Janos II (Jinos Zsigmond), elected
king of Hungary, in the eastern parts of the country, and the last campaign of
Suleiman I (the Magnificent) (1520-1566) all reveal the alarm concerning the lost
Battle of Mohdcs that characterized the papal court in the years before the Battle
of Lepanto.? Special attention was also drawn to the ascension to the throne of
Rudolph 1II (1576-1608), the acquisition of the Polish crown by Stephan Bathory
(1576-1586) and, later, his death,? and to his nephew Andris Bathory’s legation in
Rome and his incardination.' Parallel with the events of the Lunga Guerra Turca,
the papal consistory began to lose some of its importance. Although it was in just
these years that the papacy made the most significant efforts of its history to liber-
ate Hungary from under the Ottoman rule, we only find consistorial entries from
the beginning of the war, between 1593 and 1595.” T'he only exception is the docu-
ment on the unsuccessful siege of Kanizsa and the death of Giovanni Francesco
Aldobrandini, secular nephew of Clement VIII, the pope who finally diminished
the importance of consistories.”

And not even the discussion of these events was done exclusively in connection
with political decision making. There are many traces of the legal and ceremonial
proceedings of sending and receiving legates® or creating cardinals* in the “acta”.

Among the Hungary-related cases of the papal consistories, in accordance with
the general trends, the filling of consistorial benefices (in this case bishoprics, al-
most without exception) became more and more dominant. The details of apos-
tolic provisions concerning Hungarian bishoprics are recorded by one cedula and
copies of seven controcedulae consistoriales from the second half of the 15" century,’s
seven original controcedulae from the beginning of the 16 century, from between
1509—1513,' and the protocol of an early processus informativus from 1518.7 These
latter documents are at the same time a testimony of Cardinal Thomas Bakécz’s
influence in the Curia. From the 1530s one cedula and six controcedulae remain,™ and
then nine relationes consistoriales until 1550.'9

The operation of the new system after the Tridentinum is shown by the
forty-three propositiones consistoriales produced between 1570 and 1605.2° Their

8 Papers, nn. 132-153.

9 Papers, nn. 178-181. 186. 203—204.

' Papers, nn. 196. 198-199. 201. 203. 239.
™ Papers, nn. 223-234.

> Papers, nn. 246—247.

3 Papers, nn. 19. 21. 22. 30. 3L 34. 36. 41. 43. 63. 106—107. 125—127.
4 Papers, nn. 120. 201. 202. 205. 229.

'S Papers, nn. tb-8.

‘6 Papers, nn. 10-16.

7 Papers, n. 20.

S Papers, nn. 110. 111. 112.

9 Papers, nn. 113. 116. 117.

20 Papers, between n. 157 and n. 249.
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value as a source of information is critical in relation to the working procedures of
the Holy See, and they also serve as a (and sometimes as the only) source of infor-
mation on the circumstances prevailing in the Hungarian hierarchy, in the dio-
ceses and episcopal sees by summarising the protocols of canonical investigations,
which all got lost or are lying hidden somewhere. Another unexpected gain is that
they also shed some light on the liberal theological ideas, coming rather close to
Protestantism, of bishops such as Zakarias Mosséczy. These seemingly insignifi-
cant differences, which were nevertheless extremely important in the age, did not
fail to capture the attention of the Roman Curia.”

Even richer than the propositions are the related consistorial acts. Beside the
decree-like entries, which at times merely indicate that a papal provision was
made,* we also find a fair number of detailed entries on decisions taken on ques-
tions of church administration and policies and, sometimes even collateral, di-
ary-like entries, up until the end of the 1570s.% For instance, in 1571 there was a
lengthy debate between the cardinals, with the pope’s active involvement, con-
cerning the appointment of the auxiliary bishops of Zagrab (Zagreb) and Eszter-
gom,*+ and two years later about the circumstances and validity of the resignation
of the historian Ferenc Forgdch, bishop of Varad.>

There are only few Hungarian examples for the consistory’s traditional activ-
ity, passing judgements. In 1520 Pil Virdai was summoned to appear before the
Roman Curia for beating to blood Iacobus Piso, who wrote a poem mocking him,
while in 1568-1569, based on the decision of the Holy Office, the famous humanist
Andrés Dudith (bishop of Pécs) was excommunicated from the Church.”

# Cfr. Papers, n. 192 (with notes).

2 Cfr. Hierarchia Catholica medii et recentioris aevi, sive Summorwm Pontificun, S.R.E. Cardinalium,
ecclesiarum Antistitum series I-V 111, ed. GuiLELmus vAN GuLik—ConraDUS EuBeL—PaTricius Gau-
caaT-Lupovicus Scamrtz-KarLenBere-REMIGIUs RiTzier—PriviNus SerriN, Monasterii—Pa-
tavii 1913-1978 (HC), passim.

3 Papers, nn. r76-177.

>+ Papers, nn. 161-163.

% Papers, n. 174.

8 Papers, n. 25.

*7 Papers, nn. 154—155.
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B) THE GRANTING OF HUNGARIAN CONSISTORIAL
BENEFICES AND THE HOLY SEE

As can be seen from the above overview of the Hungarian relations of the papal
consistories, the dominant question was the filling of Hungarian ecclesiastical bene-
fices by canonical provision. A more detailed analysis of this question can only be
performed in the context of intensifying state control: Hungarian Royal Patron-
age and Supremacy.

There is hardly another question in Hungarian historiography spanning
from the time of the establishment of the kingdom to the beginning of the 20"
century, which would have been paid such focused attention, mainly for rea-
sons of current church political interests, as the question of Royal Patronage
and Supremacy: the ever increasing control of Hungarian monarchs over eccle-
siastical benefices.?

Despite the diversity of research efforts, opinions on the the question of Royal
Patronage and Supremacy (ius supremi patronatus ) in the modern literature are still
not unified. One authoritative opinion, mostly represented by ecclesiastical au-
thors, emphasizes the total illegitimacy, according to canon law, of this legal prac-
tice, claiming for the monarch some of the competences of papal consistories. The
other, no less notable approach foregrounds a different interpretation of apostolic
“privileges”, serving as the legal basis of the sovereign’s influence. The long-lived
view, held not only by historians but also by the Hungarian state and hierarchy
from the 15" century until the extinction of the Hungarian Kingdom, according
to which the Hungarian kings, unlike other European monarchs, in accordance
with the canons, possessing special apostolic rights, have the widest possible au-
thority over all of the ecclesiastical benefices of the country is not subscribed to by
anyone today.

"The roots of the problem, as with many other dominant legal questions in the
Early Modern Age, go back to the period of 15 century Conciliarism. In accor-
dance with the general European tendencies, from the second half of the 14% cen-
tury secular influence over the granting of ecclesiatical benefices was growing in
Hungary as well, which relatively soon became manifested legally in the form of
decrees. The decrees stated not only that papal conferments of benefices without
the monarch’s consent were invalid (1394, 1397), but also placed the enactment of

8 The most important ancient literature: Vitmos FRARNGY, A magyar kirdlyi kegyiiri jog Szent Ist-
vintol Maria Terézidig, Budapest 1895 [ The Hungarian Royal Patronage from St. Stephen to Maria Theresa[;
Ip., Magyarorszag egvhizi és politikai isszekittetései a romai Szentszékkel I-111, Budapest 1901-1903 [ The
political and ecclesiastical Relations between Hungary and the Roman Holy See[; Ip., Oklevéltir a magyar kivilyi
kegyiiri jog torténcréhez, Budapest 1899 [ Pupers to the bistory of the Hungarian Royal Patronage].
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all papal provisions under the monarch’s control (placetum reginm, 1404). These
developments, which in the early phases could be likened most to those in Eng-
land, went way beyond every contemporary example already in the first decades
of the 1400s. What is more, at the Council of Constance, taking advantage of con-
temporary power relations, King Sigismund of Luxembourg (1387-1437) became
the first Furopean monarch to get the Holy See to acknowledge his influence over
the conferment of ecclesiatical benefices in his country. The “bull” issued by the
Colllege of Cardinals, which got lost for more than four hundred years after the
Battle of Mohdcs, outlined the Hungarian king’s licences in this way:

“From the grace of God the cardinal bishops, cardinal presbyters and cardinal deacons of the
Holy Roman Church send their salute in God’s name to everyone reading this present letter
and ask them to give credit to what is written below without any doubt. Although the Roman
Church is obliged to do justice to everyone, it is even more obliged to do so to those who are
constantly toiling and labouring to promote peace and unity in the Roman Church as well as
in the Universal Church. As His Majesty Sigismund, noble king of Rome and Hungary, with
unceasing attention, devoted care and effective efforts, among grave dangers through so many
years have been labouring for the unity of Christians and for the peace of this Church, which
he is ready to continue with a determined soul, thus this Church in due gratitude is obliged to
show favour in doing justice to him and to his countries. When, as contained in the
communication submitted to us on behalf of His Royal Majesty, based on ancient tradition
the Kings of Hungary present favoured and suitable persons to head the metropolitan and
bishopric churches as well as other benefices of this country, in consideration of the great
merits of the said majestic king, and of the fact that the Kingdom of Hungary, lying on the
border with the infidels, is known as one of the shields and bulwarks of Christianity, not
wanting, in as much as it is in our power, to call into question this tradition, We have in good
faith promised to the said majestic king, as was included in his request, to effectively ensure
that the future pope to be elected with the consent of the Lord and his successors in the
Apostolic See will provide for such suitable persons to head the metropolitan and bishopric
churches as well as the monasteries of the Hungarian Kingdom, and without paying annates
or any other taxes, as the said king and his successors in the kingdom of Hungary will request.
Moreover, those that he will wish to promote to the head of the metropolitan churches will,
just as in the case of other churches in Germany, pay reduced annates. Furthermore, the
Apostolic See will not interfere in the conferment of any benefice in Hungary and its
attached provinces. Furthermore, nobody will be summoned to appear in court with the force
of Apostolic letters outside of the aforesaid countries unless the cases of the said countries
have lawtully come before the Apostolic See through an appeal. In order to bear testimony to
all these we have decreed to issue this present letter and to have it authenticated by attaching
to it the seals of three principals of our College, and we have confirmed this promise and
document by undersigning it. Dated September 19th, Sunday, in the 1417 year of the Lord,
in Constance, during the vacancy of the the Apostolic See.*?”

*9 Edited by ELemEr MAvyusz, A konstanzi zsinat és a magyar fokegyiiri jog (Ertekezések a Torténe-
ti Tudomdnyok Korébdl d.s. 9), Budapest 1958, 9—19 [ The Council of Constance and the Hungarian Royal
Patronage].
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T'he document signed by twenty-one cardinals took unambiguous measures in
the question of annates and minor benefices, the canonical intstitution of which,
after some temporary hesitation, was also placed within the country’s borders, un-
der the authority of an ordinary. The case was different with the bishoprics.
Sigismund’s far-reaching demands were only indirectly satisfied, inasmuch as the
document contains an introductory part mentioning, without going into details,
that the Hungarian kings’ right of presentation (praesentare ), based on ancient tra-
dition (ex verere consuerudine ), will not be callled into question in future. At the
same time, it only gives authorisation to nominate the persons deemed suitable (al-
though instead of the Latin verb nominare, the text uses its equivalent supplicare).
In spite of its cautious formulation, the document provided a basis for considering
the Hungarian sovereign’s full-fledged influence over the country’s ecclesiatical
positions formally accepted by Rome in Hungarian legal practice and legislation
(as in the laws of the years 1439, 1440, 1445, 1446, 1447, 1458, 1486, 1495, and
1514).

The Hungarian legal conception became crystallised as early as the beginning
of the 16t century. In a form that was to prevail for centuries, it was formulated by
Istvan WerbGezy (in the Tripartitum of 1514). According to this formulation, in
Hungary the conferment of every ecclesiastical benefice was the king’s privilege,
while the pope only had the right of confirmation (confirmatio ). T'his tenet is sup-
ported by four arguments. 1. In Hungary every church, including bishoprics, ab-
beys and provostships, was founded by the kings of the country, therefore as pat-
ron lords they are entitled to dispose of these churches. 2. The Hungarian people
adopted Christianity not because of apostolic teachings, but because of their mon-
arch, King St. Stephen I (1000-1038). The prelates heading the churches that he
had founded were appointed by him, and were approved and confirmed by the
pope. 3. Even if the pope had had some kind of right, that became obsolete during
the 500 years while the filling of benefices was carried out by the kings without pa-
pal intervention. 4. This liberty of the country (/ibertas regni) was acknowledged
by the Council of Constance in a separate letter of privilege.

WerbGezy’s arguments, however, do not in large measure stand the test of his-
torical critique. Many Hungarian benefices were not founded by the king but by
aristocrats. In St. Stephen’s time we could not even speak about the rights of pat-
rons. Advowson was created in the 12" century. In the first half of the 11" century,
under the not yet separated concepts of regnum and sacerdotium the monarch, also
being a caput ecclesiae, according to both secular and ecclesiatical opinion, as liege
lord could freely dispose of all ecclesiastical benefices, without papal consent. (The
documents that refer to the pontiff’s consent: The founding charter of Pécs is
most probably interpolated. On the other hand, the Hartvik Legend, which Wer-
b6ezy may have been aware of, dates from a later period and refers to the papal
consent given to King St. Stephen specifically in opposition to Gregorian de-
mands.)
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If something really did become obsolete in the 16 century, it was the sacral
role of secular monarchs. This role was the focus of the Investiture Controversy,
aimed at eliminating lay investiture, as a result of which appointments to the most
important ecclesiatical offices, ranging from the pope through bishops and abbots
to provosts, were performed by the elective bodies of the Church. The new situa-
tion was codified in canon law, built on Gregorian foundations and systematized
by Gratianus.

A similar process took place in Hungary as well. In the 12" and 13t centuries
capitular elections became general, although the kings of the Arpad Dynasty had
the right of preliminary or subsequent consent. In the case of minor benefices, the
system of individual advowson was also slowly gaining ground, as a form of secular
influence encouraging the founding of benefices. In the suppression of the practice
of capitular election the main role was played by the papacy in Hungary as well,
inasmuch as from the middle of the 13" century the validity of such an election was
made dependent on apostolic confirmation, and then on various legal grounds and
because of the chronic functional disorders of the election process the papacy in-
creasingly preserved the right of decision for itself. There isa great number of data
to prove that by the Anjou age (1307-1395) Hungary was also characterised by a
dominance of reservations, which of course did not mean that elections had been
eliminated, but simply that they had become less frequent. The process was ini-
tially in line with the interests of the king, since it was sometimes easier to come to
an agreement with Rome on candidates than with the oftentimes pugnacious
chapters.

The main front line in the time of Constance, however, was between the mon-
arch and the papacy. Already King Louis the Great (1342-1482) had a tendency to
try to suppress reservations, which often favoured foreigners. The break-through
came when in 1403 King Sigismund decided to refuse to obey Pope Boniface IX for
political reasons. For almost a decade, he kept the filling of the episcopal sees under
his own authority; he administered relocations himself; he used the incomes of va-
cant benefices for his own purposes. The prelates appointed by the king not only
readily took over the governance of their dioceses but they also performed juris-
diction for a long time without any papal involvement.

Presumably this is the time when royal charters of endowment came into exis-
tence (although the first of these is only known from August 1417), and along with
references to the right of patronage the verbs elect, nominate and present (e/i-
gimus, nominamus et pracsentamus) occur, and also the expressions of conferment,
encompassing all spiritual and secular rights (cum ommibus iuribus et pertinentiis
spiritualibus et temporalibus. .. dantes et conferentes ), which then solidified for centu-
ries to come. Their complexity shows that the total control of the monarch, going
back to the beginning of the 15" century, rested on three pillars. It rested not only
on administering the right of individual patronage and of feudal endowment of es-
tates over bishoprics, but also on assuming the rights of capitular elections. If this
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did not cause a considerable shock, it was probably because by then the sovereign’s
influence had encompassed the conferment of minor benefices, including capi-
tular dignitaries.

The “ancient tradition” referred in the bull of Constance, intended to gain
the acceptance of the Holy See, was in fact a rather novel but viable develop-
ment. The real foundation for Hungarian legislation, which had become consoli-
dated by the beginning of the 16" century, beside the rather well-established na-
ture of legal practice in the Hunyadi and Jagiello eras, was the letter of Constance.
And it was not only the introductory part, which was formulated in general
terms. One of the most important, althouhg under-emphasised, characteristics
of the bull of Constance was that it completely eliminated canonical elections by
keeping silent about them. Apart from a few spectacular efforts at resistance,
they soon disappeared altogether. And by explicitly acknowledging monarchs’
right of conferring minor benefices, including capitular dignitaries, the letter
made possible the obvious interpretation according to which in this way the
monarch also obtained the canonical rights which could be gained through
capitular elections. This was one of the most important characteristics of bish-
ops’ appointments by the king in Hungary, different from other European ex-
amples. This way it became possible for the appointed prelates, consistently ad-
dressing themselves by the term electus, to not only bear the insignia of a prelate
but to also perform many of the functions of an elected bishop. On this basis,
Werbédczy could come to the natural conclusion that the pope had no rights apart
from the right of confirmation (confirmatio) that was practiced in the case of a
canonical election. However, we may entertain some doubt concerning the exac-
titude of contemporary usage of terms.

The pope’s attitude towards the bull of Constance was no less peculiar.
Learning from the experiences of the Western Schism, King Sigismund in all
probability deliberately chose the College of Cardinals. In the legally binding
promissory letter of the Senatus Divinus, representing stability, he considered
his demands and the force of the formulation “for ever” (in perperuuns ) more
widely warranted than in a similar papal act. As we know, history failed to jus-
tify his expectation. The future belonged to the gradually unfolding “mod-
ern” and more and more absolutistic papal centralism. Pope Martin V, shortly
after Constance, modified and confirmed the statutes of the Apostolic Chan-
cery in a way so that the practice of papal reservations was again interpreted
more generally, extending over all vacancies of benefices. Thus the filling of
every significant ecclesiastical benefice was brought under the libera collatio to
be formed on this basis. (In the predominance of papal reservations under
Pope Urban V the crucial role was again given to the regulations of the Can-
cellaria Apostolica, which were otherwise not an exactly elegant source of law.)
In this sense we can in fact speak about a temporary pretermission of the bull
of Constance.
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Nevertheless, the conditions of the 14 century could not be fully restored.
"The efforts of Pope Martin V directed at such a restoration were of a transient na-
ture. His successors one after the other made concordats with the states concern-
ing the filling of bishoprics, signalling a willingness to compromise. Remarkably,
no such concordat was made with Hungary. This proves that the bull of Con-
stance remained in force. This fact is underpinned by the legal practice of the
Hunyadi and Jagiello eras (1458-1526). The Roman Curia was consistent in filling
Hungarian episcopal sees only on the basis of the monarch’s proposal. Independent
initiatives were only made based on the most narrowly interpreted papal reserva-
tions, when the death of the holder of a benefice did not happen extra Curiam
Romanam. This right of the Holy See was also acknowledged by other concordats,
and was also applicable on the basis of the concession of Constance, since the rather
concisely formulated text did not discuss this problem. The amendment that was
necessary from a Hungarian viewpoint took place in 1514. At this time a parlia-
mentary law restricted the Roman visits of prelates, and also demanded guarantees
from them to preclude reservations, the legitimacy of which was not called into
question. It is a different issue that the papacy was never actually able to fully en-
force its position in this area. As is shown by multiple examples of the bishopric of
Eger, the popes could only achieve a consensual solution. By way of compensation,
Rome’s candidates had to be content with minor benefices.

Asa matter of fact, neither party was interested in making a concordat. On the
one hand, Hungarian demands went way beyond what the papacy would have
been able to openly grant. Thus for Hungary the Constance agreement, which
could be interpreted in a way that would fit the country’s position, was more than
ideal. On the other hand, by relinquishing the right of nomination for all Hungar-
ian bishoprics and renouncing minor benefices altogether, the Holy See had
reached the final limits of its potentials. The conciseness of the agreement and also
its early date of formulation, however, left some action space open. As opposed to
the German, French and Spanish examples, in the document types coming into
existence in the second half of the 15 century, including consistorial “acts” (de-
crees and protocols), cedulae, controcedulae and bulls, the fact of the monarch’s in-
volvement was almost never recorded. For the Roman Curia to come to terms
with the concessions, which, compared with other concordats, were really unique,
was made easier by he fact that in spite of the agreement the annates (servitium)
were regularly paid by Hungary, just as by other countries. Apart from this, how-
ever, no other sources of revenue were available for the papacy in the lands of the
Crown of Saint Stephen. The revenues of unfilled benefices (spolium ), as items
which were not linked with canonical institution, in accordance with the Hungar-
ian position went into the state treasury. Moreover, the collection of papal tithes
fell into the monarch’s hand at the time of King Louis the Great, or otherwise was
eliminated. The restrictions on papal jurisdiction, which already appeared in the
bull of Constance, were also gradually instituted through successive laws. Appeals
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to the Curia were also finally suppressed by having the tertiary competence of the
primate’s court acknowledged and confirmed.3°

After the Battle of Mohdcs (1526) the peculiar but consolidated conditions be-
came more radicalised. In Hungary this was manifested in the almost complete ex-
propriation of benefices by the state. The greates part of provostships and abbeys
were transferred asa pledge to secular, and often even to Protestant owners. In the
first half of the 16" century the pledging of bishoprics also became general practice
(e.g. Gydr, Nyitra), and some of them were even left unfilled subsequently for
years or decades (Esztergom, Eger). The revenues in such cases went to the Cham-
ber. The situtation was not any better when there was an appointed prelate at the
head of the diocese. He too had to devote a significant part of his incomes to state
purposes. It also happened that he did not even come to own the revenues but was
merely paid a pension that was determined by the monarch.

These developments, together with the practice that characterised the late
Middle Ages, represented the clearest case of the intertwining of the (Catholic)
Church and the State in Europe. Apart from the Hungarian monarch, who could
in this way rely on an internal power base that was free from problems of succes-
sion and was solely dependent on him, the most fervent enthusiasts and beneficia-
ries of the system were members of the local hierarchy. In spite of the economic
restrictions, the immediate ownership of benefices from the 15t century on proved
a considerable advantage for Hungarian bishops. This peculiar state church struc-
ture, just as in France, was characterised by a special ideological background in
ecclesiatical circles. The main element beside the tenets of Werbdezy, presumably
due to the histories of Antonio Bonfini (1 1502) and Jinos Thurdczy (11489), was
an ever more emphatic stressing of St. Stephen’s traditions. T'hese traditions were
associated with the interesting implication, which was only informally voiced but
more and more often applied in practice, that after their frequent relocations con-
secrated bishops were not obliged to obtain the papal bulls to sanction their gover-
nance of their new bishoprics.

In the middle of the 16™ century Hungarian demands were expanded with one
more element. This was the demand that papal bulls should be issued free of charge
in the form of annates or other taxes. The payment acquittal was included in the
bull of Constance but presumably in the interest of keeping the whole system alive
they had not taken advantage of it. The old-new argument was referring to the
costs of the fight against the Turks and to the idea of propugnaculum Chirstianitatis.
"This common denominator was always present in the relationship of Hungary
with the papacy in the 15" and 16" centuries, and greatly contributed to the evolu-

3° Cf: above in this volume pp. xxx—xrrII.
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tion of the state church in Hungary, beginning with Constance, when the idea
was born, leading to the seizure of the revenues of bishoprics on the grounds of de-
fence expenses. The idea of the bulwark of Christianity in this case did not prove
effective enough. Although it was on account of this argument, constantly and
rightfully referred to by both clerical and secular circles, that the papacy, contrary
to what happened in England in the 16" century and in France in the 17" century,
did never launch a sweeping attack against the Hungarian state church system
that would have made use of solemn excommunication, and time and again, espe-
cially during the Long Turkish War, contributed enormous sums towards the ex-
penses of warfare, in the case of the annates it only granted occasional concessions.

The question of paying the taxes had a central role already in 1539, when after
a long pause, with the conclusion of the Treaty of Nagyvirad a canonical settle-
ment of the Hungarian bishops’ situation became possible, which had been pre-
vented by the parallel appointments made by King Jdnos I (Szapolyai) and the
Habsburgs. In 1548 and 1550 the problem’s solution was urged by parliamentary
laws and by a legation sent in the name of the country. The main difficulty for
Rome was the fact that already at this time a great portion of taxes would end up in
the hands of various officers in the Curia. On the other hand, a general exemption
would have made a negative example for other national churches. Nonetheless,
the balance of the papal state budget was not yet nearly so unfavourable as not to
make possible a momentary yielding to the Hungarian demands in 1550. In 1554,
a temporary arrangement suggested by Vienna was made, which fitted both the
principle of reservation of curial rights as well as the Hungarian interests, accord-
ing to which the taxes paid would be directly spent on the maintenance of border
fortresses. Ferdinand I, however, failed in his effort to finalise this arrangement.
Concerning the annates, a case-by-case agreement would have to be made in the
years to come. And even if in most cases this would work, coupled with other diffi-
culties of a technical nature, for instance certifying the sources of livelihood for a
new bishop or conducting the canonical investigation process in the proper form,
the problem greatly contributed to the fact that the Hungarian prelates persis-
tently adhered to the ideology of the state church, and made even more emphatic
the lack of a proper high-level representation in the Curia that would have helped
to overcome occasional, concrete problems.

"This lack of proper representation could not be compensated by the relatively
modern form of communication with the Curia that was developed in the last de-
cades of the 16® century. At this time, between 1573 and ca. 1600, the Hungarian
hierarchy had a permanent chargé d’affaires in Rome in the person of the owner of
the provostship of Sag, Francesco Diotalevi. At present we only have sporadic data
concerning his activities. As a secretary to Veranchich, he had on several occasions
visited the Curia: made ad limina visits, organised the obtainment of bishop’s bulls,
and cooperated in his patron’s appointment as cardinal. His tasks included similar
things in later years as well, and it is mainly on his account that in the years 1580—
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1590 the frequency of papal confirmations, if not exactly to the extent and with
the speed expected by Rome, increased significantly. The existence of such an
agent, often making the way between Italy and Hungary in later years too, was
mostly the result of favourable personal conditions: an Italian humanist having
links and a benefice in Hungary, who also acquired diplomatic experience in the
service of Veranchich, rather than of a consciously planned decision based on a
recognition of needs.

Diotalevi’s activities could not hide the fact that direct contacts between the
hierarchy and the Roman centre became incredibly sparse in the second half of the
16" century. Between 1556 and 1600 not one Hungarian prelate visited the Eternal
City, which is rather striking, especially in comparison with the diplomatic surge
of the previous decades caused primarily by the struggle for the throne.

Somewhat surprisingly, almost no problem was caused by the fact that, in
direct opposition to the Hungarian position, the papacy of the age was even
calling into question the Hungarian kings’ rights over ecclesiatical benefices.
This opinion of the Apostolic See was first voiced in 1539. Its position was
openly formulated one decade later. On 4 July 1550, a consistorial decree an-
nounced in connection with seven bishoprics (Eger, Pécs, Veszprém, Vic,
Nyitra, Zagreb and Tinin) that the bulls should only be dispatched on the basis
of a papal disposition (ad meram dispositionem sanctitatis suae), as the rights of
the king of Hungary could not be verified (de nominatione et praesentatione regis
Ungariae nibil constat ). In fact, an extraordinary situation arose in which after
the Turkish seizure of Buda the royal archive was also lost to the Turks and
since the papal privilege could not be authentically certified, as always in the
coming years, the Hungarians could only quote the laws and traditions of the
country, and a reference to Constance in Werb&czy’s history. This was hardly
satisfactory in Rome’s opinion, especially with regard to the fact that, as has
been mentioned, the consistorial documents in general preserved no sign of any
involvement by the monarch.

At the same time, the Roman Curia did not even try to vindicate its position in
practice. In 1539 and 1550 the papal bulls were obtained by the monarch’s nominees.
The same happened in 1554. During the pontificate of Pius IV (1559-1565) the
contours of a modus vivendi were beginning to take form, inasmuch as in later
curial documents, although by no means consistently, the fact of the monarch’s
nomination was regularly recorded. The reason must clearly be seen in the
strengthening of Ferdinand I’s positions and then in the personal union of the
Hungarian and the imperial crown (1556). In the consistorial protocols of the sec-
ond half of the 16" century the formula ad nominationem Caesaris uti regis Hunga-
riae certainly occurs for a good reason.

T'he papacy was consistent in trying to exert influence, at times in an urging
manner, on the filling of Hungarian episcopal sees only through the court of Vi-
enna/Prague. Recommendations of persons were also occasionally made in this



THE GRANTING OF HUNGARIAN CONSISTORIAL BENEFICES AND THE HOLY SEE 203

way. We have no knowledge of any one canonical institution having been hin-
dered during the 16" century because of a debate concerning “the right of supreme
patronage”. Rome did not hesitate to accept the monarch’s patronage in the dio-
ceses under enemy rule and was in fact urging institutions, although not primarily
from a pastoral point of view. The popes regarded the Habsburg House as the
main force that could ensure the repression of Protestantism. They intended to
make Hungarian clerics obey the canons and introduce the reforms through the
Habsburgs. This is attested to by the interventions they made on several occasions
for this purpose in Vienna and Prague, so that Hungarian prelates would not fail
to honour their obligations to Rome: to obtain the bulls (which would usually oc-
cur after such actions in a “collective” manner); to visit ad /irnina; to abandon the
practice of taking over the governance of their dioceses and using their pontifical
insignia instantly after their appointment; to conduct the canonical inspections
according to the reform regulations, making the obligatory profession of faith and
profession of T'rent; and finally to obey their obligation of residence.

However, the Tridentine papacy did not manage to undermine the close alli-
ance of clerics and power in Hungary. Apart from the uncertainty of confessional
boundaries, the “consensual Catholicism” of Ferdinand I, Maximilian and partly
of Rudolph II, and the commencing Long Turkish War, it was mainly this inter-
twining of church and state that thwarted the immediate introduction of the
Tridentine programme in Hungary. Efforts made by the papal nuncios and some
committed reform prelates, such as Miklés Oldh (archbishop of Esztergom),
Gyorgy Draskovich (archbishop of Kalocsa, later cardinal), Miklés Telegdi (bis-
hop of Pécs) or Andrds Monoszlay (bishop of Veszprém), were all in vain. The re-
sults achieved by the Hungarian hierarchy until the beginning of the 17" century
were rather insignificant: despite the ever increasing efforts only a few secularised
benefices had been regained, and only a minimal Jesuit presence established. The
new generation of priests was educated practically only in the small seminary of
Nagyszombat (‘T'yrnavia), founded by Oldh, complemented by some Hungarian
students studying in the colleges of Vienna and Olmiitz.

But importantly, with all that said, the peculiar Hungarian state church system
was not characterised by an anticurialism proper. In practice the Hungarian state
church system went way beyond the conditions in France (in one case the papacy
took action against the non-canonical use of a benefice exactly in order to set an
example for France), but unlike Gallicanism, it was not supported by publications.
The reports of papal nuncios, while condemning the abuses, on several occasions
highlighted the “devotion” of Hungarian prelates to the Holy See. This again can
only be explained in the context of the war against the Turks.

3" See the various volumes of Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst ergiinzenden Aktenstiicken; and
La nunziatura di Praga di Cesare Speciano (1592-1598 ) nelle carte inedite Vaticane e Ambrosiane -V, ed. by
NataLe Moscont, Brescia 1966-1967, passin.
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"The lack of militant publications could not however obscure the fact that Hungar-
ian and curial opinions were getting ever further from each other. The unresolved
situation of the question of the appointment of bishops carried in itself the risk of
several potential sharp conflicts, which up to that point had been avoided due to
the flexibility of the Tridentine papacy. This, however, could no longer be ex-
pected from a more rigorous papacy, thinking exclusively in Italian dimensions.
The changes in the traditional system of relations with the Habsburgs in the first
half of the 17 century, and the developing organisation of missions in South-FEast
Europe threatened with the opening of hitherto unknown front lines. It was so es-
pecially because from the period of the the Long Turkish War the attention of the
imperial court also turned more intensively toward the Balkans. And this became
manifested in the ever more frequent conferment of bishopric titles in the area,
some of which unquestionably belonged to the Hungarian sphere of interests.»

3 Cfr: above in this volume pp. XLIIT—LXT.
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